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REFERENCE 163 


CANADA'S CUSTOMS TARIFF ACCORDING TO THE 
HARMONIZED SYSTEM: VOLUME I, CHAPTERS 1 TO 24 


I INTRODUCTION 


This is the first volume of the Report of the Tariff Board under 
Reference No. 163 on the conversion of the Canadian Customs Tariff to the 
Harmonized Commodity Description and Coding System (also known as_ the 
Harmonized System or HS). The terms of reference are set out in the letter 
dated February 10, 1984 from the then Minister of State for Finance to the 
Chairman of the Tariff Board which is as follows: 


Dear Mr. MacDonald, 


I am writing to direct the Board, under section 4(2) 
of the Tariff Board Act, to study and report on the conver- 
sion of Canada's Customs Tariff to the Harmonized Commodity 
Description and Coding System (HS). Enclosed is a draft HS 
schedule, and related documentation, on which the Board can 
initiate its study. 


As you are aware, the HS is a structured 6-digit 
nomenclature developed by the Customs Co-operation Council 
(CCC). in Brussels. It.<is,, designed. .to. provide .forndcne 
systematic classification of all goods in international 
trade, particularly for customs tariff and statistical 
purposes. The HS is based on, updates and expands the 
Customs Co-operation Council Nomenclature which is the 
tariff classification system currently used by all major 
trading nations except Canada and the United States. 


The HS is supported by the General Rules for the 
Interpretation of the Harmonized System (Interpretative 
Rules) and Section and Chapter Notes, to ensure that the HS 
is interpreted uniformly by those countries using it. The 
HS is further supported by the Explanatory Notes which 
constitute the official interpretation of the HS by the CCC. 


In 1981 the government decided that Canada should work 
towards the adoption of the HS. A discussion paper was 
made public at that time setting out the issue involved; I 
have enclosed a copy of the paper for your information. 
Subsequently, a consensus emerged amongst members of the 
CCC that developed countries should adopt the new system at 
the 6-digit level of detail by a formal CCC Convention 
which would bind signatories to use the system in its 
entirety. Furthermore, it has been agreed that countries 
should aim for an implementation date of January 1, 1987. 


In June 1983, the CCC approved the "International 
Convention on the Harmonized Commodity Description and 
Coding System", Article 3 of which sets forth the obliga- 
tions of a contracting party in respect of its customs 
tariff. In preparing the draft HS schedule the under- 
takings of Article 3 were applied. I would ask that the 
Board in conducting its study be guided by the Convention. 


In carrying out this inquiry I would ask the Board to 
focus its review on the accuracy of the draft schedule's 
nomenclature and rates vis-a-vis the existing provisions of 
the Customs Tariff, bearing in mind the changes that have 
been made by departmental officials to condense and 
simplify the draft schedule. I would also ask the Board to 
focus on ways the schedule might be further improved. 


The schedule has been developed on the basis of Most- 
Favoured-Nation rates in effect on January 1, 1987. 1 
would like the Board to use these rates as the basis of its 
study and I would not want the Board to propose changes 
that would have an overall significant effect on them. In 
this connection, the Board should take into account 
Canada's tariff commitments under the GATT and the rate 
adjustment principles approved by the GATT Committee on 
Tariff Concessions on June 30, 1983. 


In developing its recommendations I would expect that 
the Board would be guided both by its own investigations 
and by representations from interested parties. 


Two areas which required special treatment in develop- 
ing the draft schedule are the so-called "end-use" tariff 
items and items covering "parts" of various products, 
particularly those items of broad coverage. I am not 
asking the Board at this time to review items of this kind 
that have been introduced on a temporary basis by Order-in- 
Council. With respect to the "statutory" end-use and parts 
items, while some of these have been fitted into the HS 
schedule, it was decided that rather than create a large 
number of new tariff lines in the schedule, other such 
items should be set out in a supplementary Annex to the 
schedule. In the course of this enquiry I would ask the 
Board to examine whether products and items in the Annex 
could be incorporated into the draft schedule. in’ this 
regard, the Board should take account, inter alia, of the 
need for individual items under current economic cir- 
cumstances, the importance in trade terms of imports of 
individual products under items of broad coverage, and 
alternate ways of providing for these items if their 
incorporation into the schedule is not deemed feasible at 
this time. 


The enclosed material comprises chapters 1-15 of the 
draft HS schedule, and related documentation, and repre- 
sents a relatively small part of the entire HS schedule. 
It was decided that in light of the time constraints 
imposed by the January 1, 1987 target for implementation of 
the HS and the volume of work involved in the conversion 
and review processes, it would be appropriate to refer the 
various chapters of the draft schedule to the Board as they 
are completed by departmental officials. In view of this, 
I would request that the Board during the course of its 
study submit reports as it completes its work on the 
various commodity groupings, with a final report to be 
submitted by January 1, 1986. 


Yours sincerely, 


Roy MacLaren 


In addition to the first 15 Chapters of the draft schedule trans- 
mitted to the Board on February 10, 1984, a further nine Chapters were 
received on March 14. These 24 Chapters became the subject of Phase I of the 
Board's investigation under Reference 163. The draft Chapters were accom- 
panied by the international HS supportive documentation, namely: the General 
Rules for the Interpretation of the Harmonized System (Interpretative Rules), 
the Section and Chapter Notes, and the Explanatory Notes. Furthermore, the 
Board received documentation dealing specifically with the conversion to the 
draft schedule, including the cross-references from the proposed tariff item 
numbers in the draft HS schedule to the present tariff item numbers of the 
Customs Tariff and vice-versa, the Supplementary Chapter Notes and the 
Supplementary Annex. This material in whole or in part was provided upon 
request to any party interested in this inquiry. 


II THE BOARD'S MANDATE AND APPROACH 


The subject of this Reference is the draft Canadian Customs 
Nomenclature based on the Harmonized Commodity Description and Coding System. 
It is clear from the Minister's letter that the Board is not asked for its 
opinion on whether or not to adopt the Harmonized System for the purpose of 
Canadian customs classification. Rather, it is asked to review three aspects 
of the draft schedule incorporating the Harmonized System, namely: 


(1) to review the accuracy of the draft schedule's nomen- 
clature and rates vis-a-vis the existing provisions of 
the Customs Tariff, bearing in mind the changes made to’ 
the proposed schedule by officials of the Department of 
Finance to condense and simplify the proposed draft 
schedule; 


(2) to scrutinize ways in which the schedule might be 
further improved; and 


(3) to consider whether the statutory end use and parts 
items contained in the Supplementary Annex might be 
incorporated in the draft HS schedule proper. 


In developing its recommendations, it was expected that the Board 
would be guided by its own investigations and representations from interested 
parties. 


The Board's review of changes in existing rate provisions recognized, 
on the one hand, that conversion as stipulated by the Minister, should take 
place without a significant overall effect on rates and on the other hand, 
that the need for condensation and simplification would make rate changes 
unavoidable. Clearly, the Minister is asking the Board to bear in mind that 
the conversion of the Canadian tariff schedule to the simpler more, succinct 
draft schedule would require in some cases striking a common balance in the 
existing rates for different items now having to be brought under a single 
heading. At the same time, the Board is asked to consider whether or not the 
collective or individual impact of any such rate changes is excessive. In the 
discharge of its responsibilities for this complex and elaborate task the 
Board took cognizance of all the background documents including the Inter- 
pretative Rules, the several Notes, the Harmonized System, Canada's commit- 
ments under the GATT and the applicable rate adjustment principles, the whole 
as described hereinafter. Particular attention was given to so-called "end 
use" tariff items and the items covering "parts" and to their possible 
incorporation from the Supplementary Annex into the draft schedule or to any 
possible alternative, in the light of current economic circumstances and the 
trade importance of items. 


III BACKGROUND TO THE INQUIRY 
A. The Canadian Customs Tariff 


The 3,200 tariff items that constitute Schedule "A" of the Customs 
Tariff (covering "Goods Subject to Duty and Free Goods") are divided into 
twelve major industrial orders loosely differentiated from each other on the 
basis of specific description, product use or material content. Since, with 
the exception of Chapters 915 to 939, pertaining to chemicals and allied 
products, the tariff provisions in Schedule "A" do not strictly adhere to any 
consistent set of principles, and since a customs tariff must perforce be 
all-inclusive, a residual miscellany of products is left over for inclusion in 
an amorphous group. 


A number of tariff provisions pose major problems of product identi- 
fication and categorization in the present customs classification system. 
Certain unenumerated goods, in conjunction with specific categories or end 
uses, are addressed in the many "n.o.p." items scattered throughout the 
Customs Tariff and in the numerous’ broadly-worded accommodations for 
"materials", »"parts";- "articles", accessories"... "“ubensiis", « "equipment", 
"machinery", “apparatus", etc. These various provisions account for a very 
substantial proportion of the value of Canadian imports. The volume of goods 


entering under such "basket" classifications is rising as technological 
development outpaces the legislator's ability to update tariff lists. At the 
same time, an unknown number of commodities introduced into the Customs Tariff 
many years ago are now no longer actively traded while others are described in 
archaic terms. 


Tariff rates are differentiated in accordance with considerations of 
trade policy or industrial strategy so as to favour or hinder the importation 
of goods of particular kinds or grades or from particular sources. Nearly all 
of the twenty-two sections of the Customs Tariff are concerned, to some 
extent, with prescribing rates for a differential tariff treatment of 
commodities according to their countries of origin or some other factor. The 
results, as they appear in the main body of the Customs Tariff, so far as 
geographical differentiation is concerned, are five separate sets of tariff 
rates applicable to all, or in the case of the General Preferential Tariff, to 
most of the tariff items included in Schedule "A", and various special 
concessionary rates negotiated in bilateral trade agreements which apply to 
certain primary products originating in Australia, New Zealand and the West 
Indies. Superimposed on this broad structure, as it pertains to certain 
fruits and vegetables, are seasonally differentiated rates of duty which may 
be applied and withdrawn at different dates in different regions of the 
country according to the timing and duration of the domestic growing season. 
There are also distinctions written into the description of goods as a means 
of extending special tariff treatment to particular users, to domestic 
producers or - indirectly and directly - to foreign sources of supply. 


There has been a large increase since the 1930's in the number of 
tariff headings, sub-headings and items in which the same product is 
accommodated under a number of different tariff provisions. In some such 
instances the goods are specifically named, in others they are subsumed under 
more general commodity descriptions. Thus, in 1981, diesel engines were 
properly admitted into Canada under 48 "different" tariff items, including 
some under which they qualified as "internal combustion engines", "machinery", 
"apparatus", "parts", or “materials". 


The form which differentiation has taken reflects the circumstances 
of individual situations. While a very common and important type of distinc- 
tion for duty purposes is based on the degree of a product's fabrication, 
goods at similar stages of production can be, and in many instances are, 
distinguished from one another by fairly definitive quantitative criteria 
(e.g. length, width, diameter, capacity, alcoholic content, etc.). When 
provision is also made for specified mixtures or combinations of materials, 
this can result in tariff items being very narrowly defined in relation to 
particular subcategories of goods. 


Classification with respect to particular end uses or end users is 
also very common in the Customs Tariff. Indeed, over forty percent of the 
total number of items have an end use or end user connotation. Not all of 
these are end use items as defined by Department of National Revenue, Customs 
and Excise (containing the clause "for use in/with/by..."), but it seems that 


most of them confer, or at one time conferred, a degree of duty preference 
upon the intended user of the goods. A substantial number of these items are 
temporary tariff provisions created by Order in Council and renewed, as 
considered necessary, pursuant to Section 273(1) of the Customs Act, with 
respect to "articles ... used as materials in Canadian manufactures", or under 
the authority of Section 12 of the Customs Tariff, which provides for reduc- 
tions in duties on chemicals and plastics. Reference should also be made to 
Schedule "B" of the Customs Tariff, which, pursuant to Sections 275 and 276 of 
the Customs Act, provides for the drawback of duty on some or all imported 
materials and - more exceptionally - various types of production equipment 
when used in the manufacture of specified categories of goods. 


The principal object of an end use provision is to provide preferen- 
tial access when the goods (being otherwise dutiable or dutiable at higher 
rates) are imported for or by certain classes of users or for certain special 
purposes. For the most part, they are materials, parts, components for 
products used in manufacturing operations or finished items, for instance, of 
operating equipment used in agriculture or the exploitation and development of 
natural resources. Some of the earliest end use provisions favoured insti- 
tutions or societies concerned with education, scientific research or health 
care. Goods imported for use by charitable or religious institutions have 
also been accorded concessionary tariff treatment. 


An additional complication in the case of a substantial number of 
concessionary end use items is the limitation of their provisions to goods "of 
a class or kind not made in Canada", a device whereby preferential tariff 
treatment may be accorded on a restricted basis without apparent prejudice to 
Canadian producers. Goods replicating those produced in Canada are classified 
elsewhere in the Customs Tariff under a counterpart provision for "made" 
goods, under a residual ("n.o.p.") item or under a parent item at higher 
(non-concessionary) rates of duty. While in approximately three-quarters of 
these "made"/"not made" items, the goods are listed in an eo nomine fashion, 
in the remaining quarter (accounting for a substantially higher proportion of 
the value of imports) commodity descriptions are broadly worded. Hence, in 
these instances, there is an additional problem of product identification. 


One of the main deficiencies of the current customs classification 
system is the difference between its nomenclature and that used in classify- 
ing imports for statistical purposes. As a consequence, Canadian importers, 
who are responsible for indicating the import commodity code and tariff item 
number on their customs entry documents, must be acquainted with two 
classification systems, namely, the one contained in the Customs Tariff and 
the other set out in the Canadian International Trade Classification (CITC). 
Experience has shown that this results in errors in the application of the 
CITC. As already stated, many goods with the same physical characteristics 
are classifiable under a number of different tariff items while the scope of 
certain other tariff items is so broad as to encompass numerous’ unrelated 
kinds® Wot? goods. Consequently, the current tariff nomenclature is 
insufficiently definitive and precise to provide reliable statistical data on 
individual imports. 


B. The Harmonized System 
History 


The growth in the volume and diversity of trade resulting from the 
development of national and world economies since early in the last century 
has created a standing need for a standardized international system of customs 
classification and nomenclature that is all-inclusive and logical and that, 
therefore, will be readily understood by all participants in international 
trade and will facilitate the negotiation and administration of trade 
agreements and the provision of relevant trade statistics. 


Over the years a variety and range of nomenclatures have evolved in 
national and international uses for both tariff and statistical purposes. In 
the immediate past, preceding the introduction of the current Customs 
Co-operation Council Nomenclature (CCCN), there was the so-called "Geneva 
Nomenclature", completed in 1931 under the auspices of the League of Nations 
and revised in 1937, comprising 991 headings, arranged in 86 chapters, which 
were themselves grouped into 21 sections. Although used as a basis for the 
customs classification systems of several countries, the Geneva Nomenclature 
never achieved widespread acceptance. Lt idid serves as say basis Sfor the 
Brussels Tariff Nomenclature (BTN), which was developed by the European 
Customs Union and following approval by the Customs Co-operation Council in 
1950 and subsequent revision in 1955, came into effect in 1959 as the Customs 
Co-operation Council Nomenclature (CCCN). 


The Geneva Nomenclature was also used for statistical classification 
purposes, serving as the main source of reference for the Minimum List of 
Commodities for International Trade Statistics, published by the League of 
Nations in 1938. Subsequently revised, this list became the basis for the 
Standard International Trade Classification (SITC), published in 1950, and the 
Standard International Trade Classification, Revised, issued ten years later. 
Thus, a direct relationship was established, and still exists, between the 
BIN, renamed the Customs Co-operation Council Nomenclature (CCCN), and the 
SITC, Revised. Accordingly, for those countries adopting the BIN, it has been 
a comparatively simple matter to convert customs data to the statistical 
categories of the SITC, thereby facilitating trade-by-commodity comparisons at 
the international level. 


The CCCN and the SITC Revised have not remained unchanged. Amend- 
ments were made to the CCCN in 1965 and in 1972 and, consequent upon these, 
the SITC was further modified, giving rise to the Standard International Trade 
Classification, Revised 2. These changes were made in response to a growing 
awareness of the need for an even greater rationalization and harmonization of 
trade documentation data, in particular those pertaining to the designation 
and coding of countries, units of quantity, modes of transport, transport 
handling requirements and, not least, commodities. Exploratory studies and 
preparatory work initiated by the Customs Co-operation Council in 1970 
resulted, three years later, in the conclusion that the development of a 
uniform commodity classification system was not only feasible but essential in 
the longer-term interests of world trade. The technical work and consultation 


necessary to give definitive form to this conclusion lasted until 1983, which 
saw the completion of the Harmonized Commodity Description and Coding System 
(the Harmonized System or HS) and the establishment of a new International 
Convention for its implementation. 


In accord with the general principles approved by the Customs 
Co-operation Council in 1973, the Harmonized System was based on both the CCCN 
and the SITC, Rev. 2, and as well on a wide range of other Customs and 
statistical classification systems. Thus, the draft HS developed as a new 
4—-digit CCCN with subheadings created by the addition of two further digits. 


In certain product areas, most notably those affected by changes in 
technology or patterns of trade, the CCCN was radically restructured. Many 
headings and, in some instances, complete chapters were deleted because the 
goods concerned were judged insignificant in international trade, or because 
separate categorization was no longer warranted. Conversely, many headings 
which covered too wide a range of goods were subdivided. In some cases, 
complete headings were moved from one chapter to another, while various 
products subsumed by other headings were transferred to others in order to 
achieve a more rational and simpler classification of goods. 


The Structure 


The Harmonized System provides a a multi-purpose nomenclature con- 
taining 1,241 headings at the four-digit level and 5,019 subheadings at the 
six-digit level, including 311 of the four-digit headings not broken down to a 
finer degree of detail. These headings and subheadings are grouped into 96 
Chapters - viz: Chapters 1 to 97, with Chapter 77 being reserved for possible 
future use in the system. A further two Chapters, 98 and 99, are set aside 
for special use by national administrations for the coding of international 
transactions that do not require the specific identification of the com- 
modities concerned, e.g. returned household effects and imports by government 
agencies. 


As with the preceding version of the CCCN, the first two digits of 
the 4-digit HS code indicate the Chapter in which the heading appears, while 
the latter two digits indicate the position of the heading within the 
Chapter. The fifth and sixth digits of the six-digit code are in some 
instances used to identify a simple subdivision, called subheading, of the 
main heading (also indicated by the entry of a single dash against the 
description of goods), while in other instances they are used to point up a 
subdivision of a subheading (two dashes being entered against the description 
of goods). The absence of such subheadings is indicated by the use of zeros 
after the fourth digit. 


At a higher level of aggregation, the Chapters of the Harmonized 
System are grouped into 21 sections each encompassing one or more major groups 
of goods. For the most part, these are arranged according to levels of 
processing, with primary commodities classified in the earlier Chapters and 
technically more complex products treated later on. Within a Chapter, 
headings relating to articles requiring higher levels of processing are 


generally placed later in the Chapter. For example, Chapter 7 covers edible 
vegetables, first in fresh or chilled form, then in frozen form and, finally, 
in dried form. 


The Interpretative Rules 


As with the CCCN, the HS is prefaced and supplemented by textual 
material to facilitate its application. A customs classification system 
ideally should provide each of the goods with a single heading or subheading. 
The text of the Harmonized System, therefore, incorporates a series of 
preliminary provisions codifying the principles on which the system is based 
and laying down general rules to ensure uniform interpretation. These 
provisions are called the General Rules for the Interpretation of the 
Harmonized System (the Interpretative Rules). The full text of these rules is 
provided on page 25. 


Interpretative Rule 1, which takes precedence over all others, 
provides that classification shall be determined by the terms of the headings 
and any relevant Section or Chapter Notes, and where appropriate, provided the 
Headings and Legal Notes do not otherwise require, according to the provisions 
of Interpretative Rules 2, 3, 4 and 5. However, Rule 1 provides that the 
Section and Chapter titles have no legal bearing on classification and are 
provided for ease of reference only. 


Rule 2 provides that an incomplete or unfinished article or a 
complete but unassembled or disassembled article shall be classified under the 
heading for the complete article having its essential character. Similarly 
the heading for a material or substance shall include a mixture containing it, 
subject to Rule 3. 


Rule 3 concerns the classification of goods which are prima facie 
classifiable under two or more headings. The Rule stipulates that such goods 
be classified: (a) in the heading which provides the most specific descrip- 
tion and where, there is a mixture, the headings for each specific material or 
substance and, if there are no specific headings, (b) in the heading 
applicable to the material or component which gives the goods their essential 
character and, where that is not possible, (c) in the heading which occurs 
last in numerical order among headings meriting equal consideration. 


Rule 4 provides that goods which cannot be classified in accordance 
with the first three rules shall be classified under the heading appropriate 
to the goods to which they are most akin, for example, in description, 
character, purpose, etc. 


Rule 5 provides for the classification of boxes, cases and other 
containers specially designed and suitable for long term use with particular 
articles under the heading of such articles when presented with them, and of 
packing materials and packing containers with the goods they are normally used 
for, unless they are clearly suitable for repetitive use. 
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Rule 6 provides that while relative Section and Chapter Notes apply 
to particular goods, unless the context otherwise requires, it is only the 
subheadings and their notes that are comparable and applicable, subject to the 
earlier rules. 


The Legal Notes 


Many of the sections and Chapters of the Harmonized System are 
preceded by notes, called Legal Notes, which, like the Interpretative Rules, 
form an integral part of the system and have the same legal force. They can 
determine the scope of particular headings or subheadings and establish the 
classification of products in particular sections, Chapters, headings or sub- 
headings. Some are general definitions setting out the scope of individual 
headings or subheadings; others define particular terms used in the 
nomenclature. 


Supplementary Guides 


In addition to the Legal Notes and Interpretative Rules, the 
Harmonized System will also, in due course, be supported by a number of 
complementary publications designed to facilitate its implementation and to 
promote uniformity in interpretation and application. In this connection, the 
Explanatory Notes are currently being expanded and updated, both to take 
account of the more comprehensive structure of the Harmonized System and to 
reflect the considerable expansion in new goods since the Notes last underwent 
major revision. 


The revised Explanatory Notes will not form an integral or legal part 
of the Harmonized System Convention; however, as approved by the Customs 
Co-operation Council, they will constitute the official interpretation of the 
system at the international level. When finalized, the Notes will follow the 
order of the HS and will supply a commentary on the scope of each heading by 
listing included and excluded products and by providing technical descriptions 
of the goods concerned (in terms of their appearance, properties, methods of 
production and uses) and practical guidance for their identification. Where 
appropriate, Explanatory Notes will also be provided to clarify the scope of 
particular subheadings. It is anticipated that these additional Explanatory 
Notes relating to all 96 Chapters will be submitted to the Council for 
approval by June 1985, at the latest. 


In addition to the Explanatory Notes, various other complementary 
sources of reference are in the course of preparation with a view to 
publication at an early date. These include: (a) an Alphabetical Commodity 
Index, similar to the present CCCN index, listing all the goods mentioned or 
described in the Harmonized System or in the Explanatory Notes; (b) a 
Compendium of Harmonized System Classification Opinions; and (c) a Commodity 
Descriptor List. 


IV CONVERSION PRINCIPLES AND THE DRAFT CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE 


Subdividing the HS 


The Harmonized Commodity Description and Coding System, comprising 
Interpretative Rules, Legal Notes, headings and subheadings, provides, there- 
fore, a complete and comprehensive system for the classification of goods 
entering into international trade. The Convention establishing the Harmonized 
System requires that, except for developing countries which may delay 
application of some or all of the relevant subheadings, contracting parties 
undertake to adapt their customs tariff and statistical nomenclatures to 
conform with the HS. More specifically, under article 3 of the Convention, 
contracting parties are required: 


(i) to use all the Headings and Subheadings of the 
Harmonized System without addition or modification, 
together with their related numerical codes; 

(ii) to apply the General Rules for the Interpretation of 
the Harmonized System and not to modify the scope of 
the Sections, Chapters, Headings or Subheadings; 

(iii) to follow the numerical sequence of the Harmonized 
System; 

(iv) to make publicly available national import and export 
trade statistics in conformity with the 6-digit codes 
of the Harmonized System, or, on the initiative of 
the contracting party, beyond that level, insofar as 
publication is not precluded by exceptional circum- 
stances such as commercial confidentiality or 
national security. 


The Convention does not impose any requirements with respect to rates 
of duty to be applied, nor does it prevent any contracting party from making 
additional classification provisions for tariff or statistical purposes, as 
long as they are placed in a position subordinate to the Harmonized System 
itself. In other words, subheadings may be further subdivided beyond the 
six-digit level (by the addition of more digits or an alphabetic identifier) 
for domestic purposes in order to make special provision for certain 
categories of goods, or end uses thereof, in terms of the rates of duty to be 
applied or to permit the recording of statistical information at a finer level 
of detail. 


In the proposed HS draft schedule, provision is made for a 10-digit 
coding system, with digits 7 and 8 being used for product/duty differentiation 
and digits 9 and 10 being employed solely for purposes of statistical 
identification. The use of four zeros after the 6th digit indicates no 
breakdown beyond the HS system. 
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GATT Considerations 


Although the Convention on the Harmonized System imposed no require- 
ments respecting rates of duty, the GATT Committee on Tariff Concessions, at 
its meeting on February 28, 1983, stated: 


"The main principle to be observed in connexion with the 
introduction of the Harmonized System in national tariffs 
is that existing GATT bindings should be maintained un- 
changed. The alteration of existing bindings should only 
be envisaged where their maintenance would result in undue 
complexity in the national tariffs and should not involve a 
Significant or arbitrary increase of customs duty collected 
on a particular product." 


However, the Committee recognized that "the introduction of the Harmonized 
System implies considerable changes in the GATT schedules of tariff conces- 
sions. In regard to these, it foresaw that where the value of existing 
concessions is not impaired, changes will be made through the "rectification 
procedure"; other changes, however, are "likely to require renegotiation of 
existing schedules" under Article XXVIII of the GATT Convention. 


In commenting upon the kinds of tariff conversion situations where 
renegotiation will be required, the Committee concluded that the simple 
subdivision of one tariff item into several new headings, encompassing the 
same total of commodities, should not in itself create difficulties in respect 
of GATT concessions, since the tariff level applied under the old item could 
appropriately be maintained under each of the new provisions. The principal 
problem areas were envisaged as being those where tariff items, or parts of 
tariff items, with different tariff levels, are combined into one or more new 
headings or where bound rates are combined with unbound rates. In relation to 
these situations, the Committee suggested four "possible ways" of arriving at 
the new tariff rates: 


eal applying the lowest rate of any previous heading to 
the whole of the new heading; 

(ii) applying the rate previously applied to the heading 
or headings with the majority of trade; 

(iii) applying the trade weighted average rate of duty for 
the new heading; and 

(iv) applying the arithmetic average of the previous rates 
of duty, where no basis exists for establishing 
reasonably accurate trade allocations. 


These are put forward as possible approaches rather than as binding 
guidelines and, with the exception of method (iv), no order of precedence is 
indicated. It would, therefore, seem that individual countries have consider- 
able discretion in this area and, subject to the qualification noted in (iv), 
may use any or all of the possibilities set out above as they see fit. What 
is less clear is the extent to which other methods of calculation or adjust- 
ments on an arbitrary basis would be acceptable, and whether only noticeably 
higher rates of duty would be called in question. 


So far as Chapters 1 - 24 are concerned the majority of trade and the 
trade-weighted average have been the methods used most frequently to determine 
rates of duty in the draft schedule. Even so, MFN rates effective as of 
January 1, 1987 have for the most part been retained in the draft schedule. 
This will happen less frequently in later Chapters dealing more generally with 
manufactured goods, where there are likely to be numerous instances of the 
same basic product being covered by a range of existing tariff provisions, 
including many with special end use and/or made-in-Canada qualifications or 
with "parts" connotations. 


Of the four methods of rate determination favoured by the GATT 
Committee on Tariff Concessions, the methods based upon a majority of trade 
and a trade weighted average necessitate reference to relevant import 
statistics. In this regard, the Committee proposed that each contracting 
party should supply the GATT Secretariat with concordance tables setting out 
the pertinent relationships between existing tariff items and the items in the 
proposed draft schedule, and vice versa. It was envisaged that for each item 
in the existing tariff schedule these tables should include, inter alia: 


(a) the percent of total imports in the existing item which 
has been allocated to each of the proposed items; and 

(b) the value of trade allocated to each of the proposed 
new items for the most recent three years for which 
import statistics are available. 


A requirement for corresponding data was also envisaged in respect of 
each item in the proposed HS schedule. However, in regard to the provisions 
in both schedules, it was conceded that the information did not need to be 
supplied "if there is no change in either the proposed rate of duty or the 
initial negotiating right status from the existing tariff line". Notwith- 
standing that concession, the provision of data along the lines specified by 
the Committee poses formidable problems. 


It is apparent that the establishment of concordances between the 
existing and proposed tariff classification systems is a vital part of the 
conversion exercise. However, in order that the desired matching-up process 
may be effected, the import values for specific goods entering under existing 
tariff provisions must be identified.. These aspects of the conversion task 
posed particular difficulties in the Canadian case due to*the lack of 
congruence between the Customs Tariff and the Canadian International Trade 
Classification and, due to the existence at the finest level of detail in both 
classification systems, of many product categories, especially residual 
"n.o.p." (not otherwise provided for) items and "n.e.s." (not elsewhere 
specified) classes, which are very broad or open-ended. While it is possible 
to obtain data on Canadian imports cross-tabulated by tariff item and 
seven-digit commodity code, attempts to fit these data into the structured 
framework of the Harmonized System inevitably required conjecture as to the 
composition and arbitrary decisions as to the values of goods entering under 
existing tariff arrangements. 
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There are as well certain other concerns which have major impli- 
cations for the conversion process. Whether the base period selected is 
sufficiently representative of general experience is a perennial issue in the 
analysis of empirical data. The GATT Committee on Tariff Concessions directed 
that import data be used which would cover "the most recent three years for 
which import statistics are available". These years will vary from one 
country to another, depending upon the speed with which import data are 
collected and processed and the timing of this statistical review. Also, many 
goods are subject under the same items to different rates of duty under the 
BP, MFN and GP, depending upon the country of origin, so that concordances 
based upon "the percent of total imports in the existing item" could well 
entail some misrepresentation in relation to the composition of commodities 
and/or the level of tariff rates; trade weighted averages would most likely be 
affected but so also could be rates determined on the basis of the majority of 
trade. 


In determining the composition of commodities and the rates of duty 
to be applied under the MFN tariff, the value of total imports from all 
countries has been used as the value of MFN imports. There is little choice 
in this regard since, as far as is known, a statistical tabulation of 7 digit 
commodity classes by tariff item is not available separately for goods 
imported into Canada under the MFN tariff. In the great majority of instances 
it is doubtful whether the use of this smaller trade base would have made a 
difference in terms of the end result. Predictably, the statistical 
differences will be greater where existing MFN rates of duty are significantly 
different from rates applicable under the BP and GP Tariffs or where only a 
comparatively small proportion of total imports is obtained from MFN sources. 


V THE BOARD'S INVESTIGATION AND ANALYSIS 


The Draft Schedule and Existing Tariff Provisions 


With respect to the accuracy of the draft schedule's nomenclature 
vis-a-vis existing provisions, the Board's review has been confined to tariff 
and statistical lines below the 6-digit subheading level. The 4-digit 
headings and the 6-digit subheadings are not part of the Board's review 
because their description of goods, arrived at by the Customs Co-operation 
Council, is binding and cannot be changed unilaterally. 


Beyond the 6th digit the draft schedule can be extended locally and 
ean be used for purely national tariff purposes. It is at this level that 
officials of the Department of Finance have attempted to simplify and condense 
the draft schedule. With that in mind, the Board has generally refrained from 
adding tariff lines unless required to accommodate changes in rates of duty or 
the incorporation of an end use item from the Supplementary Annex. The review 
of the draft HS nomenclature focussed primarily on whether or not special 
provisions, uniquely Canadian, affecting classification contained in Schedule 
A of the Customs Tariff, e.g., split periods for seasonal duties for fresh 
fruit and vegetables, were transposed to the proposed schedule. 


The fact that the draft schedule was supplied to the Board in both 
official languages indicates clearly that its conformity with the English 
text, and vice versa, was another part of its mandate. Both versions were 
therefore examined for any inconsistencies or differences between them, and 
recommendations are made in regard to the language found to be deficient. 
Recommendations for nomenclature changes in the draft schedule affecting both 
texts are made in English and in French. In the English version of the 
Board's report the change is shown first in English and then in French, while 
in the French version it is shown first in French and then in English. 


The Board has also made a comparison between the 4-digit heading and 
6-heading subheading descriptions contained in the draft schedule and the 
nomenclature in the Customs Co-operation Council's Harmonized Commodity 
Description and Coding System, again for both the English and the French texts. 


In those instances where the draft schedule uses an obscure nomen- 
clature or one not in use in Canada, the Board recommends the addition of an 
explanatory term, or one with a usage more common in Canada. An example from 
the French text would be the addition to the term "aulx", meaning garlics, of 
"ails", more commonly used in Canada. 


There are a number of items in the Customs Tariff that contain the 
provision "under regulations as the Minister may prescribe" or similar 
wording. Such regulations when enacted constitute a part of the current 
system and the Board recommends their inclusion in the draft schedule by way 
of Canadian Legal Notes. Other Canadian Legal Notes are recommended to assure 
that products are classified in their intended headings, thereby avoiding 
administrative difficulties. 


Changes in Rates of Duty 


The Minister has requested verification of the rates of duty in the 
draft schedule to ascertain whether the rates are the same as in the Customs 
Tariff. The Board examined all changes and focussed on those instances where 
the draft schedule indicated a rate of duty significantly different from that 
specified in the Customs Tariff. 


Where tariff lines in the draft schedule cover goods from more than 
one item in the Customs Tariff, with different rates of duty, a change in the 
Fate, of duty for “some af mot “all of the goods involved is” inevitable, no 
matter which rate determination method is used to bring about the amal- 
gamation. (1) If the weighted average method is selected it is probable that 
all the goods included in the calculation will have rates different from the 
current ones. Even where the rate in the draft schedule is based on the rate 
for those goods which, during the base period 1980-1982, accounted for the 
majority of trade among the goods combined, the rates for the goods of lesser 
importance (or weight) will likely be different from existing rate provisions. 


(1) See page 12. 
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Amalgamations and changes in rates of duty from existing provisions 
are in some instances unavoidable because of fundamental differences between 
the two classification systems. However, examination of the draft schedule 
indicates that many more tariff lines could have been provided with a 
description of goods identical to that of the Customs Tariff without changing 
the rates of duty. This one-to-one matching would, however, have resulted in 
a very detailed and voluminous draft schedule. To obtain a more condensed 
tariff schedule, one or more current items were combined resulting in numerous 
changes to existing rate provisions. Many of the comments and objections 
raised by interested parties concerned changes in rates of duty. Invariably 
it was urged that the existing rates be restored. With few exceptions, the 
Board agrees and recommends the necessary changes. 


The Board's own research revealed many other changes in rates of 
duty. The Board was particularly concerned by items in the draft schedule 
which would impose on present duty free goods rates as high as 15 p.c. The 
Board is of the opinion that their present non-dutiable status, whenever it 
was established, was justified at that time and is presumed still to be so. 
The loss of duty-free status as a result of the mechanistic conversion process 
without the benefit of economic considerations is difficult for the Board to 
accept, especially when these increases in rates require compensation to our 
trading partners in the form of lower rates for other goods. 


The Board was equally concerned about rates in the draft schedule 
that constitute reductions from existing rates. There are many such reduc- 
tions in the draft schedule, amounting frequently to 20 per cent or more of 
the current level of protection. The Board finds changes of this magnitude, 
either upward or downward, excessive and unacceptable, even bearing in mind 
the laudable goals of simplification and condensation pursued in developing 
the draft schedule. The Board therefore recommends the restoration of the 
existing tariff provisions for those draft items which meet the following 
criteria: 


(1) where the proposed rate in the draft schedule would involve a 
reduction or an increase of at least 2.5 percentage points from 
the current ad valorem rate or its ad valorem equivalent; 

(2) where the change in the rate of duty affects at least one per 
cent of total imports for the 1980-82 base period under the 
present item in the Customs Tariff, and ; 

(3) where the amount of trade in the base period is at least $100,000. 


The Board was asked to use the MFN rates in effect on January 1, 1987 
as the basis for its study. Tne existing provisions of the BP, GP and General 
Tariffs are therefore not relevant to this study. 


In instances where the Board has recommended revisions to the 
proposed MFN rates, and the goods under tariff items affected also attracted 
GP rates, the Board has recommended revisions as well to the GP rate in the 
revised schedule. GP rates are tied by a formula to the MFN rate and so 


would change if the MFN rate to which they are attached is revised. That 
formula requires that the GP rate shall be equal to the BP rate or to 
two-thirds of the MFN rate, whichever is the lesser. Accordingly, BP rates 
were also checked as to their accuracy with respect to existing provisions. 


It should be noted that whenever the terms "existing", "present" or 
"current" are used in conjunction with rates of duty the reference is to the 
MFN rates applicable on January 1, 1987. 


Improvements to the Draft Schedule 


In addition to reviewing the accuracy of the draft schedule with 
respect to the existing provisions of the Customs Tariff, the Minister has 
asked the Board to focus on ways the schedule might be improved. To that end, 
the Board has examined the appropriateness of the format of the draft schedule 
and the adequacy of the annotations and other provisions to facilitate its 
administration. 


The Board finds that the inclusion of Supplementary Notes dealing 
with the rate or the amount of duty payable, together with Legal Notes and 
other Supplementary Notes referring to the coverage of goods, would be 
confusing to users of the schedule and concludes that matters affecting the 
rate or amount of duty payable should be an integral part of the schedule 
itself, so that the possibility of specific rate provisions being overlooked 
would be reduced. While some of these supplementary tariff provisions, e.g., 
those specifying more favourable rates of duty for certain goods from 
Australia and New Zealand, are inserted into the draft schedule as part of the 
affected tariff lines, more frequently, in order to reduce repetition, the 
Board has recommended that they be integrated by means of footnotes. 


In the opinion of the Board, the draft schedule contains too many 
residual tariff and statistical lines identified by the term "other". The 
goods covered by that term can only be ascertained by determining which goods 
covered by the relevant subheading have been named specifically. This is 
frequently a complicated task. The Board has concluded that further descrip- 
tion of the goods covered by these residual lines would clarify the items in 
the draft schedule. The Board also recommends changes to the nomenclature of 
the draft schedule to make it consistent with the Harmonized System. 


The Supplementary Annex 


The Supplementary Annex was established for end use items and parts 
items of broad coverage, so as not to expand the draft schedule unduly. The 
Board was asked to examine whether any of the items in this Annex could be 
incorporated into the draft schedule proper. The annex for Chapters 1-24 
comprised 5 items only. Where the task of incorporation can be achieved with 
the addition of only a few tariff lines the Board so recommends. For those 
left in the Annex, the Board recommends a nomenclature which is compatible 
with that of the Harmonized System schedule and which maintains the current 
scope of the concessionary provisions. 
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The Board has also considered whether footnotes might be used for 
some end use or parts items in the Supplementary Annex which were not recom- 
mended for integration into the draft schedule proper where doing so would 
have required too many additional tariff lines. Such footnotes would be 
preferable to leaving them in the Supplementary Annex as they would provide 
notice on the same page of the lower rate for the specified end use. JHow- 
ever, most of the goods now accorded end use preferential tariff treatment are 
covered by Chapters 25-97 of the draft schedule. Accordingly this consi- 
deration and the identification of the dutiable goods in the schedule that 
have a provision in the Supplementary Annex for a lower rate of duty will be 
discussed in the final volume of the Board's report. 


VI THE PUBLIC INQUIRY 


For purposes of this inquiry the draft schedule is divided into three 
chapter groupings. This volume of the Board's report deals with Chapters 
1-24. The other two groups, the subject of separate hearings in 1985, 
comprise Chapters 25-67 and Chapters 68-97, respectively which will be the 
subject of additional volumes. 


Time constraints have necessitated some changes by the Board in its 
usual inquiry process. LUeis normal practice Uthat, tollowing stneseci se 
hearing, the Board's staff prepares and publishes a paper appraising the 
evidence and presenting the staff's findings, prior to a second or final 
hearing on the matter. Because of the limited time available for completion 
of the report, this second hearing cannot be held for each of the three phases 
of this reference. Instead, interested parties can address issues still 
outstanding, arising from earlier volumes, at subsequent hearings dealing with 
the remaining Chapters or at a final public hearing. 


The final public hearing will be held in 1986, followed by 
publication of the final volume of the Board's report. 


The text of the letter of reference together with a request for 
submissions relating to Chapters 1-24 of the proposed draft schedule, was 
gazetted on February 25, 1984. A public hearing to deal with submissions 
relating to Chapters 1-24 was held June 19, 1984 in Ottawa. The letter of 
reference, incorporated in a separate notice together with further details as 
to the proposed HS schedule, and requesting submissions, was distributed to 
trade associations, organizations and individual firms, consultants, customs 
brokers and other interested parties. The submissions and additional repre- 
sentations and the research conducted by the Board's staff constitute the 
evidence on which the Board's recommendations are based. 


In April, 1984 the Board published a discussion paper entitled Issues 
and Approach setting out the drafting process for the Harmonized System and 
the Board's proposals. In June, 1984 a Staff Paper concerning the Conces- 
sionary Annex was distributed. 


Submissions and the Public Hearing 


The Board received 20 written submissions concerning Chapters 1 to 
24, some of which were supported by oral presentations at the public hearing. 


SUBMISSIONS FOR CHAPTERS 1-24 BY 
CHAPTERS OF CONCERN 


Submitted by: Chapter(s) 
a6 Canada Packers Inc., Chemicals Division iS 
2 Imperial Tobacco, Division of 
IMASCO Limited 24 
3 Monarch Fine Foods Company Limited PS 
4 Procter & Gamble Inc. 145) 
5 Lever Detergents Limited dah) 
6 The Canadian Horticultural Council Of sOrcuseL 
7 Canadian Food Processors Association yore lO, LO.2O. er 
8 Alkaril Chemicals Ltd. U5 
9 Domtar Chemicals Group, Organic 
Chemicals Division 15) 
10 Connors Bros., Limited 1S) 
jal Hart Chemical Limited U5 
12 Union Carbide Canada Limited 1) 
ike! Monsanto Canada Inc. r5 
14 Marks & Spencer Canada Inc. C35 457, '9,9) 7L6 
(LTS LOSLO S20 per 22) 
£5 Du Pont Canada Inc. V5 
16 Canadian Meat Council C1) 825715; LO 
LT Cadbury Schweppes Powell Inc., 
Foods Division 18 
18 Emery Industries Limited 5 
19 Revenue Canada, Customs & Excise All 
20 Effem Foods Ltd. 19 


Note: The Chapter numbers in parentheses were mentioned by the participant as 
being of general interest only. 


Most of the submissions received expressed concerns about the provi- 
sions for specific goods in the draft schedule. More general concerns were 
also expressed, particularly in the submissions of The Canadian Horticultural 
Council and the Canadian Food Processors Associations, about the validity of 
the proposed classification structure and the neutrality of the draft schedule 
with respect to rates. These are not discussed by the Board because they are 
outside its mandate. Similarly, the Board has also not made any recommen- 
dations with respect to excise duties on tobacco products, of concern to 
Imasco, Limited. 


Most significantly, many of the comments and objections raised by the 
written submissions and oral representations related to the accuracy of the 
rates set out in the draft schedule vis-a-vis the existing provision of the 
Customs Tariff. Invariably, it was proposed that existing rates be restored. 
The Board's investigation and analysis has focussed on these discrepancies and 
its recommendations are designed to reduce the extent of any changes in rates 
resulting from the conversion. 
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Concern was expressed about the BP and GP rates in the draft schedule 
extending preferential tariff treatment to goods which currently do not 
benefit from such concessions. The treatment of temporary items in the 
Customs Tariff, either with or without a provision denoting end use, also 
caused concern. Because the BP and GP rates as well as temporary items are 
outside the scope of this study, the Board brings these matters to the 
Minister's attention, but has not included them in its inquiry. 


One submission called for the elimination from the draft schedule of 
the provision that bases the dutiable status of fresh and processed fruits and 
vegetables on whether or not they are grown in Canada and its replacement by 
an eo nomine listing of the goods. The Board has concluded that this proposal 
would assist the administration of the affected tariff lines and would provide 
exporters and importers with greater certainty about liability for duty. 


There was a suggestion that any item in the draft schedule which 
specifies an end use should be removed because classification in accordance 
with the principles of the Harmonized System should be based on the intrinsic 
physical characteristic of the goods. However, this would be contrary to the 
Minister's request to examine whether or not provisions in the Supplementary 
Annex might not be incorporated in the draft schedule. The Board did not 
examine this proposal further. 


There was also a suggestion that all specific and specific-ad valorem- 
compound rates be eliminated from the draft schedule so that duties would be 
expressed in ad valorem terms only. (A specific duty is one expressed in 
dollars and cents, e.g., 2.21¢ per kg. An ad valorem rate is expressed in 
percentage terms, e.g. 10%, and a compound rate combines both a specific and 
an ad valorem rate). That, however, is clearly outside the Board's terms of 
reference. 


Chapter Reports 


The Board is presenting its recommendations on this Reference 
chapter-by-chapter. Each Chapter report commences with a list of all the 
current items in the Customs Tariff covered in whole or in part by that 
Chapter to enable interested parties to identify their interest immediately. 
Current items covered in part only by the Chapter will be listed as well in 
any other subsequent Chapter report on that part of the draft schedule to 
which they have been allocated. A separate volume containing a 
cross-reference from the present Customs Tariff to the Harmonized System makes 
up. part of this report. 


Individual Chapter reports summarize the submissions on that Chapter 
by interested parties and set out the Board's response. The report then sets 
forth the recommendations resulting from the Board's own investigations, for 
the most part dealing with changes in rates of duty in the draft schedule. 
Most of the nomenclature changes are self-explanatory and do not require 
additional comment. 
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Each Chapter report ends with a list of all of the Board's recom- 
mendations pertaining to both nomenclature and rates of duty in that Chapter. 
A revised draft schedule incorporating all these recommendations, indicated by 
an asterisk(*), completes the Chapter report. The draft schedule as received 
by the Board is appended for comparison purposes. 
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Reason for Change 


The following gives the meaning of the codes in the "reason for 


change" column. 


l= 


oe 


To align the English and French texts. 


To maintain consistency with the scope, texts or definitions from one 
level to another (for example, 0105.19.10 (see 0103.10.00.00 of the HS)). 


To give a fuller meaning of the word "other" in cases where it was deemed 

possible and appropriate and where the scope of the class would appear to 

be ambiguous to the user. This was done by one of two methods: 

a) expand the text by adding descriptive terms to the word "other" (for 
example, class 0106.00.00.19) 

b) renumber the class (except at the HS level), delete the word "other" 
and give an exhaustive enumeration of the article (for example, class 
0105.19 or class 0105.19.10.90 (new 0105.19.10.20)). 


To improve the texts by, for example, clarifying the scope or deleting 
redundant words. 


To add, delete or change the scope of statistical classes as requested by 
Statistics Canada. 


To change the tariff classes or rates of duty as a result of submissions 
from Canadian industries or based on the Board's review. 
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GENERAL RULES FOR THE INTERPRETATION OF THE CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE 


Classification of goods in the Nomenclature shall be governed by the following principles: 


The titles of Sections, Chapters and sub-Chapters are provided for ease of reference only; for legal 
purposes, classification shall be determined according to the terms of the headings and any relative 
Section or Chapter Notes and, provided such headings or Notes do not otherwise require, according to 
the following provisions: 


(a) Any reference in a heading to an article shall be taken to include a reference to that article 
incomplete or unfinished, provided that, as presented, the incomplete or unfinished article has 
the essential character of the complete or finished article. It shall also be taken to include a 
reference to that article complete or finished (or falling to be classified as complete or 
finished by virtue of this Rule), presented unassembled or disassembled. 


(b) Any reference in a heading to a material or substance shall be taken to include a reference to 
mixtures or combinations of that material or substance with other materials or substances. Any 
reference to goods of a given material or substance shall be taken to include a reference to 
goods consisting wholly or partly of such material or substance. The classification of goods 
consisting of more than one material or substance shall be according to the principles of Rule 3. 


When by application of Rule 2(b) or for any other reason, goods are, prima facie, classifiable under 
two or more headings, classification shall be effected as follows: 


(a) The heading which provides the most specific description shall be preferred to headings providing 
a more general description. However, when two or more headings each refer to part only of the 
materials or substances contained in mixed or composite goods or to part only of the items in a 
set put up for retail sale, those headings are to be regarded as equally specific in relation to 
those goods, even if one of them gives a more complete or precise description of the goods. 


(b) Mixtures, composite goods consisting of different materials or made up of different components, 
and goods put up in sets for retail sale, which cannot be classified by reference to 3(a), shall 
be classified as if they consisted of the material or component which gives them their essential 
character, insofar as this criterion is applicable. 


(c) When goods cannot be classified by reference to 3(a) or 3(b), they shall be classified under the 
heading which occurs last in numerical order among those which equally merit consideration. 


Goods which cannot be classified in accordance with the above Rules shall be classified under the 
heading appropriate to the goods to which they are most akin. 


In addition to the foregoing provisions, the following Rules shall apply in respect of the goods 
referred to therein: 


(a) Camera cases, musical instrument cases, gun cases, drawing instrument cases, necklace cases and 
similar containers, specially shaped or fitted to contain a specific article or set of articles, 
suitable for long-term use and presented with the articles for which they are intended, shall be 
classified with such articles when of a kind normally sold therewith. The Rule does not, 
however, apply to containers which give the whole its essential character; 


(b) Subject to the provisions of Rule 5(a) above, packing materials and packing containers presented 
with the goods therein shall be classified with the goods if they are of a kind normally used for 
packing such goods. However, this provision is not binding when such packing materials or 
packing containers are clearly suitable for repetitive use. 


For legal purposes, the classification of goods in the subheadings of a heading or the tariff items of 
a subheading shall be determined according to the terms of those subheadings or tariff items and any 
related subheading or tariff item Notes and, mutatis mutandis, to the above Rules, on the 
understanding that only subheadings or tariff Ttems at the same level are comparable. For the 
purposes of the Rule the relative Section and Chapter Notes also apply, unless the context otherwise 
requires. 
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eae 
TITLES OF SECTIONS AND CHAPTERS OF THE HARMONIZED SYSTEM 


SECTION | 
LIVE ANIMALS; ANIMAL PRODUCTS 
Live animals. 
Meat and edible meat offal. 
Fish and crustaceans, molluscs and other aquatic Invertebrates. 


Dairy produce; birds’ eggs; natural honey; edible products of animal origin, not elsewhere specified 
or included. 


Products of animal origin, not elsewhere specified or Included. 


SECTION II 

VEGETABLE PRODUCTS 
Live trees and other plants; bulbs, roots and the like; cut flowers and ornamental follage. 
Edible vegetables and certain roots and tubers. 
Edible fruit and nuts; peel of citrus fruit or melons. 
Coffee, tea, maté and spices. 
Cereals 
Products of the milling Industry; malt; starches; inulin; wheat gluten. 


Oi! seeds and oleaginous fruits; miscellaneous grains, seeds and fruit; Industrial or medicinal 
plants; straw and fodder. 


Lac; gums, resins and other vegetable saps and extracts. 


Vegetable plaiting materials; vegetable products not elsewhere specified or included. 


SECTION I11 
ANIMAL OR VEGETABLE FATS AND OILS AND THEIR CLEAVAGE 
PRODUCTS; PREPARED EDIBLE FATS; 
ANIMAL OR VEGETABLE WAXES 
Animal or vegetable fats and oils and their cleavage products; prepared edible fats; animal or 
vegetable waxes. 
SECTION IV ‘ 
PREPARED FOODSTUFFS; 
BEVERAGES, SPIRITS AND VINEGAR; TOBACCO 
AND MANUFACTURED TOBACCO SUBSTITUTES 

Preparations of meat, of fish or of crustaceans, molluscs or other aquatic Invertebrates. 
Sugars and sugar confectionery. 
Cocoa and cocoa preparations. 
Preparations of cereals, flour, starch or milk; pastrycooks' products. 
Preparations of vegetables, fruit, nuts or other parts of plants. 
Miscellaneous edible preparations. 
Beverages, spirits and vinegar. 


Residues and waste from the food industries; prepared animal fodder. 


Tobacco and manufactured tobacco substitutes. 
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Si) 
36 
Si) 
38 
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40 
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SECTION V 
MINERAL PRODUCTS 
Salt; sulphur; earths and stone; plastering materials, |!ime and cemente 
Ores, slag and ashe 


Mineral fuels, mineral oils and products of their distillation; bituminous substances; mineral waxese 


SECTION VI 
PRODUCTS OF THE CHEMICAL OR ALLIED INDUSTRIES 


Inorganic chemicals; organic or inorganic compounds of precious metals, of rare-earth metals, of 
radioactive elements or isotopese 


Organic chemicalse 
Pharmaceutical productse 
Fertiliserss 


Tanning or dyeing extracts; tannins and their derivatives; dyes, pigments and other colouring 
matter; paints and varnishes; putty and other mastics; inkse 


Essential oils and resinoids; perfumery, cosmetic or toilet preparations. 

Soap, organic surface-active agents, washing preparations, lubricating preparations, artificial 
waxes, prepared waxes, polishing or scouring preparations, candles and similar articles, modelling 
pastes, "dental waxes" and denta! preparations with a basis of plastere 

Albuminoidal substances; modified starches; glues; enzymese 

Explosives; pyrotechnic products; matches; pyrophoric alloys; certain combustible preparationse 


Photographic or cinematographic goodse 


Misce!l!aneous chemical productse 


SECTION VII 


PLASTICS AND ARTICLES THEREOF ; 
RUBBER AND ARTICLES THEREOF 


Plastics and articles thereof. 


Rubber and articles thereof. 


SECTION VIII 
RAW HIDES AND SKINS, LEATHER, FURSKINS AND ARTICLES 
THEREOF ; SADDLERY AND HARNESS; TRAVEL GOODS, 
HANDBAGS AND SIMILAR CONTAINERS; ARTICLES OF ANIMAL GUT 
(OTHER THAN SILK-WORM GUT) 
Raw hides and skins (other than furskins) and leathere 


Articles of leather; saddlery and harness; travel goods, handbags and similar containers; articles 
of animal gut (other than silk-worm gut). 


Furskins and artificial fur; manufacturers thereof. 
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SECTION IX 29 
WOOD AND ARTICLES OF WOOD; WOOD CHARCOAL; 
CORK AND ARTICLES OF CORK; MANUFACTURES OF STRAW, 
OF ESPARTO OR OF OTHER PLAITING MATERIALS; 
BASKETWARE AND WICKERWORK 
Wood and articles of wood; wood charcoal. 


Cork and articles of corke 


Manufactures of straw, of esparto or of other plaiting materials; basketware and wickerworke 


SECTION X 
PULP OF WOOD OR OF OTHER FIBROUS CELLULOSIC MATERIAL; 
WASTE AND SCRAP OF PAPER OR PAPERBOARD; 
PAPER AND PAPERBOARD AND ARTICLES THEREOF 
Pulp of wood or of other fibrous cellulosic material; waste and scrap of paper or paperboard. 
Paper and paperboard; articles of paper pulp, of paper or of paperboard. 
Printed books, newspapers, pictures and other products of the printing industry; manuscripts, 
typescripts and planse 
SECTION XI 
TEXTILES AND TEXTILE ARTICLES 
Silke 
Wool, fine or coarse anima! hair; horsehair yarn and woven fabrice 
Cottone 
Other vegetable textile fibres; paper yarn and woven fabrics of paper yarne 
Man-made filaments- 
Man-made staple fibrese 
Wadding, felt and nonwovens; special yarns; twine, cordage, ropes and cables and articles thereofe 
Carpets and other textile floor coveringse 
Special woven fabrics; tufted textile fabrics; lace; tapestries; trimmings; embroiderye 


Impregnated, coated, covered or laminated textile fabrics; textile articles of a kind suitable for 
industrial usee 


Knitted or crocheted fabrics. 
Articles of apparel and clothing accessories, knitted or crocheted. 
Articles of apparel! and clothing accessories, not knitted or crocheted. 


Other made up textile articles; sets; worn clothing and worn textile articles; ragse 


SECTION XII 
FOOTWEAR, HEADGEAR, UMBRELLAS, SUN UMBRELLAS, 
WALKING=STICKS' SEAT=STICKS, WHIPS, RIDING-CROPS AND 
PARTS THEREOF; PREPARED FEATHERS AND ARTICLES MADE 
THEREWITH; ARTIFICIAL FLOWERS; ARTICLES OF HUMAN HAIR 
Footwear, gaiters and the like; parts of such articlese 
Headgear and parts thereof. 
Umbrellas, sun umbrellas, walking-sticks, seat-sticks, whips, riding-crops and parts thereof. 
Prepared feathers and down and articles made of feathers or of down; artificial flowers; articles of 
human haire 
SECTION XIII 
ARTICLES OF STONE, PLASTER, CEMENT, ASBESTOS, MICA 
OR SIMILAR MATERIALS; CERAMIC PRODUCTS; 
GLASS AND GLASSWARE 
Articles of stone, plaster, cement, asbestos, mica or similar materialse 


Ceramic productse 


Glass and glasswaree 


SECTION XIV 
NATURAL OR CULTURED PEARLS, PRECIOUS OR SEMI-PRECIOUS 
STONES, PRECIOUS METALS, METALS CLAD WITH PRECIOUS METAL 
AND ARTICLES THEREOF; IMITATION JEWELLERY; COIN 


Natural or cultured pearls, precious or semi-precious stones, precious metals, metals clad with 
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precious metal and articles thereof; imitation jewellery; coine 


SECTION XV 

BASE METALS AND ARTICLES OF BASE METAL 
Iron and steel. 
Articles of iron or steel. 
Copper and articles thereof. 
Nickel and articles thereof. 
Aluminium and articles thereof. 
(Reserved for possible future use in the Harmonized System) 
Lead and articles thereof. 
Zinc and articles thereof 
Tin and articles thereof. 


Other base metals; cermets; articles thereofe 


Tools, implements, cutlery, spoons and forks, of base metal; parts thereof of base metal. 


Miscellaneous articles of base metale 
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SECTION XVI at 
MACHINERY AND MECHANICAL APPLIANCES; 
ELECTRICAL EQUIPMENT; PARTS THEREOF; SOUND RECORDERS AND 
REPRODUCERS, TELEVISION IMAGE AND SOUND RECORDERS AND 
REPRODUCERS, AND PARTS AND ACCESSORIES OF SUCH ARTICLES 
Nuclear reactors, boilers, machinery and mechanical! appliances; parts thereof. 


Electrical machinery and equipment and parts thereof; sound recorders and reproducers, television 
image and sound recorders and reproducers, and parts and accessories of such articlese 


SECTION XVII 


VEHICLES, AIRCRAFT, VESSELS AND ASSOCIATED 
TRANSPORT EQUIPMENT 


Railway or tramway locomotives, rolling-stock and parts thereof; railway or tramway track fixtures 
and fittings and parts thereof; mechanical (including electro-mechanica!) traffic signalling 
equipment of al! kinds. 

Vehicles other than railway or tramway rolling-stock, and parts and accessories thereof. 


Aircraft, spacecraft, and parts thereof. 


Ships, boats and floating structurese 


SECTION XVIII 
OPTICAL, PHOTOGRAPHIC, CINEMATOGRAPHIC, MEASURING, 
CHECKING, PRECISION, MEDICAL OR SURGICAL INSTRUMENTS 
AND APPARATUS; CLOCKS AND WATCHES; MUSICAL INSTRUMENTS; 
PARTS AND ACCESSORIES THEREOF 


Optical, photographic, cinematographic, measuring, checking, precision, medica! or surgical] 
instruments and apparatus; parts and accessories thereof. 


Clocks and watches and parts thereof. 


Musical instruments; parts and accessories of such articlese 


SECTION XIX 
ARMS AND AMMUNITION; PARTS AND ACCESSORIES THEREOF 


Arms and ammunition; parts and accessories thereof ; 


SECTION XX 
MISCELLANEOUS MANUFACTURED ARTICLES 
Furniture; bedding, mattresses, mattress supports, cushions and similar stuffed furnishings; |amps 
and lighting fittings, not elsewhere specified or included; i!!uminated signs, illuminated 
name-plates and the like; prefabricated buildingse 


Toys, games and sports requisites; parts and accessories thereof. 


Miscellaneous manufactured articlese 
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SECTION XXI 
WORKS OF ART, COLLECTORS’ PIECES AND ANTIQUES 
Works of art, collectors' pieces and antiquese 
(Reserved for special uses by Contracting Parties) 


(Reserved for special uses by Contracting Parties) 


NOTES OF REFERENCE 


Certain Legal Notes In the Canadian Customs Nomenclature define or extend the meaning of products, 
terms or expresstfons which may be found throughout the Nomenclature. These products, terms or expressions 
are: 


Location 

- dried Section | Note 2 

—SIVOIRY, Chapter 5 Note 3 

- glass Chapter 70 Note 5 

- parts of general use Section XV Note 2 

- plastics Chapter 39 Note | 

- rubber Chapter 40 Note | 

- wool Chapter 51 Note I (a) 

- fine animal hair Chapter 5] Note | (b) 

- coarse animal hair Chapter 5] Note I (c) 

- horsehair Chapter 5 Note 4 

- man-made fibres Chapter 54 Note | 

- elastomeric yarn Section X| Subheading Note | (a) 
- unbleached yarn Section XI Subheading Note | (b) 
- bleached yarn Section XI Subheading Note I(c) 
- coloured (dyed or printed) Section X| Subheading Note | (d) 
- unbleached woven fabric Section X\| Subheading Note | (e) 
- bleached woven fabric Section Xl Subheading Note I (f) 
- dyed woven fabric Section X| Subheading Note I(g) 
- woven fabric of yarns of different colours Section X| Subheading Note | (h) 
- printed woven fabric Section X\| Subheading Note I (ij) 
- plain weave Section Xl Subheading Note | (k) 
- knitted Chapter 60 Note 3 

- steel Chapter 72 Note | (d) 

- stainless steel Chapter 72 Note | (e) 

- other alloy steel Chapter 72 Note I (f) 

- base metals Section XV Note 4 

- precious metal Chapter 7I Note 6 

- metal clad with precious metal Chapter 7I Note 7 
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INDIVIDUAL SECTION AND 


CHAPTER REPORTS 


SECTION I 


LIVE ANIMALS; ANIMAL PRODUCTS 


_— 


SECTION NOTES RECOMMENDED BY 


THE BOARD og 


Section | 


LIVE ANIMALS; ANIMAL PRODUCTS 


~ 


Legal Notes. 


|. Any reference in this Section to a particular genus or species of an animal, except where the context 
otherwise requires, includes a reference to the young of that genus or species. 


2. Except where the context otherwise requires, throughout the Nomenclature any reference to "dried" 
products also covers products which have been dehydrated, evaporated or freeze-dried. 
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SECTION NOTES REFERRED TO 
THE BOARD 


Section I 41 


LIVE ANIMALS; ANIMAL PRODUCTS 
Notes. 


1. Any reference in this Section to a particular genus or species of an animal, 
except where the context otherwise requires, includes a reference to the young 
of that genus or species. 


2. Except where the context otherwise requires, throughout the Nomenclature any 


reference to "dried" products also covers products which have been dehydrated, 
evaporated or freeze-dried. 
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CHAPTER 1 
Live Animals 
A. Introduction 
The. first Chapter of the proposed HS draft schedule covers imports of 
all live animals and their young, whether domestic or wild, with the main 


exception of fish, crustaceans, molluscs and other aquatic invertebrates, 
which are provided for in Chapter 3. 


Chapter 1 covers, in whole or in part, 17 items of the Customs Tariff 


as listed below: 


* 100-1 Horses, cattle, sheep ... for the improvement of stock 
* 200-1 Domestic fowls,...for the improvement of stock...pigeons, pheasants 
* 205-1 Rabbits ... for the improvement of stock 
* 300-1 Bees 
* 400-1 Horses, n.o.p. 
Animals, living, n.oO=ap,: 
* 501-1 Cattle 
* 502-1 Sheep, lambs and goats 
* 503-1 Silver or black foxes 
* 504-1 Cows imported specially for dairy purposes 
*# 505-1 N.o.p. 
* 600-1 Live hogs 
% 


905-1 Live poultry, n.o.p. 

910-1 Quails, partridges, and squabs, live or dead, n.o.p. 
* 915-1 Turkey poults, baby ducklings and baby goslings 

* 920-1 Baby chicks, n.o.p. 

#1 3100-1 Turtles; leeches 

*70100-1 Menageries, horses, cattle ... 


B. Recommendations Made by the Board 


No briefs were received regarding this Chapter and the Board makes no 
recommendations with respect to rates of duty shown in the draft HS schedule 
(see Appendix). Its recommendations concerning nomenclature are listed in 
accompanying Table 1.1 and are incorporated into the revised draft schedule 
presented in Table 1.2. 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 
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TABLE 1.1: BOARD RECOMMENDATIONS 


Chapter 1 - Live Animals 


In order to account for a regulation of the current Customs Tariff, the following 
Canadian Legal Note 1 is recommended: 


HS Code 


0101.19.00 


0102.90 


0103.90 


0105.11.00. 30 


0105.19 


0105.19.10 


"In this Chapter, the expression "pure-bred breeding animals" 
covers only animals certified by the Director of the Canadian 
National Livestock Records, Ottawa, or the Secretary of any other 
governing association incorporated under the Livestock Pedigree Act 
as being "pure-bred", imported specially for breeding purposes." 
"Dans le présent Chapitre, l'expression "reproducteurs de race 
pure" comprend seulement les animaux certifiés par le directeur du 
Bureau national canadien de l'enregistrement du bétail, Ottawa, ou 
par le secrétaire d'une autre association de gouvernement formée en 
société en vertu de la Loi sur la généalogie des animaux comme 
étant de "races pures", importés aux fins de reproduction." 


Reason 
BP MFN GP for 
Description of Goods Rate Rate Rate Change 


--Other than pure-bred breeding 
SVs 6 6 6 o 6 & 0 6 0 6 4 3 
Autres que les reproducteurs 
de la race pure 


-Other than pure-bred breeding 

AN Ma LS orcivst hoo ellie. no ks ones eae 3 
Autres que les reproducteurs de 

la race pure 


-Other than pure-bred breeding 

ANIMALS os wisnus ghatte lish ie medellls mteal a 3 
Autres que les reproducteurs de 

la race pure 


New class 
beat oemainay, For breeding e e e e e e e 5 
Pour la reproduction 


--Ducks, geese, turkeys and 
guinea slOwLS: 6) < es) o Tistmolte te 3 
Canards, oies, dindons, dindes 
et pintades 


---Pure-bred breeding animals. . 2 


HS Code 


0105.19.10.90 


0105.19.20 


0105.19.20 


0105.19.21 


0105.19.21.10 


OL05<19 eel elt 


0105.19.21.12 


0105.19.21.20 


0105.19.22.00 


0105.90 


0105.99.00 


0105.99.00.10 


0105.99.00.20 


TAR Ruki GOON E ) 


Description of Goods 


Renumber 0105.19.10.20 

w--3-- Ducks, geese and guinea 
LOWLG irctiey cnuel osie us leks ae ye > 
Canards, oies et pintades 


Delete from 0105.19.20 to 
0105.19.90 and replace with 
the following seven entries 


---Other than pure-bred breeding 
ANLMaALS Vel ater ie ot omic tom otek. 
Autres que les reproducteurs 
de race pure 


----Ducks, geese and turkeys. . 
Canards, oies, dindons et 
dindes 


— Turkeys ° e e e e e e e e e 
Dindons et dindes 


---=--- Broiler purposes pe perms uss 
Destinés au gril 


Settee Other than for broiler 
DUPDOS CoMecdr meas oe ck ok jae! 
Autres que destinés au 
gre 


----- DuckSandegeese 7.5 4. s) «116 e 
Canards et oies 


=——=( INCA EHOW'S) sence) «0 uel tence 
Pintades 


-Weighing more than 185g ... 
D'un poids excédant 185 g 


--Ducks, geese, turkeys and 
guinea: LOwls 2%.) 2) ses 6 6) 0 « 
Canards, oies, dindons, dindes 
et pintades 


Renumber 0105.99.00.20 
----- Dattaveloreyss Che GlryMoles! 4 5 6 4 6 


Renumber 0105.99.00.10 
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HS Code Description of Goods 


0105.99.00.90 Renumber 0105.99.00. 30 
eee Ducks and guinea fowls .. 
Canards et pintades 


0106.00.00.19 ------ Other fur-bearing animals 
Autres animaux a fourrure 


0106.00.00.20 ----- Honey bees, excluding queen 
loi Geo oO OO Oo. G oO 0 6 


0106.00.00.22 ------ En paquets d'un poids 
excédant 1 kg mais n'ex- 
cedant pas. 1iy5.kcow eee 6 oe 


0106.00.00.23 ------ En paquets d'un poids 
excédant 1,5 kg mais 
nvexcedant pas’ 2)kg) waa . 


0106.00.00.29 Renumber 0106.00.00.24 
------ In packages weighing more 
CNAN SAK Sie sh ce ete le emnert 
En paquets d'un poids 
excédant 2 kg 


0106.00.00.51 ----- Petuor songbirds, sms saeercs 
D'appartement ou chanteurs 


0106. 00.00. 59 ea ae ae oe ae Other birds. e e e e e e e 
Autres oiseaux 


0106.00.00.90 ----- Others vewanimal'srenecmeonne 
Autres animaux vivants 


BP MFN GP 
Rate Rate Rate 


Reason 
for 


Change 
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49 
Chapter | 
LIVE ANIMALS 

Legal Note. * 
|. This Chapter covers all live animals except: 

(a) Fish and crustaceans, molluscs and other aquatic invertebrates, of heading No. 03.01, 03.06 or 

OS 0H 

(b) Cultures of micro-organisms and other products of heading No. 30.02; and 

(c) Animals of heading No. 95.08. 
Canadian Legal Note. * 


|. In this Chapter, the expression "pure-bred breeding animals" covers only animals certified by the 
Director of the Canadian National Livestock Records, Ottawa, or the Secretary of any other governing 
association incorporated under the Livestock Pedigree Act as being "pure-bred", Imported specially for 


breeding purposes. 


id ho sero 
c at et eeeha’ ONG! 


Bie. A 1 ms ‘soles cst _ . 
ito 


es 


eth ah 


Py 
ose se oe 
verey iy ’ 
port ; 
ri ’ f a 
qe a au wi —a ” = a nae i _ i cj i “5 re . 
os brs: AS tif? : 7 ° 
¢ ‘ re atom me " we > 2 7 a e/ _ 7 
; | . : Ai 7 
Bh Ve i apaly & , * Moti rh: i 7 
imwe4lt 7 ow arn i arr aa _— > 
sey! i - . , : 
“ a) deer} 4 a af - 
‘wens Sei 
; c 
- UE 1 qh a rr. 
> SAAS a ‘ = 
iy if ) { vans 4 
i! nn? a 7 
Rey | i f 7 yor ve ' 7 
iyheomals Bilge <3 wer “i 
~ 
a ' 
raat 7 
ag, 


| Code 


or 
Number 


co 


| 
/01.01 
| 


( 
10101.11.00.00 
Ge .19.00. 


i 20 
| 90 


0101.20.00.00 


|01.02 

1 

is 10.00. 

\ 11 

| 19 
90 

0102.90 


0102.90.10.00 

0102.90.90. 
10 
90 


01.03 
0103.10.00.00 


0103.91 .00.00 
0103.92.00.00 


01.04 


0104.10.00.00 


0104.20.00.00 


01.05 
0105.11.00. 
10 
20 
30 
90 
0105.19 
lear ce ye 
10 
20 


TABLE 1.2: 


SCHEDULE RECOMMENDED BY THE BOARD 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


; Live horses, asses, mules and hinnles. 


| 


-Horses 
--Pure-bred breeding anImals 


--Other than pure-bred breeding anImals 


For slaughter 
For racing 


-Asses, mules and hIinnles 


Live bovine anImals. 


-Pure-bred breeding anImals 


-Other than pure-bred br 


==aDe 


---Other A 


GV COWS ets 


° 
oe 
e 


Live swine. 


-Pure-bred breeding anImals 


Ce es bey 


eedIng 


-Other than pure-bred breeding 


--Welghing tess than 50 kg 


--WelghIng 50 kg or more 


Live sheep and goats. 


-Shee 


-Goat 


Digmreone 


antmals 


° 


e 
° 
e 


an!}mals 


eo e© @e @© @ @ 


Ss O) Oy “e@ -e le “e) \e Tere “e160 «es 


Live poultry, that Is to say, fowls of the 
species "Gallus domesticus", ducks, geese, 
turkeys and guInea fowls. 


-Welghing not more than 185 


--Fowls of the species "Gallus domesticus" 


Broller purposes 
Egg production 


eo 8 


--Ducks, geese, turkeys and g 


ay 


---Pure-bred breeding anlImals 


Turkeys 


Ducks, geese and gulnea fowls 


Bill 
PAGE 01-3 
nye Ee Ee Le aes A 
| Unit Tariffs 
ote hn { 
| Meas. BP | MFN Gen a GP 
| 
| | 
ire No. Free Free i Free | 
cre Free \Free , $25 each 
Mionte | No. i | 
ale | 
reat ENO. | 
ene. Ss | No. Free be | 25% 
| | 
oO Oo. < Free jon | Free 
a9 < kg i j 
a 6% kg | 
int Ae kg i | 
| | | 
{ | 
Solis | kg Free |Free 6.61¢/kg 
a ons jFree 12. 21¢/kg | 6.61¢/kg 
50 6 kg i | 
ao o kg | | | 
| he. 
bac | kg Free be 6.61¢/kg | 
: | 
5 a at IRC less i Free 6.61¢/kg | 
so ol) RG ee Free | 6.61¢/kg | 
| | | 
| | 
| ! | | 
| 
> + «| Now |Free $1 each | $3 each ! 
spree No. Free $1 each | $3 each | 
| | | 
; Free 22 each 5¢ each 
4 4 No. \ 
Byegects NOs | 
SAO Noes 1 
es No. 
Ss 
0 6 Free Free ' Free 
oaeeate No. 
Ay EG No. 
| 
| | 
| | 
! t 
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PAGE 01-4 


or 


pacer een 
| 


Number 


| 
$$$} 


10105-19621. 
i} 


aa 
10105491 .00. 


0105-99-00- 


i 30 
| 


01-06 
0106-00-00- 


| 
 g 
: 
| 


TABLES 2.CCONCLS)) 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


== other than pure-bred breeding animals 


H i 
i 4 
| ~777Ducks, geese and turkeys « « « « o « | |1265% 
} Si Turkeys | i 
SSA tee ot Broiler purposes © 076 6° 6. © e116) se) en 1 Noe | 
| ee Other than for broiler purposes «+ « « ; Noe | 
(escheat Ducks and geese oee @ © © © © © © | kg H 
| --~Guinea fowls eo ee © © © © © © © © © kg j4-41¢/kg 
| 
-Weighing more than 185 g 
--Fowls of the species "Gallus | 
domesticus" e e e ° e ° e e e e . ° e e e | '4041¢/kg 
| Seated Coa os Spent fowl ee ee © © © © © © © © | kg | 
ae Other eee © © © © © © © © © eo eo 8 he kg } 
--Ducks, geese, turkeys and guinea fowls « «|! l4.41¢/kg 
j \ 
5 
ee ae eee Geese eoeee ef ec © © © © © ee © | kg 
estate te Turkeys These Le 6 ©) 61,01) ©) ele Omertes elt kg { 
near 3 Ducks and guinea fowls «© « « « « « « «| kg 
| | 
Other Iive animals « © « © « « © © e © © «© 4 iFree 
SSSa> Fur-bearing animals | | 
| beers cach —Mink e e e e e e e e e e e e e e e e Noe \ 
| et cir aoa Chinchillas eee e © © © © © © © | Noe { 
ahem same Rabbits eo ee © © © © © © © © © ee ej Noe | 
= -Other fur-bearing animals « « « « « | Noe 
----- Honey bees, excluding queen bees j 
SI In packages weighing not more than | 
| kg ee ee © © © © © © © © eo © 8 le kg : 
<----- In packages weighing more than | kg | 
but not more than 1¢5 kg ee © © © e } kg | 
------ In packages weighing more than [5 
kg but not more than 2 kg + «© «© « e »& | kg | 
SoSSs5 In packages weighing more than 2 kg e kg | 
Stes Queen bees eo ee © © © © © © © © © © Noe 
= om Dogs eee ef © © © © © © © © © © © © Noe | 
SESS Birds } 
a ee Pet or songbirds oee ef © © © © © @ Noe 
ee ae -Other birds e eee ef © © © © © © © Noe 
ee ne oe Bait e e e e e e e e ° e e e e e e e e 
Ls arte Other live animals eo eee © © © © © © 


a, ani itsy 
j j 
' MEN Gen 
a np 
112.5% | 20% 
| | 
i | 
| /kg 
[4.41¢/kg | 11 .02¢ 
/kg 
i4.41¢/kgi 11-02¢ 
| | /kg 
j ‘ 
| 
\ 
| 
(Free 25% 


OE HH 


Ae Le 


Note. 
tho) AS 


(a) 


(b) 
(eS) 


LEGAL NOTE REFERRED TO THE BOARD 


Chapter 1 
LIVE ANIMALS 


Chapter covers all live animals except: 


Fish and crustaceans, molluscs and other aquatic invertebrates, of 


heading No. 03.01, 03.06 or 03.07; 
Cultures of micro-organisms and other products of heading No. 


Animals of heading No. 95.08. 


30.02; 


and 


Sy) 
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Converted to the Harmonized System 
PAGE O1-03 


Unit BP MFN GEN GPT 
Item SS Description of Goods of Rate Rate Rate Rate 
Meas. 
Ote04 Live horses, asses, mules and hinnies. 
|-Horses : | | 
0101.11.00/00|--Pure-bred breeding animals............ No Free Free Free = 
(OKO! HS!KeXO) =) CSI, sektass uae tente vac tinae: Son aneenee aie 5th sl osribe etr ne ears Free Free $25.00 = 
i KON faeces POR RS Ia UC Riki Ci [iane atone AeA eho erases 2 cokes suaceiel wy ay ee No 
2O We [AONE Moke Terim ake le oy eG sak eo Pac cy Se ee MES Or Ce cee No 
Qo) SoS 5 GR MeN Mer. MOREE WIRDsr CLR cl ORO OLE Gh ET RON ee ROR No 
OtOne2OFOOVOO | SASSes mules amd snimnieSin 1 clo yeas ole No Free Free 25% = 
01.02 Live bovine animals. 
O1O2% 10208 =“Pure-pred breeding animaidiSm.. s.ss sa a Free Free Free = 
fos he Gane 
{Pa |) Saree DAT Vs lets va es Ra Ron, bie bac eae utes ee oes kg 
IR = Se GENERALS a aicicicor tee eee eet bots) Shawl ere, sale meals kg 
SO ae OLher DOV iinemalniinaliSeamencicc ieme mene nen kg 
0102.90 -Other 
O1O2RSOeg © OO S==Dawiliey (COWS: © a. Am at a ts es, Cc etomain tanto kg Free Free 6.61¢ = 
0102.90.90 St iC) tine «Kakalake cra) ieee nat oh encoun ewe te kode Free 2.21¢ 6.61¢ = 
OY fom ae CAGE MC Mace. sce gene ier oy ca: oA ain oie kg 
CKO) pom Se (0) cil aX =) Weare RE RRs A 8 cS cy OMAR CE Oy lee kg 
01.03 Live swine. 
OHMOSRN©. O0)O0 |=Pure=pred) breeding amimeaiiSm. 1.4. sees. - kg Free Free 6.61¢ = 
=Otine ts 
OFOSE Si OO} OO |S —Weaghniindgelessethaneo OmKOjienod cease cued ame kg Free Free 6.61¢ = 
OMI@S C2 COCO Posentelaytiate! MOlTep ClP INN Se saa aoebopog aba kg Free Free 6.61¢ = 
01.04 Live sheep and goats. 
OA1OSSIOROONOOHESMOCD ato orcks Ol Gere eee ee heicks See aS No Free $1.00 $3.00 = 
| 
OtO4 RZ OHOOWOOW = GOAN S ins oc, c 5) ail Cra re ot tcsres ote usr rerce ees No Free $1.00 $3.00 = 
01.05 Live poultry, that is to say, fowls of 
the species <Gallus domesticus>, ducks, 
geese, turkeys and guinea fowls. 
-Weighing not more than 185 g 
OnOSetHeOO --Fowls of the species <Gallus 
GomestivcUs>% 5 sn wie we Oe cl ee wm ee es Free 2¢ 5¢ = 
THOM) =e BROUWER DUEL DOS CSW. cies cleisincrakslenewenedvene No 
PAG) os So EGR DROGUCHI One sete ce) cea uskan © turkaiets + a No 
SO os OsE DO gone ee teens ie das ne res one ye yesiemtells No 
ONOStAS --Other 
(oni@isy , She) Ske) == PURS-DrecmDiheeGititn Gismeia tks. tsetse smeeniene Free Free Free = 
TKO}) Se TUKEY Siva oreteie ts tte ae oie ee Bea oS No 
SO OER Gia saga are den aks Jopelc ones sWelet ag'etoa vas ve tS bis) 12 No 
O1O55 19220 ---Turkey poults, ducklings and 
goslings, other than pure-bred 
DRESCTMO Areca coroner eS wan ett ka cat ORL eee 12.5% 125% 20% Free 
Oi Turkey poults 
SUS I Weer aire ae BROTLNEP SDLP DOSES & scien on cl tee etete toe No 
WO} eeo see OC CVA Mac tee Mee Meh te teria Sp Couey. 2 a, te ew rcuts stats No 
AAO ae Bae DUICKIVINGSMaANOM GOST NO Sims ner tie tena ewe kg 
OTOS RSE IOHOC WR One arch mms cients, eta are otoe aya) ao mn donee eeu kg 4.41¢ 4.41¢ 11.02¢ = 
-Other 
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Converted to the Harmonized System 
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Description of Goods 


0105.91.00 --Fowls of the species <Gallus 
domesticus> 


O1OSESSRZOO 


01.06 


0106.00.00 


Honey bees, not including queen 
bees 


In packages weighing not more 
than 1 

In packages weighing more than 
kg but not more than 


CHAPTER 2 
Meat and Edible Meat Offal 
A. Introduction 


Chapter 2 covers meat in carcasses, half-carcasses, quarters, and 
pieces as well as the meat offal of all animals, when suitable for human 
consumption. Ex¢cluded from this Chapter -is the meat and offal of fish, 
crustaceans, etc., meat/offal when unfit for human consumption and flours, 
meals and pellets obtained from meat/meat offal unfit for human consumption. 


This Chapter covers 17 existing Customs Tariff items in whole or in 
part. The nature of the goods classified to this Chapter are listed below. A 
number of revisions, principally concerning nomenclature, are made for this 
Chapter and these are enumerated in Table 2.1. Table 2.2 shows the amended 
draft HS schedule for this Chapter after giving effect to all amendments 
recommended. 


The present items covered are: 


Meats, fresh, n.0O.p.: 

701-1 Beef and veal 
703-1 Lamb and mutton 
703-2 Lamb, when the growth, ... of New Zealand 
703-3 New Zealand mutton 
TO4=-1 Pork 
705-1 N.O.p. 
707-1 Edible meat offal of all animals 

925-1 Dead poultry, n.o.p. 
930-1 Eviscerated poultry ... 
* 935-1 Game, n.o.p. 
* 935-2 Rabbits, frozen (Australian Trade Agreement) 

940-1 Horse meat, ... offal, ... in the feed of fur-bearing animals ... 
Meats, prepared or preserved, other than canned: 

1001-1 Bacon, hams, shoulders and other pork 

#1001-2 Salt pork in barrels 
#1001-3 Dry salt pork fatback for processing into salt pork in brine 

1002-1 N.O.p. 
#1002-2 Salt beef in barrels 


* eK KK OK 


B. Recommendations Made by the Board 


Representations respecting this draft HS Chapter were made only by 
the Canadian Meat Council (CMC). With reference to present item 1001-3 (Dry 
salt pork fatback for processing into salt pork in brine), the CMC sought a 
continuation of the current provision for duty-free entry; it noted that upon 
conversion a specific duty of 2.21¢/kg would become applicable. Insomuch as 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 


iy) 
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1001-3 is a temporary end-use item(1) it is outside the Board's mandate. 
However, the Board brings this matter to the attention of the Minister. 
Further, the Board points out that, compared to the current Free rate, on an 


ad valorem basis the proposed specific duty of 2.21¢/kg would be equivalent to 


a rate of only about 1%. 


The CMC referred, secondly, to the proposed treatment of existing 
item 925-1 (Dead poultry, n.o.p.) and its allocation to several HS items under 
heading 02.07. The CMC noted that the current rate would be changed from 
12.5% to a compound tariff with an ad valorem rate of 12.5% but subject to a 
proviso that duty be not less than 11.02¢ or more than 22.05¢; this changes 
the existing duty, in effect, from 12.5% ad valorem to a maximum of 22.05¢/kg. 


In the draft schedule, the above compound rate derives from present 
item 930-1 (pertaining to eviscerated poultry) which is amalgamated with 
current item 925-1 upon conversion. The Board recognized that some reduction 
in the present tariff level might occur. However, under the regulations of 
Agriculture Canada the importation of "dead poultry" (i.e., non-eviscerated 
poultry) is prohibited. Also, imports under item 925-1 are minor (averaging 
some $125,000 annually) and ambiguities exist as to the proper classification 
of goods under this item. The Board concluded that a change to the proposed 
schedule, involving special provisions for dead or non-eviscerated poultry, 
was not warranted under the circumstances. 


(1) It is scheduled to expire on June 30, 1985. 


61 
TABLE 2.1: BOARD RECOMMENDATIONS 


Chapter 2 - Meat and Edible Meat Offal 


In Legal Note 1(a), correct the word "No." to read "Nos." to align on the text of 
the HS. 


Delete the Supplementary Note and provide for the special rates for Australia (AU) 
and New Zealand (NZ) as follows: 


a) In the BP column of classes 0204.10 and 0204.30, add AU 
NZ 
Free 


b) In the BP column of classes 0204.21 and 0204.41, add AU 
NZ 
1.10¢ 
/kg 


ec) Under the description of goods column of classes 0204.22, 0204.23, 0204.42 
and 0204.43, add 


AU 
NZ 
leNile, 4, 95. 5. eee Free 
Multontgeemeeameurems st ne 1.10¢ 
/kg 
Reason 
BP MFN GP for 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 
OZOI- LO OO! ILO) ee oe es Beef e e e e e @ e e e e e 4 
Boeuf 
OZOIR LOK 00.20 ee eee eee Veal e e e e e e e @ ° e e 4 
Veau 
0201.10.00.90 ----- ObCHeERMbDOVINes ~ iss. eice 4 
Autres bovins 
0201.20.00.19 ------ Other forequarter cuts. . 3 
Autres morceaux de 
quartier avant 
0201.20.00.39 ------ Other hindquarter cuts. . 3) 


Autres morceaux de 
quartier arriére 
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TABLE. 2.1 (CONT ) 


BP MFN GP 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate 
0201.20.00.40 ----- Other beef cuts with bone 
in e e e e e e e e e e e e 
Autres morceaux de boeuf 
non désossés 
0201.20.00.90 ----- Autres viandes bovines 
Non. desossces 4) so, set en ae 
0201.30.00.29 ------ Other forequarter cuts. . 
Autres morceaux de 
quartier avant 
0201.30.00.49 ------ Other hindquarter cuts. . 
Autres morceaux de quartier 
arriere 
0201.30.00.90 ----- Autres viandes bovines 
deSOSsSscesu. seaalccccheeoune 
02022105 OO. 10 pn eater hm almed Beef e e e e e e e e e e e 
Boeuf 
OZOZzLOR OO. 20 cate SS Veal e e e e e e e e e e ° 
Veau 
0202.10. 00. 90 aa er ae Other bovine e e e e 6 e e 
Autres bovins 
0202.20.00.19 ------ Other forequarter cuts .. 
Autres morceaux de 
quartier avant 
0202.20.00.39 ------ Other hindquarter cuts . . 
Autres morceaux de quartier 
arriere 
0202.20.00.40 ---—-- Other beef cuts with bone in 
Autres morceaux de boeuf 
non désossés 
0202.20.00.90 ----- Autres viandes bovines 
avec os e es se e e e e e e e 
0202.30.00.29 ------ Other forequarter cuts... 
Autres morceaux de quartier 
avant 
0202.30.00.49 ------ Other hindquarter cuts. . 


Autres morceaux de quartier 
arriere 


Reason 
1eKO Ne 


Change 


HS Code 


0202.30.00.50 


0202.30.00.90 


0203.12.00.10 


0203.12.00.90 


0203.19.00 


0203.19.00.10 


0203.22.00.10 


0203.22.00.90 


0203.29.00 


0203.29.00.10 


0204.42.00.90 


0204.43.00.90 


0206. 80.00.00 


0206.90.00.00 


0207.10.00.90 


0207.10.00.91 


TABLE 2 cy CONDO) 


Description of Goods 


----- Other boneless beef cuts 


----- Autres viandes bovines 
desosscesme cei eu.) aes 


Renumber 0203.12.00.20 


Renumber 0203.12.00.10 
=----- Hams and cuts thereof. . 
Jambons et leurs morceaux 


--Other meat of swine .... 
Autres viandes de l'espéce 
porcine 


----- Bellves (streaky) in ( . 
Poitrines (entrelardées) 


Renumber 0203.22.00.20 


Renumber 0203.22.00.10 
----- Hams and cuts thereof. . 
Jambons et leurs morceaux 


--Other meat of swine .... 
Autres viandes de l'espeéce 
porcine 


----- Bellies (streaky )es. 24.0. 
Poitrines (entrelardées) 


Renumber 0204.42.00.20 
Seat Mutton e e e e e e e e ° 
Mouton 


Renumber 0204.43.00.20 
— ee. Mutton e e e e e e e e ° 
Mouton 


-Of other animals, fresh or 
Chi VIL Cariee ows 26 << bis. ose not othe 
D'autres animaux, frais ou 
réfrigérés 


-Of other animals, frozen .. 
D'autres animaux, congelés 


Delete this class 


Renumber 0207.10.00. 30 


BP MFN 
Rate Rate 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 
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HS Code 


0207.10.00.92 


0207.10.00.99 


0207.23.00.90 


0207.39.00.19 


0207.41.00.10 


0207.41.00.20 


0207.42.00.10 


0207.42.00.20 


0207.43.00.10 


0207.43.00.19 


0207.43.00.20 


0208.10.00.11 


0208.10.00.19 


Description of Goods 


Renumber 0207.10.00.20 


Renumber 0207.10.00.40 
-Geese and guinea fowls . 
Oies et pintades 


Renumber 0207.23.00.20 


Renumber 0207.39.00.14 
--Geese and guinea fowls . 
Oies et pintades 


Poultry (volailles) covers all 


TABLE? 2.1: (CONTA) 


-Geese and guinea fowls 


Oies et pintades 


of 01.05 as in. 0207. 39.00.10 
This subheading should read: 


Renumber 0207.43.00.12 
--Geese and guinea 
Oies et pintades 


-Cuts e e e e 
Morceaux 


above reason 


-Cuts e e e e 
Morceaux 


above reason 


-Cuts ° e ry e 
Morceaux 


fowls 


See 0207.41.00.10 for reason 


Renumber 0208.10.00.12 


-Offal ® e ° ° 


--—Meat e e e e 
Viandes 


--Offal ° e ° 


BP 
Rate 


MFN 
Rate 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 


HS Code 


0206. 10.00.21 


0208.10.00.29 


0208.90.00 


0208.90.00.11 


0208.90.00.19 


0208.90.00.21 


0208.90.00.29 


0209.00.10.00 


0210.11.00.10 


0210.11.00.90 


0210.19.00 


0210.19.00.90 


0210.90 
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BP MFN GP 
Description of Goods Rate Rate Rate 


oe San omen ee) Meat e e e e e e ° e e e e 
Viandes 


Renumber 0208.10.00.22 


-Other meat and meat offal... 
Autres viandes et abats 


ne oe Meat e e e e e e e e e e e 
Viandes 


Renumber 0208.90.00.12 
ee ees ee Offal e e ° e ® e ° e e e 


0 eee eee one ame em, Meat e e e e e e e ® ° e ° 
Viandes 


Renumber 0208.90.00.22 
a tt Offal ° e e e e ° e e e ® 


Scope incomplete 
---Lard sans parties maigres et 
EralSSGcGeepOre <9 si 6. «5 2 


Renumber 0210.11.00.20 


Renumber 0210.11.00.10 
----- Hams: and cuts thereof... 
Jambons et leurs morceaux 


Autres viandes de l'tespéce 
porcine 


----- Other meat of swine... . 
Autres viandes de l'espéce 
porcine 


-Other meat and edible meat 
offal; edible flours and meals 
of meat or meat offal . 2... + 
Autres viandes et abats comes- 
tibles; farines et poudres, 
comestibles, de viandes ou 
d'abats 


Reason 
Or 


Change 


65 


66 


HS Code 


0210.90.10.00 


0210.90.90.10 


0210.90.90.90 


TABI 2) 1. ((CONCL.) 


BP MFN GP 
Description of Goods Rate Rate Rate 


---Viandes de volailles .... 


Renumber 0210.90.90.20 
----- Offal;: fLloursvand meals’. ~. 
Abats; farines et poudres 


Renumber 0210.90.90.10 
Cote Gy Meat e e e e ° ° ° e e e e 
Viandes 


Reason 
for 


Change 


LEGAL NOTE RECOMMENDED BY THE BOARD 


Chapter 2 
MEAT AND EDIBLE MEAT OFFAL 


Legal Notee 


This Chapter does not cover: 


(a) 


(b) 


(c) 


Products of the kinds described in headings Nose 02-0] to 02-08 or 02-10, unfit or unsuitable for 
human consumption; 


Guts, bladders or stomachs of animals (heading Noe 05-04) or animal blood (heading Noe 05611 or 
30-02); or 


Animal fat, other than products of heading Noe 02-09 (Chapter 15). 
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ae 
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—™ Dice aie 


Saas 


02-0! 
020] «1 0-00- 


020! +20-00- 


020]! «30-00. 


02-02 
0202-!10-00- 


0202-20-00~ 


Meat of bovine animals, fresh or 


TABLE 2.2: 
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CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


-Other cuts with bone jin « « « e« « 


-----Beef forequarter cuts 
eo ak -Brisket eoeeeee¢ 


Te a el Rib ew emetze temetieme weer ele «6 
SRE Other forequarter cuts e« e eo 
-----Beef hindquarters »« © © « « « 


-----Beef hindquarter cuts 

ae ae eros Hip 0 © © « © «© © © © © © e 
== pokpnonae pir da ie. oA ae Mae 
ae -Other hindquarter cuts « « « 
----- Other beef cuts with nena in 


-Boneless eeeee © © © © © © 


SEI Beef forequarters « « « « « e 
-----Beef forequarter cuts 
pledge i -Brisket eeeeee@ 
ae Chuck oeeeeee 
= ees ae Riibsaeet 6 6 eimemetiel co: 6 
SSS Other forequarter cuts 
-----Beef hindquarters « « « 
SS, Beef hindquarter cuts 

ee a ae am Flank. ele veusomte mere me 
Se Hip «© «© © © «© © © © eo 
ee let) O OO O O O O GG 
Co -Other hindquarter cuts 
-----Other boneless beef cuts 


-----Other boneless bovine meat 


Meat of bovine animals, frozene 


-Carcasses and half-carcasses « e 


Tye oe, Veal ee @ eoee e © © @ @ 
-----Other bovine e« « e e« « 
-Other cuts with bone in « « « « « 


-----Beef forequarter cuts 

-—<--- -Brisket eo © © © @ 
<< Ribive neue meme eltele  e 
ee Other forequarter cuts 
-----Beef hindquarters « « « 
-----Beef hindquarter cuts 

--—-—--— Hip «© © © «© © © © © © © © 
<< cache Mat, 4 nie eS (hak 
------ Other hindquarter cuts ee 
-----Other beef cuts with pene in 


-----Other bovine meat with bone jin 


eeee 


chilled. 


-Carcasses and half-carcasses eo « « e e 


eeee 


eeeee 


ee eee 


eeere 


eee @ © @ @ 


eoeeeee 


CRA , Sea eek ee, 


kg 
kg 


| 
{ 


[4.41¢/kg 


MFN 


4-41¢/kg 


4-41¢/kg | 4041¢/kg 


4-41¢/kg 


4.41¢/kg | 4-41 ¢/kg 


Be 
| 
| 
| 


Tariffs 


4.41¢/kg| 17464¢ 


/kg 


ae a 


17-64¢ 
/kg 


17-64¢ 
/kg 


17-64¢ 
/kg 
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% 


% 


* 
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70 CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


PAGE 02-4 


Tariffs _ ee 


Description of 


} 
0202+ 30¢00- -Boneless 6 6 € © 6 eo ¢ 4-41¢/kg 4-41¢/kg j weet | = | 
9g 
10 -----Beef forequarters Cr | kg | 
SSSS Beef forequarter cuts | | 
21 ----— ~=ittiSKO Leen emienemre Mieles 6irellel (ene memes kg | 
22. ———- Chuck eo 6" 6," O. 6 Te. 6 16, 0.7.6 10" 6. 6 ee) & kg 
230 | oe RRiiDmeneuselive mele ellen ¢ itelvette Telte tte lets ue kg | 
29 ‘| ------ Other forequarter cuts « « « « « « « «| kg | 
30 | -----Beef hindquarters « « « « « « « » » » «| kg | 
-----Beef hindquarter cuts | H 
4] on ence oom eae cae Fiblank@e ven ed ome eeren el seme. elle fe elieile kg } | 
42 jwrnmm--Hip « « «© © © © © © © © ow 8 ow 8 8 ew kg y | 
ee OiMpreues e0 rete mente velhe lobe evel ole see kg | 
49 | ----- -Other hindquarter cuts « « « « « « e e kg | 
50 | -----Other boneless beef cuts « e« « « « e« e kg | 
60 ee oe Weyl moaixs om O On Geo tO hoa co Oo 6 kg 
90 | -----Other boneless bovine meat « « « e« e e kg | 
02-03 Meat of swine, fresh, chilled or frozene | | | 
-Fresh or chilled | 
0203-!11!e00¢00 | --Carcasses and half-carcasses « « « « « e e kg Free Free 11.02¢ - | 
| /kg 
0203+! 2+00- --Hams, shoulders and cuts thereof, | | 
with bone in oeee ef ee © © © © © @ he Free | Free 11-02¢ | = 
{ /kg - 
10 | ----- Hams and cuts thereof « « »« « « « «e » «| kg | 
20 | ----- Shoulders and cuts thereof « « « « « «| kg | 
0203619e006 --Other meat of swine « « © « « «© e © e « « Free i Free 1}-02¢ = | 
/kg i 
10 -----Be! lies (streaky) oeee © @ © © © @ kg 
20 hae ta Spare ribS e« « « « « « « © «© © © © © eo kg j 
30 -----Back ribS « e e «© © «© e © © © © © © © kg j 
90 saw=san it Olas jets) 6) ele wees Teme) eee) (sls) 6 kg | | 
-Frozen ! 
0203-21-00-00 | --Carcasses and half-carcasses « »« « « e « ej kg Free Free 11.02¢ - 
/kg | 
02036 22-00. --Hams, shoulders and cuts thereof, 
with bone in eeee eee ef @ © © © © © Free Free 11.02¢ | = 
/kg 
10 | ----- Hams and cuts thereof « « « « © « « « e| kg 
40) jj) eee Shoulders and cuts thereof « « « « « o kg 
0203¢29200- --Other meat of swine «+ © « « «© ee e © © « Free Free 11-02¢ = 
/kg 
10 -----Bel lies (streaky ) ©oee e © © eo ee Oe he kg 
20 | ----- Spare ribS «+ « « © « « e © © © © © o kg 
30 -<---— Back GibSme eile: eo Relo Met ene tele el enone kg | 
90 mort Once Ooo Orme fo OO 6 OOo Oo oO kg | | 
| 
02-04 Meat of sheep or goats, fresh, chilled | 
or frozene | 
0204-10-00-00 -Carcasses and half-carcasses of Jamb, 
fresh or chilled oee ee © © © © © © e@ kg 6-61¢/kg 6-6!1¢/kg 17-642 = 
AU /kg 
NZ | 
| | 


% % 


+ 
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/kg 


PAGE 02-5 
Code Unit | Tariffs 
or Description of Goods | of mua Gl kl a 
Number 'Mease | BP | MFN  !_ Gen / GP 
{ : \ | 
Sei Saba SRE ae Fc a 
{ '-Other meat of sheep, fresh or chilled | f | 
{0204-21 00-00 [2 tarcascas and half-carcasses « « « « « « « | kg 6-61¢/kg 16-61¢/kg | 17-64¢ | : 
' AU /kg | 
NZ 
1.10¢/kg | | i 
| 0204.22.00.00 ; ~~Other unr Wii Wes i ooo GOOG 6 t kg 6-61¢/kg |6e61¢/kg} 17-64¢ 
: AU | /kg | \ 
| NZ 
Han Mais Ge asta hs Free | { ! 
' Mutton @.1-¢ 0 6)'6 6) (6 1e10¢/kg } | | 
0204.23-00-00 ==—BOMNGIIGSS «ee ef ele, eben ees elles) 6 6) «16 kg 6-61¢/kg 60e61¢/kg 17-64¢ \ | 
, AU { | /kg H 
pe NZ ! | | | 
lenis oOo mo HO Oo Od i Free | | 
| Mutton eoeeeeee 1-10¢/kg { i | 
| | | 
0204-30-00-00 |-Carcasses and half-carcasses of lamb, i 
frozen er kg 6-61¢/kg 6-61¢/kg , 17-64¢ H 
; AU | | /kg | 
| | Free | 
-Other meat of sheep, frozen | | 
0204.41-00.00 | --Carcasses and half-carcasses « « « + « « «} kg 6-61¢/kg |6-61¢/kg 17-64¢ 
| AU { /kg | 
NZ { ‘ | 
1-10¢/kg | 
| 
0204-42-00-6 --Other cuts with bone in oy 16) hen. 6-6) 16" 6 te! 6 6-61¢/kg 6-61¢/kg 17-64¢ | | 
Nie /kg 
NZ | | 
kenya GO 6 Oo 0 6 OS Free | 
Minna oOo Oo OO OC 1-10¢/kg | | 
i 10 ee ae amp meet erie: elkelre Reichl eb ciiculell els. co, eu-s kg | 
20 ----—Mutton @ @ © @ure ue ee 0: © © @. @ 6.0 © kg 1 
0204-43-00- --Boneless eee ee ee © © © ee eee eh 16e61¢/kg 6-61¢/kg 17-64¢ | 
| OT /kg 
Lamb « © « « © « © e Free | H | H 
Mutton ChOL a Lo ee ty 1-10¢/kg j } 
10 ==> bt ao OO Sm OO 6 OO oO Ooo oO kg | t 
20 ----—Mutton @. 6) 6) 6) 16.105 © 66) 6-6. ©. 6:6, 0.6 kg i 
0204-50e00-00 —-Meat of goats eee ee © © © © © © © © © kg Free Free 11-02¢ ' 
/kg | 
02-05 | | 
0205-00-00-00 |Meat of horses, asses, mules or | 
hinntes, fresh, chilled or frozen « « « « e | kg Free hig 11.02¢ 
/kg | 
02-06 Edible offal of bovine animals, swine, | 
sheep, goats, horses, asses, mules or | 
hinnies, fresh, chilled or frozene | | | | 
0206-10-00-00 | -Of bovine animals, fresh or chilled « « « «; kg Free we 11.02¢ | | 
| | 
| 
| | 


TZ 


PAGE 02-6 

| Code 

i or 

| Number | 
er ot 

i -Of bovine 
0206.21.00.00 | --Tongues 
0206.22.00.00 --Livers . 
0206. 29.00.00 --Other . 


i 

i 

| 

| 

| 

poze: - 30.00.00 
| 

| 0206.41 .00.00 
oz. 19.0.00 
{ 

| 0206. -80.00.00 
Goes 
| 

i 

| 02.07 


0207.10.00. 


10 
20 


30 
40 


| 


0207.22.00.00 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
i 
| 
| 
| 
| 
i 
| 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


-Of swine, 


-Of swine, 
--Livers . 


--Other . 


-Of other animals, 


-Of other animals, 


Meat and edible offal, of the poultry 
of heading No. 01.05, fresh, chilled or 


froze 


Ne 
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(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


animals, frozen 


fresh or chilled 


frozen 


a, (em Leis, euge “ei 6 


of ion ¢ ee e e@ 


frozen 


fresh or chilled 


-Poultry not cut in pieces, fresh or 


Hi ice! Gig ps 


Fowls of the species "Gallus 


domesticus" . 


Turkeys . 
Geese and guinea fowls 


-Poultry not cut in pieces, frozen 


--Fowls of the species "Gallus 
domesticus" .. 


= [fr 


keys 


ee © © © e@ @ 


j ! 
| LP 4 sieanntness, 08 ets 
of \ 
Meas. | BP | MFN | —s Gen 
5 a eet 5 OR , 
by aa oe te feat 
ve : kg |Free Free | 11.02¢ 
/kg 
es | kg Free | Free 11 .02¢ 
A | kg ii | Free | 11 .02¢ 
' i /kg 
| 
\ 
aie elt KG |Free | Free 11 .02¢ 
| | /kg 
56 | kg |Free | Free | 11.02¢ 
/kg 
eanourer KG Free | Free | 11.02¢ 
| | Ks 
} 
| bo areal 
~ we} kg 4 eFree | Free pal. O22. 
| : | | /kg 
| 
etikg | Free | Free | 11 .02¢ 
| | /kg 
ate | 
{ | 
| | : 
lal 1258 | 12.58 | 35% 
but not but or 
oe 
|| .02¢ 11.02¢ | 
/kg | /kg 
or more | or more 
| {than i than 
| 22.05¢ | 22.05¢ 
\/kg ; /kg | 
| ‘ 
otis Ho AKG | | 
5 oc kg i | 
Ac oar teehee j 
omer er (ekg | j 
: ag 
66 1 kg 12.5% | [255% 35% 
Ibut not | but not 
|less | less 
(than than 
| Vom 11.02¢ 
/kg /kg 
or more or more 
than than 
| 22.05¢ 22.05¢ |} 
| | /kg /kg 
ans 3 kg 12. 5% 255% 2} 358 
but not | but not 
less less 
than than 
11 .02¢ 11 .02¢ 
/kg /kg 
oe more or to 
ij than than 
22.05¢ | 22.05¢ | 
/kg /kg 
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PAGE 02-7 
Code | Unit | Tariffs 
; 
or | Description of Goods | of Tar ice a ae per ane a 
; Number ‘Meas. | BP {| MFN j{ Gen | OP. 
} 5 
4 
{ { \ ' | { | = 
; 0207.23.00. PEeouckse geese and guinea fowls ....../! 12.5% inl 2%. ht 5S a | 
i i jbut not ! but not| | | 
! jless , less 1 
jthan i than | | | 
| {11 .02¢ | 1 1.02¢ 
| | i/kg park 0 
lor more | or more | | 
| than | than | | 
122.05¢ | 22.05¢ , | 
| 10 | Ducks | kg ae e | | 
Ol 6) “ee Melprel Teme) ‘eu couse) .6 te (6s eins ties } y : ‘ 
| 20 Seen Geese and guinea fowls ......-. eu kg | | | * 
| -Poultry cuts and offal (including livers), } { | | 
| | fresh or chilled | | | 
; 0207.31 .00.00 —Sreni? NIMES Cy CESS Cle GINS 6 & 6 6 46 oi} ING | Free ' Free | Piha: | = 
i g 
‘Dba SUA ag) BO SR aR ee eco | xe 112.5% | 12.5% 4 35% | - | 
| {but not but not, 
I { ‘less : tess i | | 
H | ithan ; than | | 
i { \ I NO2¢ 11 .02¢ | 
i /kg 1 /kg | 
| | jor more | or more | | 
; ‘than , than | 
| 22050 ye 22 052.004 | 
| | /kg /kg | 
anes Poultry cuts i \ | 
: i === Fowls of the species "Gallus | \ | i | i 
Ceimemirkiisy Gaw oo ao g ome o al Tee) | | 
[2 | -a---= DUCKS vid “ka eRe cccact KG fy! 
[s | osoene TUEKOYS") .) ein et selon miosn @ tos ce wore Pp KOeY of | | | 
| (A yeie<s—=- Geese and guinea fowls ......-..! kg | | | 
' 20 | ----- POUNTEVAOf faluscmrememeenee ments 1) tens tet reo. UK Camm g 
| i | | | 
| ; -Poultry cuts and offal other than i | ‘ | 
{ | livers, frozen | 
| 0207.41.00. i --Of fowls of the species "Gallus | 
| | Gleeson 6 655-0 6 a o a ee Bho Gil {12.5% 1 eSGys ae Siays ie 
tbUm not |) bUdsuNote 
‘ | i lless ; less 
| ithan cE than hones | | 
111.022 | 11.02¢ | | | 
I /kg i /kg | | 
| lor more | or more | : 
i i ; than ; than i | 
| }22.05¢ , 22.05¢ | 
| i /kg 1 /kg | Hes 
10 | ~=--= CUTS sors eM etaneip es ep ieee oichiet set RIKG { | ag 
| 20Wiiess Of fale co Meet ce Bay bys oe b-teesy WKGy | | | | | * 
| 0207.42.00. (SSOP TURREE 6 GG 6 6 6G G Gd Geom Oc [12.5% iliZee 35% | = ‘ 
| | but not { but not! | 
{ less ' less | | } 
| than | than | | 
H1.02¢ | 11.02¢ | 
/kg _ “kg | | 
H ;or more j} or more { | 
| | | i than | than | | 
| | H | 22.05¢ 1 22.05¢ | | { 
t { i /kg /kg 5 
10. | ---=- Cutsem ie sce Bet comes eaters er KG | # 
| 20 an Of8l ve ee ee eee eee ee ee] kg | | * 
| | | | | 
| | | | 
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PAGE 02-8 
ae f T LETTE 
| Code j Unit | 
H or Description of Goods iL ani Siete aoecaarelacl 
| Number | Meas | BP 
[cattle et ae +--+ —_—- 
| | 
foconetar oo! | --Of ducks, geese or guinea fowls e« «© « « e 205% 
| | ibut not 
} { less 
| | | lena 
| 11 602d 
| i7kg 
jor more 
| | than 
j 122-05¢ 
| | Hele 
: 
bo gies ss Cuts | 
| | | Se a ee Ducks e e e e e e e e e e e e e e e kg | 
[2 | <----- Geese and guinea fowls « « « « « e « «| kg i 
| 20 ee Of fal e e e e e e e e e eo e e e e e e kg | 
| O207-« 50- O06. 00 -Pou | try | i vers, frozen ee @ @ € 6, @) 02 ¢@ kg iFree 
| 
| | 
| 0208 Other meat and edible meat offal | | 
fresh, chilled or frozene | i 
0208-10-00. Sof aah Teton harvesters Me Sewer eos kegs lrree 
| ----- Fresh or chilled { 
| | SS a -Meat e € 6 6 «ve '¢ @¢ 6 ee ee © 6 © { kg | 
| ea -Of fal oe ee © © © © @ © oee ee @ kg 
a Frozen | 
\ 2\ -----—Meat eee © © © © © &© ee oeeee i kg | 
| 22 | ------ Of fal 6.6) © 6: 6 6 6.56)" 0), 6 @ *4@ +e Se. “e | kg ; 
j 0208- 20-00-00 -Frogs' legs ee © © © © © © © ee © © @ | kg Free 
i 
| 
| 0208-90-00. -Other meat and meat offal e« « e AO 0 0 ail pice 
Ge PMC ras ey el el erst Fresh or chilled | 
| | | | Chestetiasorcae -Meat eee @ e@ e© © © © © ee ee @ @ | kg | 
H 2 | --c--- Of fal oeee © © © © @ @ eo eee @ | kg | 
----- Frozen | 
2\ enrol -Meat © ‘@ ‘ee @ ee 6 @ 6 @ “e oee @ { kg ' 
22 | =e -Of fal @ 6. 6 ie Te 6 6. 16) 6 1 © © @7¢ ¢€¢ @ | kg | 
02-09 Pig fat free of lean meat and poultry fat 
(not rendered), fresh, chilled, frozen, 
salted, In brine, dried or smoked. 
i I 
[(Peeren loge PG) fat « © © 6 ‘@ © 6 @ ele ‘6.%¢@ 7.0.4.6 Ve*ie Ve | kg ‘Free 
0209-00+620-00 = POU Tay, ich Guo 01 oO Oo 0 oD GO 6 Oo kg : 12. 5% 
! ibut not 
' less 
| | fan 
| |1.02¢ 
|/kg 
jor more 
than 
22.05¢ 
} 
| 
| 


Tariffs 
i 

| MEN ; Gen 
| 125% | 35% 
; but not | 
; less i 
| than 
| 11.02¢ 
pkg. 
ior more | 
| than | 
| 22.05¢ | 
/kg | 
‘ } 
| 
i] ! 
| | 
| 
| | 
jFree 11.02¢ 
7 i /kg 
| 
' ) 
| | 
| | 
i Free | 20% 
‘ { 
| 
i 4 
| 
| | 
(Free ' |1.02¢ 
| | /kg 
| Free | 20% 
i ’ 
| i 
| | 
| 
| 
| | 
{ ' 
| 
| | 
| 
; Free 11202¢ 
H /kg 
1 (2obys 1h Sey 
| but not | 
less ' 
i than | 
{ 11.022 | 
| /kg | 

or more! 
| than | 
| 22.05¢ 
i /kg 
| 


GP 
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LAN eee 


| Tariffs 
Sa FAT RTP 

i } 

BP | MFN | Conan OP oars 


Description of Goods 


Meat and edible meat offal, salted, In 
brine, drled or smoked; edible flours 
and meals of meat or meat offal. 


-Meat of swine 


0210.11.00. --Hams, shoulders and cuts thereof, 
Mito breil) Go ao oo bo OOo oe oo Oo Free 2.2I1¢/kg } tl. 
/kg 
10) ) =---— Elis Glitel CWhES Sane 6 6 66 6 6 Go GI! IXG | 
20 |----- Shoulders and cuts thereof ......} kg i 
0210.12.00.00 |--Bellles (streaky) and cuts thereof ....j kg \Free 2.21¢/kg | 11.02¢ }o- 
: /kg H 
0210.19.00. Seine licen we Sle Bo 66 ooo 6 6 Oo Free 2.21¢/kg | t1.02¢ . 
; /kg } 
W@  |popess BION bo Gb Go G6 Oho oo 8 6 eo Ol) IG : 
-----Other meat of swine i i 
Ql | ------ Rolle bes U5 GG 6b 6 oo Go 4 8 6 6 lp Te | | 
ey) || sees Ome 6 26 6 6b 6 Geo 6 6 GOO 6 i 
i t 
2.2I¢/kg; 13.23¢ Free | 
/kg 
{ { 
0210.90 -Other meat and edible meat offal; edible | 
flours and meals of meat or meat offal | | 
O2ZN0%S0 0.00) —=—Meatiof poulltiyi 2) sue) ot en ole) uomtee tes |) KG 12.5% 12.5% 20% oR | 
but not but not ' 
less less | | 
than than j H 
11.02¢ 11 .02¢ \ 
/kg /kg 
or more or more 
than than 
22.05¢ | 22.05¢ | 
/kg /kg 
0210.90.90. SSGilnsP oO BOOB HOO OO A OOOH OX \Free 2.21¢/kg 13.23¢ Free 
/kg 


| (0) -----Meat eo © @ @ © @ @ @) 6  @ ‘¢ ‘ee ‘e: © ‘e :e 
20 |-----Offal; flours and meals . ... 2-2 


| 
i 
cs 
O210.20.00.00 | —Meat of bovine animals < .92 <2 2 2). 2 2! Kg ae 
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1. This 


(a) 


(b) 
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LEGAL NOTES REFERRED TO THE BOARD 


Chapter 2 79 
MEAT AND EDIBLE MEAT OFFAL 


Chapter does not cover: 


Products of the kinds described in headings No. 02.01 to 02.08 or 02.10, 
unfit or unsuitable for human consumption; 


Guts, bladders or stomachs of animals (heading No. 05.04) or animal blood 
(heading No. 05.11 or 30.02); or 


Animal fat, other than products of heading No. 02.09 (Chapter 15). 


Supplementary Note. 


1. For the purposes of heading No. 02.04, and subject to section 3 of this Act, 


(a) 


(b) 


Lamb, the product of Australia or New Zealand, shall be admissible free 
OT eauty:. 


Mutton, the product of Australia or New Zealand, shall be admissible at a 
rate of 1.10¢ per kilogram. 
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APPENDIX 1: DRAFT SCHEDULE AS REFERRED TO THE BOARD 


CANADIAN TARIFF SCHEDULE 81 
Converted to the Harmonized System 
PAGE ©2—"3 
| Unit BP MFN GEN GPT ae 
Description of Goods of Rate Rate Rate Rate | 
Meas. 


02.01 


O201 107100 


0201.20.00 


0201.30.00 


02.02 


0202.10.00 


0202.20.00 


0202.30.00 


\ 
{ 
{ 


Meat of bovine animals, fresh or 


'chilled. 

-Cancasses ahndsnalh carcasses... 0 ae a 4.41¢ 
Vea Deh CArOaAsseSmanGamipciiin 6 alCaSSe Sar lak 
ZO aos Veal carcasses and half-carcasses..| kg 
QO eee Other bovine carcasses and 

Nalthi=CAanCass eS erie rae ey aa kg 

SOthnerm Cuts Wate OOM mila anime cues a cis scare 4.41¢ 

Sane Re Beef forequarter cuts 
RAY eter morse BP USKOES acre auaien oe Ce etedmene ee aus sdk ere kg 
P| | Sri RANDY A cece rioL a, freee taeeny: ue pent elte ferro, eee ween ies kg 
(IG) eo memse DE Cad cron AoE) CRM ONS ed helen oivereens kg 
|} 20] ----- Becwahiindgquan ters. pnmamn Aa Ne Se. + oe kg 

----- Beef hindquarter cuts 
Seige em ap Okay Seu catty aeRO: ORs ee Ps 4 AOR ON ORCA ae te ee Reo kg 
{2 |) 2S = [ve Mig Bean ae ae Mei ee ds 0c, ons ee a RTE SO 0c kg 
EIS)|| co (OD cH NM aes vatarrent Memmi eros O.1)  <runen NONCP ECP ro oe kg 
CANO} (ea OENeR DECTRCUTES Taka a cote shee sis 2 he es kg 
SOW ae Veale les oo siece Sie SLO ORE ere ce ewan e eae se kg 
SO aor Other bovine meat with bone jin..... kg 

SBOMENESS te aucescas cist ie emer paraetet as eke ue) eee 4.41¢ 
WON Soars [SXXSA MMS (UEVR THOS os boda b maak ave aoe kg 

SS Beef foregquarter cuts 
AWW ase EBHISIK Oils s, 2 Ramaee ee oe) tote ete eRe eroMecciG aes ae kg 
PRE a CRUCK eer ioe 5 os Re Sa Oa aen aeRO ee kg 
PLS) SQ PRIOR Sich 6 oo REM 8. ate eM eiteMs Gostes eaiostastls, Bh ee kg 
PXS | Soria QERE? .: sm tse alse aes AE eS as oe kg 
JO) SS ene XSF Unitileke EWN KIRS 6 os. A 33 8 ba On oe OO kg 

32S Beef hindquarter cuts 
Pb fcc ui PRTTATUC HS. coe et tl ee aR AER eh aaod ey ss Bhs kg 
AV Woe Lal CRC ee nur ere OCC ceo 6) c. byl ROL OR ARCARNICR erate es kg 
LEN ea LEONI) ree fepons. , Gs oink ete ee lalate see kg 
2\3)| eS ea CERSRI Fa AP see iN Conta GRO Leck ote kg 
OH) esas Opherwboneliess DeECi ACUIESEes a. acne a kg 
60! -===-= Vielalinni: su) ohal tees Benn Ounce oir Dots opera ee ereae kg 
2X0) SS Sao Orner boneliess, DOVine Meaee- ete > ai kg 


Meat of bovine animals, frozen. 


—Canecasses  ancmhauiiacearcas Se Siicay cl litenl 4.41¢ 
1) | retires Beef carcasses and half-carcasses.. kg 
EXONS ae Veal carcasses and half-carcasses.. kg 
ShO)]| eae Other bovine carcasses and 
Ralii=CanGasSe Servi wm elec eiewne:e kg 
Oncaea Lewes Whine) levelat=)" Wlaleg fame boo moo eG 4.41¢ 
2SS35 Beef forequarter cuts 
Wier soas BR RS KOC Raye et ns eta eee) ay oe Comer ois kg 
P22 Sao Isl] OIE CAM A PRe eters CRATER. Ora VEN) ns GER ee ER PNR eA kg 
UH Seeres OM CIR ie ered sa tore en Boe conn basic boven kg 
PXO} be Beer ani NI QGuamGens aor: bitte tae ee kg 
SO Sr Beef hindguarter cuts 
Yi }) Gta fai Narre cao: Mente CET SRORE ‘ce Re FT eR AL OF hits ees kg 
CPA | [ols I aha: ecient or ay hos OA are ok oF ite OI ReCer kg 
CSI ar Se Oh Ag Nghe Cece Oh oeeaeh Neaat cf cae AOL ON eee Cree Nee kg 
WMO) Poms Ghali Ne BRS notte 6 Oo Hh Poe AS oie BAe Woe kg 
DO Vie ay cree co eheatee, eclewh outs Gah ele ledd = Some oikme kg 
9 Oa Gliher Dov tne meats waChyDOne: Finke ces. kg 
= BOMme WSSS i cater csenie GMs ase semaine hates: oy iis seat ie orgs 4.41¢ 
HOY) Sere ou Beet foregquartensi.. ws ole. oss sam ce kg 
SHS Beef forequarter cuts 
PRN ais ar SIPING KC ile Ae iaecks ee Rs etsy eye MER trae stale east eee kg 


4.41¢ 


4.41¢ 


4.41¢ 


4.41¢ 


4.41¢ 


4.41¢ 


| 
17.64¢ - | 
17.64¢ = 

| 
17.64¢ - 
17.64¢ - 
17.64¢ - 
17.64¢ - 
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0202.30.00 
cont'd 


02.03 


0203.11. 
0203.12. 


0204.50. 


02.05 


0205.00. 


APPENDIX 1 (CONT.) 


CANADIAN TARIFF SCHEDULE 


Converted to the Harmonized System 


Description of Goods 


Meat of swine, fresh, chilled or frozen. 


-Fresh or chilled 

--Carcasses and half-carcasses 

--Hams, shoulders and cuts thereof, 
with bone 


Bellies 
Spare ribs 
Back ribs 


--Carcasses and half-carcasses 
--Hams, shoulders and cuts thereof, 
with bone 


Spare ribs 
Back ribs 


Meat of sheep or goats, fresh, chilled 
or frozen. 


-Carcasses and half-carcasses of lamb, 
fresh or chilled 


-Other meat of sheep, fresh or chilled 
--Carcasses and half-carcasses 

--Other cuts with bone 

--Boneless 


-Carcasses and half-carcasses of lamb, 
frozen 


-Other meat of sheep, frozen 
--Carcasses and half-carcasses 
--Other cuts with bone 


Meat of horses, asses, mules or 
hinnies, fresh, chilled or frozen 


APPENDIX 1 (CONT.) 
CANADIAN TARIFF SCHEDULE 83 


Converted to the Harmonized System 
PAGE O2- 5 


Description of Goods 


02.06 Edible offal of bovine animals, swine, 
sheep, goats, horses, asses, mules or 
hinnies, fresh, chilled or frozen. 


0206.10.00]00]-Of bovine animals, fresh or chilled....] kg Free Free 11.02¢ = 
-Of bovine animals, frozen 
0206742 117 00'| OO || ==TOnQuests «06. ech ls wele es ale chai a Salome e kg Free Free 11.02¢ = 
02067 22.,00)'OOP==LANVEGnSincs os 442 Sut tno eee re ch ainvee ese nuiore kg Free Free 11.02¢ = 
0206529); 00) OOll/==Otihercne. Aa. . ARR, Sets © ci sis @ asiene btu ae kg Free Free 11.02¢ = 
OPAOLS CKO (OLO)| (OXON) SOhF EWAN. siesoia Cle Clank osaceona0n6 6 kg Free Free 11.02¢ = 
-Of swine, frozen 
O2065:4 1200) COV ISIVGrs tin + saa dale tte. Grete Gaaleirlecs amet erin oxeuol chia e kg Free Free 11.02¢ = 
OZOGE4ASNOO)|(OO' ORIN toa a cs cs ae oe ne eueeic Petes ees tecti ee atone cement kg Free Free 11.02¢ = 
OZOGRS8OR00)/O0)|=Oltheny et resi =On ach lie clapema sane ont eet kg Free Free 11.02¢ = 
O2ZOGRIOROO] OO Ot heh wart. Oz Gllener mati i aute area ne nee iret n rts kg Free Free 11.02¢ - 
02.07 Meat and edible offal, of the poultry 
of heading No. 01.05, fresh, chilled or 
frozen. 
0207.10.00 -Poultry not cut in pieces, fresh or 
Shriplllech:. Po: Cee RE ee teens aces. eR: 12.5% 12.5% 35% = 
but not {but not 
less less 
than than 


11.02¢ 11.02¢ 
or more |or more 
than than 
22.05¢ 22.05¢ 


JO) oes Fowls of the species Gallus 
GOMES EI'CUS Sapereeepare Cee Nace ite Rioters ac kg 
CIO ee Other : 
911] ===-=- TUK CY S.-i As Shed oie esr hae sla ee) oe ee we Sos kg 
92|------ DUCKS :25.i5 2 Re or a woeo siete 6) Ge Breed were kg 
Ch) |pemnorae QED Seeker ne ee escheat etush Soe kg 


-Poultry not cut in pieces, frozen 
0207 .21.00]00]--Fowls of the species <Gallus 


GOMES TH CUS 5 Arc eis our sie Lelay, seicdae ver ey tes kg N25 yo 12 35% = 
but not |but not 
less less 
than than 


11.02¢ 11.02¢ 
or more jor more 


than than 
22.05¢ 22.05¢ 
0207222 7,00)00'|==TURKEYVS ia ey eee ee cL gee ced Gy ere cic et en kg ie 125% 35% = 
DUIGEMNO ta bDUte MO t 
less less 
than than 


11.02¢ 11,02¢ 
or more jor more 


than than 
22.05¢ 22.05¢ 
0207 .23.00 --Ducks, geese and guinea fowls......... 12.5% 12.5% 35% = 
but not {but not 
Jess less 
than than 


11.02¢ 11.02¢ 

or more |or more 

than than 

22.05¢ 22.05¢ 
1}, oaems DUCKS aareice weltic hiel aac mtr ea et ee eres Sat aide kg 
SO) =O 0G OE MERI e Gi can ats ule on nerds men snrusts tel veh ate ales kg 


APPENDIX 1 (CONT.) 


84 CANADIAN TARIFF SCHEDULE 
Converted to the Harmonized System 
PAGE O2- 6 
Unit BP MFN GEN GPT 
Item SS Description of Goods of Rate Rate Rate Rate 
Meas. 


-Poultry cuts and offal (including 
livers), fresh or chilled 
0207.31.00|00/--Fatty livers of geese or ducks........ kg Free Free 11.02¢ = 
0207.39.00 = =O MOI aes cou ohisue. Seth Mayo. chay cagnete seach ceegerenohiot oh 2 tee 12.5% UZ Bve 35% = 


but not |but not 
less less 
than than 


11.02¢ 11.02¢ 
or more |or more 
than than 
22.05¢ 22.05¢ 
CIC Poultry cuts 
Tn a a Fowls of the species Gallus 
GOMESTI CUS cased tit eueml chcak Mshemea eum 


-Poultry cuts and offal other than 
livers, frozen 


0207.41.00 --Of fowls of the species <Gallus 


GomestiiCus> i. ela, onc ee et ee ey eee 12)..5% 127 35% - 
but not |but not 
less less 
than than 


11.02¢ 11.02¢ 
or more |or more 
than than 
22.05¢ 22.05¢ 


IOI OSoas ROUTE PY £CUERSI cate ele or oketedeuetaesust lie tess iens cue kg 
PXO)|| res RPOUTMERV SO tifgele wee ine eis) seekeber Tolsisuensrs te 3 kg 
0207.42.00 ==OF “LURKEYVS See oat aie eae Se ee canara ol ones 12.5% 12% 35% = 
but not |but not 
less less 
than than 
11.02¢ 11.02¢ 
or more |or more 
than than 
22.05¢ 22.05¢ 
(CO) rotons POULIN RV MCU ES a, isin cisieee ene cuca t ak eee kg 
20) eae POULEPY SOT Fail tie susan onte aie tan scsnck eee ee kg 
0207.43.00 --Of ducks, geese or guinea fowls....... 2 Sih VW 35% = 


but not |but not - 
less less 
than than 


11.02¢ 11.02¢ 
or more |or more 
than than 
22.05¢ 22.05¢ 


0207.50.00} 00 


02.08 


Other meat and edible meat offal, 
fresh, chilled or frozen. 


0208.10.00 


11|------ 
19|------ 
21|------ 
29|------ 


0208.20.00] 00 


02.09 
0209.00 


0209.00.10 
0208.00.20 


APPENDIX 1 (CONCL.) 


CANADIAN TARIFF SCHEDULE 


Converted to the Harmonized System 


Description of Goods 


Pig fat free of lean meat and poultry 

fat (not rendered), fresh, chilled, 

frozen, salted, in brine, dried or 

smoked. 

=P Om Tat Free 
---Poultry fat 12.5% 


but not 
less 
than 
11.02¢ 
or more 
than 
22.05¢ 


Meat and edible meat offal, salted, in 


brine, dried or smoked; edible flours 
and meals of meat or meat offal. 


-Meat of swine 
--Hams, shoulders and cuts thereof, 
with bone 


-Other, including edible flours and 
meals of meat or meat offal 
---Meat of poultry 12) Ws 
but not 
less 
than 
11.02¢ 
or more 
than 
22.05¢ 
Free 


Free 
12.5% 
but not 
less 
than 
11,02¢ 
or more 
than 
22.05¢ 


125% 
but not 
less 
than 
11.02¢ 
or more 
than 
22.05¢ 
2.21¢ 


PAGE O2- 7 


11.02¢ 
35% 


13.23¢ 
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A. 


presently in Group. 1 of the Customs Tariff. 
shrimps, 
among which oysters, 
commercial significance. 


eraps, 


87 


CHAPTER 3 


Fish and Crustaceans, Molluscs and Other Aquatic Invertebrates 


Introduction 


Draft Chapter 3 covers, tariff items located 
Crustaceans refer to lobsters, 
Molluses are soft bodied animals with a hard shell, 
scallops, and clams are the sea products of main 


Other "aquatic invertebrates" comprise species of 


LM Whole sori oin mpart, 


etc. 


marine animals of minor importance such as sea cucumbers and sea-urchins. 


shellfish which have been processed, 


Fish, 


it also includes fish and 
dried, salted or in brine. 


Chapter 3 covers fresh fish and shellfish; 
i.e., frozen, 


crustaceans and molluscs that have been cooked or more fully prepared 


for consumption are not covered in this Chapter but are classified in other 


Chapters 


(primarily Chapter 16). 


The twenty Customs Tariff items which are covered in Chapter 3 are 


enumerated below: 


11500-1 Mackerel, herring, salmon and all other fish, n.o.p., .-- 
¥#11500-2 Tuna, frozen, to be processed in Canadian canneries 
11500-3 Herring, salted or pickled 


11505-1 
*11510-1 
11600-1 
11700-1 
12400-1 


Herring, fresh 

Smelt, fresh, for processing in Canadian plants 
Halibut, fresh, pickled or salted 

Fish livers, fresh, salted or in preservative medium 
shellfish, fresh, n.o.p. 


12405-1 Shellfish, prepared or preserved, n.o.p. 
12410-1 Squid, octopus and cuttlefish 
#12500-1 Oysters, shelled; cans containing shelled oysters 


12505-1 Oysters, prepared or preserved; oysters in the shell 

12600-1 Clams in sealed containers 

12700-1 Crustaceans, fresh, n.0O.p.3; crustaceans, prepared ... n.0O.p. 

12800-1 Lobsters or lobster meat, fresh or boiled 

13000-1 Shrimp 

13200-1 Oysters, ... breeding, ... live fish and fish eggs for propagating ... 
13300-1 All other articles the produce of the fisheries, n.o.p. 


#13305-1 
66335-1 


B. 


Chapter and therefore all recommendations result from the Board's review. 


Trout, live, imported by commercial trout farms 
Fish meal 


Recommendations Made by the Board 


No submissions or representations were received respecting this 
To 


clarify the proposed nomenclature a number of revisions have been put forward; 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 
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these are identified in Table 3.1 and are also incorporated into the revised 
draft schedule presented in Table 3.2. In addition, the Board recommends the 
following two revisions respecting rates of duty: 


ake Consequent to conversion, shellfish and other sea products currently 
under item 13300-1, with a 5% MFN rate, would be classified to HS subheading 
0307.91.00 to which, in contrast, free entry applies. The Board is of the 
view that the prevailing tariff status for goods under item 13300-1 should be 
preserved as based on the various criteria discussed earlier. It accordingly 
recommends a restructuring of HS subheading 0307.91.00 in order to provide a 
tariff line for residual products, thereby restoring the present 5% MFN rate. 
It may be noted, further, that the nomenclature of this HS heading (see 
Appendix) is not entirely appropriate in that it employs a certain distinction 
(i.e., “in shell" versus "shelled") as being applicable to aquatic inver- 
tebrates which as such have no shell. The recommended revision would also 
rectify this anomaly. 


Be With reference to draft HS subheading 0307.99.00 the Board is further 
recommending that the rate of Free as shown be revised in order to retain the 
present tariff treatment for shellfish, fresh, and shellfish, preserved (under 
present items 12400-1 and 12405-1, respectively). The MFN rate of Free 
derived for subheading 0307.99.00 is apparently based on an incorrect classi- 


fication. (1) When allowance is made for this mis-classification the 
applicable rate is 6% MFN. This revised rate of 6% reflects therefore the 
existing rate for shellfish, when "prepared or preserved", rather than the 


rate of Free which pertains, rather, to shellfish when fresh. 


(1) This HS subheading applies to molluses and aquatic invertebrates if 


"frozen, dried, salted or in brine". However, products under present item 
12400-1 (for shellfish, fresh) have been classified in error to this HS 
subheading, resulting in an incorrect rate. 


HS Code 


0301.99.00.00 


0302.12.00.90 


0302.19.00 


0302.21.00.10 


0302. 21.00.20 


0302.21.00. 90 


0302.29.00 


0302.39.00.00 


0302.50.00. 90 


0302. 61.00.00 
0302.62.00.00 


0302.69.00 


0302.69.00.19 


0302.69.00.29 


0302.70.00.10 


0302. 70.00.29 


TABLE 3.1: BOARD RECOMMENDATIONS 


Chapter 3 - Fish and Crustaceans, Molluscs 


and Other Aquatic Invertebrates 


Description of Goods 


~-Other live fish e e e e e e e 
Autres poissons vivants 


ome Other Pacific salmon and 
Danubewsalmong.utcuns emlonteul. 
Autres saumons du Pacifique 
et saumons du Danube 


--Other salmonidae e e e e e e e 
Autres salmonidés 


Renumber 0302.21.00.20 
Renumber 0302.21.00. 30 
Renumber 0302.21.00.10 
----- (Chareyeraisyael 5 6 Go ao A Go 6 6 6 


Du Groenland 


--Other flat fish e e e e e e e 
Autres poissons plats 


--Other tunas ° e e e e e e ® e 
Autres thons 


----- Oaasje Coola ¢ BiG Boo oO 6 
Autres morues 


Delete comma after "sprats" 
Delete comma after "Haddock" 


--Other fish e e e e e e ° e e ® 
Autres poissons 


eeeeen Ooo ieee iealeoy G G G6 B os 
Autres poissons de mer 


------ Other fresh water fish. . 
Autres poissons d'eau 
douce 


Add the unit of measure 


a ae ee ee eee Other roes ry e e e e e 2 e 
Autres oeufs et laitances 


BP 
Rate 


MFN 
Rate 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 
3 


90 


HS Code 


0303.10.00.90 


0303.29.00 


0303.31.00.10 


0303. 31.00.20 


0303.31.00.90 


0303.39.00 


0303.49.00.00 


0303.60.00.90 


0303.77.00.00 


0303.79.00 


0303.79.00.19 


0303.79.00.29 


0303.80.00.10 


0303.80.00.21 


0303.80.00.29 


0304.10.00.19 


0304.10.00.29 


TABLE 3.1 (CONT.) 


Description of Goods 


----- OcheriPacrlic Salmon i. <tr. 
Autres saumons du Pacifique 


--Other salmonidae e e e e ° e ° 
Autres salmonidés 


Renumber 0303.31.00.20 
Renumber 0303. 31.00.30 


Renumber 0303.31.00.10 
ones Greenland ° e e e @ e e e @ 
Du Groenland 


--Other flat IPSLSlal e e e e e e e 
Autres poissons plats 


--Other tunas e e e e e ° ° e e 
Autres thons 


= Other cod e e e ° e e e e e 
Autres morues 


--Sea bass (Dicentrarchus 
labrax, Dicentrarchus punc- 
Catus). yee wellel ie col ec leemielas 
Bars (loups) (Dicentrarchus 
labrax, Dicentrarchus punc-— 
tatus) 


--Other fish e ° e e e e e e e ° 
Autres poissons 


------ Other ‘sea fish. 77.6 tcu sm ans 
Autres poissons de mer 


------ Other freshwater fish .. 
Autres poissons d'eau 
douce 

Add the unit of measure 

seen Herring roes els sles « 


------ OlaNeIe Ieeles) 5 Oo 6 a Go G6 oO oO 


ene wen Other salimonidaei <1... « 
Autres salmonidés 


SS ae ae Other favaic fish ° e ° e e 
Autres poissons plats 


Rate 


MFN 
Rate 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 
3 


HS Code 


0304.10.00.49 


0304.10.00.70 


0304.10.00.79 


0304.10.00. 80 


0304.10.00.90 


0304.10.00.91 


0304.10.00.92 


0304.10.00.93 


0304.20.00.19 


0304.20.00.29 


0304.20.00.49 


0304.20.00.70 


0304.20.00.79 


0304.20.00. 80 


0304.90.00 


0304.90.00.10 


TABLES a .CCONTs) 


Description of Goods 


ee eee Other cod e e e e e e e e 
Autres morues 


Setteted Fillets of other sea fish 
Filets d'autres poissons 
d'eau douce 


Se rae ete te Other sea fish e e e e e e 
Autres poissons de mer 


----- Fillets of other fresh- 
KEN GIN 6G 6 6 6 0 0 OO 
Filets d'autres poissons 
d'eau douce 


----- OCHNERT EL SNEMea Ua arcase? rot ohio 
Autre chair de poissons 


eee Darnes devfletan’. 4)... 

------ Darnes de Ssaumon .. e e« -« 

------ Steaks of other sea fish 
Darnes d'autres poissons 


aKewNstG ee 4 ce ee Go oe oe 


------ Other salmonidae ..... 
Autres salmonidés 


------ Otheretlacverrsn Weis. ous 
Autres poissons plats 


Cet Other cod e e e e e e ° e 
Autres morues 


Ct Fh Other sea fish e e e e e e 
Autres poissons de mer 


------ Other seavfishiets 2s. « ve 
Autres poissons de mer 


----- Other freshwater fish... 
Autres poissons d'eau douce 


-Other frozen fish meat .... 
Autre chair de poisson congelée 


awe eee Blocs et plaques de 
poissons de mer . « « « « ~« 


BP 
Rate 


MFN 
Rate 


GP 
Rate 


Reason 
Oe 


Change 
5 


a2 


HS Code 


0304.90.00.13 


0304.90.00.19 


0304.90.00.20 


0304.90.00.50 


0304.90.00.59 


0304.90.00.90 


0305.20.00.10 
0305.20.00.20 


0305.20.00.29 


0305.49.00 


0305.59.00 


0305.69.00.00 


0306.11.00. 10 
0306.11.00.90 


0306.19.00.00 


0306.21.00.10 
0306<21L500-11 
0306.21.00.19 


0306.23.00.90 


TABLE: 3.2 (CONT) 


Description of Goods 


aa es a Halibut e e e e e e e e 
Flétan 


ee mee Other sea PoE al ° ° ° e e 
Autres poissons de mer 


----- Bloecs et plaques de 
poissons d'eau douce .. 


----- Darnes de poissons de mer 


------ Other sea sfishes % % %.. 
Autres poissons de mer 


8 Other fish meat ° C) e e e 
Autre chair de poissons 


Add the unit of measure 
Delete the unit of measure 


te OlWlNeNe IOEE 6 56 6 G 6 6 06 
D'autres poissons 


--Other fish e e e e e e e e e 
Autres poissons 


--Other fish e e e e e e e e e 
Autres poissons 


--Other fish e e e ° e e e e ° 
Autres poissons 


DEWkee ielaals; CIAISIS) 6G 5 6 6 ao 
IDYSINSNAGY “eek HIER! “GS G GS G Go 


--Other crustaceanS ...e.e e 
Autres crustacés 


Delete this class. <4 «| <i 
Renumber 0306.21.00.10 
Renumber 0306.21.00.90 
Renumber 0306.23.00.20 


oe a eee Shelled e e e e e e e e e 
Sans coquilles 


BP 
Rate 


MFN 
Rate 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 


2 


HS Code 


0306.29.00.00 


0307.10.10 


0307.10.10.10 
0307.10.10.20 


0307.10.10.90 


0307.10.90.00 


0307.21.00.90 


0307.29 


0307.29.90.00 


0307.39.00.00 


0307.41.00.10 


0307. 41.00.90 


0307.49.00 


TABLES? Ly (CONTSD 


BP MFN GP 
Description of Goods Rate Rate Rate 


--Other crustaceanS .... e e 
Autres crustacés 


---In shell e ° e e ° e e e e e 
En coquilles 


Renumber 0307.10.20.10 
Renumber 0307.10.20.20 


Renumber 0307.10.20. 30 

maaan Dried, salted™or in brine. 
Séchées, salées ou en 
saumure 


Renumber 0307.10.20 
---Shelled ° e ® e ° e e e e e e 
Sans coquilles 


Renumber 0307.21.00.20 
a a at aaa Shelled e e e e e e e e e e 
Sans coquilles 


--Frozen, dried, salted or in 
DRINC “s 0) a fol hon doth ot], 6. bed of)ce: Fo 
Congelés, séchés, salés ou en 
saumure 


Renumber 0307.29.20.00 
---Dried, salted or in brine. . 
Séchés, salés ou en saumure 


--Frozen, dried, salted or in 
DY LC Aae sims eisai: fest oti. o7 16) wie hauls 
Congelées, séchées, salées ou 
en saumure 


Renumber 0307.41.00.20 
----- Calmars et encornets ... 


Renumber 0307.41.00.10 
Hn Cuttle fish e e e e e ° e ° 
Seiches et sépioles 


--Frozen, dried, salted or in 
DISLNC IN ye ects tcet se) oale ss) an te teens 
Congelés, séchés, salés ou en 
saumure 


Reason 
Or 


Change 
3 


218) 


94 


HS Code 


0307-49.00.11 


0307-49.00.19 


0307-49.00.90 


0307.51.00.10 
0307.51.00.90 


0307.59.00 


0307.59.00.10 
0307.59.00.90 


0307.60.00.90 


0307.90 


0307.91.00 

0307.91.00.10 
0307.91.00.11 
0307.91.00.12 
0307.91.00.90 
0307.91.00.91 
0307.91.00.92 


0307.99.00 


TABLE 3.1 (CONCL.) 


BP MFN GP 
Rate Rate Rate 


Description of Goods 


Renumber 0307.49.00.12 
=------ Calmars et encornets ... 


Renumber 0307.49.00.11 
------ Seiches et sépioles ... 


Renumber 0307.49.00.20 
----- Dried, salted or’ in brine . 
Séchés, salés ou en saumure 
Delete thus class”). 1. s “lanes 
Deletesthis (class, ats eiar ts fens 
--Frozen, dried, salted or in 
brine J e e e e e e e e e e e 
Congelés, séchés, salés ou en 
saumure 
DetelLeithis (class gict jisem + ton <ute 
Delete this class J «. sis, s,s: «Fe 
Renumber 0307.60.00.20 
----- Dried, salted or in brine ~ 
Séchés, salés ou en saumure 
-Other molluscs and aquatic 
LNVERCEDFACES He. sie 6) tes) ken eles 
Autres mollusques et inver- 
tébrés aquatiques 
Delete the rate of duty 
Renumber 0307.91.10 
Renumber 0307.91.10.10 
Renumber 0307.91.10.20 
Renumber 0307.91.90.00 By 5% 3% 
Delete this class 
Delete this class 
--Frozen, dried, salted or in 
brine e e e e e ° e e e e e e 6% 6% 44, 


Congelés, séchés, salés ou en 
saumure 


Reason 
for 


Change 


2, 4 


LEGAL NOTE RECOMMENDED BY THE BOARD 


Chapter 3 
FISH AND CRUSTACEANS, MOLLUSCS 
AND OTHER AQUATIC INVERTEBRATES 
Legal Notee 
le This Chapter does not cover: 
(a) Marine mammals (heading Noe 01-06) or meat thereof (heading Noe 02-08 or 02-10); 
(b) Fish (including Iivers and roes thereof) or crustaceans, molluscs or other aquatic invertebrates, 
dead and unfit or unsuitable for human consumption by reason of either their species or their 
condition (Chapter 5); flours, meals or pellets of fish or of crustaceans, molluscs or other 


aquatic invertebrates, unfit for human consumption (heading Noe 23-01); or 


(c) Caviar or caviar substitutes prepared from fish eggs (heading Noe 16-04). 
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90 
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1 03.02 


0302.11 .00.00 
0302.12.00. 


10 
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90 
0302.19.00. 


90 


1 0302.21.00. 


10 

20 

30 
0302. 22.00.00 
{ 0302. 23.00.00 
| 0302.29.00. 


10 
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302. 31.00.00 
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TABLE 3.2: 


SCHEDULE RECOMMENDED BY THE BOARD 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


_Live fish. 


; “Ornamental TAS in Br eyo sowg nt Leadon 


! 
/ 


{ 


| 
| 
} 
i 
| 


| 
| 
| 
| 
| 


| 
| 


{ <-<-- Skate 55 


| -Other live fish 

--Trout (Salmo trutta, Salmo 
gairdneri, Salmo clarki, Salmo 
aguabonita, Salmo gilae) ... 

----- For commercial fish farms 

----- OTN RSM oon tee ce ates Meoue 

=-Eels (Anguilla spp.) ... . 

S621) 5 6 6 ie ae he 


--Other live fish a Ao 


Fish, fresh or chilled, excluding fish 
fillets and other fish meat of heading 
: No. 03.04. 


-Salmonidae, excluding !ivers and roes 

--Trout (Salmo trutta, Salmo 
gairdneri, Salmo clarki, Salmo 
aguabonita, Salmo gilae) ...... 

--Pacific salmon (Oncorhynchus spp.) 
Atlantic salmon (Salmo salar) and 
Danube salmon (Hucho hucho) .. 


Pigacne Coho .. 


oom Pim 6 6 : 
SSS Sockeye . . . 
-----Other Pacific sa 


eo @ ee @ «6 


--Other salmonidae 
----- Whitefish. . 
<———— Cainer o GO 6 


e © © Pe © ee © © @ @ 


ub 


iw) 
e @« « Qe © @« & © 
= 


mon 


and 


ee 6 


-Flat fish (Pleuronectidae, Bothidae, 
Cynoglossidae, Soleidae 
Scophthalmidae and Citharidea), 
excluding |ivers and roes 

--Halibut (Reinhardtius 

hippoglossoides, Hippoglossus 
hippoglossus, Hippoglossus 
SOMME MIGVS 6 6 G56 6 Go 

a cates Crocmlene 6 5 5 6 6 oo 

S—Siemle 6 oa 006 6 

SSSaS Pacific SG 4 OO Ser 

--Plaice (Pleuronectes platessa) 

--Sole (Solea spp.) 

--Other flat fish 


eoeeeee 


re Other oo 6G x 
-Tunas of genus "Thunnus", skipjack or 
stripe-bellied bonito (Euthynnus 
(Katsuwonus) pelamis), excluding 
livers and roes 

--Albacore or longfinned tunas 

CUTS IGNUNGEN 5 Go 6 om 6 

--Yellowfin tunas (Thunnus albacares) 
--Skipjack or stripe-bellied bonito . 
Soule ites 5.6 6 56 6 do ob oO ox 


fremereeesererenserrnee sesterenesiss nampa nraeah | ararenrnsmnnn Sr nenehatte ny Setanta St (AERA Aen RO rT 


oe @ @e @ @ 


oe ee © © @ 


oe ae ae 


Ser eles Odauicunemmelte ents 
E> 


kg 
kg 
kg 
kg 
kg 


kg 
kg 


Free 


_Tariffs 
MFN Gen 
“Free | 2.2I¢/kg | 
t 
Free | 25% 
Free 2.21¢/kg : 
Free 1 2. 2\¢/kg 
Free j 4.41¢/kg 
{ 
Free 2.2\¢/kg 
Free , 2.21¢/kg 
| 
Free 2.2I1¢/kg 
Free | 4.41¢/kg 
Free | 2.21¢/kg 
Free i 2.21¢/kg 
Free | 2.2I1¢/kg 
{ 
| 
| Free , 2.2I1¢/kg | 
i Free : 2,21¢/kg 
Free | 2.2I1¢/kg | 
Free , 2.21¢/kg 
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PAGE 03-4 


Spee on pe at Gal 


{ Code 
or i 
Number i 


| 0302.40.00.00 | 
| 


| 0302.50.00. : 
lo | 
90 


0302.6! .00.00 


| 0302.62.00.00 

0302.63.00.00 
| 0302.64.00.00 
| 0302.65.00.00 


| 0302.66.00.00 
| 0302.69.00. 


ne 
A 
| 

| 


{ 

| 

| 0302.70.00. | 
10 | 

| 2I 

| 29 


03.03 


0303.10.00. 


0303.22.00.00 


0303.29.00. 
10 
90 


cS) 
oO 


i) 
| 0503. 21.00.00 


TABLE. 32:2 (CONT) 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


ee) eats acd lis sabi ae an ae 2D 


-Herrings (Clupea harengus, Clupea 
pallasii) excluding livers and roes. . 


macrocephalus), 
RES 9 6 GOO x 
ATTA tal Cums 
Se eae Other cod ee e@ 


| =Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 
excluding livers and 


-Other fish, excluding livers and roes 
--Sardines (Sardina pilchardus, 
Sardinops spp.), sardinella 
brisling or 
Sires (Qiechalis Siren) 6 6 6 6 5 5 
--Haddock (Melanogrammus aeglefinus) .. 


(Sardinella spp.), 


--Coalfish (Pollachius virens) 


--Mackerel 


--Dogfish and other sharks 
--Eels (Anguilla spp.) .. 


--Other fish 


i =----Sea fish 


------ Swordfish . 


| —---- -Other sea fis 


SES Smelt . : 
-<---- Tullibee . 
sh 


h 
----- Freshwater fish 
statins oats Other fre + 


wa 
-Livers and roes . 
-<--— Livers . 


ae Herring roes 
SSoS= -Other roes . 


e 


ye 8 @ @ @ 


he e e ° 


oe © © © @ 


Oe) 6: 8 4 


eo ee 0 Xe 


(Scomber scombrus, Scomber 
australasicus, Scomber japonicus) 


eee @ @ @ 
eee ee @ 
ee @ © @ @ 
«eee e @ 
$107 Oe" 6% 16 


e, 6 @ © € 


Fish, frozen, excluding fish fillets and 
other fish meat of heading No. 03.04. 


-Pacific salmon (Oncorhynchus spp.), 
excluding livers and roes 


SS—-=EM ob 6 6 Go bo co 

~oe elite, A 6 6 6 46 & GO 
SSS Srl Go ooo 6 6 cos 
soe ae Pink Site be Go, Ge Ono 
eae Serle 6 6 6 6 6 6 a O 
SEE Other Pacific salmon . 
-Other salmonidae, excluding 


roes 


--Trout (Salmo trutta, Salmo 

Salmo 
XelVeloeiinely Seinen Gilley) @ his o a bo 

--Atlantic salmon (Salmo salar) and 


gairdneri, 


Danube salmon (Hucho hucho) 


Salmo clarki, 


ee ef © © @ @ 


oe © @ @ © 6 
oe. ee) 6)- 6) 


° 
ee 
ee 
ee 
ee 
ee 
ee 


livers and 


==()t Ota Salmon dacme toto met crear remem eune 


----- Whiite: filsh) 0. 
~-----Other . . 2. « e 


° 


et €,. 0% “ey @ re 


ee @ @ 


oee e @© @ 


@ @ (6 «64 0 
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oe 


kg 


kg 
kg 


kg 
kg 


kg 
kg 


Tariffs 
ae Sais eres ce 
| ! MFN |! Gen 
ese oe 
: i 
' i H 
fee leree | Free 
i ‘ i 
| | 
(Free | Free | 2.21¢/kg 
| 
| | 
| | | 
il 91 arma 
| | 
\Free | Free 2.21¢/kg 
; Free | Free | 2,.21¢/kg 
| Free io ae | 2.2I1¢/kg 
Free | Free | 2.2I1¢/kg 
Free | Free 2.21¢/kg 
iFree i Free | 2.21¢/kg 
er | Free , 2.21¢/kg 
{ 
| | 
| 
f { | 
| | 
| 
| fore 
i | 
i i 
t 
ae 
iD: ! 5 25% 
aon 
i 
| | | 
i 
fe lsat 
teres | Free 2.21¢/kg 
| | 
aes, 
ee as 
| | | 
| 
Clones 
{ 
Free Free 2.21¢/kg 
Free Free 2.21¢/kg 
Free Free 2.21¢/kg 


3% 


pari 


* 


Code 
or 
Number 


0303-3!) +00- 


10 
20 
30 
0303.32-00-00 
0303+ 33-00-00 
0303-39-00- 
10 
90 


0303-4! -00-00 
0303+ 42-00-00 
0303-43-00-00 
0303+ 49-00-00 


0303-50-00-00 


0303-60-00. 


10 
90 


0303+ 7! 00-00 


0303+ 72-00-00 
0303+ 73-00-00 
03036 74-00-00 


0303+ 75-00-00 
0303+ 76-00-00 
0303¢ 77-00-00 
0303 78-00-00 


0303-79-00. 


TABLE MO nee CCONL.) 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 99 
(In accordance with the Harmonized System) 
PAGE 03-5 
Unit Tariffs 


Description of Goods of 


-Flat fish (Pleuronectidae, Bothidae, 
Cynoglossidae, Soleidae, 
Scophthalmidae and Citharidae), 
excluding |ivers and roes 

--Halfbut (Refnhardtius 

hippoglossoides, Hippoglossus 
hippoglossus, Hippoglossus 


stenoleptis) @ Ve. <@ (@) ©. ¢. 6 © le @ © 'e © © © Free Free 4.4\¢/kg = 
ne Green landive -e ee ee 10 ee) oe 1e) 6) © 6 kg 
een iiri@nehe: Oc oO 0 0 GO BoxG ch BOG Goce ic kg 
cama a bos cos Perea iehe OF OG TY Cig 0 Go Oc ce Pee kg 
--Plaice (Pleuronectes platessa) « « » « « « | kg Free Free 2¢21¢/kg co 
--Sole (Solea sppe) «© « « « o © © © © © © « kg Free Free 2-21¢/kg 
--Other flat fish @, © 16, ©: e@) 6. Lei te, <0) 0 @ 0) 6 Free Free 2-21¢/kg 
oe ae aoe a oe SKiatometleuleitelienleiiel emelle ene 6. celiel (ele kg 
acer ae Other sts: ke merce: 6. sn elke 6 te. 6) et- 6) 6. 6 6 kg 
-Tunas of genus "Thunnus", skipjack 
or stripe-bellfed bonito (Euthynnus 
(Katsuwonus) pelamis), excluding 
livers and roes 
--Albacore or longfinned tunas 
(Thunnus alalunga) SOouUdC Soo noo] KG Free Free 2-21¢/kg = 
--Yellowfin tunas (Thunnus albacares) « e » | kg Free Free 2-2!¢/kg = 
--Skipjack or stripe-bellied bonito « » « « | kg Free Free 2-21¢/kg > 
--Other tunas «+ « © © © © » «e © © © «© © © e kg Free Free 2e21¢/kg a 
-Herrings (Clupea harengus, Clupea ; 
pallasii), excluding livers and roes « « « | kg ree Free Free = 
-Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 
macrocephalus), excluding !ivers and 
COGS 7 Tiers 0: 6) en @ 6. 6101.66 e116, 6) 6 6: 6 Je 16 Free Free 2-21¢/kg = 
a Ieee MRK Oem OG OF O 0 OD O Cate ooo! Sc kg 
-----Other cod « «© «© e ee ee eo eo eo ew ww kg 
-Other fish, excluding livers and roes 
--Sardines (Sardina pilchardus, 
Sardinops sppe), sardinella 
(Sardinella sppe), brisling or 
sprats (Sprattus sprattus) « « «© « « « » e | kg Free Free 2.21¢/kg o 
--Haddock (Melanogrammus aeglefinus) » « « « | kg Free Free 2-2I1¢/kg = 
--Coalfish (Pollachius virens) « « « »« « « « | kg Free Free 2e21¢/kg | -- 
--Mackere! (Scomber scombrus, Scomber re 
australasicus, Scomber Japonicus) « « « » | kg Free Free 2-21¢/kg < 
--Dogfish and other sharks « e « e « © « © e | kg Free Free 2021¢/kg = 
--Eels (Anguilla sppe) « « ee ee «© «© eo © © | kg ree Free 2-21¢/kg = 
--Sea bass (Dicentrarchus !abrax, 
Dicentrarchus punctatus) OO Oeded O-du0 |b [XG Free Free Ze 21¢/kg - 
--Hake (Merluccius sppe, Urophycis 
spp) eoeee#eee8f © e © © © @ © @ @ @ kg Free Free 2-21¢/kg Fa 
=—=—TNor TiS wiemiens elle ee ee 6 « « «6 « (© Free Free 2-21¢/kg = 
=---- Sea fish 
ea Swordfish oee ef © © © © © © © © oe kg 
ema Catitiishtmeetitemismcnte elvertc de mele) ete felis kg 
peeve oiad Porch mematteteme Mere teme te lel 6.16 Ne verte kg 
<< Alawiifcureucter oltre es sllede: ene ue Net ee kg 
ee Oo aco =OTNeR SCANTHSH (ete be) @ bee « « 6 «6 kg 
----~ Freshwater fish 
earns aaa POECIit mea siete fe ae ens temo ee) ele es kg 
baa berths tect RiKG@Me celts) elle:ce ne spe) ¢ he 6.67 66 6 16 kg 
dit SaUGei meee! om elle Lol sie Beles elle sie kg 
ane ee ae Smedieteuehiel ote del cus lebete orks ee. « kg 
poe aoe ae, THs P@@memiettele melee ede Te Leite! se) 6 kg 
----- -Other freshwater fish « «6 « « «© « « « kg 


* 


ris 
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Unit Tariffs 
cea ren te Bie | 
| 
BP MFN Gen | GP 


Code 
or 
Number 


Description of Goods 


t 

0303.80.00. -Livers and roes . 5% | 25% se 

| ----- LVOL Sc dercien-c, dems iccasiaed cagcerel ses eed ema | | 

SS Roes i 

21 | ------ Herr UNGNrOSS vols te wut ots Lie nt tal’ s re ew kG | | i 

29) =-———— Qinte Ges Goo sh GoGo 6 6 6 4 6] LS | i 

| ho an a | 

| 

03.04 Fish fillets and other fish meat | 

(whether or not minced), fresh, chilled | 

or frozen. | | 

0304.10.00. mace mpc 65 86 6 Go 6 6 6 6 8s Free Free 2.21¢/kg = | 

pe oe Bava saa Fillets of salmonidae | ' 

}] | ------ Tir OUst hes ote cee acne Ried sence oy fone eae 0] EKG | 

| 12 as eam Salmon @. @:. 9° 0) ©. e (6, 6, @F oF ©. © © © © kg | 

19 | ------ COidteip aleMiGeey AG 56 a oo 5 oad Oo ol] ING | | 

----- Fillets of flat fish \ 

| 21 | ------ Halibut, aAtlanticl..« obs « “+. +. cavenm—akd | | 

22 | ------ melMtothre (RACHAIS G ho oo 6 oo 6 4 5 kg } | { 

23 | ------ TUPDOT tare tot ohtake Che hebtette oo ree | KS j | 

24 | ------ ColeY Qs het oo) Glace Bot ae Gun all “he | ‘ 

ME) |) SoS Crier wlene WS, fo o 6 6 oe eo 6 6 cl IRE | | 

30 | ----- ite: Chi ieee) Go GO oo oo 6 6 ll ke i 

-----Fillets of cod | | 

AM) i Ce letiinkefelexeh SP G6 6 GWG 6 Oo oO Glo Oe os kg | i 

49 j ------ Oiver Col 5 ee ah Go G Oe oS oS all ke i 

50 | ----- EU Metscofatuna’ sas ves ss 55 0 en creteeKG | | 

| bn easel latstott pollock yale ae Cunha 

ee rr Fillets of other sea fish | { 

7Io| 2------ Haddock "is vars ed cine ken ofrceds © Rommel mEEKG ; 

| ee || SR, NREREREN 6 Go 6 Goo 5 Oo GO BS Oro) ke | 

I). || SSSSes OthemmscantlShircws ole lemurs atedel sure MECC | 

80 | ----- Fillets of other freshwater fish .. .| kg | | 

| -----Other fish meat H 

91 | ------ Halfbut steaks 2... sss ee os of} ~6(Kg | 

} 92 | ------ Salley Gia G5 Go 6 6 Go 6 0 6 oll [kG | | | 
| ee) oa Steaks of other sea fish . ....-. -j} kg 

99 | ------ Cin Ay ROE SC) ea enly, Luan aN Am ae A (c | 

i i 
6304.20: 00smblacreozencti lists coceah cad eo age Free eters ae 


| 
: 
| 
| 
2.21¢/k9 | - 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


| . lingelhre 4 Roo 6 Go oO 6 Gao 6 6 G6 kg | 
12 | ------ Sallimonitcs cule eo cepiele te) elite No: fom isuemlcmesllMeaKG 
19 | ------ Onlin Seliietieee a A oo 6 56 0 5 8 Gol IR | 
-----Flat fish 
2| | ------ meiiowhrn Wirlee So 6 6 6 oo 5 6 ol] IG | | 
POL eee ce is Pras Half but, Pacific @, 10.0 ese “@ 6 6 @ (@ '¢ kg i | 
23 ee ae eee Turbot ° . ° e e e e . ° e e . e e ° ° kg 
24 | ------ Solera fea Oe Dao te o- Go Golo 6 kg | 
29 | ------ Grice Vile ws oo o 6 oo 6 6 oo o ol) lke 
30 ee Herring eo 60 - OL 0 65 © 6). On) OF Oh 6 2 Oe) One kg | 
----- Cod 
4| | ------ Minter! Fah ooo oo Ge AS HG ol! IRG | 
49 ee -Other cod Oe. Fae 58 Ch On Sy OL 64-8 a ee Oe 6 kg 
50 | ----- Wie so Gea eo Ge ouch coda Go 8 oval Ike | | 
60 | ----- Pol lOCK 9 vais 1 sorts tas Let ois ee aemodere oo ekg i 
i -----Other sea fish 
Tlf ------ aeelledt 6 A OG 0-0-6 6 6 0 & 6 6 5 kg | 
72 | ----- WH weg so coo ob boo Go Ul (ke 
79 | ------ Orie Se aI 6 56 GoGo 6 8 6 6 6 oll IX | 
80 | ----- Onin iineaivence Gua 6 oa 6 66 0 0 oll Le 
| 
} 
{ 


0304-90-00- 


03-05 


0305-10-00-00 
0305+-20-00- 
10 


2! 
29 


0305+ 30-00-00 


0305-4! 00-00 


0305+ 42-00-00 
0305-49-00. 


10 
90 


0305-5! «00-00 


0305-59-00~ 


0305-6! «00-00 
0305+62+-00-00 


0305-63-00-00 
0305 69-00-00 
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-Other frozen fish meat 
-----Blocks and slabs of 


eda aang Haddock eee 
a eee miami! Halibut oe @ 
Se Pol lock eee 
Loma ae Sole ecoee ee @ 
>= Turbot e« « « e 
SOS Other sea fish 


-----Blocks and slabs of 


----- Fish sticks e« -« 
----- Fish portions e 


Description of Goods 


<n Steaks of sea fish 


----- -Other sea fish 
<---- Other fish meat 


Fish, dried, salted or in brine; smoked 
fish, whether or not cooked before or 
during the smoking process; fish mea! fit 


sea fish 
freshwater f 


for human consumptione 


ee e@ © © © © e 


@ 50 SS i0- 416 ene 64 6 © 


-Fish meal fit for human consumption « -« 


-Livers and roes, dried, 


or in brine « e e« e 


SSS Herring roes 
SOSGC -Other roes -« 


smoked, 


eee ee @ @© @ 


-Fish fillets, dried, salted or in 
brine, but not smoked « « e « « « e« 


-Smoked fish, including fillets 


--Pacific salmon (Oncorhynchus sppe), 


Atlantic salmon (Salmo salar) and 


Danube salmon (Hucho hucho) 


--Herrings (Clupea 

pallasii) 
--Other fish eoeee 
SS Cod fillets « « 
-----Other oee @ @ 


-Dried fish, whether 
smoked 
--Cod (Gadus morhua, 
macrocephalus) e e 
--Other fish eeee 
----- Salted hake e e 
—<-=—' Salted pol lock 
-----Other eoeeee 


-Fish, salted but not dried or 


fish in brine 


--Herrings (Clupea harengus, Clupea 


pallasii) 


salted 


harengus, Clupea 
or not salted but 
Gadus ogac, Gadus 


@ -@ © @ @ 6 “6 167 6: 508 620% 6 


--Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 
macrocephalus) © 6 © © © © @ 16 © © © 
--Anchovies (Engraulis sppe) « « e 


--Other fish « « « e 


smoked and 


e 


oeeeeeee @® ee #@ 


eeee 


kg 


kg 


kg 


kg 
kg 


Free 


Free 


5% 


Free 


Free 
Free 


Free 


Free 
Free 
Free 


MFN 


Free 


Free 
Free 
Free 


i 
| 
| 
- 


Tariffs 


2.21¢/kg 


2-21¢/kg 


2-2!1¢/kg 
2.21¢/kg 


2-2!¢/kg 
2.21¢/kg 


2.21¢/kg 


2.21¢/kg 
2-21¢/kg 
2-21¢/kg 
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Description of Goods 


Crustaceans, whether In shelf or not, 
(Ive, fresh, chilled, frozen, dried, 
salted or In brine; crustaceans, In 
shell, cooked by steaming or by bollIng 
In water, whether or not chilled, 
frozen, dried, salted or In brine. 


-Frozen 
--Rock lobster and other sea crawfIsh 
(PalInurus spp., Panultrus spp., 
(EVE Eig) a seiaoea & dog oc 


0306.1 1.00.00 


0506:.112.00-00) 4) —=Lobsters (Homarus iSpp.)) 2) < 6 « ele ee «© Kg Free 
0506505200200 —=Shia IMpPSHandspmhawnSm cmc lclrsmtelto ms icmelrs mM omeImnKG Free 
0306, 1400.00 1 il=—Crabs te sacle a chet ey seus keeame cm eua ming 8% 8% 
030612 119.00).00" i=-Othemecrushaceansi te ss) cece cmciememone | MNKG 8% 8% 


-Not frozen 


0306.2I1.00. --Rock fobster and other sea crawflsh 


i 
| 
¢ 
(Paltnurus spp., Panulltrus spp., } | { 
JASUST SPD) M cotteslol cat eiieute Relue SurcuownS 8% {8% 25% i= 
[0 eget Live Oe) ee) 0) (0) e 0 16 6 89.6. 0, e-em elm 6 kg | H } * 
----- Obnern Sy Seo cetee: selene eee. sarong | | * 
0306.22.00. —=—=L ODSiOGom (HOMaUSMSDDic) Munem suieitel nelle ciitonte Free | Free 25% - 
{0 -----LI ve eo eo e © © © © © © © © © © © © © @ kg j | | 
90 |----- Offions: eels yettaite 26 kaWee a wns ee CaaS | 
0306.23.00. SsShelmpssand-prawns. 8 5 405 8 es) Osos Free |Free 25% —_ 
{0 |----- Ineshe lite me mearel sy cm en cy lom cuca een emecn | MENG 
20 bo yaaa es Shel led Cie ce RR eee Ke ee Ce Re Ky a Mr 1) kg | | | * 
0306. 24.00,00. a -=Crabst Men es civ rrs Eel) cca varuse Se taligk 8% 8% | 25% es 
0306152900200 mail==Olhegachustaceans  ienieitsmsemon sn sl cmenrenimKG 8% 8% 25% | - € 
| 
{ 
Molfuscs, whether In shelf or not, 
(Ive, fresh, chilled, frozen, dried, | 
salted or In brine; aquatic | 
Invertebrates other than crustaceans | 
and molluscs, (Ive, fresh, chilled, | 
frozen, dried, salted or In brine. | | | i 
0307.10 -Oysters | | | 
0307.10.10.00 ---In shell e 6) @> oere! 6! ee 0. 0” or © 0 *'e Mets kg 5% 5% 25% Free ik 
0307.10.20. Sseshel leduela «eRe ae suis oe dene ce lacus Free Free 12.5% - | x 
es (00 ttt Asse Clr Gyulilieel o 5 6 Gob Goo OK kg * 
SSS ARCK4N co eS Coo 6 6.0 5.6 GO Oo x kg * 
ed Drled, salted or In brine bo 5 0 G& 6 |! Re * 
-Scallops, Including queen scallops, of 1 
the genera "Pecten, Chlamys or | 
Placopecten" 
0307.21.00. =="lve, ftreshxor chiliiiled? 5 s 6 2a... en cueus Free Free 25% - | 
(O | ----- 1, SHINE AAG Ged oA Go me ee Bb oe kg i 
20) | —=-—-—— Se lI@el 5 6 6 6 05 60 65 5660 4 oll ke \* 
0307.29 --Frozen, dried, salted or In brine i* 
OK GIGI). [oS co gGudodgoogao ooo oo 5 ol] Ke Free Free 25% | - 
0307.29.20.00 |---Dried, salted or In brine .......{ kg 6% 6% 30% 4% * 
-Mussels (Mytilus spp., Perna spp.) 
0307.31.00 00:8) ==LIves" freshior chitdedis 2a. 2c se o onenl ekg Free Free 25% - 
0307.39.00.00 |--Frozen, dried, salted or In brine ....1| kg Free Free 25% - * 
| 
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T 
Unit j Tariffs 

or Description of Goods of fe + 

Number Meas « BP MFN | Gon | oes 


macrosoma, Sepiola sppe) and squid 


-Cuttle fish (Sepia officinalis, Rossia | | 
(Ommastrephes sppe, Loligo sppe, 
| 


Nototodarus sppe, Sepioteuthis sppe) 


{ 
4 
{ 
| | 
{ 
} 
| | 
0307+4!-00- --Live, fresh or chilled « « « « « « © « « e Free Free Free - | 
10 CS (CUpmeike afin 6 te Oo DG GA OPA Ga 6 G58 kg \ * 
20 | ----- Squid « « « © © « © © © © © © © © © © kg { * 
0307+ 4900+ --Frozen, dried, salted or in brine e« e e « Free Free Free i = lx 
-----Frozen | 
}]oo | --e--= Cuttle fish oe ee © © © © © © © © kg | 1% 
12 CII Squid e © © « © © © © © © © © © © 8 kg | | | * 
20 | <---- Dried, salted or in brine « « « « « e« e kg \* 
-Octopus (Octopus sppe) 
0307¢51200200 | --Live, fresh or chilled « «+.+-«-«ee-e-| kg |Free Free Free - |* 
0307-59e00-00 | --Frozen, dried, salted or in brine e« « e e kg Free Maas Free | - i 
0307+60+00~- -Snails, other than sea snails « « « « © « « ‘Free | Free | 25% - 
----- Live, fresh, chilled or frozen e« « e eo kg | | 
a Dried, salted or in brine « « « « « »« «| kg | i 
-Other molluscs and aquatic invertebrates i lx 
--Live, fresh or chilled | ve 
---Clams eee © © © © © © © © © © © © © Free Free i 25% ia * 
-----|n shel! « «© « © e e © © © e © © © © kg * 
een ge eet Shel led 6: 6. (02 6. 9:6, 70) 716: 6) ..6 16 110) 10.) 6:6 8 kg * 
---Other eoeee ef © © © © © © © © © © © kg 5% 5% 25% 3% * 
0307-99-00~ --Frozen, dried, salted or in brine « « « e 6% 6% * 
SRS Frozen 
1] > a oo ae ee CilamSteette elke mcure = eilciremeuteteinele ene kg 
19 ee re =< HOty ae. vonlelvel sate meiemereulsile melee. e kg 
20 So Not frozen oe), (eo: 20) e286 @ 5 67:0) 6 16> 6 “el 6 kg 


10 
20 
0307-9} 
0307-91-10. 
10 
20 
030729} «90-00 


25% 43 
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LEGAL NOTE REFERRED TO THE BOARD 
Chapter 3 OW 


FISH AND CRUSTACEANS, MOLLUSCS 
AND OTHER AQUATIC INVERTEBRATES 


Note. 
1. This Chapter does not cover: 


(a) Marine mammals (heading No. 01.06) or meat thereof (heading No. 02.08 or 
O2710)s 


(b) Fish (including livers and roes thereof) or crustaceans, molluscs or 
other aquatic invertebrates, dead and unfit or unsuitable for human 
consumption by reason of either their species or their condition 
(Chapter 5); flours, meals or pellets of fish or of crustaceans, molluscs 
or other aquatic invertebrates, unfit for human consumption 
(heading No. 23.01); or 


(c) Caviar or caviar substitutes prepared from fish eggs (heading 
No. 16.04). 
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Description of Goods 


Live fish. 
-Ornamental fish 


-Other live fish 
--Trout <(Salmo trutta, Salmo 
gairdneri, Salmo clarki, Salmo 
aguabonita, Salmo gilae)> 
For commercial fish farms 


Fish, fresh or chilled, excluding fish 
fillets and other fish meat of heading 
No. 03.04. 


-Salmonidae, excluding livers and roes 

OSO2miar --Trout <(Salmo trutta, Salmo 

gairdneri, Salmo clarki, Salmo 

aguabonita, Salmo gilae)> Free 
OsO2 eZ. --Pacific salmon <(Oncorhynchus spp. )> 

Atlantic salmon <(Salmo salar)> and 

Danube salmon <(Hucho hucho)> Free 

Atlantic 


Free 


-Flat fish <(Pleuronectidae, Bothidae, 
Cynoglossidae, Soleidae 
Scophthalmidae> and <Citharidea)>, 
excluding livers and roes 

--Halibut <(Reinhardtius 

hippoglossoides, Hippoglossus 
hippoglossus, Hippoglossus 
stenolepis)> 

Atlantic 


--Plaice <(Pleuronectes platessa)> 
--Sole <(Solea spp. )> 


-Tunas (of genus <thunnus>), skipjack 
or stripe-bellied bonito <(Euthynnus 
(Katsuwonus) pelamis)>, excluding 
livers and roes 

--Albacore or longfinned tunas 

ca aflaWiniakee CEASE WIESS cA oo Mos G bone OA e 

--Yellowfin tunas <(Thunnus albacares)>. 

--Skipjack or stripe-bellied bonito 


-Herrings <(Clupea harengus, Clupea 
pallasii)> excluding livers and roes... 
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Description of Goods 


-Cod <(Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 
macrocephalus)>, excluding livers and 


-Other fish, excluding livers and roes 
--Sardines <(Sardina pilchardus, 
Sardinops spp.)>, sardinella 
<(Sardinella spp.)>, brisling or 
sprats, <(Sprattus sprattus)> 
--Haddock, <(Melanogrammus, aeglefinus)> 
--Coalfish <(Pollachius virens)> 
--Mackerel <(Scomber scombrus, Scomber 
australasicus, Scomber japonicus)>.... 
--Dogfish and other sharks 
--Eels <(Anguilla spp. )> 


0302.70.00 


Fish, frozen, excluding fish fillets 
and other fish meat of heading No. 
03.04. 


0303.10.00 -Pacific salmon (Oncorhynchus spp.), 
excluding livers and roes 


-Other salmonidae, excluding livers and 
roes : 
0303.21.00]00|--Trout <(Salmo trutta, Salmo 
gairdneri, Salmo clarki, Salmo 
aguabonita, Salmo gilae)> 
0303.22.00]/00|--Atlantic salmon <(Salmo salar)> and 
Danube salmon <(Hucho hucho)> 
0303.29.00 
10 
90 


-Fiat fish <(Pleuronectidae, Bothidae, 
Cynoglossidae, Soleidae, 
Scophthalmidae> and <Citharidae)>, 
excluding livers and roes 


5% 
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Description of Goods 


OSOsn Sin --Halibut <(Reinhardtius 
hippoglossoides, Hippoglossus 
hippoglossus, Hippoglossus 
stenolepis)> 

Atlantic 


--Plaice <(Pleuronectes platessa)> 
--Sole <(Solea spp. )> 


-Tunas (of genus <Thunnus)>, skipjack 
or stripe-bellied bonito <(Euthynnus 
(Katsuwonus) pelamis>), excluding 
livers and roes 

--Albacore or longfinned tunas 

<(Thunnus alalunga)> 

--Yellowfin tunas <(Thunnus albacares)>. 

--Skipjack or stripe-bellied bonito 


-Herrings <(Clupea harengus, Clupea 
pallasii)>, excluding livers and roes.. 


-Cod <(Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 
macrocephalus)>, excluding livers and 


-Other fish, excluding livers and roes 

--Sardines <(Sardina pilchardus, 
Sardinops spp.)>, sardinella 
<(Sardinella spp.)>, brisling or 
sprats <(Sprattus sprattus)> 

--Haddock <(Melanogrammus aeglefinus)>.. 

--Coalfish <(Pollachius virens)> 

--Mackerel <(Scomber scombrus, Scomber 
australasicus, Scomber japonicus)>.... 

--Dogfish and other sharks 

--Eels <(Anguilla spp. )> 

--Sea bass <(Dicentrarchus labrax, 
dicentrachus punctatus )> 

--Hake <(Merluccius spp., Urophycis 


0303.80.00 
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BP 
Description of Goods Rate 


Fish fillets and other fish meat 
(whether or not minced), fresh, chilled 
or frozen. 


0304.10.00 -Fresh or chilled 
Fillets of salmonidae 


Halibut, Atlantic 
Halibut, Pacific 
Turbot 


RilVets Of NeEr ring 
Fillets of cod 


Fillets of tuna 

Fillets of pollock 

Other fillets of sea fish 
Haddock 


Salmon steaks 
Other steaks of sea fish 


0304.20.00 -Frozen fillets 
Salmonidae 


Halibut, Atlantic 
Halibut, Pacific 
Turbot 


Other, sea fish 
Haddock 


0304.90.00 


Haddock 
Halibut (excluding turbot) 
Pollock 


Fish portions 
Steaks of sea fish 
Halibut 

Salmon 


MFN 
Rate 


Free 


GEN 
Rate 


GPT 
Rate 


it 


em 


0304.90.00 
cont'd 


03.05 


0305. 


0305. 


0305. 


0305. 


0305. 


0305. 


0305. 


0305. 


0305. 
0305. 
0305. 
0305. 


03.06 


O306 , 


0306. 
0306. 
0306. 
0306. 


10. 


20. 


30. 


41 


42. 


49. 


51 


SOF 


Ode 


62 


63. 
69. 


11 


Wes 
eh 


14 
19 


jeje) 


OO 


00 


00 


0O 


00 


mele) 


0O 


00 


OO 


00 


00 
OO 
OO 


00 


SES 


00 


OO 


0O 


0O 


0O 


10 
90 
00 
0O 
00 
00 
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Description of Goods 


Fish, dried, salted or in brine; smoked 
fish, whether or not cooked before or 
during the smoking process; fish meal 
fit for human consumption. 


-Fish meal fit for human consumption.... 


-Livers and roes, dried, smoked, salted 
OR PUN DINVINGS «cc ta ccna eueie eee ISI) fetiiey ss fh ela) omen ese 


-Fish fillets, dried, salted or in 
bine. but (no tesmokeds a rac rues toes oe 


-Smoked fish, including fillets 
--Pacific salmon <(Oncorhynchus spp. )>, 
Atlantic salmon <(Salmo salar)> and 

Danube salmon <(Hucho hucho)>......... 
--Herrings <(Clupea harengus, Clupea 

PaAWVaASsid Se tq ek ee eects cee. Nic, eee 
SIO Gi <1 GaN AeA Me SIRT ost Cie cy Hse se TS eTtn A natin eee bac COED 


-Dried fish, whether or not salted but 
not smoked 

--Cod <(Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 
machocephal US) >= cm meee ee eres ene aie 

SORE as-is oo leas eo anae Saueaee mamta etenebe atin te tics e, sicher akte 


-Fish, salted but not dried or smoked 

and fish in brine 

--Herrings <(Clupea harengus, Clupea 
(aye =X Be) Pes oa, Be cacao, Gxtil ced Ge ce ee RIG oy Oe 

--Cod <(Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 
MACHOCEPNAlUS) Saeetee een oS Sieeees eee 

==ANGHOVAeS: <CENGFAauUlm/S  SPPm >a. seis 

I OTMES I< cial acl uees heetie, Geter trey hr ell Laat sas waa, eae a, Sitet ete 


Crustaceans, whether in shell or not, 
live, fresh, chilled, frozen, dried, 
salted or in brine; crustaceans, in 
shell, cooked by steaming or by boiling 
in water, whether or not chilled, 
frozen, dried, salted or in brine. 


-Frozen 
--Rock lobster and other sea crawfish 
<(Palinurus spp., Panulirus spp., 


JASUS ASOD SS) >a eer eee wedemeet scans eae hese 
SEIS ROCKDYODSIROR ar Aieiere es meucich ans temic, = <0 rat's 


==Lobsters <(Homanus Spp. >... 2... 2.45 ee- 


Say eallieks. tine! dela da tics oo, codlcud Guseimosa Omaio Giolaec 
CAG Fok eerie Gee aL C) GRRE: Cee nara a EAL ACH) 


-Not frozen 


Unit 
of 
Meas. 


BP 
Rate 


Free 


5% 


Free 


Free 


Free 
Free 


Free 
Free 


Free 


Free 
Free 
Free 


MFN 
Rate 


5% 


5% 


Free 


Free 


Free 
Free 


Free 
Free 


Free 


Free 
Free 
Free 


NN 


MND 


GEN 
Rate 


25% 


25% 


.21¢ 
.21¢ 


.21¢ 
.21¢ 


eS 


.21¢ 
.21¢ 
.21¢ 


25% 


25% 
25% 
25% 
25% 


tS 
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GPT 
Rate 


Free 


3% 
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Converted to the Harmonized System 
PAGE O3- 8 
Unit BP MFN GEN GPT 
Item ss Description of Goods of Rate Rate Rate Rate 
Meas. 


O30bE 2; --Rock lobster and other sea crawfish 
<(Palinurus spp., Panulirus spp., 
Jasus spp. )> 
Rock lobster 


--Shrimps and prawns 
In sheli 


Molluscs, whether in shell or not, 
live, fresh, chilled, frozen, dried, 
Salted or in brine; aquatic 
invertebrates other than crustaceans 
and molluscs, live, fresh, chilled, 
frozen, dried, salted or in brine. 


-Oysters 
---Shelled 


-Scallops, including queen scallops, 
the genera <Pecten, Chlamys or 
Placopecten> 

--Live, fresh or chilled 

In shell 


-Mussels <(Mytilus spp., Perna spp. )> 
--Live, fresh or chilled 


-Cuttle fish <(Sepia> officinalis, 
Rossia macrosoma, Sepiola spp.) and 
squid (Ommastrephes spp., Loligo spp., 
Nototodarus spp., <Sepioteuthis spp. )> 


--Live, fresh or chilled 


-Octopus <(Octopus spp. )> 
--Live, fresh or chilled 
For bait 
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Description of Goods 
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CHAPTER 4 


Dairy Produce; Birds' Eggs; Natural Honey; Edible Products 
of Animal Origin, Not Elsewhere Specified or Included 


A. Introduction 


Chapter 4 of the draft schedule covers, in whole or part, 13 items in 
the Customs Tariff. Cheese, butter, milk, eggs and honey are the products of 
obvious commercial significance. This Chapter does not encompass food prepa- 
rations made from these products as these are classified elsewhere (primarily 
in Chapter 19). 


The goods covered by this chapter are as follows: 


* 1600-1 Eggs in the shell 

1605-1 Eggs, whole, egg yolk or egg albumen, frozen ... neO.Pe eee 
1610-1 Eggs, egg yolk or egg albumen, dried, evaporated, ... 
1700-1 Cheese 

1700-2 Cheddar cheese 

1800-1 Butter 

4300-1 Condensed milk, ... 

4300-2 Evaporated milk, ... 

4305-1 Powdered milk, ... 

4305-2 Dried whey, dried skim milk ... for animal or poultry feeds 
4500-1 Milk foods, n.o.p. 
10800-1 Honey in the comb or otherwise, and imitations thereof 
71100-7 Prepared foods and beverages ... human consumption; ... animal feeds 


* eK K KK HK 


B. Recommendations Made by the Board 


The Board makes no recommendations which would affect the rates of 
duty shown in the proposed HS schedule. However, some recommendations as to 
nomenclature revisions are made; these are listed in accompanying Table 4.1. 
Table 4.2 presents the resulting amended draft HS schedule. 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 


Lig 
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TABLE 4.1: BOARD RECOMMENDATIONS 


Chapter 4 - Dairy Produce; Bird's Eggs; Natural Honey; 
Edible Products of Animal Origin Not Elsewhere Specified or Included 


Delete the Supplementary Note and insert footnote code 1 against classes 
0402.10.00.00, 0402.21.102.00;, 0402.29.10.00; 0402.91.00. 005 0402.99. 00.00, 
0403.90.10.00 and O404.10.10.00. Add the following footnote at the bottom of 
appropriate pages: 


"include the weight of the retail package in the weight for duty" 
"inclure le poids du paquet de détail dans le poids pour le droit" 


Insert footnote code 2 against classes 0406.20.10. and 0406.90.10. and add the 
following footnote at the bottom of appropriate pages: 


"For imports from Australia, if the weight of each package does not 
exceed 1 kg, include the weight of the package in the weight for 
duty". 

"Pour les importations de l'Australie, si en paquets d'un poids 
ntexcédant pas 1 kg, inclure le poids de l'temballage dans le poids 
pour le droit". 


Reason 
BP MFN GP Orr 


HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 


0402.29 --Containing added sugar or 
other sweetening matter ... 3 
Additionnés de sucre ou 
d'autres édulcorants 


0402.90 -Other than in powder, granules 
or other soliditorms —.. < «urcur. 3 
Autres qu'en poudre, en granu- 
1és ou d'autres formes solides 


0402.99.00 --Containing added sugar or 
other sweetening matter ... 3 
Additionnés de sucre ou 
d'autres édulcorants 


0403.90 -Other fermented or acidified 
milkrandcreatiy qo: 0. uvemien tomtcnne 3 
Autres laits et cremes fermentés 
ou acidifiés 


0404.10.90 ---Other than powder ...... 3 
Autres qu'en poudre 


HS Code 


0404.90.00.00 


0405.00.90.00 


O406. 


0406.10.00 


0406.10.00.90 


0406.20.10 


0406.20.10.90 


0406.20.90 


0406.20.90.10 


0406.20.90.19 


0406.90.10 


TABLE?4 1) (CONTS) 


Description of Goods 


-Products consisting of natural 
milk constituents, whether or 
not containing added sugar or 
other sweetening matter, not 
elsewhere specified or 
InClUuGeCdIea Authe G taleb iets 1s <s 
Produits consistant en compo- 
sants naturels du lait, méme 
additionnés de sucre ou 
d'autres édulcorants, non 
dénommés ni compris ailleurs 


---Other fats and oils 
clever vel selec mk 5 6 6 6 oO 6 
Autres matieres grasses du 
lait 


(Change "type de" to "du type" 
in all tariff and statistical 
subheadings) rm .4e a5. «fe fe. ca 


-Fromage frais (y compris le 
fromage lactosérum) non fer- 
mentés et caillebotte ..... 


----- Other fresh cheese and curd 
Autres fromages frais et 
caillebotte 


---Cheddar and Cheddar types. . 
Cheddar et du type Cheddar 


Renumber 0406.20.10.20 


---Other than Cheddar and 
Cheddar types. os. s@icwsals 
Autres que le Cheddar et les 
types Cheddar 


----- Mozzarella and Mozzarella 
types (whole milk) .... 
Mozzarella et du type 
Mozzarella (lait entier) 


Renumber 0406.20.90.12 
------ Mozzarella types . . « « e« 
Du type Mozzarella 


---Cheddar and Cheddar types. . 
Cheddar et du type Cheddar 


BP 
Rate 


MFN 
Rate 


GP 
Rate 


i1t9 


Reason 
hor 


Change 


£20 


HS Code 


0406.90.10.90 


0406.90.90 


0406.90.90.10 


0406.90.90.19 


0406.90.90.20 


0406.90.90.29 


0406.90.90. 30 


0406.90.90.40 


0406.90.90.49 


0406.90.90.50 


0406.90.90.59 


0406.90.90.90 


TABLE 4.1 (CONT.) 


BP MFN GP 
Description of Goods Rate Rate Rate 


Renumber 0406.90.10.20 
----- Cheddar, CY pes. i. Wermate™ eure 
Du type Cheddar 


---Other than Cheddar and 
(Gavexelelevel Wrmeress) o G6 Gg G Go o & 
Autres que le Cheddar et le 
types Cheddar 


teed Camembert and Camembert 
CYPCS <. s < sem eeswets temo 
Camembert et du type 
Camembert 


Renumber 0406.90.90.12 
------ Camembert typeS .. « « 
Du type Camembert 


wee Brie and Brie typeseeice.e. 
Brie et du type Brie 


Renumber 0406.90.90.22 
------ Brie types. 2.30. ORs cate 
Du type Brie 


----- Gouda and Gouda types... 
Gouda et du type Gouda 


----- Provolone and Provolone 
Aes SG oO 6S 6S 5 lo Go a 6 
Provolone et du type 
Provolone 


Renumber 0406.90.90.42 
------ Provolone types .OG8 .tei. 
Du type Provolone 


mean Mozzarella and Mozzarella 
types (wnole: milk) < ees. 
Mozzarella et du type 
Mozzarella (lait entier) 


Renumber 0406.90.90.52 
------ Mozzarella types . .« « « -« 
Du type Mozzarella 


----- Olio CESS! A 5b 6 6 a oc 
Autres fromages 


Reason 
for 


Change 


TABLE 4.1 (CONCL.) LZ 


Reason 
BP MFN GP for 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 
0407.00.00.20 ----- Hatching. Of turkeys: 2). « 4 
0407.-00.00.22 (tHE A engraisser e e ° e ° e e i 
0407.00.00.30 ----- Hatching, of other birds . 4 
D'incubation, d'autres 
oiseaux 
O407. 00. 00. 90 Sat te Other eggs ° e e e ° . e @ k 3 
Autres oeufs 
0407.00.00.91 New class 
reer Fresh e e e e e Cy e e e e 5 
Frais 
0407.00.00.92 New class 
ee ae Salted ° e e e e e e e e e 4 
Salés 
0408.19. 00. 00 --Other than dried e e e @ © e ° 3 
Autres que séchés 
0408.90 =EegS, NOt in, sted teres s ese) 6 3 
Oeufs dépourvus de leurs 
coquilles 
O408. 99.00 --Other than dried ° e © e ° e ° 3 


Autres que séchés 


ee « 


s GOs, 


Od sie 


arné 


Vis 95 ,3 
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wn, Sit 
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fq be Vi 
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LEGAL NOTES RECOMMENDED BY THE BOARD 
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Chapter 4 


DAIRY PRODUCE; BIRDS' EGGS; NATURAL HONEY; 


EDIBLE PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN, 
NOT ELSEWHERE SPECIFIED OR INCLUDED 


Legal Notese 


|~ The expression "milk" means full cream milk or partially or completely skimmed mi lke 


2e Products obtained by the concentration of whey and with the addition of milk or milkfat are to be 
classified as cheese in heading Noe 04-06 provided that they have the three following characteristics: 


(a) amilkfat content, by weight of the dry matter, of 5% or more; 
(b) a dry matter content, by weight, of at least 70% but not exceeding 85%; and 


(c) they are moulded or capable of being moulded. 


st aoa a Soe patas ro ei 
ba ine pcs ae ss of nae me : 
| Peer entsisteohiagc vaaar 

| Reetlinhy 


ae 


0401] «10-00-00 


0401 «20-00-00 


040] -30-00- 


10 
20 


04-02 


0402.10-00-00 


0402.29 


0402.29-10-00 


0402.21 

0402-21-10-00 
0402-2! «20-00 
0402. 29-20-00 


0402-9! 00-00 
0402.99-00-00 


: 04.03 


0403.10-00-00 


(1) 


TABLE 4.2: SCHEDULE RECOMMENDED BY THE BOARD 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 
(In accordance with the Harmonized System) 
PAGE 04-3 
Unit } Tariffs 
Description of Goods of 
Milk and cream, not concentrated nor 
contalning added sugar or other 
sweetening matter. 
-Of a fat content, by weight, not 
exceeding 1% ee ee ee ec © © oe eo we we ew kg 15% 17.5% 25% 11.5% 
-Of a fat content, by weight, exceeding | 
KS loilar ine Gxeceelling, Gi G ooo ac bo ool ee 15% 117-5% 25% [1.5% 
-Of a fat content, by weight, exceeding 
Osim Pervolvemeeiolen om el clielele (sits s 6 1s) oie ays lWieDe 25% i. 5% 
waa ail ko eg vewen a teel ele 6.6) e (6 «, «fe eo) <6 kg | 
bat hanes CEE oo 8 oO oO OS OOD ee Geos kg 
| : 
Milk and cream, concentrated or 
containing added sugar or other | 
sweetening mattere | | 
-In powder, granules or other solid | | 
forms, of a fat content, by weight, 
noir Execceling! (oss of G6GCn 6a a6 Md Ke 5e51¢/kg | 7e72¢/kg | 11-02¢ | = 
AU /kg 
NZ | 
2-21¢/kg 
-In powder, granules or other solid | | 
forms, of a fat content, by weight, | 
exceeding | «5% 
--Not containing added sugar or other 
sweetening matter 
---Mi lk ee © ©. © ¢ © © © ‘® © © © © © «© (1) kg 5e51¢/kg 7e/2¢/kg 11-02¢ = 
AU /kg 
NZ 
2-21¢/kg 
---Cream OO [6 Be 167 0 5 686 ee 0. 6 66) 6 6 0 3 (6 6 kg 15% 15% Die ay! — 
--Containing added sugar or other sweetening 
matter © (6. 6 ©) ee “© ©. 6. 6: © @ 69 © © © 6 | 
---Milk eeeeeee ee © © © © © @© @ (1) kg 5-51¢/kg 7272¢/kg 112.02¢ ae 
AU /kg 
NZ 
|2-21¢/kg { 
=== OaMirenterten eiemeiterie «isle eltsite tele (ele kg 15% 15% 27-5% = 
-Other than in powder, granules or other 
solid forms 
--Not containing added sugar or other 
sweetening matter «+ « « « « » «e « « » (1) | kg 5e51¢/kg | 6-61¢/kg| 8-27¢/kg = 
--Containing added sugar or other sweetening 
matter Cr ee ee ee 2 er | IE) kg 15-51¢/kg | 6e61¢/kg 8-27¢/kg a 
Buttermi tk, curdled milk and cream, 
yogurt, kephir and other fermented or 
acidified milk and cream, whether or 
not concentrated or containing added 
sugar or other sweetening matter or 
flavoured or containing added frult or 
cocoae 
= OQUIGl sienememele Demrellolelle Leite hells elke wells kg 15% 15% 275% = 


Include the weight of the retail package in the welght for duty 


125 


* 


TABLE 4.2 (CONT.) 


126 
CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 
(In accordance with the Harmonized System) 
PAGE 04-4 

SSS ea ee eae AR pa AD PE APR A TTT AT ILS 
| Code unit | Tariffs is 
or Description of Goods of hweh si 
| Number Mease | BP | MFN | Gen ee Ole 
ee ee ee 

| | | | 
10403-90 -Other fermented or acidified milk and | | | 
{ i cream e e e e e ° e e e ° e ° ° ° e e e ° e ' i ! | 
1040329021000 Cayo DUhARACS @ OOOO OO 6 6 (1) kg 5e51¢/kg 7672¢/kg | 11-03¢ | = | 
| | AU ; kg i | 
| | | NZ ! 
2-21¢/kg | 
1 0403¢90-90-00 era eee © © © © © © © © © © © © © kg 15% 11705% 25% 1-58 } 
! 
| | | | 
| | : | 
04.04 Whey, whether or not concentrated or | ‘ } 
containing added sugar or other \ { } : 
sweetening matter; products consisting i : j | 
of natural milk constituents, whether i | | 
| or not containing added sugar or other | | i i 
sweetening matter, not elsewhere } i | | 
specified or Included. | | | | 

| | \ ' 

1 0404.10 -Whey, whether or not concentrated or j | 
| containing added sugar or other | | i 
i sweetening matter i : : 
0404-10-10-00 me etlers eh GO Ore 6 ty Oth tm OMG oC GID) i kg '5.51¢/kg 7272é/kg | pees = 
{ ' kg { \ 
0404-10-90. ---Other than powder oe ee © © © © © © © | 15% Wie ays H 25% [11.5% i 
(Ota — Condensed or evaporated e « « « © « « e kg | f | 
90 | ----- Cree 6 O50G Geo Oo SoG TH OC eo oO GH Go | kg : | 
} : 
0404-90-00-00 | -Products consisting of natural milk | { | i 
constituents, whether or not containing { { ( j i 

added sugar or other sweetening matter, | H | | 
not elsewhere specified or | | i 
included oe ee © © © © © © © © © © ee kg he thon | 215% = 
1 | | | ' 
| 4 j 

} i 
04.05 Butter and other fats and oils derived | | H 
from milke | | | | | | 
H : 
0405-00-10-00 ---Butter @ © ©@ © © ©@ © © @ © ©€ ~6) e)e “ee ¢ | kg 17-64¢ ,26- 462 30.86¢ | - t 
| | seth /kg i /kg | 
i NZ | | | | 
11.02¢ { } 
| 
/kg ! Hy H 
0405-00-90-00 | ---Other fats and oils derived from milk e« « kg 15% 117.58 | 25% i1 165% | 
| | 

i H | 
| | | | 
04.06 Cheese and curde | | | 
0406-10-00- -Fresh cheese (including whey cheese), | j | 
not fermented, and curd « « « « © « « « » e \6.61¢/kg 7e72¢/kg } 15643¢ i= 

NZ i /kg i 
2.21¢/kg | | | 
W@y }) pene Cream cheese (excluding whey and | 
buttermilk cheese) o © © © © © © © © o | kg | | { 
----- Cottage cheese | j ; 

21) | w----- Creamed oee ef © © © © © © © © © © kg | | 

29 | eoe-- Other ¢ © © @ © @ @ ¢ © 2 @ © @ ohere 

S)0)) |W) CR Other fresh cheese and curd « « « « « « kg | j 

| 

| | 

| | 


(1) Include the weight of the retail package in the weight for duty 


Code 
or 
Number 


0406.20 
0406.20.10. 


Ke) 
20 


0406.20.90. 


0406.30.00. 


fe) 
90 


0406.40.00.00 


0406 .90 
0406.90.10. 


ie) 
20 
0406.90.90. 


(2) For Imports from Australla, If the welght of each package does not exceed [| kg, Include the welght of 
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CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


-Grated or powdered cheese, of all kinds 
---Cheddar and Cheddar types .....-. 


---Other than Cheddar and Cheddar types 


-----Mozzarella and Mozzarella types 
(whole milk) 
------ Mozzarella .... . 
----- -Mozzarella types .. 
oer SHISS 4 66 60 6.6 4 
----- Partly skimmed mi{k . 
----- SkImmed ml (ke. . 2...» 
[area Other eo ee © © © @© © 


e e 
e e 
e e 
° e 
e e 
e e 


-Processed cheese, not grated or 
MoE! G56 o 6b OO bo OOO Oe Oo 


<== CAME 6 OG Oo GO 6 OS EO OO fb 
aaa OMe oe GOO oO en Ooo om OF 


-Blue-velned cheese ... +c ce eee 


-Other cheese 
---Cheddar and Cheddar types . .... . 


==—==(neddaly «6 6 « «6 6 + « 6 «© «6 © 
Sass Cheddar types .. ° 
---Other than Cheddar and Cheddar “types 


menos Camembert and Camembert types 
------Camembert SOTO 0) TOL 6: (8-) O78) Ne: be. 
------ CAneMeeer UMS 65 6 6 6 Oo 6 8 
----- Brie and Brie types 


© e5'e. 6) (@¢ 8 6 “e :0:,1@ “6{' 8 8. 6 


(2) 


(2) 


ema | Brie types Om OF Oa 08) OC) 66: ie) [ON SO 8) © 


ones open anes Gouda e e e e e Trees | ° ° 
------ Mx. 566 oO OOo Goo 
------ Other Gouda types ... 
te Provolone and Provolone ty 


------ ProvolOnemecutene ie rete 

<a Provolone types ... 

-----Mozzarella and Mozzarella 
(whole mI[k) 

------ Mozzarella AAS 


+e *e Oe © « 
oO 
ee Ne « @ « 


----- —-Mozzarella types . ; é : : , é : : 
----- Swiss OOo FO ObDSEGeH SEH O65 
----- Other Cheese 


------ Part skIm milk a ct carotvo tes eit etve 
eee Sk 1m mitk 1:2 07, 6 Tee (0 2@) 0. 0.) 0 +e: 6 
ht ie gat Other Cea ok en Tet te ok eel ee ee et ee ee eet hee 


the package In the welght for duty. 


kg 
kg 


kg 


kg 


BP 


6.61¢/kg 
AU 


NZ 
2.21¢/kg 


seed: 
ts 2larkg 


6.61 ¢/kg 
NZ 


2.21¢/kg 


6.61¢/kg 
NZ 
2.21¢/kg 


6.61 ¢/kg 
AU 


NZ 
2.21¢/kg 


6.6I1¢/kg 
NZ 
\2.21¢/kg 


Tariffs 
MFN Gen 
6.6I¢/kg | (5.43¢ 
| 7g 
7.72¢/kg | (5.43¢ 
/kg 
yepeye [5 .43¢ 
/kg 


6. 


61 ¢/kg 


| 
7 ree 15.43¢ 


/kg 


[5 .43¢ 
/kg 
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0407.00.00. 


04.08 


0408.11.00.00 
0408.19.00.00 


0408.9] .00.00 
0408.99.00. 


10 
20 
90 


04.09 
0409.00.00 


10 
90 


04.10 
0410.00.00.00 


ee 


TABLE 4.2 (CONCL.) 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


an ee rene st mam 


Description of Goods 


BIrds' eggs, In shell, fresh, preserved 
or cooked 


----- Hatching, of fowls of the species 
"Gallus domesticus" 
------| Broilers 8 6S ov 5 
SEES Egg production .. 
Card -Other e °@ ee ec 8 @ 
----- Hatching, of turkeys 
----- -Broilers a 6 666 Gls 6 
------ RcNACE Seo kk oO Go > < 
— Inia oo oO Oo of do 6 
-----Hatching, of other birds 
-----Other eggs 
<----- Freshy’. 


ee @ 
a a Le 
. 


e ° 
° . 
. . 


ee @ @ 
oeee 
® © <6 Je 
oe @ @ 


Birds' eggs, not In shell, and egg 
yolks, fresh, dried, cooked by steaming 
or by boiling In water, moulded, frozen 
or otherwise preserved, whether or not 
containing added sugar or other 
sweetening matter. 


-Egg yolks 
peice ee oS Sey Geo ood eo ad idde 
--Other than dried OG o 6 Bd cee o 


-Eggs, not In shell 
rem gtisreh See Ge 8 WO oo ei. Oo UG tie S 
--Other than dried shiopreute elke We ted e 


Sp as Salted @) 6) Sh 6 Oh OF tne) 100 Os 6) ON U6 
Onn atele WO a G6 86.0 OW oo 


Natural honey .. « « « « « © « « « « 


Edible products of animal origin, not 
elsewhere specified or Included ... 


oe @ @ 


ee @ @ 


| unit! Tariffs al 
[of rep ep er 
‘Meas. | BP | MFN Gen GP 
es ee —— cee ee Se eae reel eee teva SL Oey ee 
: 
ee | | 
| |2¢/doz | 3.5¢/doz! 10¢/doz | - 
| AU | 
be Sia : | | 
|Months | 
lof Jan. | 
iFeb. & | | 
| \Dec., | : ‘ 
{ (Free : : } 
{ 
F doz 4 ; i | i 
| doz | | ; 
doz} | 
i doz | i i 
1 } 
doz | 
| doz , i 
i doz | { i 
| j i } 
| doz | | | : | 
| doz j i 
> doz } i i | 
i ; 
ina Te | | | | 
| 
| | | | 
| | | | 
| | 
| | | : | 
| | | 
Dery mls Oe tee 
| kg 108 | 20% 30% i 
Pkgueepil.02¢° 1 15,4305 | 24250) | 
| | /kg | /kg : /kg | 
ete: | | : | 
; kg ; 10% ' 20% ' 30% 
[11.022 | 15.43¢ | 24.25¢ | - | 
| i /kg ; /kg i /kg ! | 
| ko | | | 
bat he | : | 
1 kg | 
| | | | 
i | 
| | | 
| i j { 
q ; 4 
! |3.31d/eq | 3.31¢/kg) 6.61¢/eg = | 
ge | | 
j ko | | | | | 
| | | 
| | 
| | 
| kg j 158 ea ey | 25% U5% | 
i H ‘ 
| | | | | 
i | | | | 
| | | | 
| | | 
| | 


% 


*% 


ee 


oe 


] 


ee 


: 


ms 


ae 
oO 


LEGAL NOTES REFERRED TO THE BOARD 
Chapter 4 


DAIRY PRODUCE; BIRDS’ EGGS; NATURAL HONEY ; 
EDIBLE PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN, 
NOT ELSEWHERE SPECIFIED OR INCLUDED 


Notes. 


1 


ESL 


The expression "milk" means full cream milk or partially or completely skimmed 


milk. 

Products obtained by the concentration of whey and with the addition of milk 
or milkfat are to be classified as cheese in heading No. 04.06 provided that 
they have the three following characteristics: 


(a) a milkfat content, by weight of the dry matter, of 5% or more; 


(b) a dry matter content, by weight, of at least 70% but not exceeding 85%; 
and 


(c) they are moulded or capable of being moulded. 


Supplementary Note. 


1 


The weight of the package shall be included in the weight for duty for goods 
admissible under the following item Nos.: 


0402.10.00 
0402.21.10 
0402.29.10 
0402.91.00 
0402.99.00 
0403.90.10 
0404.10.10 


Hey 


nee 
a 


. 
Pen 7 i “Ow i Hey 
af ti i 


ks woe Hest 


an bs 


a : 7 ; ” 7 i +4 ’ a fe 
ae “ vee val pee 
, baat 
' i : 
25 oh ee er & 
Map ry 
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APPENDIX 1: DRAFT SCHEDULE AS REFERRED TO THE BOARD 
CANADIAN TARIFF SCHEDULE Jhi3} 


Converted to the Harmonized System 
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Description of Goods 


04.01 Milk and cream, not concentrated nor 
containing added sugar or other 
sweetening matter. 


0401.10.00|}00|-Of a fat content, by weight, not 


EXCEeCiing Ai. see fee ses, aoann aemtee eres eed kg 15% Whe 25% i) gh 
0401.20.00|00/-Of a fat content, by weight, exceeding 
Ii/AmDUtenOtexCeed NGOmGvonmme nine ae Chenery ete kg 15% Wt slay 25% 11.5% 
0401.30.00 -Of a fat content, by weight, exceeding 
Core terete, oct ee eces a me REE LO EMC pire) at clea Ronee 15% V7hs VA 25% 111). 5% 
TKe|iSSoec Witnl Kiss vi. A Weh oleae eWe Cuca remem ein ath cae erate kg 
20) CREAM ohio: one RENE nD eee ea ere panies kg 
04.02 Milk and cream, concentrated or 


containing added sugar or other 
sweetening matter. 


0402.10.00|00]-In powder, granules or other solid 

forms, of a fat content, by weight, 

NOT .EXCeedaing Maoh os «ce clmoceas eaeaceete aaa kg 5.51¢ Tha VEX: 11.02¢ = 
AU 
2.21¢ 
NZ 
2.21¢ 


-In powder, granules or other solid 
forms, of a fat content, by weight, 
exceeding 1.5% 


0402.21 --Not containing added sugar or other 
sweetening matter 
O02 20 Fal Oil OO) em Mall Kern ee eecucwelty secivels) el © sats, kts oe eee ES kg 5.51¢ 7.72¢ 11.02¢ 2 
AU 
2.21¢ 
NZ 
Bre ie 
O4O2 R215 26) /(O0i === CREAM aera ee mt dr cs: oo Sacuh ree eRe MN eee nae kg 15% 15% 2ileDys = 
0402.29 --Other 
O4O25 29 ROW OOHRS M Ko msc brs cena elo 6 sete oun ee toc ars kg 5.51¢ 7.72¢ 11.02¢ S 
AU 
2.21¢ 
NZ 
2.21¢ 
©4025 29R 2 OOO ==—C Ream cea nce sree © ase Se cd ema es co ure kg 15% 15% AY WE e 
-Other 
0402.81.00|00]--Not containing added sugar or other 
SWEET alae) INES RSIS loo bob do ook Boo Hono kg Seat 6.61¢ 8.27¢ = 
©4029 97500;'OO) == OL Ne nos cone anima a ia cabsurs ol iteaisti cise aaa: ve kg Bro Ne 6.61¢ 8.27¢ = 
04.03 Buttermilk, curdied milk and cream, 
yogurt, kephir and other fermented or 
acidified milk and cream, whether or 
not concentrated or containing added 
sugar or other sweetening matter or 
flavoured or containing added fruit or 
cocoa. 
O403R 107.100 1100) =VOOURTE Macks «cis Gre eo cid arin ot seers kg 15% 15% 22h Say = 
0403.90 -Other 
©4037,90 1 01100)|=——Powdelredmputit eminent nen enany inert kg 5 Sie 7.72¢ 11.03¢ = 
AU 
2.21¢ 
NZ 
2.21¢ 
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Converted to the Harmonized System 
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Description of Goods 


O40359079 O00 t= == Othe teary rnene aay Ga -iric tl ae Pa nee ere eae kg 15% ites YG 25% Aili i\/o 
04.04 Whey, whether or not concentrated or 
containing added sugar or other 
sweetening matter; products consisting 
of natural milk constituents, whether 
or not containing added sugar or other 
sweetening matter, not elsewhere 
specified or included. 
0404.10 -Whey, whether or not concentrated or 
containing added sugar or other 
sweetening matter 
O4 04.102 1000 | =—=POWGER  Gruero in oie 4 ay Basiasieaee ore aan seep een kg sya yall Tele 11.03¢ c 
0404.10.90 =O the hime near es Ce Oe ei ee err Ee 15% i oA 25% }il v4 
OH beara Condensed or evaporated............ kg 
YO) posac Bh at a 2 rR en eR UAL ef AeA RC NSN CAAT OOM eo OT Ot kg 
04045902, 00 lOOlK=O-the nkeccs nie erecta amine ari eee et is wares kg 15% 15% if AV = 
04.05 
0405.00 Butter and other fats and oils derived 
from milk. 
O405 OOF 1000) == Butte trntanseionen tines alent recs ce iene OnE metre Tate kg 17.64¢ 26 .46¢ 30.86¢ = 
AU 
11.02¢ 
NZ 
11.02¢ 
O405: 400790) 00a =H ONE MG ayes to ches eter odarsueiy eile a oe eee kg 15% Wt atsve 25% Wal eye 
04.06 Cheese and curd. 
0406.10.00 -Fresh cheese (including whey cheese), 
hot. Termenmted yecamCsCUlr Cla nem: smeue men nmerars 6.61¢ olen: 15.43¢ - 
NZ 
2.21¢ 
H@Heeeee Cream cheese (excluding whey and 
DUEELER MINK ICREESE)) &oant a sen ee Uee kg 
SOS Cottage cheese 
2a) | Kesetere me CRE AMC: Tine, one acreromerstels, mechoyetenare phew atone kg 
PS) omc DEMO raccgagss od sito cu sv staceke ete nelae cn eecrten awe kg 
SiO) GOSS OER ORS SU ercacteg eds ous Ci ale OR eae kg 
0406.20 -Grated or powdered cheese, of all kinds 
0406.20.10 ==—-CheddarmntVpeSice: «ci cas mth en ee eel ane 6.61¢ 6.61¢ 15.43¢ = 
AU 
2.21¢ 
NZ 
2.21¢ 
WOypeseoc CREED AR ates tnche ohakerate te, cho ote eas eke neers kg 
90) |= === GtheriCheddan typesiac.- oe eres kg 
0406.20.90 == OP MOM tocnes suse Monads. sameness chee not sein Reem 6.61¢ TEX 15.43¢ = 
NZ 
2.21¢ 
----- Mozzarella types (whole milk) 
TiAl) | ertmtont etn MOZZAP ESV Aisin ses ictolata saegees ene kare teaeks kg 
19)}\-==i< =< Other Mozzaneyila GYpPes-= 2. ae seen kg 
PAO) | mos SWS SUA acs beh neem mirmat nine oie ye eee eee kg 
EXO} oe eae Barty SK MMe Cami kena. elaine dieters eines kg 
ONO SUT A Ueto bead Gata 6 lett ccate phokcteh ceehal rset dic akonc kg 


0406. 


0406. 


0406 


0406. 


0406. 


30. 


40 


. 90 
90. 


90. 


0O 


.0O 


90 
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CANADIAN TARIFF SCHEDULE 


Converted to the Harmonized System 


Description of Goods 


-Processed cheese, not grated or 
DOWER CCI eared ee cee sian Berean eee Oh teeter wach Siu oe 6.61¢ 
NZ 
2.21¢ 
(@}|PSe sos GIPUVY.E PCRs Sirccae eye dicta rants zie ania, Sy slave e kg 
90) =e OER. 6 Verte kee tes he bates ore ee seas kg 
OOlKB Ue=VetiNned CheeSe wen. sis ce sac a ere es kg 6.61¢ 
NZ 
2.21¢ 
-Other cheese 
= GMeEGdar= tYPeS tar wl wena ys chansvemenctens nonana Gata eo 6.61¢ 
AU 
Po APACS 
NZ 
22 PLS 
1KO}|| Soe CREDO albus casas census ae ee ee ome kg 
JO) eStore CEherMCneddarmny Pes aemtm ini eee reer. kg 
S—=OLMEM peste. othe cadens x, spoeamennte ptote eNekats teases ane 6.61¢ 
NZ 
2.21¢ 
coerce Camembert types 
WO) || Paco oS GAaMEMDEP Cia... cree rote oe Neca Cy Peeeone aon a kg 
19} ------ Other Camembert (Eypesa. =. | a kg 
mile mim Brie types 
P| || GS COS BRUC a Fe. 3 eden ob ps Renee hs Woe esa ects ost kg 
AAS) Se Seoe GENERA BRINE. EY DE Seamer meen Neen iene a kg 
Slee Gouda types 
hil || = Se Oe GOUGA se ak siois oe Ryd np eg ee Rater ey nae kg 
Boia aniaa = EO AMS <2) x). fac isc 2, cg eee Otel as eke roe semen te tep on kg 
eM pom eek FIV NDO Rieke te Sek Ris Morel eee i Netotre sheets ehten > kg 
ChE) |) SSS Other Gouda (GV DEST weer telat enone kg 
ted eS Provolone types 
ANG | pia (Ake Xe yi Mol nt te Sptare wio GG A Se Hoa G clololy ole kg 
49) ------ GtherGerovollonesuypes a. ei en. ee kg 
----- Mozzarell]a types (whole milk) 
Si eSamos MOZZARC] ]:a seus. cts. wre ees ame cere) «tse kg 
Sh2) || es oeos CtheresMozZaneislamayPesien se iaeee ener kg 
o}|| coooe SWISS Sosehie ie Sees ieces 2 ee eae een mee has RN sy kg 
PROS Other 
Sa) || See ot Part SSk Lm Wnt) Kei ctormorcs ee eats eae 2 els kg 
bo PLN REA S SKM: Mt IK Moteee sei alogs eGR eres ch oh aes kg 
ER) eosoer QERER ks bs ieaouene pee mend teeksas cetae, @ illenersue kg 


.72¢ 


.72¢ 


.72¢ 
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Description of Goods 


04.07 


0407.00.00 Birds’ eggs, in shell, fresh, preserved 
OM COOK CC iirc totale ree boketrtoten ee felt etis a attete, Sites esas « 2¢ 3.5¢ 10¢ - 
Months 
of Jan. 
Feb. and 
Dec., 
AU and 
NZ 
Free. 
Other 
months 


Se SSS Hatching, of fowls of the species 
Gallus domesticus 


11|------ BROW INCRS ol Weeks aya were Ren meek Caco doz 

UA |)eroere EGGEPROOUGCTAHON: stan w-lcnere aon neeeemenet els doz 

IRS) kee OER Rao Ma See ake toe eros Chron Mle eter ee ae doz 
SSS Hatching, turkeys 

Cha) |) Sao BRODLECIRS te «eo oars oko ees: hia one emer ae ie doz 

Din ieee He@ av fe Ss.) Base Dees Et ae een doz 

PAS iar (G}idl Xd oem eee RCR ce te eee Sactoen ceria. Gat tone doz 

SO) eae yew SNe lntcy ooauce aA ern Bb Gowler ences ore OND doz 
SEIS S Other : 

Chi] || eee Hat CRIN Gia std wake itis ene file eee tor eae tea doz 

SS a OL RERAA sheen ie ope a et eae meat doz 

04.08 Birds’ eggs, not in shell and egg 


yolks, fresh, dried, cooked by steaming 
or by boiling in water, moulded, frozen 
or otherwise preserved, whether or not 
containing added sugar or other 
sweetening matter. 


-Egg yolks 
O408 S11 OOOO =D ediies Saputunce: ROLE? Ga een oe kg 10% 20% 30% = 
O4O8n ASE/OO) OG l= =O T MEM aiaea cet eon: stebemctusrntie us ueaetciisi ss) accel ut amadten ene kg 11.02¢ 15.43¢ 24.25¢ = 
-Other 
0408.59 1 OOKOO N=aDn tect lt. ne te Stat oar en eee ee kg 10% 20% 30% = 
0408 .99.00 i OCIS te getea eis oun ce Sumo ate cd ones ee eee 11.02¢ 15.43¢ 24.25¢ on 
OH | ocr F.ROZ ON Bee. waesigustate nae cates Monae alinneg eee remo: kg 
PAO) [er Nao na ee AM Oe Oo Cmte One SAND 6 GOnG oO kg 
KoPorcse GER Oi re cecbsiies awe onesie [ale sal co Pade acsehelpgeeer a ee (ote kg 
04.09 
0409 .00.00 Na tumailemOney crc. chore wien nett cre oneal 3.31¢ 3.31¢ 6.61¢ = 
WOO PAS COCURN ZO: «nee uchspcususy ols) dbaeycurd on) eueke ot eke kg 
XO) eee OER ORG one leveha eos ss eps tilonst eis, neck a eae ees kg 
04.10 


0410.00.00|00|Edible products of animal origin, not 
elsewhere specified or included......... kg 15% 17.5% 25% 11.5% 


CHAPTER 5 


Products of Animal Origin Not Elsewhere Specified or Included 


A. Introduction 


"catch-all" 
mainly sausage skins and casings, 
In general, 


semen. 


HS Chapter 5 as suggested by its title, 
chapter. It covers miscellaneous 
feathers, 


products of animal 
natural bristles, 


(e.g., wool). 


items. 


The nature of the products 


Chapter 5 covers, 48 existing Customs 


Chapter is 


in whole or part, 
innithis 


following enumeration of these items: 


T07=1 
910-1 
925-1 
940-1 
942-1 
* 1200-1 
* 1205-1 


6921-2 
11500-1 
11505-1 
11700-1 
12400-1 
12410-1 
13200-1 
13300-1 
20600-1 
20640-1 

*20645-1 
20650-1 
20660-1 

*23240-1 


25403-1 
26405-1 
53015-1 
53020-1 
53305-1 
54015-1 
59600-1 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 


Meats, fresh, n.0O.p.: 
Edible meat offal of all animals 

Quails, partridges, and squabs, live or dead, n.o.p. 

Dead poultry, n.o.p. 

Horse meat ... offal, ... in the feed of fur-bearing animals ... 

Animal offal for use ... in foods for cats and dogs 

Sausage skins, or casings, not cleaned 

Sausage skins or casings, cleaned 

Feeds, neO.p., for animals and poultry, and ingredients ... n.O-p.: 
Other than the following, not containing diary products 

Mackerel, herring, salmon and all other fish, n.o.p. ... 

Herring, fresh 

Fish livers, fresh, salted or in preservative medium 

Shellfish, fresh, n.o.p. 

Squid, octopus and cuttlefish 

Oysters ... breeding; live fish and fish eggs ... for propagating 
All other articles the produce of the fisheries, n.o.p. 

Dragon's blood; fuller“s earth ©... litmus; «.. lichens; musk ... 


Animal glands and ... extracts ... by manufacturers of pharmaceuticals 


Animal bile ... for manufacture of bile acids 
Dried blood, n.o.p. 
Dried blood, soluble 
Ossein for use exclusively in the manufacture of gelatin 
Gums, namely: 

Australian and kauri; ambergris 
Essential oils ... for manufacture of medicinal ... toilet products 
Hair and hair noils; slivers; horsehair not ... manufactured 
Hair, curled or dyed, n.o.p. 

Clothing, wearing apparel ... composed of wool or hair 
Vegetable fibres, horse hair, ...- for brooms and brushes 
Agraffes ... bolts, casters, wires, ... for pianos; piano keys 


this Chapter. 


is essentially a residual or 
origin, 
and animal 
this Chapter does not include edible products nor certain 
inedible products of animal origin such as furskins or textile materials 


Tariff 
indicated by the 


ASW) 
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*63200-1 Quills in their natural state ... 
¥#63300-1 Feathers in their natural state 
#63500-1 Whalebone, unmanufactured 
#65400-1 Bristles, natural 
66335-1 Fish meal 
*66340-1 Oyster shells ... crushed or screened ... for poultry feeds 
*67900-1 Hoofs, horn strips, horn and horn tips ... bones, crude 
*#68000-1 Fossils, shells, tortoise and mother-of-pearl ... other shells 
*68005-1 Sponges of marine production 
*#68010-1 Caleareous and chitinous exoskeletons of marine animal origin ... 
68100-1 Junk, old; paper waste clippings ... waste of all kinds except glass 
*68600-1 Goldbeaters' moulds and goldbeaters' skins 
*68700-1 Catgut or worm gut ... for manufacture of ... cord, or of ligatures 
68705-1 Catgut, n.o.p. 
*69900-1 Botanical specimens; ... skins; skeletons; models for museums ... 
71100-1 All goods not enumerated in this schedule ... not free of duty 
*71100-6 Artificial fuel logs ... 
*78600-1 Semen of horses, cattle, sheep, goats, ... for stock improvement 
The following, when not for the use as fertilizers: 
93100-3 Bone ash, bone dust and charred bone 
93100-4 Fish offal or refuse; tankage 


B. Recommendations Made by the Board 


Canadian 


Representations respecting this Chapter were made 


Meat Council (CMC). 


increases contained in the draft HS schedule. 


HS item 


The CMC referred, first, to the proposed treatment of present item 
23240-1 ("Ossein for use exclusively in the manufacture of gelatine") in draft 
with the 


0506.10.00.00 ("Ossein and bones treated with acid") (1) 


effect of raising current rates as follows: 


BP MFN GP 
Present item 23240-1 Free Free - 
HS item 0506.10.00.00 10.2% 10.2% 5% 


only. by the 
Two concerns were expressed pertaining to rate 


The Board viewed as valid the concern expressed by the CMC which, in 
essence, was that, although actual imports under item 23240-1 have recently 
been negligible or non-existent, a notable tariff increase would occur which 
would permit domestic suppliers to "price up" to the extent of the duty 
imposed. Consequently, the Board recommends that a new tariff line be 
provided in the draft schedule which would reinstate free entry for ossein 
when imported for use in the manufacture of gelatine. 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 

(1) Ossein is the tissue material remaining after the calcareous parts of bone 
have been dissolved in acid. 


The CMC brief, secondly, questioned the accuracy of the proposed rate 
applicable to HS item 0506.90.00.10 ("Bone meal for animal feed") with 
reference to goods now under tariff item 6921-2 ("Feeds, n.o.p., for animals 
and poultry ..."). The following increases were noted: 


BP MFN GP 
Present item 6921-2 Free Free Free 
HS item 0506.90.00.10 1.0% 7.8% 5% 


In this instance the proposed rate for HS subheading 0506.90.00 was 
erroneously calculated‘l) and the Board recommends that the draft schedule 
rate of 7.8% be changed to Free. 


In addition to the two preceeding revisions, which relate to repre- 
sentations received, a third rate change is recommended, based on the Board's 
review. The MFN rate shown in subheading 0511.91.00 is in error. (2) The 
Board recommends that the incorrect rate of 5% be deleted and that the proper 
rate of Free be reinstated. 


All recommendations made respecting this Chapter are listed in Table 
5el. As well, both nomenclature revisions and recommendations for rate 
changes are incorporated into the revised draft HS schedule shown in Table 5.2. 


(1) The correct MFN rate for HS subheading 0506.90.00 is 0.79%, not 7.8% as 
shown. 

(2) The MFN rate for HS subheading 0511.91.00 is based on imports allocated 
from eight present items. All items (for fish and shellfish), with the 
exception of two dutiable items under which trade is relatively small, 
provide for free entry. 


¥S9 
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TABLE 5.1: BOARD RECOMMENDATIONS 


Chapter 5 - Products of Animal Origin 
Not Elsewhere Specified or Included 


In order to assure that tariff item 0510.00.10.00 will be properly administered 
and will not cause legal difficulties, the following Canadian Legal Note is 


recommended: 
"Tariff item No. 0510.00.10.00 covers all products, other than 
animal urine, of heading No. 05.10 used in the preparation of 
pharmaceutical products." 
"Le numéro tarifaire 0510.00.10.00 couvre tous les produits, a 
l'exception de l'urine animale, du n° 05.10 utilisés pour la 
préparation de produits pharmaceutiques." 
Reason 
BP MFN GP for 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 
0502.10.00.10 ----- Noteprocesseding.e suis Gite 5 
Non traitées 
O502qr0% 00.20 seer ie ee a Processed e e e e e e e e e 5 
Traitées 
0502.10.00.90 ----- Delete this class 5 


0502.90.00.00 -Badger hair and other brush 
making hair and waste thereof . 5 


Poils de blaireau et autres 
poils pour la brosserie et 
déchets de ces poils 


0503.00.10.00 Delete the word "when" ..... 2] 


0503.00.90.10 ----- Not processed. 3 . Si... 5 
Non traités 


0503.00.90.90 Renumber 0503.00.90.20 


----- OIC oS Go Oo OG Go Oo 6 5 
Traités 
0504.00.00.10 ----- Enveloppes pour saucisses 
Ol SEIGHISKO)NS 6 6 6 6 6 5 6 2 
0504.00. OO eee ae, ee ae ee Swine e e e e e e e e e e 2 
0504.00.00.19 ------ Other animals) }. awed “a2 3 


D'autres animaux 
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Reason 
BP MFN GP for 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 
0504.00.00.90 ----- Other guts, bladders and 
stomachs of animals .... 3 


Autres boyaux, vessies et 
estomacs d'animaux 


0505.90.00.30 New class 
ee Feather meal for animal 
EGC’ Gea tombe ak ote sit aul ome: tellin de 5 
Poudre de plumes pour 
l'alimentation animale 


0506.10.00.00 Delete the rate of duty 6 


0506.10.10.00 New class 
---For the manufacture of 


gelatin: s)aemeromie teks) t6 6 Free Free Free 6 
Pour la fabrication de la 
gélatine 


0506.10.90.00 New class 
---Other e e e e e ° ° ° e e e e 10.2% 10.62% 6.5% 6 


Autres 
0506.90.00 Change rate of duty a... «5 Free Free Free 6 
0508.00.00 Correct Ycrustaceansteycas «fails es 
0508.00.00.10 ----- Pearl shells and powders 
and waste thereof .... . 5 


Coquilles nacrées et leurs 
poudres et leurs déchets 


0508.00.00.90 ----- Coral and similar material; 
other shells and cuttle- 
bone and powder and waste 
CHEPCOl cos 2 cok sibicm on ome bpeals Sie 
Corail et matiéres simi- 
laires; autres coquilles et 
carapaces et os de seiches 
et leurs poudres et leurs 
déchets 


0510.00.10.00 ---Glands and other animal 
products, excluding animal 
urine, sed sin the (20.5%. <°%< 2 


0511.90 -Other animal products; dead 
animals corecnantveral Or 30% 6. 4. 3 
Autres produits d'origine 
animale; animaux morts des 
Chapitres 1 ou 3 
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HS Code 


0511.91.00 


0511.91.00.10 


0511.91.00.20 


0511.91.00. 30 


0511.91.00. 39 


0517.99.00 


0511.99.00.10 


0511.99.00.20 


0511.99.00.91 


0511.99.00.92 
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BP MFN GP 
Description of Goods Rate Rate Rate 
Change’ the rate-of duty "2"... Free Free Free 


Oeufs et laitances, pour 
ApDAUS!, os las sa hee oulce roe eeume 


Roes for hatching: 29.5 4) es 


Fish, crustaceans, molluscs 


and other aquatic inver- 
tCebrates,- (for bait= =. 
Poissons, crustacés, mollus- 
ques et autres invertébrés 
aquatiques, pour appats 


------ Other animals of Chapter 
37 eLOr DALL® 25s) o) sete e 
Autres animaux du Chapitre 
3, pour appats 


--Other animal products; dead 
animals of Chapter l ss 2 « ¢ 
Autres produits d'origine 
animale; animaux morts du 
Chapitre 1 


----- Déchets et débris de viande 
pour l'alimentation animale 


----- Poudre de sang pour l'ali- 
mentation animale ..... 


ween Dried blood, edible .. . 
Sang séché, comestible 


------ Dried blood, inedible .. 
Sang séché, non comestible 


Reason 
for 


Change 
6 
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PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN, 
NOT ELSEWHERE SPECIFIED OR INCLUDED 


Legal Notese * 
le This Chapter does not cover: 


(a) Edible products (other than guts, bladders and stomachs of animals, whole and pieces thereof, and 
animal blood, Iiquid or dried); 


(b) Hides or skins (including furskins) other than goods of heading Noe 05-05 and parings and similar 
waste of raw hides or skins of heading Noe 05-1! (Chapter 41 or 43); 


(c) Animal textile materials, other than horsehair and horsehair waste (Section XI); or 
(d) Prepared knots or tufts for broom or brush making (heading Noe 96-03). 


2- For the purposes of heading Noe 05-01, the sorting of hair by length (provided the root ends and tip 
ends respectively are not arranged together) shall be deemed not to constitute working. 


3- Throughout the Nomenclature, elephant, walrus, narwhal and wild boar tusks, rhinoceros horns and the 
teeth of all animals are regarded as "Ivory". 


4. Throughout the Nomenclature, the expression "horsehair" means hair of the manes or tails of equine or 
bovine animalse 


+ 


Canadian Legal Note. 


le Tariff item Noe 0510-00-10-00 covers all products, other than animal urine, of heading Noe 05-10 used 
In the preparation of pharmaceutical productse 
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[| | ------ Sheep Gt re eee ee ee a Ie KG 
(2aite = —— SH GoGo 6 S646 6 Be 6 Go AGG kg 
19 aaa Guitare EninelIS oo oo 6 6 4 6 Bo ae kg 
0) 4) Coes Other guts, bladders and stomachs of 

EMNENS 6 6 6 Oo Oo GB HG kg 


1 
! 
| 
! 
' 
wn 
Q 
Cc 
a) 
o® 
ve) 
oO 
@) 
re)) 
7) 
=] 
a 
7) 


feathers (whether or not with trimmed edges) 
and down, not further worked than cleaned, 


disinfected or treated for preservation; 
/ powder and waste of feathers or parts of 


| 
i 
} 
05.05 | SkIns and other parts of birds, with their | 
| 
feathers. | 


% % 
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PAGE 05-3 
a ae ea ee 2S eee aE ER POLL WE EEE PO BRL AL aT OE Page at (dare he 1s a ee ee i, She Oe aera ai as GE | 
| Code ‘Unit | Tariffs 
i or | Description of Goods | of oo a iy A eich ke 4080 a 
| Number |Meas. | BP | MFN | Gen | GP S 
; a nn RR EN RR NT A eR i eee “4 ———— -_——-_-. 
| | i | | Lt 
‘05.01 | | ! 
| 0501 .00.00.00 | Human hair, unworked, whether or not ! ! | { 
\ | washed or scoured; waste of human hair. . “| kg ores | Free Free Free } 
H j ‘ ' 
| | | | | 
| } 
tid | Plgs', hogs’ or boars’ bristles and halr; j H 
, badger hair and other brush making hair; | | 
mast of such bristles or halr. | | { 
} i { 
| 0502.10.00. | -Pigs', hogs' or boars' bristles and hair | 
Perandawaste theneots «ao vemet ris one «© 1a 9 i Free i Free | 20% Free 
LOW ame ont /IRAAREEG) GC G6 SS oae 6 64 86 kg { * 
20 | RSS MCE ¢ 6 6 50 CO 6 OO GGG OO SH} Le | | * 
} i 
} 0502.90.00.00 | -Badger hair and other brush making hair and} ' | | 
WES WN? 6 Oo nh Ooo ob oOo Ss Oe oO -| kg Free EEtee | 20% | Free * 
| | | | | | 
| | | | | | 
05.03 Horsehalir and horsehair waste, whether or | | } i 
‘or not put up as a layer with or without | j | | 
| supporting material. j 
| 
0503.00.10.00 | ---Put up as a layer with support material ! kg [22.5% leg 55% - * 
OSOs OsUO RM mcOtheri, ~<a t cain cle pita Lae |Free ‘| Free 208 Free 
10 | =—————NOt I DiOCCS SC MelicMcMN sien cilciNelnolleieil ele kg * 
208 asonee FREESE! 566506 60G0G 5065 of IXe | * 
| | bie 
| 
| i | 
05.04 } ; | 
0504.00.00. { Guts, bladders and stomachs of animals | ; ! 
| (other than fish), whole and pieces thereof Free Free 17.5% = 
) 
| 
i 


0505.10.00. -Feathers of a kind used for stuffing; 


1 
| feathers or down, feathers and parts of 
| | 
| 
| olo\Ag)) atv Of th G. On.O™sa cg) ath Och ok BOO OLS Free Free 15% Free 
[Omi t===-—Feathense. feme peursuiou of cas emer ine ue eeKG | 
20 | ——-=— PYG 5 65606 66 6 8 bo Ooo S oll) dG 


66 6 O8o oO 6 6bO oO GO c Free Free Free Free 
J@ || saae4 Fee Goo Oo So oA oH 6 6 oO OT) OL, 
PA) \) So GUMS 5. & 6 06 B66 Bb OG 6 6 ote kg 
SO! [oe Feather meal for animal feed .... «} kg 


0505.90.00. pee aor eke 
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bone hair, horns, antlers, hooves, nails, j 
claws and beaks, unworked or simply j ; | 
4 


PAGE 05-4 
ee 
| Code PUNT iS eee eer SS eae eee 

or | Description of Goods 1 of ; : ; 
| Number “Meas. ; BP MFN , Gen Can 
fa en rt ae ROMA IS mi NN EN Su MMe eh aie aor eo Ree TE OR Be to tens 

{ 

105.06 Bones and horn-cores, unworked, defatted, i i ‘ 

’ simply prepared (but not cut to shape), i i 
‘ treated with acid or degelatinised; powder ; i 
; and waste of these products. 

3 i i H j { 

| 0506.10 -Ossein and bones treated with acid I i { i 
; 0506.10.10.00 | ---For the manufacture of gelatin .... «| | Free jFree, 25% : Free 
1.0506 111'0590.00n —--Other ts uectuc vee puss heN ein ene | - {10.2% [O52%. Soh 25% 6.58 ; 
| 
(0506.90200.1 = yrmOTHOM) ete fel e FeNtelee in wpe! “eigeute) obit otremuell : Free : Free | 25% | Free 
| 10 | ----- Bone meal for animal feed .....-. oi kg i i 
S10) fh SSS ON o oS OOS OO GOOG Bo OG ok KG { { 
| 
| : | | 
| 05.07 Ivory, tortolse-shell, whalebone and whale- : \ 


prepared but not cut to shape; powder and } 
waste of these products. 
0507.10.00.00 


=Ivory; Ivory powder and waste 2... . 2. 21° = i Free : Free | Free : Free 


1 


0507.90.00. =OnlNter Gg Go oO 6 Gon a Free 
i] Horns and hooves . 


~----Other . 2. 2. « « « 


Free Free 
{ 


kg 
kg 


90 


| 

| 05.08 

j 0508.00.00. Coral and similar matertals, unworked or 

; simply prepared but not otherwise worked; 
shells of molluscs, crustaceans or 
echinoderms and cuttle-bone, unworked or 
simply prepared but not cut to shape, 

powder and waste thereof .... .o « « « « » 


Free 


SesSS Pear! shells and powders and waste 
HARGIS Oleh: O th Goce ig, Gi po) Bia Gee 

-----Other shells, crushed or ground, for 
animal feed 

SSSSoS OVC? G6 Goo & Se 6 6 bo 8 oo Gd 

smo em oe Oiler SoG oOo Ob OOO 6 OOS GE 

-----Coral and similar materials; other 
shells and cuttle-bone and powder and 
WEG, UNE 6 6 6 boo oo HOO 


| 

| 
Free | 25% | Free 

{ 


| 
| 
ae he 


05.09 


0509.00.00.00 | Natural sponges of animal origin ...... Free | Free 17.5% 


| 
05.10 Ambergris, castoreum, clvet and musk; 
cantharides; bile, whether or not dried; 
glands and other animal products used In 
the preparation of pharmaceutical products, 
fresh, chilled, frozen or otherwise 
provisionally preserved. 
0510.00.10.00 ; ---Glands and other animal products, 
excluding animal urine, used in the 
preparation of pharmaceutical products, 
fresh, chilled, frozen or otherwise | 
\ 
{ 


) 
| 
| 
i 
{ 
) 
| 
Free | 
! 
i 
\ 
{ 


PROV SitonalliliVePrESERVEd cu cn sie siie) cule 


: 
| | 
Free | Free Free | = 
4 
| | | 


OF 


+ 
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PAGE 05-5 
Sa ae aa Son SR a a Ri a OR RT a a a RS (aa aac RR Sea A a a RE he aaa 1 
; Code | Unit Tariffs | 
: or Description of Goods i. Chi Faera ih tas Lu igh Loa hire. ert os. 
i Number | |Meas. | BP | MEN | Gen 4 GP i 
pa de ea eal RAE PEL eR apt Pe aoe Ao RO leet pple ee lt Le cael re Be et nla 
-: : | 
'0510.00.90. | ---Other . . . ni sake eiceres cede 10224) 0.10622. 252 16.58 | 
10. | ----- Animal urine “used in the preparation of ; | } | | 
pharmaceutical products. . 5... 6 «| a | 
90 | ----- Otho ites wie twee ewe an nee pe eat | | | | 
| | 
| | | 
i | | | 
1 | : 
|O5.11 | animal products not elsewhere specified or | : i | 
| Included; dead animals of Chapter | or 3, | 
j unfit for human consumption. | : i ! | 
10511.10.00. H-Bov Ine semen. 20a eae fo oo of |Free | Free i Free Free 
i 10. | ----- Dail Vie cna cote seen amen ere ler onee sy cera! - | ; | 
| OD eon Others. cow ew oN B Mae iad ~ oa : | 
-Other animal products; dead animals of { | ; \ | 
| Chapter | or 3 | | x 
| O51 -91.00. ; ~-Products of fish or crustaceans, molluscs ! i 
i |} or other aquatic invertebrates; dead 4 j i ; ze 
eran halls Ot Chapten is sammie sett. instr ute. ‘Free ' Free | 25% | Free 
| WO) See RES er Wetitr o G6 46 46 8 6 oo op oo oh Ike ' ; 
; 20 | ----- Roes for hatching... . otis i” kori | i 
i {----- Fish, crustaceans, molluscs and other | : | { 
| | aquatic invertebrates, for bait t | ; : | 
3) | ------ LOA MR GR VS cs) Gls Ce Cea Oe oe A eas) : : | 
B20 i= —==—| Mackerel.) . plgeumnremn an mreiee wautemicrt stl) UK GNI: | | 
38) SSeS Squid S6 a5 0) We 2 | ! 
| a ee rad Other animals of Chapter 3, for bait . | kK Gieac| pk 
i 90 j ----- Gite o o 6 f cae hspees te tis | =a i i } | 
/0511.99.00. ' --Other animal products; dead animals of i i | x 
| | Onepnicse dh wie Ao « 6 aes RT oy 1 Free ' Free : 10% foe 
10 ----- Meat waste and scrap "for animal feed ul kg | | 
20 | ----- Blood meal for animal feed ......{/ kg ; ' ; | 
| SaseS Other | : | \ 
Q| | ------ lo riicxel lolkererels Geile 6 5 ooo 6 0 o off KG | : i ye 
92 | ------ Dried blood, inedible ....... | kg | | * 
99 | seca Quite 6 6 Oo oO OO O60 G6 oOo 6! TRG | i | | 
i j 
{ 
\ 
| 
| 
| 
| 
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LEGAL NOTES REFERRED TO THE BOARD 


Chapter 5 i lis yi 


PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN, 
NOT ELSEWHERE SPECIFIED OR INCLUDED 


Notes. 


1; 


This Chapter does not cover: 


(a) Edible products (other than guts, bladders and stomachs of animals, whole 
and pieces thereof, and animal blood, liquid or dried); 


(b) Hides or skins (including furskins) other than goods of heading 
No. 05.05 and parings and similar waste of raw hides or skins of 
heading No. 05.11 (Chapter 41 or 43); 


(c) Animal textile materials, other than horsehair and horsehair waste 
(Section XI); or 


(d) Prepared knots or tufts for broom or brush making (heading No. 96.03). 
For the purposes of heading No. 05.01, the sorting of hair by length (provided 
the root ends and tip ends respectively are not arranged together) shall be 
deemed not to constitute working. 


Throughout the Nomenclature, elephant, walrus, narwhal and wild boar tusks, 
rhinoceros horns and the teeth of all animals are regarded as "ivory". 


Throughout the Nomenclature, the expression "horsehair" means hair of the 
manes or tails of equine or bovine animals. 


pried Pac ele. he Peas 
0 oe ear Ae Ae Seay NT. fon’ ete aye vi sale Brive: ee fete : 
| a ~My ee eho 7) OD | Pot ee 


ee lL Y 
a9; Rat i oF 4 rvs 5 OW f vy! ho é “ere 1a gant ee ros af | 
Ye, F ph he ele eo eo i ae nis See eras - 
© A ry i Op AG 


iy p ‘AAA Pe sree, of Un vear | r MOT ate Veuve ae i A bY Ite or vae. ; re da | ae 
Picard: CPW eh oto rior er mine 


APPENDIX 1: DRAFT SCHEDULE AS REFERRED TO THE BOARD 


CANADIAN TARIFF SCHEDULE 


Converted to the Harmonized System 


Description of Goods 


.00}/00}Human hair, Unworked, whether or not 


0502.10. 


0502.90. 


05.03 


0503.00 


0503.00. 


0503.00. 


05.04 


0504.00. 


0505.10.00 


0505.90.00 


washed or scoured; waste of human hair.. 


Pigs’, hogs’ or boars’ bristles and 
hair; badger hair and other brush 
making hair; waste of such bristles or 
hair. 


SPOS nOGS. /OGmboars bristles sand 
hair and waste thereof 
Bristles and hair, not processed... 
Bristles and hair, processed 


Horsehair and horsehair waste, whether 

or not put up as a layer with or 

without supporting material. 

---When put up as a layer with support 
material 


Guts, bladders and stomachs of animals 
(other than fish), whole and pieces 
thereof 


Skins and other parts of birds, with 
their feathers or down, feathers and 
parts of feathers (whether or not with 
trimmed edges) and down, not further 
worked than cleaned, disinfected or 
treated for preservation; powder and 
waste of feathers or parts of feathers. 


-Feathers of a kind used for stuffing; 


Bones and horn-cores, unworked, 
defatted, simply prepared (but not cut 
to shape), treated with acid or 
degelatinised; powder and waste of 
these products. 
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Converted to the Harmonized System 
PAGE O5- 4 


Description of Goods 


0506.10.00]00|-Ossein and bones treated with acid..... 2 10.2% 1Om2 76 25% 6.5% 
0506.90.00 ORME 208 5h iso edeiey ails uewel ay com, olbeyew alromsnarat elbach eeartoney nae 7.8% 7.8% 25% 5% 
WO|ecose Bone sme ale norman MallenhCeOr runs -eeieters kg 
SO === OER OR ea jie et Sie At Be in Sts) bvegeoetneks Lomeee kg 
05.07 Ivory, tortoise-shell, whalebone and 


whalebone hair, horns, antlers, hooves, 
nails, claws and beaks, unworked or 
simply prepared but not cut to shape; 
powder and waste of these products. 


0507, 10,00 |O0l-=Ivory; ivory powder and waste. oo... = Free Free Free Free 
0507.90.00 =OUREM a eats s ceiba oer bee ae eee eee emer Free Free Free Free 
G)|] ees Honns and ROOV.ESiiy teri. satel sia crema kg 
SO =o OER OR Gia tate Bae sy Suara ier as fot chs pete te ohne oot ere kg 
05.08 
0508 .00.00 Coral and similar materia!s, unworked 


or simply prepared but not otherwise 

worked; shells of molluscs, 

crustanceans or echinoderms and 

cuttle-bone, unworked or simply 

prepared but not cut to shape, powder 

and! wastes thereof oG.4.0 2d vbw cis sea ie Free Free 25% Free 
Ol Sei PEATE SHE TENS aed hoses Besncle on iihe eter creuene ee = 

me eireion = Other shells, crushed or ground, 

for animal feed 


224| || Homers VN daa a ttc ict Ope © OOM -OID Bebans 8 ola. Oro kg 
PAS) | Sora (Oh al ay Mater iia A hoe choke D Cb Ean stonceCn cn Cecerecic Eo kg 
SO OEROR: 4 3a os ucietapia aa ernest oro eBay dite, evo owes one = 
05.09 
0509 .00.00/00/Natural sponges of animal origin........ - Free Free a a EVA Free 
05.10 
0510.00 Ambergris, castoreum, civet and musk; 


cantharides; bile, whether or not 
dried; glands and other animal products 
used in the preparation of 
pharmaceutical products, fresh, 
chilled, frozen or otherwise 
provisionally preserved. 
0510.00.10]00|---Glands and other animal products, 
but not including animal urine, used 
in the preparation of pharmaceutical 
products, fresh, chilled, frozen or 


otherwise provisionally preserved.... co Free Free Free o 
0510.00.30 peat) Ola a=] hry Buca aan ees SRIONY NCHS cick ORC. Fy SCRE ee S 10.2% Ome 7a 25% Go Rys 
1KC} ror Animal urine used in the 
preparation of pharmaceutical 
DROGUC ES). Beer tie. > el tel Siena odie rrenis atone oleae re 
<X8)|| Sse OLR ER a eteccaers crate re) See moans eons Are uereeae = 
05.11 Animal products not elsewhere specified 


or included; dead animals of Chapter 1 
or 3, unfit for human consumption. 


Oot eAOnOO: =BOV-IINE SEMEN. ...05 anes ers ee ace ee Free Free Free Free 
UKO)| er Dairy = 


SO Other - 


APPENDIX 1 (CONCL.) 


CANADIAN TARIFF SCHEDULE 


Converted to the Harmonized System 


Description of Goods 


-Other 
0511.91.00 --Products of fish or crustaceans, 
molluscs or other aquatic 
invertebrates; dead animals of 
Chapter 3 
Roes for bait 


other aquatic invertebrates for 
bait 

Herring 

Mackere] 


0511.99.00 
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Section Il 


VEGETABLE PRODUCTS 


Legal Note. 


1. In this Section the term "pellets" means products which have been agglomerated either directly by 
compression or by the addition of a binder in a proportion not exceeding 3% by weight. 


SECTION NOTE REFERRED TO THE BOARD 
Section II 161 
VEGETABLE PRODUCTS 
Note. 
1. In this Section the term "pellets" means products which have been agglomerated 


either directly by compression or by the addition of a binder in a proportion 
not exceeding 3% by weight. 
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A. 


roots, corms, crowns and slips whether dormant, 


CHAPTER 6 


Live Trees and Other Plants, Bulbs, Roots and the Like, 
Cut Flowers and Ornamental Foliage 


Introduction 


Chapter 6 covers all live plants including their respective bulbs, 


in growth or in flower. 


Also 


covered by Chapter 6 are such products as cut flowers, flower bulbs, foliage, 


grasses, 


KK Ke KK RH KH KH K HK 


* Ke KK 


* Ke KK KK KH KK K K 


2400-1 
7620-1 
7801-1 
7802-1 
7803-1 
7804-1 
7805-1 
7806-1 
7810-1 
7850-1 
7910-1 
7915-1 
7920-1 
7925-1 
7935-1 
7940-1 
7945-1 
8000-1 


8101-1 
8102-1 
8103-1 
8104-1 
8200-1 
8205-1 
8210-1 
8215-1 
8220-1 
8225-1 
8230-1 


mosses and lichens when used for bouquets or ornamental purposes. 
Among the products excluded from this Chapter are seeds and fruits as well as 
certain tubers and bulbs (e.g., potatoes, onions) for which it is not possible 
to distinguish between kinds used as food and those for planting. 


The 38 Customs Tariff items which are covered, in whole or in part, 
in HS Chapter 6 are enumerated below: 


Chicory roots, raw or green, with or without leaves 
Annatto seed and mushroom spawn 

Palms, ferns, rubber plants (Ficus), cannas, ... 
Gladiolus corms, n.0o.p. 

Hydrangeas and other pot-grown plants, ...- n.O.p. 


Hydrangeas and ... for use by florists ... for growing on purposes ... 
Rosebushes for use by florists ... in the production of cutflowers 


Plant bulbs other than those of genus narcissus 

Cactuses; grafted, cuttings, grafted cuttings ... 

Laurel foliage and holly foliage, natural or preserved, ... 
Orchids, natural, cut, whether in designs or bouquets or not 
Flowers and foliage, natural, cut, ... 

Trees, being seedling stock for grafting ... 


Mulberry trees, cuttings, roots and buds for sericultural purposes 


Rose stock, including buds and scions ... 
Multiflora rosebushes 
Rosebushes, n.O-p. 
Trees, n.o.p., and teasels 
Trees, n.O.p., namely: 
Apple 
Plum and cherry 
Pear, apricot, and quince 
Peach, including June buds 
Sweet potato plants 
Grape vines, gooseberry and currant bushes or roots 
Raspberry, loganberry and blackberry bushes or roots 
Rhubarb roots 
Asparagus roots 
Strawberry plants 
Nut trees, including grafted stock ... 


Indicates that goods under the present tariff item are classified 


this Chapter. 


only 


tO 
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* 8235-1 Trees, shrubs, vines, plants ... n.o.p. 
* 8240-1 Highbush blueberry plants, roots and cuttings ... 
Seedlings for replanting: 

8801-1 Cabbage 
8802-1 Cauliflower 
* 8803-1 Onion 

20600-1 Dragon's blood; ... fuller's earth ... litmus ... lichens; musk ... 

54005-1 Grasses, seaweed, mosses and vegetable fibres ... 
*64000-1 Palm leaf, unmanufactured 

71100-1 All goods not enumerated in this schedule ... not free of duty 


* 


All recommendations made respecting this Chapter are listed in Table 
6.1. Immediately following in Table 6.2 is the amended draft schedule of HS 
Chapter 6 incorporating these recommendations. 


B. Recommendations Made by the Board 


Several representations specific to this Chapter were made by the 
Canadian Horticultural Council (CHC). The following recommendations put 
forward by the Board are in response to the CHC submission. 


As requested by the CHC, the Board recommends that, for statistical 
purposes, an additional HS item, 0603.10.90.30, be inserted for cut 
chrysanthemums. 


Further, as noted by the CHC, the draft HS schedule contains an 
error, subsequently corrected by corrigenda, pertaining to the MFN rate of 
Free for HS item 0601.20.19, “other bulbs". The Board recommends that a 
revision be made to reflect the proper MFN rate of 10%. 


The Board concludes, also, that the inclusion of the end-use 
provision of present tariff item 7804-1 in the draft schedule's main body 
would be too cumbersome and therefore recommends that it continue to be 
provided for in the Supplementary Annex. In order'to accord the existing 
wording with that of the draft HS schedule the Board recommends the following 
nomenclature: "Products of heading no. 06.01 and subheading no. 0602.99 for 
use by florists or nurserymen for bona fide forcing purposes or growing on 
prior to disposal." As at present, the rate of Free would apply. Further- 
more, the Board recommends that notes defining the terms "forcing" and 
"srowing on" be added to the Supplementary Annex, as requested by the CHC. 


Finally, it is recommended that a definition of "for propagation" be 
included as a Canadian Legal Note to Chapter 6. 


The Board did not accept the CHC suggestion to delete draft tariff 
item 0601.20.22.00 (Gladiolus) because, contrary to the CHC's opinion, there 
has been trade in gladiolus corms in growth or in flower as provided for in 
subheading 0601.20. 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 


this Chapter. 
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TABLE 6.1: BOARD RECOMMENDATIONS 


Chapter 6 - Live Trees and Other Plants; Bulbs, 
Roots and the Like; Cut Flowers and Ornamental Foliage 


In order to assure the proper administration of tariff item No. 0602.99.91, the 
following Canadian Legal Note is recommended: 


HS Code 


0601.10.19 


0601.10.90 


0601.10.91 


0601.10.91.90 


0601.10.92.00 


0601.10.93.00 


0601.10.99 


"Tariff item No. 0602.99.91 "for propagation purposes" covers only 
products imported for the explicit purpose of producing cuttings, 
buds, scions, seeds, etc. or for having grafting, layering, etc. 
operations performed on them." 

"Le numéro tarifaire 0602.99.91 "pour le bouturage" couvre 
seulement les produits importés dans le but formel de produire des 
boutures, des boutons, des scions, des graines, etc. ou de subir 
eux-mémes des greffes, du marcottage, etc." 


Reason 
BP MFN GP for 
Description of Goods Rate Rate Rate Change 
----Other bulbs e ® e e e °o e e 3 
Autres bulbes 
Renumber 0601.10.20 (including 
subheadings) 
---Tubers, tuberous roots, 
corms, crowns and rhizomes . 3 
Oignons, tubucules, racines 
tubéreuses, griffes et 
rhizomes 
Renumber 0601.10.21 4 


Renumber 0601.10.21.20 
----- Cannas and paeonias .... 3 
Cannas et pivoines 


Renumber 0601.10.22.00 y 


Renumber 0601.10.23.00 
----Griffes de rhubarbe et 
Briftfes-d*asperges tase. . 28. y 


Renumber 0601.10.29 
----Other tubers, tuberous 
roots, corms, crowns, and 
PNUZOMESuccne yrs) so fous Se Mia 4 
Autres oignons, tubercules, 
racines tubéreuses, griffes 
et rhizomes 
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HS Code 


0601.20.19 


0601.20.90 


0601.20.91 


0601. 20.91.90 


0601. 20.92.00 
0601.20. 93.00 


0601.20.99 


0602.10.00.10 
0602.20.00.10 


0602.20.00.19 


0602.20.00.90 


0602.90 


0602.99 


TABLE 6.1 (CONT.) 


BP MFN GP 
Description of Goods Rate Rate Rate 
----Other bulbs e e e e ° e e e 10% 


Autres bulbes 


Renumber 0601.20.20 (including 

subheadings) 

---Tubers, tuberous roots, corms, 
crowns and rhizomes; chicory 
plants and roowus: pce eee st ie 
Oignons, tubercules, racines 
tubéreuses, griffes et 
rhizomes; plants, plantes 
et racines de chicorée: 


Renumber 0601.20.21. 


Renumber 0601.20.21.20 
wore Cannas and paeonias .... 
Cannas et pivoines 


Renumber 0601.20.22.00 
Renumber 0601.20.23.00 


Renumber 0601.20.29 

----Other tubers, tuberous 
roots, corms, crowns and 
PALZOMES Va. fo. ic so Gols we ae 
Autres oignons, tubercules, 
racines tubéreuses, griffes 
et rhizomes 


ee ea Fruit or nut e e e e e e e 
----- IMAVELIS OFC INNS IIMS) Gg o 6 6 


------ Other fruit or nut trees . 
Autres arbres fruitiers 


----- Other shrubs and bushes. . 
Autres arbustes, arbris- 
seaux et buissons 


-Other live plants; mushroom 
SDAWN! << <.6. (co .0 e. SEeis Seerements 
Autres plantes vivantes; 
blane de champignons 


--Other live plants ...... 
Autres plantes vivantes 


HS Code 


0602.99.10 


0602.99.90 


0602.99.99 


0603.10.90 


0603.10.90.30 


0603.90.00.00 


0604.90 


TABLE 6.1 (CONT.) 


BP MFN GP 
Description of Goods Rate Rate Rate 


---Ferns (excluding tuberous 
rooted ferns), rubber plants 
(ficus), pot grown lilacs, 
araucarias, laurels, cacti, 
trees, teasels, sweet 
potato plants, cabbage 
seedlings, cauliflower 
seedlings, onion seedlings, 
Strawberry plants and 
Brape Wines). «patie ls Us ter. 9 ns 
Fougeres (A l'exclusion des 
fougéres a racines tubé- 
reuses), caoutchoutiers 
(ficus), lilas en pots, arau- 
carias, lauriers, cactus, 
arbres, cardeéeres, plants 
de patates douces, plants 
de choux a repiquer, plants 
de choux-fleurs a repiquer, 
plants d'oignons a repi- 
quer, fraisiers et vignes 
de raisins 


-~--Other live plants e e e e ° e 
Autres plantes vivantes 


----Other than for propagation 
haa 4 5 5 eee see 5 eee 
Autres que pour le 
bouturage 


---Other cut flowers and flower 
POO, 56 o GO oo 66 6 8 GO 
Autres fleurs et boutons de 
fleurs, coupés 


New class 
were Cut chrysanthemums .... 
Chrysanthémes coupés 


-Dried, dyed, bleached, impre- 
gnated or otherwise prepared . 
Séchés, blanchis, teints, 
imprégnés ou autrement 
préparés 


-Foliage, branches and other 
parts of plants and grasses. . 
Feuillages, feuilles, rameaux 
et autres parties de plantes 


et herbes 


Reason 
for 


Change 


169 


170 


HS Code 


0604.91.10 


0604. 91.10.90 


0604.91.90 


0604.99 


0604.99.90.00 


TABLE 6.1 (CONCL.) 


Description of Goods 


Delete the comma after "leaf" 


Renumber 0604.91.10.20 

teeta Grasses and palm leaf... 
Herbes et feuilles de 
palmier 


~--Other fresh foliage, branches 
and parts of/ plants *. "oats." .ae. 
Autres feuillages, feuilles, 
rameaux et parties fraiches 
de plantes 


--Dried, dyed, bleached, impre- 
gnated or otherwise prepared 
Séchés, blanchis, teints, 
imprégnés ou autrement 
préparés 


---Other foliage, branches and 
parUsvol ‘plants. .) <.mer ees) « 
Autres feuillages, feuilles, 
rameaux et parties fraiches 
de plantes 


BP MFN GP 
Rate Rate Rate 


LEGAL NOTES RECOMMENDED BY THE BOARD 


Chapter 6 a ay fa 


LIVE TREES AND OTHER PLANTS; BULBS, ROOTS AND THE LIKE; 
CUT FLOWERS AND ORNAMENTAL FOLIAGE 


Legal Notes. et 

l. Subject to the second part of heading Noe 06-0!, this Chapter covers only !ive trees and goods 
(including seedling vegetables) of a kind commonly supplied by nursery gardeners or florists for 
planting or for ornamental use; nevertheless It does not Include potatoes, onions, shallots, garlic or 
other products of Chapter 7. 

2- Any reference in heading Noe 06-03 or 06-04 to goods of any kind shall be construed as Including a 
ceference to bouquets, floral baskets, wreaths and similar articles made wholly or partly of goods of 
that kind, account not being taken of accessories of other materialse However, these headings do not 
include collages or similar decorative plaques of heading Noe 97-O0le 

* 


Canadian Legal Note. 


le Taciff item Noe 0602.99.91 "for propagation purposes" covers only products Imported for the explicit 
pucpose of producing cuttings, buds, scions, seeds, etce or for having grafting, layering, etce 
operations performed on theme 
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TABLE 6.2: SCHEDULE RECOMMENDED BY THE BOARD 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Code 
or Description of Goods of 7 
Number Mease BP | MFN 


Bulbs, tubers, tuberous roots, corms, 
crowns and rhizomes, dormant, in growth 
or In flower; chicory plants and roots 
other than roots of heading Noe 12012. 


0601-10 -Bulbs, tubers, tuberous roots, corms, | 
crowns and rhizomes, dormant 
---Bulbs | 
O60l-10elle ----Of the genus MRercISSS & Go 4 6 6.6 5.6 | Free 10% 
10 Bae eg Daffodil eeee ee © © © © © © © &@ @ = i 
90 aes Other Cr ee ee | <3 | 
0601-1001 9e SC Oniedwhs oom 6 OO Oe Oe oe | Free | Free 
10 SS Hyaci nth e e e e e e e e e e e e e e e | io? \ 
20 ae oe oak se ae Tulip Ce re doz H 
90 mor Ks Other e e e e e e e e ee e e e e e e e e | vn | 
---Tubers, tuberous roots, corms, crowns | | 
and rhizomes | | j 
0601 -10.21- ----Tuberous roots of cannas, dahlias and | | i 
paeoniaS « e« e « « « © « © © © © © © © e iFree Free 
| (0) Sap aes fet Dah | i a e e e e e e ° e e e e e e e e e | et | 
7X0) |) SSeS Cannas and paeoniasS « « « « « « «© «© « « - | 
060] «10.22.00 ----Gladiolus corms eee © © © © © © © © | doz [12.5% [12-65% 
0601-10«e23.00 | ----Rhubarb crowns and asparagus crowns e e | Noe Free | Free 
0601-10296 ----Other tubers, tuberous roots, corms, i 
Grains Ancients 6 oo 6 FOO GH 6 Free 110% 
10 -e=== RS eee ee © © © © © ee ee lel | a | 
20 -----Begonia Cr ee | = | 
90 | ----- Other oe 61 @ (60-6. 67.01/07 .612 6, 6: 60 6. 6 6 6 tt = | | 
060] - 20 -Bulbs, tubers, tuberous roots, corms, | ; | 
crowns and rhizomes, in growth or in | 
flower; chicory plants and roots | { 
---Bulbs 
0601 ¢20elle ----Of the genus NARGISSUS set oe He tele “ete HARES | 10% 
10 som taal Daf fodi | @ ©) €).6) 6 se fete « “6 “e “6 “o0 “e = j j 
90 | ----- Other eo ee © © © © © © © © © © © ee 8 = i | 
0601 «6202196 =—=-Q(ther bulbS «.« « « « « « « « e « « « © ef Free : | 0% 
10 -----Hyacinth Se eeete Temes es 6 (6) 6: 6. 8) 6) | = | 
20 a ae ase ee Tulip oeee ef © © © © © © © © ee ele doz } | 
90 Se Other eee e e© © © © © © © ee ew ele le = | { 
---Tubers, tuberous roots, corms, crowns | 
and rhizomes; chicory plants and roots | i 
0601 -20.2|. ----Tuberous roots of cannas, dahlias | | 
and paeonias e« « « e « « © © « © © © @ e ;Free Free 
10 oe es Dahlia oo 6” 6 © © ‘¢ @ @ 6 © © © @ “e © ‘se = | | 
AQ) || aS Cannas and paeonias « » « « « © « © « e - 
0601 e 20-22-00 ----Gladiolus e166 @.- ene 1s © 6 o 6) @.-e. «6 doz | Do aK | 12.5 
0601 +¢20¢23.00 | ----Chicory plants and roots « « « « « « « e kg Free | Free 
06012202296 ----Other tubers, tuberous roots, corms, i ; H 
crowns and rhizomes « « « « » « « « « _ | Free | 10% 
10 ome ene oe Iris @ 0) 6: @) 6. 6. © © “6 "e© ©. 6 6 @ ©. @ 3 i } j 
20 i cee oe oe Begonia eoeee ef e © © © © © © eo © ce = { 
90 -----Other & (01 @ © 6 6, w 6. "ee: <0 “6: @ 6. ‘eo: © el = ' | 
| 
| | 
06-02 Other live plants (including their roots), | 
cuttings and slips; mushroom spawne ' | 
0602-10-00- -Unrooted cuttings and slips « « « « « © « « Free heres 
10 | ---<-- rine Cle (hy o ©: ep 6) 6.00) 6 + 6) 6. 6 6. 6 = | 
90 Bech og nate) Other e e e e e e e e e e e e e e e e e ba 
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TABLE 6.2 (CONT.) 


Baa CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


PAGE 06-4 


Code 
or 
Number 


Description of Goods 


0602. 20¢00. -Edible fruit or nut trees, shrubs and i 


otherwise prepared oe ee © © © © © © | = Free 
{ 


{ 
| 
bushes, grafted or not e« « « « « « e e « « Free |Free 
----- Fruit or nut trees ; 
I) |p eeeeos Seedling stock for grafting « « « « « = | 
12 aa a Pailmatrees) ere «<6 fee ste (6) «7 es cleus a | 
19. | ------ Other fruit or nut trees . . . . « « «| Nos | 
20 | -----Raspberry bushes « © « « « «© « © « © ©! Noe 
CQ) |jposses Other shrubs and bushes « e« « « « « « e = 
! 
0602. 30-00-00 -Rhododendrons and azaleas, grafted or | 
not e e e e e e e e e e e e e e ° ° e e e e =. Free ks 
0602.40 -Roses, grafted or not | 
0602.40.10-00 ---Multiflora rosebushes e« « « « « « « « « e Noe | 10% | 10% 
0602- 40-90-00 ---Other ee @ © © © © © @ © © @ 0 © (¢,. 6, ‘¢ - Noe ‘Free Free 
-Other live plants; mushroom spawn | | 
0602-9!200e00 | --Mushroom spawn « « e « e © © © © © © © © e kg Free ‘Free 
0602-99 --Other live plants | 
0602-99010. ---Ferns (excluding tuberous rooted ferns), H | 
rubber plants (ficus), pot grown \ 
lilacs, araucarias, laurels, cacti, | 
trees, teasels, sweet potato plants, | f | 
cabbage seedlings, cauliflower seedlings, } 
onion seedlings, strawberry plants | 
and grape vines « « « « «© «© «© © © © © © Free {Free 
10 a ee ee lees G6 A oe Ho Ao Boo B56 G66 6 = 
20 Sar eo es asi 3 Clean! eho oe GOO OO OD OO 6 SO oO = 
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Chapter 6 


LIVE TREES AND OTHER PLANTS; BULBS, ROOTS AND THE LIKE; 
CUT FLOWERS AND ORNAMENTAL FOLIAGE 


Notes. 


Pe 


Subject to the second part of heading No. 06.01, this Chapter covers only live 
trees and goods (including seedling vegetables) of a kind commonly supplied by 
nursery gardeners or florists for planting or for ornamental use; nevertheless 
it does not include potatoes, onions, shallots, garlic or other products of 
Chapter 7. 


Any reference in heading No. 06.03 or 06.04 to goods of any kind shall be 
construed as including a reference to bouquets, floral baskets, wreaths and 
similar articles made wholly or partly of goods of that kind, account not 
being taken of accessories of other materials. However, these headings do not 
include collages or similar decorative plaques of heading No. 97.01. 
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APPENDIX 1: DRAFT SCHEDULE AS REFERRED TO THE BOARD 


CANADIAN TARIFF SCHEDULE Lod 


Converted to the Harmonized System 
PAGE OG- 3 


Description of Goods 


06.01 Bulbs, tubers, tuberous roots, corms, 
crowns and rhizomes, dormant, in growth 
or in flower; chicory plants and roots 
other than roots of heading No. 12.12. 


0601.10 -Bulbs, tubers, tuberous roots, corms, 
crowns and rhizomes, dormant 
---Bulbs 
OSOdia.O oh -==—~Ofsthe KOeNUS amanGnSSUS sl «ket oneal eat Free 10% 20% = 
1K) rota DARPOO I leper cate sscdst of onces bck e lie; ast TROT sree ce 
90] ----- OER SMA Se. tas Mec Mie ace, ehonce ehehe tor steered = 
0601.10.19 === Ot here wt see ee ce bitte ee Meee Free Free 20% = 
RO} Bre FIV, AC TUNES TON co encaee ne meareies courte yolk 6 ei ada ne wl where deste oS 
20] ---<-- LOY RAY ff OF RON, Sere es oS (BOO ROE DR OR CROUCH E CRP mR Oar e Doz 
{|| oS = OER EN a5 Aas, Cee ace epiatsy cine ete aikieete = 
Saat mets 
0601.10.91 -~---Tuberous roots of cannas, dahlias 
ANG SDACONNaS ween wre ud aes oer ducts Free Free 20% > 
HO|poasoe Danilid Aerated. Mae te: chee) coelustciet eal a 
Cle) Saas OER ON ouch as oe Cetin ene home a eelotr eres havame = 
OOOn PF Omoe OO) ===GiladOl|USt CORM Sarees mene a ietey nel ieee Doz 12% 125% 25% = 
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20)|== = == BE GON ists acccih, cles eee eee octets ee ate ate ah ars = 
90|----- OUTRO RR. 5-0 iors eee ee Oe oe toh oue te chaise ae cena = 
0601.20 -Bulbs, tubers, tuberous roots, corms, 


crowns and rhizomes, in growth or in 
flower; chicory plants and roots 


eater FS UNS 
0601.20.11 Se SCioke seats) (elas inital SSUSs ¢. 4 Gian, gaa ceca Free 10% 20% = 
AiO) === =< Dat FOG TT) sea eases ei ARTA ees eee eas = 
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90)|.=-+=<- QENO RA Sas Re ea ie estan rete oh ieee = 
=== Other 
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PXO)| oe B@QON Irani sates Cees ois to suis a Wo, e st seen = 
9O)Fe = =— OLD OR aes eee Perks niu telah Aine es rererene = 
06.02 Other live plants (including their 
roots), cuttings and slips; mushroom 
spawn. 
0602.10.00 Un ireresatel ceUhevenitateksy Glaveh GilwWeSe cauocaancac Free Free 30% = 
10} ----- FAPUT CAMO anil: teste ee itauel scorers) auch mat eee eeiey aus = 
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Converted to the Harmonized System 
PAGE O6- 4 


Description of Goods 
0602.30. -Rhododendrons and azaleas, grafted or 


0602.40 -Roses, grafted or not 
0602.40. ---Multiflora rosebushes 
0602. : ---Other 


-Other 

0602. : --Mushroom spawn 

0602. --Other 

O602. E ---Ferns (not including tuberous rooted 
ferns), rubber plants (ficus), pot 
grown lilacs, araucarias, laurels, 
cacti, trees, teasels, sweet potato 
plants, cabbage seedlings, 
cauliflower seedlings, onion 
seedlings, strawberry plants, and 
grape vines 


Strawberry plants 
Grape vines 


0602.99.91 


0602). 997799 


Cut flowers and flower buds of a kind 
suitable for bouquets or for ornamental 
purposes, fresh, dried, dyed, bleached, 
impregnated or otherwise prepared. 


-Fresh 


---Orchids . 25% 
---Other 12.5% 


12.5% 


Foliage, branches and other parts of 
plants, without flowers or flower buds, 
and grasses, mosses and lichens, being 
goods of a kind suitable for bouquets 
or for ornamental purposes, fresh, 
dried, dyed, bleached, impregnated or 
otherwise prepared. 


-Mosses and 1ichens 


-Other 
--Fresh 
---Grasses, palm leaf, and Christmas 


--Other 
---Grasses and palm leaf 
---Other 


40% 
40% 


40% 


CHAPTER 7 


Edible Vegetables and Certain Roots and Tubers 


A. Introduction 


Chapter 7 of the Harmonized System covers vegetables, whether fresh, 
chilled, frozen (uncooked or cooked by steaming or boiling in water), 
provisionally preserved or dried (including dehydrated, evaporated or 
freeze-dried). This Chapter also includes certain tubers and roots with a 
high starch or inulin content. Among the products excluded are vegetables in 
a state not mentioned above (such as flour and meal of dried leguminous 
vegetables or flour, meal and flakes of potatoes), chicory plants and roots, 
edible seaweed, and beet or carrot tops. 


This Chapter covers, in whole or in part, the 80 existing Customs 


Tariff items enumerated below: 


3940-1 Arrowroot 

4710-1 Lima and Madagascar beans, dried 

4715-1 Red Kidney beans, dried 

4725-1 Beans, n.o.p. 

4725-2 Beans, n.o.p., not including white pea (navy) beans (temp., exp. 1982) 

4730-1 White pea (navy) beans 

4800-1 Peas, n.o.p., and lentils, whole or split 

6400-1 Sago and tapioca 

* 7120-1 Seed potatoes for propagating purposes ... 

* 7500-1 Snap bean seed 
7610-1 Root, garden and other seeds, n.o.p., ... (pkgs. over 1 lb.) 
7615-1 Seeds, namely: Field, root, garden ... (pkgs, less than 1 lb.) 

* 7615-2 Seed peas and seed beans (New Zealand) 

8305-1 Potatoes, in their natural state, n.o.p. 

8400-1 Onion sets ... 

8510-1 Truffles, fresh, dried or otherwise preserved 

Vegetables, fresh, in their natural state ...: 

8701-1 Asparagus, n.o.p. 

8702-1 Asparagus for processing 

8703-1 Beans, snap, n.o.p. 

8704-1 Beans, snap, for processing 

8705-1 Beets, n.o.p. 

8706-1 Beets for processing 

8707-1 Broccoli, n.o.p. 

8708-1 Broccoli for processing 

8709-1 Brussel sprouts 

8710-1 Cabbage, n.o.p. 

8711-1 Cabbage, Chinese, or Chinese lettuce 

Sii2=1 Garrovs, n.O.D. 

8713-1 Carrots, baby, not exceeding 4 1/2 inches in length 

8714-1 Cauliflower 

8715-1 Celery 


* * Ke KK K KK 
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* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 
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8716-1 Corn-on-the-cob 

8717-1 Cucumbers, n.o.p. 

8718-1 Cucumbers for processing 

8719-1 Eggplant 

8720-1 Escarole, endive and chicory 

8721-1 Garlic 

8722-1 Horseradish 

8723-1 Leeks 

8724-1 Lettuce 

8725-1 Mushrooms, n.o.p. 

8726-1 Mushrooms for processing 

8727-1 Onions and shallots, green 

8728-1 Onions, Spanish-type, for processing 

8729-1 Onions and shallots, n.o.p. 

8730-1 Parsley 

8731-1 Parsnip 

8732-1 Peas, green, n.o.p. 

8733-1 Peas, green ... for processing 

8734-1 Peppers, including pimentos 

8737-1 Radishes 

8738-1 Rhubarb 

8739-1 Spinach 

8740-1 Squashes of all kinds, ... 

8741-1 Sweet potatoes and yams 

8742-1 Tomatoes, n.o.p. 

8743-1 Tomatoes for processing 

8744-1 Turnips and rutabagas 

8745-1 Watercress and other cresses 

8746-1 Witloof 

8747-1 N.o.p.: Of a class or kind grown in Canada 

8748-1 N.o.p.: Of a class or kind not grown in Canada 

8950-1 Sweet potatoes, processed or preserved in any manner 
Vegetables, frozen: 

9001-1 Asparagus 

9002-1 Baby carrots 

9003-1 Broccoli 

9004-1 Brussel sprouts 

9005-1 Cauliflower 

9006-1 Spinach . 

9007-1 Of a class or kind not grown in Canada 

9008-1 N.o.p. vegetables 

9015-1 Vegetables, ... (processed) for the manufacture of soups ... 

9020-1 Vegetables, pickled or preserved in salt, ... 
Potatoes, processed, ..-. whether or not in air-tight cans ...: 

9035-1 Frozen 

9037-1 N.o.p. 


xe KK KK KK KH KH KH KK KK KK KK K KK KK K HK 
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* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 
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9040-1 Dried herbs ...: Basil, bay laurel, marjoram, mint ... thyme 
Mushrooms, processed, ... whether or not in air-tight cans ...: 
* 9060-1 Dried 
9061-1 N.o.p. 
10510-1 Olives, ripe, in brine 
10515-1 Olives, sulphered or in brine, not bottled 
#20505-1 Cassava root, unground 


B. Recommendations Made by the Board 


Submissions specific to Chapter 7 were presented only by the Canadian 
Food Processors Association (CFPA) and The Canadian Horticultural Council 
(CHC) and these will be treated jointly because of commonality of the 
interests in these submissions. The concerns the briefs expressed about 
unilateral rate changes, the methodology of the proposed conversion and the 
validity of the HS classification structure, considered outside its terms of 
reference, were not addressed by the Board. 


The CHC and CFPA expressed concern that the existing provision, 
permitting the splitting of the length of time that certain vegetables are 
dutiable into two periods, was missing from the draft HS schedule and asked 
for the restitution of the provision. In addition, they requested a refor- 
mulation of the wording providing for the seasonal dutiable period or 
periods. The Board concurs with the proposed changes to the draft schedule 
and so recommends. The draft tariff items affected by these recommendations 
can be found at the beginning of Table 7.1. 


Another problem noted by the CHC dealt with the ambiguous treatment 
in the draft schedule of “chinese cabbage or chinese lettuce" of current 
tariff item 8711-1. This product is dutiable for 30 weeks at a rate of 
2.76¢/kg. but not less than 15%. Inasmuch as there is not a_ separate 
provision in the draft schedule for this vegetable it could be covered by HS 
tariff line 0704.90.11.00 if considered to be a cabbage or under tariff line 
0705.19.10.00 if deemed to be a lettuce. Although classification in either, 
or possibly both, places would not affect the present rate of duty, it would 
change the seasonal dutiable period. The CHC requested that the present 
tariff treatment be restored. The Board concluded that such action would be 
desirable. It is therefore recommended that a separate tariff line 0704.90.20 
"Cabbage Chinese (brassica rapa, peekinensis) or Chinese Lettuce" be added to 
the draft schedule, with a dutiable period of 30 weeks and a rate of duty of 
2.76¢/kg., but not less than 15%. " 

With respect to rates of duty, the CHC and the CFPA objected to the 
changes in the draft schedule for frozen vegetables of a class or kind grown 
in Canada as provided for in draft tariff line 0710.80.11. The draft as 
received carried an MFN rate of 15% arrived at by calculating the trade 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 
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weighted average of the present applicable rates. This rate was subsequently 
adjusted to 17%. The CHC and CFPA proposed the restoration of the present 
rates of duty for the frozen vegetables currently individually named. Inas- 
much as this could be achieved by converting statistical lines already present 
in the draft schedule into tariff lines, and, would therefore, not add to the 
schedule's complexity, the Board recommends that this be done. 


The Board also recommends, at the request of the CFPA, that the rate 
for kidney beans used for other than seed at 3.31¢/kg., under 0713.33.90.90 of 
the draft schedule, be restored to 2.21¢/kg., its current rate under item 
4715-1. 


As mentioned previously the Board has accepted the suggestion to 
delete those tariff lines in the draft schedule where the dutiable status is 
determined by whether or not vegetables are of a class or kind grown in Canada 
and, instead, to name the indigenous and non-indigenous vegetables. This 
involves changes in nomenclature and structure of the draft schedule under 
subheadings 0708.20, 0708.90, 0709.90, 0710.29 and 0710.80. 


The Board's own analysis revealed that the existing provision 
concerning the definition of seed potatoes was missing from the draft HS 
schedule under subheading 0701.10. The Board concluded that the retention of 
this clarification would be desirable and recommends that a Canadian Legal 
Note be added to the Chapter Notes. 


In order to bring all matters affecting the amount or rate of duty 
payable together in the draft schedule proper the Board also recommends that 
Supplementary Notes 1 and 2, governing the inclusion of the weight of the 
package in the weight for duty and of the additional duty for retail-packed 
vegetables, be moved from the Chapter Notes to the schedule itself. 


Other nomenclature changes recommended by the Board are listed in 
Table 7.1. The revised draft Chapter is presented in Table 7.2. 
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TABLE 7.1: BOARD RECOMMENDATIONS 


Chapter 7 - Edible Vegetables and Certain Roots and Tubers 


To align the French texts on those of the International Convention, it is 
recommended that the Legal Notes be amended as follows: 


Note 3, first line, amend "... tous les légumes ..." 
Note 3(c), close brackets after "11.05" 


It is recommended that the Supplementary Notes be deleted and that the 
considerations therein be introduced in the tariff schedule proper as follows: 


Insert footnote code 1 for each tariff line under the headings 
listed in Supplementary Note 1 and add the following footnote 
at the bottom of pages: 


"Include the weight of the retail package in the weight 
for duty." 

"Inclure le poids de l'emballage pour la vente au détail 
dans le poids pour le droit." 


Create a new tariff line for each tariff class listed in 
Supplementary Note 2. 


To assure that subheading No. 0701.10.00.00 is properly administered, the 
following Canadian Legal Note is recommended: 


"For the purposes of subheading 0701.10.00.00, the expression 
"seed potatoes" covers only potatoes certified by the proper 
authority of the state or district in which the potatoes were 
grown that they have been grown and approved especially for use 
as seed in accordance with the official rules and regulations 
of the government of the country of production." 

"Aux fins du n?° 0701.10.00.00, 1l'expression "de semence" 
couvre seulement les pommes de terre certifiées par les 
autorités compétentes de l'Etat ou de la région ot les pommes 
de terres ont été produites qu'elles ont été produites et 
agréées surtout comme semence conformément aux réglements 
officiels du gouvernement du pays de production." 


Reason 
BP MFN GP for 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 


0702.00.91.00 "Imported in any 12 month period 

0703.10.21.00 ending the 3lst of March, not 

0703.10.31.00 exceeding X weeks (which may be 

0703.10.91.00 divided into two separate 

0704.10.11.00 periods), as specified by the 

0708-10591. 00 © Mintstern"er-..cet cones ksjas’ bonnes cine s 2 
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HS Code 


0704.20.10.00 
0704.90.11.00 
0705.11.10.00 
0705.19.10.00 
0706.10.11.00 
0706.10. 21.00 
0706.90.21.00 
0706.90.41.00 
0707.00.91.00 
0708.10.91.00 
0708.20.21.00 
0709.20.91.00 
0709.40.10.00 
0709.60.10.00 
0709.90.11.00 
0709.90.21.00 
0709.90.31.00 


0702.00.90 


0702.00.99.00 


07.03 


0703.10.29.00 


0703.10.39.00 


0703.10.90 


TABLES? o(GONL se) 


BP MFN GP 

Description of Goods Rate Rate Rate 
"Importés(es) au cours d'une 
période de 12 mois se terminant 
le 31 mars, n'excédant pas X 
semaines (qui peuvent se diviser 
en deux périodes distinctes), 
tel que spécifié par le 
Ministre" 

Note: text in brackets 
as required 


---Other than for processing. . 
Autre que pour la transfor- 
mation 


Renumber 0702.00.92.00 

----Imported during other 
DEVLOGS aks vousenbeue Sen cuc uC 6 
Importées au cours d'autres 
périodes 


Oignons, échalottes, aulx 
(ails), poireaux et autres 
1égumes alliacés, a 1'état 
fraispou, retrigere < . .s) cer « 


Renumber 0703.10.22.00 

----Imported during other 
DOPLOGS ‘se. sos ie, chet een « 
Importés au cours d'autres 
périodes 


Renumber 0702.00. 32.00 

----Imported during other 
Perloads=* ss «fe “sis © sireme 
Importés au cours d'autres 
périodes 


---Other onions and shallots. . 
Autres oignons et échalotes 


Reason 
for 


Change 


HS Code 


0703.10.99.00 


0703.20.00.00 


0703.90.00.90 


0704.10.10 


0704.10.11.00 


0704.10.11.00 


0704.10.12.00 


0704.10.19.00 


0704.10.20.00 


0704.10.90 


TABLE T7210. (CONT) 


BP MFN 
Description of Goods Rate Rate 


Renumber 0703.10.92.00 

----Imported during other 
DEPLOdS™ Serene te ot elo Stile’ te 
Importés au cours d'autres 
périodes 


--Aulx (ails) e ° e ° e e e e ° 


----- Other alliaceous vegetables 
Autres légumes alliacés 


Delete this class 


Renumber 0704.10.10 and delete 
the rate of duty 


New class 
----In packages of a weight not 


exceeding 2.27 kg . « « « « Free 2.2l¢ 


En paquets d'un poids n'ex- /kg 
eédant pas 2,27 kg but 


New class 

----In packages of a weight ex- 
ceeding; 2.4/1 Ke marta cf oti 
En paquets d'un poids 
excédant 2,27 kg 


Renumber 0704.10.20.00 
---Imported during other periods 
Importés au cours d'autres 

périodes 


Renumber 0704.90. 30.00 
---Broccoli for processing... 
Brocolis, pour la transfor- 

mation 


Renumber 0704.90.40 

---Broccoli, other than for 
DPPOCEBSINGs We “er Se ee es oe 
Brocolis, autres que pour la 
transformation 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 


189 


EGU 


HS Code 
0704.10.91.00 


0704.10.99.00 


0704.20.10.00 


0704.20.11.00 


0704.20.12.00 


0704.20.90.00 


0704.90 


0704.90.10 


0704.90.19.00 


TABLEIC/<d. (CCONDED) 


BP 
Description of Goods Rate 


Renumber 0704.90.41.00 


Renumber 0704.90.42.00 

----Imported during other 
DPCPLOUS Pee cieiedic ss swt 
Importés au cours d'autres 
périodes 


Delete the rate of duty 


New class 

~----In packages of a weight not 
exceeding 2eci Ke =. 3) 5 «6 Free 
En paquets d'un poids n'ex- 
cédant pas 2,27 kg 


New class 

----In packages of a weight ex- 
Ceeding, 2e21 KGie o! fotectreure: 
En paquets d'un poids 
excédant 2,27 kg 


Renumber 0704.20.20.00 
---Imported during other periods 
Importés au cours d'autres 

périodes 


-Other edible brassicas .... 
Autres produits comestibles du 
genre Brassica 


---Cabbage (brassica oleracea, 
eronmerclafy Mw oS gre Pees co eR 
Choux (brassica oleracea, 
capitata) 


Renumber 0704.90.12.00 

----Imported during other 
DEPLOdS 4.5. Geplermeiess “olen ce) are 
Importés au cours d'autres 
périodes 


MFN 
Rate 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 
4 


3, 4 


HS Code 


0704.90.20 


0704.90.21.00 


0704.90.22.00 


0704.90.90 


07.05 


0705.11.10.00 


0705.11.11.00 


0705.11.12.00 


TABLES LC CONT.) 


BP 
Description of Goods Rate 


New class 

---Cabbage, Chinese (brassica 
rapa, .pekinensis)? .iot see 
Choux de Chine (brassica 
rapa, pekinensis) 


New class 
----Imported in any 12 month 
period ending the 3lst of 
March, not exceeding 30 
weeks which may be divided 
into two separate periods, 
as specified by the Minister Free 


New class 

----Imported during other periods Free 
Importés au cours d'autres 
périodes 


---Other edible brassicas ... 
Autres produits comestibles 
du genre Brassica 


Insert a comma before "fresh" 


Delete the rate of duty 


New class 
----In packages of a weight not 
exceeding 2.27 kg «. . « « « Free 


En paquets d'un poids n'ex- 
eédant pas 2,27 kg 


New class 

----In packages of a weight 
exceeding 2.27 kg . « « « « 
En paquets d'un poids 
excédant 2,27 kg 


MFN 
Rate 


2.76¢ 
/kg 
but 
not 
less 
than 
15% 


Free 


2.16¢ 
/kg 
but 
not 
less 
than 
15%, 
plus 
5% 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 


EOL 


192 


HS Code 


0705.11.90.00 


0705.19 


0705.19.10.00 


0705.19.11.00 


0705.19.12.00 


0705.19.90.00 


0705.29.00.00 


0706.10.10 


TABLE Wis lt (CONT) 


BP MFN GP 
Description of Goods Rate Rate Rate 


Renumber 0705.11.20.00 
---Imported during other periods 
Importées au cours d'autres 

périodes 


--Other lettuce e ° ® ° ° ° e ° 
Autres laitues 


Delete the rate of duty 


New class 

----In packages of a weight not 
exceeding i2 s27alce ies ate? <i. Free 2.76¢ - 
En paquets d'un poids n'ex- /kg 
cédant pas 2,27 kg but 


New class 

----In packages of a weight 
exceeding 2.27 kg .« « « « « 
En paquets d'un poids 
excédant 2,27 kg 


Renumber 0705.19.20.00 
---Imported during other periods 
Importées au cours d'autres 

périodes 


==OLHCP CHhUCOLVa melkeiiel ¢ulsiislle Ue 
Autres chicorées 


---Baby carrots (carrots 
not exceeding 11 cm in 
length) imported in any 
12a MONCH cisieulcusounoumelechiehs, © « 
Jeunes carottes (carottes 
d'une longueur n'excédant 
pas 11 ecm) importées au 
cours d'une période... 


Reason 
for 


Change 


HS Code 


0706.10.11.00 


0706.10.12.00 


0706.10.19.00 
0706.10.20 


0706.10.21.00 


0706.10.21.00 


0706.10.22.00 


0706.10.29.00 


TABLE G/L < (CONT) +) 


BP MFN 
Description of Goods Rate Rate 


New class 
-~--In packages of a weight not 
exceeding 2.277 ke> . « staal. Free 2e2l1¢ 
En paquets d'un poids n'ex- /kg 
cédant pas 2,27 kg but 
not 
less 
than 
oh, 
plus 
5h 


New class 

----In packages of a weight 
exceeding 2.27 ice Wher <i te Cee Te 
En paquets d'un poids 
excédant 2,27 kg 


Delete this class 
Delete this class 


Renumber 0706.10.20 and delete 

the rate of duty 

---Other carrots imported in 
any, l2emontheperiod... =». « « 
Autres carottes importées au 
cours d'une période... 


----In packages of a weight not 
exceeding 2.27 kg . « « « « Free 1.10¢ 


En paquets d'un poids n'ex- /kg 
ecédant pas 2,27 kg plus 
5% 


----In packages of a weight 
exceeding 2.27 KZ %. « « Bel-< 
En paquets d'un poids 
excédant 2,27 kg 


Renumber 0706.10. 30.00 

---Baby carrots and other 
carrots, imported during 
other. periods coe ciieite) «) "edie 
Jeunes carottes et autres 
carottes, importées au cours 
d'autres périodes 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 


193 


194 


HS Code 


0706.10.30.10 


0706.10. 30.90 


0706.10.30.00 


0706.90 


0706.90.20 


0706.90.21.00 


0706.90. 22.00 


0706.90.29.00 


0706.90.30.00 


0706.90.40 


TABLES). U.iCCONTS) 


BP MFN GP 
Description of Goods Rate Rate Rate 


New class 
----- Baby Carrovs Jit siitdiMe. te. 16 
Jeunes carottes 


New class 
----— QAnse CLAWS 6 oo 5 6 0 6 
Autres carottes 


Renumber 0706.10.40.00 


-Other edible roots .....« .e 
Autres racines comestibles 


---Beets, other than for pro- 
cessing, imported in any 12 
MONA jXICMCCI GG o SG 0 6 oO Oo 4 
Betteraves, autres que pour 
la transformation, importées 
au cours d'une période... 


New class 
----In packages of a weight not 
exceeding 2.2/7 iKgiotey carmen ci 06 Free 2eel¢g - 
En paquets d'un poids n'ex- /kg 
cédant pas 2,27 kg but 
not 
less 
than 
10%, 
plus 
5% 


New class 

----In packages of a weight 
exceeding 2.27 kg . . « « e« 
En paquets d'un poids 
excédant 2,27 kg 


Renumber 0706.90. 30.00 

---Beets, other than for pro- 
cessing, imported during 
other periods % « s siteime sil’. 
Betteraves, autres que pour 
la transformation, importées 
au cours d'autres périodes 


Renumber 0706.90.40.00 


Renumber 0706.90.50 


Reason 
for 


Change 


HS Code 
0706.90.41.00 


0706.90.49.00 


0706.90.90 


0706.90.90. 30 


0707.00.90 


0707.00.99.00 


0708.10.90 


0708.10.91.00 


0708.10.99.00 


0708.20.20 


TABLE 7.15 (CONT .) 


BP MFN GP 
Description of Goods Rate Rate Rate 


Renumber 0706.90.51.00 


Renumber 0706.90.52.00 

----Imported during other 
OSHC oo do 6 0.6 6 joo c 
Importés au cours d'autres 
périodes 


Autres racines comestibles 


New class 
----- Malangats: ss "set teee ts) "o. % 
Malanga 


---Other than for processing . . 
Autres que pour la transfor- 
mation 


Renumber 0707.00.92.00 

----Imported during other 
DerlLOds "29 sn such sets sets) Ms 
Importés au cours d'autres 
périodes 


Renumber 0708.10.20 

---Other than for processing . . 
Autres que pour la transfor- 
mation 


Renumber 0708.10.21.00 


Renumber 0708.10.22.00 

----Imported during other 
PerLodS” We sile (ss "+ » e' Mette 
Importés au cours d'autres 
périodes 


---Beans, snap, other than for 
processing, imported in any 
A2rmonthe periodsw. ew "se “sl torte 
Haricots, mange-tout, autres 
que pour la transformation, 
importés au cours d'une 
période... 


195 


Reason 
for 


Change 
4 


196 


HS Code 


0708.20.21.00 


0708.20. 22.00 


0708.20.29.00 


0708.20.90 


0708.20.91 


0708.20.91.10 
0708.20.91.90 


0708.20.99.00 


TABLE 7.1 (CONT.) 


BP MFN 
Description of Goods Rate Rate 


----In packages of a weight not 

exceedingve vel Ke) Ge us a0 te Free 4.41¢ 

En paquets d'un poids n'ex- /kg 

eédant pas 2,27 kg but 
not 
less 
than 
10%, 
plus 
sy) 


New class 

----In packages of a weight 
exceeding 2.27 kg . « « « « 
En paquets d'un poids 
excédant 2,27 kg 


Renumber 0708.20. 30.00 

---Beans, snap, imported during 
other periods 9.76 (6. .«1-« so% sles 
Haricots, mange-tout, im- 
portés au cours d'autres 
périodes 


---Other beans (Vigna spp., 
PHASCOLUST SDD sare oe eeu ee ane 
Autres haricots (Vigna spp., 
Phaseolus spp.) 


Renumber 0708.20.99 

----Lima beans, bean sprouts, 
mung beans and other beans 
Haricots de Lima, germes 
de haricots, haricots mungo 
et autres haricots 


Renumber 0708.20.99.10 
Renumber 0708.20.99.90 
Renumber 0708.20.91.00 
----Small red (adzuki) beans. . 


Haricots petits rouges 
(adzuki) 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 


HS Code 


0708.90.10.00 


0708. 90.90.00 


0709.20.90 


0709.20.99.00 


0709.40.10.00 


0709.40.11.00 


0709.40.12.00 


0709.40.90.00 


TABLE. .CCONT:.:) 


Description of Goods 


---Chick peas (garbanzo beans), 
lupini beans, pigeon peas 
(Congo peas, dahl and toor), 
catjang peas, no-eye peas, 
Angola peas and guar seeds . 
Pois chiches, pois lupin, 
pois cajan, pois “catjang", 
pois "no-eye", pois "Angola" 
et graines de guarée 


---Lucerne (alfalfa) sprouts, 
broad beans, lentils and 
other leguminous vegetables 
Germes de Luzerne, féves 
des marais, lentilles et 
autres légumes a cosse 


---Other than for processing .. 
Autres que pour la transfor- 
mation 


Renumber 0709.20.92.00 

----Imported during other 
pyeyekoky} «6 6 6 5 6 6 DO Oo 6 
Importées au cours d'autres 
périodes 


Delete the rate of duty 


New class 

----In packages of a weight not 
exceeding 2.27 kg « « « « « 
En paquets d'un poids n'ex- 
cédant pas 2,27 kg 


New class 

----In packages of a weight 
exceeding 2.27 kg « « « « e« 
En paquets d'un poids 
excédant 2,27 kg 


Renumber 0709.40.20.00 
---Imported during other periods 
Importés au cours d'autres 


périodes 


BP 
Rate 


Free 


MFN GP 


Rate Rate 


youd = 
/kg 

but 

not 

less 
than 
15%, 
plus 

5% 


uy 


Reason 
for 


Change 


198 


HS Code 


0709.60 


0709.60.90.00 


0709.90 


0709.90.19.00 


0709.90.20 


0709.90.21.00 


TABLE. 7. lL. (COND?) 


BP MFN GP 


Description of Goods Rate Rate Rate 


-Peppers (mild, green or bell), 
chillies, red peppers, 
Zanzibar pepper, clove pepper 
and other fruit of the genus 
"Capsicum" or of the genus 
"Pimenta’” Mer i %s. 6) foukel led Pon semen 
Poivrons ou piments doux, 
piments forts, piments rouges, 
poivre de Guinée, poivre de 
Cayenne et autres piments du 
genre "Capsicum" ou du genre 
"Pimenta" 


Renumber 0709.60.20.00 
---Imported during other periods 
Importés au cours d'autres 

périodes 


-Other vegetables)... ss « 
Autres légumes 


Renumber 0709.90.12.00 
----Imported during other periods 
Importée au cours d'autres 

périodes 


---Sweet corn on the cob, 
imported in any 12 month 
period ending the... .. « « 
Mats doux en épi importés au 
cours d'une période... 


New class 

----In packages of a weight not 
exceeding 2.27 Kg . « « « e Free 3.31¢ - 
En paquets d'un poids n'ex- /kg 
cédant pas 2,27 kg but 


0709.90.22.00 New class 


----In packages of a weight 
exceeding 2.27 kg .« « « « 
En paquets d'un poids 
excédant 2,27 kg 


Reason 
for 


Change 


HS Code 


0709.90.29.00 


0709.90.30 
0709.90.31.00 


0709.90.39.00 


0709.90.40.00 


0709.90.50.00 


0709.90.90 


0709.90.91.00 


0709.90.99 


TABUE AL. (CONTS)) 


Description of Goods 


Renumber 0709.90. 30.00 

---Sweet corn on the cob 
imported during other periods 
Mats doux en épi importés au 
cours d'autres périodes 


Renumber 0709.90.40 
Renumber 0709.90.41.00 


Renumber 0709.90.42.00 

----Imported during other 
PEPTOAS mre co els vo "se awit Sues 
Importés au cours d'autres 
périodes 


Renumber 0709.90.50.00 


Renumber 0709.90. 60.00 

---Cress (for example, water- 
oress) “S01 Sao, kae She ee 
Cresson (cresson de fontaine, 
par exemple) 


---Other vegetables .....e. 
Autres légumes 


Renumber 0709.90.99.00 

----Fennel, sorrel and other 
VOZCtaADLeS .s ef te 6 sss se 
Fenouil, oseille et autres 
1égumes 


Renumber 0709.90.91 

----Bamboo shoots, cactus leaves 
(nopales), capers, cardoons, 
cilantro (chinese parsley), 
jicama, leaf chervils, okra, 
Olives, tamarillo, tarra- 


gons, tomatillos, topedo, ver- 


dolagas and water chestnuts 
Capres, cardons, cerfeuils, 
chataignes d'eau (macres), 
estragons, feuilles de 
cactus, feuilles de corian- 
dre, gombo (ketmie), jicama, 
olives, pousses de bambou, 
tomates arbustives, toma- 
tillo, topedo et verdolagas 


BP 
Rate 


MFN 
Rate 


GP 
Rate 


199 


Reason 
for 


Change 


200 


HS Code 

0709.90.99.10 
0709.90.99.20 
0709.90.99. 90 


0710.22.00.10 


0710.22.00.90 


0710.29 


0710.29.10.00 


0710.29.90.00 


0710.80.10 


0710. 80.10.00 


TABLE7..1. (CONT. 9 


Description of Goods 


Renumber 0709.90.91.10 
Renumber 0709.90.91.20 
Renumber 0709.90.91.90 


om Snap beans e e e e e ° e e 
Haricots, mange-tout 


----- Other beans (Vigna spp., 
Phaseolus spp.) ene. wears 
Autres haricots (Vigna 
spp., Phaseolus spp.) 


--Other leguminous vegetables . 
Autres légumes a cosse 


Renumber 0710.29.90.00 

---Lucerne (alfalfa) sprouts, 
beans sprouts, broadbeans, 
mung beans, lentils and other 
leguminous vegetables .... 
Germes de Luzerne, germes 
d'haricots, féves des marais, 
haricots mungo, lentilles et 
autres légumes 4 cosse 


Renumber 0710.29.10.00 

---Chick peas and pigeon 
DEAS. leis eee tere wires. se) wi 16 
Pois chiches et pois cajan 


Delete from 0710.80.10 to 
0710.80.90.00 and replace with 
the following nine entries 


---Artichokes (globe or chinese), 
bamboo shoots, cactus leaves 
(nopales), cardoons, cilantro 
(chinese parsley), jicama, 
leaf chervils, malanga, okra, 
tomarillos, tarragons, toma- 
tillo, topedo, truffles, 
verdolagas and water chest- 
NUUS <s. ea at eee, Pett oe enes 
Artichauts (globe ou chinois), 
eardons, cerfeuils, chataignes 
d'eau (macres), estragons, 
feuilles de cactus, feuilles, 


BP 
Rate 


MFN 
Rate 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 
4 


mM 


HS Code 


0710.80.20.00 
0710. 80.30.00 


0710.80.40.00 


0710.80.50.00 
0710.80.60.00 
0710.80.70.00 


0710.80.80.00 


0710.80.90.00 


07.11 
0711.90.00.00 


0712.90.90 


0712.90.90.10 


TAB LEses slit CONT) 


BP MFN GP 
Description of Goods Rate Rate Rate 


de coriandre, gombo (ketmie), 
jicama, malanga, pousses de 
bambou, tomates arbustives, 
tomatillo, topedo, truffles 
et verdolagas 


---Broccoli ° e e e e e e e ° ° 15% 20% = 
Brocoli 


~<-ASparagus + « 1. dnahenses tins 15% 22.54 - 
Asperges 


-~--Baby carrots (carrots not 
exceeding 11 cm in length) . Lis 5% £7 55% 
Jeunes carottes (carottes 
d'une longueur n'excédant 
pas 11 ecm) 


s==sQther Carroctsme auc us «.« 's 10% 15% - 
Autres carottes 


---Brussels sprouts .....«. 20% 20% - 
Choux de Bruxelles 


---Mushrooms e e e ® ® e ® e e ) 10% 20% se 
Champignons 


---Cauliflower and headed 


broccoli e e e e ° e e ° e e 15% 20% = 
Choux-fleurs et choux-fleurs 
brocoli 


---Fennel, sorrel and other 


vegetables e e e e e e e e e 10% 15% = 
Fenouil, oseille et autres 
légumes 


Replace "la consommation" by 
")"alimentation" 


Correct spelling of "mélanges de 
1égumes" 


---Other vegetables; mixtures of 
vegetables. -¢smsnace whens 
Autres légumes; mélanges de 
1égumes 


ee Aulx (ails) e e e e e e e e 


Reason 
for 


Change 


201 


202 


HS Code 


0713.10.10.00 


0713.10.90 


0713.10.90.90 


0713.33.90 


0713.39 


0713.39.90 


0713.50 


0713.50.10.00 


0713.50.90 


0713.90 


0713.90.10.00 


TABLE +731) (CONT) 


BP MFN 
Description of Goods Rate Rate 


---Seed, in packages of a weight 
not exceeding: 500% 9c oe. 6. 
Graines, en paquets d'un 
poids n'excédant pas 500 g 


---Seed, in bulk or in packages 
of a weight exceeding 500 g, 
andfother peasaiveaeu. « 6 « 
Graines, en vrac ou en 
paquets d'un poids excédant 
500 g, et autres pois 


----- OUherrpeasw) es mecmcn st. oor. 
Autres pois 


---Other than seed ° e e e e @ e 
Autres que les graines 


--Other beans e e ° e @ e e e e 
Autres haricots 


---Other beans e e ° e e e e e e 
Autres haricots 


Correct "féves" 


---Seed, in bulk or in packages 
of a weight exceeding 500 g 
Graines, en vrac ou en 
paquets d'un poids excédant 
500 g 


---Seed, in packages of a 
weight not exceeding 500 g, 
and other broad beans and 
horse beans <i: 6 fe erel 6s) 
Graines, en paquets d'un 
poids n'excédant pas 500 g, 
et autres féves et féveroles 


-Other dried leguminous vege- 
tables e e e e e e e e e e e e 
Autres légumes a cosse secs 


---Seed, in bulk or in packages 
of a weight exceeding 500 g 
Graines, en vrac ou en 
paquets d'un poids excédant 
500 g 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 


TABLE 7.1 (CONCL.) 


BP MFN GP 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate 


0713.90.90 ---Seed, in packages of a 
weight not exceeding 500 g, 
and other dried leguminous 
WERE) 6 6 5 G6 6 6 0 a 6 
Graines, en paquets d'un 
poids n'excédant pas 500 g, 
et autres légumes a cosse 
secs 


0714.90 -Arrowroot, salep, Jerusalem 
artichokes and similar roots 
and tubers; sago pith . ...« . 
Racines d'arrow-root ou de 
salep, topinambours et racines 
et tubercules similaires; 
moelles de sagoutier 


0714.90.90 ---Other roots and tubers ... 
Autres racines et tubercules 


Reason 
for 


Change 


203 
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4. 


Canadian Legal Notee - os 


LEGAL NOTES RECOMMENDED BY THE BOARD 


Chapter 7 205 
EDIBLE VEGETABLES AND CERTAIN ROOTS AND TUBERS 


This Chapter does not cover forage products of heading Noe 12.14. 

In headings Nose 07-09, 07610, O7ell and 07-12 the word "vegetables" includes edible mushrooms, 
truffles, olives, capers, marrows, pumpkins, aubergines, sweet corn (Zea mays vare saccharata), fruits 
of the genus "Capsicum" or of the genus "Pimenta", fennel, parsley, chervil, tarragon, cress and sweet 
marjoram (Majorana hortensis or Origanum majorana). 


Heading Noe 07-12 covers all dried vegetables of the kinds falling in headings Nose 07-0I to O7ell, 
other than: 


(a) dried leguminous vegetables, shelled (heading Noe 0713); 

(b) sweet corn in the forms specified in headings Nose 11-02 to 11-04; 

(c) flour, meal and flakes of potatoes (heading Noe 11-05); 

(d) flour and meal of the dried leguminous vegetables of heading Noe 07-13 (heading Noe |1-06). 


However, dried or crushed or ground fruits of the genus "Capsicum" or of the genus "Pimenta" are 
excluded from this Chapter (heading Noe 09-04). 


For the purposes of subheading Noe 0701-10, the expression "seed potatoes" covers only potatoes 
certified by the proper authority of the state or district in which the potatoes were grown that they 
have been grown and approved especially for use as seed in accordance with the official rules and 
regulations of the government of the country of productione 


| man 
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ar 


meine 
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wa widen piteg wat jo ip PFN! 


e 

reetiety. £0 oe ¥ oti tog Laer 

hs SLU ‘on asiiigvun of? dutta) 
he eel » ea eer. Atle eid lal 
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Tariffs 


Description of Goods 


/ 07.01 Potatoes, fresh or chilled. 


$7.72 
/tonne 


$772 
/tonne 


$16.54 
/tonne 


HO TOIL HO. 000017 = S064 nc. sssevsat aoe ace esi fas 40. ORL ORDS 


than 15%] than 30% 
---Onlons, Spanish-type, for processing 


----Imported in any 12 month pertod ending 
the 3lst of March, not exceeding 12 


CHO SOROS) |) Sei 6g 8 OG 6 6 ooo G OG o oon Go Se oll eM wo $7512 $16.54 - 
/tonne /tonne /tonne 
07.02 Tomatoes, fresh or chilled. 
OZ COs NOs) || SSRelr fIRSESSNG) “6 6 66 46 566 6 5 6 Ul Te 2.21\¢/kg} 2.2I1¢/kg = 
but not | but not 
less less 
than 15%) than 15% 
---Other than for processing 
0702.00.91.00 | ----Imported In any 12 month perfod ending 
the 3lst of March, not exceeding 32 
weeks which may be divided into two 
separate perlods, as specified by the 
MIMICS GG ho 6 oo 6 4 & Gedo ay kg 5.5|¢/kg| 5.51¢/kg - 
| but not | but not 
less less 
than 15%| than 15% 
0702.00.92.00 ; ----Imported during other perfods ..... kg Free Free Free = 
07.03 Onions, shallots, garlic, leeks and other 
alltaceous vegetables, fresh or chilled. 
0703.10 -Onfons and shallots 
COS AOSIOs@® || [Onlichn SSS" 6 6 oo 6 oOo So oo Go UD kg Free 6.61¢/kg} 13.23¢ = 
but not | /kg but 
less not less 


0703.10.21 .00 


weeks, as specified by the Minister ..]| kg Free 3.31¢/kg} 3.31¢/kg 
but not | but not 
less less 
than 15%) than 15% 
0703.10.22.00 | ----Imported during other periods .....]| kg Free Free Free 
---Onlons and shallots, green 
0703.10.31.00 | ----Imported In any I2 month perlfod ending 
the 3lst of March, not exceeding 22 
“weeks which may be divided Into two 
separate perlods, as specified by the 
MUMS o 56 6.6 6 6 6 66 6 oo 6 6 OM! [ke Free 5.51¢/kg] 5.51¢/kg 
but not | but not 
less less 
than than 
12.5% 12.5% 
0703.10.32.00 | ----Imported during other perfods .....| kg Free Free Free 


(1) Include the welght of the retail package In the welght for duty. 
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a a cr er 
Code } Unit : Tariffs 
or Description of Goods ! of ; hens ch ees MGS) a 
Number | Meas. | BP MFN Gen GP 
) 


Beer es ct ss ee ae eae pens ore icnceit aan 

---Other onions and shallots 

----Imported In any 12 month period ending ; ; | 
the 3lst of March, not exceeding 46 ; 

weeks which may be divided into two 


| 
separate periods, as specified by the 
| 


0703.10.91 .00 


Free |} 3.31¢/kg; 3.31¢/hkg - 


| : : 
| | 
pie IMingsyery.”. cv th homet hs ko Coy | 7 
| ;but not | but not ; 
' / less ' less J i 
:than 15%) than 15% | 
0703.10.92.00 | ----Imported during other periods .... .j kg | Free ' Free i Free ete : 
| } ; : i 
O705320,C0. O09) Gan tilel: cyicsecke ai gto Poke teu hes eee 7 kg '5% ys i 35% ; - . 
1 ' { 
0703.90.00. -Leeks and other alliaceous vegetables . . ag 15% | 54 135% 7 i 
NO) SS G GOSS GS Ho hemo oo no ot Ik i i | 
90 | -----Other alliaceous vegetables .... . kg | i 1 
\ ; : i 
! 
07.04 | Cabbages, cauliflowers, kohlrabl, kale | i 
i and similar edible brassicas, fresh or 
| entited. i 
( F i 
0704.10 -Cauliflowers and headed broccolI | | 
---|mported in any 12 month period ending i i : 
the 3lst of March, not exceeding 20 
weeks which may be divided Into two 
separate periods, as specified by the i ' : 
; Minister 
0704.10.11.00 | ----In packages of a weight not exceeding | ‘ H 
| | (227g. 2. 2. ate (1)! kg {Free | 2.21¢/kg! 2.2I¢/kg |} - 
| ibut not !| but not . 
| : ces : less : 
| than 5%,' than 5%, , | 
| j j plus 5% | plus 54 j 
0704.10.12.00 |} ----In packages of a welght exceeding i i i | 
25 2TKKGA (ot oe Lt echo cl Kg. Eres 1 2.21¢/kgi 2.2I¢/kg SS - 
; but not . but not | 
} | | | less ; less i 
i | than 5% | than 5% | 
0704.10.20.00 | ---Imported during other periods ..... -| kg | Free , Free | Free p= 
i f } { : : 
0704. 20 -Brussels sprouts i 
---Imported in any 12 month pertod ending { i i 
the 3lst of March, not exceeding 20 | 
weeks, as specified by the Minister 1 
0704.20.11.00 | ----In packages of a weight not exceeding | ; 
ZaZTKG iss wi osater 0 bs 1s ore coe emErem ClO n| am KG i; Free 6.61¢/kgi 6.61¢/kg | - i 
t | but not ; but not |; 
} less | less 
| than than 
| L P225e01M) 12.58, 4 
! iplus 5%; plus 5% | 
0704.20.12.00 | ----In packages of a weight exceeding | ' i } i 
APH IG) 5 On 6 66 8 ob Ss hb < o(1) | kg i Free 1 6.61¢/kg} 6.61¢/kg |! - ! 
| i but not but not . 
i } | less less 1 
! f ‘ than than ' 
| 12,58 nig ee 
0704.20.20.00 | ---Imported during other periods ....../ kg | Free 1 Free | Free o- 
| | 
| 
| 


| 
i 
i 
H j 
i { 
i j 
{ 
| 
i 


(1) Include the weight of the retail package In the weight for duty. 


* 


* 


or 


}0704.90 


i 
'0704.90.11.00 


0704.90.12.00 


| 
| 
| 
'0704.90.21 .00 
} 
| 
| 


| 0704.90.22.00 
0704.90.30.00 


0704.90.41 .00 


:0704.90.42.00 


| 

| 

(0704.90.90. 
10 
| 90 
t 

| 

OBE 

} 

jo70s.1 

| 

j 

(seunie 
| 
0705.11.12.00 
| 0705.11 .20.00 


I) 
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(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


; ~Other edible brassIcas 
1 ---Cabbage (brassica oleracea, cap!Itata) 


‘ =<---Imported in any 12 month perlod ending 


the 3lst of March, not exceeding 34 
weeks whlch may be dlvided Into two 
separate perlods, as speclfled by 


{ 
| the Minister . 
{ 
| 


; ----Imported durIng other perlods ... 


pekInens!s) 


the Minister . 


---Broccol|l, other 


| ----- Rely 6 o 6 


---Other edible brassicas . 


---Cabbage, ChInese (brassIca rapa, 


, ----Imported In any 12 month perlod ending 
the 3lst of March, not exceedIng 30 
weeks whIch may be divided Into two 
separate perlods, as speclfled by 


----Imported during other perlods ... 
---Broccol] for processIng So 8 OG 


than for processing 


----Imported In any 12 month perlod ending 
the 3lst of March, not exceeding 16 
weeks, aS speclfled by the Minister 


----|Imported during other perlods ... 


| Lettuce (Lactuca sativa) and chicory 
(Cichortum spp.), fresh or chilled. 


-Lettuce 


--Cabbage lettuce (head lettuce) 


; ---|mported In any 


12 month perlod ending 


the 3!lst of March, not exceeding 16 


weeks whIch may 


MintIster 
----In packages of 
PPT ARG). 5G 8 


----|In packages of 
| PoP IRS) 6 6 6 


---Imported during 


be divided Into two 


separate perlods, as specIfled by the 


a welght not exceeding 


a welght exceeding 


Chins jxme A a bo on 6 


(1) 


(1) 


(1) 


kg 


kg 


kg 


kg 


kg 


kg 


kg 


kg 
kg 


kg 


Free 


Include the welght of the retall package In the welght for duty. 


| 
eh | 
| 
| 
| | 
ie 16d /kq | 
jbut not | 
i less 


ithan 15% 
| Free 


| 
| 
, | 
i 2.76¢/kg 

ibut not | 
less | 
than 15! 

Free 
5. 31¢/kg | 
, but not 

‘less 
ithan log! 
| 


{but not 


12.76¢/kg 

|but not 
less 
than 15% 


Free 
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* 
* 
! 
| | 
2.76¢/kg | - * 
but not j 
less 
than 15% | 
Free - 1x 
* 
2.76¢/kg | - * 
but not ; 
less | 
than 15% | 
Free | - * 
3.31¢/kg | - | 
but not | 
less | 
than 10% | 
* 
| | 
5 51¢/kg | - iy 
but not 
less 
than 15% | 
Free | - 1x 
35% | - Pe 
} 
ra 
| k 
| 
{ 
| 
| E 
2.76¢/kg = | 
but not 
less 
than | 
15%, 
plus 5% 
2.76¢/kg | - “ 
but not 
less 
than 15% 
Free - * 


TABLE 7.2. (CONT.) 


(In accordance with the Harmonized System) 


(1) kg 
(1) kg 
6.6 kg 
| 
| 
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Code 
or 
Number 


Description of Goods 


: 0705.19 --Other lettuce 
---Imported In any 12 month perlod ending 
the 3lst of March, not exceeding 16 
weeks which may be divided into two 


separate perjods, as specified by the 


Minister 
----In packages of a welght not exceeding 
Deel kg e e e e e e e e e e e e e e 


0705.19.12.00 wel ght exceeding 


----In packages of a 
2.27 kg 


i 
0705.19.11.00 


0705.19.20.00 | ---Imported during other perfods .... 


-Chicory 
0705.21.00.00 | --Witloof chicory (Cichorfum Intybus 
VEIPG TONICSUID) G oo6 O oo GO 6 6 5 6 
0705.29.00.00 SSO? GHIGOR, 5 oo oo 606 ob HO OC 
| 07.06 Carrots, turnips, salad beetroot, salsify, 
celerlac, radishes and similar edible 
roots, fresh or chilled. 
0706.10 -Carrots and turnips 


---Baby carrots (carrots not exceeding || 
cm In length) tmported in any 12 month 
pertod ending the 3lst of March, 
not exceeding 40 weeks which may be 
divided Into two separate perlods, 
as specified by the Minister 

----In packages of a welght not exceeding 

k 


° Qi) Wed te) 6 01) se, Ios cre Mee pem ous 


0706.10.11.00 


0706.10.12.00 | ----In packages of a welght exceeding 


ASIA NRG) Ss 


---Other carrots Imported In any |2 month 


perfod ending the 3lst of March, 

not exceeding 40 weeks which may be 

divided into two separate perlods, as 

specified by the Minister 
0706.10.21.00 


ee ee @© © © @© © @ ee ee e@ @ 


2.27 kg 


0706.10.22.00 | ----In packages of a welght exceeding 
Le AKGMEe! cite) siiethetieltstomes, sineieirs 
---Baby carrots and other carrots, 
Imported during other pertods . 
10 | ----- Baby Canons 2 se. « 
Cl) || Seses Orie Garren Ga coon 6 5 6 


0706. 1105 40008 == Dili S saree! el tele iteiicule Nellelie 


0706.10.30. 


oo 28 @ 


oe f @ 
eeee 
@ @ 6 .@ 


(1) Include the welght of the retail package In the 


----In packages of a welght not exceeding 


(1) 


(1) 


e090. “6. 


kg 
kg 


Free 


Free 


| 

| 

| 

i 
Free 
Free 
Free 


Free 


Free 


Free 


welght for duty. 
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2. 76¢/ka| 
but not | 


less 
than 


2.2I1¢/kg 
but not 
less 
than 5% H 


|.10¢/k 
plus 5% 


1. 10¢/kg 


Free 


Free 


2.76¢/kg 


but not 


3.31¢/kg 
but not 
less 

than 5% 


*x* * *K * 


TABLE / -2a( CONT.) 


Peal 
CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 
(In accordance with the Harmonized System) 
PAGE 07-7 
sect ls ot ee Patties Ack ra a 
Code {Unit : Tariffs 
or Description of Goods of ieee hime Oe Ce ee | 
Number Mease ; BP _ MFN i Gen GP 
Jaq sae Boks lace ia is moult Se ey a ee ran 
0706-90 -Other edible roots | os 
0706-90-10-00 | ---Beets for processing « « « « « « «© e « « } kg ‘Free 20 21¢/kg | 2e2l¢/kg : - 
| ie Rot dabei pot, | 
i ‘less ' less 
| | ‘than 20% than 20% | : 
i i | | 
---Beets, other than for processing, | i 
imported in any !2 month period ending | ; : ; 
the 3lst of March, not exceeding 34 i { 
weeks which may be divided Into two 
separate periods, as specified by the | i i : ; 
Minister i ik 
0706290621200 |----In packages of a weight not exceeding | 
227 kg eee e ec © © © © © © © © C1) | kg jFree /2e21¢/kg , 2621¢/kg t et 1x 
{ jbut not | but not } 
less ! less j i 
| | ithan 10%,| than 10%, | i 
1 | iplus 54 ' plus 5% 3 j 
0706-90222-00 | ----In packages of a weight exceeding | : i i 
DET RGus auk Settee. 58 6 (10h Kam | llEree 12.21¢/kg| 2021¢/kg | - \ x 
| | { | but not ! but not : { 
i i ‘less | less 
| : {than 10%! than 10% | 
0706-90-30-00 | ---Beets, other than for processing, | | | 
Imported during other periods « « e e« « e | kg Free ‘Free | Free 2 , * 
0706-90+40-00 | ---Salsify and celeriac « « « « « © «© © « e kg 5% | ; 35% ii ey 
---Radishes ; i is 
0706-90-51200 | ----Imported in any 12 month period ending | | 
the 31st of March, not exceeding 26 i 4 } } 
weeks, as specified by the Minister (1) ] kg |Free i 2e21¢/kg! 6-61¢/kg , = * 
but not {| but not | i 
i | | } 
less ; less 
| ‘than 10 0%{ than 30% } | 
0706-90-522e00 | ----Imported during other periods « « « « «]} kg |Free i Free ! Free i. = i * 
( \ H { lx 
0706690-90-6 ---Other edible roots eo ee © © © © © © © Free Free 30% te f 
10 | ----- Parsnips «+e seee eee eee ee] kg i i j 
20. | -=--- Horseradish « « ¢ « «© © © © © © © © eo! kg ! | 
30 SSB) OO OOO ODO Oo OOo OO 8 kg i { | ( * 
90 | ----- Tek nee eR Bat a3 H j 
H } { 
| : 
Ie ra a: 0 Pe 
07-07 Cucumbers and gherkins, fresh or chilled. | i 
0707-00-10-00 |---For processing «+ e « « « « » «© «© e «© e e | kg Free 2e sty 4-41¢/kg | - i 
| ee not | but not |! 
less less 
i [than 10%} than 20% | is 
---Other than for processing \ | i 
0707-00-91e00 | ----Imported in any 12 month period ending | j ‘ 
the 3lst of March, not exceeding 30 i | { 
weeks which may be divided into two | | : | 
separate perlods, as specified by the j 
MiliniliStiCtziemremte mien sitesi) el telt eater vel (ere kg Free 4.96¢/kg 4.96¢/kg | > * 
but not ; but not |! 
| less { 
| ithan 15%, than 15% | 
0707200092-00 | ----Imported during other periods .« « « « e | kg Free Free Free j o> * 
! 
H | 
\ 
| | 
| 
| 
I i 


o 
a) 
n 


(1) Include the weight of the retail package In the weight for dutye 


242 
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TABLE: 97. 2). CCONT) 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


or 
i Number 


| 
| 


Code 


0708.10 
0708.10.10. 


0708.10.21. 


0708.10.22. 


0708. 20 
0708.20.10. 


0708.20.21. 


0708.20.22. 


0708.20.30. 
0708.20.91. 


0708.20.99. 


0708.90 
0708.90.10. 


0708.90.90. 


(1) 


00 


00 


00 


00 


00 


00 


00 


00 


10 
90 


00 


00 


Description of Goods 


Leguminous vegetables, shelled or unshel led, ; 


fresh or chilled. 


-Peas (Pisum sativum) 
---For processing 


©) £65 (94 (65 a6) 107 FOE Oy ORS _ 6) 


---Other than for processing 

----Imported in any 12 month period ending 
the 31st of March, not exceeding 12 
weeks, as specified by the Minister .. 


----Imported during other perfods ..... 
-Beans (Vigna spp., Phaseolus spp.) 
——=BOanS,=Shap, TOG ephOCeSSING EN. so) isle). 


---Beans, snap, other than for processing, 
imported In any 12 month pertod ending 
the 31st of March, not exceeding 14 
weeks which may be divided Into two 
separate perjods, as specified by the 
Mintster 

----In packages of a weight not exceedin 

224 kg : : : 


SS Socoanp ou oOo dao o Mie 


----In packages of a welght exceeding 


2.27 kg (1) 


---Beans, snap, Imported during other 
Memes Goto OOo OU OO Gm OO A A 
---Other beans (Vigna spp., Phaseolus spp.) 
----Small red (adzuki) beans . . 2... « « « 
----Lima beans, bean sprouts, mung beans 
and other beans 


-Other leguminous vegetables 
---Chick peas (garbanzo beans), luptini 
beans, plgeon peas (Congo peas, dahl 
and toor), catjang peas, no-eye peas, 
Angola peas and guar seeds .....« e« 
---Lucerne (alfalfa) sprouts, broad 
beans, lentils and other leguminous 
vegetables 


a NT 


kg 


kg 


kg 


kg 
kg 


kg 


kg 


Include the welght of the retail package In the welght for duty. 


Free 


Free 


Free 


Free 


Free 
Free 


5% 


Free 


5% 


ny 


' 


j 
j 
i 


—_--—-— 


Tariffs 
| MEN | — Gen ] GP 
| | | 
| 
i { 
| 2.21¢/kg| 2.21¢/kg | 
hee not but not 
| less | less | 
Ris ad than 10% | 
4.41¢/kg; 4.41¢/kg } 
but not | but not 
less less 
than 10%) than 10% } 
Free Free | 
2.21¢/kg) 2.21¢/eq | 
but not | but not 
' less » less 
es 10%| than 10% 
| | 
tit al 
| 
| 
4.41¢/kg 4.dld/kg | 
but not but not | 
less less | 
than than 
10%, 10%, 
plus 5%! plus 5% 
} ; 
| 4.41¢/kg) 4.41¢/kg 
but not | but not | 
ieee less 
than 10%; than Ie | 
Free Free | 
Free 30% | 
| 5% 35% | 
j 
Free 30% 
5% 35% | 
| 


* 


* 


TABLES?7.2. (CONTs) 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


| Code | 
or Description of Goods 
Number 
ear tae eee a a a A a 
| 
{07-09 ; Other vegetables, fresh or chillede 


1 0709+ 10-00-00 


| 0709-20 
0709+ 20-10-00 


H 
i 
| 
; 
{ 
i 
H 
i 


107092091 -00 


07092029200 
07096 30-00-00 


0709.40 


0709240611200 


0709240612200 


| 0709+ 40-20-00 


| 
| 


0709-51 «00-00 


0709252200200 


0709-60 


| 
aa 


1 070946020200 
07092 70-00-00 


(1) 


| 
‘ -Globe artichokes 


| -Asparagus 
---For processing 


----Imported in any 12 month period ending 


the 3lst of March, not exceeding 8 weeks,;: 


as specified by the Minister « « « « (1) 


----Imported during other periods 


-Aubergines (egg-plants) « « « « « e « © « e 


-Celery other than celeriac 


---|Imported in any I2 month period ending 


the 3lst of March, not exceeding 18 
weeks, as specified by the Minister 


| =---In packages of a weight not exceeding 


2.21 ka 


{ 

te packages of a weight exceeding 
{ DEG kg eee @ © © © © © © © © 
= during other periods e e e 


-—Mushrooms and truffles 
--Mushrooms 


==i[Vall iit iC Supetnebtentelemteiitsiieilsite of oF on « 


-Peppers (mild, green or bell), chillies, re 


i 
J 
| 
i 
{ 
| 
ie than for processing « e« « « « « « e 
i 
i 
| 
| 


ole: 6 lee utetreurelie e) sie srelie ni 


peppers, Zanzibar pepper, clove pepper and 
other fruit of the genus "Capsicum" or of 


the genus "Pimenta" 


---Imported in any 12 month period ending 
the 3lst of March, not exceeding 12 


weeks, as specified by the Minister - (1) 


---Imported during other periods « « « « e« « 


-Spinach, 
spinach (garden spinach) 


New Zealand spinach and orache 


| 
| 


kg 


kg 


kg 


kg 


kg 


kg 


kg 


kg 


kg 


kg 


kg 


{ 
i] 
ie 
. 
: 


Free 


Include the weight of the retail package in the weight for dutye 


__tarliffs 
= CN ee Aenea earns as 
i 
' MFN » Gen 
pads ean 
: 
Free | 30% , - 
pi | 
i 11-02¢ | 11.02¢ ae t= 
/kg | /kg 
but not | but not | 
ijless less | 
‘than 15%{ than 15% | 
| | : 
i | 
| { 
\2elsehen 12.132 - 
| /kg i /kg 
but not | but not 
i less ; less 
| than 15%, than 15% 
| Free | Free - 
Free Free | = 
ae. a 
| ! | 
re 4id/kg| 4-41 ¢/kg | a 
{but not } but not | 
tee i less 
+ than than 
15%, 15%, 
plus 52 | plus 5% | 
! 
441¢/kg| 4041¢/kg - 
{but not | but not 
i less { less 
than 158 than 15% | 
Free | Free | - 
pene 11 -02¢/kg x 
but not | but not 
'less | less 
than 10%| than | 
12.5% i 
ice 30% | - 
| | 
| : 
| | 
| 4.41¢/kg j - 
put not | but not 
less | less 
than 10%} than 10% 
Free | Free = 
{ 
Free 30% - 
i 
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Code 
or 
Number 


0709-90 
0709-900! 1-00 


0709-9061 2-00 


0709-90-21 600 


0709-90222-00 


070990+-30-00 


0709+90+ 41 00 


0709290242600 
0709+90+50-00 
0709-90-60-00 


0709-90e9le 


0709290299200 


07-10 
0710¢10-00-00 


0710+21-00-00 
071062200. 
10 


20 
90 


(1) Include the weight of the retal! package In the welght for dutye 


TABLE, )7...2. (CONTA) 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


-Other vegetables 

---Rhubarb 

----Imported In any 12 month period ending 
the 3tst of March, not exceeding 12 
weeks, as specified by the Minister (1) 


----Imported during other perlods e« e « e e 
---Sweet corn on the cob, Imported In 
any !2 month perlod ending the 
31st of March, not exceeding !2 weeks, 
as specified by the Minister 
SS Ih0) Boases of a welght not exceeding 
22 kg 


----In packages of a welght exceeding 
2027 kg os 0 eGomeolle ome te, o2 op on ou Ul) 


---Sweet corn on the cob Imported during 
other perlods oe 8 « 8 ©¢ « © © © 6 ee Uf 
POS Ley, 
----Imported In any 12 month perltod ending 
the 3lst of March, not exceeding 16 
weeks, as specified by the Minister (1) 


----Imported during other periods e« « « eo e 

---Pumpkins, marrows and squash e e e e e e 

---Cress (for example, watercress) « « « « « 

---Other vegetables 

----Bamboo shoots, cactus leaves (nopales), 
capers, cardoons, cilantro (chinese 
parsley), jicama, leaf chervils, okra, 
olives, tamaritlo, tarragons, 


tomatiltlos, topedo, verdolagas and 

water chestnuts ooee © © © © © © @ 
-----Ol ives oeeee ef © © © © © © © © © 
Te ey Okra eee eee © @ @ © © © © © © 8 © 
coe a Omics OO woo OO OO Ono COO 
----Fennel, sorrel! and other vegetables « e« 


Vegetables (uncooked or cooked by steaming 
or boiling In water), frozene 


=—ROTratOCS miele 6 © "elle ie <0 vel elle en of omelvelle 


-Leguminous vegetables, shelled or unshel led 
--Peas (Pisum Sativum)ie «sc ete el ele eee 
--Beans (Vigna sppe, Phaseolus sppe) « « « e 
==——=Snap beans oeeeee ef © © © © © © 
a ee ei Lima e e e e e e e e es e e J e e e e e 
oS Other beans (Vigna sppe, Phaseolus sppe 


) 


kg 


kg 


kg 


Free 


Free 


Free 


Free 


5% 


Free 


Free 


5% 


10% 


10% 
10% 


3-31¢/k 
but not 
less 
than 
15%, i 
plus 5% 


3-31¢/k 
but not 


less 
than 15 


Free 


3-86¢/k 
but not 
less 

than 10 


Free 


5% 


Free 


Free 


5% 


10% 


15% 
15% 


Tariffs 


2-21¢/kg 
but not 
less 
than 5% 
Free 


3-31¢/kg 
but not 
less 
than 
15%, 
plus 5% 
3e31¢/kg 
but not 
less 
than 15% 


Free 


30% 


35% 


25% 


30% 
30% 


* Ok 


* KK K OK 
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; | 

Code j Unit | Tariffs 

or Description of Goods of ice "ean Sher Ti emery yenrrrrr mies 

Number Meas. BP MFN Gen i GP 

tei etl pre pia sie ——s 
0710.29 --Other leguminous vegetables ¥ 
{0710.29.10.00 | ---Chick peas and pigeon peas .......j] kg Free Free 30% = ca 


| 0710. 29.90.00 ---Lucerne (alfalfa) sprouts, bean sprouts, 
broadbeans, mung beans, lentils and 


other leguminous vegetables .....e.. 


0710.30.00.00 | -Spinach, New Zealand spinach and orache 


Split (Geir Aolmeen) co 6 6 6 6 6 66 kg 30% 


OA @actoeOOole |) Seseceey Has o.8 Gus 6 6.6 Ache BH eS 30% 


kg 


0710.80 
0710.80.10.00 


-Other vegetables 
---Artichokes (globe or chinese), bamboo 
shoots, cactus leaves (nopales), 
cardoons, cilantro (chinese parsley), 
jicama, leaf chervils, malanga, okra, 
tomartllos, tarragons, tomatillo, 
topedo, truffles, verdolagas and water 
GSMS coo 6 noob OO OO HG 68 kg 
---Broccol I Aen che: Ge te ae Go Ge ee ety ws 
---Asparagus Soe Oo oOo OG oe eb eG 4 
---Baby carrots (carrots not exceeding 
li) ay toy eimehtny «oo A oo 66 ox 
---Other carrots 6 6 6 
---Brussels sprouts .. 
---Mushrooms SG. Oe ic 


30% 
30% 
30% 


0710.80. 20.00 
0710.80.30.00 
0710.80.40.00 


30% 
30% | 
30% = they 
30% 


0710.80.50.00 
0710.80.60.00 
0710.80. 70.00 
0710.80.80.00 
0710.80.90.00 


e ° 
e e e @ 
e e e e@ 


---Cauliflower and headed broccoll 


e © e@ @ e© @ 
ee ee ee @¢ @ 


---Fennel, sorrel and other vegetables 30% 


0710.90.00.00 | -Mixtures of vegetables .....++-e ces 30% 


brine, tn sulphur water or fn other 
preservative solutions), but unsultable 
In that state for Immediate consumption. 


oc RR RN TS 


OFMIGL0, 002 OO Nic-Onl ons: -« s.¢.6 esemeaern ee Te ee ee oe eat KG 12.5% 12.5% 35% 


SOUINGS 6 6050646046506 Go 6 oo ool) RG Free Free 30% 


SCI ig 6 oo hb oO OOo e Oo eo Go oll Ae 12.5% Wey 35% 


OVA aZXOsOOn@ie) |) SeteinlyseS Enel GEIS «646656565 6.6 all Ike 12.5% 12.5% 35% 


0711.90.00.00 ; -Other vegetables; mixtures of 


Wetec oxo A 6 A ao Go Ae oe eo Oh AK 12.5% T2057 35% 


07.12 Dried vegetables, whole, cut, sliced, 
broken or In powder, but not further 


prepared. 


0712.10.00.00 -Potatoes whether or not cut or sliced 


ithe (venr WUewitele jiRyetreel 6 4 6 o ol Gla 6 ol) [xg | 0% 25% 


O72 20200000 |u-ONTONSs cbeitueee vetred nev ce) siker ic. sentient ss ta kg 10% 30% 


| 
ie | 
ee 
| 
he ie 
kg 15% 
| | 
a 
kg | 15% | 20% | 30% heh i 
2 a | 
| | | 
| | | 
| | 
07.11 Vegetables provisionally preserved (for | | 
example, by sulphur dloxide gas, In \ 
ear ee| 
| 
| | 
| 
| 
| | 
| 


0711.20.00.00 
0711.30.00.00 


2A.6 


NS 
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0712-30 

071 2.30-10-00 

O74 2. 30-20-00 

0712.90 

07} 2-90-10-00 

O71 2-90. 90- 
ne) 
90 


07.13 

073.10 

0713-10-10-00 

O71 3-1 0-906 
ne) 
20 
90 


0713 20-00-00 


O07 3-31 -00-00 


0713. 32-00-00 
07( 3-33 


O7{ 3-33-10-00 
O7{ 3. 33-906 


ine) 
90 
0713-39 
071 3-39-10-00 
0713-39290. 
10 
90 
071 3-40-0065 
ine) 
90 


07{3-50 


0713-50-10-00 


0713-50906 


10 
90 
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CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


—Mushrooms and truffles 
---Mushrooms « e« « e © « « 
---Trufffes + « « «e « « e 


-Other vegetables; mixtures of vegetables 
---Tarragon and sweet marjoram « « « © « « « 
---Other vegetables; mIxtures of vegetables 


3 ee Gar tic oeee ee © © © © © © © © @& @ 


Drted leguminous vegetables, shelled, 
whether or not skinned or spIIte 


-Peas (Pisum satlvum) 

---Seed, Jn packages of a wefght not 
exceeding 500 Qe eee) oe. eo: 6. 5 

---Seed, In bulk or In packages of a welght 
exceed!ng 500 g, and other peas e 


-Chick peas (garbanzos) « e « © « « « «© «© e 


-Beans (Vigna sppe, Phaseolus sppe) 
--Beans of the specles "Vigna mungo (Le) 

Hepper" or "Vigna radiata (Le) 

WI tczek" e ° e e e e e 2 e e e e e e e e ° 
--Smalf red (adzuk!) beans (Phaseolus 

or Vigna angularls) « « « « « « « «© « « « 
--KIidney beans, Including white pea beans 

(Phaseolus vulgaris) 

---Seed ¢ @ 8 © © @ © ¢ 
---Other than seed « » e« 
-----WhIite pea « « « « « 
-----Other oe © © © © @ 
—-Other beans 
---LIma and Madagascar beans 
---Other beans « « e « « e e 
-----Seed Ci © te @O. +e oo) fe 16 
-----Other eoeee ef ee @ @ @ 


eo ee eo @ 
coee ee 
ee e@ oe 
eo ee eo @ 


e 
° 
e 
e 


ee @ @ 
oee @ 
ee @ @ 
oee @ 
oe e@ @ 
eeee 
eee e 
0) LO Os,'® 


Shri oO Bec Oo CO. GEGe of Mb coo A oy oeroes 


atae ere SGCd) «cee ce ve ee te weriatelien elie te.le '@ 


marae) THOT is 6 (© (ole ce € (6 Jelel ie ie ke ie) .6 6 6 


-Broad beans (Vicla faba vare major) 

and horse beans (Vicla faba vare 

equina and Vicla faba vare mInor) 

---Seed, In bulk or In packages of a welght 
exceed] ng 500 CORT Same MOAT OL ee te CIRC On ICR ier iO) 


---Seed, Jn packages of a welght not 
exceeding 500 g, and other broad beans 
and horse beanS e e e « © e e © «© © e « 4 

Laas Seed eee e © © © @ © ee 

-----Other oe © © .6 C56. @ 6, © °° 


kg 


kg 
kg 


| 
: 


Free 


Free 


Tariffs 


Free 


25% 
30% 


35% 


2-21¢/kg 


2.21¢/kg 


4.41 ¢/kg 
4.41¢/kg 


4.41¢/kg 
4.41¢/kg 


4.41¢/kg 
4.41¢/kg 


22-05¢ 
/kg 


22-05¢ 
/kg 


4.41 ¢/kg 


Free 


* 


% 
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PAGE 07-13 
ca ee rn ane 
i Unit | Tariffs 
Description of Goods | of Loa Bie ee Eis ntt per . 
\Mease | BP | MFN | Gen cP 
| | : 
0713-90 -Other dried leguminous vegetables | { 1 * 
0713290610000 | ---Seed, In bulk or In packages of a welght | i 
exceeding 500 Geereeeeeeee eee ; kg iFree i Free } 22205¢ i = ik 
Pak 
071 3+90.90- ---Seed, in packages of a weight not | brie 
exceeding 500 g, and other dried i : 
leguminous vegetables « « « « « © « « « « lFree i3e31¢/kg! 4641¢/kg Free i* 
10 | ----- Seed eeeee @ © © © © © © © © © © © kg H | } ; 
90 j ----- OTNGiircireiom siieleitellelre! s)) elle) felis ie) et 6 kg { i ; 
| | | : 
| ! | ! | 
07-14. Mantoc, arrowroot, salep, Jerusalem arti- | i i 
chokes, sweet potatoes and similar roots i H 
and tubers with high starch or Inulin H ' i f 
content, fresh or dried, whether or not { ie 
sliced or In the form of pellets; sago pithe | : j : a 
0714+10¢00-00 | —-Manioc (cassava) « « « « « e «© «© «© © © @ ©) kg iFree 'Free , Free j - 
071 420-006 -Sweet patatoes @ Tey ie: oe 6 66) 6 6. 6.6 6 © 6 iFree i Free 0-33¢/kg | —, 
10 |----- aml Cee ke ee OO Oo te Oo OF oO GOD om, oO kg i i | i 
20 ee Dried e e e e e e e e e se e e e e e e e kg f j ; ; 
j j i ' ‘ 
0714-90 -Arrowroot, salep, Jerusalem artichokes and ; ' 
similar roots and tubers; sago pith ! i j We 
0714-90-10- ---Arrowroot and sago pith « »« e « © « « e e Free | Free 2705% | = 
10 oan ae sae ee Arrowroot @ F@%e per ven ee Weu.e eme « e' ve © kg i : i { 
20 ha er Sago pith ©. 6 @ (ee Je 8 6, ©. \¢ 0 @ © ©.) ¢ kg { : ! H 
---Jerusalem artichokes | | | 
0714-90-21 00 ----Fresh oeeee ee e © © © © © © © @ @ kg 5% | 5% j 35% | a | 
kg 10% , 10% | 30% {= 
---Other roots and tubers ,* 
0714-90-91 00 ----Fresh o 0) 50 la .@ 966) 606 6 406, 0) 6 6 <6 6 kg Free lFree 30% H = ; 
0714690692000 |----Dried see ee eee eee eee eee} kg {10S 10g | 30% | - 
j ' | 
} 


071 4¢90222-00 Dried oeee ee e © © © © © © © © © 
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LEGAL NOTES REFERRED TO THE BOARD 


Chapter 7 
EDIBLE VEGETABLES AND CERTAIN ROOTS AND TUBERS 


Notes. 


This Chapter does not cover forage products of heading No. 12.14. 

In headings Nos. 07.09, 07.10, 07.11 and 07.12 the word "vegetables" includes 
edible mushrooms, truffles, olives, capers, marrows, pumpkins, aubergines, 
sweet corn ("Zea mays var. saccharata"), fruits of the genus "Capsicum" or of 
the genus "Pimenta", fennel, parsley, chervil, tarragon, cress and sweet 
marjoram ("Majorana hortensis" or "“Origanum majorana"). 


Heading No. 07.12 covers all dried vegetables of the kinds falling in headings 
Nos. 07.01 to 07.11, other than: 


(a) dried leguminous vegetables, shelled (heading No. 07.13); 
(b) sweet corn in the forms specified in headings Nos. 11.02 to 11.04; 
(c) flour, meal and flakes of potatoes (heading No. 11.05); 


(d) flour and meal of the dried leguminous vegetables of heading No. 07.13 
(heading No. 11.06). 


However, dried or crushed or ground fruits of the genus "Capsicum" or of the 
genus "Pimenta" are excluded from this Chapter (heading No. 09.04). 


Supplementary Notes. 


Ve 


The weight of the package shall be included in the weight for duty for goods 
admissible under heading No. 07.02, 07.03, 07.04, 07.05, 07.06, 07.07, O7.08 
OGBO7e.00) 


When goods admissible under item No. 0704.10.11, 0704.20.10, 0705.11.10, 
O7OSPaSeal ©), 6 O7 OG. 1OLMn mO7O0GEN O21), \O7O06CHION Zt mO7O8n2On2 OOS. 40.0 7Or 
0709.90.21, are imported in packages weighing 2.27 kilograms or less each, 
they shall be subject to an additional duty of 5%. 
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07.01 


0701.10. 


0701.90. 


07.02 


0702.00 


0702.00. 


0702.00. 


07.03 


APPENDIX 1: 


DRAFT SCHEDULE AS REFERRED TO THE BOARD 


CANADIAN TARIFF SCHEDULE 


Converted to the Harmonized System 


Description of Goods 


Potatoes, fresh or chilled. 


Tomatoes, fresh or chilled. 
---For processing 


a= Other. 

----When entered during such period 
specified by the Minister, not 
excess of 32 weeks in any year 


Sai Oc Me (> 


Onions, shallots, garlic, leeks and 
other alliaceous vegetables, fresh or 
chilled. 


-Onions and shallots 
---Onion sets 


---Onions, Spanish-type, for processing 


----When entered during such period 
specified by the Minister, not 
excess of 12 weeks in any year 


SIS NO ae 

---Onions and shallots, green 

----When entered during such period 
specified by the Minister, not in 
excess of 22 weeks in any year...... kg 


HANI nel ALE: 

---Other 

----When entered during such period 
specified by the Minister, not 
excess of 46 weeks in any year 


Siete, 


Die ie 


2.21¢ 

but not 
less 
than 
15% 


5.51¢ 
but not 
less 
than 
15% 
Free 


6.61¢ 

but not 
jess 
than 
15% 


Cie: 
but not 
less 
than 
15% 
Free 


5.51¢ 
but not 
jess 
than 
1257 
Free 


oh. CIOs 

but not 
less 
than 
15% 
Free 


5% 


PAGE 


Denne: 
but not 
less 
than 
15% 


5.51¢ 

but not 
less 
than 
15% 
Free 


13.23¢ 
but not 
less 
than 
30% 


SP ole 
but not 
less 
than 
15% 
Free 


Sr Sai 
but not 
less 
than 
V2 AVA 
Free 


Sacwe 
but not 
less 
than 
15% 
Free 


35% 


224 
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0703.90.00 
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APPENDIX 1 (CONT.) 


CANADIAN TARIFF SCHEDULE 


Converted to the Harmonized System 


Description of Goods Rate 


Cabbages, cauliflowers, kohlirabi, kale 
and similar edible brassicas, fresh or 
chilled. 


-Cauliflowers and headed broccoli 
---Cauliflowers 
----When entered during such period 
specified by the Minister, not 
excess of 20 weeks in any year 2.21¢ 
but not 
less 
than 
5% 
Free 
3.31¢ 
but not 
less 
than 
10% 
---Other 
----When entered during such period 
specified by the Minister, not 
excess of 16 weeks in any year 5.51¢ 
but not 
less 
than 
15% 
= Othe. Free 


-Brussels sprouts 
---When entered during such period 
specified by the Minister, not 
excess of 20 weeks in any year 6.61¢ 
but not 
less 
than 


12.5% 
---Other Free 


-Other 
---Cabbage and chinese cabbage 
(brassica oleracea, capitata and 
chinensis) 
----When entered during such period 
specified by the Minister, not 
excess of 34 weeks in any year 2.76¢ 
but not 
less 
than 
15% 
----Other Free 
---Other S% 


Lettuce <(Lactuca sativa)> and chicory 
<(Cichorium spp. )> fresh or chilled. 


-Lettuce 
--Cabbage lettuce (head lettuce) 


2.21¢ 
but not 
less 
than 
5% 
Free 
Boe 
but not 
less 
than 
10% 


5.51¢ 

but not 
less 
than 
15% 
Free 


6.61¢ 
but not 
less 
than 
125% 
Free 


2.76¢ 

but not 
less 
than 
15% 
Free 
35% 
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CANADIAN TARIFF SCHEDULE 
22D 


Converted to the Harmonized System 


PAGESO7 => 


Description of Goods 


.10}00}---When entered during such period 
specified by the Minister, not in 


excess of 16 weeks in any year....... kg Free 2.76¢ 2.76¢ = 
BUT noOm  |DUTEnoOt 
less Jess 
than than 
15% 15% 
O7, OS mlm CONOOi==—ORMS hen pone moe mcm h heiem teres aren taki nel ve kg Free Free Free = 
0705.19 --Other 
0705.19.10}/00|---When entered during such period 
specified by the Minister, not in 
excess of 16 weeks in any year....... kg Free 2.76¢ 2.76¢ = 
DUT NOt DUE not 
less less 
than than 
15% 15% 
TiO) ah = 1 ae LAG ee cueiice clits OukGed Gideo: Derk ORO LORE CO BT ORE Free Free 


-Chicory 
0705.21.00|00|--Witloof chicory <(Cichorium intybus 
Wrletes SroN HOLA ee 6 6 uss BMG G ololdo ere eueh a awe ae kg Free Free 30% = 


Carrots, turnips, salad beetroot, 
salsify, celeriac, radishes and similar 
edible roots, fresh or chilled. 


-Carrots and turnips 
---Baby carrots (not exceeding 11 cm in 


length) 
0706.10.11]/00}----When entered during such period 
specified by the Minister, not in 
excess of 40 weeks in any year...... kg Free Pd PNCS 3.31¢ o 
but not |but not 
less less 
than than 
5% 5% 
OF OCHO S00 a= ==O ther. soc cca coeur aeiseek te saan tetaem oho ase kg Free Free Free = 
==—-Othner carrots: 
0706.10.21|/00|]----When entered during such period 
specified by the Minister, not in 
excess of 40 weeks in any year...... kg Free 1.10¢ 2.21¢ = 
(or AOley. GKOl4 PASH Nexo} | oooh alin dig Mera tora A eA ce cee mie oly D A oem ao kg Free Free Free = 
Sma UIST AOS ae Ain PRR ee ent Mee cate, ietias tice SoBe sk kg Free Free 30% = 


-Other 
O7OCESO OOO ==—Beets at On ePROCessiuimOiam un siete cies ere kg Free 2.21¢ 2.21¢ = 


but not |but not 
jess less 
than than 
20% 20% 
---Other beets 
0706 .90.21|00|----When entered during such period 
specified by the Minister, not in 
excess of 34 weeks in any year...... kg Free PPC PX PIC = 
but not |but not 
less less 
than than 
10% 10% 
O7OGSION29 |OONe = — SO tent uie esata scniaenewe sr nio eeecao aerate pee tascam kg Free Free Free S 
0706 .90.30]00|---Salsify and celeriac................. kg 5% 5% 35% = 
---Radishes 
0706 .90.41]/00|]----When entered during such period 
specified by the Minister, not in 
excess of 26 weeks in any year...... kg Free 2.21¢ 6.61¢ = 
but not |but not 
less less 
than than 
10% 30% 


eee) CES ais coe ign eee eee eae ee tU tee cuere ore ree kg Free Free Free = 
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Description of Goods 


0706.90. 


Sel ON Agi-late ae HMSO eRe ee bi thc OForMeceEMa Gre mote rnc One 
TO) acioos RARSNiiDS ies seers eae eae ares pees ee enone kg 
Seer cos aol HORSCRAOUS Terence tad tis ciel nel oilman te tics ees 


07.07 


0707 .00 Cucumbers and gherkins, fresh or 


chilled. 
O7O7200 OOO =—FOR sD ROCESS TINO anc ain cen onsen nt ea hemes kg Free 2.21¢ 4.41¢ = 
but not |but not 
less less 
than than 
10% 20% 
SSSA 2 
0707 .00.91|00|----When entered during such period 
specified by the Minister, not in 
excess of 30 weeks in any year...... kg Free 4.96¢ 4.96¢ = 
but not |but not 
less less 
than than 
15% 15% 
OAC T/ KOON OOo obdalet wacom an born soon boone auc OOO De kg Free Free Free = 


07.08 Leguminous vegetables, shelled or 
unshelled, fresh or chilled. 


0708.10 -Peas <(Pisum sativum)> 
OZOS Ona ©) (OO) === FORD ROC eS Silln Cimarce wala mc eure met nea iene EniColn: kg Free 22 2.21¢ = 


but not |but not 
less less 
than than 
10% 10% 
---Other 
0708 .10.91|00]----When entered during such period 
specified by the Minister, not in 
excess of 12 weeks in any year...... kg - Free 4.41¢ 4.41¢ = 
but not |but not 
less less 
than than 
10% 10% 
Rene Old al =i pee omen OTE, eee RDI T RG tonto, GME lost OaCt Ca kg Free Free Free — 


-Beans <(vigna spp., Phaseolus spp. )> 
O7 085207 10) OO)|l=— Beans. iShapaar ore PrOCeS Sam amrmareie sn - kg Free Qe21¢ 2.21¢ = 


but not |but not 
less jess 
than than 
10% 10% 
---Beans, snap, other than for 
processing 
0708 .20.21]/00|]----When entered during such period 
specified by the Minister, not in 
excess of 14 weeks in any year...... kg Free 4.41¢ 4.41¢ 7 
but not |but not 
jess Jess 
than than 
10% 10% 
0708 7.20.29) O0)} == =O NEG. ty cicada ct a) outs sal) Qietinienel seas ieee kg Free Free Free = 
---Other 
----Of a class or kind grown in Canada.. 5% 5% 35% = 


Sey hoa at hia ities CR Soe Ree Free Free 30% = 


-Other Jeguminous vegetables 
0708 .90.10]/00|---Of a class or kind grown in Canada...| kg 5% 5% 35% = 
070829090) 00 ===0 therninn1.5so aan a ee icra ea nee kg Free Free 30% = 
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Description of Goods 


07.09 Other vegetables, fresh or chilled. 
OOS OnOOHOOM-Gilobe wail tiiChOKES ayaa: cle: ciecmn eto mike sity oir kg Free Free 30% cod 
C703 720 ~Asparagus 
O7OSM2O F1© LOOlE= HO IPROCESSTMON os Mtemrnity air. cae neete an. kg Free 11.02¢ 11.02¢ = 
but not {but not 
less less 
than than 
15% 15% 
== OGine te 
0709 .20.91}00|----When entered during such period 
specified by the Minister, not in 
excess of 8 weeks in any year....... kg Free 12.13¢ 12.13¢ = 
bUTenot S| DURaMo: 
less Jess 
than than 
15% 15% 
OTOS M2089 9 OO =er=Otnernin carte les. so MN rneeen sicieebenamemie nancneroests kg Free Free Free = 
O7O9630) ©0) OO —Aubergiinesm(egg-pilamts) a ani ale kg Free Free Free = 
0709.40 -Celery other than celeriac 
0709 .40.10]/00|---When entered during such period 
specified by the Minister, not in 
excess of 18 weeks in any year....... kg Free 4.41¢ 4.41¢ = 
but not |but not 
less Jess 
than than 
15% 15% 
O71097 4029000) —=OstIMe teeeceete is Ges & ctel oot aeica SUeMCIC er eon ntsc II y fc kg Free Free Free S 
-Mushrooms and truffles 
O7OS Sa OO) [OO MUShROOMSignat sana: e estos altar uem rane mmm kg 2.21¢ 9.92¢ 11.02¢ = 
loving Makes Ileleke {alee 
less less 
than than 
10% 1257 
O7O9R5 2 OOOO. Sirus GlleS sm ateie-o oso ca mesa teenie aoe ee mae tees kg Free Free 30% = 
0708.60 -Fruits of the genus <Capsicum> or of 
the genus <Pimenta> 
0709 .60.10]00|---When entered during such period 
specified by the Minister, not in 
excess of 12 weeks in any year....... kg Free 4.41¢ 4.41¢ = 
but not |but not 
less less 
than than 
10% 10% 
ON AOKS ASO} EKO} KOLO N AAO a GV =) puget tanh yt es WO Oca Gud & adoke Buco Goce omoNe kg Free Free Free > 
0709 .70.00]00]-Spinach, New Zealand spinach and 
orache spinach (garden spinach)........ kg Free Free 30% = 
0709.90 -Other 
---Rhubarb 
0709 .90.11}]00|]----When entered during such period 
specified by the Minister, not in 
excess of 12 weeks in any year...... kg Free 2.21¢ 2.21¢ = 
ols: Talend elke Tatohs 
less less 
than than 
5% 5% 
QWTOS NO RSM OO) SO Onl a no a eeg he hb of} oe BIC o Gotan olten Oe me kg Free Free Free ce! 


SII AGolnin) Kola) wwiake) (erele) 
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Unit BP 
Item bs) Description of Goods of Rate 
Meas. 
0708 .90.21|00|----When entered during such period 
specified by the Minister, not in 
excess of 12 weeks in any year...... kg Free 
ONAOSIA SOPH KOON OSs kel Aety daa ane Hem ould SO 0 ohm Oo Og oo nc kg Free 
---Parsley 
0709 .90.31]/00|]----When entered during such period 
specified by the Minister, not in 
excess of 16 weeks in any year...... kg Free 
O7FOST9ORS9) 00) |= ==—Oe Me tegatacte covenca oan occ ccemen erm neem bene tars kg Free 
0708 .90.40|00}---Pumpkins, marrows and squash......... kg 5% 
0708 .90.50)/00|---Cress (eg. watercress)............... kg Free 
---Other 
07098 .90.91]/00|----Of a class or kind grown in Canada..| kg 5% 
O7 O95 90599 rol sel Ob a AY Ne ie tad ectiomcma ma ce cy G Oaths oc, Binks Oc.) oo Ola ber Free 
NO/fooase OVI VOSS fie ses sey a Odds aoe eo Ss tore ao nsie eee ree kg 
PAO) So (Oy ix ROA SC Cac Onr es CEC 5 canker kg 
SO opess ORal aX ae can eres ee es Pee eo ot Wd oO AS kg 
07.10 Vegetables (uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water), frozen. 
O71OMIOrOO!(OOl Potatoes ows | meses e caunehe cre Cikeua ai reece kg 10% 
-Leguminous vegetables, shelled or 
unshelled: 
O7 10224 200i OOl=—Peas .<( Pisum Sat iVUMm) >more eae kg 10% 
0710.22.00 --Beans <(Vigna spp., Phaseolus spp.)>.. 10% 
ON ees S GREEN TANG “WaXara syexe <a ore Soa eee kg 
PLO) pera = LESH ENS Lode MOPS, COG Oe Snen OL aae? OP RER Cora ea lolaten kg 
CXO)|pomoc. QOEROM a. cms sere 8 Nas con nee Gee ate senor oete kg 
0710.29 --Other 
0710.28.10)00|/---Of a class or kind grown in Canada...| kg 10% 
OW ANKO ueXS Fe SSO KOLOH tO d ai aNokaes Sree SeMOk: CHO Goll Gloenen Gl Gkold a ales G Goo - kg Free 
0710.30.00}00|-Spinach, New Zealand spinach and 
orache spinach (garden spinach)........ kg Free 
OVAO)-,2:¥0) (0X8) KOON ASNISGKS ISAs n cee oo OE Ae ee ae Oe oe kg 10% 
0710.80 -Other vegetables 
0710.80.10 Ona omclassmor since OrOnnmslimucanaAcannsr 10% 
Oh eae nS BROCCO VA Baran act eaede Bis eee meee Soe oe eee kg 
2 ON ASDARaAOUS c geensas sw 2 sgekietens. 46 ais stecaeeee kg 
SOS sae (EF Ur PKON CHS: Hoe OI Gata. Sry Oho mee ewer OAe. ads 6 kg 
AOi | BRUSSCUSESDROUCS tte ote elal eerste ot kg 
S\O)] Moos ISM AXNNS. < oid DA OE Oe B Hie CMO DOO ox kg 
SO aa OGM Crt bi atses eee sate chs ta eueecs ont ene ee kg 
O7 10780: 9000 ===OR Mees eer te Gadaegs eee. cucie aks op cone) oMemmeen kg Free 
0710.90.00]00|]-Mixtures of vegetables................. kg 10% 
Oiffatal Vegetables provisionally preserved (for 
example, by sulphur dioxide gas, in 
brine, in sulphur water or in other 
preservative solutions), but unsuitable 
in that state for immediate consumption. 
O71IR 10.2 00) OO =OndONSS wees cee eee Cite hi ieee ta kee ee kg 125% 
OFT 20 SOOT OO! —OMIVESTS schon cue wieder. © Susur cari cu tne Mie eo anmeneastes kg Free 


MFN 
Rate 


Soe 
but not 
less 
than 
15% 
Free 


3.86¢ 
but not 
less 
than 
10% 
Free 
5% 
Free 


5% 
Free 


10% 


15% 
15% 


15% 


Free 


Free 


15% 


15% 


Free 


15% 


WAVE 


Free 


GEN 
Rate 


3.31¢ 
but not 
less 
than 
15% 
Free 


abel a tewACe 
but not 
less 
than 
30% 
Free 
35% 
30% 


35% 
30% 


25% 


30% 
30% 


30% 


30% 


30% 


30% 


30% 


30% 


30% 


35% 


30% 


GPT 
Rate 


OTA sOr 


0711.40. 


OT SO: 
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CANADIAN TARIFF SCHEDULE 


Converted to the Harmonized System 


Description of Goods 


-Cucumbers and gherkins 


-Other vegetables; mixtures of 
vegetables 


Dried vegetables, whole, cut, sliced, 
broken or in powder, but not further 
prepared. 


-Potatoes whether or not cut or sliced 
but not further prepared 


-Onions 


-Mushrooms and truffles 
---Mushrooms 
Siem TU fit eS, 


-Other vegetables; mixtures of 
vegetables 

---Tarragon and sweet marjoram 
ease MNe Ip 


Dried leguminous vegetables, shelled, 
whether or not skinned or split. 


-Peas <(Pisum sativum)> 

---Seed, when in packages weighing 500 
g each or 

---Other 


-Chickpeas (garbanzos) 


-Beans <(Vigna spp., Phaseolus spp. )> 

--Beans of the species <Vigna mungo 
(L.) Hepper> or <Vigna radiata (L.) 
Wilczek> 

--Small red (Adzuki) beans <(Phaseolus> 
or <Vigna angularis)> 

--Kidney beans, including white pea 
beans <(Phaseolus vulgaris)> 


---Lima and Madagascar beans 
= OMe te 


-Broad beans <(Vicia faba var. major)> 
and horse beans <(Vicia faba var. 
equina and Vicia faba var. minor)> 

---Seed, when in packages weighing more 

than 500 g each 
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Converted to the Harmonized System 
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Description of Goods 


---Seed, when in packages weighing more 
than 500 g each 
== Otinets 


Manioc, arrowroot, salep, Jerusalem 
artichokes, sweet potatoes and similar 
roots and tubers with high starch or 


insulin content, fresh or dried, 
whether or not sliced or in the form of 
pellets; sago pith. 


-Manioc (cassava) 


---Arrowroot and sago pith 
Arrowroot 
Sago pith 
---Jerusalem artichokes 
aries 
Soa BD} a= fe 
ere fe 
----Fresh 
=== ec 


rae ah 
CHAPTER 8 


Edible Fruit and Nuts; Peel of Citrus Fruit or Melons 


A. Introduction 


This Chapter of the draft schedule comprises most fruits and nuts 
whether or not grown in Canada. The fruits can be fresh, frozen, or in 
preservatives for further processing. Betel nuts and kola nuts, used as a 
masticatory or as a base in beverages, also fall into Chapter 8. 


This Chapter covers goods classified in 67 items of the Customs 
Tariff as follows: 


Fruits, fresh, ani their inaturalstater.<et 
9201-1 Apples 
9202-1 Apricots, n.o.p. 
9203-1 Apricots for processing 
9204-1 Blueberries 
9205-1 Cherries, sour 
9206-1 Cherries, sweet, n.o.p. 
9207-1 Cherries, sweet for processing 
9208-1 Cranberries 
9209-1 Grapes, Vitis Vinifera species 
9210-1 Grapes, Vitis Labrusca species 
9211-1 Nectarines 
9212-1 Peaches, n.o.p. 
9213-1 Peaches for processing 
9214-1 Pears, n.o.p. 
9215-1 Pears for processing 
9216-1 Plums, n.o.p. 
9217-1 Prune plums, n.o.p. 
9218-1 Prune plums for processing 
9219-1 Raspberries and loganberries 
9220-1 Strawberries, n.o.p. 
9221-1 Strawberries for processing 

Berries, edible, n.o.p.: 
9222-1 Of a class or kind grown in Canada 
9223-1 Of a class or kind not grown in Canada 
9224-1 Cantaloupes 
9505-1 Melons, n.o.p. 
9510-1 Passion fruit (passiflora edulis) 
9600-1 Fruits, fresh, in their natural state, n.o.p. 
9700-1 Plantains, pineapples, pomegranates, guavas and mangoes 
9800-1 Bananas 
9900-1 Bananas, dried or evaporated 
9909-1 Apples, dried, desiccated, evaporated or dehydrated 
9910-1 Fruits, dried, desiccated, evaporated ... 
9915-1 Raisins 


* Ke Ke KK KK KK K KK KH KK KK K KK K 


x KK KK KK KK KK K 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 
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9920-1 
9925-1 
9930-1 
9935-4 
9940-1 
9950-1 
*10000-1 
*#10100-1 
*#10105-1 
#10200-1 


* Ke KK KR K 


10502-1 
10503-1 
10504-1 
*10505-1 


10520-1 
10521-1 
10522-1 
10523-1 
10524-1 
*10527-1 
10540-1 


*10701-1 
*10702-1 
*10703-1 
*10704-1 
*#10705-1 
*10706-1 
*10707-1 
10900-1 
#11000-1 
*#11300-1 
11400-1 
11400-2 
71100-7 


Dates, unpitted, in bulk 
Dates, unpitted, n.o.p. 
Dates pitted, in units of any description .«.. 
Dates, n.O.p. 
Figs, dried 
Dried currants 
Grapefruit 
Oranges, n.O.p. 
Lemons 
Limes 
Fruit pulp ..., whether or not in air-tight containers: 
Strawberry 
Of fruits of a class or kind not grown in Canada 
N.O.p. 
Lemon, limes, orange ... rinds, n.O.p. 
Fruits, pickled or preserved, ... in any other manner, n.o.p.: 
Cherries, per pound of drained weight 
Melons 
Strawberries provisionally preserved, per pound of drained weight 
Of a class of kind not grown in Canada 
N.O.p. 
sweet cherries, with stems ... 
Oranges, grapefruit ... sliced or in the form of pulp, ... 
Fruits... frozen? 
Blueberries 
Cherries, per pound 
Peaches 


Strawberries for processing 
Strawberries, n.0oO.p. 

N.O.p. 

Cranberries 
Nuts of all kinds, n.0.p., 5... 
Cocoanuts 


Cocoanuts, desiccated, sweetened or not 
Nuts of all kinds, processed ... n.0o.p. 
Nuts of all kinds, ... (except-fruit and nut: mixtures))...1n.0.p. 
Prepared foods and beverages ..- human consumption; 


B. Recommendations Made by the Board 


representations from both the CHC and CFPA. 
draft schedule of the existing provisions permitting the 


seasonal 


The Board received, with specific reference to Chapter 


duty period applicable to certain fruits. Both 


that these provisions be reinstated and the Board so recommends. 


aereanumaleeneeasicres 


8, 


Both noted the absence in the HS 
splitting of the 
submissions asked 


The CHC also expressed concern about the possibility of circumventing 
the dutiable provisions of the draft schedule for frozen and provisionally 
preserved fruits of headings 08.11 and 08.12 by using items with free entry in 


this Chapter. 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 


the headings for fresh fruit. This option exists because, as pointed out in 
the Explanatory Notes, fresh fruit may be "whole, sliced, chopped, shredded, 
stoned, pulped, grated or peeled". Thus pulpéd or crushed fruit, fresh or 
chilled, alleges the CHC, could be imported duty free, avoiding the protection 
of 10% when imported frozen or in a preservative. It contends, furthermore, 
that in the Customs Tariff this problem does not exist because the term fresh 
fruit covers only whole fruit in its natural state. Fresh fruit, pulped or 
crushed, is provided for under tariff item 10504-1 with an MFN rate of 10%. 


An examination of the draft schedule reveals, however, that several 
fruits are already dutiable when imported fresh for processing and that, 
therefore, for these fruits the above-mentioned problem is not applicable. 
Included in this category are pears, apricots, sweet cherries, peaches, prune 
plums, and strawberries. Moreover, the CHC concern is also misplaced for 
blackberries, mulberries, gooseberries and currants because they are dutiable 
regardless of use or season. However, sour cherries, plums, (other than prune 
plums), sloes, raspberries and loganberries of HS heading 0809.20, 0809.40 and 
0810.20 respectively, are duty free outside the Canadian growing season. 
Furthermore, apples, quinces, nectarines, cranberries and blueberries, of 
tariff lines 0808.20.30.00, 0809.30.21.00, 0810.40.00.10 and 0810.40.00.20 
respectively, are free year around. The Board concludes that for these fruits 
the CHC's concern is justified. 


Therefore, the Board recommends that free entry for the relevant 
fresh fruit be confined to whole fruit, and that all other forms of these 
fruits, including pulped and crushed, be dutiable at 10% MFN, the current rate. 


This draft Chapter, like the previous one, contains goods whose 
dutiable status is determined by whether or not they are "grown in Canada". 
Again, as in Chapter 7, the Board recommends that this existing terminology be 
deleted and that eo nomine listings of indigeneous and non-indigeneous fruits 
be, instead, included in the proposed HS schedule, with no change to existing 
rates of duty for any commodity. 


These, and other, nomenclature changes, resulting from the Board's 
own examination are presented in Table 8.1. A revised draft schedule for this 
Chapter is provided in subsequent Table 8.2. 


ae: 
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TABLE 8.1: BOARD RECOMMENDATIONS 


Chapter 8 - Edible Fruit & Nuts; Peel of Citrus Fruit or Melons 


Delete the Supplementary Notes and replace them with footnotes as follows: 


Insert footnote code 1 against dutiable goods of classes 08.06, 08.08, 08.09 and 
08.10 and, at the bottom of appropriate pages, add the following footnote: 


"Include the weight of the retail package in the weight for duty" 
"Inclure le poids de l'emballage pour la vente au détail dans le 
poids pour le droit" 


Insert footnote code 2 against classes 0811.10.10 and 0811.90.20 and, at the 
bottom of the appropriate page, add the following footnote: 


"The weight for duty is to be based on the net weight" 
"Le poids pour le droit est basé sur le poids net" 


Insert footnote code 3 against classes 0812.10 and 0812.20 and, at the bottom of 
appropriate pages, add the following footnote: 


"The weight for duty is to be based on drained weight" 
"Le poids pour le droit est basé sur le poids de fruits égouttés" 


Reason 
BP MFN GP for 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 


0806.10.10.00 The text regarding the period 
0808.20.21.00 of imports of certain products 
0809.10.91.00 should be replaced by the 
0809.20.11.00 following: 
0809.20.91.00 "Imported in any 12 month 
0809.30.91.00 period ending the 3lst of 
0809.40.21.00 March, not exceeding X weeks, 
0809.40.91.00 as specified by the Minister" . 2 
0810.10.91.00 "Importé(es) au cours d'une 
0810.20.11.00 période de douze mois se 
terminant le 31 mars, 
n'excédant pas X semaines, 
tel que spécifié par le 
Ministre". 


080110200810 bare ates Fresh ° e ° ° e e e e ® e e 4 
Fraiches 


0801.10.00.90 Renumber 0801.10.00.20 
22 ee nae em Dessicated e e e e e e e e ike 3 
Desséchées 


HS Code 


0802.90.00 


0802.90.00.10 


0805.90.00 


0806.10.90.00 


0806.10.90.10 


0806.10.90.20 


0806.10.90.90 


0806.20.00.10 


0806.20.00. 90 


0807.10.00.10 


0807.10.00. 90 


TABLE WS. «CCONT::) 


Description of Goods 


-Other nuts ° e e e e e ° ° e e 
Autres fruits a coques 


ee Noix pecan e e e ° e e e e 


AOA Nee Caley WOE 6 6 6 66 4 
Autres agrumes 


---Grapes of the species "Vitis 
labrusca", imported during 
other periods, and other 
BRADCS es eteelertetts 6 « (6 ie 6 
Raisins de l'espéce "Vitis 
labrusca", importés au 
cours d'autres périodes, et 
autres raisins 


New class 

-o--- Grapes of the species 
MViCLS =Labrusca" 99. . 3 “s16 
Raisins de l'espece "Vitis 
labrusca" 


New class 

ed Grapes of the species 
MViGTSeevanroeral Ve ts. 6st is 
Raisins de l'espéce "Vitis 
Vinifera" 


Autres 
New class 


ete Currants e e e @ e e e e e 
Raisins de Corinthe 


Autres 
ees Pastéque (melons d'eau) . . 


----- Others melonsmrce tse tel tome. 
Autres melons 


BP 
Rate 


MFN 
Rate 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 
5 


23) 
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HS Code 


0808.10.10.00 


0808.10.90.00 


0808.20.20 


0808. 20.29.00 


0808. 20.30.00 


0808.20.90.00 


0809.10.90 


0809.10.99.00 


0809.20.12.00 


0809.20.19.00 


0809.20.20.00 


TABLE 8.1 (CONT.) 


Description of Goods 


---Whole e e ° e e e ° e e e e e 
Entiéres 


---Other than whole ..... . 
Autres qu'tentiéres 


---Pears, other than for 
PPOCESSING 5. « ust ucfitet spms? kote 
Poires, autres que pour la 
transformation 


Renumber 0808.20.22.00 

----Imported during other 
PerlOds: -s.).. «. sted emmehPetreses 
Importées au cours d'autres 
périodes 


W=-Quinces, whole . 2 «6 e.-« « 
Coings, entiers 


---Quinces, other than whole. . 
Coings, autres qu'entiers 


---Other than for processing. . 
Autres que pour la trans- 
formation 


Renumber 0809.10.92.00 

----Imported during other 
Periods". 6 « «emerisue « « 
Importés au cours d'autres 
périodes 


New class 

----Whole, imported during 
OGHCr PCrlOdS. si teaucmia see te 
Entiéres, importées au 
cours d'autres périodes 


---Other than whole ...... 
Autres qu'entiéres 


---Sweet cherries for processing 
Cerises douces pour la 
transformation 


Free Free - 
10% 10% - 
Free Free - 
10% 10% - 
Free Free - 
10% 10% ~ 


Reason 
for 


Change 
6 


HS Code 


0809.20.90 


0809.20.91.00 


0809.20.99.00 


0809. 30.10.00 


0809. 30.10.00 


0809.30.90 


0809.30.91.00 


0809. 30.99 


0809. 30.99.10 
0809. 30.99.20 


0809.40.20 


TABLE 8.1 (CONT.) 


BP MFN GP 
Description of Goods Rate Rate Rate 


Renumber 0809.20.30 

---Sweet cherries, other than 
for processing, and other 
CHEPRLeS Ps: Re .ee isla oo BABU 
Cerises douces, autres que 
pour la transformation, et 
autres cerises 


Renumber 0809.20. 31.00 


Renumber 0809.20. 32.00 

----Imported during other 
DERVOGST] eutstne sll ciie) 4) (ek wikis 
Importées au cours d'autres 
périodes 


New class 
---Nectarines e ° e ° e e e ry e 
Brugnons et nectarines 


Renumber 0809. 30.20.00 
---Peaches for processing ... 
Péches pour la transformation 


Renumber 0809.30.30 

---Peaches, other than for 
PFOCeESSINg ©. = 6 fetes a ss 
Péches, autres que pour la 
transformation 


Renumber 0809. 30.31.00 
----Peaches imported in any 
Pe MONCHS:. set ws tetes ts? cure ts 
Péches importées au cours 
d'une période 


Renumber 0809. 30.32.00 

----Peaches imported during 
other: periods s=. ie Socse 
Péches importées au cours 
d'autres périodes 


Delete this class 

Delete this class 

---Prune plums, other than for 
processing): sv. ¥eieU... 346 1B56 


Prunes a pruneaux, autres 
que pour la transformation 


237 


238 


HS Code 


0809.40.29.00 


0809.40.90 


0809.40.91.00 


0809.40.99.00 


0809.40.99.00 


0810.10.90 


0810.10.99.00 


0800. 2051100 


0810.20.19.00 


0810.20.19.00 


0810.40.00 


TABLE 0S... CCOND..) 


BP MFN GP 
Description of Goods Rate Rate Rate 


Renumber 0809.40.22.00 

----Imported during other 
yee 5 4 6 6 oO 45 2.0 6 
Importées au cours d'autres 
périodes 


---Other plums and sloes .... 
Autres prunes et prunelles 


----Whole, imported in any 12 
montn periods. ssp ion ss tothe ae 
Entieres, importées au cours 
d'une période ... 


Renumber 0809.40.92.00 

----Whole, imported during other 
DEF LOGS yyicore bas mealtoiiel. 60 'e i 
Entiéres, importées au cours 
d'autres périodes 


----Other than whole ...... 10% 10% - 
Autres qu'entiéres 


---Other than for processing. . 
Autres que pour la transfor- 
mation 


Renumber 0810.10.92.00 

----Imported during other 
eX-yentoeie mers, 5 Ay wer eo ao 
Importées au cours d'autres 
périodes 


----Whole, imported in any 12 
month periLod “cwnst «6 « «is 
Entiéres, importées au cours 
d'une période ... 


Renumber 0810.20.12.00 

----Whole, imported during other 
DEVLOdS Wyte emia» 0), oats 
Entiéres, importées au cours 
d'autres périodes 


Autres qu'entieéres 


-Cranberries, bilberries, blue- 
berries and other fruit of the 
genus: "Vaccinium™ amet ieee 
Airelles, myrtilles (bleuets) 
et autres fruits du genre 
"Vaccinium" 


Reason 
for 


Change 


HS Code 


0810.40.10 


0810.40.90.00 


0810.90 


0810.90.10.00 


0810.90.90.00 


TABLEYS 1 CONT.) 


Description of Goods 


---Whole eS e @ e e e @ e e e 
Entiéres 


---Other than whole .... 
Autres qu'entiéres 


-Other BruLy e e e e © © e e 
Autres fruits 


Renumber 0810.90.90 
---Rose hips and other fruit 


Fruits de l'églantier et 
autres fruits 


Renumber 0810.90.10.00 
---Akalas, akees, anchovy pears, 


apple-pears, bread fruits, 
carambolas, chayotes, 
cherimoyas (Jamaica apples), 
durians, feijoas, fu quas 


(balsam pears), genipes, imbus, 


jujubes, kiwi fruits, lady 
apples, litchis, loquats, 
magueyes, mammees, pawpaws 
(papaws or papayas), passion 
fruits, persimmons, plumcots, 
prickly pears, pomegranates, 
sapatas, star-apples and 
Camarindss.t. ferme emsi ts 60 « 
Akalas, akées, asimines 
(papayes), cainities, 
caramboles, chayottes, 
chérimoles, durions, feijoas, 
figues de Barbarie, fruits a 
pain, fruits de la passi- 
flore, fu quas (poires de 
merveille ou margoses), 
grenades, jujubes, kiwis, 
litchis (lychees), magueys 
(cantalas), mammées, nefles 
du Japon, plaquemines (kakis), 
plumcots, poires d'anchois, 
poirier des sables (pommes- 
poires), pommes d'api, que- 
nettes, sapotes, spondias 

et tamarins 


0810.90.90.10 Renumber 0810.90.90.20 


BP 
Rate 


10% 


MFN 
Rate 


10% 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 
4 


29 
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HS Code 


0810.90.90.10 


0811.10.90 


0811.10.90.10 
0811.10.90.90 


0811.20.00.90 


0811.20.00.91 
0811.20.00.99 


0811.90 


0811.90.10 


0811.90.20.91 


0811.90.20.99 


0811.90.90 


0811.90.90.10 


0811.90.90.10 


0811.90.90.11 


0811.90.90.19 


TABLE. "8,. 1) (CONT. 


BP MFN GP 
Description of Goods Rate Rate Rate 


New class 
oes Rose hips e ° ° e 9 ry e e e 
Fruits de 1'églantier 


---Other than for processing .. 
Autres que pour la transfor- 
mation 


Delete this class 

Delete this class 

Renumber 0811.20.00.20 

----- Blackberries, mulberries, 
loganberries, currants and 
mooseberries "ar. 2s 6 + 
Mares, mUires-framboises 
et groseilles 

Renumber 0811.20.00.21 

Renumber 0811.20.00.29 


AOhmlaXeye smebele Ehavol UNS, G Goa Gc 
Autres fruits 


---Myrtilles (bleuets) ..... 


re Sele CeCe oo o 6 G 6 « 
Griottes 


bat meh do Sree | Other cherries e e e e e e 
Autres cerises 


---Other fruit e e e e e ° a e e 
Autres fruits 


Delete from 0811.90.90.10 to 
0811.90.90.99 and replace with 
the following six entries 


Pee ae Berries e @ e e e e e e e e 
Baies 


Autres 


Reason 
for 


Change 


241 
TABLE od CCONT.) 


Reason 
BP MFN GP for 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 
0811.90.90.90 Pepe ert aN dt Other fruit ® e e e e e e e 
Autres fruits 
0811.90.90.91 a pe sre rir al Pulp ° e e e ° e e e e © @ 
Pulpe 
0811.90. 90.99 ee ee Other e e e e ° e e e ° e 
Autres 
08.12 Replace "la consommation" by 2 
")"alimentation" 
0812.10.00.10 ----- Sweet cherries . .us vee. 2 
Cerises douces 
0812.10.00.20 Delete this class 2 
GSies lO. 00. 90 res aa ad Other cherries e e e ® e e 3 
Autres cerises 
0812.90 =-Other fruit and nutseee+y.es & & 3 
Autres fruits 
0812.90.10.00 Delete from 0812.90.10.00 to 
0812.90.92.90 and replace with 
the following nine entries SH 


0812.90.10.00 ---Akalas, akees, anchovy pears, 
apple-pears, avocados, 
bananas, bread fruits, caram- 
bolas, chayotes, cherimoyas 
(Jamaica apples), citrus 
fruits, dates, durians, 
feijoas, figs, fu quas 
(balsam pears), genipes, 
guavas, imbus, jujubes, kiwi 
fruits, lady apples, litchis 
(lychees), loquats, magueyes, 
mammees (mammeas), mangos, 
mangosteens, pawpaws (papaws 
or papayas), passion fruits, 
persimmons, pineapples, plan- 
tains, plumcots, prickly 
pears, pomegranates, quinces, 
rangpurs, sapatas, star 
apples, tamarinds, tangelos, 
uglifruits and watermelons 


242 


HS Code 


0812.90.10.10 


0812.90.10.90 


0812.90.90 


0812.90.91.00 


0812.90.99. 


0812.90.99.10 


0812.90.99.20 


0812.90.99.90 


TABLE 8.1 (CONT.) 


BP MFN GP 


Description of Goods Rate Rate Rate 


Agrumes, akalas, akées 
(papayes), ananas, asimines, 
avocats, bananes, cainities, 
caramboles, chayottes, chéri- 
moles (coeurs de boeuf), 
coings, dattes, durions, 
feijoas, figues, figues de 
Barberie, fruits a pain, 
fruits de la passiflore, 

fu quas (poires de merveille 
ou margoses), goyaves, gre- 
nades, jujubes, kiwis, lit- 
chis, magueys, mammées, 
mangoustes, mangues, melons 
d'eau (pastéques), néfles du 
Japon, pamplemousses dits 
“uglifruits", plantains, 
plaquemines (kakis), plum- 
cots, poires d'anchois, 
poiriers des sables (pommes- 
poires), pommes d'api, que- 
nettes, rangpurs, sapotes, 
spondias, tamarins et tangelos 


SSSA Tee 4 6 6 6 6 Oo 6 


Agrumes 


----Other e e ° e e e e e ° e e 


Autres 


---Other fruit and nuts 


Autres fruits 


----Melons, excluding water- 


nvslKojes} 6G A GOO Oo oO oO Os 
Melons, a 1'exclusion des 
melons d'eau 


----Other e e e e e e e e e e e 


Autres 


----Nuts ° e e e e 3 e e e e e 


Fruits a coques 


----Berries ° e e e e e e ° ° ° 


Baies 


----Other e e e @ cy e ° e e e e 


Autres 


Reason 
for 


Change 


TABUE SO sec CONCL .) 


UES: 
Reason 
BP MFN GP for 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 
0813.50.10 ~--Mélanges de fruits a coques; 
mélanges de fruits (autres 
qu'a coques) séchés ..... i 
0813.50.10.20 ----- Mélanges de fruits (autres 
qu'a coques) séchés .... i 


0814.00.00.10 ----- In a liquid preservative . ib 


sta . oye i. Ss ae a 


{een 
a a ite ay a oe. r; Pov st a r oa a 
om, gre cones wun Idee ae hove ra le Mal 


duipdpend ae , ight a eae 


I ; Te shade os at ad ae cr : | res ; ey 4? 


pen cans SCENES 
; willed incr enews) o) v 


a rE 
i | anes ign frac eee | ae oy 
i" Pal piaey staid, gers ve r ys 
iL mpewrisa, fr ive anata forage -' Gf, 00 0608! 
i” ’ 7 ae 
} 741.04. fe j " ert) y _ 
es en i : aieatel a: ; Ay : 
Tere, , ayepen, 7 ; " é 


pie, tue, GBR, 
| ‘ i] J i a0 be mb’ 

inmith, sage 
j vey nS Dy, 

hyo 4 rt tome tap @Y 
ea ! SMBs 
sted ir sr | 

1° ePingtas, . : 
cori | ; : i 


G 
~Al, = ue 


“Ay @ : * 


‘“Pine's . . 
: ; ; are: ef 


tat ute - - 
i "hin 4 
Chae we mac 
é ns =e Ws 
PP UuiKn - Wile 
' - 9 


LEGAL NOTES RECOMMENDED BY THE BOARD 
Chapter 8 245 
EDIBLE FRUIT AND NUTS; PEEL OF CITRUS FRUIT OR MELONS 


egal Notese 2 
}~ This Chapter does not cover Inedible nuts or fruitse 


22 Chilled fruits and nuts are to be classified in the same headings as the corresponding fresh fruits 
and nutse 


vie 


j Code 


or 
| Number 


Geen te ta en a A mn steam marten Te rae 


a 


| 08. Ol 


0801.10.00. 


10 
20 


080! . 20.00. 
20 
080! .30.00. 
20 


' 08.02 


0802.1 2.00.00 


0802.2! .00.00 
0802, 22.00.00 


0802.3! .00.00 
0802.32.00.00 


0802.40.00. 
10 
20 
0802.50.00. 


10 
20 


| 
| 
| 
| 
| 0802.11.00.00 
| 
| 
| 
| 


0802.90.00. 


11 
12 


9| 
92 


08.03 
0803.00.00. 


10 
20 


08.04 


0804.10.00. 
10 


20 


| 
| 
| 
r 
, 
| 
| 
| 


| 
| 


‘ 
} 
i 
i 
} 
5 
} 
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PAGE 08-3 


ase tater Sree rae oy“ ee Pl ps oe net NY! 7s Rei ree ‘nen ark Sie oA RA PCS SRST SPO 


Description of Goods 


Coconuts, Brazil nuts and cashew nuts, fresh 
or dried, whether or not 


i -Coconuts 


----- mma 6 0 6 Cc 


—sleer4ill iio a 6 
-----In shell .. 
----- Shelled... 


-Cashew nuts... 
----- Invshelilly se 
----- Shelled... 


Other nuts, fresh or 


shelled or peeled. 


-Almonds 
Nin Sno! a 6 5 6 
=-Shelllied 2... « 


-Hazelnuts or filberts 
SNNn) Sieh! Geo ae a mee 


--Shel led 


e -@ “em te 


-Walnuts 
Sa Sell 6 5 a 6 
==Shnellled= es) 6 


-Chestnuts (Castanea 


----- lins he tiliires <<. 
----- She liliodittamen 


Pistachios mmemnemte 
-----In shell .. 
----- Shelled... 


-Other nuts ... 


<—=== Pecans 
eae cm ame In shell . . 
———=-— Shelled .. 
saeee Other 
rami Injeshe lien. 
Sass Shelled .. 


Bananas, Including 


shel led 


or peeled. 


Ve: te o6 


dried, whether or not 


ee 


spp. 


(Corylus spp.) 


eo ee ee © © © © © © @ 


plantains, fresh or 


Gece @o Go OOS aS OOO S66 4H oO 


Dates, figs, pineapples, avocados, guavas, 
mangoes and mangosteens, fresh or dried. 


Spiel 6 G6 6 6 6 OO oO OO 


kg 
kg 


kg 
kg 


kg 
kg 


kg 
kg 


i 


Free 


Free 


Tariffs 


6.61¢/kg 


6.61¢/kg 


6.61¢/kg 
6.61¢/kg 


6.61¢/kg 
6.61¢/kg 


6.61¢/kg 
6.61¢/kg 


6.61¢/kg 


6.61¢/kg 


6.61¢/kg 


25% 


5.51¢/kg 


TABLE 8.2 (CONT.) 
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oo a o 6 6 a 1G) 


PAGE 08-4 
ee cel ga a nt Ue Per aha eehe 
‘ Code Unit | Tariffs 
or Description of Goods | of aocny 5 ce o> omens Games ama 
H Number ; Meas. ; BP | MFN Gen 
F Saranenec ies ) bel eR TRIN a IS Fo SO IS IE I ER 7D ES EE a ere one een aan waste Fate tee ey tee) He Sr tay 
| 0804.20.00. WABI Geshe) ey Rey ol) dure eee gee te ‘Free Free 20% 
10, ---== ROSH» ches. le senate ee a en kg i 
Fy ae Dr Ved os ch oRecan At rhe: aan een Peace |r a ae 
H | H ! ) 
/0804.30.00. | Pineapples ) San ead ia MIS, 24! va bare Free | Free : 25% 
| 10); =---= mG 66 Go OO be SOG 5 Go oo ol Kg ; \ 
| 20 | ----- ag) 1c ee ate ear eme MA ne Ae  Ae a Comin 
| 0804.40.00. WaAVOCACOS eicmts so. n0 daha) «> + ee eneMae sa oure! |Free | Free | 25% 
10. | ----- ARCS ow Poet h o 5 58S nto GTS MaE NG, | i j 
20 | ----- Dr lediis-d a aeenc ees eet Eee ay kaye | ; 
0804.50.00. | -Cuavas, mangoes and mangosteens . .... « | ‘Free ' Free 5% 
Oe Gy accra 4 eats rh as 1G 6 ob oko Ne. { i | 
20 | ----- Deled Wake cs Sameer ce cl kOne es | 
| | ae : | 
| | | | : ) 
| 08.05 | Cltrus frult, fresh or dried. 
| 
| 0805.10.00. | <oranges Sky erm ey Peer ies oO) eee \Free Free | 35% 
| (SSS AGE ob 6 OOO MG A oo Oo GOH IG i H 
D0vnle—=aelr lod cameos cscs vues 


0805.20.00. | -Mandarins (Including tangerInes and 
satsumas); clementInes, wllkIngs and ‘othe 
| 


SiS Maries Ges Goo 6 6 6 6 oS Go Free ' Free 
10. | ----- FPOSbin ate st + oubek t 4 4 ees a6 KG 
20 ----- DANG GeiOue oh oor moO 6 6 ocho lee kg 
‘ j 4 
0805.30.00. | -Lemons (CItrus I|Imon, Citrus | Imonum) | 
| and IImes (Citrus aurantifolla) ..... «| Free ; Free 
awe Fresh { 
blo ------ Lemons SG 5b Soe ow oo 6 HO 6 ol AMG ! 
| 12 | len LTRS] ct ste crack coer oh gee | 
20 | -----' DTSdiG eee isl ores sMcmnPOmIn’ ca ciiea esl 5. KG | 
| aes re 
0805.40.00. WsGeape Trulitiva «4+ casters “ele Me oreee get. -| | Free i Free 
LO eee h PSN cs voue ts 6 4 e Cpe eeMee ss e561) KG 
20 ----- Drliedins: tite sas) ro ecko Net e ote obrsarourea ote) KG H 
1 | ' : 
| 0805.90.00. lsOnhen CUTRUS Er UIT pai & oo ol lee ete nese =] ‘Free Free 
10 | ---=-- Mes Ge o0 GG so Goo oo 6 OG OT kG i i 
i 2Q) | eas Briel «clo 6 6 to 600 606 6H Ol [Re | { 
1 i 
| ae | 
| 
08 .06 | Grapes, fresh or dried. 
0806.10 | Fresh | | 
0806.10.10.00 | ---Grapes of the species "VitIs labrusca", | | 
| Imported In any 12 month perlod ending | | i 
the 3lst of March, not exceeding 15 | | 
\ weeks, as specIfled by the Minister . (I) j kg |Free 1 2.21¢/kg) 
0806.10.90. ic=-ayepes of the specles "VItIs labrusca", i } 
i Imported during other perlods, and other | 
| GaDOS. “Se wviek aes eae eel ecko. eitred | Free 
10. | ----- Grapes of the specles "VItIs labrusca" kg : 
20 ----- Grapes of the specles "VItIis vinifera" kg | 
! 90 teers Onl KoRn Ae CeCe One sube Coc. “4 kg | 
i 
f0p06s20200., ly ciatadihes sth ina eee | setae meena ee 
iG dieeeeee lfaigcthyroal Auger & bom tod Soc peeiniKOe wnt 
| 90 | ----- DRG. ea seh dace ae meee cae) 
| | 


(1) Include the welght of the retall package In the welght for duty. 


25% 


35% 


35% 


| 25% 


2.21¢/kg 


4.4|1¢/kg 


8.82¢/kg 


OO 


Fe 


rs 
Code 
or 
Number 


os 
t 


| 08.07 

! 

0807.10.00. 
10 
20 


\ 

30 
| 90 
ae ey 
| 08.08 

| 0808.10 

' 0808.10.10.00 
: 0808.10.90.00 


0808. 20 
0808. 20.10.00 


H 
! 
i 
| 
{ 


0808.20.21 .00 


0808. 20.22.00 
0808. 20.30.00 
0808. 20.90.00 


| 
| 


08.09 


0809.10 
0809.10.10.00 


0809.10.91 .00 


4 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


) 


0809.10.92.00 


! 
| 
| 
| 
| 


(1) 


( 
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Description of Goods 


ch se a sos fe a 
} ; 


' Melons (Including watermelons) and 
' (papayas), fresh. 


if ates 


-Papaws (papayas) . 


-Apples 
SSNS. 6 6 & 9 6 6 
---Other than whole . 


-Pears and quinces 
---Pears for processing 


—Melons (including watermelons) 
---Watermelons . . 


oe @ 


-----Cantaloupes and musk melons 
---Winter melons . 
-----Other melons . 


Apples, pears and quinces, fresh. 


ee © © @ 


---Pears, other than for processing 
----Imported in any !2 month period ending 
the 3lst of March, not exceeding 24 


papaws 


oe «© © @ 


weeks, as specified by the Minister. (1) 


-Apricots 
---For processing . 


---Other than for processing 
----Imported in any |2 month period ending 
the 3lst of March, not exceeding 10 


----Imported during other periods 
---Quinces, whole . 
---Quinces, other than whole... 


° 


Apricots, cherries, peaches (Including 
nectarines), plums and sloes, fresh. 


weeks, as specified by the Minister. 


----Imported during other periods 


e 


Unit 

ote por ape 
| Meas. ; BP ; MFN 
| | 

“yee ‘Free | Free 

Bo Sa eNOS o% | 

pot Woe | 

2. ate Nose hI 

° 4 No. | 
} ! 

- +i kg jFree | Free 
lr ennc | 
| 
i | 
| i 

. = kg i Free | Free 

= Fi koov oe 10% 
| : | 

ST RReKG OMlipree | 3.31¢/kg 
| but not 
( | less 
i ' than 
| | 112.5% 
| 
kg ' Free | 3.31¢/kg 
i | 1 but not 
| | less 
y | than 
| | ni2so% 

{| kg {Free ' Free 

Abou! ae’ Free | Free 

Sa cdekeg: SAULOL | 10% 

j ' | 
) ! 
! | | 
| | 

5 at Lx) |Free '3.31¢/kg 
j but not 
\ less 
| | than 
| 12.5% 
| | 
\ 

(1). kg Free 1 5.51¢/kg 
i but not 
less 
: than 
12.5% 

o ol) Ike, Free Free 
| 
| 


Include the weight of the retail package in the weight for duty. 


—— 


i 
1 
| 
{ 
1 
b] 
{ 
{ 
i 
| 
| 
| 
| 
! 


} 


‘ 
' 
t 
} 
H 
y 
\ 
t 
) 
\ 


i 


{ 


7.5% 


20% 


2.21¢/kg 
They 


3.31¢/kg ! 


but not 
less 
than 
235% 


3.31¢/kg 
but not 
less 
than 
255% 
Free 

20% 
17.5% 


3.31¢/kg | 


but not 
less 


than 


| 2a BH 


5.51¢/kg 


but not 
less 
than 
12.5% 
Free 
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PAGE 08-5 


a 


Tariffs 


Pi Gen | _ 


t 
| 
{ 


| 
| 
: 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
\ 
| 
| 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
! 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 
(In accordance with the Harmonized System) 
a Ln aka Re REN Eel RSE IN RAED meee Avo de SLIPS rN SOE eke Re anc: 
| Code Unit Tariffs 
' or Description of Goods | of IWOLeCL AMS > Pe eee a 
Number | ; Meas. —S BP MFN Gen GP 
cet ee ee en ee Rte at Ses 
{ j | | ; A 
' 0809. 20 | cherries 
‘ ; ---Sour cherries ; 
' 0809.20.11.00 +; ----Whole, imported In any 12 month period : 


{ 


ending the 3lst of March, not exceed- i \ 
ing 10 weeks, as specified by the 


i 
| 
| Ministers fe 62 Se ae ee  eaeKkow Marcren | 8.82¢/kgi 8.82¢/kg * 


i 
} 
5 
{ 


and other cherries | i : i | 
0809.20.31.00 | ----Imported in any 12 month period ending ; } 


the 3lst of March, not exceeding 8 


| 
| 
\ i but not ' but not 
, less i less 
:than =| than 
/ { 255% peli2Ze5 2 
| 0809. 20.12.00 | ----Whole, Imported during other periods . .; kg i Free | Free - Free , = - 
j 0809. 20.19.00 j==——Onhel: chhanwnOle: wsavcuts sls nsveeremells ne -. kg j LO% , 10% Sallrisisy 4 = * 
: 0809. 20.20.00 | ---Sweet cherries for processing ..... . kg : Free . 8.82¢/kg; 8.82¢/kg = % 
i i _ but not | but not 
i : | less iloss 
; than . than ; 
‘ j ; 2. Deane 2.5 o 
---Sweet cherries, other than for processing, ; i * 
| 
| 
1 


| 
| 
i 
| 
i 


weeks, as specified by the Minister. (1); kg | Free '6.6I1¢/kg! 6.6I¢/kg :  - * 
i P DU nO eee DUI nOveent 
' less ' less 
i‘ than | than i 
i | 10% , 10% 
0809. 20.32.00 ; ----Imported during other periods .... °| kg ‘ Free , Free Free PS * 
0809. 30 -Peaches, including nectarines | i 
{ 0809.50. 10 ,00nm sasaNectan iNOS fs) .c+ 6) & sieuensMemel «oo, KO) | arnee ‘ Free { 20% oe * 
; 0809.30. 20.00 CoTFSERISES: TiGlr JIRSSSSSIING Goo oo ob 6 6; Ke | Free _4.41¢/kg 4.41¢/kg | - x 
| ; but not | but not | : 
| | | less , less 
i | | 1 than | than i t 
| | ab 2 Stam rl2s 5S 00a 
; ---Peaches, other than for processing i ' : * 
| 0809. 30.31.00 | ----Peaches imported in any 12 month period ° : 
‘ ending the 3lst of March, not exceeding | i : } 
| 14 weeks, as specified by the 
| | Minister ioe s0 5 Baia eee SEO) kg ten Eres 6.61¢/kg. 6.61¢/kg i - Ix 
;but not | but not | 
| | ‘less , less \ } 
| | H | than ' than 
| PA2I5E4 S22 5% We 
hoc a awe | ----Peaches imported during other periods .j; i Free ; Free i 20% —— ix 
H } { i { 
(ene | -Plums and sloes | | 
| 0809.40.10.00 ! ---Prune plums for processing .......} kg  iFree 1 1.65¢/kg 1.65¢/kg i - \ 
| i but not ; but not | 
: | less | less 
| i | than ; than | 
: 2. Sh aaa N25 5% ey : 
{ | ~77Prune plums, other than for processing : | ; ae 
| 0809.40.21.00 ; ----Imported in any 12 month period ending |! | 
| the 3lst of March, not exceeding 12 ‘ 
H weeks, as specified by the Minister. (1); kg ‘Free + 3.51¢/kgi 3.31¢/kg | = * 
| | { but not : but not | 
| i less : less 
: | than than 
| | : 12.5% 12.58 | 
{ 0809.40.22.00 | ----Imported during other periods .....: kg | Free Free Free se * 
| | 
1 


Sree msse matteo Re Neots 


(1) Include the weight of the retail package in the weight for duty. 


Code 
or 
Number 


0809+ 40-91-00 


0809+ 40-92-00 
0809- 40-99-00 


08-10 


0810.10 
0810-!10-10-00 


0810-10-91! 00 


0810«10e92-00 


0810-20 


0810+¢20611-00 


081 0-20-1200 
0810-20619-00 
0810«20-20-00 


0810+30-00-00 


0810-40. 

0810+40-10- 
10 
20 
90 

0810-40-90-00 
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(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


---Other plums and sloes 
----Whole, Imported In any !2 month period 
ending the 3lst of March, not exceed- 
Ing 12 weeks, as specified by the 
Minister 


en ellre ote. 1e) oF of omiel fosre nomCih 


----Whole, imported during other periods e e« 
----Other than whole oeoee © © © © © © @ 


Other fruit, freshe 


-Strawberr les 
---For processing 


ee eee 8 © ©. 10 © © @ ©@ 


---Other than for processing 
----Imported in any 12 month pertod ending 


the 3lst of March, not exceeding 8 
weeks, as specified by the Ministere (1) 


----Imported during other periods e « « oe e 
-Raspberrles, blackberries, mulberries and 
loganberries 

---Raspberrles and loganberries 

----Whole, imported In any !2 month period 
ending the 3lst of March, not exceed- 
ing 6 weeks, as specified by the 
Minister 


sioslolis ke ode) ofemicnteicurem Ct!) 


----Whole, imported during other periods e« eo 


----Other than whole « « © « e © © © © © © 
---Blackberries and mulberries « « « « « o« e 


-Black,. white or red currants and 
gooseberries « « « «© © © © «© © © © © © 8 
-Cranberrtes, bilberries, blueberries and 
other frults of the genus "Vaccinium" 
---Whole 

Serre ee Cranberrles e e 


SaaS Blueberries « e «© « «eee ee eo wo ow 
ica Tae Cine <0 OF OO OOD 0 6 6. o 4 Boe 4 
---Other than whole oe ee © © © © © © @ @ 


kg 


kg 
kg 


kg 


Free 


Free 
10% 


Free 


Free 


Free 


Free 
10% 
10% 


10% 
Free 


10% 


Hi 
| 
4 
| Free 


(1) Include the weight of the retail! package In the weight for duty. 
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Stl eeeneneeienenemmnate? 


bee 2 res ane 


Tariffs 
MEN Gen 
| 
1 
| | 
| | 
but not but not 
less less 
than than i 
12.5% 12.5% | 
{ 
Free | Free fe iS 
10% | 17.5% aoe 
| | 
6s61¢/kg, 661¢/kkg! - 
but not | but not | 
less less 
than than 
10% 10% 
| | 
| 
66l¢/kg 66l¢/kg| - 
but not | but not 
less i less 
than than 
10% 10% 
Free Free | = 
| 
but not; but not | 
less less 
than than 
WAS 725% 
Free Free = 
10% 17.5% = 
10% 10% | = 
10% 17-25% | 2 
Free 20% - 
17-25% | a 
\ 
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Tariffs 


Code 


or Description of Goods 
Number Gen 


0810.90 -Other fruit | 
0810¢90-10-00 | ---Akalas, akees, anchovy pears, apple-pears | 

bread frults, carambolas, chayotes, 

cherimoyas (Jamaica apples), durtans, 

feljoas, fu quas (balsam pears), genipes, | 
Imbus, jujubes, kiwl frults, lady apples, 


litchis, loquats, magueyes, mammees, 
pawpaws (papaws or papayas), passion 
frults, persimmons, plumcots, prickly 
pears, pomegranates, sapatas, star- 
apples and tamarinds e e« « « e e 
08102902906 ---Rose hips and other fruit 
10 | ----- Rose hips eoeee e @ 
20 -----Berrles 0 « © © © e 
90 | ----- Other ele « « « «1 


ree BAS 
QqQ a 
oO 
sa 
Oo 
se 


O8e ll Frult and nuts, uncooked or cooked by 
steaming or boiling In water, frozen, whethe 
or not containing added sugar or other 


\ 
{ 
Free Free | 20% 
| 
| 
j 
sweetening mattere | 


r 
| 
| 
| 
| 


0811-10 -Strawberries 
OBI 1e10el0.00 | ---For processing « « « « « e e e e e & (2)} kg 6e61¢/kg! 6e61¢/kg) 8-82¢/kg 
but not } but not} but not 
less less less 
than than than 
10% 10% | 12.5% 
O8I1e10«¢90-00 | ---Other than for processing « « « « «© « © e| kg 15% 15% 20% 
O81 1e¢20e006 -Raspberrles, blackberries, mulberries, 
loganberrles, black, white or fed currants 
and gooseberr les oe3e5ev3eveet ee © © © © @ 705% 10% 12. 5% 
SSS Raspberries 
{) | -r---- Pulp © © © © © © © © © © © © © © 8 kg 
19 | ------' Other “ele © 's «© 0 © ee @ ¢ ¢ @ « « kg 
----- Blackberries, mulberries, loganberrlies, 
curcants and gooseberries | 
21 | cece-- Pulp © © © e © e © © © © © © © © © © © kg 
29 | ------ ORG “Se. «6 0) 07 ef © 0) 0) © of) of oe 6 et kg H 
0811-90 -Other fruit and nuts 
O81 1-900! 0- ---BlueberriesS e « « ec «© e© «© © © © © © © © Free Free 25% 
10 | ----- Pulp «© © © «© © © © © © © © © © © © kg 
90 | ----- Other e ee e ec © © © © © © © © © 8 8 8 kg 
0811290020. =---Cherrles © @ @ fete) 6 © © @ *0 ve te "oe “eo (2) 9292¢/kg 11202¢ 11.02¢ 
but not | /kg /kg 
less but not} but not | 
than less less 
12.5% than than 
15% 15% 
10 | ----- Pulp © © «© eee ee ee eo we ee © kg 
See Other 
Ql | ------ Sour cherrles eceee ee © © © © © kg | 
99 | =----- Other cherries « e « © «© © © © «© © @ « kg 
O81 1906306 ---Peaches e « «© «© © © © © © © © © © © © © 10% 12.5% { 15% 
{0 | ----- Pulp 0 «© «© ee eee eo eo © eo wo wo ew kg 
90 | <----' Other je "ce: «Fel ere 6 6 ole ‘s “e 76 0 ‘te kg 
081 1 e90«40. ---Cranberrles « «© « e «© «© © © © © © © © © eo 6% 6% 12.5% 
10 |] ----- Pulp e« © «© © e © © © © ew eo wo oo oo kg 
90 } ----- OFNCE ete wlte @ ele feel ele ie ov e-ten @2 6 kg 
081 12¢90-e50-00 ---Nuts © © 6 @ 6 ¢ ©7176 © @ 65:6 6 © @ @ (8 <6 kg 10% 10% 35% 


(2) The welght for duty Is to be based on the net welghte 


* Ok OK OK 
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CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


of 
Mease BP | MFN Gen 


{ 


eae 
ho==—OtherR fice ie lememelic .¢ « epee (¢ 6) 0 .« | 725% 10% 


| 
| a Sanaa Tesce ce Pulp 0 59) @ ee) 0 6) @ ©, ¢ (¢ @ © @ @ «6 kg 
{ 19 pe ee Other 6 @. 6 (8 © © 6, @ © 8 @ ‘e © @ ©€ kg 
=o Other fruit 
9 ------Pulp 0 .@' 6) G20" ONO 6. 0. 6) @2 05 6 (0! 6: 1.6: 16 kg 
99 | ------ Other oeee ee & © ee ee oe ee kg 


08.12 Fruit and nuts provisionally preserved (for 
example, by sulphur dioxide gas, In brine, 
In sulphur water or In other preservative 
solutions), but unsuitable In that state 
for Immediate consumptione 


11-02¢ 
| but not 
less 
than 
12.5% 


11.02¢ 30-88¢ 
/kg 
but not 
less 
than 


35% 


0812-¢10e006 -Cherrles e e e e e e e e e e e e e e e B 


10 | ----- Sweet cherrles ee «© © © © e e e © © @ «& kg 
90 -----Other cherries o eee 8 © © © © © © © kg 


22-05¢ 
/kg 
but not 
less 
than 
35% 


-Other fruit and nuts 
0812290610- ---Akalas, akees, anchovy pears, apple- 
pears, avocados, bananas, bread frults, 
carambolas, chayotes, cherimoyas (Jamaica 
apples), citrus fruits, dates, durians, 
feljoas, figs, fu quas (balsam pear), 
genipes, guavas, Imbus, jujubes, kiwl 
fruits, lady apples,litchis (lychees), 
loquats, magueyes, mammees (mammeas), 
mangos, mangosteens, pawpaws (papaws 
or papayas), passion frults, persimmons, 
pineapples, plantains, plumcots, prickly 
pears, pomegranates, quinces, rangpurs, 
sapatas, star apples, tamarinds, 
tangelos, uglifrults and watermelons e e Free Free 35% 
10 | ----- Citrus fruit @ (@)@ © © @ @ © © ©, 6 © © kg 
90 | ----- @Qnice Ged sO OOO OO NS 6D Om kg 
---Other frult and nuts 
0812-90-¢91e00 | ----Melons, excluding watermelonse 
0812-90.99~ ----Other eee @ @ 
10 | ----- Nuts e eee 
20 -----Berrles « e« e 
90 ] -----' Oiniicie 0 O OO 


i 
| | 
| 

| 

| 
| 
ese | 
} 
2a | 
| 
{ 

081 2+20200-00 “Sicslitcimee wooo oO oO oOnm fb oo oO LD kg | {1.02¢ 11.02¢ 
ee 

i 


kg Free Free 35% 
10% 10% 35% 


eeeee 
eoeee @ 
eee @ © 
x 
a 


eee e 


e e e e e e e 
e e e e e e e 
e e e e e e e 


08-13 Frult, dried, other than that of headings 
Nose 08-0! to 08-06; mixtures of nuts 
or dried fruits of this Chaptere 


0813-!10-00-00 -Apricots Oe) 6) VOTEO O86. 6 56 66.6) ©.) 000) 50:. © kg Free Free 25% 


081 3220-00-00 | -Prunes (Leeyetia?) chery oc) OP ry rp pw em) er kg Free Free 25% 
| 


a a A 


(3) The welght for duty Is to be based on drained welghte 


GP 


12.5% 


12.5% 


253 


sie AER O89 > 


| Unit ‘| Tariffs 
| 


yo 


t 


A ne meer aes Sentero ae Wohl Onidattairent Sr nara ee eh 


* OK K K KK OK 


KOK OK OK OK KOK OK OK 


Doce 
PAGE 08-10 
Ee 
Code 
| or 
Number 
erecsercy 
| 0813.30.00.00 
| 0813.40.00. 
j 10 
90 
| 0813.50 
0813.50.10. 
10 
20 


1 0813.50. 20.00 


i 


08.14 
0814.00.00. 


10 
90 
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----- Ciidechint Gc 
So ee Other 2° e© ¢ @ 


-Mixtures of nuts or 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


Chapter 


dried 


. 


frults of 


this 


---Mixtures of nuts; mixtures of dried 


fruits 


-----Mixtures of nuts 
} -----Mixtures of dried fruits 
! ---Mixtures of nuts and dried fruits 


Peel of citrus fruit or melons (including 
watermelons), fresh, frozen, dried or pro- 
vistonally preserved In brine, In sulphur 


° 
e 
° 


water or in other preservative solutions . . 


SSESS In a liquid preservative 


S=aSSUINr OG ooo oO AHO 6 eH GO 


. 
° 


| Unit 


| 
| 
| 
| 
| 


| 
| 
| 
| 


of 
Meas. 


kg 


kg 


kg 
kg 


nn A 


Y 


oo! ely 


Tariffs 

| MFN {| Gen 
center et 
j 108 | 25% 
| Fags | 25% 
| 
| | 

| Free 25% 

| | 
| 10% 35% 
| | 

i H 
| 

‘ j 

Free Free 


oe ng i oe ee et bee 


LEGAL NOTES REFERRED TO THE BOARD 
Chapter 8 


EDIBLE FRUIT AND NUTS; PEEL OF CITRUS FRUIT OR MELONS Zo 
Notes. 
1. This Chapter does not cover inedible nuts or fruits. 


2. Chilled fruits and nuts are to be classified in the same headings as the 
corresponding fresh fruits and nuts. 


Supplementary Notes. 


1. The weight of the package shall be included in the weight for duty for goods 
admissible under heading No. 08.06, 08.08, 08.09 or 08.10. 


2. For goods admissible under item No. 0812.10.00 or 0812.20.00, duty shall be 
assessed on the basis of drained weight. 


3. For goods admissible under item No. 0811.10.10 or 0811.90.20, duty shall be 
assessed on the basis of net weight. 
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APPENDIX 1: DRAFT SCHEDULE AS REFERRED TO THE BOARD 
CANADIAN TARIFF SCHEDULE 259 
Converted to the Harmonized System 
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Description of Goods 


Coconuts, Brazil nuts and cashew nuts, 
fresh or dried, whether or not shelled 
or peeled. 


0801.20. 


0801.30. -Cashew nuts 
In shel] 
Shelled 


Other nuts, fresh or dried, whether or 
not shelled or peeled. 


-Almonds 
--In shell 
--Shelled 


-Hazelnuts or filberts <(Corylus spp. )> 


--In shell 
--Shelled 


-Walnuts 

--In shell 

--Shelled 

-Chestnuts <(Castanea spp. )> 
In shell 
Shelled 

-Pistachios 


In shell 
Shelled 


08.03 


0803.00.00 Bananas, including plantains, fresh or 


Dates, figs, pineapples, avocados, 
guavas, mangoes and mangosteens, fresh 
or dried. 


0804.10.00 Free 


0804.20.00 
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Description of Goods 


0804.30.00 =P} MEADD NOS aaeusust ol Gusta sa lewarc une upatconsae niomacuoms Free Free 25% = 
1 hO)| | Pea (OX Mian es en Bene po ae do ota bit o eo eo kg 
20) eae DIRT OO Riser etic! ie. «eke crs eens Peers eas kg 
0804.40.00 —AVOCAGOS sah cartes uate pe Oracle ain eens ates eae tran Free Free 25% = 
RO) | Sa a FAP O'S lictac hs ace ol cro oc eee ences Suse suanaicn shale lene veh kg 
20S DING Gite Bate Cae 2, cheese teehee Cre em etale kg 
0804.50.00 -Guavas, mangoes and mangosteens........ Free Free 25% = 
KO} ares [ROO Meee pore ce esOtokch Se! a tatc.o 5 SiG oO -oreInG 6 kg 
PA GN | ret [DY a) i=Xe oars oye PRA ROI OMEND DMOLD G DONOG Bnd o 04.4.0, ClokC kg 
08.05 Citrus fruit, fresh or dried. 
0805.10.00 =OMANGES a ate ts is oe cae Gls ee eae ac Free Free 35% = 
1 KO} ov EP @S Tiiartderd tan yerens) Ne onetetrs eEomememene eee aeRO s kg 
PAO) BS DPSS Cheha ated. ier ohswe dos acumen oermer cae sits We kg 
0805.20.00 -Mandarins (including tangerines and 
satsumas); clementines, wilkings and 
SAMilaneCactrus yO GS creme eens eee ities Free Free 25% = 
UO! emoge FUR OS Hine sca crer ee hea ay olehemcdanremeeeacve raters 6 ber kg 
PAO), |i aes DISKC ON te Azctet i cts, OREM eters clatere sce kg 
0805.30.00 -Lemons <(Citrus limon, Citrus 
limonum)> and limes <(Citrus 
AULENTATO]Mal.> arias oo ek ee ann) eretars eye Free Free 35% = 
i mani Fresh 
iho) pears POMON Sw iseron is 1 = gee eterno seme nema (a) foil vars fo kg 
Hed | Sor (ENA Sho ceeteuckine nenwo & Showa gle c/o tS45) DI GRD rape kg 
20|----- ay g Rit Veonth ca Raee ae IEE GcBs 5 -Oha ict 5 ck kg 
0805.40.00 =GRAaDeFRUTCs © cate oes CMR et Sees iG 4 Free Free 35% - 
NOU RPS OS Lgtak OV keriae: RAD Oe ALOT OPO LN AED Sigeeae RORORS kg 
ARG) IAEA BY ct Xe [eae Mwah Menor AA TSR C Goce 2. Ci CRORE ORG kg 
0805.90.00 = Ot Ne hersesc ccs Coss aoc ats RON ee are ee Free Free 25% = 
Os Rarer IMSS a3. aa oO Gre o nin oa nloo 476 9 oOo ae kg 
4D) SO DPA CG 6 coalesce 5 oo ei iti silee Tey seamen eie steve ls kg 
08 .06 Grapes, fresh or dried. 
0806.10 -Fresh 


0806.10.10}00|---Grapes of the species <Vitis 
labrusca>, when imported during such 
period as specified by the Minister, 


not in excess of 15 weeks in any year] kg Free Jae te 2.21¢ = 
O8067510:.; 90100) S=-OCHemk cncte ace cle sue stereo erearsueiCitre epee ae eneie (e-c kg Free Free 4.41¢ c 
08065:20 sOOlOO) sDmvedin iy ao cassie cos suolece we pchesten one ine one) ements tee stears kg Free Free 8.82¢ = 
08 .07 Melons (including watermelons) and 
Papaws (papayas), fresh. 

0807.10.00 -Melons (including watermelons)......... Free Free 1h, ays = 

Kel emo WaATERMEW ONS co. ccmae 1 aeeerem eieyeus eels No 

20| ----- Cantaloupes and musk melons........ No 

EXO)| posers WEACEPT-ME). ONS in. oa exone eae exces noe etme er No 

Slo ooo oe OERS Ret Sete tcub sa Ne oo Ges eee gee nee ere No 
O807220500)||00)|=Papaws) Wnpapayvase wn donat cen einen nere ia kg Free Free 20% = 
08.08 Apples, pears and quinces, fresh. 
08084107300 LOOM=ADD leSte sien. hact re tre ce co pacicncyes canoe meets cena kg Free Free 2.21¢ - 


0808.20 -Pears and quinces 
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Description of Goods 


210100) ===Pears: LOMsDrOCeSSiNGe «amc aces - o e oene 3.31¢ 3.31¢ 
bUTI not. | buUtehnos 


less less 
than than 
12-25% 12.5% 
---Other pears 
0808 .20.21}00]----When imported during such period as 
specified by the Minister, not in 
excess of 24 weeks in any year...... kg Free 3.31¢ 3.31¢ = 
but not |but not 
less less 
than than 
12.5% 12) teVA 
O808N20 29) |OOW a =—-OR MER Bi auccis sieuh se semen eartemen eit gtk ach Soe the oe kg Free Free Free = 
O80820. SOOO ==—OUNMCES Hs ci. 5 ace Ee RR yeksas cus ees kg Free Free 20% 5 


Apricots, cherries, peaches (including 


nectarines), plums and sloes, fresh. 
-Apricots 
O80SFIOR10) OO =—=F Ore prROCeSSaMOs occa aimee teem cnet a) aula kg Free 3.31¢ 3.31¢ = 
but not |but not 
less less 
than than 
12.5% 125% 
---Other 
0809 .10.91}/00|----When imported during such period as 
specified by the Minister, not in 
excess of 10 weeks in any year...... kg Free 5.51¢ 5.51¢ oe 
but not |but not 
less less 
than than 
1205/6 112°5% 
semi (TVG M es oh d sic eo Bie Rese ee Le usem Oars Free Free 


-Cherries 


---Sour cherries 
08098 .20.11]/00|----When imported during such period as 
specified by the Minister, not in 
excess of 10 weeks in any year...... kg Free 8.82¢ 8.82¢ 2 
but not |but not 
less less 
than than 
Wseys 125.576 
O8O92 07419 100 = = =O THe ccs .aicie er emee eeemes ton a tehey owen bale kg Free Free Free = 
0809 .20.20/00/---Cherries, sweet, for processing...... kg Free 8.82¢ 8.82¢ = 
but not |but not 
less less 
than than 
eave 125% 
ete Ohl al—ia 
0809 .20.91}00]----When imported during such period as 
specified by the Minister, not in 
excess of 8 weeks in any year....... kg Free 6.61¢ 6.61¢ = 
but not |but not 
less less 
than than 
10% 10% 
mim mn OT OM i en ay cian cactovehsh cence rene, fens conrh esta oe cess kg Free Free Free = 


-Peaches, including nectarines 
0809 .30.10]/00|---Peaches, not including nectarines, 


FOR BOROCES Siig = yeeros daeuc eee on odes kg Free 4.41¢ 4.41¢ = 
but not |but not 
less less 
than than 


12.5% 12.5% 


aa Otine t. 


APPENDIX 1 (CONT.) 


CANADIAN TARIFF SCHEDULE 
262 


Converted to the Harmonized System 


PAGE O8- 6 


Description of Goods 


0809.30.91|00|----Peaches, not including nectarines, 
when imported during such period as 
specified by the Minister, not in 


excess of 14 weeks in any year...... kg Free 6.61¢ 6.61¢ = 
but not |but not 
less less 
than than 
125% 12.5% 
0803.30.99 Atoms Oa gl ml —\oenecern rar seea TNC SOLON REECE SHO aL wra. onc chon Free Free 20% = 
KO} eric Peaches, not including nectarines..| kg 


BSS ee NECE ari NeSRae ck nici coon us nt eue eal sneenone 


-Plums and sloes 
08090 40: 10)/00)/==—Prune plums for sprocessimoe........ .- kg Free 1.65¢ 1.65¢ S 


but not |but not 
less less 
than than 
A257, 112657, 
---Other prune plums 
08098 .40.21]}00|----When imported during such period as 
specified by the Minister, not in 
excess of 12 weeks in any year...... kg Free 3.31¢ 3.31¢ = 
but not |but not 
less less 
than than 
Wks 12.5% 
OYsKOS) ACOSO) Ol ima sala cis Hho O IO oto Oba DOKe ond EDO OU kg Free Free Free = 
---Other 
0808 .40.91]00}----When imported during such period as 
specified by the Minister, not in 
excess of 12 weeks in any year...... kg Free 4.41¢ 4.41¢ = 
but not |but not 
less less 
than than 
122.5% fl2eio76 
080s . SSC Ohl Peco olds SGN so. Oe Gal Gg. abeg 6 Ghd oF oc kg Free Free Free = 


08.10 Other fruit, fresh. 


0810.10 -Strawberries 
OSTOn1O MONO === EO aD OCeS SHO miner malem ierier tice nr cns mswmm: kg Free 6.61¢ 6.61¢ = 


but not |but not 
less less 
than than 
10% 10% 
sta ah el al=1 Fe 
0810.10.91|00|----When imported during such period as 
specified by the Minister, not in 
excess of 8 weeks in any year....... kg Free 6.61¢ 6.61¢ = 
but not |but not 
less less 
than than 
10% 10% 
acaba Oh 4 a) = 1 Reet aroma: Mol COR Alice CIC Ot Arce RS CRORE eet Free Free 


-Raspberries, blackberries, 
and loganberries 
---Raspberries and loganberries 


mulberries 


0810.20.11]/00]----When imported during such period as 
specified by the Minister, not in 
excess of 6 weeks in any year....... kg Free 5.51¢ 5.51¢ - 
but not |but not 
less less 
than than 
Uae ta S/o 
Orin KO heme X Os LWW OLOy eA Oh dl at Vesin aes crn oie ois Rien Bebe o Scot Ouro Gia lbeo s kg Free Free Free cmt 


SEE CAEN: 10% 


-Black, white or red currants and 
GQOOSCHDERE TES ccc vis cues chico eee eas Oe 10% 


Item 


0810.40.00 


0810 ,90 


0810.90. 
0810.90. 


08.11 


OSniniv: 
Osan. 


0811. 


08 11 


08 11 
08 11 


0814 


08 11 


0811 


08 11 
0811 


10 


10. 


10. 


ZO} 


90 
BOR 


Sie). 


PoOE 


Bo On 


BIO) 
nIO: 


10 
30 


10 


90 


0O 


10 


20 


30 


40 
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90 


APPENDIX 1 (CONT.) 
CANADIAN TARIFF SCHEDULE 


Converted to the Harmonized System 


Unit BP 
Ss Description of Goods of Rate 
Meas. 
-Cranberries, bilberries and other 
Fruits of sthe genus! <VaccimniuUm>, 2.2 La: Free 
SMO} Wrens ae ERANDEIIE TES son eo Sie toe tcl se, ey OA aa kg 
PRO) ee BNUECBDERRACS MEET Goer Ske, Bethan TES mien 3. kg 
CVO et tae DERE PE Ben aes 6 eB Be es oR Ee ee kg 
-Other 
OONSSSROS Gu PSE eee Cue eRe a Suse sn eee kg 10% 
=P Oh ol AY SY Pak ENN Saat sco d ame yc ee ae ATC per ieee eek RU Nel Free 
ON a cia BOR PUES i. & eevee eb eee ouees Mexcyetehers so eos Saks kg 
SO OF CP ray age ee cia ey Beaty tetelge eA a} ore si GBs tc pes kg 
Fruit and nuts, uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water, frozen, 
whether or not containing added sugar 
or other sweetening matter. 
-Strawberries 
OO FORMED ROCESS IiInGa hiner nia crear one cerns on: kg 6.61¢ 
but not 
less 
than 
10% 
Sim OTING vein alls «s sbau ule ae ER mei tee ace EVE 
O}) eeess PURI tayo clensot of a Bees fotnecteansy eos ea eee We MTC meee oI Rs kg 
YO) oe cas ORBEA sc. ckee Gene ebe cot hones sire 42 el Gh odes kg 
-Raspberries, blackberries, mulberries, 
loganberries, black, white or red 
cungantss and) GOooSeberni eS ims. a-yna)nen> cle Ye Ab 
SaaS Raspberries : 
Willleoser = PUP De eae oe aes a ee eR the fiona fhe ers ae kg 
JS Peoee sor (ORah gX Als, PREM Nee ae cs GaSe Obs OCTET OE PM ER MOINS kg 
BO Other 
S)\| poooooe PURTID'S ac a tate ee eaetenene ene CE eee, sate kg 
QE) porooooe OERERAIEES, 2-0 se eee a ova, epee te kg 
-Other 
ri SB NLUCDEIN I 1.6 Sanya romana Men bets, Wash nc Npoue. see tone Free 
VOPoee es PLU TDi oe ating 3 -ta eee MCN ay CRAM Mies ceh ie pyc ee 5, kg 
SO) OBEN 5. cleoe RMT ae gk ee aco oats kg 
SPA CNERIE TCS « Michae tea hoe eA Re, icc si a eee 9.92¢ 
but not 
less 
than 
12) 36 
AKO) | Ses Se [ad UM CRAGAES Berean Mein, Gabe, 1S es OM CER TE OR OEE kg 
SP SoES Other 
S)i) || eaeeoe SWEC Teste i cea vee ch eiee eh Sree tndes Baye: Gee kg 
CXS) || SS Se OTH Oe da 5. chee mene ie os, Ce be oy scene lee fy Subs kg 
== =P GACH Si Area ie ener aE Oe adh Cero ae k 10% 
Ol ae ooe PUT DS, REAR ch otal ee aks oy eee epee kg 
SON aa OUR C Rise tet epee eek Sueiaes aece ee a dune. ae kg 
===—CRanber rile Sagara meme eee oe wena ker acne Aetna 6% 
Ke) soe QUT DUR es Lavoe eh ed oe CEN ORCS Crore eee tanene sar kg 
S Oia Ot NERA ees 2 io. See 2 Bema eS te oe kg 
OO WS a—NU ES cia eerecnr ern Prine emare CON SU Rivne rake kg 10% 
Erte O bial y= loin Mitr cen teas nmol: AAW Get Smee itt. tf os 
SSS oe Pulp 
Thal || Sere ccors eX Nava Macig erainy aad Cn Rnnaas 7 errs AB of tic kg 
ig) || soso se OBR SRS Sc ai nese penvacy o eee ste og ens oe kg 
23595 Other 
CIR) es SiS BERLE S cos Pua Ne walk Gey hy oi ex cncsantmegt NAR oie kg 
SIS) Sie i (ORL ay Have eee eae eee es Mer) 8 BOPP eorteeN Ey RAMONE bow cee kg 


MFN 
Rate 


Free 


10% 
Free 


6.61¢ 
but not 
less 
than 
10% 
15% 


10% 


Free 


11.02¢ 
but not 
Jess 
than 
15% 


12.5% 


6% 


10% 
10% 
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PAGE (08s) 7 
GEN GPT 
Rate Rate 
20% = 
10% = 
20% = 
8.82¢ = 
but Not 
jess 
than 
12. yh 
20% = 
Hwee Sie = 
25% = 
11.02¢ = 
but not 
jess 
than 
15% 
15% Ee 
12. SH = 
Sleys = 
1S = 
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264 CANADIAN TARIFF SCHEDULE 
Converted to the Harmonized System 
PAGE O8- 8 
Item ss Description of Goods of Rate | Rate | Rate | Rate 
08.12 Fruit and nuts provisionally preserved 
(for example, by sulphur dioxide gas, 
in brine, in sulphur water or in other 
preservative solutions), but unsuitable 
in that state for immediate consumption. 
0812.10.00 =CNEPRI GS © sick. teins, sealer ss tate al wy ape sureties ea 11.02¢ 11.02¢ 30.88¢ 112576 
but not |but not |but not 
less less less 
than than than 
122 5% 12570 35% 
WO oe See GWEC CRN ha Sis ee eee Rs ahem exis kg 
ZO SOUR G aie tree aac he: o's, tates: es Raney Sean eto) LelseMento. = ce kg 
SO) ae S DEC Re ig Ee te ete Hee EM aackce ee ae ete tees kg 
0812/7 20R00)|'OO)|=SrawbenrPileSs 7a424% 4 0 2 cee re tore kg 11.02¢ 11.02¢ 22.05¢ 12576 
but not {but not {but not 
less less less 
than than than 
Wh syh Who eye 35% 
0812.90 -Other 
O8F2S90e 10) (OOl==—=Nelions: and GirenUSi af Ui tmenwememadra a) cory kg Free Free 35% = 
O82 90 a2 OOO) == Nut Stowd « oi oes tien atnet ee Cite) el ivmtetel emeaereieis {rs ier sc kg 10% 10% 35% = 
=——O ther 
0812.90.91 ----Of a class or kind grown in Canada.. 10% 10% 35% = 
10)|\====— BER PINES nso Sic sete hee RNC ke oats “ae kg 
90) QED Er sie of oe eis cs ote cere cole Paley eee! sun tess 6 kg 
0812.90.99 er) ay =| ee ee SC PMR GS A uly oo he use REE Free Free 35% = 
KO} For a BEM RVES Batre eicte a, ine SENS oem owe t=. ele kg 
CKO} Sec Other 
08.13 Fruit, dried, other than that of 
headings Nos. 08.01 to 08.06; mixtures 
of nuts or dried fruits of this Chapter. 
O8AB5 1OROO OOS ADA COUSi. uated ana vo lieu: 7 site erm annie kg Free Free 25% = 
OSS 2O0N00 |OGIEPIrunestice. cr. catheter eit cicekan emt ne ns bares ds kg Free Free 25% = 
OBASRGOROO100!| App. ies eens ee dete alas. We Rake ne os kg Free 10% 25% = 
0813.40.00 SDAHE RETR UISK. oath See hs sono a bee iene anes Free Free 25% = 
WO eae GUI ANTES: 5 PAN ie: < hs. (oz: see gees eeaiens 6) ode kg 
CYO)|| Sim es OBR EL. hs 5 Sree se boees 2 ccrsiteanty Cages leks =: 10 kg 
0813.50 -Mixtures of nuts or dried fruits of 
this Chapter 
0813.50.10 ---Mixtures of nuts; mixtures of dried 
PRU ESS Od Be cin oe Sides 4 AR ae PERRO ib havc ets Free Free 25% = 
Ot ea Soec MiEXGUPES' OR GUAUWES 3 s25 osx ci enenenememeaehsl «tous kg 
2AO}| Grea mie MixXEUReCS OF (APREO BPUMIGS peomcmmeMeners) iets kg 
0813.50.20]00|---Mixtures of nuts and dried fruits....]| kg 10% 10% 35% = 
08.14 
0814.00.00 Peel of citrus fruit or melons 
(including watermelons), fresh, frozen, 
dried or provisionally preserved in 
brine, in sulphur water or in other 
PreserValti ve TSOVUt Ons. pata ee eecronsnsl. Free Free Free = 
TO) =i =" LA WEGUIAs presernviaGiv Cx oc eee eee ee kg 
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CHAPTER 9 


Coffee, Tea, Maté and Spices 


A. Introduction 


This Chapter is a brief one; however, it covers coffee and tea, both 
of which are imported in sizeable volumes. The products of this Chapter may 
be whole, crushed or ground. 


Chapter 9 contains, in whole or in part, goods from 25 present items 
in the Customs Tariff; these existing items are enumerated below: 


* 2600-1 Coffee, roasted or ground 
2605-1 Imitations of and substitutes for ... coffee ... 
* 2700-1 Coffee, green, n.o.p. 
2805-1 Tea 
2810-1 Maté 
3000-1 Pepper, unground 
3005-1 Cloves, unground 
3010-1 Cinnamon, unground 
3015-1 Ginger, unground 
3020-1 Spices, unground, n.o.p. 
3025-1 Chilli pepper, unground 
3100-1 Chilli pepper, ground 
3105-1 Ginger and spices, ground, n.o.p. 
3110-1 Curry powder and paste 
3200-1 Nutmegs and mace, whole or unground 
3300-1 Nutmegs and mace, ground 
Feeds, n.o.p., for animals and poultry, and ingredients ... therein: 
6921-2 Other than the following, not containing dairy products 
* 7205-1 Aromatic seeds, ...: Anise, caraway, coriander, fennel ... 
7610-1 Root, garden and other seeds, n.o.p., .-- (pkgs. over 1 lb.) 
7615-1 Seeds, namely: Field, root, garden ... (pkgs. less than 1 1b.) 
* 7710-1 Vanilla beans, crude only 
9040-1 Dried herbs ...: Basil, bay laurel, marjoram, mint ... thyme 
10545-1 Preserved ginger 
#20300-1 Non-edible seeds, beans, nuts, ... for tanning; tumeric; annatto 
20600-1 Dragon's blood; fuller's earth ... litmus ... lichens; musk ... 


* eK KK K KK K K K 


oe 


B. Recommendations Made by the Board 


No representations were received respecting this Chapter. The Board 
has put forward a number of nomenclature recommendations (see Table 9.1) for 
this Chapter; however, no recommendations are made respecting rates of duty. 
The revised draft schedule is presented in Table 9.2. 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 
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To assure the proper administration of the headings in this Chapter, the following 


TABLE 9.1: BOARD RECOMMENDATIONS 


Chapter 9 - Coffee, Tea, Maté and Spices 


Canadian Legal Note is recommended: 


HS Code 


0904.20.10.00 


0907.00.10.00 
0908.10.10.00 
0908.20.10.00 
0908. 30.10.00 
0909.10.10.00 
0909.20.10.00 
0909.30.10.00 
0909.40.10.00 
0909.50.10.00 
0910.10.10.00 
0910.40.10.00 
0910.91.10.00 
0910.99.91.00 


0907.00.20.00 
0908.10.20.00 
0908.20.20.00 
0908. 30.20.00 
0909.10.20.00 
0909.20.20.00 
0909.30.20.00 
0909.40.20.00 
0909.50.20.00 
0910.10.20.00 
0910.40.20.00 
0910.91.20.00 
0910.99.92.00 


0910.99 


"The products of this Chapter may be whole, crushed or ground." 
"Les produits du présent Chapitre peuvent étre entiers, broyés ou 
pulvérisés." 


Reason 
BP MFN GP for 

Description of Goods Rate Rate Rate Change 
---Neither crushed nor ground . 2 

Non broyés ni pulvérisés 
---Neither crushed nor ground . 2 

Non broyé(e)(s)(es) ni pulvé- 

risé(e) (s) (es) 
---Crushed or ground . .... . Fes 

Broyé(e)(s)(es) ou pulvéri- 

sé(e) (s) (es) 


--Other spices and other 
mixtures of spices es). « « « 5 
Autres épices et autres 
mélanges d'épices 


TABLE 9.1 (CONCL.) 26/7 


Reason 
De MFN GP for 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 
0910.99.11.00 ----For sowing, in packages of a 
weight not exceeding 500 g. 2 


De semence, en paquets d'un 
poids n'excédant pas 500 g 


0910.99.19.00 ----Other than for sowing; for 
sowing, in bulk or in pack- 
ages of a weight exceeding 
DO OVP Mites tote tee otis ke ells botis 3 
Autres que de semence; de 
semence, en vrac ou en 
paquets d'un poids excédant 
500 g 
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269 
COFFEE, TEA, MATE AND SPICES 


Legal Notes. 


|. Mixtures of the products of headings Nos. 09.04 to 09.10 are to be classified as follows: 


(a) Mixtures of two or more of the products of the same heading are to be classified In that heading; 


(b) Mixtures of two or more of the products of different headings are to be classified In heading No. 
OFT IOs 


The addition of other substances to the products of headings Nos. 09.04 to 09.10 (or to the 
referred to In paragraph (a) or (b) above) shall not affect their classification provided the 
resulting mixtures retain the essential character of the goods of those headings. Otherwise such mixtures 


are not classified In this Chapter; those constituting mixed condiments or mixed seasonings are classi fled 
In heading No. 21.03. 


mixtures 


2. This Chapter does not cover Cubeb pepper ("Piper cubeba") and other products of heading No. 12.11. 


Canadian Legal Note. 


|. The products of this Chapter may be whole, crushed or ground. 


‘ ew, i? ; oe ia. i 
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CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


PAGE 09-3 


i= ae So. wae aa. 
| Code | Unit Tariffs 
or 


Number 


Description of Goods 


! Coffee, whether or not roasted or 
decaffelnated; coffee husks and skIns; coff 
substitutes containing coffee In any 
proporttione 


-Coffee, not roasted 


090! -!11-00-00 --Not decaffelnated oe ee @ © © © © © 


0901 «12-00-00 --Decaffelnated eee 8 © © © © © © © © 


-Coffee, roasted 


0901 «21-00-00 --Not decaf felnated @_ {9 (0.10 40156 61:0: 16 <0 -@ 


0901 «22-00-00 --Decaf felnated eoeeeee@ ee © @ © © @ @ 


/kg 


0901+¢30-00e00 |-Coffee husks and skins e« e e e © « 0 e e kg Free Free 25% 


0901-40-00-00 | -Coffee substitutes contalning coffee « -« kg 6e6I1¢/kg | 6061¢/kg{ 11-02¢ 


/kg 


kg F Free Free 
kg Free | Free Free 
kg Free Free Free 
kg Free Free Free 


packings of a content not exceeding 3 


kg e e e e e e e e © e e e e e e e e e e e ex 
0902¢20-¢00e00 j -Other green tea (not fermented) « « »« « « o - 
0902+30e00-00 | -Black tea (fermented) and partly fermented 

tea, In Immediate packings of a content 

not exceeding 5 kg eoeee ef © © © © © © 
0902+ 40-00-00 -Other black tea (fermented) and other 

partly fermented tea « « « « « e e © © © « 
109-03 B 
0903-00-00-00 Mate remetee! elle 6.6) 6) ee elleuerelenen eens kg Free Free Free 
09-04 Pepper of the genus "Piper"; dried or 


crushed or ground fruits of the genus 
"Capsicum" or of the genus "Pimenta". 


-Pepper 
--Netther crushed nor ground « « « « « « « oj} kg 
--Crushed or ground oeee e © © © © © © kg 


0904-11+-00-00 
0904-12-00-00 


Free 


5% 


Free 
5% 


Free 


0904.20 -Frults of the genus "Capsicum" or of the 
genus "Pimenta", dried or crushed or 
ground 

---Nelther crushed nor ground e« e e « « e« e kg 


---Crushed or ground 


kg 4.41¢/kg se 11.02¢ Free 
' /kg 
kg el 11.02¢ Free 
\ 
| 


0904-20-10-00 Free Free 


0904-20621! -00 ----Chi lti pepper eoeeeeeeef ef ee © & @ kg Free Free 10% and =. * 
6-6!1¢/kg 
090442022900 ----Other oeee ee © © © © © © © © © © kg 5% 5% 10% Free 

09-05 

0905-00-00-00 Vanitta © @ © 6. 0° © ‘0 6 6, © € © © © © ©,.@ © kg Free Free 10% LS 


09-02 Teae 
| 0902.10.00+00 -Green tea (not fermented) In Immediate 
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PAGE 09-4 
Code 
or 
Number 
£09.06 
10906-10-00-00 


j 
1 0906- 20-00-00 


j02407 


§ 0907-00+10-00 
| 0907-00+20-00 


| 09208 


0908.10 
0908-10-10-00 
0908. 10-20-00 


0908-20 
0908+ 20-10-00 
0908 20-20-00 


0908. 30 
0908 30-10-00 
0908 30-20-00 


09.09 


0909-10 
10909. 10-10-00 
| 0909. 10-20-00 


| 
| 0909.20 

0909. 20-10-00 
| 0909+ 20-20-00 


| 0909.30 
1 0909+ 30«10-00 
0909. 30. 20-00 


0909.40 
0909 40-10-00 
0909+ 40-20-00 


0909.50 


0909-50-10-00 
0909- 50-20-00 


09-10 


| 9910.10 
0910.10.10.00 
0910«10+ 20.00 


091 0-20-00.00 


} 


TABLE 9.2) (CONT!) 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


Description of Goods 


a 


CInnamon and cinnamon-tree flowerse 


1 


-Neither crushed nor ground 


-Crushed or ground eeeee © © © © © © © @ 


Cloves (whole fruit, cloves and stems). 


---Neither crushed nor ground 


---Crushed or ground eee © © © © © © © © 


Nutmeg, mace and cardamomse 


-Nutmeg 
---Nei ther 
---Crushed 


-Mace 


---Neither crushed nor ground 


crushed nor ground 
or ground eee © © © © © © 


---Crushed or ground @ ©) 8/ © 6 «6 @¢ ‘© ©« © ¢€ 


-Cardamoms 


---Neither crushed nor ground 


---Crushed or ground eo ee @ © © © © © © © 


Seeds of anise, badian, fennel, 


coriander, cumin, caraway or Juniper 


-Seeds of anise or badian 
---Neither crushed nor ground 


---Crushed or ground « « « « « « e « « «© « e 


-Seeds of coriander 
---Neither crushed nor ground 


---Crushed or ground eee © © © © © © © 8 


-Seeds of cumin 


---Neither crushed nor ground 


---Crushed or ground eee © © © © © © © © © 


-Seeds of caraway 
---Neither crushed nor ground 


---Crushed or ground « « e« « « « « « « « « e 


-Seeds of fennel or juniper 
---Neither crushed nor ground 


---Crushed or ground © ©, 6 (6° 0 «. © «© “e 2 ¢@ 


Ginger, saffron, turmeric (curcuma), 


bay leaves, curry and other spicese 


-Ginger 


---Neither crushed nor ground 


---Crushed or ground oe e © © © © © © © © 


—=SaT hicOn 1s 6 of ¢ 


kg 
kg 


kg 
kg 


kg 


(In accordance with the Harmonized System) 


| Tariffs 
ee — A Keser 
Se BP | MFN | Gen 
aie aeaihs inae fio 
| ; 
| | | 
we \Free MiBoEe 
! 
a (5% | 108 
| 
| | | 
| 
\Free | Free | 12.5% 
ee 15% | 10% 
Potasel eee! 
| | | 
| | 
| | ) 
lFree !Free 20% 
15% 15% | 308 
ae ae 
|Free \Free | 20% 
[54 15 | 308 
5 ! 4 
i ! | 
iFree ‘Free Free 
[5% [5% | 10% 
’ i , 
eae rice: 
| | | 
} 
|; rma 
3 | i 
5 
[Free ‘Free | Free 
58 {38 | 10% 
| | 
\Free | Free | Free 
15% | 5% | 10% 
ee 
iFree ee | Free 
[4 154 | 10% 
| | | 
;Free es | Free 
[5% | 5% ; los 
Free | Free | 125% 
Bis | 5% | 10% 
| 
\ 
| | 
| | 
Free | Free 12.5% 
5% a | 0% 
Free , Free | Free 
| | 
{ | 


Free 


* % 


TABLE 9.2 (CONCL.) 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Code 
or 
Number 


Description of Goods 


091 0.30-00-00 -Turmeric (curcuma) e © ©'e® © © © © © © © 


0910-40 ;-Thyme; bay leaves 


0910-¢40-10-00 | ---Neither crushed nor ground e« « « « « e e | kg Free 
0910+40.20-00 |---Crushed or ground ss eee eee eee | kg 158 
0910-50-00-00 -Curry oe © © © © © © © © © © © © © © © ee | kg Free 
-Other spices | 
0910-91 --Mixtures referred to In Note | (b) to | 
this Chapter 
0910¢91lel0e00 | ---Neither crushed nor ground e« e « « e« e e kg Free 
0910-9] «20-00 ---Crushed or ground eee e@ © © © © ee 8 | kg 5% 
0910.99 --Other spices and other mixtures of 
spices’ 
---Dill seeds 
0910-99e11-00 | ----For sowing, in packages of a weight 
not exceeding 500 g eee ef © © © © @ kg 9% 
0910.99-19-00 | ----Other than for sowing; for sowing, in 
bulk or in packages of a weight ' 
exceeding 500g 9. s « «6 «ee ee «| kg jrree 
SS SOinelr | 
0910-99-91e00 | ----Neither crushed nor ground « « eo « e e ; kg |Free 
0910-99-92-00 ----Crushed or ground ee © © © © © © © © kg 5F 
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Tariffs 

Gen ! GP 

Si le 

| | | 

Free ae 

| | 
| Free = * 

10% |Free 

| 10% ea: 

| | : 

| | | 
| )2.5% t “= * 
| 10% \Free * 
Deh ae 

ie Oe 

! ! i 
| 35% | - * 
| 108 | ~ * 
| 25% j= * 
10% ieee * 
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LEGAL NOTES REFERRED TO THE BOARD 
Chapter 9 BHF 


COFFEE, TEA, MATE AND SPICES 


Notes. 


ihe 


Mixtures of the products of headings Nos. 09.04 to 09.10 are to be classified 
as follows: 


(a) Mixtures of two or more of the products of the same heading are to be 
classified in that heading; 


(b) Mixtures of two or more of the products of different headings are to be 
classified in heading No. 09.10. 


The addition of other substances to the products of headings Nos. 09.04 
to 09.10 (or to the mixtures referred to in paragraph (a) or (b) above) shall 
not affect their classification provided the resulting mixtures retain the 
essential character of the goods of those headings. Otherwise such mixtures 
are not classified in this Chapter; those constituting mixed condiments or 
mixed seasonings are classified in heading No. 21.03. 


This Chapter does not cover Cubeb pepper ("Piper cubeba") and other products 
of heading No. 12.11. 
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Description of Goods 


09.01 Coffee, whether or not roasted or 
decaffeinated; coffee husks and skins; 
coffee substitutes containing coffee in 
any proportion. 
-Coffee, not roasted 
COLO oa ah OOH OOP =| Nrohs, Ke lYexe Wh SalintehXsloles Sh ooo oboona geno mods kg Free Free 11.02¢ - 
OSOseH22. OO) }OOill=_—Decaffesinatedsran sakes oeleite o ann. Cue kg Free Free 11.02¢ = 
-Coffee, roasted 
O90172172.00)(O0)|=—Notmdecafifeinatedaces oman rei ere ari 2 ens kg 4.41¢ 4.41¢ 11.02¢ Free 
O9012 22-0000) =—Decaffeiinatedis = acess terme casts sists are kg 4.41¢ 4.41¢ 11.02¢ Free 
OSOMP SOOO) (OO Coffeewhusks andi Sk iinSmert awe eens kg Free Free 25% = 
0901.40.00]00|-Coffee substitutes containing coffee...| kg 6.61¢ 6.61¢ 11.02¢ Free 
os .02 Tea. 
0902.10.00]00|-Green tea (not fermented) in immediate 
packings of a content not exceeding 3 
dS [55 Boone eMC nro packs palo co } 6 ch Ooo elon S kg Free Free Free = 
0902.20.00]00|-Other green tea (not fermented)........ kg Free Free Free = 
0902.30.00|00|-Black tea (fermented) and partly 
fermented tea, in immediate packings 
of a content not exceeding 3 kg........ kg Free Free Free = 
0802.40.00]00|-Other black tea (fermented) and other 
partly fermented tea......-: ob haves eee come kg Free Free Free = 
03.03 
0903700400 1l00)||Matén seat: «oe. cities tee ious hoch ate here ome kg Free Free Free - 
09.04 Pepper of the genus Piper; dried or 
crushed or ground fruits of the genus 
<Capsicum> or of the genus <Pimenta>. 
-Pepper 
09047141200 )||00|=-Nei'ther crushedwhnons ground... a. kg Free Free N22 ews 3 
OSO4MI12 200) |/O0)/==Crushed Of Oi OUMC aan nn aa mein ene eters kg 5% 5% 10% Free 
03804 ..20 -Fruits of the genus <Capsicum> or of 
the genus <Pimenta>, dried or crushed 
or ground 
O9O4E202 10 | O0(—==Driedne aap ee 6 eo cee cole wena ae kg Free Free ji2teoy. = 
---Crushed or ground 
©9042 208 2400 )|—=-—-Chillt pepoeiee cet cms came eases aa kg Free Free 10% = 
and 
6.61¢ 
per kg 
O9042,202 29100) |= =—-Ot he trian sercanar mee pane enn oe, arise eerie kg 5% 5% 10% Free 
os .05 
0805:007'00'1.00)| Vani Var cioieroletccetcmieieie es esicic.tusicueicmene emcmenetens) kg Free Free 10% = 
OS .06 Cinnamon and cinnamon-tree flowers. 
0906.10.00]00|-Neither crushed nor ground............. kg Free Free 1257 = 


OSO62265100)/'00)|=Crushedioregrounciants. amc creeisicrielol cries ie kg 5% 5% 10% Free 
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03.07 
03907 .00 Cloves (whole fruit, cloves and stems). 
(ojeyeny/ A(@Ley, SHO) Coley | Wi nvelntolWinioly mare wimiG Oc dew sb oe ck bom eh owe kg Free Free 125575 = 
0907/200:20'|' 00) ===Groundis sway cise ceseense niece oe Rene ene ene as kg 5% 5% 10% Free 
03.08 Nutmeg, mace and cardamoms. 
0908.10 -Nutmeg 
COleloys yy Oe 1X9} MoO OW into oWialo Gn aan ob om GM om og aid fe ae oho Ge kg Free Free 20% Free 
©39087410/420) 100) ==Ground Sica cn, aciodeee as eae einer cet ee kg 5% 5% 30% Free 
0308 . 20 -Mace 
©9087.26:410)/'00)|— =U na roulmadbeatwanr © tacts eae eee ene ee ee as kg Free Free 20% Free 
O908'F20'520)||OON——=Grouncdl) ai ceeiene hs © ci ceo nen cee detains kg 5% 5% 30% Free 
0908 .30 -Cardamoms 
OL TOfsHS Ola WOH (eo) COU aveleteintels Soa nosocuddaconddc¢agu oo use how kg Free Free Free a 
©S908530:420))| OO l= =GROUM Cua wane taints ated acne Ment ates) o1y- kg 5% 5% 10% Free 
os .09g Seeds of anise, badian, fennel, 

coriander, cumin, caraway or juniper. 
0909.10 -Seeds of anise or badian 
CoXsoley Keys nie) Colo} Uf ayo {Xo Iniels Gano Gad boaopanocooohoodnooon kg Free Free Free = 
090921020) 00! ===Groundicnwae ac alee cit Beil ee nen mentee ste oe cl 37s kg 5% 5% 10% Free 
O809 .20 -Seeds of coriander 
O909=2075 10) 00) |= =SUNGROUMG Sao sreacictta-s -ac) co oreteueione suet reneis reenter kg Free Free Free = 
OSOSN2O4% 20/00 = —=Groundicm heise sec ac hens a en erate Ses 5 kg 5% 5% 10% Free 
0309.30 -Seeds of cumin 
COsSTOM Mere LO)i-. MRO Ore (Wl alo(xetVimels ain ots once curanonaocoobsodome kg Free Free Free = 
ole foleMnclah vX0)| Kelel rere} Ve iplol ns Go one do esos owe cau ucwo Dy 6 Oe kg 5% 5% 10% Free 
03809 .40 -Seeds of caraway 
CSOSA ORIOVOO l= =UNGROUMCH « -eaeel asic erc asa ce ere eee re men nee Wks) ae kg Free Free Free c 
O9O9N40=20)||O0lli="—=Groundicm tee arc eae te reo ews kg 5% 5% 10% Free 
03909 .50 -Seeds of fennel or juniper 
OLVOE le) OH elem WiayefmeWlalel: 5 so comn ga ooo oboe coher o ceo doe kg Free Free 12.5% = 
O909)/550220) (OO i= GROUT Clara erate nee eee neta kg 5% 5% 10% Free 
09.10 Ginger, saffron, turmeric (curcuma), 

thyme, bay leaves, curry and other 

spices. 
0810.10 -Ginger 
ORIOL KOK, WO) CIS meteeMintel. cdiplincgocoorn Goo abn edo ne OE kg Free Free 12.5% = 
OS1OxsOe.2 Ol OOi= =—GROUNG ase eee a tte e ce aa ae mene at kg 5% 5% 10% Free 
OSN1OF202 00 | OOl=Saf Firome a. accm Ge o.« © crust aus ce cheat Arrant kg Free Free Free — 
OSiOnsOROOHOO|=nUnmernt CG I CCURGUINal snare na ate mee ee ee kg Free Free Free = 
0910.40 -Thyme; bay leaves 
OTe Koha? Kojm Ke) Ore) PW atelofWlalel cyclo Map bom pomonhduooood mob kg Free Free Free = 
OS1O%40520)|'00) ===Grounciean sm wang remnant etn mene mae eae kg 5% 5% 10% Free 
OSG: SOROO MOO) SCURRY crane teiane tar anteeeenki eeereeaeit od tee eee kg Free Free 10% = 

-Other spices 
0910.91 --Mixtures referred to in Note 1 (b) to 

this Chapter 

OL GROMER Ha} oO) Hee Wave fmrelViglels G bin Reto eo pends bad clo kg Free Free 12.5% = 
O910;5911 20) OO ===Grounclian scene als eaenene te ee ie ter eee kg 5% 5% 10% Free 


0310.99 --Other 
---Dill seeds 


APPENDIX 1 (CONCL.) 


CANADIAN TARIFF SCHEDULE 281 
Converted to the Harmonized System 
PAGE O9- 5 


Description of Goods 


0910.99.11|/00|----For sowing, when in packages 


weighing 500 g each or 
0910.99.19|00|----Other 
---Other 
0910.99.91]00}| ----Unground 
0910.99.92|00]| ----Ground 
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CHAPTER 10 
Cereals 
A. Introduction 


HS Chapter 10 covers cereal grains such as wheat, rye, barley, and 
oats. Corn, except sweet corn, is included as are other cereals whether or 
not suitable for use as vegetables. Grains which have been hulled or 
otherwise worked are excluded, with the exception of rice in certain forms 
(e.g., husked, milled, glazed, etc.). 


This Chapter covers, in whole or in part, the 15 Customs Tariff items 
enumerated below: 


4900-1 Buckwheat 

5200-1 Barley, n.o.p. 

5500-1 Indian corn 

5501-1 Yellow dent corn 

5505-1 Grain sorghum 

5600-1 Oats 

5800-1 Rye 

6000-1 Wheat 

6200-1 Rice, uncleaned, unhulled or paddy 

6300-1 Rice, cleaned 

7220-1 Millet seed 

Field seeds, n.oO.p., packages over one pound each: 

7312-1 Grass seeds, n.oO.p., except mixed 

7615-1 Seeds, namely: Field, root, garden ... (pkgs. less than 1 lb.) 
7625-1 Seeds, namely: Canary and celery, ... for manufacture or blending 
71100-7 Prepared foods and beverages ... human consumption; ... animal feeds 


xe Ke KK KH KH KH KH KH HK 


B. Recommendations Made by the Board 


No representations were received respecting this Chapter and, with 
one exception, all changes recommended pertain to revisions in nomenclature. 
The Board notes, for HS item 1007.00.90 (grain sorghum), that the proposed 
specifie duty shown in the draft schedule, $3.80 per tonne, is in error. The 
corrected specific duty, based on the present duty of 5¢ per bushel, should be 
$1.97 per tonne when converted to metric. The Board recommends a correspond- 
ing amendment to the draft HS schedule. In addition, broom corn seed (tariff 
item 7325-1) does not fall in Heading 10.07, but in class 1209.99.99 (new 
1209.99.92). The tariff line was therefore deleted from Heading 10.07 and 
added, as a statistical subheading, in class 1209.99.99 (new 1209.99.92). 


This, and other revisions, are enumerated in Table 10.1 and the 
revised HS draft schedule resulting is presented in Table 10.2. 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 
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TABLE 10.1: BOARD RECOMMENDATIONS 


Chapter 10 - Cereals 


Delete the Supplementary Note and insert footnote code 1 against classes 
1006.30.00.00 and 1006.40.00.00. Add the following footnote at the bottom of the 
appropriate page: 


"If the weight of each package does not exceed 1 kg, include the 
weight of the package in the weight for duty." 

"Si en paquet d'un poids n'excédant pas 1 kg, inclure le poids de 
l'emballage dans le poids pour le droit." 


Reason 
BE MFN GP for 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 
1001.90.00.00 -Other wheat and meslin ... . 3 
Autres froments (blés) et 
méteil 
1005.10.10.00 ---Mais jaune denté (Zea mays 
Vars= INdCNtAaba)miawic 6) eo Gen te 1 
1005.90 =Other: chan Seed tomeimeures «es << 3 
Autres que de semence 
1005.90.10.00 ---Mais jaune denté (Zea mays 
Var. mindentatay. imeien «| cms 1 
1005.90.90.00 ---Other maize (corn) ..... 3 
Autres mais 
1006.10.00.90 ----- Other rice in the husk .. 3 
Autres riz en paille 
1007.00 Change the rates of duty $1.97 . $1.97. - 6 
/tonne /tonne 
1007.00.10.00 Delete this class (transfer to 
1209.99.92) 2 
1007-00.90.00 Delete this class 2] 
1008.30.10.00 ---In packages of a weight not 
exceeding 500.8 0, «neue saben a 


En paquets d'un poids n'ex- 
ecédant pas 500 g 


1008.30.90.00 Renumber 1008. 30.20.00 
---In bulk or in packages of a 
weight exceeding 500g ... ayo 
En vrac ou en paquets d'un 
poids excédant 500 g 


LEGAL NOTES RECOMMENDED BY THE BOARD 
Chapter 10 285 
CEREALS 
Lega! Notese % 


!- (a) The products specified In the headings of thls Chapter are to be classified in those headings only If 
grains are present, whether or not In the ear or on the stalke 


(b) This Chapter does not cover grains which have been hu! led or otherwise workede However, rice, 


husked, milled, polished, glazed, parbol!ed, converted or broken remains classified In heading Noe 
10-066 


2e Heading Noe 10-05 does not cover sweet corn (Chapter 7). 


Subheading Legal Notee 


{.- The term "durum wheat" means wheat of the "Triticum durum" species and the hybrids derived from the 
Inter-specific crossing of "Triticum durum" which have the same number (28) of chromosomes as that speciese 
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Code 
or 
Number 


10.01 
1001 «10.00.00 


100] «90-00-00 


10.02 
1002-00-00-00 
10-03 
1003-00-00. 
10 
90 
10.04 
1004-00-00- 
10 
90 
10-05 
1005.10 


1005-10-10-00 


1005-10.90-00 


1005-90 
1005.90-10-00 


1005-90-90-00 


10.06 

1006-10-00~ 
10 
90 

1006 20-00-00 


1006-30-00-00 


10066 40-00-00 


(1) 


TABLE 10.2: 


SCHEDULE RECOMMENDED BY THE BOARD 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


Wheat and mesl ine 


-Durum wheat « « e e © « © © © « e 


-Other wheat and meslin e« « « « o 


Rye ecoee ee ee © © © © © © © 


Barley coeee eee ee © © © © 


OatSmetmelreteomeltete tele! 6161 eeteme 


=--=-0(ther « « « © «6 e «© © «© © « « 


Matze (corn). 


-Seed 
---Yellow dent corn (Zea mays vare 
indentata) eee © © © © © © 


---Other e « «© e e ee eo 


-Other than seed 
---Yellow dent corn (Zea 
indentata) 


mays vare 


---Other maize (corn) 


oeee @ @ 


Rice@e 


-Rice in the husk (paddy or rough) 
aaa UREN IRIE G5 GO oo GG 6 6 
-----Other rice in the husk 


-Husked (brown) rice « « « « « e« e 


-Semi-milled or wholly milled rice, whether 


or not polished or glazed « « « « 


Kamo ipiieed CO OO OO OO O oH SG 


If the weight of each package does not exceed 
for dutye 


| kg, 


(1) 


(1) 


tonne }Free 


tonne |Free 


tonne 
tonne 


tonne 
tonne 


tonne 


tonne 


tonne 


tonne 


tonne 


tonne 


tonne 


tonne 


tonne 


include the 


tonne !Free 


PAGE 10-3 


= 


Tariffs 


$4.4] $11.02 - 
/tonne /tonne 
$4.4] $11.02 - 
/tonne /tonne 
Free $5.91 - 
/tonne 
Free $2.30 $11-48 - 
/tonne | /tonne 
Free Free $10.37 - 
t /tonne 
Free $1297 $7.87 - 
/tonne /tonne 
Free $3215 $7287 - 
/tonne /tonne 
Free $1297 $7.87 ba 
/tonne /tonne 
Free $3215 $7287 
/tonne /tonne ! 
Free Free Free = 
Free Free Free - 
$5651 $5.5 $22.05 Free 
/tonne /tonne /tonne 
$5.5] $5.5] $22.05 Free 
/tonne /tonne /tonne 


weight of the package in the weight 


Boh 


wl 
as 
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10.07 


sect beet 


1007200200200 Grain sorghum oeeeeeeeee ee © © $661 
| i i/tonne | /tonne /tonne 
| 10008 Buckwheat, millet and canary seed; | 
| 1other cerealse | 
i ( 
| 1008-10-00. =BuckWheatite te 6 (« ete sllelie « oMicH ene teu! e Free | Free $6.89 
| /tonne 
| 0 j ----= Seed 616 6. 6 @: 46 ©) oe '@. 0.961 00:6 6 6, 6. 6 tonne | 
90 “-----Other e «© «© ee ee ee eo wo wo wo ew ew 8 tonne 
1008¢20¢00. —Mi | let coeoee3ueewteeeeeeeee eee Free Free 10% 
{0 | ----~ Seed eoee ef © © © © © © © © © © © Oe kg 
90 -----Other « « © « © © © © © © © © 0 0 8 8 kg 
1008-30 -Canary seed 
1008¢300e10e00 | ---In packages of a welght not ; 
exceed I ng 500 Qeevoeeeeeee ee 0 | kg | 0% 9% 35% 
1008¢30e200¢00 | ---In bulk or In packages of a welght 
exceed | ng 500 Qeeeeeeeee ee 6 @ kg Free Free 10% 
1008¢90-00-00 =Other cereals « «© « seleletelemebe uene teu kg Free Free 4.41¢/kg 


ee 
| Unit xy Tariffs 
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CEREALS 


1. (a) The products specified in the headings of this Chapter are to be 
classified in those headings only if grains are present, whether or not 
in the ear or on the stalk. 


(b) This Chapter does not cover grains which have been hulled or otherwise 
worked. However, rice, husked, milled, polished, glazed, parboiled, 
converted or broken remains classified in heading No. 10.06. 


2. Heading No. 10.05 does not cover sweet corn (Chapter 7). 


Subheading Note. 


1. The term "durum wheat" means wheat of the "Triticum durum" species and the 
hybrids derived from the inter-specific crossing of "Triticum durum" which 
have the same number (28) of chromosomes as that species. 


Supplementary Note. 


1. For goods admissible under subheading No. 1006.30 or 1006.40, when in packages 
weighing 1 kilogram each or less, the weight of the package shall be included 
in the weight for duty. 
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Description of Goods 


10.01 Wheat and meslin. 
LOOM —tOn 


1OOTE SOR 


10.02 


1002.00. 


10.03 


1003.00. 


10.04 


1004.00. 


Maize (corn) 


-Seed 

---Yellow dent corn (Zea mays var. 
indentata) 

---Other 


-Other 
---Yellow dent corn (Zea mays var. 
indentata) 
== ther 
Rice. 
-Rice in the husk (paddy or rough) 
Wild rice 


1006.20. -Husked (brown) rice 


1006.30. -Semi-milled or wholly milled rice, 
whether or not polished or glazed $22.05 


1006.40. -Broken rice $22.05 


10.07 


1007 .00 Grain sorghum 
1007.00. ---Broom corn seed 
1007.00. ---Other tonne 


10.08 Buckwheat, millet and canary seed; 
other cereals. 


1008.10. 
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-Canary seed 
.10}00]---When in packages weighing 500 g each 
or less 
. 90} 00] ---Other 


.00|00|-Other cereals 
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CHAPTER 11 


Products of the Milling Industry ; Malt; Starches ; Inulin; Wheat Gluten 


A. Introduction 


This Chapter contains milled cereal products such as wheat flour, 
corn meal, rolled oats, pearled barley, etc. as well as potato flour and 
flakes, malt and various starches. 


The 25 Customs Tariff items that come under Chapter 11 of the 
proposed HS schedule are as follows: 


3910-1 Starch, ..., n-O-p. 
* 3915-1 Starch or flour of sago, cassava, or rice ... 

3920-1 Rice meal, rice feed ... 
4505-1 Prepared cereal foods, ... (pkgs, not more than 25 lbs.) 
4600-1 Prepared cereal foods, n.O.p. ee. 

5000-1 Buckwheat meal or flour ... 

5100-1 Pot, pearl, rolled, roasted, or ground barley 
5300-1 Cornmeal 
5400-1 Hominy grits, hominy feeds and brewers' corn grits 

5405-1 Corn grits for use in the manufacture of corn flour 
5410-1 Corn grits, n.o.p. 
5700-1 Oatmeal and rolled oats 
5900-1 Rye meal or flour 
6100-1 Wheat flour and semolina 
6930-1 Guar meal 
9015-1 Vegetables ... (processed), for the manufacture of soups ... 
Potatoes, processed, ... whether or not in air-tight cans ...: 

* 9036-1 Potato starch and potato flour 

9037-1 N.o.p. 

DUH OO= eNUtSaotv all Kinds, <i. NeO-ps 
*16700-1 Malt, whole, crushed or ground, n.o.p. 
#16705-1 Malt flour, n.o.p. 

16800-1 Malt flour ...; malt syrup ...3; grain molasses 

49205-1 Drilling mud and additives therefor for use in drilling for oil, ... 
71100-1 All goods not enumerated in this schedule ... not free of duty 
71100-7 Prepared foods and beverages, ..- human consumption;...animal feeds... 


ew Ke KK KK KK K K 


B. Recommendations Made by the Board 


There were no representations concerning Chapter 11 and thus all 
recommendations result from Board's review. In addition to the recommen- 
dations respecting nomenclature, two changes are put forward which pertain to 
rates of duty. 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 
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The first revision concerns HS subheading 1108.13.00 (potato starch) 
which carries an MFN rate of 12.5% for starch used both as a food as well as 
for industrial purposes. This proposed item would, in effect, make potato 
starch when used as a "drilling mud" for oil or mineral exploration (the 
principal industrial application) dutiable at 12.5% compared with a present 
rate of Free. The Board recommends that free entry be restored for industrial 
potato starch. 


Second, it is noted that inulin‘!) is at present admitted free of 
duty if used as a drilling mud (under existing tariff item 49205-1) but that 
this commodity is dutiable at 10.2% MFN (under present item 71100-1) when used 
for other industrial applications. The fact that tariff item 71100-1 accounts 
for most of the trade in HS item 1108.20.00 (see Appendix) is reflected in the 
proposed rate of 10.2%. The Board was of the opinion, however, that duty free 
imports under present item 49205-1 should also be taken into account in this 
instance and favours the use of a trade weighted average. Accordingly, it 
recommends, in order to restore at least in part the prevailing tariff 
treatment, that the proposed rate for inulin under HS item 1108.20.00 be 
revised to 7.5% MFN. 


These two rate changes, as well as recommendations respecting 
nomenclature revisions, are identified in Table 11.1 and are incorporated into 
the revised draft schedule for this Chapter presented in Table 11.2 


(1) Inulin, a plant derivative chemically similar to starch, is normally 


extracted from Jerusalem artichokes, dahlia and chicory roots. 
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TABLE 11.1: BOARD RECOMMENDATIONS 


Chapter ll - Products of the Milling Industry; 


Malt; Starches; Inulin; Wheat Gluten 


Delete the Supplementary Note and insert footnote code 1 against each tariff line 
of classes 1108.11, 1108.12 and 1108.19. Add the following footnote at the bottom 
of appropriate pages: 


"If the weight of each package does not exceed 1 kg, include the 
weight of the package in the weight for duty." 

"Si en paquets d'un poids n'excédant pas 1 kg, inclure le poids de 
ltemballage dans le poids pour le droit." 


Reason 
BP MFN GP for 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 
1102.90.00.00 -Other cereal flours ...... 3 
Autres farines de céréales 
1103.13.90.00 ---Other maize (corn) groats.. 3 
Autres gruaux de mais 
1103.19.90.00 ---Other groats and meals of 
OWiye CEM, 5 56 6 6 6 5 oO 6 5 
Autres gruaux et semoules 
d'autres céréales 
1106.20.10.00 ---Flour of sago or cassava .. 2 
Farines de sagou ou de 
cassave 
1108.11.00.10 ----- Usage alimentaire ..... 2 
1108.12.00.10 ----- Usage alimentaire ..... 2 
1108.13.00.00 Delete the rate of duty 6 


1108.13.00.10 Renumber 1108.13.10.00 
---Food use e e e e e e e e e e 12.5% Wee 5% = 6 
Usage alimentaire 


1108.13.00.20 Renumber 1108.13.20.00 
=== (NdUStrial (non GOOdo se lens). Free Free = 6 


Industriel (non comestible) 


1108.14.00.10 ----- Usage "alimentaire oe. . . . 2 
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Reason 
BP MFN GP hor 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 
1108.19.00.11 ------ Usage alimentaire .... 2 
1108.19.00.21 ------ Usage alimentaire = 2. % “. 2 
1108.19.00.31 ------ Usage alimentaire .... 2 


1108.19.00.40 Renumber 1108.19.00. 80 
----- Other cereal starches ... 2 
Autres amidons et fécules 
de céréales 


1108.19.00.41 Renumber 1108.19.00. 81 


wan oH- Usage alimentaire .... a 
1108.19.00.42 Renumber 1108.19.00. 82 2 
1108.19.00.90 ----- Other starches .. . . « ~ 3 


Autres amidons et fécules 


1108.20.00.00 Change rate of duty 7.5% ice Gy! 6 
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Chapter It 299 
PRODUCTS OF THE MILLING INDUSTRY; MALT; 
STARCHES; INULIN; WHEAT GLUTEN 


Legal Notese a 
!e This Chapter does not cover: 
(a) Roasted malt put up as coffee substitutes (heading Noe 0960! or 21-01); 
(b) Prepared flours, meals or starches of heading Noe 19-01; e 
(c) Corn flakes or other products of heading Noe 19604; i 
(d) Vegetables, prepared or preserved, of heading Noe 20¢0!, 20-04 or 20-05; 
(e) Pharmaceutical products (Chapter 30); or 
(f) Starches having the character of perfumery, cosmetic or toilet preparations (Chapter 33). 


2- (A) Products from the milling of the cereals listed In the table below fall in this Chapter If they 
have, by weight on the dry product: 


(a) a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method) exceeding that 
Indicated In Column (2); and 


(b) an ash content (after deduction of any added minerals) not exceeding that Indicated in 
column (3). 


Otherwise, they fall In heading Noe 23-02. 


(B) Products falling in this Chapter under the above provisions shall be classified In heading Noe 
11-0! or [1-02 if the percentage passing through a woven metal wire cloth sieve with the aperture 
Indicated In Column (4) or (5) Is not less, by weight, than that shown against the cereal 
concerned e 


Otherwise, they fall in heading Noe 11-03 or 11-04. 


Rate of passage through a 
sieve with an aperture of 


53/5) 500 
Starch Ash micrometres micrometres te 


content content (microns) (microns) 
(2) @) (4) (5) 


Wheat and 
ryG@ ee e e 


Barley « e e 


Oats © « e« e 
Maize (corn) 
and grain 

sorghum e e 


Rice e e e « 


Buckwheat e 


3e For the purposes of heading Noe I1-03 the terms "groats" and "meal" mean products obtained by the 
fragmentation of cereal grains, of which: 


(a) In the case of maize (corn) products, at least 95% by welght passes through a woven metal wire 
cloth steve with an aperture of 2 mm; 


(b) In the case of other cereal products, at least 95% by weight passes through a woven metal wire 
cloth sieve with an aperture of 1-25 mme 


4 Wea  eeoe : a 
vi PS 6 Fo Df iete aoke 


(4, OR. +5. ap en aap 
j : : 7 


iMwgerur, Rerddever TELS 
rere a aise 
2. Ape cok 
ite JE Le eee waded bo 
8 -ed as BF! ted te eg Vat ie? alta ay rere weed 


PY cae WER hk nde: atcorsnn ‘aM 


7 ke a 
v =’ 
sAb peopel +f Part mice! Three selyy aval la’ be lean 1 pail re eet} mab btn) 


Miro, «GY toma lg amare 


nf 
im wb) ek’ arn © ecyticla oy dy “Ty jpeOT a Perrys ities oe 
wilt 1a Galt tee ‘ Ml 3.4 gus 
; : , i Ge 
‘a @ sae Al Atiagnteo ef laws ite Ayaes Sit Sebel, “RT io vit “1 
Lé.Pe lie 16 * a-ege é ; »a° ae pat nee 04! ONE 
nl ; F ‘ v% 4 s » ar q (= y Ae 4 a at] Fi v2) 1% } mame wt 
=e eb? i) ol? phiteed wheeler Qaat onto 
va -- SS ee eS —— ae 
> 7 | : 
‘ 7 epee > COG oo 
) er wae «7 14 at ; th 
| i) | a / ne (at? \ga-w? os 
. ( ' » a =s ifere a A 
| . ; be ; a -. _ a. . zi. 7 eel tein an at 7 
| i are genni h : + r 
: ei { b ae tel mA © fe yt 1% 7 nal 
. re 3 a | 42 oe vl 
f 
m . yy eu | ae «6 “ng : 
inven) otto 
. ; | VWaeq Crm , 
a | (= oa ae & Vo 
* i) 
ir | i Me | 
le 
' ats 
— be i q ’ 
———s — iene Se ee 


oui 6 hr@ler® CPoR0s He (ro the “eteee? 7 


rie cee © Qn wh ‘cree wis w& 


= 


ois (OS Hip « 1% eet cop aaey “pin 
s - - 


11-01 
1101-00.00.00 


11-02 


1102.10200-00 


1 102-20-00-00 
110263020000 
1102+90-00-00 


11-03 


1103-1 1200-00 
1103612200200 


1103-13 
1103.13210.00 


1103-13-20.00 
1103213290200 
1103-14-00-00 
1103.19 

1103019610200 


1103219290200 


| 103-221-0000 


| 10329-00200 
11-04 
1104.1 1-00.00 


1104-12-00-00 
1104.19-00-00 


1104.21 00.00 
1104.22.00-00 
1104.23.00.00 
1104229-00-00 


110423020000 


TABLE 11.2: 


SCHEDULE RECOMMENDED BY THE BOARD 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


Wheat or meslin flour 


of wheat or 


Cereal flours other than 
mesline 


-Rye flour ee ¢€ «© € ¢€ © @€ @ 6 "e @ « © © 


-Maize (corn) flour eo e© © 2 © © © © © 


-Rice flour 


-Other cereal flours « « « « « e «© « « « 


Cereal groats, meal and pelletse 


-Groats and meal 

Oh? AY UNSh Op Ce ae Our Oe OOO 6 OS 
—-Of oats eee e © © © © © © © © © © 
--Of maize (corn) 

---Cornmea| oee e © © © © © © © © © 


---Corn grits for use in the manufacture 
of corn flour ©. @ © 6 “6? o 110 40) 6" 6 0. ye 


---Other maize (corn) groats « « « « e« » 
--Of rice 
--Of other cereals 

---Of buckwheate « « © « © © « © 0 © «© 


e @ e@ 6 0 @ © 6 ev e716 ‘6 ‘ee 6 © 


---Other groats and meals of other cereals 


Pellets 
Of ieee Oo CO Orme oO OOOO OO Go Oo 
--Of other cereals eee e © © © © © © © 


Cereal grains otherwise worked (for example, 


hulled, rolled, flaked, pearled, sliced 
or kibbled), except rice of heading Noe 
10-06; germ of cereals, whole, rolled, 
flaked or grounde 


-Rolled or flaked grains 


--Of bar ley eo ee © © © © © © © © © © © 
--Of oats eee ee © © © © © © © © © © 
--Of other cereals « « « «© «© «© «© © © e © © 
-Other worked grains (for example, hulled, 
pearled, sliced or kibbled) 
--Of bar ley eoeeee © © © © © © © © © © 
--Of oats o ‘o ‘0 66 “e je @ 0: 0 (oe © @ ‘e «@ « 
--Of maize (corn) eee e © © © © © © © © 
--Of other cereals « « « « « « «© e © «© © « 
-Germ of cereals, whole, rolled, flaked or 


ground 


kg 
kg 1] -65¢/kg 


kg 


tonne /Free 


tonne |Free 


tonne {Free 


tonne |Free 


tonne |4.5% 
kg Free 


tonne {Free 


kg |ee18 
kg 8.3% 
kg 8.3% 
kg 10% 

tonne | Free 
kg 8.8% 
kg 10% 

kg 8.8% 
kg 8.8% 
kg 8.3% 
kg 8.8% 
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Tariffs 
me 
| MFN | Gen '  @P 
SEE EEE EEE i eS ee | 
aN 
| $5.62 | $15.20 + - 
| /tonne /tonne 
| | | 
rete S| 
eae | $5.62 ies 
| /tonne | /tonne | 
| i | 
i | 30% (- 
{ ‘ H 
|| .65¢/kg | 2«76¢/kg jFree 
| | 
10% | 30% des [x 
| 
| | | | 
{ H 
| | 
| | i : 
($5.62 | $15.20 | = | 
/tonne i /tonne i 
$11.02 | $17.64 } = | 
ie | /tonne | 
$4.50 | $6.75 | - | 
| /tonne /tonne | | 
reees | $6.61 | = 
| /tonne 
4.5% 25% | ~ he 
| Free | 2e76¢/kg | - 
| 
Free ; $1te02 | - 
/tonne | j 
8.1% 20% [4 ‘oe 
| 
| 
8.3% | 22.38 15.5% 
ese | 22.3% 525% ) 
| | | | 
| 
| | | | 
| | | | 
| | | 
| | 
| 
10% | 30% i | 
$11.02 | $17.64 | | 
/tonne /tonne} i 
| 8.8% 23.8% iis | 
; 
| | 
10% 30% | = | 
8.8% 23.8% | 6% 
8.8% | 23-68% | Of | 
8.3% | 23.28% | 505% | 
{ 
{ 
8.8% | 23.88 | 6f 
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PAGE 11-4 
Code 
or 
Number 
11205 
; 
| 1105100000 


| 1105-20-00-00 


11-06 


1106-10 


| 
1106+10+10-00 
1106+10+90.00 


1106.20 


110622061000 
110622090200 


1 106630600200 


11.07 
11071000200 


1107¢20-00-00 


bees 


1108-11200. 


20 
1108-1200. 


20 
1108.13 
1108213-10.00 
1108613020200 
1108-1400. 

10 

20 
1108-19200. 


TABLE VEE 2 2 (COND) 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


leleur, meal and flakes of potatoes. 


| Flour and meal eoe3weee @ © © © © © @ © 


| -Flakes eee fe © © © © © © © © © © © 8 


Flour and meal of the dried leguminous 
vegetables of heading Noe 0713, of sago 
or of roots or tubers of heading Noe 07614; 
flour, meal and powder of the products of 
Chapter 86 


-Flour and meal of the dried leguminous 
vegetables of heading Noe 07-13 
---Guar meal @ 6.0), (6. 6) 6) 6) 16 Oreste 6. 0:6 
——Onilele th Ot? oO OF OO Oo OOO 6 & cae ao 

-Flour and meal of sago, roots or tubers 
of heading Noe 07614 

---Flour of sago or cassava « e e e « « o 
---Other eeeeeee#e8ee¢ ®© © © @ © @ @ 


-Flour, meal and powder of the products of 
Chapter 8 e e e e e e ; e e e e e e e e e e 


) 


Malt, whether or not roastede 


“Nor (ReeknKeel OO oO OM OD Oo Oooo oO 


=ROASTEG 6 6 tole Nel.e uel evel elteuneiiele ei (e 16 


Starches; Inuline 


-Starches 

--Wheat starch « e « e « e 
a mse nme Food use eee ee 
----- Industrial (non food) 
--Maize (corn) starch e e 
-----Food use eeeeee 
----- Industrial (non food) 
--Potato starch 

---Food use eee ef © © © 
---Industrial (non food) . 
--Manioc (cassava) starch 
| Food use eoeee @ @ 
----- Industrial (non food) 
--Other starches « « e e e 
----- Rice starch 

see eaten eee ae FOOds USC: emte Mell elle. eilen eo felieneirelicn se 
------ Industrial (non food) e« « « « « « e 
Sem Sago starch 

ee Food USO ‘e ‘e 6 ie, \e ‘e) « «50  @¢ «@ «. ¢ 
------ Industrial (non food) « e« « « « « « 
-----Arrowroot starch 

i ase ee aaa Food USO e © @ @@e@e5csweveee7¢«+¢«e 
beste eames Industrial (non food ) ele © © 0) 6 


eeeeee 


kg 
kg 


kg 
kg 


kg 


kg 
kg 


kg 
kg 


kg 
kg 


kg 
kg 


kg 
kg 
kg 
kg 


kg 
kg 


kg 
kg 


Free 
10% 


1 .65¢/kg 


0. 73¢/kg 


|0.73¢/kg 


2e21¢/kg 


2-21¢/kg 


ies 
Free 
1.65¢/kg 


Tariffs 
eae ea 
eo 
ae ar 
| | | | 
| | | | 
| 12.58 | 254% | - 
| tog | 258 nee | 
j } | 
el shea 
Ge thas 
| | : | 
4 
| | | 
| | 
| 
Free 25% {; = | 
10% ; 30% — 
: | | | 
| | | | 
|1.65¢/kg{| 2+76¢/kg | Free 
‘ | ' 
{10 | 30% | = : 
| | | 
H | 
¥ | 35% | - | 
j 
eee i : 
| | | : 
|! 10¢/Kg | 1.65¢/kg | - | 
| 
| 106/xa| 1.65¢/kg | - | 
| 
ant eo 
| 
t { H { 
| | | 
i > 
iad 4e41¢/kg | 1648¢/kg | 
} { 
| 
es 4.41¢/kg ts 
| | 
12.5% | as - 
Free iu 2D - 
| 1.65¢/kg| 2 76¢/kg | Free 
2¢/kg 3e7¢/kg | 08¢/kg 


(1) If the welght of each package does not exceed | kg, Include the welght of the package In the 
welght for dutye 
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(In accordance with the Harmonized System) 
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PRODUCTS OF THE MILLING INDUSTRY; MALT; 
STARCHES; INULIN; WHEAT GLUTEN 


Chapter does not cover: 

Roasted malt put up as coffee substitutes (heading No. 09.01 or 21.01); 
Prepared flours, meal and starches of heading No. 19.01; 

Corn flakes and other products of heading No. 19.04; 

Vegetables, prepared or preserved, of heading No. 20.01, 20.04 or 20.05; 
Pharmaceutical products (Chapter 30); or 


Starches having the character of perfumery, cosmetic or toilet 
preparations (Chapter 33). 


Products from the milling of the cereals listed in the table below fall 
in this Chapter if they have, by weight on the dry product: 


(a) a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric 
method) exceeding that indicated in Column (2); and 


(b) an ash content (after deduction of any added minerals) not exceeding 
that indicated in column (3). 


Otherwise, they fall in heading No. 23.02. 


Products falling in this Chapter under the above provisions shall be 
classified in heading No. 11.01 or 11.02 if the percentage passing 
through a woven metal wire cloth sieve with the aperture indicated in 
Column (4) or (5) is not Jess, by weight, than that shown against the 
cereal concerned. 


Otherwise, they fall in heading No. 11.03 or 11.04. 


Rate of passage through a 
sieve with an aperture of 


315 500 
Starch Ash micrometres micrometers 
content content (microns) (microns) 


(2) (3) (4) (5) 


45% 2.5% 80% 
45% 3% 80% 
45% 5% 80% 
Maize (corn) 
and grain 
sorghum.... 45% 2% = 
45% 1.6% 80% 
Buckwheat... 45% 4% 80% 


3. For the purposes of heading No. 11.03 the terms "groats" and "meal" mean 
products obtained by the fragmentation of cereal grains, of which: 


(a) 


(b) 


in the case of maize (corn) products, at least 95% by weight passes 
through a woven metal wire cloth sieve with an aperture of 2 mm; 


in the case of other cereal products, at least 95% by weight passes 
through a woven metal wire cloth sieve with an aperture of 1.25 mm. 


Supplementary Note. 


1. For goods admissible under item No. 1108.11.00, 1108.12.00 or 1108.19.00, when 
in packages weighing 1 kilogram each or less, the weight of the package shal} 


be 


included in the weight for duty. 
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Converted to the Harmonized System 
PAGES dos 


Description of Goods 


11201 
1101.00.00|00/Wheat or meslin flour................... tonne Free Sone2 Salts) 2X0) = 
11.02 Cereal flours other than of wheat or 
meslin. 
IHO2wIOOO LOOTSRVE™ FNOUR eas. oo mun a aied Metin Re camera etnies ce Gr 3 tonne Free $2.81 $5.62 = 
1102 20),00)| OOll=Manizen (Corn) f llOUin ae aie cee teetin. ooeonuene kg 10% 10% 30% = 
AOD IO).O0 OOS RICEMNOUS wapacraGie.«, 6 stim fe eieen ey sits agt-3 4 kg 1.65¢ 1.65¢ 2.76¢ Free 
11O2e9OTO01'O0)|(<O't he terrain oka yonce see Rac ea eee oes 5 jE Eke! 10% 10% 30% = 
11.03 Cereal groats, meal and pellets. 
-Groats and meal 
HHOSMAT OOH OO =O fa "WIE ANC rc ane cat ete lao Sone PT UA ce Fee. Shs tonne Free $5.62 S15 520 = 
M1OSieei22.O0) OO =OF tOatserasa. 02 <0 6 cots eect ae een iety spe 6s tonne Free Saino? $17.64 = 
AMOShIC --Of maize (corn) 
MOScl Smo TOO =—=—CORMMEA I sia -cacii scons fo cic) DLorenenewomememe: emsacuionen tonne Free $4.50 SGraie = 
1103.13.20|00|---Corn grits for use in the 
ManuUractUunevor (COP lOUtpermemeninesn ene eer tonne Free Free $6.61 mS 
1s OSes SECO NOO | =—=Ot mele a aycitos i a 1's pels oan ance eine omen tonne 4.5% 4.5% 25% = 
| WOK a Ie FOO} KOXO) OL Gk Ppa CKeNe Sia nent ee oe tep ihe eo On sno Goo 56.5 ondmen kg Free Free 2.76¢ = 
V1O3eR19 --Of other cereals 
THOS 1O1O0|e—-OF) buckwheat. .s5..5.0 ome aa omens eee tonne Free Free $11.02 = 
AMOS 9E.90)|OOl =O these sect. i odio cm) be a eee soe ee kg 8.1% Se 1% 20% 5% 
-Pellets 
DIOSMe tl sOOMOO}H—OF WHEAT dip cis cus o wien s Seco eee emer eneeaics Gees kg 8.3% 8.3% PIAL Wh 55% 
1HOSe29F 00) OO)ll-—-Of vothermcerealse a1.) ene aretcne sere kg 8.3% 8.3% Pe) Wh 5.5% 
11.04 Cereal grains otherwise worked (for 
example, hulled, rolled, flaked, 
pearled, sliced or kibbled), except 
rice of heading No. 10.06; germ of 
cereals, whole, rolled, flaked or 
ground. 
-Rolled or flaked grains 
iOS ets OO100) |= =O farbarmiey sch. an, cvyRy annie naneien aetenns coer: Seven kg 10% 10% 30% a 
THOASN 2. OOOOH =< OF COAT Sic. bios. ais eee eee nah ean eres eae tonne Free Soe $17.64 = 
110424119 200)|(OOl|=-Ofmother cereal Same nena tern ei kg 8.8% 8.8% Damsie 6% 
-Other worked grains (for example, 
hulled, pearled, sliced or kibbled) 
Od A210 }OOl= =O Te Damien ie. a. orn en etna mons erin beeen kg 10% 10% 30% 9 
10462200 (OO|=-Ofecoats.) aaa ceoean eae a ee ee cate kg 8.8% 8.8% 23.8% 6% 
ROL ASP KOvO) XO) coe. TieNiraS? KUM MDA a bo noe goon hkoocupogoo kg 8.8% 8.8% 23.8% 6% 
11104429500) O0)l--OfmothenmcerealS ery aee aan eres ee kg ih, ev 8.3% 23.8% a) Sh 
1104.30.00]00|-Germ of cereals, whole, rolled, flaked 
OGEGMOUNC Star ce 5 mene unten chm meager kg 8.8% 8.8% 23.8% 6% 
11.05 Flour, meal and flakes of potatoes. 
AMOS MAOZKOOHOON=Flloumeandemeal mcs tiemaores csc te eareea c ne kg 12D 125% 25% ce 
IMOS#20) OOOO) = ElAKSS . Byateveates ccctetet pete ene ec cokes, weero ie wietare kg 10% 10% 25% = 


APPENDIX 1 (CONCL.) 


nut CANADIAN TARIFF SCHEDULE 


Converted to the Harmonized System 
PAGE 11- 4 


Description of Goods 


Flour and meal of the dried leguminous 
vegetables of heading No. 07.13, of 
sago or of roots or tubers of heading 
No. 07.14; flour, meal and powder of 
the products of Chapter 8. 


-Flour and meal of the dried leguminous 
vegetables of heading No. 07.13 
---Guar meal 

=——Other 


=F our andimeal tof “sage, sroots ior 
tubers of heading No. 07.14 

———FlOun Of Sago ancdicassava 

= Oe ie 


-Flour, meal and powder of the products 
of Chapter 8 


11.07 Malt, whether or not roasted. 
Omer Ole -Not roasted 


I GKOME sPAO's -Roasted 


11.08 Starches; inulin. 


-Starches 
TO Seen --Wheat starch 
Food use 
Industrial (non food) 
tMOSmaior --Maize (corn) starch 


Industrial 
tl OGratiare --Potato starch 


Industrial (non food) 
1108. : --Manioc (cassava) starch 
Food use 


1108. 


starches not specified 
other headings 
Food use 


11.09 


1109.00.00/00|Wheat gluten, whether or not dried 


CHAPTER 12 


Oil Seeds and Oleaginous Fruits; Miscellaneous Grains, 


Seeds and Fruits; Industrial or Medicinal Plants; Straw and Fodder 


A. Introduction 


Chapter 12 covers seeds and fruits of a kind used for the extraction 
of edible or industrial oils and fats, for sowing or for other purposes. 
These seeds and fruits may be whole, broken, crushed, husked, or shelled. 
Also included are flours or meals of these oil seeds or oleaginous fruits 
(except of mustard seed), miscellaneous grains, other seeds and fruits (such 
as locust beans, sugar beet and sugar cane) and industrial or medicinal plants 
as well as straw and fodder. Among the products excluded from this Chapter 
are solid residues resulting from the extraction of vegetable oil from oil 
seeds or oleaginous fruits. 


Chapter 12 covers, in whole or in part, 68 Customs Tariff items. 
These are enumerated below: 


2400-1 Chicory roots, raw or green with or without leaves 
2500-1 Chicory, kiln dried, roasted or ground 
* 3500-1 Hops 
* 4720-1 Calabar beans 
6900-1 Straw 
* 6910-1 Hay 
Feeds, n.o.p., for animals and poultry, and ingredients ... therein: 
6921-2 Other than the following, not containing dairy products 
* 6929-1 Alfalfa meal or grass meal 
* 7000-1 Flaxseed 
* 7100-1 Hemp seed for agricultural purposes 
* 7105-1 Timothy seed 
Clover seed, including alfalfa seed: 
7lll-1 Other than the following 
7112-1 White (ladino), sweet, and common white (White Dutch) 
7115-1 Tree seeds for reforestation purposes only 
7200-1 Field and garden seeds not specified as free ... 
7215-1 Seed of the sugar beet, for agricultural purposes 
7225-1 Bent grass seed, not to include red-top grass seed 
Field seeds, n.o.p.; packages over one pound each: 
7301-1 Other than the following 
7302-1 Blue grass 
7303-1 Brome grass 
7304-1 Chewing's fescue 
7305-1 Meadow fescue 
7306-1 Orchard grass 
7307-1 Poppy 
7308-1 Red fescue 
7309-1 Rye grass 


* Ke KK K K 


* KK KK KK K K 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 


BIL 


Oi 


* 7310-1 
* 7311-1 
7312-1 
7313-1 
7320-1 
7325-1 
T4H00-1 
10L0=1 
7615-1 
7625-1 
* 7700-1 

7920-1 
* 8600-1 


we KK OK 


8744-1 

* 9012-1 
9015-1 
9040-1 
9050-1 
10900-1 
*10905-1 
*11305-2 
#14005-1 
20400-1 
20500-1 
#23500-1 
*#23800-1 
*27600-1 
*27605-1 
*27610-1 
*27615-1 
*27620-1 
*27625-1 
*27630-1 


27701-1 
27702-1 
27703-1 
27704-1 
27705-1 
54005-1 
54010-1 
66325-1 
71100-1 


Tall oat grass 
Wheat grass 
Grass seeds, n.O.p.-, except mixed 
Mixed grass seeds 
Cotton seed 
Broom corn seed, ... (pkgs. over 1 lb.) 
Seeds ... parsley, parsnip, beet ... onion 
Root, garden and other seeds, n.o.p., .-- (pkgs. over 1 lb.) 
Seeds namely: Field, root, garden and other ... 
Seeds namely: Canary and celery, ... for manufacture or blending 
Beans, viz: Tonquin ... locust ...; locust bean meal 
Trees, being seedling stock for grafting ... 
Beets for the manufacture of sugar 
Vegetables, fresh, in their natural state ...: 
Turnips and rutabagas 
Soya bean flour ... manufacture of glues and adhesives 
Vegetables, ... (processed), for the manufacture of soups ... 
Dried herbs ...: Basil, bay laurel, marjoram, mint ... thyme 
Vegetable materials for use as flavourings, n.o.p. 
Nuts*ofvabikinds> n.ocpe.... 
Peanuts, green, in the shell ... 
Copra or broken cocoanut: meat ... 
Shredded sugar cane 
Drugs, such as barks; flowers, roots <.. 
Roots, medicinal, ... alkanet, ginseng ... liquorice, ... unground 
Liquorice fibres, ... ground or sifted 
Rice hulls 
Mustard seed 
Rape seed 
Sesame seed 
Sunflower seed 
Castor beans 
Soya beans 
Palm kernels 
Oilcake and oilcake meal, including pellets or other shapes: 
Cottonseed 
Linseed 
Peanut 
Soya bean 
All other, of vegetable origin 
Grasses, seaweed, mosses and vegetable fibres ... 
Grasses n.O.p.; bagasse of sugar cane ... 
Sea-weeds or sea plants, ... for feeding animals 
All goods not enumerated in this schedule ... not free of duty 


B. Recommendations Made by the Board 


No submissions were received specific to this draft Chapter and only 


one recommendation is made, consequent to the Board's own review, which 
relates to a change in proposed rates. 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 


this Chapter. 


Item 1208.10.10.00, soya bean flour, concords with present item 
9012-1 (Soya bean flour used in the manufacture of glues and adhesives). The 
Board notes that, whereas free entry is permitted under current tariff item 
9012-1, in the draft HS schedule a duty of 10% MFN would be imposed on soya 
bean flour for glues/adhesives. The Board recommends the restoration of 
present duty-free admission for this end-use and has therefore amended HS 
subheading 1208.10 accordingly to include such provision. 


This rate change, and all nomenclature revisions, are shown in Table 
12.1 and the amended HS draft schedule resulting is presented as Table 12.2. 


The transfer of broom corn seed (tariff item 7325-1) from Heading 
10.07 to class 12.09.99.99 (new 1209.99.92) should be noted. 


oe 
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TABLE 12.1: BOARD RECOMMENDATIONS 


Chapter 12 - Oil Seeds and Oleaginous Fruits; Miscellaneous Grains, 


Seeds and Fruit; Industrial or Medicinal Plants; Straw and Fodder 


In order to assure that tariff items 1208.10.10.00 and 1208.90.10.00 are properly 
administered, the following Canadian Legal Note is recommended: 


HS Code 


1206.00.00.20 


1206.00.00. 90 


1207.90 


1208-220.10..00 


1208.10. 11,00 


1208.10.19. 00 


1208.10.20.00 


1208.90 


"For the purposes of tariff item nos. 1208.10.10.00 and 
1208.90.10.00, the term "flour" only covers products of which more 
than 50% by weight passes through a no. 5 bolting cloth with an 
average mesh aperture of 0.263 mm." 

Au sens des numéros tarifaires 1208.10.10.00 et 1208.90.10.00, on 
considére comme "farines fines" seulement les produits qui passent 

a travers une toile a tami n° 5 d'une ouverture moyenne de maille 

de 0,263 mm dans une proportion égale ou supérieure a 50% en poids." 


Reason 
BP MFN GP Oe 
Description of Goods Rate Rate Rate Change 
-<---- Ole Oplll Coweeowtem 6 5 6 6 2 
Pour l'extraction d'huile 
----- Mole Cnnaiio USES 6 6 5 6 6 6 3 
Pour d'autres usages 
-Other oil seeds and oleaginous 
fruits e es e J e e e e es e e e 3 
Autres graines et fruits oléa- 
gineux 
Delete the rate of duty 
---Farines fines e e e e e e e e 6 
New class 
----For use in the manufacture 
of glue or other adhesives . Free Free ~ 6 
Utilisées dans la fabrica- 
tion de colles ou autres 
adhésifs 
New class 
----Other ° e® e ° e e e ° e e ° 10% 10% baa 6 
Autres 
Sassy Gees) 46 6 6 G 6 o 6 2 


-Of other oil seeds or oleaginous 

EULESS Mis peceteuce) vellemic 1 sts ales elke 3 
D'autres graines ou de fruits 

oléagineux 


HS Code 
1208.90.10.00 
1208.90.20 


1209.19.10.00 


1209.19.90.00 


1209.22.00. 90 


1209.23.00.90 


1209.29.00 


1209.30.10.00 


1209. 30.90.00 


1209.90 


1209.91.10 


1209.91.10.90 


TABLE. 2a CONT.) 


Description of Goods 


=== amine Smiines 28h. "so 6 « e+ « 
---Autres farines . . « « e e« e 


---In packages of a weight not 
exceeding1500 Gav sus eu. « 
En paquets d'un poids n'excé- 
dant pas 500 g 


Renumber 1209.19.20.00 

---In bulk or in packages of a 
weight exceeding 500g ... 
En vrac ou en paquets d'un 
poids excédant 500 g 


oem Dae om ene Other eclovers ® e e e e e e 
Autres tréfles 


----- OUINEIO WESOUSS 56 56 6 6 6 oO ¢ 
Autres fétuques 


--Other seeds of forage plants . 
Autres graines fourrageéres 


---In packages of a weight not 
exceeding, S00G 0 Beue. late «6 
En paquets d'un poids n'excé- 
dant pas 30 g 


Renumber 1209. 30.20.00 

---In bulk or in packages of a 
weight exceeding 30g... . 
En vrac ou en paquets d'un 
poids excédant 30 g 


-Other seeds, fruit and spores, 
of a kind used for sowing... 
Autres graines, fruits et 
spores, a ensemencer 


---In packages of a weight not 
Chidexevexoliiines SOO) (2 6 o 6 oO mo oO 6 
En paquets d'un poids n'excé- 
dant pas 500 g 


----- Other vegetables". su. < 
Autres légumes 


Reason 
for 


Change 


2 


2 


Bul 


BiL6 


HS Code 


1209.91.90 


1209.91.90.90 


1209.99 


1209.99.91.00 


1209.99.99.00 


1209.99.92.10 


1209.99.92.90 


1211.90.00 


1212.90 


TABLE 12.1 (CONT.) 


BP 
Description of Goods Rate 


Renumber 1209.91.20 

---In bulk or in packages of a 
weight exceeding 500g ... 
En vrac ou en paquets d'un 
poids excédant 500 g 


----- OUher vegetables iene secicuns ns 
Autres légumes 


--Other seeds, fruit and spores 
Autres graines, fruits et 
spores 


----Seeds in packages of a 
weight not exceeding 500 g 
Graines en paquets d'un 
poids n'excédant pas 500 g 


Renumber 1209.99.92 

----Seeds in bulk or in packages 
of a weight exceeding 500 g; 
fRULGE ANG SPOVesima: ‘sa\e.senceume 
Graines en vrac ou en 
paquets d'un poids excédant 
500 g; fruits et spores 


New class (from 10.07) 
----- lio Goa) «o 6 6 GO 6 6 c 


Sorgho a balais 


New class 
ee oon Other e e e ° ° e e e e e ° 


-Other plants and parts of 
plants (including seeds and 

fe ORR Pr Reg a OA be 
Autres plantes, parties de 
plantes, graines et fruits 


-Sugar beet and sugar cane; 
other fruit stones and kernels 
and other vegetable products . 
Betteraves a sucre et cannes a 
sucre; autres noyaux et amandes 
de fruits et autres produits 
végétaux 


MFN 
Rate 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 


HS Code 


TABLE 12.1 (CONCL.) 


Description of Goods 


1213.00.00.90 Renumber 1213.00.00. 20 


1214.90 


bon ta na and Husks e ° e e e e e e e e e 
Balles 


=Ovuher forage products Ws a 3 
Autres produits fourragers 


1214.90.90.10 ----- Lucerne (alfalfa), dried 


(cured), in bales or loose 
Luzerne, séchée, en balles 
ou en vrac 


1214.90.90.20 ----- Clover, dried (cured), in 


IVES! OVP Iles 6 6 6 G6 6 6 
Trefle, séché, en balles ou 
en vrac 


1214.90.90.30 ----- Other hay, dried (cured), 


ia) lle) @Fe MOOSE « 6 6 6 G 
Autres foins, séchés, en 
balles ou en vrac 


1214.90.90.40 ----- Rutabagas for feed .... 


Rutabagas pour l'alimenta- 
tion des animaux 


1214.90.90.90 ----- Other forage products... 


Autres produits fourragers 


BP 
Rate 


MFN 
Rate 


GP 
Rate 
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Reason 
for 


Change 


‘Se. 
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LEGAL NOTES RECOMMENDED BY THE BOARD 


319 
Chapter |2 
OIL SEEDS AND OLEAGINOUS FRUITS; 
MISCELLANEOUS GRAINS, SEEDS AND FRUIT; 
INDUSTRIAL OR MEDICINAL PLANTS; STRAW AND FODDER 

Legal Notes. 
|. Heading No. 12.07 applies, inter alla, to palm nuts and kernels, cotton seeds, castor oll seeds, 

sesamum seeds, mustard seeds, safflower seeds, poppy seeds and shea nuts (karite nuts). It does not 

apply to products of heading No. 08.01 or 08.02 or to olives (Chapter 7 or Chapter 20). 
2. Heading No. 12.08 applies not only to non-defatted flours and meals but also to flours and meals which 

have been partially defatted or defatted and wholly or partially refatted with their original olls. 

It does not, however, apply to residues of headings Nos. 23.04 to 23.06. 
3. For the purposes of heading No. 12.09, beet seeds, grass and other herbage seeds, seeds of ornamental 

flowers, vegetable seeds, seeds of forest trees, seeds of fruit trees, seeds of vetches (other than 

those of the species "Vicia faba") or of lupines are to be regarded as "seeds of a kind used for 

sowing". 

Heading No. 12.09 does not, however, apply to the following even if for sowing: 

(a) Leguminous vegetables or sweet corn (Chapter 7); ‘a 

(b) Spices or other products of Chapter 9; * 

(c) Cereals (Chapter 10); or 

(d) Products of headings Nos. 12.01 to 12.07 or 12.I1. 
4. Heading No. 12.11 applies, inter alia, to the following plants or parts thereof: basil, borage, 

ginseng, hyssop, liquorice, all species of mint, rosemary, rue, sage and wormwood. 

Heading No. 12.1! does not, however, apply to: 

(a) Medicaments of Chapter 30; 

(b) Perfumery, cosmetic or toilet preparations of Chapter 33; or 

(c) Insecticides, fungicides, herbicides, disinfectants or similar products of heading No. 38.08. 
5. For the purposes of heading No. 12.12, the term "seaweeds and other algae" does not include: 

(a) Dead single-cell! micro-organisms of heading No. 21.02; 

(b) Cultures of micro-organisms of heading No. 30.02; or 

(c) Fertilisers of heading No. 31.01 or 31.05. 
Canadian Legal Note. 

* 


For the purposes of tariff item Nos. 1208.10.10.00 and 1208.90.10.00, the term "flour" only covers 
products of which more than 50% by weight passes through a No. 5 bolting cloth with an average mesh 
aperture of 0.263 mm. 


Airings 1s. vitae <a: lanktez seen 
ie onan Fi 1? eA areas) wien De 
4o8 pga fF wta 


aves ehoees Gh Stell OF vi § diy ol omer a eoaal itiaten et a 
rita deaf 2 View COTEDA ET bag ie 644 Cree 
, oi Eh « St a? ana he off Yop, ec 


(pi ageut m& Vp einen ,eoeew ie 84 Sart oe Se ® Ae Pted toe ela) 
Gard actar meicter 1) sees perry Hie eee eee Tem ta wee 8 unt 
ust fee Anite ¢ FS ae co cere Me ye eorognl any penn 
{ ~ 


es em eee re ‘eae teeeré | for wet 00.50 am. 
i mit (400 Pome > oni intel ele aired 
. nt oe 
V metcek) © iP ee %@ fi ores 
a ia - ie 
~ afol “wre sere <8 
ci Le im 09 48 2 eno lthawl ie emotes - 


ridad Aguas ern Tie, WY ie of oF alte wat! eee tage ‘ius a r 
meeient (ie. rhe a9 pyteers:t | + to ebony Tis wah sept?” Seema a 


<i {25 (Wrest ofan eran 1) et wv leet 
is arte, 4 ‘cies lee’ isnt 
eh aie) pul te igen Pel (Of, oo. G14 as | ware ie, : 


i rT (i ledg a WIRE ME Hie ff , 20] 1) Oe Le.) L o* tat ta Femrens aD 
‘ , a ; es 
5) 1 « “SRE 4 | CL ee 4 aha® al gn wyatt ha eres Se 7 
i i. a pyre en ne. ape” O-w vd hve ‘inoretipea ved i = 
i * Lien. 4 40) pnt 6 va esa "% outs " 
m3 io,8 , OR how nei a 
om tsbed ts i 
s 
a alts eee ON OO G4," my, ey o,95, eG t ot qe. 8 paae hq See 
; she Ale Sete pallid © ue © ORE GhPEr Pi ie oe RO leoh owe Bees Fe 
we I 8 : 
4 
* a 
te 
0 i , 
, _ 


Code 
or 
Number 


12.01 
1201 -00-00-00 


12-02 


1202-10-00-00 


1202.20-00-00 


12.03 
1203-00-00-00 


12.04 
1204.00-00.00 


12.05 
1205-00-00-00 


12-06 
1206-00-00. 


10 


20 
90 


12.07 


1207210200200 
| 207¢20-00-00 
1207+30-00-00 
1207+40-00-00 
1207250-00-00 
1207-60-00-00 
12079] «00-00 


1207292200-00 
120729920000 


TABLES L226 


SCHEDULE RECOMMENDED BY THE BOARD 


Sy il 
CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 
(In accordance with the Harmonized System) 
___ PAGE 12-3 
es et eine Se eal nome 
Unit | Tariffs | 
Description of Goods of (lees (aera | ee aaa an ex 
Meas e BP ! MFN Gen | __SP | 
— ee 
\ i i 
Soya beans, whether or not broken « « « « «! kg Free Free 10% | - 
| | | 
Ground-nuts, not roasted or otherwise | | | 
cooked, whether or not shelled or brokene | | | | 
| | 
-In shell oe oh ee) ee ee eh eer 6 6 es) 6 6 ih KG iFree ree ' 10% | = | 
~Shelled, whether or not broken « « « « « e | kg Free |Free 10% eae | 
| | 
| 
Copral te tetetic el ct cv elveh oemet ob eteae! 6) ems kg ter Free | 10% ibe | 
' } 
| | 
| | | | 
Linseed, whether or not broken « « « « « « «| tonne|Free Free | 10% ; = i 
H i 
io | : 
Rape or colza seeds, whether or not | 
brokenitelct eter ot ence teh ou ome Rete elle ws lle tc kg Free Free 10% 0 = 
ears | | 
Sunflower seeds, whether or not broken e e e Free Free 10% | - i 
as Rr Sevlitey DOGS FSB FAB OOGBE kg | 
eet oe aa For oil extraction S16! 0. @ 0° 10” 6 6" 6 © kg i | * 
as a as For other uses ee) 6). 617.6, @ 6. ee @ @ 1s: kg | * 
| | 
| | 
Other of! seeds and oleaginous fruits, | i 
whether or not brokene | | | 
H ' 
Strela’ MRS. Gel ERIS 0 6 G6 Oo G6 Oo oo S | kg Free | Free 10% | = } 
| 
-Cotton seeds 6010 (0: 017-67 oF 6 6 6 “e “0: 'e te “e kg Free bgee 10% = 
H } 
~Castor oll seeds + « os eee oe wo oe | kg Free Free 10% | = 
| 
=SOSaMuM | -SOCGS Mel cll omtsmlemtcitc ica e io Moll cn ciietie kg Free Free 1 0% = | 
—Mustard SOOUSH cet cthewct of ctie oie Wel Vote tice kg Free Free 10% = | 
SSeieheir Seeks: 5-66 GO 6 oO SOG OG Oo 66 kg Free Free 10% = 
if 
-Other oi! seeds and oleaginous fruits | oO 
--Poppy seeds eo @ le © @ ele 8 © “e © “6 “e ‘e kg Free Free 4.41¢/kg a 
--Shea nuts: (karite nuts) <2 6 ee. 6 es] kg Free Free 6-6! ¢/kg = 
SOM f a tieth OG Or. 0: O06 eee te oe kg Free Free 22-05¢ = 


| 
| 


% pape 


PAGE 12-4 
Code 

or 
Number 


ieee 


| 1208.10 
| 1208-10611 +00 


1'208-10+19-00 
1208+ 10-20-00 
1 1208-90 
1 208+90+10+00 
1208-90-20. 
10 
20 
90 


12-09 


120961 100200 
1209.19 
1209-19«10200 


1209619020200 


1209221 -00-00 

1209222200~ 
10 
20 


12092252006 
10 
20 
90 

| 209224200200 


| 209225200200 


| 20926-00200 
1209e29200~ 


1209-30 
1209-30-10.00 
1209+ 30+20-00 


TABLE 222 (COND) 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


{Flours and meals of ol! seeds or oleaginous 


-Of soya beans 
=== |OUtS 

or other adhesives e e eo e 
= —Onhnels 
---Meals eee ee © &© © © &e 8 


-Of other oil seeds or 


---In packages of a weight not 
500 OG fie Tee 6 6 Ve @. 8) ererre 
---In bulk or in packages of a 
exceeding 500 g « e «© « «© o 


-Seeds of forage plants, other 
beet seed 
--Lucerne (alfalfa) seed « « e 
--Clover (Trifolium sppe) seed 
a Real oo 6 Go OG O&O Oo 
orm Sweet e 0« « © « ce e 
Ss Other clovers e e e 
--Fescue seed 
SSS Creeping red fescue 
-----Meadow fescue e e e 
oe cee Other fescues « « « e« 
--Kentucky blue grass (Poa 
SCCCi Pence el ele) of elle. 6 


° 
e 
e 
oo ee @ @ @ 
e 
e 


Lolium perenne Le) seed « e 
--Timothy grass seed « « « e« e 
--Other seeds of forage plants 
ea Bent grass 
ogre Brome graSS e «© e e e « e 


----- Crested wheat « e «© « « « 


re Oiintcie Cea were oO were 5 


principally for their flowers 
---In packages of a weight not 
30 g 
---In bulk or in packages of a 
exceeding 30 g 


o © © © @¢ © @ © @ © <6 


srene Bluegrass (excluding Kentucky) 


frults, other than those of mustarde 


----For use in the manufacture of glue 


oeoee ef @ @ 
oee @ @ 
ee ‘¢- 8 @ 


oleaginous fruits 


---Flours ¢ ¢ 6 © © © 6 6 @¢ © & © 0 © 8 © 6 
CINE oO 6 O86 OO OOO O66 6 O66 5 
Tiiseree Ts Cottonseed oeee @ © © © © © © © © 
oe aa Corn eee e@ © © © © © © &e © © © © © 
dered ates Oniicm oO Doo OOO Oo OO OO oO oO 66 6 
Seeds, fruit and spores, of a kind used for 
sowlnge 

-Beet seed 

--Sugar beet seed eoeeeeeee ee © @ @ 
--Other 


exceeding 
wei ght 


than 


ee7eee ef © @ @ 
eWYWee#eeeeeee 
° Ro oeee © © © @ 
efTe3wee ee © © & © 
ewreeeeeeee#e 

eee ee @ © & 

eee ee © © © @ 


--Rye grass (Lolium multiflorum Lame, 


eeee e°¢ 
eoeeee@¢ ee 
eeeeee eo} 


-Seeds of herbaceous plants cultivated 


exceeding 


wei ght 


kg 


kg 


kg 


kg 


lariat bon 


Free 
10% 
Free 


'10% 


Free 


Free 


Free 
Free 
Free 


o% 


Free 


a eH 


Tariffs 


Free 
Free 
Free 


9% 


Free 


wf om fe | 


Free 


35% 


11 .02¢ 
/kg 


6.61¢/kg 
6-61¢/kg 


4.41¢/kg 


4.41¢/kg 
4.41¢/kg 


4.41¢/kg 
4.41¢/kg 


35% 


22.05¢ 
/kg 


Th a 


% 


Code 
or 
Number 


1209.91 
(cee et 


10 
20 


3| 
32 
40 
Dt 


DZ 
DD 


54 
60 
9I 
99 
120929120. 
10 
20 
3! 
32 
40 
5| 
52 


1209.99 
1209299610200 


1209-9929! 00 


12092992926 


10 
90 


12-10 


1210-10-00-00 


1210220-00-00 
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a a 


H Tariffs 


fee oe 
BP MFN Gen | GP | 
| ay 


Description of Goods 


t i 
-Other seeds, frult and spores, of a kind | i 
used for sowing | | | | 
--Vegetable seeds | | ' | 
---In packages of a weight not exceeding { 
500 Qee7eeee © © © © © © © © © © © © © of oF 35% | — hal 
eer ae Tomato ° e e e e e e e e e e e e e e e kg | 
be aaa aot On Jon e e e e e e e e e e e e° e e e e e kg { 
----- Cabbage and cauliflower } i 
a on ee oe Cabbage eee eee e © © © © ee ee | kg | 
Saceaar ot Caul I f lower eee e © © © © © © © © kg j t { 
——— LGtlilCO weds mlelvenie en cllelen cil omemetle: etek! kg i { | 
----- Carrot, turnip, parsnip and radish | | | i 
Se eran ee Carrot ° e e e e e e e e e ° e e e e e kg | | 
tind Turnip ¢, @ © ve.. © © © © 6) 6 10, 0.6 @ ¢. 6 kg ‘ | 
oe Parsnip oee ee © © © © © © eo © © kg j { 
aaa aaa RCH OOOO OG OO GOO OOOO kg | | i 
en a Cucumber @.'8 © © 6) @ Le 6 © e268 6 je 6.6 kg | | | 
----- Other vegetables ‘ : im 
ee Spinach oeeeeeee ee ee © @ © °| kg i 
at tte | Other e e e e e s e e e e e e e e e e | kg 
---|n bulk or In packages of a weight | 
exceeding 500 Ge5voeee © e © © © © © © Free Free 10% = \* 
Se Tomato oeeeeeee ee @ © © © @ @ kg | | | 
berate One GOGH OO OOO OOOO DOO kg | 
----- Cabbage and caul! flower \ | 
a Cabbage oee ee © © © © © ee ew 8 kg 
-<----- Cauliflower “oe «1 © « e6 oo: se) 6 kg i | 
phate emian! Umer OG ODO 6b Ob oO O66 OO kg | | 
sme Carrot, turnip, parsnip and radish | 
------Carrot oeeee ee @& @& © © © © ee kg | 
---=---Turnip oe e 8 © © © © © © © © © ee kg | | 
eee eeeions Parsnip eee e © © © © © © © © ee kg | 
clea aa aa RCN AO GO OD 6G OOo b FO OOB GS ot kg } 
PRICES IT Cucumber oeeee ee © © © © © © © kg | 
-—~=— Other vegetables | te 
ett Spinach eo eee © © © © © © wo ew oO © kg ; i 
ean a ae me Other eeeeeee#eeeeee8e eee kg | 
--Other seeds, frult and spores | tea 
---Tree seed « « « «© © © © © © © © © © 8 ew kg Free Free Free =. 
---Other ' 
----Seeds In packages of a weight not 
exceeding 500 g eo eee © © © © © 8 8 le kg 9% | 94 35% a ak 
----Seeds In bulk or In packages of a 
welght exceeding 500 g; fruit and 
SPpOreS e e © e © © © © © © © © © © © © «© Free Free 22-05¢ | = 2 
/kg | 
-----Broom corn eee ee © © © © © © © © kg ic 
= Qiilkr od OOO Of AO OG SG oo kg i 
| 
Hop cones, fresh or dried, whether or not | | 
ground, powdered or In the form of pellets; 
lupuline | | | 
i 
-Hop cones, neither ground nor powdered | 
nor In the form of pellets « « « » « » e «| kg Free | Free 35 3¢/kg | - 
-Hop cones, ground, powdered or In the form | | 
or Mess (MMi 6 Goo oo GO G6 Go Gil [ke Free Free 25% - 
: 
| | 


324 
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§ 
or 
{ Number 


121 1210000600 
}21 12020000 


1211-90-00~- 


ul 
(=) 


12012 


121210200200 


| 1212.20.00. 
10 


90 
1212230200200 


1212-9] 00-00 
12129220000 
121 2-99200-00 


12013 
1213-00-00. 
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Description of Goods 


a ee ee ee 


| 


;Plants and parts of plants (including 
{seeds and frults), of a kind used primarily 
jin perfumery, in pharmacy or for Insec- 
ticidal, fungicidal or similar purposes, 
fresh or dried, whether or not cut, 

crushed or powderede 


~Liquorice roots »« « « « « « « « « © © « « e 
-Ginseng roots « « « © © © « © © © e © © © eo 


-Other plants and parts of plants (including 
Cfevsyelsy geinte} idee) CO Oo Ss oO OOo Oo AS 


-----Bark of a kind used primarily in 
pharmacy o ee @© © © © © © © © © © © 
SSS Roots of a kind used primarily In 
pharmacy eo eee © @ © © © © © © © 8 
Sanaa ac HeGDS cciten ellen colle) oe emeiremc Kemteie ve 
| =| BEANS 6307.6 6 ©. 6 68 © ome Rel ellelie) «0 10 
ate aR Neches O UO oo Oo OD OO 0 Oe 
| —s=ume( THOM eed 0) e066 -o) 6) ole meu ele le el ee 


Locust beans, seaweeds and other algae, 
sugar beet and sugar cane, fresh or dried, 
whether or not ground; fruit stones and 
kernels and other vegetable products 
(Including unroasted chicory roots of the 
variety "Cichorium intybus sativum") of a 
kind used primarily for human consumption, 

- elsewhere specified or Includede 


-Locust beans, including locust bean 


SGCdS more Kenleienen ene e) elem on elve mt eileule! 0:76 


-Seaweeds and other algae « « «© « « © « « o 
faethe tarda? lisiliShe MOSSuu en es eilel ell cllememiel el teil ene) e 
-Apricot, peach or plum stones and kernels e 


-Sugar beet and sugar cane; other fruit 
stones and kernels and other vegetable 
products 

--Sugar beet « « « « « 

--Sugar cane « « « « e 

--Other eee 


Cereal straw and husks, unprepared, whether 
or not chopped, ground, pressed or In the 
form of pellets 


amas aT a STROWne. em cvetleuci ef 6iredies eo: «1 ei) ememtemic 


HUSKSiite Sieh one! clots! of elo ciieulellel Nene te 


| 


tonne 


$$ $$ 
Unit | Tariffs | 
Kees BP | MFN Gen | @P 
1 —— | wa. ee | 
ie orem (oe a 
| | | | 
| | 
| | | 
kg iirce three 17.5% | - | 
kg |Free iFree | Free | = i 
| 
{ i Hy 
lFree ane 25% | - | 
| | i 
cs i j 
| | | | 
ne | | | 
ca ae | | 
seh, | | | | 
es | | | | 
| | | 
i i | 
| | | | 
| | | 
| | 
| | 
| age 
| | 
Hage ese 
- Free | Free | Free be 
levee Free 175% Free 
kg ise fore 25% 6.58 | 
| | | | | 
| poe val 
| 
kg‘ |Free 127.5% | 308 Rese 
- 12.5% | 17-58 | 17.5% | = 
kg Free 'Free 11 .02¢ 
| | /kg | | 
{ i 
aces : 
| | 
Free Free | 25% ~ | 
tonne | 


Code 
or 
Number 


} 
1214.10.00. 
1214.90 
1214.90.10. 
1214.90.90. 


00 


00 
10 
20 
30 


40 
90 
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Swedes, mangolds, fodder roots, hay, 


lucerne (alfalfa), clover, sainfoin, forage 
i;kale, lupines, vetches and similar forage 
products, whether or not In the form of 


pellets. 


-Lucerne (alfalfa) meal and pellets 


-Other forage products 


---Grass meal 


bales or loose 
Clover, dried (cured), 
IOSBO co Bb Hb Goo oS 


Other hay, dried (cured), in bales or 


ICES 6 ob oe ne G S 
Rutabagas for feed .. 
Other forage products . 


° 


CAO G0. 6 8 ce ween oot 6 alo. c 
-----Lucerne (alfalfa), dried (cured), 


In 


In bales or 


oe e 


25% 


25% 
30% 


32D 
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LEGAL NOTES REFERRED TO THE BOARD 
Chapter 12 329 
OIL SEEDS AND OLEAGINOUS FRUITS; 


MISCELLANEOUS GRAINS, SEEDS AND FRUIT; 
INDUSTRIAL OR MEDICINAL PLANTS; STRAW AND FODDER 


Notes. 


We 


Heading No. 12.07 applies, “inter alia", to palm nuts and kernels, cotton 
seeds, castor oi] seeds, sesamum seeds, mustard seeds, safflower seeds, poppy 
seeds and shea nuts (karite nuts). It does not apply to products of heading 
No. 08.01 or 08.02 or to olives (Chapter 7 or Chapter 20). 

Heading No. 12.08 applies not only to non-defatted flours and meals but also 
to flours and meals which have been partially defatted or defatted and wholly 
or partially refatted with their original oils. It does not, however, apply to 
residues of headings Nos. 23.04 to 23.06. 

For the purposes of heading No. 12.09, beet seeds, grass and other herbage 
seeds, seeds of ornamental flowers, vegetable seeds, seeds of forest trees, 
seeds of fruit trees, seeds of vetches (other than those of the species "Vicia 
faba") or of lupines are to be regarded as "seeds of a kind used for sowing". 


Heading No. 12.09 does not, however, apply to the following even if for 
sowing: 


(a) Leguminous vegetables and sweet corn (Chapter 7); 
(b) Spices and other products of Chapter 9; 
(c) Cereals (Chapter 10); or 
(d) Products of headings Nos. 12.01 to 12.07 or 12.11. 
Heading No. 12.11 applies, “inter alia", to the following plants or parts 
thereof: basil, borage, ginseng, hyssop, liquorice, all species of mint, 
rosemary, rue, sage and wormwood. 
Heading No. 12.11 does not, however, apply to: 
(a) Medicaments of Chapter 30; 


(b) Perfumery, cosmetics or toilet preparations of Chapter 33; or 


(c) Insecticides, fungicides, herbicides, disinfectants or similar products 
of heading No. 38.08. 


For the purposes of heading No. 12.12, the term "Seaweeds and other algae" 
does not include: 


(a) Dead single-cell micro-organisms of heading No. 21.02; 
(b) Cultures of micro-organisms of heading No. 30.02; or 


(c) Fertilisers of heading No. 31.01 or 31.05. 
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1201.00. 


12.02 


1202.10. 


1202.20. 


12.03 


1203.00. 


12.04 


1204.00. 


12.05 


1205.00. 


12.06 


1206.00. 


APPENDIX 1: DRAFT SCHEDULE AS REFERRED TO THE BOARD 


CANADIAN TARIFF SCHEDULE 


Converted to the Harmonized System 


Description of Goods 


Soya beans, whether or not broken 


Ground-nuts, not roasted or otherwise 
cooked, whether or not shelled or 
broken. 

-In shell 


-Shelled, 


Rape or colza seeds, whether or not 


Sunflower seeds, whether or not broken.. 


Other oil seeds and oleaginous fruits, 
whether or not broken. 


-Palm nuts and kernels 
-Cotton seeds 

-Castor oil 

-Sesamum seeds 


-Mustard seeds 


-Safflower seeds 


-Other 
--Poppy seeds 
--Shea nuts (karite nuts) 


Flours and meals of oil seeds or 
oleaginous fruits, other than those of 
mustard. 


-Of soya beans 
= EOuns 
---Meals 


-Other 
---Flours 


10% 
Free 


10% 
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Converted to the Harmonized System 


Description of Goods 


1208.90.20 SSS Meall'S scr h Rovere Ch nora eee ms Free Free 10% S 
WO} Serre (Niro rrisel ogacoocbemeodgocdeonongeor kg 
PLO} | ive COMME ays. oxs.uy mete Ghd ce etn egerae oiehieteremioteds foceteare kg 
Ol/oooes (Sha pT ae eee eA ALS cP eS COCKE OOM ickt ee CF OS kg 

12.09 Seeds, fruit and spores, of a kind used 


for sowing. 


-Beet seed 


AZO9F ROO} OO=—SuGarPE Dee ta SECO trnsaire iene memeicne momen rarc retraite kg Free Free Free = 
1209.19 --Other 
1209.19.10]00|]---When in packages weighing 500 g each 

OM 1eSS.yo ee ee ee eae ac kg 9% 9% 35% = 
TZOSE NOSSO HOO === OR Me tseee nunc ses cue ee ence Cte MEI MR Rests st: euie Ene kg Free Free 11.02¢ ~ 


-Seeds of forage plants, other than 
beet seed 


1209.21.00/00|]--Lucerne (alfalfa) seed................ kg Free Free 6.61¢ - 
1209.22.00 --Clover <(Trifolium spp.)> seed........ Free Free 6.61¢ - 

Qi Secor xO Bm com Cone aac, 6 60 OO. Solo tae RO eee kg 

PRO)\| SWE OES aa.5 5, oo « ekSuehe ta ede ecnyelielienel = ene~are auer kg 

CY} | cn OES ag racial chess cue ee ers lorooter sheen sieweusut kg 
1209.23.00 =~F@SCUC. SGC ig cance ance mune rin ve cele Gece cs Free Free 4.41¢ = 

WO isreoeS GreepinosPedaseSCU Cr ramet acl cies ie) ai kg 

2X0) SOOT Meadow FF CSCUC cians -eenaens reins) 41> Weicoi's) s)isice kg 

SO) aaa QEN GI: Bix a ha showed we ee ewe eels st tole kg 
1209.24.00]00]--Kentucky blue grass <(Poa pratensis 

Ber) SeSCCUSe dc tcc eee ee ee RN e aharciaicturt are kg Free Free 4.41¢ = 
1209.25.00]00/--Rye grass <(Lolium multiflorum Lam., 
Lolium perenne L.)> seed). .........5.. kg Free Free 4.41¢ = 

12092600) 00) —— Timothy sOfasSeSee eran ences ie ai uteri) is kg Free Free 4.41¢ - 
1209.29.00 = OLMEM aitecvd Scant Seeker Red one Cer ee Towers. aue ves the Free Free 4.41¢ = 

K@)|| 2oooe BENET GRASS 25 ge ebe retest ices rene) she sactoke kg 

PRO} eats en BROME GRASS acto eee RMR ee aietrewaicsree Gey ee kg 

<j] so oec Grested whe atria ect -iateets crates oto (cs) kg 

40|----- Bluegrass (excluding Kentucky)..... kg 

90) eee QENG Rita ein ten aie rca te Rev oemer name teins cove fe (eters, Snes kg 
1209.30 -Seeds of herbaceous plants cultivated 


principally for their flowers 
1209.30.10]00|---When in packages weighing 30 g each 


OP clESS a ook sre ari one eet ae oie Sone ances kg 9% 9% 35% - 
HZOS NSO [SOOO =O CNSR. cial so sie er sien'e accecicnsieewencmecin, aiisits a ness kg Free Free 22.05¢ = 
-Other 
1209.91 --Vegetable seeds 
209% Silat © ---When in packages weighing 500 g each 
OP -N@SS it. wae 0 cts hcee eee nese a meds 5 9% 9% 35% = 
I@j Peto TOMAEO wee ede aoc oe shs oot epee e Tan kena, 120 7o kg 
PAO) BOOTIE OM NM 5 coro gbtaoone hs Oooh o5o 8 BOO ORO kg 
Sern = Cabbage and cauliflower: 
Si) | ate ai oom CADD AGC aia) secs iae | o becas een aeege oties rele hie kg 
Sais Sean Caw) TEE OWS rox. et siesote io] see nteuen oe el tekenenaie kg 
40) ei LOE TUCO eel e ev analogs toned coon Mex areuioree erates. kg 
Pie earerton Carrot, turnip, parsnip and radish 
51 | -—-=-== CAR Beale Wetec sc ctebole win core meron eae Bs) Biro, kg 
SQ LED: Dis ote wos bovine Po elevate ah enaleer stoceteae eee ewe kg 
Ee} || Rae ooc PAP SRTD ss cide: snaiebers ahs ace ersten ter aca kg 
54) == RAGS Ae ienctey ayeuerct tik oe pane Poet ce eee ake kg 
(21@)| | tre CUCUMDE Is. ais stench ote bo cheno teh toners eerie ae kg 
a Other 3 
Oi | a= = SPT NACH Le oe ote ts avici¥s finns eneae secre icketene he kg 
OS ear OER ORS 5 sole ye cote ie otestia sive veep ene! allah net ouopeuotare kg 
1209.91.90 se OCG I cect chs ae hace ole hcl Aen Meewe, Cahoon Pies Free Free 10% = 
MO} | Pe EOMAEO. A cash en scale phe. eWarousush sie thane mrenene ce aes kg 
20) (eae = OMPON i Caries or aos sede cl te ep a Sabena eens kg 
ate eke ow Cabbage and cauliflower 


Item ss 


1209.91.90 
contd 


1209.99 
12097599): 


1209.99. 


1209.99): 


12.10 


T21OrOr 


1210.20. 


V2 On OO 
1211.20.00 


HEAUTAL cE IO} OKO) 


1212.10.00]00 


UPA hed, 2X0} (050) 
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CANADIAN TARIFF SCHEDULE 


Converted to the Harmonized System 


Description of Goods 


Carrot 
Turnip 
Parsnip 
Radish 


SO tMnels 

----Seed, when in packages weighing 500 
g each or less 

----Other 


Hop cones, fresh or dried, whether or 
not ground, powdered or in the form of 
pellets; lupulin. 


-Hop cones, neither ground nor powdered 
nor in the form of pellets 


-Hop cones, ground, powdered or in the 


form of pellets; lTupulin 


Plants and parts of plants (including 
seeds and fruits), of a kind used 


primarily in perfumery, in pharmacy or 
for insecticidal, fungicidal or similar 
purposes, fresh or dried, whether or 
not cut, crushed or powdered. 


-Liquorice roots 


-Ginseng roots 


Bark of a kind used primarily 
pharmacy 
Roots of a kind used primarily 


Locust beans, seaweeds and other algae, 
sugar beet and sugar cane, fresh or 
dried, whether or not ground; fruit 
stones and kernels and other vegetable 
products (including unroasted chicory 
roots of the variety Cichorium intybus 
sativum) of a kind used primarily for 
human consumption, not elsewhere 
specified or included. 


-Locust beans, including locust bean 
Free 


-Seaweeds and other algae Free 
Irish moss 
Other 


PAGE 


Free 


17.5% 


S68) 
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Description of Goods 

-Apricot, peach or plum stones and 

kernels 

-Other 
nous ‘ --Sugar beet 
WEA 2 --Sugar cane 
ean} 4 
12.13 
1213.00. Cereal straw and husks, unprepared, 


whether or not chopped, ground, pressed 
or in the form of pellets 


Swedes, mangolds, fodder roots, hay, 
lucerne (alfalfa), clover, sainfoin, 
forage kale, lupines, vetches and 
Similar forage products, whether or not 
in the form of pellets. 


-Lucerne (Alfalfa) meal and pellets 


-Other 

---Grass meal 

---Other 
Alfalfa, dried in bales or loose... 
Hay, oried grass in bales or loose. 
Clover, dried in bales or loose.... 
Rut abagas 
Other 


CHAPTER 13 


Lac; Gums, Resins and Other Vegetable Saps and Extracts 


A. Introduction 


Chapter 13 covers 18 Customs Tariff items. The Chapter is broken 
into two divisions. The first subdivision consists of lac, natural gums, 
resins and balsams while the second pertains to vegetable saps and extracts. 
Excluded from this Chapter are essential oils, natural rubber, vegetable saps 
and certain extracts (e.g., of alcoholic beverages, coffee, tea, etc.). 


The 18 Customs Tariff items that are allocated, in whole or part, to 
Chapter 13 are listed below: 


9050-1 Vegetable materials for use as flavourings, n.o.p. 
20400-1 Drugs, such as barks, flowers, roots, «+. n.O.D. 
20600-1 Dragon's blood, fuller's earth ... litmus ... lichens; musk ... 


*#22100-1 Opium, crude ... 

#22200-1 Opium, powdered 

*#22300-1 Opium, prepared for smoking 

#23505-1 Liquorice blocks, ..., not sweetened 


*23510-1 


Liquorice in rolls or sticks, not sweetened 
Gums, namely: 


*#25401-1 Copal, damar, ... barberry ... sandarac 
25402-1 Amber and Arabic 

25403-1 Australian and kauri; ambergris 
25404-1 Gums and blends ..., n.o.p. 

*#25500-1 Lac, crude, seed, button, stick and shell 


*25505-1 
*26000-1 
58500-1 


Bleached shellac, ... 
Turpentine, raw or crude 


Coal and burgundy pitch; coal tar ... 


71100-1 All goods not enumerated in this schedule ... not free of duty 
Chemicals for use as ... disinfectants, insecticides ...: 
93811-1 Other than the following 


B. Recommendations Made By The Board 


No representations were received respecting this draft HS Chapter and 
no rate revisions are recommended by the Board. The nomenclature changes put 
forward are identified in Table 13.1 and are incorporated into the revised 
draft HS schedule presented as Table 13.2. 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 


Es) 


336 


TABLE 13.1: BOARD RECOMMENDATIONS 


Chapter 13 - Lac; Gums, Resins and Other Vegetable Saps and Extracts 


HS Code 


1301.90.00 


1301.90.00.20 


1302.19.00 


1302.39.00 


Reason 
BP MFN GP for 
Description of Goods Rate Rate Rate Change 


-Other natural gums, resins, gum- 

resins and balsams ....e«. e 3 
Autres gommes, résines, gommes- 

résines et baumes, naturels 


New class 
ee et Resins ° ® e e e ° a e e e 4 


Résines 


--Other vegetable saps and 


OXGUACUS | «stem cin cMledicius 2 66 6) 6 5 
Autres sucs et extraits végé- 
taux 

--Other mucilages and thickeners s 


Autres mucilages et épaissis- 
sants 
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LAC; GUMS, RESINS AND OTHER VEGETABLE SAPS AND EXTRACTS 


Legal Notes * 


Heading Noe 13-02 applies, "Inter alia", to liquorice extract and extract of pyrethrum, extract of 
hops, extract of aloes and opiume 


The heading does not apply to: 


(a) Liquorice extract containing more than 10% by welght of sucrose or put up as confectionery 
(heading Noe 17-04); 


(b) Malt extract (heading Noe 19-01); 
(c) Extracts of coffee, tea or maté (heading Noe 21-01); 


(d) Vegetable saps or extracts constituting alcoholic beverages, or compound alcoholic preparations 
of a kind used for the manufacture of beverages (Chapter 22); 


(e) Camphor, glycyrrhizin or other products of heading Noe 29614 or 29-38; 
(f) Medicaments of heading Noe 30-03 or 30-04 or blood-grouping reagents (heading Noe 3006); 
(g) Tanning or dyeing extracts (heading Noe 32-0! or 32-03); 


(h) Essential oils, concretes, absolutes, resinoids or aqueous distillates or aqueous solutions of 
essential oils (Chapter 33); or 


(ij) Natural rubber, balata, gutta-percha, guayule, chicle or similar natural gums (heading Noe 40-0! ). 
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11301.10.00.00 


| 1301 20.00.00 


| 1501.90.00. 
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13.02 


1302.11.00.00 

1302.12.00.00 

1302.13.00.00 

1302.14.00.00 
1302.19.00. 
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1302.20.00.00 
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TABLE 13.2: SCHEDULE RECOMMENDED BY THE BOARD 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


| Description of Goods 
i 


i 
! 


| Lac; natural gums, resins, gum-resIns and 
i balsams. 


HaliAC ane Ronse ae cae cee, Meee oer re wiecs cache 


-Other natural gums, resins, gum-resIns and 
DANI 6 2 6 pa 6 fa mo ho Oo 6 


----- RESINS” ol a con GeO Dll wo 


Vegetable saps and extracts; pectic 
substances, pectinates and pectates; 
agar-agar and other mucllages and 


SENG AREIKE hg RG BOO oo a 3 oe 
ee ses whether or not modI fied, 


derlved from vegetable products. 


| Vegetable saps and extracts 
EON 6 6 & th OG oo Got G ooo. oo 
Mam Of UT GUGr Coscia) stole o> 5. ele lente 
SSOr INS: 6 6 eo Oo A Bee Ge ooo x 
--Of pyrethrum or of the roots of plant 
Comueliiiniiing) (Renretelikey co 6G oo ao 6 
; ~-Other vegetable saps and extracts . 
| ----- Cul QairelerS 4 GG 6 56 oO 6 6 6 6 
----- Cuil 6 o & 6 & oO oO OO 6 G45 ° 


ee ee Ne @ © 


-Pectic substances, pectinates and 
NSCs oF 6 oOo 6 OGSF 006 0 6 6 


-MucIlages and thickeners, whether or not 
modifled, derlved from vegetable products 
SSRGbirsekeelr oo 6 Ga ph 6 A Ooo Do 6 OG Oo 
SSG 6b oso 6 oo 0 Ob oO GO 6 Oo 
== Ounce oe oo tte Oo te 6 eo GG bo a 0 16 
--MucIlages and thickeners, whether or not 
modified, derlved from locust beans, 
locust bean seeds or guar seeds .... 
ee CVE CN 6 Go GO oO 0 G O-6 6 Oo 
SSSSHOuelr G6 0 GS OG OG Oo 6 
--Other mucilages and thickeners... 
————— Carrageenan (Irish moss extract) 
SSos Gin so 6 ob SOO OOOOH OG 
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LEGAL NOTE REFERRED TO THE BOARD 
Chapter 13 343 


LAC; GUMS, RESINS AND OTHER VEGETABLE SAPS AND EXTRACTS 


Heading No. 13.02 applies, "inter alia", to liquorice extract and extract of 
pyrethrum, extract of hops, extract of aloes and opium. 


The heading does not apply to: 


(a) 


(b) 
(c) 
(d) 


(e) 


(Ff) 


(g) 
(h) 


(ij) 


Liquorice extract containing more than 10% by weight of sucrose or put up 
as confectionery (Heading No. 17.04); 


Malt extract (heading No. 19.01); 

Extracts of coffee, tea or maté (heading No. 21.01); 

Vegetable saps or extracts constituting alcoholic beverages, or compound 
alcoholic preparations of a kind used for the manufacture of beverages 
(Chapter 22) ; 

Camphor, glycyrrhizin or other products of heading No. 29.14 or 29.38; 


Medicaments of heading No. 30.03 or 30.04 or blood-grouping reagents 
(heading No. 30.06); 


Tanning or dyeing extracts (heading No. 32.01 or 32.03); 


Essential oils, concretes, absolutes, resinoids or aqueous distillates or 
aqueous solutions of essential oils (Chapter 33); or 


Natural rubber, balata, gutta-percha, guayule, chicle or similar natural 
gums (heading No. 40.01). 
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APPENDIX 1: DRAFT SCHEDULE AS REFERRED TO THE BOARD 


CANADIAN TARIFF SCHEDULE 345 
Converted to the Harmonized System 
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Description of Goods 


13.01 Lac; natural gums, resins, gum-resins 
and balsams. 


1301.10.00}00 
1301.20.00] 00 
1301.90.00 


10 
90 


Vegetable saps and extracts; pectic 
substances, pectinates and pectates; 
agar-agar and other mucilages and 
thickeners, whether or not modified, 
derived from vegetable products. 


-Vegetable saps and extracts 


--Of liquorice 

--Of hops 

--Of pyrethrum or of the roots of 
plants containing rotenone 


-Pectic substances, pectinates and 
pectates 


-Mucilages and thickeners, whether or 
not modified, derived from vegetable 
products 


--Mucilages and thickeners, whether or 
not modified, derived from locust 
beans, locust bean seeds or guar seeds 
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CHAPTER 14 


Vegetable Plaiting Materials; Vegetable Products 
Not Elsewhere Specified or Included 


A. Introduction 

Chapter 14 covers vegetable materials, raw or simply worked, of a 
kind used primarily for plaiting, broom or brush making or for use as stuffing 
and padding. Also covered are products (such as seeds, nuts) for carving and 
for buttons and various other vegetable products not elsewhere classified. 
Vegetable fibres used primarily for textile manufacture are excluded. 


The 20 Customs Tariff items which are covered, in whole or in part, 


in this Chapter are enumerated below: 


6900-1 Straw 
7620-1 Annatto seed and mushroom spawn 
* 7930-1 Pollen 
8000-1 Trees, n.o.p., and teasels 
20300-1 Non-edible seeds, beans, nuts, ... for tanning; tumeric; annatto 
20500-1 Roots, medicinal, ... alkanet, ginseng ... liquorice, ... unground 
20600-1 Dragon's blood, fuller's earth ..., litmus ... lichens; musk ... 
49300-1 Corkwood, or cork bark, unmanufactured 
*#49700-1 Cane and rattans ..., willows, ... bamboos, ... for canes ... 
#49805-1 Cane, reed or rattan not further manufactured than split 
49905-1 Nut shells, nut shell flour, ... corn cob granules or flour 
52005-1 Raw cotton and cotton linters ... ginned 
52010-1 Cotton fibres, n.o.p. and carded sliver, wholly of cotton 
54005-1 Grasses, seaweed, mosses and vegetable fibres ... 
54005-2 Sisal fibre ... 
54010-1 Grasses, n.o.p.; bagasse of sugar cane ... 
54015-1 Vegetable fibres, horse hair ... for brooms and brushes 
#54020-1 Piassava fibre, not coloured ... 
#65410-1 Broom corn 
71100-1 All goods not enumerated in this schedule ... not free of duty 
B. Recommendations Made by the Board 


makes no recommendations pertaining to rates. 


The Board received no submissions specific to draft Chapter 14 and 
As listed in Table 14.1, a 


number of nomenclature revisions are put forward which are incorporated into 
the amended draft schedule for this Chapter which is presented in Table 14.2. 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 
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HS Code 


1402.90 


14.03 


1403.90.00 


1404.90.00 


TABLE 14.1: BOARD RECOMMENDATIONS 


Chapter 14 - Vegetable Plaiting Materials; 
Vegetable Products Not Elsewhere Specified or Included 


BP MFN GP 
Description of Goods Rate Rate Rate 


-Other vegetable materials of 
a kind used primarily as 
stuffing,orvas padding. sess 
Autres matiéres végétales des 
especes principalement utilisées 
pour le rembourrage 


Delete the hyphen from "broom- 
corn" to form “"broomeorn" 


-Other vegetable materials of 

a kind used primarily in 

brooms or in brusheste ins ts. « 
Autres matiéres végétales des 
especes principalement utilisées 
pour la fabrication des balais 
ou des brosses 


-Other vegetable products ... 
Autres matiéres végétales 


Reason 
for 


Change 


Legal Notes. 


20 
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Chapter 14 
VEGETABLE PLAITING MATERIALS; VEGETABLE PRODUCTS 
NOT ELSEWHERE SPECIFIED OR INCLUDED 
* 


This Chapter does not cover the following products which are to be classified In Section XI: 
vegetable materials or fibres of vegetable materials of a kind used primarily In the manufacture of 
textiles, however prepared, or other vegetable materials which have undergone treatment so as to 
render them suitable for use only as textile materialse 


Heading Noe 14-0! applies, "Inter alla", to bamboos (whether or not split, sawn lengthwise, cut to 
length, rounded at the ends, bleached, rendered non-inflammable, polished or dyed), split osier, reeds 
and the like, to rattan cores and to drawn or split rattanse The heading does not apply to chipwood 
(heading Noe 44-04). 


Heading Noe 14-02 does not apply to wood wool (heading Noe 44-05). 


Heading Noe 14¢03 does not apply to prepared knots or tufts for broom or brush making (heading Noe 
96-03). 
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Code 
or 
Number 


14.01 


1401 -10-00-00 
1401 «20.00.00 
140] ¢90-00-00 


14.02 


1402-10-00-00 


1402-9] -00-00 
1402-99-00-00 


14.03 


1403. 10-00-00 


1403-90-00- 
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14.04 
1404.10-00-00 


1404-20-00-00 
1404-90-00. 
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SCHEDULE RECOMMENDED BY THE BOARD 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


Vegetable materials of a kind used 
primarily for plaiting (for example, 
bamboos, rattans, reeds, rushes, osler, 
raffia, cleaned, bleached or dyed cereal 
straw, and |ime bark). 


FEO HOooOOh oO OG Ooh OOO eo 
SREMIINS OO OOO OCOD OG OOOO OS 


“o"nitse oO OD OG On Oe oe oO 6 6 oo A 


Vegetable materials of a kind used 
primarily as stuffing or as padding (for 
example, kapok, vegetable hair and eel- 
grass), whether or not put up as a layer 
with or without supporting materiale 


AD OK@rsmtelie) ee! ee) lelioleitemeilolloiieltellcine 


-Other vegetable materials of a kind used 
primarily as stuffing or as padding 
--Vegetable hair « « « « « «© © © © © © o eo 
“SOnier oO OOO OD OD n od 6 oe eS OO 


Vegetable matertals of a kind used 
primarily in brooms or In brushes (for 
example, broomcorn, plassava, couch- 
grass and Istle), whether or not in hanks 
or bundlese 


-Broomcorn (Sorghum vulgare vare 
TESHNil GUM) cele. 6 elletoMeilelitottemisil(cllelte We 
-Other vegetable materials of a kind used 
primarily in brooms or in brushes « e e e« 
pour eage gat Tampico fibre « « « « « « © © © © 6 « 
See oe) Other e e e e e e e e e e e e e e e e 


Vegetable products not elsewhere specified 
or Includede 


used 


-Raw vegetable materials of a kind 
primarily in dyeing or tanning . 
Porno) Winners Oo 6 oOo GO 6 hb oe G6 Ao Oo 
-Other vegetable products 
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Free 
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Free 
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Free 


Free 
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Free 


Free 


Free 


Tariffs 
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Free 
Free 


175% 


Free 


175% 
17-25% 


Free 


175% 


Free 
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LEGAL NOTES REFERRED TO THE BOARD 


Chapter 14 
6 ies, 
VEGETABLE PLAITING MATERIALS; VEGETABLE PRODUCTS 
NOT ELSEWHERE SPECIFIED OR INCLUDED 


Notes. 


Le 


This Chapter does not cover the following products which are to be classified 
in Section XI: vegetable materials or fibres of vegetable materials of a kind 
used primarily in the manufacture of textiles, however prepared, or other 
vegetable materials which have undergone treatment so as to render them 
suitable for use only as textile materials. 


Heading No. 14.01 applies, "inter alia", to bamboos (whether or not split, 
Sawn lengthwise, cut to length, rounded at the ends, bleached, rendered 
non-inflammable, polished or dyed), split osier, reeds and the like, to rattan 
cores and to drawn or split rattans. The heading does not apply to chipwood 
(heading No. 44.04). 


Heading No. 14.02 does not apply to wood wool (heading No.44.05). 


Heading No. 14.03 does not apply to prepared knots or tufts for broom or brush 
making (heading No. 96.03). 
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APPENDIX 1: DRAFT SCHEDULE AS REFERRED TO THE BOARD 


CANADIAN TARIFF SCHEDULE Sy5i7/ 


Converted to the Harmonized System 
PAGE 14- 3 


Description of Goods 


Vegetable materials of a kind used 
primarily for plaiting (for example, 
bamboos, rattans, reeds, rushes, osier, 
raffia, cleaned, bleached or dyed 
cereal straw, and lime bark). 


1401.10.00]00} -Bamboos 
1401.20.00]00 


1401.90.00|00 


14.02 Vegetable materials of a kind used 
primarily as stuffing or as padding 
(for example, kapok, vegetable hair and 
eel-grass), whether or not put up as a 
layer with or without supporting 
material. 


1402.10. 


1402.91. 
1402.99. 


14.03 Vegetable materials of a kind used 
primarily in brooms or in brushes (for 
example, broom-corn, piassava, 
couch-grass and istle), whether or not 
in hanks or bundles. 


1403.10. -Broomcorn <(Sorghum vulgare var. 
technicum)> 


1403.90. 


14.04 Vegetable products not elsewhere 
specified or included. 


1404.10. -Raw vegetable materials of a kind 
primarily in dyeing or tanning 


1404.20. -Cotton linters 


1404.90. 
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Section I11 
ANIMAL OR VEGETABLE FATS AND OILS 


AND THEIR CLEAVAGE PRODUCTS; PREPARED EDIBLE FATS; 
ANIMAL OR VEGETABLE WAXES 


(No Legal Notes were received and none are recommended for this Section.) 
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CHAPTER 15 


Animal or Vegetable Fats and Oils and Their Cleavage Products; 
Prepared Edible Fats; Animal or Vegetable Waxes 


A. Introduction 


purified 
alcohols 


Chapter 15 covers animal or vegetable fats and oils (whether crude, 
or refined) as well as certain derivatives (e.g., fatty acids, fatty 
and glycerol), compounded edible fats and oils, (e.g. margarine) and 


animal or vegetable waxes/residues. Among the products excluded from this 
Chapter are pig and poultry fat, butter, greaves and factice derived from oils. 


in part, 


1300-1 
1305-1 
1400-1 
1505-1 
1510-1 
1515-1 
2010-1 
2015-1 
22500-1 
*#22505-1 
#22510-1 
#22515-1 
*25800-1 
*#25805-1 
#25900-1 
#25915-1 
*26500-1 
*#26505-1 
*26507-1 
*#26510-1 
*26515-1 
*26605-1 
*26610-1 


ee KK KK KH K 


*#27711-1 
*27712-1 
#27713-1 
*27714-1 
*27715-1 
*27716-1 
*27717-1 
#27718-1 
*27719-1 


This Chapter covers the 64 existing Customs Tariff items, in whole or 
enumerated below: 


Lard and animal stearine of all kinds, n.o.p. 
Lard compound and similar substances, n.o.p. 
Tallow 
Beeswax, unrefined 
Beeswax, refined but not bleached 
Beeswax, n.O.p. 
Illipe butter 
Shea butter 
Wax, vegetable, and mineral ... mixtures thereof 
Ouricury wax 
Carnauba wax 
Sugar cane wax 
Linseed or flaxseed oil, raw or boiled 
Linseed or flaxseed oil, other than raw or boiled 
Lard oil and neat's foot oil 
Castor oil, crude 
Oil, whale, including spermaceti 
Fish oils, n.o.p. 
Menhaden oil 
Cod liver oil, crude or refined 
Halibut liver oil, crude or refined 
Tung or china wood oil 
Oiticica oil 
Vegetable oils, crude or crude degummed: 
Cocoanut 
Corn 
Cottonseed 
Palm 
Palm kernel 
Peanut 
Rapeseed 
Soya bean 
Sunflower seed 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 
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*27720-1 All other, n.o.p., and mixtures of vegetable oils, n.o.p. 
Vegetable oils, other than crude or crude degummed: 

*27731-1 Cocoanut 

#27732-1 Corn 

#27733-1 Cottonseed 

*#27734-1 Palm 

#27735-1 Palm kernel 

*27736-1 Peanut 

*27737-1 Rapeseed 

#27738-1 Soya bean 

*27739-1 Sunflower seed 

*#27740-1 All other, n.o.p., and mixtures of vegetable oils, n.o.p. 

*27740-2 Castor bean 

#27800-1 Soya bean oil for ... manufacture of paints and varnishes 

*#27805-1 Vegetable oils for use in canning fish 

#27810-1 Olive oil 

#27815-1 Cashew nut shell oil 

#27820-1 Soapstocks ... and acid oils of vegetable origin ... 

*27825-1 Oils, hydrogenated, blown or dehydrated ... 

27900-1 Degras and grease for stuffing or dressing leather 

#28005-1 Foots, being the refuse of cotton seed or olives ... 

*28010-1 Grease and oils, rough, the refuse of animal fat, for soaps ... 
71100-1 All goods not enumerated in this schedule ... not free of duty 
71100-7 Prepared foods and beverages ... human consumption ... animal feeds 

*83000-1 Fish oils ... oils treated to increase their vitamin content ... 

Industrial mixtures; ...;5 acid oils fromerefining, 2.0% psec: 

#91510-1 Other than the following 

#91510-2 Acid oils 

*#91510-3 Tall oil fatty acids 

#91510-4 Higher fatty alcohols ... for mfg. of goods in tariff item 93402-1 

Glycerol and glycerol lyes: 
#91511-1 Other than the following 
#91511-2 Glycerol, other than crude 
Synthetic wax; waxes containing synthetic wax: 
93404-5 Fatty alcohols, ... for mfg. of goods in tariff item 93402-1 
Chemical products and preparations ..-. n.O.Ppe. we? 
93819-1 Other than the following 


B. Recommendations Made by the Board 


This Chapter encompasses a number of proposed items which are of 
concern to several interested parties. Briefs were submitted by the following 
organizations: Alkaril Chemical Ltd., Canadian Meat Council, Canada Packers 
Ine., Connors Bros. Ltd., Domtar Chemical Group, Du Pont Canada Inc., Emery 
Uncommon Chemicals Inc., Hart Chemical Ltd., Lever Detergents Ltd., Monarch 
Fine Foods Company Limited, Monsanto Canada Inc., Proctor & Gamble Ine., and 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 


this Chapter. 


Union Carbide Canada Ltd. Several recommendations are made for this Chapter 
dealing with the proposals contained in these submissions. A number of issues 
raised in these briefs, for which no ensuing Board recommendations are made, 
are also discussed. 


1. Recommendations Made in Response to Representations 


A number of briefs requested the retention of the end-use provisions 
now found in Customs Tariff items 27805-1, 28010-1, 91510-4 and 93404-5. 
These existing items permit the duty-free admission of various animal oils and 
fats, vegetable oils and fatty alcohols when used for specified purposes 
(e.g., soap manufacture and fish canning). With reference to present item 
27805-1, Connors Bros. Ltd. expressed concern that the treatment of products 
under this item (i.e., vegetable oils used in canning fish) would result in 
the imposition of a 15% MFM duty under HS item 1507.90.90.00. Only refined 
soya-bean oil is used in fish canning, but it is possible that other vegetable 
oils (rapeseed and colza oils) may be similarly used. In response to the 
submission of Connors Bros. Ltd., the Board recommends that two provisions be 
added to Chapter 15 under headings 15.07 and 15.14 which would permit the 
continued free entry of soya-bean, rapeseed and colza oils when for use in 
fish canning. The Supplementary Annex item (0200), respecting vegetable oils 
for this purpose, would, accordingly, be deleted. 


In response to other representations received pertaining to these 
existing end-use items, it is pointed out that item 93404-5 is a temporary 
end-use provision which expires June 30, 1985. However, respecting the other 
end-use items (i.e., items 28010-1 and 91510-4), in both cases free entry has 
been fully preserved upon conversion through provisions contained in the HS 
Supplementary Annex. Annex item 0300 deals with animal fats and oils for the 
manufacture of soaps and oils (at present under 28010-1) while Annex item 0400 
covers fatty alcohols (at present under 91510-4). The Board recommends that 
both these items be retained in the Supplementary Annex, with a nomenclature 
consistent with that used in the Harmonized System. 


The Canadian Meat Council queried whether "shortening" is included 
under the term "imitation lard" as found in HS item 1517.90.10.00. From 
earlier Tariff Board Reference 154, it was quite evident that the term 
"shortening" may be used broadly to describe many oil or fat products. 
Because of a lack of specificity this term is not employed in HS nomenclature; 
goods known as "shortening" would therefore fall under HS heading 15.17 either 
as imitation lard or in the subsequent HS item for other edible preparations 
Ofeilave Of O11. 


Monarch Fine Foods Company Limited (Monarch) contended, respecting 
draft schedule item 1515.90.10, that the nomenclature used would incorrectly 
restrict the scope of "Illipe butter" to products termed "Borneo tallow". The 
Board concurs and accordingly recommends an amendment to the terminology of 
this draft item. Further, in a subsequent submission problems were pointed 
out regarding the effect of conversion on goods now under item 27740-1 which 
covers refined vegetable oils not elsewhere provided for. NOweGr Plari tr 
provision exists for this item at present, therefore the applicable duty, for 
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GP status countries, is 17.5% (MFN) or 12.5% (BP). However, oils now under 
27740-1 would, in the draft schedule, be classified to HS item 1517.90.90 with 
a GP rate of Free. Monarch expressed serious concern that this GP rate of Free 
would increase import competition and would further threaten the viability of 
Monarch's vegetable oil refining plant in Canada. The Board recognizes 
Monarch's concern in this matter. While such GP tariff related issues are not 
within its mandate, the Board brings this objection to the attention of the 
Minister. 


Other briefs similarly raised issues deemed beyond the Board's 
mandate. Several companies underlined the importance to them of temporary 
end use item 93404-5 which at present permits the free entry of fatty alcohols 
used in manufacturing washing preparations and soaps; the continuation of this 
free entry provision was sought. Additionally, the CMC objected to two GP 
rate changes. It contested the introduction of GP free entry under HS item 
1517.90.90 and epposed as well the GP rate increase (from Free to 8%) for 
hydrogenated oils 1) under proposed HS heading 15.18. The Board further 
notes the concern of Du Pont Canada Inc. that current item 91510-6 (mixtures 
of octanoic and decanoic fatty acids) (2) has been excluded from the 
Supplementary Annex and Du Pont's expectation that this temporary provision 
will be continued. The Board brings these matters, also, to the Minister's 
attention. 


A central concern evident in numerous briefs pertains to the classi- 
fication, in Chapter 15, of synthetically derived materials. With particular 
reference to current item 19150-4, covering fatty alcohols and contained as 
item 0400 in the Supplementary Annex, it was stated that fatty alcohols can be 
derived synthetically and not only from animal or vegetable origins. It was 
contended that the inclusion of such fatty alcohols solely in Chapter 15, 
which covers only animal and vegetable derivatives, would therefore be incor- 
rect. Therefore it was argued that the duty-free, end-use provision granted 
by existing item 19150-4 should cover, as well, the fatty alcohols falling 
under Section VI (i.e., HS Chapters 28 through 38). The Board, nonetheless, 
makes no recommendation in this regard to change the end-use items shown in 
the Supplementary Annex vis a vis Chapter 15; it points out that, contrary to 
the title of this Chapter, Chapter 15 can include products of synthetic 
origin. However, the Board's final determination in this matter will pend its 
completion of Phase II of Reference 163 (i.e., its review of Chapters 25 
through 67). 


With reference to the submission of Monsanto Canada Ine. it is 
pointed out that Tariff items 92904-1 and 87270-1 do not relate to Chapters 1 
through 24 but to HS Chapters 29 and 38, respectively, and therefore are not 
dealt with at this time. 


(1) With respect to oils now entered under tariff item 27825-1. 


(2) Item 91510-6 was recently introduced, in December, 1982, and is thus not 
found in the concordance cross-reference for which the base years 1980-82 
were used. However, this tariff item is only a temporary one which is 
scheduled to expire June 30, 1985. 


2. Recommendations Made Pursuant to the Board's Own Review 


The Board notes that sunflower seed oil, if not crude, is at present 
dutiable at 15% MFN, under present item 27739-1. In the proposed HS schedule 
such oil, however, would be classified to item 1512.19.00.10 at the higher 
rate of 17.5%. The Board recommends that the prevailing MFM tariff be 
reinstated. 


Under the draft HS schedule, carnauba wax, which is at present 
admitted duty free under item 22510-1, would become MFM dutiable at 4% under 
draft item 1521.10.00.10. The Board recommends that a provision be made to 
restore free entry. 


It is noted that present tariff item 25800-1 (Linseed or flaxseed 
oil, raw or boiled) includes this oil both when crude or in the semi-processed 
state (i.e., when boiled). Pursuant to conversion such semi-processed linseed 
owl ke 1) now dutiable at 7.5%, would become subject to a substantially higher 
rate of duty, at 12.5%, under proposed item 1518.00.00.10. The Board further 
recommends, to minimize the effect of this change in tariff treatment, that a 
tariff line be established under heading 15.18 which would encompass both 
boiled and further refined linseed oil at an MFN rate of 10% (the trade 
weighted average of the 7.5% MFN rate under 25800-1 and of the MFN rate of 
12.5% under 25805-1) without a GP tariff provision. The remaining oils and 
fats under heading 15.18 would remain dutiable at 12.5% MFN as proposed. 


The rate recommendations made, as well as revisions to nomenclature, 
are listed in Table 15.1. Table 15.2 shows the revised draft schedule for 
this Chapter. 


(1) Raw, or crude, linseed oil would remain dutiable at the prevailing rate of 
7.5% under HS item 1515.11.00.00. 
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TABLE 15.1: BOARD RECOMMENDATIONS 


Chapter 15 - Animal or Vegetable Fats and Oils and 
Their Cleavage Products; Prepared Edible Fats; Animal or Vegetable Waxes 


Reason 
BP MFN GP for 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 
1501.00.00 Insert semi-colon after "lard" 
"saindoux" y Des ae: 
1501.00.00.20 ----- Pigv£at ; other than lard \ 2 


Graisses de porc, autres 
que le saindoux 


1501.00.00.90 Renumber 1501.00.00. 30 
sea Poultry fat ® e e e e e e e 3} 
Graisses de volailles 


1502.00.00.90 eee eee, Other fats e e ° ° e e e e 3 
Autres graisses 


1503.00.00.90 Renumber 1503.00.00. 30 
----- Lard stearin, oleostearin 
and sOLCO=Od 1 vette tet stele) « 5 
Stéarine solaire, oléo- 
stéarine et oléo-margarine 


1505.90.00 -Wool grease, other than crude; 
fatty substances derived from 
WOOL (ACEISIE C4 ao 6 o 6 6 6 o A S 
Graisse de suint, autres que 
brute; substances grasses 
dérivées de graisses de suint 


1506.00.00.10 ----- Animal fats and their 
INNES 5 5 6 5 6 6 6 6 € 2 
Graisses animales et leurs 
fractions 


1506.00.00.20 ----- Mink oil and its fractions 2 
Huile de vison et ses 
fractions 


1506.00.00.90 ----- Other animal oils and 
WIeBNS eels 6 oo 6 a C 3 
Autres huiles animales et 
leurs fractions 


HS Code 
1506.00.00.91 
1506.00.00.99 


1507.90 


1507.90.20.00 


1508.90.00.00 


1509.90.00.00 


1510.00.00.10 


1510.00.00.90 


1511.90.00.00 


1512.19.00 


1512.19.00.10 


1512.19.00.20 


1512.21.00.00 


1512.29.00.00 


1513.19.00.00 


TABLE: loved (CONT ©) 


Description of Goods 


Delete this class 
Delete this class 


-Other than crude; fractions . 
Autres que brute; fractions 


---For use in canning fish. . 
Pour la mise en conserve du 


poisson 


-Other than crude; fractions . 
Autres que brute; fractions 


-Other than virgin; fractions 
Autres que vierges; fractions 


Correct "brutes" 


were Other than crude; fractions 


Autres que brutes; frac- 
tions 


-Other than crude; fractions . 
Autres que brute; fractions 


Delete the rate of duty 
--Other than crude; fractions 
Autres que brutes; fractions 


Renumber 1512.19.10.00 

---Sunflower-seed oil and its 
OOS 6 6 6 0 656 6 Oo € 
Huile de tournesol et ses 
fractions 


Renumber 1512.19.20.00 

---Safflower oil and its 
iene}? G Go Go 6 Go Oo 6 6 
Huile de carthame et ses 
fractions 


Correct "gossypol" 


--Other than crude; fractions 
Autres que brutes; fractions 


--Other than crude; fractions 
Autres que brutes; fractions 


BP 
Rate 


Free 


ieee | 


12.5% 


MFN 
Rate 


Free 


15% 


17.5% 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 
mM 


y 


B71 


SO 


HS Code 


1513.29.00.00 


1514.90.00.00 


1514.90.10.00 


1514.90.90.00 


1515.19.00.00 


1515.29.00.00 


1515.30.90.00 


1515.40.00.10 


1515.40.00.90 


1515.50.90.00 


1515.60.90.00 


1515.90 


1515.90.10 


TABLE ML5 sl (CONT s) 


Description of Goods 


--Other than crude; fractions . 
Autres que brutes; fractions 


Delete the rate of duty 
-Other than crude; fractions. . 
Autres que brute; fractions 


New class 

---For use in canning fish... 
Pour la mise en conserve du 
poisson 


New class 
---Other e e e e e e e e e e e e 
Autres 


--Other than crude; fractions . 
Autres que brute; fractions 


--Other than crude; fractions . 
Autres que brute; fractions 


---Other than crude; fractions . 
Autres que brute; fractions 


----- Isiballlcs joNgblsy 6 6 6 OG 6 Oo Oo 8 


----- Other than crude; fractions 
Autres que brute; fractions 


---Other than crude; fractions . 
Autres que brute; fractions 


---Other than crude; fractions . 
Autres que brute; fractions 


-Other fixed vegetable fats and 
oils‘and their fractions ". . % 
Autres graisses et huiles végé- 
tales et leurs fractions, fixes 


---Illipe butter, shea butter, 
oiticica oil and cashew nut 
shell oil and their fractions 
Beurre d'illipé, beurre de 
Galam, huile d'oiticica et 
huile de noix de cajou et 
leurs fractions 


BP 
Rate 


Free 


12.5% 


MFN 
Rate 


Free 


17.5% 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 
3 


3, 6 


HS Code 


1515.90.10.90 


1515.90.99 


IME Sy, 90. 99.20 


1515.90.99.90 


1516.10.00.10 


1516.10.00.20 


1516.20.00. 30 


1516.20.00.40 


TABLE SES S1LA(CONTA) 


Description of Goods 


Renumber 1515.90.10.20 

weeHH Illipe butter, shea butter 
and oiticica oil and their 
MeBeimakems! 6 G6 Gum O OO.0 6 
Beurre d'illipé, beurre 
de Galam et huile d'oiti- 
cica et leurs fractions 


----Other than crude; fractions 
Autres que brutes; fractions 


Renumber 1515.90.99. 80 


----- Other vegetable fats and 
Nene IickeKOwalowiss o co a Oo GO 6 
Autres graisses végétales 
et leurs fractions 


----- Oils and their fractions, 
hydrogenated . . «6 « » « e 
Huiles et leurs fractions, 
hydrogénées 


woeee Oils and their fractions, 
inter-esterified, re- 
esterified or elaidinised 
Huiles et leurs fractions, 
interestérifiées, ré- 
¢ . ef. eo : ° * 4 
esterifiees ou elaidinisees 


----- Other oils and their 
fractions, hydrogenated. . 
Autres huiles et leurs 
fractions, hydrogénées 


----- Other oils and their 
fractions, inter- 
esterified, re-esterified 
orvelaidini sed mn sieuisite’ 
Autres huiles et leurs 
fractions, interestéri- 
fiées, réestérifiées ou 
élaidinisées 


BP 
Rate 


MFN 
Rate 


GP 
Rate 


Se/e) 


Reason 
for 


Change 
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HS Code 


15.17 


1518.00 


1518.00.00.10 


1518.00.90 


1518..00..00..20 


1518.00.00.30 


1518.00.00.40 


1518.00.00.90 


1519.19.00.00 


1519. 30.00.90 


1521.10.00 


TABLE /}15..1- (CONT.) 


Description of Goods 


Margarine; mélanges ou prépa- 
rations alimentaires de graisses 
ou d'huiles animales ou végé- 
tales ou de fractions de diffé- 
rentes graisses ou huiles du 
présent Chapitre, autres que 

les graisses et huiles ali- 
mentaires et leurs fractions 

du* nol SoG cate hea emuetneu oereu sg temic 


Delete the rate of duty 


Renumber 1518.00.10.00 
---Linseed oil and its fractions 
Huile de lin et ses fractions 


New class 
---Other e e e ° e ° e e @ e e ® 
Autres 


Renumber 1518.00.90.10 

wanes Soybean oil and its frac- 
CLONS stele. (el etre w eere tte iret 6!) 
Huile de soja et ses 
fractions 


Renumber 1518.00.90.20 

aw--= Other oils and their frac- 
CONS Me, Sole, fontree cue cee mie tts 
Autres huiles et leurs 
fractions 


Renumber 1518.00.90. 30 
-<---- Fats and their fractions . 
Graisses et leurs fractions 


Renumber 1518.00.90.90 


--Other industrial monocarbo- 
xy lve Tatty aacids* >? =,Scwamet ste 
Autres acides gras monocarbo- 
xyliques industriels 


wa--- Other industrial fatty 
ALCOHOLS) Stet “ele voto ee 
Autres alcools gras indus- 
triels 


Delete the rate of duty 


BP MFN GP 
Rate Rate Rate 


Free 10% - 


10% aida te tsh | 


Reason 
for 


Change 


HS Code 


1521.10.00.10 


1521.10.00.20 


1521.10.00.90 


1521.90 


1522.00.90.00 


TABLES sr(CONCL 3) 


BP 
Description of Goods Rate 
Renumber 1521.10.10.00 
SAGs, 5 6 4h & 6 oo 4 & Free 


De carnauba 


Renumber 1521.10.20.00 
---Candelilla e ° e ° e e e e e 5% 
De candelilla 


Renumber 1521.10.90.00 
---Other vegetable waxes .... 5% 
Autres cires végétales 


-Beeswax and other insect waxes 
and spermaceti . .« « « »« « e.« 
Cires d'tabeilles ou d'autres 
insectes et spermaceti 


---Other residues ... . « « » 
Autres residus 


5.5% 


5.5% 


Rate 


Reason 
for 


Change 
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LEGAL NOTES RECOMMENDED BY THE BOARD 
Chapter 15 377 
ANIMAL OR VEGETABLE FATS AND OILS 


AND THEIR CLEAVAGE PRODUCTS; PREPARED EDIBLE FATS; 
ANIMAL OR VEGETABLE WAXES 


Legal Notese * 


20 


36 


4. 


This Chapter does not cover: 


(a) 


(fF) 


Pig fat or poultry fat of heading Noe 02-09; 
Cocoa butter, fat or of! (heading Noe 18-04); 


Edible preparations containing by weight more than 15% of the products of heading Noe 04.05 
(generally Chapter 21); 


Greaves (heading Noe 23-01) or residues of headings Nose 23-04 to 23.06; 


Fatty acids In an Isolated state, prepared waxes, medicaments, paints, varnishes, soap, 
perfumery, cosmetic or toilet preparations, sulphonated oils or other goods of Section VI; or 


Factice derived from olls (heading Noe 40-02). 


Heading Noe 15-09 does not apply to oils obtained from olives by solvent extraction (heading Noe 
15e10)- 


Heading Noe 15-18 does not cover fats or oils or their fractions, merely denatured, which are to be 
classified In the heading appropriate to the corresponding undenatured fats and olls and their 
fractionse 


Soap-stocks, oll foots and dregs, stearin pitch, glycerol pitch and wool grease residues fall In 
heading Noe 15422. 
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Code 
or 
Number 


{5.01 
(501 .00.00. 


Te) 
20 
30 


15.02 
(502.00.00. 


15.03 
1503.00.00. 


10 
20 
30 


(5.04 


1504.10.00. 
{0 
90 


}1504.20.00.00 


[504.30.00.00 


(5.05 


1505.10.00.00 


{505.90.00. 


[0 
90 


TABLE 15.2: 


SCHEDULE RECOMMENDED BY THE BOARD 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmon!zed System) 


Description of Goods 


Lard; other plg fat and poultry fat, 
rendered, whether or not pressed or 
sol vent-extracted 


----- Pike) Very Cuincle ute tere] 6 4 aco 9 
SSS ROU? VE Ga oO OO 6 6 bo GS Ge 


Fats of bovine animals, sheep or goats, 
raw or rendered, whether or not pressed 
or solvent-extracted . . « « « « © ee « e 


Lard steartn, lard oll, oleostearin, 
oleo-oll and tallow olf, not emulsifled 
or mixed or otherwise prepared . . . « « « 


Seta [ fon ot [ e J e se e e e e e e e e f e 
----- Lard stearIn, oleostearin and 
oleo-olf . 


Fats and olls and thelr fractions, of fish 
or martne mammals, whether or not refined, 
but not chemically modified. 


-Fish-[Iver olls and thelr fractions... 


-----Other CEC 8) Fe Fien ee 0-6 ee: (0:0) 10) 6 ee @ 


-Fats and olls and thelr fractions, of 
iy Cuinele widely (Mee OIG 6 6 56 6 6 4 


-Fats and olls and thelr fractions, of 
mar Ine mammals 


Wool grease and fatty substances 
derived therefrom (Including fanoltn). 


-Wool grease, crude 


ee ee © e© © © © © @ 


-Wool grease, other than crude; fatty 
substances derlved from wool grease ... 


kg 


kg 


kg 
kg 


kg 


kg 
kg 


kg 


kg 


kg 


kg 
kg 


Tariffs 


ei bs) 


PAGE [5-3 


pe [ew [om | oe 


2.21¢/kg |2.21¢/kg | 4.41¢/kg |Free x 


NZ 
Free 
* 
* 
Free 4% 20% Free 
* 
({.8% (8% 25% 8% 
NZ 
Free 
| 
* 
eee 7.5% 22% 7.5% 
7.3% 7.3% 222% - 
{0.2% {0.2% 25% 6.5% 
{ 
(0.2% (0.2% 25% 6.5% 
10.2% 10.2% 25% 6.5% i 
NZ 
Free 
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CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


380 
(In accordance with the Harmonized System) 
PAGE 15-4 
YER 
Code Unit Tariffs 
or Description of Goods of Te 
Number Mease BP Gen GP 
{15-06 i 
1506-00-00. Other animal fats and olls and their 
| fractions, whether or not refined, but 
not chemically modi f led @ .€ ‘6 © Ke re ce. te. te ve 10.8% 10.8% 25% 7% 
ON Animal fats and their fractions e « e e kg | 
20 | -----Mink oil and its fractions « « « « « e kg 
90 | -----Other animal oils and their fractions « kg 
! 
15-07 Soya-bean of! and Its fractions, | 
| 


chemically modified. 


15% = 
15% = 


whether or not refined, but not 
1507¢10¢00¢00 | -Crude oil, whether or not degummed « « e e« kg Free 7.5% 
1507-90 -Other than crude; fractions | 
1507¢90¢10e00 | ---For use in the manufacture of paints 
and varnishes e © “@ 6° e7'e “8 Serge ce: 5e7me:. ke kg Free Free 
1507¢90e20-00 | ---For use In canning fish « « « « « «© © « « kg Free Free 15% = 
1507290-90-00 ---Other oe 6 6 @ 6 6. 6 6 (© '@ <0. 5:@ 6) 6) 616) 66 kg ee. 15% 25% x. 
15-08 Ground=-nut of! and its fractions, 
whether or not refined, but not 
chemically modifiede 
1508-10.00-00 -Crude oi | eee @ © © © © © © © © ee oe Oe kg lFree oat! | 15% Free 
| 
1508¢90-00-00 |; -Other than crude; fractions « « « « »« « e «| kg 12.5% 15% | 25% | 2.5% 
15-09 Ollve oll and Its fractions, whether or 
not refined, but not chemically modified. | 
1509-10-00-00 -Virgin Cr er kg Free Free 15% | = 
1509-90-e00-00 | -Other than virgin; fractions « « « « « « « kg Free Free 15% oo 
15-10 
1510.00.00. Other olls and their fractions, 
obtained solely from olives, whether or 
not refined, but not chemically 
modified, Including blends of these 
olls or fractions with olls or 
fractions of heading Noe 15609 « © « « © « e Free Free 15% = 
10 <= Criide Oil |) ee ten 6) @ 06 6 lek eo el ener eure kg 
PO. |) Se Other than crude; fractions « « « e « «| kg 
15ell Palm of! and its fractions, whether or 
not refined, but not chemically modified. 
151 1¢!0e00-00 =Crulde@. Oil eneiele) sitio te (oe) ele) fe! 6 ol eulelie re kg Free 10% 15% Free 
1511¢90-00-00 | -Other than crude; fractions « « « « « e « e kg 12.5% 175% 25% 12.5% 


+ 


Code 
or 
Number 
Los 
(S250 1.00% 
10 
20 
1512.19 
1512.19.10.00 


1512.19.20.00 


1512.21.00.00 


1512.29.00.00 


15.13 


1513.11.00.00 
1513.19.00.00 


1513.21.00.00 
1513.29.00.00 


15.14 


1514.10.00.00 
1514.90 


1514.90.10.00 
1514.90.90.00 


15.15 


1515.11.00.00 
1515.19.00.00 


1515.21 .00.00 
1515.29.00.00 


TABLE, 15.20 (CONT.) 
CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


Sunf lower-seed, safflower or 
cotton-seed of! and their fractions, 
whether or not refined, but not 
chemically modified. 


-Sunflower-seed or safflower oll and 
their fractions 

Spiele: Cll Ss = SOB Gon o 6 
----- Sunflower-seed of! .. 
----- Stenfiioer oll B66 6 4 
--Other than crude; fractions 
---Sunflower-seed olf! and its fractions .. 
---Safflower ofl and Its fractions .... . 


. 2 
° e e @ 
e ° 


-Cotton-seed oil and Its fractions 

--Crude oll, whether or not gossypol 
haSsEbeenaremoved? om cus ste lec cll cutee «6 

=-Other than crude; fractions .... «. e« « 


Coconut (copra), palm-kernel or babassu oil 
and their fractions, whether or not refined, 
but not chemically modified. 


-Coconut (copra) of! and its fractions 
Crs Olli a G4 o56 € oS 6-6 nw Geo 
--Other than crude; fractions .....e-. 


-Palm kernel or babassu oll and their 
fractions 

SHeree Oil 4 a eh oO aan 6 4 oa Gas o 

--Other than crude; fractions . . .. »« « « 


Rape, colza or mustard oll and their 
fractions, whether or not refined, but 
not chemically modified. 


AG riots toy! <5 6 odie cdo Gad od I Ae te og 


-Other than crude; fractions 
---For use In canning fish... . -» 
SSO 6 6 6 6 6 6 oO oe ond Gs 


Other fixed vegetable fats and oils 
(Including Jojoba of!) and thelr 
fractions, whether or not refined, but 
not chemically modified. 


-Linseed ol! and Its fractions 
SO ritalcy ON 4 RO aan See Oo Os Clon 
--Other than crude; fractions . ...e + « « 


—Malze (corn) olf! and Its fractions 
m—Pplifteyolil! A 6 @ 6 fo oO ON OO 108d © 
--Other than crude; fractions ....-e+. - 


-Castor of! and Its fractions 
Series Ol AG homo oo od oO 6 & Oe 
---Other than crude; fractions . . .« « « « « 


Unit 


eee ae a 


kg 
kg 


kg 
kg 


kg 
kg 


kg 


kg 


Free 


12.5% 
12.5% 


Free 
12.5% 


Free 
12.5% 


Free 
12.5% 


Free 


Free 
12.5% 


Free 
12.5% 


Free 
12.5% 


Free 
12.5% 


10% 
17.5% 


10% 
17.5% 


10% 


Free 
17.5% 


Tariffs 


9% 


25% 
25% 


15% 
25% 


15% 
25% 


15% 
25% 


15% 


25% 
25% 


15% 
25% 


15% 
25% 


15% 
25% 
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Free 
Free 


Free 
12.5% 


5% 
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esterified, re-esterified or 
CUGUCHIMISeel oS A of Oo 6 oo bc 
50) | === Fans andeinelmatmacilLOnsi me.) en temee 
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CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 
(In accordance with the Harmonized System) 
PAGE 15-6 
Code Unit Tariffs 
or Description of Goods of = 
Number Meas. 1 GP 
1515.40.00. -Tung ol! and Its fractions . . ....-s «j; ee 
KOs |POoSOrsy HN| Gos 6 Go Oo 6 6 6 OO OO On kg 
90 | ----- Other than crude; fractions ......| kg | 
(Sis O -Sesame oll and its fractions | 
TENGASOR KOA) ITS Crivls oils oo 556 66.0 6 60 6 Oo Gull [ke Free y 15% 
1515.50.90.00 | ---Other than crude; fractions .......j kg 12.5% 17.5% 25% | - 
1515.60 -Jojoba ol| and its fractions 
Bas (Osoor Iker Oil oS 6 6 6 66 oe 6 600 OK kg Free 10% 15% i = | 
1515.60.90.00 | ---Other than crude; fractions .......j kg 12.5% 17.5% 25% PS 
1515.90 -Other fixed vegetable fats and oils | 
and their fractions 
1515.90.10. ---lllipe butter, shea butter, oiticica 
oll and cashew nut shell oll and their 
Wee mG eo Soa oom & BGG OOS Lat Free Free 25% - 
10 |------cashew nut shell of! and Its | 
vireo 6 6 66 G 6 o 46 6 OO oO 6 kg | { 
200 aaeee I\1Ipe butter, shea butter and olticica | | 
oll) and theim fractions: «3 <9.) 3.5. 24) Kg | i 
---Other | 
1515.90.91. BeaACrudely Gs dia cance cere Aiea he eens Free 1 of 15% | - | 
10 | ----- wincehe Gaim Olll camo oa 6 6 6 ob oo oll Ke | 
908 [f==-=— Outer cist o © Oo @ OG olG GD & 6 6 kg 
1515.90.99. ----Other than crude; fractions ....«.«-. 12.5% 17.5% | 25% { = } 
omc Wheat germ ol! and Its fractions ... kg | 
0) [jp Seeos Other vegetable oils and their \ | | 
WETICE: © o 9 < P16 6 OM OO OC kg H 
90 | -----Other vegetable fats “and their | | 
WieclorloOnmS Gwe 6 ooo 66 SG Oo oo 6 kg | 
| 
| 
15.16 Animal or vegetable fats and oils and | 
their fractions, partly or wholly 
hydrogenated, Inter-esterified, re- 
esterified or elaldinised, whether or not 
refined, but not further prepared. | 
1516.10.00. -Animal fats and oils and their { 
“reer 6 of GOO oo On ooo ona 12.5% pitsek 25% Free 
10) | =—=== Oils and their fractions, 
hydrogenated . «. « « « « « « © «© « « e kg 
200 isa Olls and their fractions, Inter- 
esterified, re-esterIfied or | 
QUENCH 55 6 OA OO 6d 6 6 6 iG 4 kg 
BO) || SSS] Fatsaanduhheiliice igactlOnSmatcme a emtenlelrs me kg : 
1516.20.00. -Vegetable fats and olls and their | 
ipcCHMICi cid Ged Cero -o a6 266. onc 12.5% 17.5% 25% Free 
JQ) |), SSS Soybean of! and Its fractions ... - | kg 
7AQ) || SSS Linseed oil and Its fractions ..... kg 
30 | ---=- Other olls and their fractions, 
MVCirOceienKe) GAo oh Goo Ooo 5 | kg ! | 
40 -----Other oils and their fractions, inter- 


RK 
Qa 
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Code Tariffs 
or Description of Goods ’ 
Number MEN | Gen | GP 


Margarine; edible mixtures or 
preparations of animal or vegetable fats 
or olls or of fractions of different 
fats or olls of this Chapter, other than 
edible fats or olls or thelr fractions 
of heading Noe /15el6e 


1517¢10¢00¢00 | —Margarine, excluding liquid margarine « »« «| kg fs 175% 25% 
1517-90 


1517290610200 


-Other 
---Imitation lard eo ee ee © © © © © © © 


| 

| 

| 

kg |2621¢/kg |2021¢/kg | 4-41¢/kg j1-10¢/kg 
NZ 

| 

{ 


Free | 
1517+¢90-90-00 ---Other ® 6. 6 @ € @ 0) '6 6 0@ © “« ‘eo 0 @ ©. 08 ¢ kg (12.5% l7e>? 25% Free 
15-18 Animal or vegetable fats and oils and their | 
fractions, boiled, oxidised, dehydrated, | 
sulphurised, blown, polymerised by heat | 
In vacuum or In Inert gas or otherwise j 
chemically modified, excluding those of | 
heading Noe 1516; inedible mixtures or | 
preparations of animal or vegetable fats | 
or oils or of fractions of different | 
fats or olls of this Chapter, not else- q 
where specified or Included. | 
1518-00-10-00 |---Linseed oi! and its fractions « « « « « « | kg Free ; 10% | 25% ae 
1518-00-90-6 ---Other eoeeeee ee © © © © © © © © & @ 10% il2e2e | 25% leg 
JQ |}omcos Soybean oi! and its fractions « « « « -« kg | 
20 | ----- Other oils and their fractions »«...{ kg | | 
30 | ----- Fats and their fractions, . .-. «+. |) kg 
90 SSS Other eee eee © © © © © © © © © & @ kg { 
15-19 Industrial monocarboxylic fatty acids; | | | : 
acid olls from refining; Industrial fatty | 
alcoholse | | | | 
| { 1 
-Industrial monocarboxylic fatty acids | 
1519611e00-00 SS ictelrike Geach im OO O OOO GOOD Ooo Oo kg | 0% | 12.5% 25% | =. 
1519-12-00-00 --Oleic acid Oe" © (28. (0 @ @ ee 06.) 8: 6) 6 (6. .0 62 8 kg 10% 205% 25% Fy 
1519¢1 3200-00 ——AiteNl||) coy Hl fatty acids e « © «© © e e © © © & kg Free Free Free * 
1519619-00-00 | --Other industrial monocarboxylic fatty | | 
acids eeeee ee © © © © © © © © © © kg 10% 12.5% 25% | = 
1519-220-00-00 -Acid olls from refining e 116 £6. 56:1 oe) 6. e766 kg jFree 8% 20% = | 
15192 30¢00. -Industrial fatty alcohols « « « « « »« «© « « 10% 2.5% 25% - 
10 ep RE, Decy | alcohol el” @: ve" ‘oe. ei" 68 16) Se 0-6: 0 ee kg | 
20 -----Octy!I-decy| Bikes G OS Go Oo Ho 6 kg 
30 | ----- lsodecanol o. ‘@ @, 16) 6 (ese bene! 6 6) 6 6).¢ kg | j 
40 i Tridecanol eeeee ee © © © © © © @ 
50 | ----- Oley! EN] G HG A6o 6 Oe oOo 6 Oo : | 
60 | ----- Stearyl alcohol « « « « « « « « « «© « « 
70) |), SSRSe Eautry,| aliconoliemeu em ctrsie semeneelnelle kg 
90 | -----Other industrial fatty alcohols « « « e kg 


z 


OO 
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Code Unit | Tariffs 
or Description of Goods of 
15220 Glycerol (glycerine), whether or not pure; 
glycerol waters and glycerol lyese 
1520¢10¢00-00 | -Glycerol (glycerine), crude; glycerol 
waters and glycerol lyes o « » « e «© » « ej kg Free Free Free = 
1520-90-00-00 | -Other, Including synthetic glycerol « « « e kg 10% 12.5% 25% - 


15-21 Vegetable waxes (other than triglycerides), 
beeswax, other Insect waxes and spermacetl, 
whether or not refined or colourede 


1521-10 -Vegetable waxes 
1521 ¢10e10.00 ---Carnauba o © © @ <6 te © 8.) 6 6 “e-e.6 6. © 6 kg Free Free 10% = 
1521 ¢10-e20-00 “---Candelilla e « « e e © © «© © © © © © © kg 5% 5.5% 10% — 
1521210690-00 |---Other vegetable waxes « « « « « « « « «© & | kg 5% 5.5% 10% - 
1521-90 -Beeswax and other insect waxes and 

spermaceti 
1521-90-10-00 ===BOOSWAX «6 0 © 656 6 6 6 enene ee « « kg 3% 34 20% Free 
1521 «90-90-00 ---Other oeee ee e © © © © © © © © ee kg 18-29% 8.9% 25% 6% 


15022 Degras; residues resulting from the treat- 
ment of fatty substances or animal or 
vegetable waxese 


1522.00-10-00 | ---Degras; oi! foots and dregs e « « « « « e kg Free Free Free S 
1522-00-90-00 ---Other residues .« « « « « «© © © © © © © © kg 8.9% 9.8% 25% 6.5% 


% 


Fe 


Se 


LEGAL NOTES REFERRED TO THE BOARD 
Chapter 15 387 
ANIMAL OR VEGETABLE FATS AND OILS 


AND THEIR CLEAVAGE PRODUCTS; PREPARED EDIBLE FATS; 
ANIMAL OR VEGETABLE WAXES 


Notes. 


1 


This Chapter does not cover: 
(a) Pig fat or poultry fat of heading No. 02.09; 
(b) Cocoa butter, fat or oi] (heading No. 18.04); 


(c) Edible preparations containing by weight more than 15% of the products of 
heading No. 04.05 (generally Chapter 21); 


(d) Greaves (heading No. 23.01) or residues of headings Nos. 23.04 to 23.06; 

(e) Fatty acids in an isolated state, prepared waxes, medicaments, paints, 
varnishes, soap, perfumery, cosmetic or toilet preparations, sulphonated 
oils or other goods of Section VI; or 


(f) Factice derived from oils (heading No. 40.02). 


Heading No. 15.09 does not apply to oils obtained from olives by solvent 
extraction (heading No. 15.10). 


Heading No. 15.18 does not cover fats or oils or their fractions merely 
denatured, which are to be classified in the heading appropriate to the 
corresponding undenatured fats and oils and their fractions. 


Soap-stocks, oi] foots and dregs, stearin pitch, glycerol pitch and wool 
grease residues fall in heading No. 15.22. 
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APPENDIX 1: DRAFT SCHEDULE AS REFERRED TO THE BOARD 


CANADIA 
DIAN TARIFF SCHEDULE 389 


Converted to the Harmonized System 
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Description of Goods 


15.01 


1501.00.00 Lard, other pig fat and poultry fat, 
rendered, whether or not pressed or 
solvent-extracted 2.21¢ 


15.02 


1502.00.00 Fats of bovine animals, sheep or goats, 
raw or rendered, whether or not pressed 
or solvent-extracted 

Tallow 


15.03 


1503.00.00 Lard stearin, lard oil, oleostearin, 
oleo-oil and tallow oil, not emulsified 
or mixed or otherwise prepared 11.8% 
NZ Free 


Fats and oils and their fractions, of 
fish or marine mammals, whether or not 
refined, but not chemically modified. 


1504.10. -Fish=laverm O1ls and their fractions... .- 


1504.20. -Fats and oils and their fractions, of 
fish, other than liver oils 


1504.30. -Fats and oils and their fractions, of 
marine mammals 


15.05 Wool grease and fatty substances 
derived therefrom (including lanolin). 


1505.10. -Wool grease, crude 10.2% 


1505.90. 1K). 296 
NZ Free 


15.06 


1506.00. Other animal fats and oils and their 
fractions, whether or not refined, but 
not chemically modified 

Mink oi] ano its fractions 
grease 


APPENDIX 1 (CONT.) 
CANADIAN TARIFF SCHEDULE 
390 


Converted to the Harmonized System 
PAGE 15- 4 


Description of Goods 


15.07 Soya-bean oil and its fractions, 
whether or not refined, but not 
chemically modified. 


1507.10.00]00]-Crude oi1, whether or not degummed..... kg Free thoes 15% = 
15Ote 90 -Other 
1507.90.10]00|---For use in the manufacture of paints 
and Varniishe'S:kan cc wh sets Remo See cute Bios kg Free Free 15% = 

A5O 7790190 OO! === Ose thie ae ee Cai ese k en ee ae, reece cree kg ies 15% 25% = 
15.08 Ground-nut oil and its fractions, 

whether or not refined, but not 

chemically modified. 
1508s 110 OOH/O0)) =CruUudgdes od Me Bhan aic-usca neds tcee ete tmsu oan Meme fete: Gis sn kg Free ee 5) 15% Free 
15 O89 OOO OO = OMS ar yraheba net cesireem ume erce centre som mnneme gen cece tc sei kg 12 eh 15% 25% 2 EWA 
15.09 Olive oil and its fractions, whether or 

not refined, but not chemically 

modified. 
ESKOM) HON KOLO) MOON ONAL (eo ale, conasedt amen enn nik coca Sa Oa oO occ oe GOMeae MG G kg Free Free 15% = 
11509290 700)(001 —Ot Met. cots ec cis foo els ee ene mein ne kg Free Free 1575 = 
15.10 


1510.00.00 Other oils and their fractions, 
obtained solely from olives, whether or 
not refined, but not chemically 
modified, including blends of these 


oils or fractions with oils or 
fractions of heading No. 15.09.......... Free Free 15% = 
MOY, Serre (HOO KIA o) Io varia Atay Pape rtnad ct 6 Hat. chd Cantey ete kg 
SIO}, ooeoe QUE. a hoc etemens ee ee en ors oe neem ee die ee kg 
15.11 Palm oil and its fractions, whether or 
not refined, but not chemically 
modified. 
15 Aili nel On OOOO! |= CRUCGee Onlin sayincm eaten cine ame a meee eee kg Free 10% 15% Free 
pte la Pee KO PERO LOW MOLON ECO cl gia ch a airs eo ce ery SC Axi nams rag Dwoha Gye dea td-<beur red kg V2 . BVA We vb 25% 12574 
1Sealiz Sunf lower-seed, safflower or 
cotton-seed oil and their fractions, 
whether or not refined, but not 
chemically modified. 


-Sunf lower-seed or safflower oil and 
their fractions 


Net. TIS Ce = CIRUGET Od Aer sescsiake issedeos Cue mttre occur aiceras eae raat Free 9% 9% = 
HO} eS aie SUNFLOWER =SECCOs Of lina tee as les eae kg 
PAO) eS SaAtfel OW SP OT sere bite cis: cotegsns Crema ep eres ete kg 
Sitio ROO: = DRO awit ctreceecn cuctions: coke, o reas oes eset area seem 2 eb hl sta 25% = 
OMe ae ore Sunflower-seed oj] and its 
ERACET ONS... che = cers esi mie cn See en eee eee kg 
FAQ) |ocr as Safflower oi) and) its Fracwionsin. asa Ko 


-Cotton-seed oi] and its fractions 

1512.21.00]00|--Crude oi1, whether or not gossypol 

hastibeene removed: -eienmr. ope stats ae kg Free Maeve 15% Free 
TE AQG 29 OOOO == Oe inc cee eee a cee ay Rae rant oe kg 12). 5% 15% 25% 12654 
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Description of Goods 


15.13 Coconut (copra), palm-kernel or babassu 
oil and their fractions, whether or not 


refined, but not chemically modifed. 
-Coconut (copra) oi] and its fractions : 
15 icles OO: OO l= CRUGESLOMMinees omss see eo eMLO ie wero bin) oie seeca kg Free 10% 15% Free 
HSS est Oe OOs|/OON= =O CHE I aaceat nto caataris, open Hooe rau mameel criee sete Hu tytn Asa kg 12.5% 17 25% 25% Free 
-Palm kernel or babassu oi1 and their 
fractions 
1SAS 2d OO) OOn==CRUCS LOW Wass aise a «07h sen he ee eee ei cin ate kg Free 10% 15% Free 
TOMS a2 se OOOO == OMS ih. secnae cen tes aor, ce aces whaas Ghent Meee enemy cecil or ars kg Ad eNVe Abts iG 25% 12e 5 
15.14 Rape, colza or mustard oil and their 
fractions, whether or not refined, but 
not chemically modified. 
NSA LOnOO OOM Cruces Oubl eaten aq erecten.n 4 cae ea eee nce eee kg Free 10% 15% a 
TSH de COsOO; OO) |= Oe hes waren omer monn bart ciate seen sera sie a nena kg 22 SA Ui os SVA 25% = 
15.15 Other fixed vegetable fats and oils 
(including jojoba oil) and their 
fractions, whether or not refined, but 
not chemically modified. 
-Linseed oi] and its fractions 
AGH Sart OO| OO ==CRUCGemOapluster: ate mimn aus sudlan ee caren emo kg Free a] BN 115% = 
POW Sel OOO! (OO: l=— Occ Me tale. ay nace tency eer aca oteyre nest ose's, gentoo cine’ Ga suena kg 12. SY 12 WA 25% = 
-Maize (corn) oi] and its fractions 
1S Sa 2ii OO OOli==CRUGERON Ieuan iets ora caer cane ein re aeons eters kg Free Usteyé 15% = 
ASS 2 Oe OO) | OO = Ost ne mana in Oe ied or Ghai a una ea cheers kg 121594 15% 25% = 
15d S230) =—GastOnmon) andaits fractions 
PSF eins CLO, IO} KOXO)|| SSACTAWYeKEx TON a uk yo oe oo ces Ole Bho obo Dt kg Free Free MSA = 
Harsha hel eKeK Over |S elnalayimts, a! ed icnolane gcd cha min awe GepeenrmnsiS penke G6 kg 12 5 WS Nt Sb 25% 5% 
1515.40.00 Swirls) Cli) Elatel ws WreeiiCMs sso ntaose so < Free Free 15% = 
ON CHWS OiNiots 5.0 ola DOo moO ORG GOs oom Se o kg 
SO) ee OER CHE Eten Fee ie earns «eee eee onars kg 
UWS) Uist 5 SO) -Sesame oil and its fractions 
1S SiO OOO =——Cruclemorinlim amaeen cle sneer eis Ceci ictmreliceen kg Free 10% 15% ~ 
eas Ree teXO) CKO (OleNlP oh sl ave ces op camen cone B Ane B ae ee hen 6 on IO GO OG kg 125% VT evs 25% = 
1552.60 -Jojoba oil] and its fractions 
aalish tao, SHON Kole} a tel A Yol=i Conti Wee nie ohOn bios es.oc Ste o Sie kg Free 10% 159; = 
SAS eCOMOO OO = ——OTMS te ceaeac occ loan ae i aries ee ee ce kg 123 BM V0 «SV 25% = 
USS tho) -Other 
ays Oe We) ---Borneo tallow (I1]lipe butter), shea 
butter, oiticica oi) or cashew nut 
shel ofl and their fractions. o. 55>: Free Free 25% S 
HQ) | cece Cashew nut shel! oj] and its 
INAS SM ONSAS Benisuaas con 68 & oo oan ameblae. o8)S kg 
QO} Beoreice (8 a gl here arta a ica 10-0 Aro on 6 Sennona fom oateone kg 
---Other 
15157904911 Ss = S = OP UGC aca ep an. se coa Reon ee eta cle: veer a Free 10% 15% = 
HO Se Sec A aXeeshe: (oN KO wh bon Gonadgeboo meno nO kg 
SKOY HS ae (Bh RXR ALR chick nyraBeh PRONG TONA In) oh ton BIL. cuciec AER ree LAG kg 
1515.90.99 === OTN eee ne nS Geo os Golamarenteeleerele Wee sy diver y6 25% i 
JOQWes see Wheat germ oi] and its fractions...| kg 
PAO} SII a Other vegetable oils and their 
FAG CHO I secwy ue kero ebereue naire eta) oiesi pis) its veshol a, ers kg 
90) eae (Of eel AX SYRIA, sect Seo PORTE Ch ONCE aOR OCIS CONT kg 
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Unit 


Item ss Description of Goods Rate 


BP | MFN 


15.16 Animal or vegetable fats and oils and 
their fractions, partly or wholly 
hydrogenated, inter-esterified, 
re-esterified or elaidinised, whether 
or not refined, but not further 
prepared. 


1516.10.00 -Animal fats and oils and their 


FRAG THOS 5 orc cane ey ee ie a eee ae 1256 liveaoye 25% Free 
Oy eoeoc Hydrogenated oi!s and their 
FINA Ie) OMS: creek eee eyo ieee nee ne emsicsaeliemeron et kg 
20) = Inter-esterified, re-esterified or 


elaidinized oils and their 


1516.20.00 -Vegetable fats and oils and their 


PRAGESONS case Stoke tw A che suede OIC Meee miei c. 12.5% 17.5% 25% Free 
WO} ae Soybean TO) I MandVieSemracriONS any. <5 kg 
2X0} | Soe LTNSCEAOFOI I] Vand yTESe tT rAaCt@NONS ers 1s kg 
SO) ee Hydrogenated oi!s and their 
fractions, other than soybean and 
Neh MEX SK le ie Peptic hor cae c eu Seon Orgy how OO B-OrOnoeS kg 
(NO) Soe Inter-esterified, re-esterified or 


elaidinized oi]s and their 
fractions, other than soybean and 
{RA BRIX Xe hs ies hoe Otc G O08 O19 0.5 OO 5 ONO OnE 


Margarine; edible mixtures or 
preparations of animal or vegetable 
fats or oils or of fractions of 
different fats or oils of this Chapter, 
other than edible fats or oils or their 
fractions of heading No. 15.16. 


1517.10.00]00!]-Margarine, excluding liquid margarine..| kg WA BYE ae 25% Free 


Sule var 
TOM es 


-Other 
Ser iiiingome hola altel fant Go.o mea ous S.8 cote o oes Dre 


Siti gOS al Vata: te ee Me em sty Ss Sth un SOO a dees Oe 


15.18 


1518.00.00 Animal or vegetable fats and oils and 
their fractions, boiled, oxidised, 
dehydrated, sulphurised, blown, 
polymerised by heat in vaccum or in 
inert gas or otherwise chemically 
modified, excluding those of heading 
No. 15.16; inedible mixtures or 
preparations of animal or vegetable 
fats or oils or of fractions of 
different fats or oil of this Chapter, 


not elsewhere specified or included..... 10% 12.5% 25% 8% 
WOH Wase cis DinseedsOiimand TES LE MaGuronsSrrscncae kg 
PAQY pcm Cae Soybean oi] and its fractions...... kg 


ae Other oils and their fractions..... 


Industrial monocarboxylic fatty acids; 
acid oils from refining; industrial 
fatty alcohols. 


-Industrial monocarboxylic fatty acids 
1519.11.00}00|--Stearic acid 
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Description of Goods 


OO ==Tal ie Os) 
00|--Other 


00|-Acid oils from refining 


-Industrial fatty alcohols 
Decy] alcoho] 
Octy/-decy! 
Isodecano]! 


15.20 Glycerol (glycerine), whether or not 
pure; glycerol waters and glycerol lyes. 


1S 20n00% -Glycerol (glycerine), crude; glycerol 
waters and glycerol lyes 


1520.90. -Other, including synthetic glycerol.... 


15321 Vegetable waxes (other than 
triglycerides), beeswax, other insect 
waxes and spermaceti, whether or not 
refined or coloured. 


-Vegetable waxes 
Carnauba 


TS 2 
ePAal 5 : ---Beeswax 
LO eeles ‘ re Ot Ie tp 


15.22 


1522.00 Degras; residues resulting from the 
treatment of fatty substances or animal 
or vegetable waxes. 

1225.00). ---Degras; 01] foots and dregs 

1522.00. Selahrel n(S¥r° 


. areienle re * 
Ee. Ve eens 1% 
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Section IV 
PREPARED FOODSTUFFS; BEVERAGES, SPIRITS AND VINEGAR; 
TOBACCO AND MANUFACTURED TOBACOO SUBSTITUTES 
Legal Note. * 


1. In this Section the term "pellets" means products which have been agglomerated either directly by 
compression or by the addition of a binder in a proportion not exceeding 3% by weight. 
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PREPARED FOODSTUFFS; BEVERAGES, SPIRITS AND VINEGAR; 
TOBACCO AND MANUFACTURED TOBACCO SUBSTITUTES 


Note. 
1. In this Section the term "pellets" means products which have been agglomerated 


either directly by compression or by the addition of a binder in a proportion 
not exceeding 3% by weight. 
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CHAPTER 16 


Preparations of Meat, of, Etsheorsor Crustaceans, 
Molluses or other Aquatic Invertebrates 


A. Introduction 


Chapter 16 is of considerable importance in that it contains most 
types of food preparations composed of meat and fish. Classified to this 
Chapter are such main food products as canned meats and poultry, canned or 
tinned fish such as tuna and salmon and also various prepared meals (e.g., 
frozen "TV" dinners, stews, meat pies). Some forms of meat, fish, and 
shellfish are not found in this Chapter but in Chapters 2 or 3 which specify 
fresh, chilled,.,or. frozen forms. Chapter 16 also does not include certain 
other types of prepared foods which are covered in Chapters 19 and 2l. 


Chapter 16 covers, in whole or part, 51 existing Customs Tariff 
items. These items are listed below: 


800-1 Canned beef 

800-2 Canned corn beef (Australian Trade Agreement) 

805-1 Canned pork 

810-1 Canned hams 

815-1 Patés de foies gras, foies gras, preserved, ...; lark patés 

820-1 Animal liver paste 

825-1 Canned meats, n.o.p.; Canned snails of the genus Helix 

830-1 Canned poultry or game, n.o.p. 

835-1 Extracts of meat and fluid beef, not medicated 

930-1 Eviscerated poultry ... whether or not cooked 

Meats, prepared or preserved, other than canned: 

1001-1 Bacon, hams, shoulders and other pork 

* 1001-4 Pork sausages 

1002-1 N.o.p. 

9025-1 Vegetable pastes and hash of vegetables and meat or fish ... n.O.p. 

* 9025-2 Patés de foie with truffles 

11500-1 Mackerel, herring, salmon and all other fish, n.o.p. ... 

11500-3 Herring, salted or pickled 

11600-1 Halibut, fresh, pickled or salted 

Sardines, sprats or pilchards, packed in oil ...: 

¥11901-1 Twenty to thirty-six ounces 

#11902-1 Twelve to twenty ounces 

#11903-1 Eight to twelve ounces 

*#11904-1 Eight ounces or less 

Anchovies, packed in oil ... in sealed tin containers ...: 

#12001-1 Twenty to thirty-six ounces 

#12002-1 Twelve to twenty ounces 
#12003-1 Eight to twelve ounces 

#12004-1 Eight ounces or less 


* * K KK KR KK K 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 
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#12100-1 Fish, packed or preserved in oil or mixtures ... of oil, n.o.p. 
#12101-1 Tuna, packed or preserved in oil or mixtures ... of oil 
*12102-1 Mackerel, packed or preserved in oil or mixtures ... of oil 
#12105-1 Bonito, packed or preserved in oil or mixtures ... of oil 
*#12200-1 Herring, ... packed in oil or otherwise ... 
#12250-1 Tuna and mackerel, prepared or preserved, n.o.p. 
Fish, prepared or preserved, n.0O.p.-: 

#12301-1 Kippered herring in sealed containers 
#12302-1 Salmon 
*#12303-1 All other fish, n.o.p. 
#12303-2 Canned whitebait (New Zealand) 

#12310-1 Frozen tuna loins ... for manufacture of canned tuna 
12405-1 Shellfish, prepared or preserved, n.o-p. 
*12405-2 Shellfish known as Toheroas ... (New Zealand) 

12410-1 Squid, octopus and cuttlefish 

12505-1 Oysters, prepared or preserved; oysters in the shell 
#12505-2 Oysters, smoked, ... 

12600-1 Clams in sealed containers 

12700-1 Crustaceans, fresh, n.o.p.; crustaceans, prepared ... n.0O.p. 
#12700-2 Canned crayfish (New Zealand) 

12800-1 Lobsters or lobster meat, fresh or boiled 
#12805-1 Lobsters, prepared or preserved 
#12900-1 Crabs in sealed containers 

13000-1 Shrimp 

13300-1 All other articles the produce of the fisheries, n.o.p. 
#13300-2 Caviar, being prepared sturgeon roe 

71100-7 Prepared foods and beverages ...- human consumption ... animal feeds 


A number of rate changes are recommended for this Chapter, in parti- 
cular with regard to prepared meals. An extensive restructuring has thus 
resulted for draft Chapter 16, both in response to submissions received and 
consequent to the Board's own analysis. All recommended rate and nomenclature 
revisions are identified in Table 16.1. In Table 16.2 the fully amended draft 
HS schedule is presented. 


B. Recommendations Made by the Board 


A number of representations were made concerning this Chapter, the 
primary brief received being that of the CFPA. However, briefs were also 
submitted by the Canadian Meat Council (CMC) and by Marks and Spencer Canada 
Inc. The majority of the recommendations put forward for this Chapter result 
from the problems outlined in the submissions received. In some cases, 
however, the Board felt it could not properly respond to certain submissions 
and these instances are identified. Three rate recommendations originate from 
the Board's own chapter review. 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 


this Chapter. 


1. Recommendations Made in Response to Representations 


The proposed HS schedule for canned meat was opposed by the CFPA and 
also questioned by the CMC. The Board concurs that certain meats dutiable at 
15% MFN under Customs Tariff item 825-1 would have a reduced level of tariff 
protection. 1 


Accordingly, the Board recommends, under HS subheading 1601.00, that 
the existing 15% MFN rate be restored for canned sausages and similar meat 
products. It is noted that the prevailing BP and GP rates would, at the same 
time, be restored which would serve to satisfy justified concerns expressed 
about these rate schedules. 


Both the CFPA and CMC objected to the proposed HS treatment 
respecting canned poultry (present item 830-1). The Board concurs’ that 
reduced tariff protection would result in that the present MFN rate of 15% 
would be lowered, for certain products, to 12.5% MEN. (2) Consequently, the 
Board recommends that, for canned turkey and other canned poultry, the present 
15% MFN rate be restored (see Table 16.1, draft items 1602.31.21.00 and 
1O02s39621)s As a result, the existing BP and GP rates would also be 
reinstated; this would offset other concerns indicated by the CFPA. 


The CFPA strongly opposed, and the CMC questioned, the proposed 
decreases in the draft schedule affecting BP, MFN and GP tariffs for frozen 
dinners, meat pies and other frozen meals (present item 9025-1). The Board 
notes that under several subheadings in Chapter 16 the MFN rate for various 
prepared meals has been, in fact, reduced, from 17.5463) at present to HS 
rates ranging between 11.5% to 15%. Accordingly, the Board recommends that 
the existing MFN rate of 17.5% for frozen dinners, meat pies and meals be 
reinstated wherever necessary in the draft schedule. Existing BP and GP rates 
would also be restored. 


The CFPA, furthermore, has noted that the prevailing 5% MFN rate 
respecting patés de foie with truffles would be lowered to Free following 
conversion. The Board recommends that the present 5% rate be retained (see 
Mabie 16.1, draft item 1602.20.10..00). 


A number of other proposals relating to Chapter 16 were submitted 
which were not supported by the Board. 


(1) In particular, a specific duty (at 2.21¢/kg.) would become applicable to 


some canned meats now under present item 825-1. The current ad valorem 


equivalent of 2.21¢/kg. is estimated at less than 2% vis a vis the present 
rate of 15%. 

(2) The 12.5% BP and MFN rate under HS item 1602.31.00 has attached to it a 
proviso limiting the duty paid to 22.05¢/kg.; this effectively reduces the 
ad valorem rate to less than 12.5%. 

(3) The Customs Tariff rate for various frozen dinners, and meat/poultry pies 
as well as canned meals (e.g., stews) is determined by items 9025-1 and 
71100-7, both providing for an MFN rate of 17.5%. 
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The CMC pointed out, for pork sausage (not canned) under present item 
1001-4, that the proposed MFN rate would be raised. In the Board's view this 
change would be inconsequential (1) and no recommendation for revision was 
made. 


The CFPA objected to the proposed HS treatment pertaining to certain 
GP tariff schedules. The CFPA opposed the introduction of a GP rate under 
1602.50.10 and the resulting tariff decrease, in the absence of a GP provision 
under 800-1, from 15% to 12.5% for imports from GP countries. Similarly, the 
CFPA also questioned the GP rate increase from 10%, the GP rate under 805-1, 
to 12.5% under HS item 1602.49.10. The Board concurs with these objections 
and brings them to the Minister's attention. 


The CMC was also in disagreement with the deletion of the GP duty for 
item 1602.10.00, homogenised preparations, in the draft schedule. It 
contended that related present items 805-1 and 825-1 provide for GP rates of 
10% and 12.5%, respectively. The Board also brings this matter to the 
attention of the Minister. 


The Board also notes the CMC's submission, with reference to HS item 
1602.49.20, luncheon meat, that a change in the GP rate would take place. In 
this instance the CMC appears to be in error; beef luncheon meat (which is now 
classified to item 825-1) is GP dutiable at 12.5% and this rate has been 
properly carried forward to HS item 1602.50.19.20 in the revised draft 
schedule. The Board also notes the CMC comment respecting the omission of 
free entry under the Australian Trade Agreement for meat products classified 
to item 1602.50.10. This omission, in accordance with corrigenda received 
from National Revenue, has been corrected. 


2. Recommendations Made Pursuant to the Board's Own Review 


As a result of conversion, certain fish products, if in "pickled" 
form, would be dutiable at 11% MFN under HS item 1604.19.00 whereas free entry 
is now accorded under present item 11500-1. The Board recommends that a 
provision be inserted in Chapter 16 to ensure that free entry is maintained 
for such products. 2 


Fish, where packed or preserved in oil or mixtures thereof, entered 
under present item 12100-1 is now MFN dutiable at 14%. However, under HS item 
1604.20.99 a reduced rate, of 11.5%, 63) would apply. The Board recommends 
that a provision be made to restore the present rate. 


(1) It is estimated that the current ad valorem equivalent of the present 


specific duty under item 1001-4 (0.6¢/lb.) is negligible, being about 
0.2%. The HS proposed duty (2.21¢/kg.) is only about 0.4% ad valorem. 

(2) Under revised item 1604.19.10.00 (see Table 16.2) the term "marinated" is 
used to replace "pickled". 

(3) Revised from 12.5% to 11.5% per corrigendum issued. 


In the proposed schedule, HS item 1603.00.00, dutiable at 9% MFN, 
would encompass both the extracts and juices of meat as well as the extracts 
and juices of fish, crustaceans, etc. For the latter category of products 
this would mean an increase in the MFN rate of duty from 5% (under present 
item 13300-1) to 9%. The Board recommends that the existing MFN rates of duty 
of 10% and 5%, respectively, be restored. 
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TABLE 16.1: BOARD RECOMMENDATIONS 


Chapter 16 - Preparations of Meat, Ope [QAksler ye (ope 
Crustaceans, Molluscs or Other Aquatic Invertebrates 


Delete the Supplementary Notes and replace them with footnotes as follows: 


Insert footnote code 1 against dutiable goods of classes 1604.12 and 
1604.13 and, at the bottom of appropriate pages, add the following 
footnote: 


"Canned whitebait, the product of New Zealand, is free of duty". 
"Les blanchailles en boites, produits de la Nouvelle-Zélande, sont 
en franchise des droits". 


Insert footnote code 2 against classes 1604.13.10 and 1604.16.10 and, at 
the bottom of appropriate pages, add the following footnote: 


"Include the weight of the tin containers in the weight for duty". 
"Inclure le poids du contenant de fer-blanec dans le poids pour le 
aroith. 


Insert footnote code 3 against class 1605.40 and, at the bottom of the 
appropriate page, add the following footnote: 


"Canned crayfish, the product of New Zealand, is free of duty". 
"Les écrevisseses boites, produits de la Nouvelle-Zélande, sont en 
franchise des droits". 


Insert footnote code 4 against class 1605.90.90 and, at the bottom of the 
appropriate page, add the following footnote: 


"Toheroas in sealed tin containers, the product of New Zealand, is 
free of duty". 

"Toheroas en boites de fer-blanc, produits de la Nouvelle- Zélande, 
sont en franchise des droits". 


Reason 
BP MFN GP for 

HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 
1601.00.00 Delete the rate of duty 6 
1601.00.00.10 Renumber 1601.00.10.00 

---Canned e e e e e e e e e e e 15% 15% 26 5% 6 

En boites 

1601.00.00.20 Renumber 1601.00.20 

=meNOt Canned sr.) su ccc ater ells Free 2.elGga= 6 | 


Autrement qu'ten boites /kg 


HS Code 
PHO 00800. 21 


1601.00.00.22 


1601.00.00.23 


1601.00.00.24 


1601.00.00.29 


1602.20.00 


1602.20.10.00 


1602.20.90 


1602.20.00.10 


1602.20.00.90 


1602. 31.00 


TABLE 16.1. CCONT..) 


Description of Goods 


Renumber 1601.00.20.10 


Renumber 1601.00.20.20 

~<--- Wieners and frankfurters . 
Saucissons fumés et 
saucisses de Frankfort 


Renumber 1601.00.20. 30 

----- Other sausages, pork or 
beef, fresh, chilled or 
CVOZCI Mo) mietael noice et wet lne ie 
Autres saucisses et saucis- 
sons, de pore ou de boeuf, 
frais, réfrigérés ou 
congelés 


Renumber 1601.00.20.40 

----- Other sausages, cured... 
Autres saucisses et saucis- 
sons, traités 


Renumber 1601.00.20.90 

w---- Other sausages and similar 
products; food prepara- 
tions, including prepared 
MEalS "sv. sue oBe os 6 ss 
Autres saucisses, saucis- 
sons et produits simi- 
laires; préparations ali- 
mentaires, y compris les 
plats cuisinés 


Delete the rate of duty 


New class 
===Pate de foie with truffles . 
Paté de foie avec truffles 


New class 
—SOhase 46 6 6 6 6 6 oo BA 6 
Autres 
Renumber 1602.20.90.10 
aaerH Poultry liver paste ... -« 
Purée de foies de volailles 


Renumber 1602.20.90.90 


Delete the rate of duty 


BP 
Rate 


Free 


Free 


MFN 
Rate 


Free 


GP 
Rate 


409 


410 


HS Code 


1602531.00.10 


602330210 


1602. 31.10.10 


1602. 31.10.20 


1602.31.10. 21 


1602. 31.10.29 


1602.31.20 


1602. 31.21.00 


1602. 31.22.00 


1602.39 


1602.39.10 


TABLE. 16. “CCONT.) 


BP 
Description of Goods Rate 
Delete from 1602.31.00.10 to 
1602. 31.00.90 and replace with 
the following eight entries 
---Prepared mealS ......-. 15% 


Plats cuisinés 


Le Canned e e e e e ° e e e e 
En boites 


ect hae) Not canned cy e e e e e e e 
Autrement qu'en boites 


Autres 


---Other meat and meat offal, 
OfarCUrKkeY ctrens acomta welds) > (00 e 
Autres viandes et abats, de 
dindons ou dindes 


----Canned e e e e e e ° e e@ e e 15% 
En boites NZ 
Free 


mere NO ti: CANNECGins.).40 subsume mronieun eles 12.5% 
Autrement qu'ten boites but 
not 
less 
than 
11.02¢ 
/kg 
or 
more 
than 
22.05¢ 
/kg 


Delete the rate of duty 

--Of other poultry of heading 
Nos (O13 05-25 ous 650) Ae Seeniel te 
D'autres volailles du n° 01.05 


Delete from 1602.39.00.10 to 
1602.39.00.90 and replace with 
the following ten entries 


MFN 
Rate 


17.5% 


GP 
Rate 


11.5% 


HS Code 


1602.39.10 


1602.39.10.10 


1602.39.10.20 


1602.39.10.21 


1602.39.10.29 


1602.39.20 


1602239. 21 


1602.39.21.10 


1602. 39.21.90 


1602.39.22.00 


1602.49.10 


(1) Prepared meals are classified in this class within the 


TABLE 16.1) (CONT. ) 


Description of Goods 


---Prepared mealS ....e. 
Plats cuisinés 


a Cen), 6 6 ao & ola 
En boites 


----- NOUnCANGCd aisle wie ose) 6 
Autrement qu'en boites 


Autres 
---Other meat and meat offal, 
XOUULBIAS & oc io Oo 6b 6 oo Oo 
Autres viandes et abats, 
de volailles 


----Canned e e e e e e e e e 
En boites 


Autres 


----Not canned .« .« « « « « « 
Autrement qu'ten boites 


Delete the rate of duty 


---Meat and meat offal, canned(1) 


of 


Viandes et abats, en boites 


BP 
Rate 


15% 


15% 
NZ 
Free 


12.5% 
but 
not 
less 
than 
11.02¢ 
/kg 

or 
more 
than 
22.05¢ 
/kg 


"meat and meat offal" by application of Legal Note 2. 
"prepared meals" should not be separately mentioned in this tariff 
subheading text. 


Reason 
for 


Change 


MFN GP 
Rate Rate 


ly feesy Sala lsy ' 


15% - 


12.5% - 
but 
not 
less 
than 
11.02¢ 
/kg 

or 
more 
than 
22.05¢ 
/kg 


meaning of the term 
Therefore the term 


411 


412 


HS Code 


1602.49.10. 


1602.49.11. 


1602.49.19 


1602.49.19. 


1602.49.19. 


1602.49.19. 


1602.49.20 


1602.49.21 


1602.49.21. 


1602.49.21. 


1602.49.29 


1602.49.29. 


1602.49.29. 


1602.50.10 


TABLE 16.1 (CONT.) 


BP MFN 
Description of Goods Rate Rate 


10 Delete from 1602.49.10.10 to 
1602.49.90.90 and replace with 
the following 12 entries 


00 ----Prepared meals . . « « « « « 15% 17.5% 
Plats cuisinés NZ 
Free 


----Other meat and meat offal, 
OL SWING se eehome ws 46 0 re 15% 15% 
Autres viandes et abats, de NZ 
pore Free 


10 =e ee. Offal e e e e e ° e e e e ° 
Abats 


20 ee regen sear Luncheon meat e ° e e e e e 
Paté de viande 


90 blag ag Other meat ° e e e e e e ® 
Autres viandes 


---Meat and meat offal, not 
Canneds Ws ve -oirstte feuret es .ueers 
Viandes et abats, autrement 
qu'en boites 


====Prepared mealS . 2.6 »« « « « 15% Wise 
Plats cuisinés 


10 ----- Cooked, frozen «. « « « e e 
Cuits, congelés 


90 ----- Other prepared meals ... 
Autres plats cuisinés 


----Other meat and meat offal, 
OP Swine is «sel cht tieeracwre (6) « Free 2.21¢ 
Autres viandes et abats, de /kg 
pore 


10 oe ae oe nee Meat e e e e e e e ° e e 2 
Viandes 


20 0 ee Meat offal e e e e e e e e 
Abats 


Delete from 1602.50.10 to 
1602.50.90.90 and replace with 
the following 17 entries 


GP 
Rate 


11.5% 


12.5% 


11.5% 


Reason 
for 


Change 


ae SMS 


HS Code 


1602.50.10 


1602.50.11. 


1602.50.11.10 


1602.50.11.90 


1602. 50.19. 


1602.50.19.10 


1602.50.19.20 


1602.50.19. 30 


1602.50.19.40 


1602.50.19.90 


1602.50.20 


1602550521. 


1602.50.21.10 


TABLE CHG J Le (CONES) 


Description of Goods 


---Meat and meat offal, canneda(1) 


Viandes et abats, en boites 


----Prepared meals . . « « « « 
Plats cuisinés 


Autres 


----Other meat and meat offal, 
of bovine animals, . . «. . 


Autres viandes et abats, de 


bovins 


----- Meee esereuk ¢ Gg 6 6 56 6 6 
Abats 


----- Eunecheonsmeatin. senuemuen ste 
Paté de viande 


----- Coyaneel WEN? G6 5 6 5 50 0 Cc 
Boeuf salé 


ee ae ae Paste e e e e e e e e e e 
Purée 


----- Omer Meee 6 6 6 6 6 6 6 
Autres viandes 


---Meat and meat offal, not 
CANN sce cencensemtoure. le. sire 
Viandes et abats, autrement 
qu'en boites 


----Prepared mealS . . « « « « 
Plats cuisinés 


-a--~ Cooked, frozen .. »« « e« 
Cuits, congelés 


BP 
Rate 


15% 
AU 
NZ 
Free 


15% 
AU 
NZ 
Free 


15% 


Reason 
MFN GP for 
Rate Rate Change 


I7coe ells De 


15% 12.5% 


e540) Wis 5% 


(1) Prepared meals are classified in this class within the meaning of the term 


"meat and meat offal" by application of Legal Note 2. 


Therefore the term 


“prepared meals" should not be separately mentioned in this tariff 
subheading text. 


413 


414 


HS Code 


1602.50.21.90 


1602.50.29. 


1602.50.29.10 


1602.50.29.20 


1602.90.10 


1602.90.10 


1602.90.11.00 


1602.90.19. 


1602.90.19.10 


1602.90.19.20 


1602.90.19.90 


1602.90.20 


TABLED OSL @CCONT A) 


BP 
Description of Goods Rate 


~---- Other prepared mealS ... 
Autres plats cuisinés 


----Other meat and meat offal, 
of bovine animals .... « Free 
Autres viandes et abats, de 
bovin 


hn Pd Meat e @ e e e e e e e e e 
Viandes 


----- MeateoLfalimesuece curse rct smote 
Abats 


Delete from 1602.90.10 to 
1602.90.90.90 and replace with 
the following 14 entries 


---Meat, meat offal and blood, 
eanned‘l) . . , Spiemice 0.1 6 Visits 
Viandes, abats et sang, en 
boites 


----Prepared meals ....... 15% 
Plats cuisinés NZ 
Free 


----Other meat, meat offal and 
D1LOOd sve sh emis eeiiemmer as, vs. fois 15% 
Autres viandes, abats et NZ 
sang Free 


----- Miele, @ppeel 4 6 6 ao 6 6 & < 
Abats 


----- Jibravelevexoyel TWEENS G 4 G6 6 6 6 & 
Paté de viande 


ween Other meat and blood ... 
Autres viandes et sang 


---Meat, meat offal and blood, 
NOGLCANHEd.)) su5) oulst emesis ters 
Viandes, abats et sang, 
autrement qu'ten boites 


Reason 
MFN GP for 
Rate Rate Change 


2.21¢ Free 
/kg 


ie otee leo 


15% 12.5% 


(1) Prepared meals are classified in this class within the meaning of the term 
"meat and meat offal" by application of Legal Note 2. 


Therefore the term 


"prepared meals" should not be separately mentioned in this tariff 
subheading text. 


TABLE 16.1 (CONT.) ie 


Reason 
BP MFN GP for 

HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 
1602.90.21. ----Prepared meals . . . « « « « 15% eS 65% 

Plats cuisinés 
1602.90.21.10 ----- COOKCO smi POZeMute Meliss) sire 

Cuits, congelés 

1602.90.21.90 ----- Other prepared mealS ... 

Autres plats cuisinés’ 
1602.90.29. ----Other meat, meat offal and 

ileeel & 6 6 Oo 6 0 0 6 G GUE Free 2.2l¢ Free 

Autres viandes, abats et /kg 

sang 
1602.90.29.10 ee ae ee Meat e ® e e e e e e e e e 

Viandes 
1602.90.29.20 eee Meat offal e e e e ° e e ) 

Abats 
1602.90.29. 30 ae a ca aah Blood e e ® © e e e e e e e 

Sang 
1603.00.00 Delete the rate of duty 6 
1603.00.00.10 Renumber 1603.00.10 

---Of meat @ e e @ e e @ ® e e e Free 10% nt 6 
De viande 
1603.00.00.11 Renumber 1603.00.10.10 
nas Bre He Hat Canned ° e e e e e e e e e 2 


En boites 


1603.00.00.19 Renumber 1603.00.10.20 
tetas Not canned e e e e e e e e 2 
Autrement qu'ten boites 


1603.00.00.20 Renumber 1603.00.20.00 and 
ehange French, text) tis) susie. Free 5% Free 6 
---De poissons ou de crustacés, 
de mollusques ou d'autres 
invertébrés aquatiques 


1604.11.00.10 Se ee Canned e e e e e ° e e e e 5 
En boites 


1604.11.00.90 Renumber 1604.11.00.20 
----- Not icanned: a -scte 401 + ‘momo 5 
Autrement gquten boites 


416 


HS Code 


1604.11.00.91 


1604.12.10. 


1604. L210 eit 


1604.12.10.12 


1604.12.10.90 


1604.12.90.10 


1604.12.90.20 


1604.13.10. 


1604.13.10.20 


1604.13.10.90 


1604.14.10 


1604.14.11 


1604.14.11.10 


TABLE, 16.1, CCONT.) 


Description of Goods 


Classes 1604.11.00.91 to 
1604.11.00.99 are renumbered 
1604.11.00 611 ton 6O4S1 00.19 
respectively 


---Marinated e e e e e e e e e e 
En marinade 


New class 
ee ee ae ee ee Canned e e e e e e e es e e 
En boites 


New class 
at A Not canned ° e e e e e . ° 
Autrement qu'ten boites 


meee Other ethan fivvetsy 2 . 66 
Autres que les filets 


New class 

----- Canned: nr 8 te te aten ed tele tie 
En boites 

New class 


ee Not canned e e e e e e e e 
Autrement qu'en boites 


---In sealed tin containers .. 
En boites de fer blanc 
soudées 


----- Sevens, gg o 6 6 6 6 6 
Melettes 


Renumber 1604.13.10. 30 
----- Brisling of spravse.). “<)'. 
Sprats ou esprots 


---In oil or in preparations 
containing OLD Seems. a. ene 
Dans l'huile ou dans des 
préparations contenant de 
l'huile 


Renumber 1604.14.12. 
----Sardes e e e e e e ° e e e e 


Renumber 1604.14.12.10 
ete In’ flakes, cannedw@. 7. %.. 
En flocons, en boites 


BP 
Rate 


Reason 


TABLE "16. HCCONT >) 417 


Reason 
BP MFN GP for 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 
1604.14.11.90 Renumber 1604.14.12.90 3 
1604.14.19 Renumber 1604.14.11. 
----Tunas and skipjack ..... 2 


Thons et listaos 


1604.14.19.10 Renumber 1604.14.11.10 
----- In flakes, canned... « . 2 
En flocons, en boites 


1604.14.19.90 Renumber 1604.14.11.90 2 
1604.14.90. ---Otherwise prepared or pre- 
SCrVed Geu's, «1 so «mieten Sie news 3 
Autrement préparés ou con- 
servés 
1604.14.90.10 ----- Inetlakes= Canned te ole. s 2 
En flocons, en boites 
1604.16.10.00 ---In sealed tin containers .. 4 
En boites de fer-blanc 
soudées 
1604.19.00 Delete the rate of duty 
--Other fish e ° e e ° e @ e e e 6 


Autres poissons 


1604.19.00.10 Renumber 1604.19.10.00 
womMay inated sac te 86 ele Mente el ce Free Free - 6 
En marinade 


1604.19.00.90 Renumber 1604.19.90. 11% 11% Th 6 
1604.19.90.10 New class 
----- Canned Bie sw. tee” cele e Eater ohne 5 
En boites 


1604.19.90.20 New class 
Ft? Not canned e e e e e e ° e 5 
Autrement qu'ten boites 


1604.19.00.91 Renumber 1604.19.90.21 
ra age asi ge Pomme 3 Cooked ? frozen ° e e ° e e 4 
Cuits, congelés 


1604.19.00.99 Renumber 1604.19.90.29 2 


1604.20.00 Delete the rate of duty 6 


418 


HS Code 


1604.20.00.10 


1604.20.10.00 


1604.20.20.00 


1604.20.30. 


1604.20.30.10 


1604.20. 30.20 


1604.20.30.90 


1604. 30.00.10 


1604. 30.00.90 


1605.10.00.21 


1605.10.00.22 


TABLEV G6 oL OC CONES) 


Description of Goods 


Delete from 1604.20.00.10 to 
1604.20.00.99 and replace with 
the following six entries 


---Prepared mealS ....« 2. . 
Plats cuisinés 


---In oil or in preparations 
CONTALNINE OF. ais srcuen eo eure 
Dans l'huile ou dans des 
préparations contenant de 
1l'huile 


---Otherwise prepared or pre- 
SEPVEd? (6.6 ol snot iter sete s ie 
Autrement préparés ou con- 
servés 


----- Cooked, “frozen! fo... s = 
Cuits, congelés 


Ld hata) Other e e e e e e e e e e e 
Autres 


----- OE AKO G96 6 GG 66 so 4 6 
Caviar 


Renumber 1604.30.00.20 
----- CavilarUsubSeLeucesmreu sent. 
Suecédanés de caviar 


------ Crab meat, cooked by 
steaming or by boiling in 
water, but not further 
prepared or preserved .. 
Chair de crabe, cuite a 
l'eau ou a la vapeur, mais 
non autrement préparée ou 
conservée 


------ Crab meat, cooked by 
steaming or by boiling in 
water, frozen .. « « « e 
Chair de crabe, cuite a 
l'eau ou a la vapeur, 
congelée 


BP 
Rate 


15% 


14% 


11.5% 


MFN 
Rate 


17.5% 


14% 


11.5% 


GP 
Rate 


11.5% 


9% 


8% 


TABLE 16.1 (CONT.) 419 


Reason 
BP MFN GP for 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 
1605.10.00.29 Cee td Autres e e e e e e e e e e 2 


1605.20.00.10 ----- Shrimp and prawn meat, 
cooked by steaming or by 
boiling in water, but not 
further prepared or pre- 
SOVVECG uate st eteitet a ler arre HL eee 
Chair de crevette, cuite a 
l'eau ou a la vapeur, mais 
non autrement préparée ou 
conservée 


1605.20.00.20 ----- Shrimp and prawn meat, 
cooked by steaming or by 
boiling in water, frozen, 
whether or not canned... 2 
Chair de crevette, cuite a 
l'eau ou a la vapeur, con- 
gelée, méme en boites 


1605.20.00. 30 ee ee Other, canned e e e e e e e 5 
Autres, en boites 

1605.20.00.90 beet rated Autres e e e e e e e e @ e 2 

1605.30 -Lobster (Homarus spp.) .... 4 


Homard (Homarus spp) 


1605.30.10 ---Lobster meat, cooked by 
steaming or by boiling in 
water, whether or not frozen, 
but not further prepared or 
preservedi.) <1 646 6 « 6 « ss eae 
Chair de homard, cuite a 
l'eau ou a la vapeur, méme 
congelée, mais non autrement 
préparée ou conservée 


1605.30.10.10 Correct "congelée" 2 


1605.30.10.90 Renumber 1605.30.10.20 
om om on Not frozen e e e ° e e e e 3 
Non congelée 


420 TABLE L6. 1, (GOND.») 


Reason 
BP MFN GP for 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 


1605.40.00.10 ----- Rock lobster and other 
crawfish meat, cooked by 
steaming or by boiling in 
water, but not further 
prepared or preserved... 2 oak 
Chair de langouste, cuite a 
l'eau ou a la vapeur, mais 
non autrement préparée ou 
conservée 


1605.40.00.20 ----- Rock lobster and other 
crawfish meat, cooked by 
steaming or by boiling in 
water, frozen, whether or 
NOCZCANHECOG ns icms sia. shee Zen 
Chair de langouste, cuite a 
l'eau ou a la vapeur, con- 
gelée, méme en boites 


1605.40.00.30 Delete from 1605.40.00.30 to 
1605.40.00.99 and replace with 
the following four entries 4, 5 


1605.40.00.30 ----- Other, | Garnnedm ssn. 1+ us) fe oc 
Autres, en boites 


1605.40.00.40 ----- Other, note canned... «meus 
Autres, autrement qu'en 
boites 


1605. HO. 00.41 a on ne Frozen e ® ° e e e e e e ® 
Congelés 


1605.40. 00.42 a ed eee! Not frozen ° e e e e e e e 
Non congelés 


1605.90 -Molluscs; other aquatic inver- 
vLebrates” fe hepsi se sheet so) «i 6 3 
Mollusques; autres invertébrés 
aquatiques 


1605.90.10.00 ---Calmars, encornets, poulpes 
ou pieuvres, seiches et 
SEMLOLECS: | wtice Lote siren eee ke hoee 


1605.90.20.00 ---Snails of the genus "Helix", 
Canned” Gece: «) sie ss aye 2 
Escargots du genre "Hélix", 
en boites 


TABLE 16.1 (CONCL.) see 


Reason 
BP MFN GP for 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 
1605.90.90 ---Other molluscs; other 
aquatic invertebrates .... 3 
Autres mollusques; autres 
invertébrés aquatiques 
1605.90.90.10 ----- COOKEdn mE FOZ Cl Mmicnts licwie Mieilire 2 
1605.90.90.90 ----- Otherwise prepared or 
PPESeCrvViedue siege, 6!) 0 Sols. 6 3 


Autrement préparés ou 
conservés 
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LEGAL NOTES RECOMMENDED BY THE BOARD 


423 
Chapter 16 
PREPARATIONS OF MEAT, OF FISH OR OF CRUSTACEANS, 
MOLLUSCS OR OTHER AQUATIC INVERTEBRATES 

Legal Notese * 
le This Chapter does not cover meat, meat offal, fish, crustaceans, molluscs or other aquatic 

invertebrates, prepared or preserved by the processes specified in Chapter 2 or 3-6 
2. Food preparations fall in this Chapter provided that they contain more than 20% by weight of sausage, 

meat, meat offal, blood, fish or crustaceans, molluscs or other aquatic invertebrates, or any 

combination thereofe In cases where the preparation contains two or more of the products mentioned 

above, it Is classified In the heading of Chapter 16 corresponding to the component or components 

which predominate by weighte These provisions do not apply to the stuffed products of heading No» 

19-02 or to the preparations of heading Noe 21-03 or 21204. 
Subheading Legal Notese * 


20 


For the purposes of subheading Noe 1602-10, the expression "homogenised preparations" means 
preparations of meat, meat offal or blood, finely homogenised, put up for retail sale as infant food 
or for dietetic purposes, in containers of a net weight content not exceeding 250 ge For the 
application of this definition no account is to be taken of smal! quantities of any ingredients which 
may have been added to the preparation for seasoning, preservation or other purposese These 
preparations may contain a small quantity of visible pieces of meat or meat offale This subheading 
takes precedence over all other subheadings of heading Noe 16-02. 


The fish and crustaceans specified In the subheadings of heading Noe 16-04 or 16-05 under their common 
names only, are of the same species as those mentioned in Chapter 3 under the same name. 
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Code 
or 
Number 


16-01 


1601 00-10-00 


1601-00-20. 
10 
20 
30 
40 
90 
16202 


1602-10-00-00 


1602.20 

1602-20-10-00 

1602¢202906 
10 
90 


1602.3! 
1602-31-10. 
10 


21 
29 


1602.31 -21-00 


160223122200 


1602-39 

1602+39-10- 
10 
21 
29 

1602.3962\.- 
10 
90 


TABLE 16.2: 


SCHEDULE RECOMMENDED BY THE BOARD 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


Sausages and sImitar products, of meat, 


meat offal or blood; food preparations 
based on these products. 


---Canned e eee ee © © © © © © © 
---Not canned eee e © © © © © © © © 
aise we Salami oeeeeeeee ee © © @ @ 
SS} Wieners and frankfurters eo « « « e 


-----Other sausages, pork or beef, 
fresh, chilled or frozen 
----- Other sausages, cured 


Ene Other sausages and similar products: 


food preparations, Including prepared 


meals 


Other prepared or preserved meat, meat 
offal or bloode 


-Homogenised preparations e e« e e e eo e 


-Of !iver of any animal 

---Paté de folie with truffles . 
---Other eeeee ef © © © © @ 
SSS Poultry liver paste « « e e 
-----Other eeee eee © © ee 


eo ef @ 
Ce 50 ce 
e eee 
ee @ 


-Of poultry of heading Noe 01-05 

--Of turkeys 

---Prepared meals ee ee e© © © © © © 
SSS Not canned 

Tirta al Pies eee e@ @ @ 
------Other eee @ @ 
---Other meat and meat offal, of turkey 
----Canned « «© © «© © © © © © © © © © © eo 


----Not canned « « © © © e © © © © © @ e 


--Of other poultry of heading Noe 01-05 
---Prepared meals 


---Other meat and meat offal, of poultry 
----Canned ee ee @ 


eo fe @ @¢ @¢ @ (89 o 8 © 


Smee Fabre: O OC OO Of & oOo oO F656 6 a5 
ee ee Other oeeeee 8 8 © @ © © © @ @ 


Unit 
of 
Mease 


kg 


kg 


kg 
kg 


kg 
kg 


| 15% 


Free 


| 5% 


Tariffs 


PAGE 16-3 


425 


T= T= 


15% 35% 12.5% 
15% 35% = 
5% 35% = 
Free 35% - 
17.5% 25% 11.5% 
15% 35% 2 
12.5% 35% - 
but not 

less 

than 

(1 .02¢ 

/kg 

or more 

than 

22205¢ 

/kg 

17-25% 25% 11.5% 
15% 35% - 


* OK OK OK 


* Ok OK OK 


KOK OK KOK Ok 


* 


* OK KK KK K OK 


* OK 
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Code 


or 
Number 


1602+ 39222200 


1602-41 
1602-41-10-.00 


16024120200 


1602.42 
1602. 42.10-00 


1602+ 4222000 
1602.49 
16024901100 


1602¢4901 96 


1602249-2le 
10 


90 
16020492296 


10 
20 


| 1602-50 


1602¢50ell- 


10 
90 
16022500196 
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CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


----Not canned 


-Of swine 


--Hams and cuts thereof 


--~-Canned 


---Not canned 


@ ©@ @ @¢ © @76 


--Shoulders and cuts thereof 


--~-Canned 


---Not canned 


--Other, 


Including mixtures 


---Meat and meat offal, canned 


----Prepared meals 


----Other meat and meat offal, 


-----Offal o« « « e 


----- Luncheon meat o 


----- Other meat e 


----Prepared meals 


----- Cooked, frozen e 
———re Other prepared meals e 
a 


---Meat and meat offal, not can 
----Other meat and meat offal, 


----—Meat eeee 
-----—Meat offal . 


-Of bovine animals 


e e e e e oe} 


e e e e e 
e e e e 

e e e e e 
n 

e e e e 
e e e 

e 

ls © 


---Meat and meat offal, canned 
----Prepared meals « « « e © o e 


or StewS e © e« e 
SS aoe Other « e e e 


----Other meat and 


animals 


-----Meat offal - 


----- Luncheon meat 


----- Corned beef e 
amen Paste e @ @ © 
----- Other meat e 


meat offal of 


e e e e e e e 


(0) 


eeet Qeee 


bovine 


e e Ce De) 
e e oi *6.'S 
oe 56 C678: 
ee e ee 


Cr ee ee ee) 


kg 


kg 


kg 


kg 


kg 


kg 


kg 


kg 


kg 
kg 


15% 


Free 


15% 
AU 
NZ 

Free 


15% 
AU 
NZ 

Free 


Tariffs 


12.5% 
but not 
less 
than 
11.02¢ 
/kg 

or more 
than 
22-05¢ 


/kg 


15% 


2e21¢/kg 


15% 


17.5% 


15% 


17.5% 


17.5% 


15% 


35% 


35% 

11.02¢ 
/kg 

35% 


11.02¢ 
/kg 


25% 


35% 


25% 


35% 


11.5% 


11.5% 


12.5% 


wk Kk OK Ok OK OK OK 


* * 


* * KX kK * 


TABLE 16.2 (CONT.) 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 427 
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Tariffs 


Code 
or 
Number 


Description of Goods 


---Meat and meat offal, not canned 
----Prepared meals . . 2. «© © «© es ee « « 
<<a Croix, irerdei oo 6 6 6 5 6 6 66 
SESS Other prepared meals .....-e « 
----Other meat and meat offal, of bovine 
ANUS 66 ao oo oS o 8S o Bec 


1602.50.21. 
| 


be 


1602.50.29. 


2.21¢/kg| 13.23¢ Free 
/kg 


| 
| 
wens 25% 11.5% 
15% 35% 12.5% * 
| 
t 


kg 
kg } 
kg 
15% 117.5% 25% 11.5% 


manm—=MGats terete conrenrels s\iyelsiaiegrel Lowe) 6 hes fe 
Soo ouctrhr @imitil, G oO 6 0 GO. 6 OO OO Oo 


20 


1602.90 -Other, Including preparations of blood 
of any animal 
---Meat, meat offal and blood, canned 


==--Prepared meals . . . « « » « « « « « « « 


OF 


1602.90.11.00 


1602.90.19. ----Other meat, meat offal and blood... . 


-----Meat offal . . « « »« « « e« 
— mo Uintelieton) Unstehiy GO OG oO 0 6 a OC 
----- Other meat and blood ... 
---Meat, meat offal and blood, n 
----Prepared meals . « « « « « « 

b 


1602.90.21. 
-----Cooked, frozen ....«-. 
-----Other prepared meals .. 
----Other meat, meat offal and 


HHH EHH + 


1602.90.29. Free 2.21¢/kg; 13.23¢ Free 
10 
20 


30 


-----Meat . .« « « « © « « 
-----Meat offal ..... 
—=——=-B/00d . « «© « © « « « 


% 


16.03 Extracts and julces of meat, fish or 
crustaceans, molluscs or other aquatic 
Invertebrates. 


1603.00.10. Oi Hicehr oO OOo O00 oO God 6 > OK 

(On === Canned ious delisMto cts usM oftcltcllcliopiellelie kg 

20) ==—=— Nowy einer! 6.566656 66 6 8 6 4 kg 
1603.00.20.00 | ---Of fish or crustaceans, molluscs 

or other aquatic Invertebrates .... -» 


+ > 


kg Free 5% Free 


16.04 Prepared or preserved fish; caviar and 
caviar substitutes prepared from fish 
eggs. 


-Fish, whole or in pleces, but not minced 


1604.11.00. SSEWiel) o GA 6 6 6 OO 60 6 Oo 6 Oo 45 34 


SSS Pink. . : 


OO OE 


e 
e 
e 
° 
° 
° 


ee 6 ©: 0 76 
© © 95 6. 6 © 
oe © © @ @ 
ee © © © @ 
ee © © © © 
e068 8 6 
ie Le, 0: c8 ‘e 6 
eo 0e« e® © © @ 


oe e «© & @ 


e 
e 
° 
e 
° 
° 
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Code 
or 
Number 
1604.12 
1604-12106 
11 
12 
90 
16046122906 
10 
20 
1604.13 
1604-13010. 
10 
20 
30 
1604-13-90-00 
1604-14 
1604141 1- 
10 


90 
1604014612. 
10 


90 
1604-14-90 


10 
90 
1604-15-00. 
10 
20 
1604.16 


1604-16-10-00 
1604-16690-00 
1604-19 


160401921000 


1604019290- 
10 


2! 
29 


1604-20 
1604e20.10-00 


160420220200 
1604-20506 
10 


20 
90 


1604230¢00. 
10 
20 
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Description of 


--Herr Ings 
---Marinated « « « « © e e 
-----Fi | lets 

a Canned « « e © « e 


----- Not canned e e e e 
--Sardines, sardinella an 
sprats 
---In sealed tin containers 
ee Sardines oe7eeeee 
on Sardinella eee © © 
-----Brisling or sprats e e 
---Other e e © © © © © © © 
--Tunas, skipjack and Atlantl 
(Sarda sarda) 
---In of! or in preparations 
----Tunas and skipjack e e 
----- In flakes, canned 


ae eee Canned ee ee © © @ 
d 


Sarthe esha Ondicig oO © Ot ke OG 
----Atlantic bonito e« e« 
----- In flakes, canned e 
Leathe Of Refi enienien ole mens 
---Otherwise prepared or pres 
----- In flakes, canned e « e 

-----Other eoeeee e@ @ 
--Mackerel «© « e e 
-—=—— Canned e e e 


--Anchovies 

---In sealed tin containers 
---Other e «© «© © © © © © © 
--Other fish 
---Marinated « 


---Other « e © © © © © e@ @ eo 


o_o eco Canned ° oee @ 
—<—<<= Not canned 
------ Cooked, frozen « « e e 


eS eee Other e« « © © © e e e 


-Other prepared or preserved 
---Prepared meals e« «© e « e 
---In ofl or In preparations 
ol e e e e ° e e e e e e 
---Otherwlse prepared or pres 


asT@ e © © e© © © © © @ 


----- Cooked, frozen e « e e 
sees Other « « «© « 0 « « « « 


-Caviar and caviar substitute 
Se Caviar © © 6 <6 © 6 @ 
-----Caviar substitutes « e 


e 
e 
e 
e 
e 
Cc 


containing oll 


e e e ° e e 
e e e e e e 
e e e e e e 
e e e e e e 
e e e e e e 
e e e ° e e 
erved e e« e 
e e e e e e 
e e e e e e 
e° e e e eo e 
e e e e e e 
. e e e e e 


fish 


containing 


e e e e e es 
erved e e e 
e e e e e e 
oe e © @ 
e e e e e e 
Se eee e 


eoeeteteet®eetetee @ @ 


~ 
N 
~ 


Unit 


(1) Canned whitebait, the product of New Zealand, Is free of dutye 


(2) Include the welght of the tin containers In the welght for duty. 


Free 


8% 


2¢/kg 


td 


14% 


7% 


1% 


12.8% 


1.25¢/kg 
11% 


Free 


11% 


15% 


14% 
11.5% 


5% 


Tariffs 


of 


Free 


8% 


2¢/kg 


11% 


14% 
7% 
11% 


12.8% 


1 .25¢/kg 
11% 


Free 


11% 


17-25% 


14% 
11.5% 


54 


2-21¢/kg 


35% 


10¢/kg 


30% 


35% 


35% 


30% 


35% 


10¢/kg 
30% 


2-21¢/kg 
30% 


25% 


35% 
25% 


25% 


1.3¢/kg 


7% 


11.5% 


9% 
8% 


Free 


* 


* * kK 


Code 
or 
Number 


16205 
1605210+00-. 


10 
2! 


22 
29 
1605-20006 
10 
20 
30 
90 
1605-30 
1605-30010. 


10 
20 
1605 30-90-00 


1605-40-00- 
10 


20 


30 


4| 
42 


1605.90 
1605-9061 0-00 
1605-90-20-00 
1605-90-30. 


20 
1605-90-40. 


10 

90 
1605-90-90. 

10 


9I 
92 
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(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


Crustaceans, molluscs and other aquatic 
Invertebrates, prepared or preservede 


----- Not canned 


eee © © © © © © kg 


ea Crab meat, cooked by steaming or by 
boiling In water, but not further 


prepared or preserved 


e eee e © @ © kg 


eee Crab meat, cooked by steaming or by 
boiling In water, frozen « « « « e « e| kg 


ae ne eae Oise GOO OO OO G Guod 6 OO oo oO kg 
-Shrimps and PrawnS e © e e© © © © © © © @ e 
RSS Shrimp and prawn meat, cooked by 


steaming or by boiling in water, but 

not further prepared or preserved e e e kg 
-----Shrimp and prawn meat, cooked by 

steaming or by boiling In water, 


frozen, whether or not canned e e 


-----Other, canned e« e e 
ee Other oee e@ @© © 


-Lobster (Homarus sppe) 


eee kg 
oe e 8 © © © © @ kg 
eee e © © © © @ @ kg 


---Lobster meat, cooked by steaming or by 
boiling in water, whether or not frozen, 


but not further prepared or preserved e 


-----Not frozen 
---Other e o« e Go oc 


-Other crustaceans e e e 


-----Rock lobster and other crawfish meat, 
cooked by steaming or by boiling In 
water, but not further prepared or 


preserved e « e e« e 


eoeceee ee © @ @ kg 
ecoeeee © © © © @ kg 
oee ee © © © © @ kg 
e e e e e e e e (3) 

ee ee © © © © @ kg 


-----Rock lobster and other crawfish meat, 
cooked by steaming or by bolling In 
water, frozen, whether or not canned . kg 


----- Other, canned « e« e 
-----Other, not canned 

ere aan ET OZEN) et elem es 
------ Not frozen e « e e 


“Molluscs; other aquatic 


eee e © © © © @© @ kg 
oe e © © © © © & kg 
ee 6 @ © © © © © kg 
Invertebrates 


---Squid, seule and cuttlefish « « © « « ej kg 


---Snails of 


---Oysters eee 


----- Not canned 
---Clams e « e « 


barceesho al Atlantic coee ee 


---Other molluscs; other 


e genus "Helix", canned e e ej kg 


oee © © © © © ee kg 
oeee © © © © © © kg 
eoeee ee @© © © kg 


oee ee © © © © © kg 
aquatic 


Invertebrates e« « « e © « © © © © © « (4) 
ae Cooked, frozen eeeeeeeeeeee kg 
Saas Otherwise prepared or preserved 
Sea ee Canned ie) etel.e © 0 @ © © © @ © © 6 © © kg 
ae at Not canned e e es e e e e e e e e e e e kg 


(3) Canned crayfish, the product of New Zealand, Is free of duty. 


(4) Toheroas In sealed tin containers, the product of New Zealand, 


Tariffs 
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8.2% 8e2% 25% 
Free Free 25% 
Free Free 25% 
6% 6% 30% 
8% 8% 25% 
Free Free Free 
725% 725% 35% 
NZ 

Free 

3.4% 3.4% 25% 
10% 10% 40% 
6% 6% 30% 


Is free of dutye 


4G 


* KK Ke 


a hee S ofa 
; ys fy - Y =o iB 

: : ,y : io 7 me ' | ane , gui 
See nee Se eres 


——_ 
cr ' 0 


_ : ee 
‘7 Saaon T can: 
ae 


a a ae 


a . i" 


7 J o row 
‘Cin Mk Tots ye 
a ens 


ins Mi ex 4 


LEGAL NOTES REFERRED TO THE BOARD 
Chapter 16 433 


PREPARATIONS OF MEAT, OF FISH OR OF CRUSTACEANS, 
MOLLUSCS OR OTHER AQUATIC INVERTEBRATES 


Notes. 


1 


This Chapter does not cover meat, 
other aquatic invertebrates, 
tine Chapvernuc Oho. 


meat offal, fish, crustaceans, molluscs or 
prepared or preserved by the processes specified 


2. Food preparations fall in this Chapter provided that they contain more than 
20% by weight of sausage, meat, meat offal, blood, fish or crustaceans, 
molluscs or other aquatic invertebrates, or any combination thereof. In cases 


where the preparation contains two or more of the products mentioned above, it 
is classified in the heading of Chapter 16 corresponding to the component or 
components which predominate by weight. These provisions do not apply to the 
stuffed products of heading No. 19.02 or to the preparations of heading 

NO 21 OSFOmedinO4e 


Subheading Notes. 


1 


For the purposes of subheading No. 1602.10, the expression "homogenised 
preparations" means preparations of meat, meat offal or blood, finely 
homogenised, put up for retail sale as infant food or for dietetic purposes, 
in containers of a net weight content not exceeding 250 g. For the application 


of this definition no account is to be taken of small quantities of any 


ingredients which may have been added 
preservation or other purposes. These 
quantity of visible pieces of meat or 
precedence over all other subheadings 


2. The fish and crustaceans specified in 
16.05 under their common names only, 
mentioned in Chapter 3 under the same 


Supplementary Notes. 


1. For the purposes of subheadings Nos. 
Serhehielay <i Chr wlass (News. 
admissible free of duty. 


2. The weight of the tin container shal] 
goods admissible under item No. 


3. For the purposes of subheading No. 
Act, canned crayfish, 
duty. 


4. For the purposes of item No. 
shellfish known as Toheroas, 


contents, the product of New Zealand, 


1604.12 and 1604.13, 
canned whitebait, 


1604.1 


1605.40, 
the product of New Zealand, 


NSODRIORIO, 


to the preparation for seasoning, 
preparations may contain a smal] 
meat offal. This subheading takes 
of heading No. 16.02. 


the subheadings of heading No. 16.04 or 


are of the same species as those 


name. 


and subject to 
the product of New Zealand, shall be 


be included in the weight for duty for 
Se lOLony 16042167 10 


and subject to section 3 of this 
shall be admissible free of 


including liquid 


shall be admissible free of duty. 


and subject to section 3 of this Act, 
in sealed tin containers 
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Description of Goods 


16.01 


1601.00.00 Sausages and similar products, of meat, 
meat offal or blood; food preparations 
based on these products 

Canned 


Other sausages, pork or beef, 
fresh, chilled, or frozen 
cured 


16.02 Other prepared or preserved meat, meat 
offal or blood. 


1602.10.00]00|-Homogenized preparations 


1602.20.00 liver of any animal 
Poultry paste 


-Of poultry of heading No. 
1602.31.00 --Of turkeys 12.5% 
but not 
less 
than 
11.02¢ 
or more 
than 
22.05¢ 


1602.39.00 


-Of swine 
--Hams and cuts thereof 
00} ---Canned 15% 
NZ Free 
00|---Not canned Free 
--Shoulders and cuts thereof 
00} ---Canned 15% 
NZ Free 
00|---Not canned Free 
--Other, including mixtures 
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436 CANADIAN TARIFF SCHEDULE 


Converted to the Harmonized System 


Description of Goods 


1602.49.10 ---Meat and meat offal, canned; 
Dreparecameal Samus ie aca site neers 15% 15% 35% 12557, 
NZ Free 


ee eas BUTICHEON Mea kiya eee a eemen erento 
SO = Other pork, not including 


1602.49.90 = ==O+ AER se er ac cto et ey ae MOE E coe ee omar 
1@)| [Paros ORF Gi a tees ask ee ee Leas are rete ne kg 
PXO)|| eS Other meat, pre-cooked, frozen..... kg 


(aPC Oh Nara eo oe OeeOnn o ce CAD ON OeNC) erachichs ite 6 


1602.50 -Of bovine animals 
1602.50.10 ---Meat and meat offal, canned; 
preparece Mea! Sees etter me 


ee Meat stews, ENP) OEM ih ice ee SMG 
== = <i Other dinners, DP oe one CRON crc 


MCA AORSIOH] ico hdain op aa boo mom noe ou nooo dus oboe pu 


= a Other meat, pre-cooked, 5 aes 
cot (Oh ein Y I serae keer Gnozae Py! SOROS © Ey CMCMMOR chlo Oe C 


1602.90 -Other, including preparations of blood 
of any animal 
1602.90.10 ---Meat and meat offal, canned; 
prepared meal’S cc a2. Me Lae) diet heeyes 15% 15% 35% 12.5% 
NZ Free 


AOS MGae dinners Canned. ys .4 1+ sie se 
CNN Other meat dinners, pre-cooked, 


1602.90.90 


16.03 


1603.00.00 Extracts and juices of meat, fish or 
crustaceans, molluscs or other aquatic 
INVERTED MA CES cies ictus aus nedodedar ences abeteneie| oisisie 


corre Of fish or crustaceans, molluscs 
or other aquatic invertebrates..... kg 


Prepared or preserved fish; caviar and 
caviar substitutes prepared from fish 
eggs. 
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Description of Goods 


-Fish, whole or in pieces, but not 
minced: 


--Herrings 
---Picklied 


Other 
---Other 
--Sardines, sardinella and brisling or 
sprats 
---Packed in oil or otherwise, 
sealed tin containers 


---Other 

--Tunas, skipjack and Atlantic bonito 
<(Sarda sarda)> 

---Prepared or preserved in oi] or in 
mixtures containing oi] 

SoS Me itelahie He. [ekelakse) 


--Anchovies 
---Packed in 0oi1 or otherwise, 
sealed tin containers 


16.05 Crustaceans, molluscs and other aquatic 
invertebrates, prepared or preserved. 


1605.10. 


Not canned: 
Crab meat, cooked by steaming or 
boiling in water and out of 
shell, Rut not further prepared 
or preserved 


Item 


1605.10.00 
COntea 


1605.20.00 


1605 


1605 


1605. 


1605. 
1605. 
1605. 


1605. 


1605. 


1605. 


130 
1605. 


30 


. 30 


40 


SOR 


90% 


5 IO 


790 


00 


LO) 


.20 


. 30 


40 


90 


APPENDIX 1 (CONCL.) 
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Converted to the Harmonized System 


6 
Unit 
SS} Description of Goods of 
Meas. 
LWW RISES Crab meat, cooked by steaming or 
boiling in water and out of 
SHE Mh pill OZ 6 lites Beast tea teem eb aeer se neme es kg 
OXS) |) SiS QER GIR A ek he ON el eee et be aeeewe recone kg 
Sewers late) (ee. po seoldevcdn cd moboe wc 
KO) aa Shrimp and prawn meat, cooked by 
steaming or boiling fn water and 
OUENOL SRE) |) pa DUG OCs maUin net. 
DRECDAREO VOPR DRESCRViEOr i iene ielenstaners kg 
2XO)|| sos Shrimp and prawn meat, cooked by 
steaming or boiling in water and 
QUIENOLE SNe a ROZEMmmOU GENO 
CANMOC © ray sua soe yale nal ett neues: Seiee eta tee apres kg 
SO a GANMOG:s mic) eno th, ewes ene, PO, pins eee ose ante kg 
CYO)|| eae rac (Ob tah eka tas ected epseuel apart) ENDED pack a eR corer ate tae as OS kg 
-Lobster 
---Lobster meat, cooked by steaming or 
boiling in water and out of shell, 
whether or not frozen but not 
further prepared or preserved........ 
WO} eee PROZ ON sare osmescsiisce a tae e reo; ot ta ener eeee kg 
Sie} Ser sas ORTOP Grckeer ke ivan aU niere Rane rtanen tee tvec cel reap smears kg 
(OL) lel Olacl af ateccasny cee ee nee eee DG eG iO Ue od Heo kg 
=O ctherJonu's taceans «55 <0 cue ie ess | ore ieeeaer 
iO} |) Serr Rock lobster meat, cooked by 
steaming or boiling in water and 
out of shell, but not further 
prepared or preserved.............- kg 
AAO) eto s Rock lobster meat, cooked by 
steaming or boiling in water and 
OUENOF eSHE Ii ) hnOZENn OUT MNOE 
Canine Gi oe 2. neeh cue eee oe eae ea eect eae kg 
SON riche tte Other crustacean meat, cooked by 
steaming or boiling in water and 
Wie Oy SMW, iessia) sell keel Celp 
frozen, but not further prepared 
ONT DRESCRVC Gin, ci: casein ea eee nae kg 
CAMO) ferent Rac (NiANGis BSA KEEINMNAGlA oc 2a down ae eo. kg 
ie Geek & 
2)4| |i SS oe [aXe (LN MENG! VEIMNOPL ENN ob eed A Oe Go OO kg 
SIS) || cra i ENE R ee ole nlp cece Hie ee ee oe kg 
-Other 
OO} =—=SaquiiG OCTODUS —andl CUIIE Vem I'Siix eee aaa kg 
00|---Canned snails of the genus helix..... kg 
OAS (=) Ri he ane oe AN ok oe eC Te SAM eRe Ine clea yee 
tO) peccacs Cre N RUA ROLe cae Ree PROMOTING Gace peed kos hoe pas te lOne kg 
PROV [ics NOE "Cann@G 3 cco 2. ee eeees Ae eee eee kg 
S—=CVAMS acne wo ieee coos & aie sien bie aye ee en tee 
HOY) a Se AE MANTECH Meriden ous carte 2) fee ee teas: erasers fen ees kg 
SO OENERS wig wits eno ee eee ee Oe See ere kg 
Sli OD HVS ieee crete sp euser creat cnive Saed-=: Sigey sy ispqerasie: shvohcst sopra eal) cee 
NO Rea AMO AX Nel, Niaertplou oa agdoane ane onc kg 
FA Other : 
SYM estes koa CANINE G ore neo ee te ey N Pe Ne ee eee Sree Re kg 
CVA || oa NOU Cannes ae cos ae le pte 5 as: otencl seams kg 


BP 
Rate 


Free 


Free 


6% 


8% 


Free 
Tavs 
NZ Free 
3.4% 


10% 


6% 


Free 


Free 


6% 


8% 


Free 
1H eh 
3.4% 


10% 


6% 


GEN 
Rate 


25% 


25% 


30% 


25% 


Free 
35% 
25% 


40% 


30% 


GPT 
Rate 


4% 


6.5% 


4% 


CHAPTER 17 


Sugar and Sugar Confectionary 


A. Introduction 


Chapter 17 covers sugars, sugar confectionery, caramel, molasses and 
artificial honey, the main exclusions being confectionery containing cocoa, 
medicaments and chemically pure sugars. Artificial honey refers to mixtures 
of sucrose, glucose or invert sugar that are flavoured to imitate natural 
honey. 


The 22 Customs) Tariff items which, in**whole’ or part, fall into 
Chapter 17 are provided below: 


6906-1 Molasses mixtures dehydrated ... 
10800-1 Honey in the comb or otherwise ... 
3400-1) Sugar, n-oO.p. «..« 
*#13410-1 Sugar with polarization greater than 99 5/10 degrees ... 
*#13415-1 Sugar used in manufacture of wine ... 
#13420-1 Invert sugar and syrups ... 
#13425-1 Syrups, the product of sugar cane ... 
#13430-1 Syrups, the product of sugar beet ... 
#13435-1 Concentrated sugar cane juice ... 
*13440-1 Molasses powder, without admixture ... 
*#13445-1 Syrups from cane or beet n.o.p. 
#13450-1 Syrups used in manufacture of yeast ... 
*#13800-1 Maple sugar and maple syrup 
#13900-1 Glucose or grape sugar ... 
*13905-1 Crystalline dextrose ... 
14100-1 Sugar candy and confectionery, n.o.p. ... 
14100-2 Chestnut cream or paste ... 
16800-1 Malt flour ... 
22001-1 All medicinal and pharmaceutical preparations ... 
71100-7 Prepared foods and beverages ... human consumption...animal feeds ... 
Sugars, chemically pure ...: 
92943-1 Sugars, chemically pure ... 
92943-2 Granulated fructose without admixture ... 


B. Recommendations Made by the Board 


No submissions were presented to the Board specific to this Chapter 
and only one change respecting rates of duty is put forward pursuant to the 
Board's own analysis. This recommended change is to restore free entry to 
chestnut cream or paste (under present item 14100-2) which in the proposed HS 
schedule would become dutiable at 15% MFN under heading 1704.90. 


This rate amendment, as well as the nomenclature revisions recom- 
mended, is listed in Table 17.1. Table 17.2 provides the revised draft 
schedule for this Chapter. 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 
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440 


HS Code 


1701.11.10.00 


V7 OL. Lbe20.00 


1701.11.30.00 


1701.11.40.00 


1701.11.50.00 


1701.99 


1702.90.10.00 


TABLE 17.1: BOARD RECOMMENDATIONS 


Chapter 17 - Sugars and Sugar Confectionary 


BP MFN GP 
Description of Goods Rate Rate Rate 


---Not exceeding 96 degrees of 
POMAPEZACLONI re sce 1 0) te one 
N'texcédant pas 96 degrés de 
polarisation 


---Exceeding 96 degrees but 
not exceeding 97 degrees of 
DOlariZaACLON | 9s so .cu o Seieleins 
Excédant 96 degrés mais 
n'excédant pas 97 degrés 
de polarisation 


~--Exceeding 97 degrees but 
not exceeding 98 degrees 
Of polarization 2. uicn oles) tele 
Excédant 97 degrés mais 
ntexcédant pas 98 degrés 
de polarisation 


---Exceeding 98 degrees but not 
exceeding 99 degrees of 
polarizations cuteigeuss. vtronte™ « 
Excédant 98 degrés mais 
n'excédant pas 99 degrés 
de polarisation 


~--Exceeding 99 degrees but 
less than 99.5 degrees of 
polarization. wealewseaeste) ce uleate 
Excédant 99 degrés mais 
moins que 99.5 degrés de 
polarisation 


--Not containing added flavour- 
ing or colouring matter ... 
Non additionnés d'aromatisants 
ou de colorants 


New class 

---Sugars used in the manu- 
facture OL Wine «os leas euhe 17-64¢ 26.46¢ - 
Sucres utilisés pour la /tonne /tonne 
fabrication du vin 


HS Code 


1702.90.10.00 


1702.90.20.00 


1702.90.30 


1702.90. 31 


1702.90. 31.10 


1702.90. 31.20 


1702.90. 31.90 


1702.90. 31.91 
1702.90.31.99 


1702.90.39 


1702.90.39.10 


TABLES 170.15 (CONT) 


Description of Goods 


Renumber 1702.90.20.00 
---Succédanés du miel, méme 
mélangés avec du miel naturel 


Renumber 1702.90.30.00 


Renumber 1702.90.40 
---Sucre inverti (ou interverti) 
et autres sirops de sucres . 


Renumber 1702.90.41. 
----Containing, after inversion, 
reducing sugars weighing 
75% or more of the total 
solid weight and in contai- 

ners of a gross weight 
CXCCCdINGecie Key. ose 6 o. 0.s 
Contenant, aprés inversion, 
des sucres réducteurs pesant 
75% ou plus du poids total 
des solides, dans des con- 
tenants ou le poids du 
contenant et du contenu 
excede 27 kg 


Renumber 1702.90.41.10 
----- Sucre inverti (ou inter- 
Venti) ments Beier s)..6 we. ise sue 


Renumber 1702.90.41.20 


Renumber 1702.90.41.90 
----- De canne ou de betterave . 


Renumber 1702.90. 41.91 
Renumber 1702.90.41.99 


Renumber 1702.90.49. 

----Other invert sugars and 
other sugar syrupS - « « « e 
Autres sucres invertis (ou 
intervertis) et autres 
Sirops de sucres 


Renumber 1702.90.49.10 
----- De ecanne ou de betterave . 


BP 
Rate 


MFN 
Rate 


GP 
Rate 


441 


Reason 
for 


Change 


442 


HS Code 


1702.90.39.90 


1702.90.40.00 


1702.90.90.00 


1703.10.10.00 


1703.10.90.00 


1703.90 


1703.90.10.00 


1703.90.90 


1704.90 


PABEE OD / tL CCCOND 3) 


Description of Goods 


Renumber 1702.90.49.90 

----- Other than cane or beet... 
Autres que de canne ou de 
betterave 


Renumber 1702.90.50.00 
---Other sucrose sugars, 
excluding rcaranicl .). %« s+. 


Autres saccharoses, a l'texclu- 


sion des sucres et mélanges 
caramélisés 


---Other sugars and sugar syrups 
Autres sucres et sirops de 
sucres 


French text misaligned. English 

text ambiguous 

---Powder, whether or not con- 
taining colouring or anti- 
caking agents, but no other 
AQGMIX CUCM. Neds eles +s, «0 < 
En poudre, méme contenant des 
agents colorant ou empéchant 
l'agglomération, mais nulle 
autre substance 


---Other cane molasses .... « 
Autres mélasses de canne 


SOWMKHe WOMB 6 6 6 6 6 6 Oo OF 
Autres mélasses 


Part of the French text is 

missing (anti-caking agents) 

---Powder, whether or not con- 
taining colouring or anti- 
caking agents, but no other 
AQGmixCUre ls lec sc “elle chen 0 6 
En poudre, méme contenant des 
agents colorant ou empéchant 
l'agglomération, mais nulle 
autre substance 


---Other molasses ... « e« e e 
Autres mélasses 


Delete the rate of duty 
-Other sugar confectionery ... 
Autres sucreries 


BP 
Rate 


MFN 
Rate 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 


HS Code 


1704.90.10.00 


1704.90.90. 


1704.90.00.10 
1704.90.00.20 
1704.90.00.30 
1704.90.00.40 
1704.90.00.50 
1704.90.00. 60 
1704.90.00. 70 
1704.90.00. 80 
1704.90.00. 81 
1704.90.00. 82 
1704.90.00. 89 


1704.90.00. 90 


TABLE Lye eCONCL. ) 


BP 
Description of Goods Rate 
New class 
---Chestnut cream or paste... Free 


Creme ou pate de marrons 


New class 
---0t he 1e e e e e ° e e e e @ e e 
Autres 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


eecce Other sugar confectionery 


1704.90.90.10 
1704.90.90.20 
1704.90.90. 30 
1704.90.90.40 
1704.90.90.50 
1704.90.90. 60 
1704.90.90.70 
1704.90.90. 80 
1704.90.90. 81 
1704.90.90. 82 
1704.90.90. 89 


1704.90.90. 90 


Autres sucreries 


MFN 
Rate 


Free 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 
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LEGAL NOTES RECOMMENDED BY THE BOARD 


445 
Chapter 17 
SUGARS AND SUGAR CONFECTIONERY 

Legal Note. * 
le This Chapter does not cover: 

(a) Sugar confectionery containing cocoa (heading Noe 18-06); 

(b) Chemically pure sugars (other than sucrose, lactose, maltose, glucose and fructose) or other 

products of heading Noe 29-40; or 

(c) Medicaments or other products of Chapter 30. 

Subheading Legal Note. * 


|- For the purposes of subheadings Nose |70lel! and |70l-12, "raw sugar" means sugar whose content of 
sucrose by welght, in the dry state, corresponds to a polarimetric reading of less than 995°. 
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Code 
or 
Number 

17.01 
170Ol.Et 
1701.11.10.00 
1701.11.20.00 
1701.11.30.00 
1701.11.40.00 
1701.11.50.00 


1701.12.00.00 


1701.91.00. 


10 
90 
1701.99 


1701.99.10.00 


1701.99.90. 
10 
20 
90 
17.02 
1702.10.00.00 
1702.20.00. 
10 
20 
1702.30.00. 
10 
20 
90 


TABLE 17.2: 


SCHEDULE RECOMMENDED BY THE BOARD 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmon|zed System) 


Description of Goods 


Cane or beet sugar and chemically pure 
sucrose, In solld form. 


-Raw sugar not contalning added flavouring 
or colourtng matter 
--Cane sugar 
---Not exceeding 96 degrees of 
MUerirenriel a oo 6 oo 6 o Gg HG 6 « 
---ExceedIng 96 degrees but not exceedIng 
97 degrees of polarization ....e.. 
---ExceedIng 97 degrees but not exceeding 
98 degrees of polarization ...... 
---Exceeding 98 degrees but not exceeding 
99%degrees) Of polarization j. <) « 1) 
---Exceeding 99 degrees but less than 
99.5 degrees of polar!zation 


sossey GUGEIF G of 6 oO S oO OG OO GO OC 


-Other 
--Contalning added flavourtng or cotourtng 


MTC “se “0. o> et exe) eure) ete! © @ 0 6. 6. (0 


SSSSSERehIN SEER co 6 6G S66 GG GB oe 

--Not contaIning added flavourtng or 
colourtIng matter 

---For use Jn the manufacture of wIlne .. 


---Other © 0) 0) 0 0) Te. ey (8) ‘o) ‘e016 '6 0.0 (@ & 


----- CeNiGEMiOiIAy o 6 6 6 6 ao 6 5 
-----Ganulated, not cubed .... 
----- Oniee bo ce 0 06 6 Go Gem o 


Other sugars, Including chemically pure 
lactose, maltose, glucose and fructose, In 
solld form; sugar syrups not containing 
added flavourtng or colouring matter; 
artificlal honey, whether or not mIxed 
with natural honey; caramel. 


=Tactose and lactose:syrmup’ . . «6  « « « 


-Mapte sugar and maple syrup .....e.-e. 
-----Maple sugar O68. SO oO uti e. 0) -e' ie ‘e: (e, ‘6 
-----Map le syrup e ¢ © @ © @ © © © @ 68 © @ 


-Glucose and glucose syrup, not contalnIng 
fructose or contalnIng In the dry state 
tess than 20% by welght of fructose . . 

----- Glucose syrup : ; ; : , ‘ : : : : ; 

-----Other © so @ 6) ©) © @ <@ see © ee ¢ © © 


Unit 


Tariffs 


of 


tonne 


tonne 


tonne 


tonne 


tonne 


tonne 


tonne 
tonne 


tonne 


tonne 
tonne 
tonne 


Free 


Free 


Free 


Free 


Free 


Free 


$22.05 
/tonne 


17.64¢ 
/tonne 
$22.05 
/tonne 


10% 


Free 


1.65¢/kg |3.31¢/kg| 3.31¢/kg 


$22.05 
/tonne 


$22.6} 
/tonne 


$23.18 
/tonne 


$25.57 
/tonne 


$24.69 
/tonne 
$24.69 
/tonne 


$30.86 
/tonne 


26. 46¢ 
/tonne 
$30.86 
/tonne 


10% 


Free 


$28.38 
/tonne 


$29.16 
/tonne 


$29.94 
/tonne 


$32.54 


; /tonne 


$32.54 
/tonne 
$32.54 
/tonne 


| $41.67 


/tonne 


S552 
/tonne 
$41.67 
/tonne 


25% 
20% 
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PAGE 17-3 


| Since) 


TABLE 17.2 (CONT. ) 


ee CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 
(In accordance with the Harmonized System) 
PAGE 17-4 
, See ee ke a ee Ae ELS ee ay Ae eo mele a ans ee eR eR NP Ror = a toe ome] 
Code | Unit | Tariffs | 
or Description of Goods iLO f aetna: Se 
Number |!Meas. | BP | MFN Gen =| GP | 
ee 
1702.40.00.00 | -Glucose and glucose syrup, containing in | | i 
the dry state at least 20% but less than | | | 
50% iby weight of tcuctoses,) 40s ese an Kg iI 65¢/kg |3.3I1¢/kgi 3.31¢/kg 
1702.50.00.00 {| -Chemically pure fructose .........j] kg \Free Free 25% Free 
1702.60.00.00 | -Other fructose and fructose syrup, | | 
containing in the dry state more than 50% 
by weight of fructose... 1... ee ee as ore 3.3l¢/kg | - 
1702.90 -Other, including invert sugar | | | 
1702.90.10.00 | ---Sugars for use in the manufacture of 
WINE Gao 6 6 ooo Gob oo 6 6 po 6) VERO I 26. 46¢ $35.27 - 
/tonne | /tonne /tonne 
1702.90.20.00 | ---Artificial honey, whether or not mixed | 
(iid iene) WWE 6 o 6 6 a 6 o 6 a 5 oll Ike 3.31¢/kg }3. ioe 6.61 ¢/kg - 
1702.90.30.00 |---Chemically pure maltose. ........{ kg {I0Z {10 25% 16.5% 
---Invert sugar and other sugar syrups | 
1702.90.41. ----Containing, after inversion, reducing | | : 
sugars weighing 75% or more of the total | | 
| solid weight and in containers of a i | 
gross weight exceeding 27 kg .... $13.23 {$18.74 | $22.05 | - 
2 /tonne /tonne /tonne | 
when the ;when the| when the 
wel ght !weight wei ght 
of the jof the | of the 
reducing |reducing| reducing 
sugars, |sugars, | sugars, 
after jafter | after | 
having having j{ having 
been in- }|been In-j; been in- 
verted, verted, verted, | 
does not ,does not} does not ; 
exceed exceed exceed} 
658 of 65% of || 65% of | 
Ithe the the | 
total | total total 
syrup | syrup Syrup 
weight, just gn. weight, 
plus ;plus ! plus 
152. O5¢ |33.07¢ | 44.09¢ | 
for each Ce each; for each 
% or % or % or 
fraction | fraction] fraction 
rae thereof thereo f 
in in 
wie excess excess 
of 65% of 65% of 65% 
of the of the of the 
total | total tota| 
syrup syrup syrup 
weight wei ght | weight 
10 | ----- Invert sugar . 5 Ss OG the 8a wo ot tonne 
20 | ----- Simple sugar (liquid) st Gs 6 O16 OE tonne 
See Other 
Ql | ------ CAN CP IES Gg ooo 6 oe GOO HO Ol UOINNE 
99 9 = — = Cuter o 6 oO Joo. Ged ° tonne 
1702.90.49. ----Other invert sugars “and other sugar 
OMe: nko go G-646 0 6 6 6 GG 5 HS $5.49 $7.06 $10.98 - 
/tonne /tonne /tonne 
10 | ----- Cane or beet ... - a0, OOO Go tonne 
90 | ----- Other than cane or beet aoe e ‘ tonne 
1702.90.50.00 | ---Other sucrose sugars, excluding carame| tonne] $22.05 $30 .86 $41 .67 - 
/tonne /tonne /tonne 
1702.90.90.00 | ---Other sugars and sugar syrups ......j| tonne} 15% Woes 25% 11.5% 
| 


% OF HHH 


Code 
or 
Number 


17203 


1703-10 
170321010200 


170321020200 
1703-10230-00 


17031090200 


1703-90 
170390210200 


1703 90-20-00 
1703290690. 


10 
90 


17-04 


1704-10-00. 
10 
90 


1704290 
1704-90-10-00 


| 17042902906 


TABLE 17.2 (CONCL.) 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


Molasses resulting from the extraction or 
refining of sugar. 


-Cane molasses 
---Powder, whether or not containing colour- 


Ing or anti-caking agents, but no other 
AGMIXTURGi.e 6. 6 ef 6 6 6 eo 1s @ 6 © 6 © ¢ 


---Other powder eee e © © © © © © © 8 8 


---Concentrated sugar cane juice (fancy 
molasses) Cr er | 


---Other cane molasses « « e e © © e © © « e 


-Other molasses 

---Powder, whether or not containing colour- 
Ing or anti-caking agents, but no other 
BOM aniliger oO O O OO OCHO OOOO OOS 


---Other powder 
---Other molasses 


-----Blackstrap (sugarbeet) « © « « «© © « e 
Seer tat Odie Om OO OOD OW OD OO On oO 


Sugar confectionery (including white 
chocolate), not containing cocoa. 


-Chewlng gum whether or not sugar-coated e« e 
-----Bubble gum 


ecoeoeee#eee#e fe © @ @ @ @ 


NG 6) eo ceden eee nee le. 6 6 6 6 6 


-Other sugar confectionery 
---Chestnut cream or paste 


---Other e ©e e © e © © © © © © © © © © 8 8 
as me Licorice candy eoeceeee ee @© © © © 
-----Tof fee ee ee | 
Sons Sugar candy bars e e« e « © © © © « @ e 
=----—Mar shmal lows ee ee © © © © © © © © 
SSS Candied popcorn e e« © « «© © © © e e @ e 
| Nuts, candied e © « e © e © © © © © @ e 
SHS Other, sugar candy e« « « © © © © « « e 
----- Pastes, butters and spreads 

<----- Almond paste and butter eo « « « « @ e 
Soom oe mace Other nut pastes and butters « «© « « e 
a ee eee Other eoe5e5usvcieeee eee ee e¢ @ @ 
-----Other sugar confectionery © « « © « e e 


tonne 
tonne 
tonne 


tonne 


tonne 


tonne 


tonne 
tonne 


$5.51 
/tonne 
15% 
Free 


Free 


$525) 
/tonne 
15% 
$1257 
/tonne 


12.5% 


Free 
12.5% 


PAGE 17-5 


Tariffs 


$6261 
/tonne 
20% 
$1.57 


/tonne 
Free 


$6.6) 
/tonne 
20% 
$1257 
/tonne 


15% 


Free 


15% 


$11.02 - 
/tonne 
35% = 
$2235 - 
/tonne 
$2235 - 
/tonne 
$11.02 ot 
/tonne 
35% = 
$10.98 =, 
/tonne 
35% 705% 
35% - 
35% 725% 
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LEGAL NOTE REFERRED TO THE BOARD 
CHAPTER 17 453 
SUGARS AND SUGAR CONFECTIONERY 
Note. 
1. This Chapter does not cover: 
(a) Sugar confectionery containing cocoa (heading No. 18.06); 


(b) Chemically pure sugars (other than sucrose, lactose, maltose, 


glucose and 
fructose) or other products of heading No. 29.40; or 


(c) Medicaments or other products of Chapter 30. 


Subheading Note. 


1. For the purposes of subheadings Nos. 1701.11 and 1701.12, "raw sugar" means 


sugar whose content of sucrose by weight, in the dry state, corresponds to a 
polarimetric reading of less than 99.5 ~ 


oa 2 hi oun : ‘eters 
OW ie 


| le 
i) ve fi Gyn mee fay ] 


, Ny t i Ae 
7 1 o 
‘ ’ 5 v 
i i” i A un ig Dist thee j 
a i 7 a 4 li 
: aie ie a oe fe mt 7 ae tye nA AD, 
ae ' , ye ee 4 N ahi wy / a wi un 
: au yt ty 
f ey : He | eA 
AS ‘ i ; i t ; ¥ 
} Cunt i at ae my : 
is ii J a ‘ 
( ay 
i Ae POA: 
i) i s Th Ls ; 
a 1% ) : 
; i ii 
- y) 
} , toe! 
; : ni 
, y 
th 
a n rn 1 
i ; Wy } 
i v il! 
ue ; 
it a 
f ry “6 ; 
1 rh tie : 
} vv, 
i fy? 
iy rn : 
ab a 
i 
i 
j 
i i 
! 
i 
Ff 
oy 
ij 
{ eh 
4 
; " 
1 
‘ 4 
| 
mh 
i 
- oy 
4 : ' 
fl i 
, 
me 1 ; 
i a 
ee i" 
™ ” +; 
i 
; i 
! 7 
} : 


APPENDIX 1: DRAFT SCHEDULE AS REFERRED TO THE BOARD 


CANADIAN TARIFF SCHEDULE 455 


Converted to the Harmonized System 
PAGES ‘7 " 3 


Description of Goods 


17.04 Cane or beet sugar and chemically pure 
sucrose, in solid form. 


-Raw sugar not containing added 
flavouring or colouring matter 


i Tfe| ail --Cane sugar 
1701.11.10]00}---When not exceeding ninety-six 

Gegqreesvof poliarizations«...c.6.e56806 t Free $22.05 $28.38 = 
1701.11.20})00|---When exceeding ninety-six degrees 


but not exceeding ninety-seven 


degrees; of polarization. .....6s.s808.. t Free $22.61 $29.16 = 
1701.11.30/00|---When exceeding ninety-seven degrees 
but not exceeding ninety-eight 
degrees “of polarization. . 2 fe cn 33. a 1 Free $23°18 $29.94 = 
1701.11.40}00|---Whnen exceeding ninety-eight degrees 
but not exceeding ninety-nine 
degrees of pollanriizatvion ve saca13060se8 > it Free $2507) $32.54 = 
1701.11.50]/00|---When exceeding ninety-nine degress 
but less than ninety-nine and 
five-tenths degrees of polarization... t Free $24.69 $32.54 = 
TOM I2 OO NOCil=-Beet, SUGANS .eeeetie aisle cnc sigh scars Grn eke ios e.0 t Free $24.69 $32.54 = 
-Other 
1O TOE OO --Containing added flavouring or 
COLOURING “Mattei te ccc sca ees a cases ohn wee $227105 $30.86 $41.67 co 
MO) Sao BROWN SU Cape we rates a a. slttene suc Ge isseher ernie) 6 1c 
96) == == OTIC REA LBB Ge oe = Sia salle RsSes ei aie aes t 
1701.99 --Other 
1701.99.10}00}---For use in the manufacture of wine... 1 17.64¢ 26.46¢ $35.27 = 
1701.99.90 =~ Ot rRe hie pie men lc ote caja erates, Goer & $22,505 $30.86 $41.67 = 
NOH Geet = CONKECE TLONCRV Bias <0 fe cc eu Go ee dere ale C 
AOlloross GranuiaTedrannotiCUDEG. se ria aia oe nee a 
90) ----- OER SRY oP Rede Sots sc seei eo tige te erate ae ts 
17.02 Other sugars, including chemically pure 
lactose, maltose, glucose and fructose, 
in solid form; sugar syrups not 
containing added flavouring or 
colouring matter; artificial honey, 
whether or not mixed with natural 
honey; caramel. 
1702. 10.00)|00||-Lactose and lactose syrup.............. kg 10% 10% 25% 6. 5% 
1702220200 -Maple sugar and maple syrup............ Free Free 20% = 
hO)| Pato Map KER SUG AI mew bp veteteia.o tiie esuceigelasunins fo fe kg 
EXO} || Sea Maple sSV: RUDE era. Gis Gi cab On scveewiieu ies kg 
702730! .00: -Glucose and glucose syrup, not 
containing fructose or containing in 
the dry state less than 20% by weight 
Offs TrPUGTOSCme aa cnis. cud cas lsnsie ins e chatiene Ge ere Gan 1.65¢ 3.31¢ 3.31¢ = 
10) |= === — DEX TIROS Clee reece couce ne Ane e Ske eerel alanctomet seas kg 
PAO [OSS SS GUUCOSEVSVPUD . jas eqns Ghiby oe ree Neo ORs kg 
SIO) PF SIS36 OURERE SS. |e ORs bo tbe eR Re kg 
1702 .40.00|00|-Glucose and glucose syrup, containing 
in the dry state at least 20% but less 
than 50% by weight of fructose......... kg 1.65¢ 3.31¢ 3.31¢ = 
WLO2 OO nO) OO) Chemically spuce= hrUuCtOSe rita. cae cuenans kg Free Free 25% Free 
1702.60.00}/00}-Other fructose and fructose syrup, 
containing in the dry state more than 
50) bye Wetidnity Of mmucCtOSe shi. cone unease kg 1.65¢ 3.31¢ 3.31¢ - 


1702.90 -Other, including invert sugar 
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PAGE 17- 4 


Description of Goods 


1702.90.10]00|---Artificial honey, whether or not 


mixed with natural honey............. kg 3.31¢ 3.31¢ 6.61¢ = 
1702.90.20|00]---Chemically pure maltose......... gh ate kg 10% 10% 25% 6.5% 
---Invert sugar and other sugar syrups 
1702.90.31 ----Containing reducing sugars after 


inversion which weigh 75% or more 

of the total solid weight, when in 

receptacles where the gross weight 

of the receptacle and contents 

OXCCEDT 27 KORN shoe crate, be oot omnmetsgerteponeur Sins $18.74 $22.05 = 
when the|when the|when the 
reducing] reducing| reducing 


sugars sugars sugars 
after after after 
having having having 
been been been 
inverted| inverted| inverted 
weigh weigh weigh 
less less less 


than or |than or | than or 
equal to}]equal to}equal to 
65% of 65% of 65% of 


the the the 
total total total 
syrup syrup syrup 
weight weight weight 
plus plus plus 


22.05¢ 33.07¢ 44.09¢ 
for each|for each| for each 
percent |percent |percent 
or or or 
fraction| fraction] fraction 
thereof |thereof | thereof 
in in in 
excess excess excess 
of 65% of 65% of 65% 
of the of the of the 
total total total 
syrup syrup syrup 
weight weight weight 


HO) | Sorc LAVER ta SUG AR. weatel atte oedve tenet tcie a kee 
----- SiMDIE SUG AT Cl 1.QUTC)) ae retain = 


la 


VIO2ZE90" 


—=Oit ete SUCHhOSESUGAINS sane sri vase w eee $22.05 $30.86 $41.67 = 
te Oh a\— eiti rac Hike opie ec wor o.danb Glow kare ae ON B beac 


1702.90.40 
NHO2n IO 


17.03 Molasses resulting from the extraction 
or refining of sugar. 


T7OSn © -Cane molasses 
1703.10.10]/00!|---Powder, without admixture or with 


added colouring or anti-caking agent. < $5.51 $6.61 $11.02 = 
1703 210 a2 0) O0lli===O then DOWwdelsan war ener ia ieee t 15% 20% 35% = 
1703.10.30]00|---Concentrated sugar cane juice (fancy 

MONASSES )iid eid ae ac oie ee nnn ee t Free Si S7 $2.35 = 


1703.10. ==-Other 


1703.90 -Other 
1703 .90.10|00|---Powder, without admixture or with 
added colouring or anti-caking agent. t $5551 $6.61 $11.02 = 


170390 %20/00)}==-O ther: powder a2. ab icus die cde nenens aie enone XE 15% 20% 35% = 
1703.90.90 === OT MORT £,: Sas ck eer tenaore, 9 eer etter «.cotaduemaineeuetese ome SH Sy Silo $10.98 = 
10|----- Biacksurapa(isuganDeety mane ee 1s 


pec weenien Other 
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Description of Goods 


17.04 Sugar confectionery (including white 
chocolate), not containing cocoa. 


1704.10.00 -Chewing gum whether or not sugar-coated 


1704.90.00 


Sugar candy bars 

Marshmallows 

Candied popcorn 

Nuts, candied 

Other, sugar candy 

Pastes, butters and spreads 
Almond paste and butter 
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CHAPTER 18 


Cocoa _and Cocoa Preparations 


A. Introduction 


Chapter 18 covers cocoa beans, cocoa paste and powder, cocoa butter, 
fat and oil as well as food preparations containing cocoa. Among the products 
excluded are yogurt, prepared cereals, pastry cakes/biscuits and ice cream. 


Chapter 18 covers, in whole or in part, eight Customs Tariff items 
which are enumerated below: 


#1900-1 Cocoa shells and nibs 
*#2000-1 Cocoa paste or "liquor" and chocolate paste ... not sweetened ... 
*#2005-1 Butter produced from the cocoa bean 
*#2100-1 Cocoa paste or "liquor" and chocolate paste or "liquor", sweetened ... 
*#2200-1 Preparations of cocoa or chocolate in powder form 

#2250-1 Chocolate crumb ... for mfg of chocolate confectionery ... (Temp. 

Exp. 1983) 

2300-1 Preparations of cocoa or chocolate n.o.p ... containing chocolate 

*7705-1 Cocoa beans, not crushed or ground 


All recommendations put forward for Chapter 18 are listed in Table 
18.1. Immediately following in Table 18.2 is the amended draft schedule for 
this Chapter incorporating these recommendations. 


B. Recommendations Made by the Board 


Representations respecting this Chapter were made on behalf of 
Cadbury Schweppes Powell Inc. 


The submission was concerned about the 12.5% rate of duty proposed 
for subheading 1806.10 of the draft schedule, "Cocoa powder, containing added 
sugar or other sweetening matter". Cadbury Schweppes Powell Inc. was of the 
opinion that this product was currently imported under tariff item 2200-1 at 
10% rather than under item 2300-1 at 12.5% as suggested by the concordance. 
The Board agrees that the cross reference is, in this regard, in error, and 
recommends that the rate of duty of subheading 1806.10 should be changed to 
10%. 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 
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HS Code 


TABLE 18.1: BOARD RECOMMENDATIONS 


Chapter 18 - Cocoa and Cocoa Preparations 


BP MFN 


Description of Goods Rate Rate 


1806.10.00.00 Change rate of duty 10% 10% 


1806.90.00 


1806.90.00.10 


1806.90.00. 20 


1806.90.00. 30 


1806.90.00.90 


-Othe 
para 
Autr 


r chocolate and food pre- 
tions containing cocoa . . 
es chocolats et préparations 


alimentaires contenant du cacao 


Chocolates put up in 
packages for retail sale . 
Chocolats en emballages pour 
la vente au détail 


Other chocolate confec- 
CLONELy* s fertsw “SRN cle! 5 
Autres confiseries de 
chocolat 


Chocolate coated nuts... 
Fruits a coques enrobés de 
chocolat 


Other food preparations. . 
Autres préparations ali- 
mentaires 


GP 
Rate 


Of 


Reason 
for 
Change 
6 

3 

2 

eapee 
a 
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LEGAL NOTES RECOMMENDED BY THE BOARD 


461 
Chapter 18 


COCOA AND COCOA PREPARATIONS 


Legal Notese * 


|- This Chapter does not cover the preparations of heading Noe 04-03, 19-01, 1904, 19605, 21205, 22-02, 
22-08, 30-03 or 30.04. 


2- Heading Noe 18-06 Includes sugar confectionery contalning cocoa and, subject to Note | to this 
Chapter, other food preparations containing cocoae 
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TABLE 18.2: SCHEDULE RECOMMENDED BY THE BOARD 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


PAGE 18-3 


Unit 
of 
Mease 


Description of Goods 


} 
4 
' i 
| | 
| cane 
1801 -00.00.00 beans, whole or broken, raw or roasted tonne; Free Free | 10% - 
| 
18-02 | 
1802-00-00-00 {| Cocoa shells, husks, skins and other cocoa \ 
WASTOU Ue Tele we eer ee lel e mon citelnenelenmeniene kg Free Free 10% ise 
j 
i 
| i | | 
18-03 Cocoa paste, whether or not defatted. i \ | 
1803-10.00-00 -Not defatted oeeee ee © e © © © © © kg j Free Free | 11.02¢ | nt | 
| /kg | i 
1803-220-e00-00 | -Wholly or partly defatted »« »« « « « « « « « kg ear Free | 11-02¢ = | 
| /kg 
| | | 
H i 
} ; | 
18.04 | | } 
1804.00-00-00 | Cocoa butter, fat and of! »« 6 « « « « « © «| kg Free Free 6661¢/kg | - 
18-05 i : 
1805-00-00-00 | Cocoa powder, not containing added sugar | 
or other sweetening matter « « « « « « « « «| kg 10% 10% 35% | 
18-06 Chocolate and other food preparations | | | 
containing cocoa. | | | 
1806-¢10.00-00 | -Cocoa powder, containing added sugar or | 
other sweetening matter « » « « 2s 0 6 « o| kg 10% | 10% 35% | 52 | 
1806-20 -Other preparations in blocks or slabs | 
weighing more than 2 kg or in liquid, | 
paste, powder, granular or other bulk | | ‘ 
form in containers or immediate packings, | | 
of a content exceeding 2 kg | 
1806220-1 0-00 ==—POSTOue Fels 61 io! lelbelleuetemele Mele men oles kg Free Free 12e13¢ = { 
/kg 
| 806« 20-90-00 ---Other OO 0, 1€ L166 20:0)! 0: Fo Os 0h 8 O56) (0:1) 0; 6 kg 10% 12.5% 35% 5% 
-Other, in blocks, slabs or bars 
1806-31 -00-00 --Filled e © @© © © © @ © 6 6 6 @ ‘e ¢ ©@ © ‘eo « kg 10% 12.5% 35% 5g 
18062 32-00-00 coNeie Wiieel @ oO O oO oO OO Ooo oO OG OC kg 1 0% | 12.5% 35% 5% { 
1806-90-00- -Other chocolate and food preparations 
GONitial MilNGaCOCOdmcllcMele Nellelisilsiel elie ulciite 10% [2e5o pele s5% 5% 
J@, |) =sess Chocolates put up in packings for 
retail sale ee ee © © © © © &© © © eo kg 
20 | -----Other chocolate confectionery « « « » «| kg | 
30 | ----- Chocolate coated nuts « « « « « « « « «| kg | 
90 | -----' Other food preparations « « « « « « « e| kg | 
t 
| 
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LEGAL NOTES REFERRED TO THE BOARD 
CHAPTER 18 


COCOA AND COCOA PREPARATIONS 


Notes. 


1. This Chapter does not cover the preparations of heading No. 04.03, 19.01, 
1InO4 mle nOS ec OOnmeen O22 2 OS, 6 COnOSGmOrecOnO4. 


2. Heading No. 18.06 includes sugar confectionery containing cocoa and, subject 
to Note 1 to this Chapter, other food preparations containing cocoa. 
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Description of Goods 


18.01 


1801.00. Cocoa beans, whole or broken, raw or 
roasted 


18.02 


1802.00. Cocoa shells, husks, skins and other 
cocoa waste 


18.03 Cocoa paste, whether or not defatted. 
SOS Or -Not defatted 


1803.20. -Wholly or partly defatted 


18.04 


1804.00. Cocoa butter, fat and oil 


18.05 


1805.00. Cocoa powder, not containing added 
sugar or other sweetening matter 


Chocolate and other food preparations 
containing cocoa. 


-Cocoa powder, containing added sugar 
or other sweetening matter 


-Other preparations in blocks or slabs 
weighing more than 2 kg or in liquid, 
paste, powder, granular or other bulk 
form in containers or immediate 
packings, of a content exceeding 2 kg 

a Paste 

{Oe aKeYre 


-Other, in blocks, slabs or bars 
--Filled 


Chocolates put up for retail! sale.. 
Chocolate coated nuts 

Other confectionery 

Other 
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CHAPTER 19 


Preparations of Cereals, Flour, Starch, or Milk; Pastrycooks' Products 


A. Introduction 


Classified in this Chapter are main cereal foods (e.g., breakfast 
cereals, pre-cooked rice), most baked goods such as biscuits, bread, cakes and 
pastries and also various pasta products. Most mixed food preparations 
containing meat and fish are not covered under Chapter 19 but have already 
been covered under Chapter 16. 


This Chapter encompasses, in whole or part, the 19 present Customs 


Tariff items which are listed below: 


4500-1 Milk foods, n.o.p. 
*# 4502-1 Malted milk powder ... for manufacture of confectionery ... 
4505-1 Prepared cereal foods, in packages not over 25 lbs. weight each 
4600-1 Prepared cereal foods, n.o-.p. 
* 4605-1 Bread made with ... yeast as the leavening substance 
6400-1 Sago and tapioca 
6500-1 Biscuits, not sweetened 
6505-1 Special dietary breads and biscuits under regulations ... 
6510-1 Low protein and protein-free products ... 
6600-1 Biscuits, sweetened 
6605-1 Biscuits, sweetened or unsweetened, valued not less than 20¢/lb. ... 
6610-1 Pretzels 
6700-1 Macaroni and vermicelli ... no egg or other added ingredients 
9025-1 Vegetable pastes and hash ... similar products ... 
14100-1 Sugar candy and confectionery ... powders, cakes, pies, ... 
16800-1 Malt flour containing less than 50% in weight of malt; ... 
#16805-1 Malt syrup ... powder ... other starch conversion products ... 
*#69115-1 Communion wafers or unleavened bread for sacramental purposes 
71100-7 Prepared foods and beverages...human consumption...animal feeds... 


* eK KK K HK 


Four recommendations are made which would affect the proposed MFN 
rates for this Chapter. These are shown in the listing of changes presented 
as Table 19.1 which also includes all the nomenclature revisions recommended 
by the Board. Accompanying Table 19.2 provides the revised HS_ schedule 
incorporating all recommended changes. 


B. Recommendations Made by the Board 


Submissions pertaining to this Chapter were received only from Effem 
Foods Ltd. It was pointed out by Effem Foods Ltd. that a significant increase 
in the existing MFN tariff, for pre-cooked rice, would result from the draft 
HS schedule (under 1904.90.90). More specifically, for rice and other cereal 
products, when imported in packages weighing over 11.34 kilograms, an MFN rate 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 
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increase would occur (from 7.5% to 9.2%).(1) Accordingly, the Board recom- 
mends that the existing MFN rates of 10% and 7.5%, respectively, based on 
package weights, be reinstated. 


In addition to the above revisions, three further rate recommenda- 
tions are made which result from the Board's analysis. 


Consequent to conversion some milk food products now entered under 
existing item 4500-1 at 15% MFN would become dutiable at 18.54(2) under HS 
item 1901.90.10. The Board recommends that separate tariff lines be 
establishead for malt extract, desert powders and puddings and for other 
related food products containing them, with prevailing MFN rates. being 
restored. 


In the draft HS schedule for Chapter 19, items 1905.90.20.10 (pizza) 
and 1905.90.20.99 (which includes quiche) would become dutiable at 15% MFN. 
At present, the rate for these food preparations is 17.5% under current item 
71100-7. The Board recommends that the existing MFN rate be restored. The 
15% MFN rate shown in the draft schedule would continue to apply to the other 
goods under tariff line 1905.90.20. 


The Board notes that this Chapter includes Customs Tariff items 
6505-1 and 6510-1 both of which permit duty-free entry when certain 
regulations are complied with. Under these existing items "special dietary 
breads and biscuits" and also "low protein and protein-free products" (e.g., 
biscuits, breads, baked goods) obtain free entry under regulations of the 
Department of Health and Welfare. However, these existing provisions are 
missing from the draft schedule under the pertinent HS headings (19.02 and 
19.05). To ensure that these existing free-entry provisions are carried 
forward into the draft schedule and can be readily identified, the Board 
recommends that appropriate footnote references be included (see Table 19.1). 


(1) In the Customs Tariff, cereal foods, in packages not exceeding 25 lbs., 


are MFN dutiable at 10% (item 4505-1). For larger package sizes the MFN 
rate is 7.5% (item 4600-1). 

(2) The Board notes that the 18.5% MFN rate shown in the draft HS schedule 
appears, in any event, to be in error; the correct trade weighted average 
for HS item 1901.90.10 1s 16.7%. 


TABLE 19.1: BOARD RECOMMENDATIONS 


Chapter 19 - Preparations of Cereals, Flour, Starch 


or Milk; Pastrycooks' Products 


Insert footnote code 1 against dutiable classes of headings 19.02 and 19.05 and 
add the following footnote at the bottom of appropriate pages: 


Delete the Supplementary Note and insert footnote code 2 against classes 


1905.30.00 and 1905.90.11. Add the following footnote at the bottom of 


"Low protein or protein free products certified as such by the 
Department of Health and Welfare and special dietary breads and 


biscuits under regulations of the Department of Health and Welfare 


are subject to the following tariffs: Free (BP), Free (MFN), 10% 


(Gen) and - (GP)." 


"Les produits a faible teneur en protéines ou sans protéines 
certifiés comme tels par le ministere de la Santé nationale et du 


Bien-étre social et les pains et biscuits diététiques spéciaux sous 


réserve des réglements du ministére de la Santé nationale et du 


Bien-étre social sont sujets aux tarifs suivants: 


fr. (NPF), 10% (Gén) et - (PG)." 


appropriate pages: 


HS Code 


1901.10.10.00 


1901.10.90.00 


Ene fir. (PB), En 


"For biscuits with a value of 44.1¢/kg or more, the value of the 


retail package is to be included in the value for duty." 
"Pour les biscuits évalués a 44,1¢/kg ou plus, la valeur de 


ltemballage pour la vente au détail doit étre comprise dans la 


valeur pour fin de droits." 


BP 
Description of Goods Rate 


---Food preparations of flour, 
meal, starch or malt extract 
Préparations alimentaires de 
farines, semoules, amidons, 
fécules ou extraits de malt 


Renumber 1901.10.20.00 

---Malt extract; food prepara- 
tions of goods of headings 
nos.sO04 70M tosO4. O04. 35. 4 
Extraits de malt; prépara- 
tions alimentaires de 
produits des n°> 04.01 a 
O4.04 


MFN 
Rate 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 


473 


474 


HS Code 


1901.20.00.20 
1901.20.00.21 


1901.20.00.29 


1901.90.10 


1901.90.10.10 


1901.90.10.20 


1901.90.10.90 


1901.90.20 


1902.19 


1902.30.10 


1902.30.90 


19.04 


1904.90.00 


TABLE 19. (CONT .) 


BP MFN 


Description of Goods Rate Rate 


Delete this class 
Renumber 1901.20.00.20 


Renumber 1901.20.00.90 
Cm asa hate ee Other mixes ry e e e e e e e 
Autres mélanges 


Delete the rate of duty 

---Malt extract; food prepara- 
tions of goods of headings 
NostO420Lito 04. 04%cm sae. a 
Extrait de malt; préparations 
alimentaires de produits des 
n?> 04501) as04so4 


Renumber 1901.90.11.00 
---—Malt extract ° e e e ° ° e e 15% 20% 
Extrait de malt 


Renumber 1901.90.12.00 

----Dessert powders and puddings 10% 15% 
Poudres de dessert et 
puddings 


Renumber 1901.90.19.00 
----Other e ° e e e e e e e e e 15% 15% 


Autres 


---Préparations alimentaires 
de farines, semoules, amidons, 
fécules ou extraits de malt . 


--Other than those containing 
CLES is: ie Lelie: oo: 0 eo Leute ec eee 
Autres que ceux contenant des 
oeufs 


---Without meat e e e e e e e e 
Sans viande 


Renumber 1902.30.20 
---With meat oO e e e e e e e e e 
Avec de la viande 


Correct "mais" 
Delete from 1904.90.00 to 


1904.90.90 and replace with the 
following seven entries 


GP 


Rate 


7.5% 


Reason 
for 


Change 


3,4 


3,4 


3, 6 


HS Code 


1904.90.00 


1904.90.10 


1904.90.10.10 


1904.90.10.90 


1904.90.20 


1904.90.90.10 


1904.90.90.90 


1905.10 


1905.10.10.00 


1905.40.10.00 


1905.90.10 


1905.90.11. 


TABLE £9, 1° (CONT. ) 


Description of Goods 


Delete the rate of duty 

-Cereals, other than maize 
(corn), in grain form, cooked 
or otherwise prepared ..... 
Céréales, autres que le mais, 
en grains, cuites ou autrement 
préparées 


---In packages of a weight not 
exceeding 11. 34a) ish sue i 
En paquets d'un poids n'ex- 
cédant pas 11,34 kg 


----- Rice preparations «9°. . . « 
Préparations a base de riz 


Autres 


---In packages of a weight ex- 
ceedings 11. s4uke meee." 
En paquets d'un poids excé- 
dant 11,34 kg 


ween Rice. preparations he mousse. ts 
Préparations a base de riz 
Autres 

Correct "knackebrot" 


---Yeast leavened ....... 
Levé au moyen de levure 


---Yeast leavened . . « « « « eo 
Levé au moyen de levure 


Delete from 1905.90.10 to 
1905.90.12.90 and replace with 
the following seven entries 


---Biscuits and bread ..... 
Produits de la biscuiterie ou 
de la boulangerie 


----Biscuits e ° e e e e e e e e 
Produits de la biscuiterie 


BP 
Rate 


10% 


7.5% 


475 


Reason 
MFN GP for 
Rate Rate Change 


10% 6.5% 


(aay ey: 


476 TABLE SLO: Le (CONES) 


Reason 
BP MFN GP for 


HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 


1905.90.11.10 ----- Syovoke) logis) 6 6 G4 a ao %< 
Craquelins 


1905.90.11.90 ----- Other biscuLtso i. cise eeeteeee 
Autres produits de la 
biscuiterie 


1905.90.12 ----Ordinary bread, yeast 
Leavenedin teu oi mite Me Get lew sh .c 
Pain ordinaire levé au moyen 
de levure 


1905.90.12.10 ----- Rolls and buns, unsweetened 
Petits pains et brioches, 
non-sucrés 


1905.90.12.90 ee Other e e e e e e e e e e e 
Autres 


1905.90.19 ----Other breads e e e e e e ° e 3 
Autres produits de la 
boulangerie 


1905.90.20 Delete from 1905.90.20 to 
1905.90.20.99 and replace with 
following eight entries aon. 6 


1905.90.20 Delete the rate of duty 

---Pizza; quiche; pastries, pies, 
puddings and cakes; bakery 
products made without flour 
(for example, meringues) .. 
Pizza; quiche; patisseries, 
tartes, puddings et gateaux; 
produits de boulangerie ne 
contenant pas de farine (les 
meringues, par exemple) 


1905.90.21.00 ----Pizza and quiche e ° e e e e 15% 17.5% 11.5% 
Pizza et quiche 
1905.90.29. ----Other e e e ° e e e e e ° e 12.5% 15% 7.5% 
Autres 
1905.90.29.10 a ee a ae, Puddings e e ° © e e e e e 
Puddings 
1905.90.29.20 ----- Pies (excluding fruit 


pies), cooked, frozen... 
Tartes (a l'exclusion des 
tartes aux fruits), cuites, 
congelées 


TABLESLO el CGONCL.) 477 


Reason 
BP MFN GP for 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 


1905.90.29.90 ----- Pastries, fruit pies and 
cakes; other bakery pro- 
ducts made without flour . 
Patisseries, tartes aux 
fruits et gateaux; autres 
produits de boulangerie 
ne contenant pas de farine 


1905.90.29.91 ------ Pies, cakes and pastry, 
NOU PrOZSnirew cate 6) 6) sirens 
Tartes, gateaux et patis- 
series, non congelés 


1905.90.29.99 ot nee emer ee emt Other e ° e e e e e e e e 
Autres 
1905.90.40 ---Communion wafers, empty 


cachets of a kind suitable 
for pharmaceutical use, 
sealing wafers, rice paper 
and cheese sticks . 2.9... <« « 2, 4 
Hosties, cachets vide des 
types utilisés pour médica- 
ments, pains a cacheter, 
pates séchées de farine, 
d'amidon ou de fécule et 
batonnets de pain sec au 
fromage 


1905.90.41.00 ----Hosties e e e e e e e e e e 2 
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Chapter 19 


PREPARATIONS OF CEREALS, FLOUR, STARCH OR MILK; 
PASTRYCOOKS' PRODUCTS 


Legal Notese * 
le This Chapter does not cover: 
(a) Except in the case of stuffed products of heading Noe 19-02, food preparations containing more 
than 20% by weight of sausage, meat, meat offal, blood, fish or crustaceans, molluscs or other 
aquatic invertebrates, or any combination thereof (Chapter 16); 


(b) Biscuits or other articles made from flour or from starch, specially prepared for use in animal 
feeding (heading Noe 23-09); or 


(c) Medicaments or other products of Chapter 30. * 


2- In this Chapter the expressions "flour" and "meal" mean cereal flour and meal of Chapter I! and other 
flour, meal and powder of vegetable origin of any Chapter. 


3. Heading Noe 19-04 does not cover preparations containing more than 8% by weight of cocoa powder or 
coated with chocolate or other food preparations containing cocoa of heading Noe 18-06 (heading No- 
18206). 


4. For the purposes of heading Noe 19-04, the expression “otherwise prepared" means prepared or processed 
to an extent beyond that provided for in the headings of or Notes to Chapter 10 or Ile 
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TABLE 19.2: SCHEDULE RECOMMENDED BY THE BOARD 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


481 
(In accordance with the Harmonized System) 
PAGE [9-3 
Code Un I+ Tariffs 
or Description of Goods of Sanne Tere 
Number Meas. BP MFN Gen GP : 
{9.01 Malt extract; food preparations of flour, 
meal, starch or malt extract, not contalning 
cocoa powder or contalning cocoa powder In a | 
proportion by welght of less than 50%, not 
elsewhere specified or Included; food prepa- 
rations of goods of headings Nos. 04.0! to 
04.04, not contalnIng cocoa powder or con- 
talniIng cocoa powder In a proportion by 
welght of less than 10%, not elsewhere 
specified or Included. 
{901.10 -Preparations for Infant use, put up for { 
retall sale | 
(901.10.10.00 |---Food preparations of flour, 
meal, starch or malt extract ....../] kg (0% 10% 27.5% 6.5% x 
(901.10.20.00 |---Malt extract; food preparations of goods 
of headings Nos. 04.01 to 04.04 .....1] kg 15% [5% 27 5% * 
{901.20.00. -Mixes and doughs for the preparation of | 
bakers' wares of headIng No. [9.05 .... (0% 10% 27.5% 6.5% 
{0 eal Doughs eo @ <e @€¢ © © @ Le: <e-se) “6 'en @7 ¢, 6) %e kg 
20 |-----Cereal cake mixes . . . «6 « © © «© «© «© © | Kg * 
90M |\=-=—=Other: mixes... < ss cer elcmemememone is. ter kG * 
{90f .90 -Other % 
---Mal[t extract; food preparations of goods 
of headings Nos. 04.01 to 04.04 % 
{901.90.11.00 ---—Ma [+ extract @ ‘© “ee ‘© 6° ee) © (6) ‘0? « (eo ‘eo kg [5% 20% 35% = * 
(901.90.12.00 |----Dessert powders and puddings . .....{| kg (0% (5% 35% 7.5% * 
[901 .90.19.00 ----Other © wie @¢ ee, ¢.16 © Veco) 6 + ev © Fey e te Le kg {5% (5% 35% = * 
(90[.90.20. ---Food preparations of flour, meal, starch 
Onumalitiuextisact.. ac. gone MONE sm culeLe 10% 10% 27 5% 6.5% 
(0 |-----Malted mi{k mlx, powdered . ......J| kg 
20 |----- Food drink preparations, powdered . ..| kg 
90 |----- Ouse DO Oe Oo oo oO 6 YY 6S ems kg | 
19.02 Pasta, whether or not cooked or stuffed | 
(with meat or other substances) or otherwlse 
prepared, such as spaghett!, macaronl, 
noodles, fasagne, gnocchl, ravloll, 
cannellon!l; couscous, whether or not i 
prepared. 
-Uncooked pasta, not stuffed or otherwlse 
prepared 
1902.11.00. --ContalIning eggs @ (6 \@ | @ 0 6 ‘e © ¢ ©. ‘2 (1) [0% {0% 27.5% 6.5% 
[OPN |=-=—=—-Macaronilegrcitcmtememicn cn cikelis i eltclis ae celen| uKG 
20 eae Spaghettl ee ee © © © © © © © © © @ @ kg 
30 |----- VES 4 a Gh oo 56 3 Ao Go 6 ff} 1X) 
40 | ----- NoodileSaiies teulcmrmerousige: oWekeme ss oust |KO 
90 eee Ey LS Guile Go OOS oO Ob OD Aaa oOo OF kg 
(902.19 --Other than those contalning eggs * 
1902.19.10. ---Macaronl; vermicelI] ......e.e (I) Free Free 3.31¢/kg |Free 
10 Ko oteiret! 6 o 6 Go Ob OG O66 6 oO kg 
20 est Vermicel [1 e1e @¢ 6 © © @¢ 6. © © @ © “6 e kg 
1902.19.90. manQENOO rats oak irs oo Shay sin ot os eeaenel) 10% (0% 27.5% 6.5% 
ie) aa aN ea Spaghettl oO) 8 @. 0 6.6 6 e. 6) 6 © ¢) «6 Je kg 
20 -----Noodles e © @ Oye “@ @ (eye «© '@ 10 46 ue. 5@ 6 kg 
90 en ee OTNGRM cn ocist care om orke se ede uoue.nelne kg 
[902.20.00. -Stuffed pasta, whether or not cooked or 
otherwise prepared .. 2... ee eee (1) ay! 765% 35% - 
{0 bes erat 0 @-llitesh AG om oe SG Boe Ao Go S kg 


20 -----Not canned ©) > 68 (eremie e)) 0 tee Hei) 6, -0)):0 “e kg 


(1) Low proteIn or protelIn-free products certifled as such by the Dept. of Health and Welfare and speclal 
dietary breads and blscults under regulations of the Dept. of Health and Welfare are subject to the 
followIng tarlffs: Free (BP), Free (MFN), [0% (Gen) and - (GP). 
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(In accordance with the Harmonized System) 


saci eq hf B ee tite ek. 
| unit | Tariffs Fi 


s Chi —— —— 


PAGE 19-4 


Description of 


Mease BP i MEN Gen je Ore 
(ee eee SP sealant 
| | | | i | 
; 1902-30 -Other pasta 1 i ' 
1902630610. ---Without meat Se PO On oe, Ge Ua) 110% log 27-25% 625% | % 
10 es Canned oeeegeese# e 6 © « © © ¢ « kg | { 
20 | <---- Not canned eee ef © © © © © © © © 8 kg | | 
190263020. —seWith meat fee « © © « #6 6 © 6 « 6) (I) 725% 11725% 35% | = | * 
Se ak Canned oeeee ef © © © © © © © © © kg | 
i 20 | ----- Not canned eee e ee © © © © © © © kg 
| 1902.40.00.00 -Couscous © “6 © “es @ @ @ @ @ (0) <6 ¢ 56, e+ 6 (1) kg 9.3% 9.3% 27.5% 6% 
| | | | 
19.03 | | | 
1903-00-00-00 | Tapioca and substitutes therefor prepared { { { | | 
from starch, In the form of flakes, grains, | | | 
pearls, siftings or similar forms « « »« « «| kg Free eee 27-25% - 
| | | | 
| | | | 
19-04 Prepared foods obtained by the swelling or | | | | 
roasting of cereals or cereal products (for | | 
example, corn flakes); cereals, other than | i { | 
maize (corn), In grain form, pre-cooked or { { 
otherwise prepared. | | 
! j ! 
1904.10-00-00 | -Prepared foods obtained by the swelling or | 
roasting of cereals or cereal products « -j; kg 10% 10% | 27-25% (oe 
1904.90 -Cereals, other than maize (corn), In grain | | | 
} form, cooked or otherwise prepared * 
1904-90-10. ---In packages of a weight not exceeding | 
11234 kg eoeeeeee ee e © © © © &@ @ 10% 110% 27052 605% * 
10. | ----- Rice preparations ters 6 sites tone kets es] UKG * 
-----Other eeee ee ee @&© © © © © ee ee kg * 
11904-90220. ---In packages of a weight exceeding | 
11-34 kg eoeeee eee eee e © © @ @ Tee 725% 27-25% 5% % 
10 | -----| Rice preparations oee ee @ © © © © © kg * 
90 Se ie ee | ' 
19205 Bread, pastry, cakes, biscuits and other | i 
bakers' wares, whether or not containing 
cocoa; communion wafers, empty cachets of 
a kInd suitable for pharmaceutical use, 
sealing wafers, rice paper and similar 
productse 
1905.10 -Crispbread | 
1905-10-10-00 ---Yeast leavened oe @ (6; -e: (en Te. @ %e “oe oe Te (1) kg Free i Free 20% = 1% 
1905-10.90-00 wenn StEHOl ele ence ene! eflele) enemteimette te wor Gll) kg 9.2% 9.2% 27-25% 6% | 
1905«20-00-00 | -Gingerbread and the like « « « « « « » (I) | kg Free 5% 30% - 
1905 «30-00. -Sweet biscuits; waffles and wafers (1) (2) Free 54 30% | - 
10 | ----- Sweet biscuits oeeeee © © © © © @ kg j 
20 | ----- Waffles and wafers oe, @ “ele te «ete, “e te kg 
1905.40 -Rusks, toasted bread and similar toasted 
products 
1905-40.10-00 ---Yeast leavened oee ef @ © © © © © (1) kg Free Free 20% - * 
1905-40-90-00 ---Other © © © ¢€ © © @.@ © @'°@ ee 6" @¢ 2° (1) kg 8.9% 8.9% 275% 6% 


(1) Low protein or protein-free products certified as such by the Depte of Health and Welfare and Special 
dietary breads and biscuits under regulations of the Depte of Health and Welfare are subject to the 
following tariffs: Free (BP), Free (MFN), 10% (Gen) and - (GP). 

(2) For biscuits with a value of 44.1¢/kg or more, the value of the retail package Is to be Included In the 
value for duty. 


Code 
or 
Number 
1905.90 
11905¢90elle 
10 
90 
1905290612. 
10 
90 
1905-90613-00 
1905-90019. 
10 
90 


1905-90-21 -00 

1905290+29. 
10 
20 


9I 
99 
190529030200 


1905-90-41-00 
1905290+49~ 
10 


90 
1905-90+90-00 
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(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


-Other 
---Biscults and bread 
----Biscults e e« e« « « ° 
SS Soda bIscults e e ° 
----- Other biscults e e ° 
----Ordinary bread, yeast leavened 
----- Rotts and buns, unsweetened e 
ted Gaye Ob OO BO Go 56 4 oO 6 
----Unleavened bread for sacremental 
PurpOSC€S e e e e e © © © © © © © @ 
----Other breadS e e e e «© © e © @ © 
SEs] Passover bread and matzo products 
ole tae OThStai eo sems: bese. 0! 6 Ne Mellel ele eueme 
---Pizza; quiche; pastries, ples, pudding 
and cakes; bakery products made withou 
flour (for example, meringues) 
----Pizza and quiche e« e « « e e ee 
----Other eeceeee ee ee ee 
oon Puddings ¢ Je 6. @ fe) 6 ee re ee 
----- Ples (excluding frult ples), cooked, 
frozen eoeceeeeefe © © © © @ @ 
-----Pastries, fruit ples and cakes; 
other bakery products made without 
f four 


e° 
e 
r) 
n 


+N ee AWN 


SS aee Other ©. © @ @ © 6 € © € +6 @ oF 6 © « © 

---Pretzels eeeeeeeeeeeeee (1) 

---Communton wafers, empty cachets of a kind 
sultable for pharmaceutical use, sealing 
wafers, rice paper and cheese sticks 


----Communton wafers e « « « © e « © «© e (1) 
----Other rOoonnaooon oo 8 66 oe GD 
ras Cheese sticks e e e © «e © © © e e © ec 
oo en Omir oaO oo Ono Ooo oO OOo OO 
=s=s(}ThOfa eo 6).6 6 6 6) 6) 0) 6 e elrenelen ene (1) 
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Tariffs 


Free 5% 
Free Free 
Free Free 
8.6% 8.6% 
15% 17.5% 
112.5% 15% 
Free 5% 
Free Free 
of 9% 
15% 17-25% 


30% 


20% 


Free 
275% 


35% 
| 35% 


30% 


Free 
2725% 


25% 


11.5% 
725% 


Free 


Free 


6% 


11.5% 


(1) Low protein or protein-free products certified as such by the Depte of Health and Welfare and special 
dietary breads and biscults under regulations of the Depte of Health and Welfare are subject to the 


following tariffs: Free (BP), Free (MFN), 10% (Gen) and —- (GP). 
(2) For biscuits with a value of 44.Il¢/kg or more, the value of the retal! package Is to be Included In the 
value for dutye 
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LEGAL NOTES REFERRED TO THE BOARD 


CHAPTER 19 487 


PREPARATIONS OF CEREALS, FLOUR, STARCH OR MILK; 
PASTRYCOOKS’ PRODUCTS 


Notes. 


1s 


This Chapter does not cover: 


(a) Except in the case of stuffed products of heading No. 19.02, food 
preparations containing more than 20% by weight of sausage, meat, meat 
offal, blood, fish or crustaceans, molluscs or other aquatic 
invertebrates, or any combination thereof (Chapter 16); ; 


(b>) Biscuits or other articles made from flour or from starch, specially 
prepared for use in animal feeding (heading No. 23.08); or 


(c) Medicaments and other products of Chapter 30. 


In this Chapter the expressions "flour" and “meal" mean cereal flour and meal 
of Chapter 11 and other flour, meal and powder of vegetable origin of any 
Chapter. 


Heading No. 19.04 does mot cover preparations containing more than 8% by 
weight of cocoa powder or coated with chocolate or other food preparations 
containing cocoa of heading No. 18.06 (heading No. 18.06). 


For the purposes of heading No. 19.04, the expression "otherwise prepared" 
means prepared or processed to an extent beyond that provided for in the 
headings of or Notes to Chapter 10 or 11. 


Supplementary Notes. 


noe 


For the purpeses of heading No. 19.05, biscuits, sweetened or unsweetened, 
valued et not less than 44.1¢ per kilogram, are to be valued on the basis of 
net weight and to include the value of the usual retail package. 
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APPENDIX 1: DRAFT SCHEDULE AS REFERRED TO THE BOARD 


CANADIAN TARIFF SCHEDULE 


Converted to the Harmonized System 


Description of Goods 


Malt extract; food preparations of 
flour, meal, starch or malt extract, 
not containing cocoa powder or 
containing cocoa powder in a proportion 
by weight of less than 50%, not 
elsewhere specified or included; food 
preparations of goods of headings Nos. 
04.01 to 04.04, not containing cocoa 
powder or containing cocoa powder in a 
proportion by weight of less than 10%, 
not elsewhere specified or included. 


-Preparations for infant use, put up 

for retail sale 

---Food preparations with a basis of 
fieouUnr. meal, starch or malievextract.- 

---Other 


-Mixes and doughs for the preparation 
of bakers' wares of heading No. 19.05.. 


---Malt extract; food preparations of 
goods of headings Nos. 04.01 to 04.04 
Malt extract 


---Food preparations of flour, meal, 
starch or malt extract 


Pasta, whether or not cooked or stuffed 
(with meat or other substances) or 
otherwise prepared, such as spaghetti, 
macaroni, noodies, lasagne, gnocchi, 
ravioli, cannelloni; couscous, whether 
or not prepared. 


-Uncooked pasta, not stuffed or 
otherwise prepared 
--Containing eggs 

Macaroni 

Spaghetti 

Vermicelli 


---Macaroni; 
Macaroni 
Vermicelli 

---Other 
Spaghetti 
Noodles 


-Stuffed pasta, whether or not cooked 


-Other pasta 


27.5% 


3.31¢ 


27 . 5% 
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490 CANADIAN TARIFF SCHEDULE 


Converted to the Harmonized System 
PAGE 19- 4 


Description of Goods 


1902.30.10 == —NO te DU taupe Waltins Me atime ence menaremns 10% 10% 27.5% 6.5% 

MON oes == CAanne Gis frac tne oieesl pene Ove oe cad a etna eons kg 

2X@)|| Seo NOt Cann Gin sua tra ee o acorn ob oteron omen: kg 

R= PU Pe UO CWilet hl uM@art ac ayclstes sen, Cheueuech © aeuceo nas 1 SW i7aea)/0 35% - 

XO? CKOPA.CIO)|| T@}]| Soco= (CEN AVXel um oeote ab of OOO. oOo oO Geico bitolo 5 kg 

PXG)|| Sp NOE CANN Gis cc sus dels = oleae paspetuch cured: kg 
19025400000 ||=COWUS COUS Mignae sees noeuciee tats cuclees eet t aL Eeuents aca ear kg 9.3% 9.3% 2h By 6% 
19.03 


1903.00.00|00| Tapioca and substitutes therefor 
prepared from starch, in the form of 
flakes, grains, pearls, siftings or 
Similar: FOMMS vac ce cecid cccselosre oe sreceie tts ka Free Free MT SY = 


19.04 Prepared foods obtained by the swelling 
or roasting of cereals or cereal 
products (for example, corn flakes); 
cereals, other than maize (corn), in 
grain form, pre-cooked or otherwise 
prepared. 


1904 .10.00|00|-Prepared foods obtained by the 
swelling or roasting of cereals or 


Cereal products uae pe aie eaten aes kg 10% 10% ela) Says 6.5% 
1904.90.00 SOME hic srcrtyen Geiyat she howe elem user eialet nila cr celia 9.2% 9.2% aah key 6% 
HO) ieee ROS fone ieee iOlisis gan coo somo donase kg 
SO} AVS ne on bin ooels Bowen So Agen oo0 see kg 
19.05 Bread, pastry, cakes, biscuits and 


other bakers’ wares, whether or not 

containing cocoa; Communion wafers, 

empty cachets of a kind suitable for 
pharmaceutical use, sealing wafers, 

rice paper and similar products. 


1905.10 -Crispbread 
1905.10.10]00]---Crispbread made with the use of 
yeast as the leavening substance..... kg Free Free 20% = 
1905 1OE 90 1O0li=— =O UME Ri ae crgin cots bee cu wie Cele keene cemncuccl.c kg 9.2% 9.2% AP Reh 6% 
1905220500)|O0)=Gingerbread sand = the minke rns nner ie ee kg Free 5% 30% = 
1905.30.00 -Sweet biscuits; waffles and wafers..... Free 5% 30% a 
10) || Soe SWECT RD SCUT TS: uae nari a eeaner a nn-ner naar kg 
PAO) a ore WAPFTESRANG! WAKECIVS tenet 5 seer ete ere ooh kg 
1905.40 -Rusks, toasted bread and similar 
toasted products 
1905.40.10]00|---Rusks, toasted bread and similar 
toasted products, made with the use 
of yeast as the leavening substance.. kg Free Free 20% = 
1905340590 OO = =D TER cana seo ociccay dial comes elu meena eu unre wor kg 8.3% 8.3% PE ISGP 6% 
1905-90 -Other 
---Bread and biscuits 
WIOSe 90mg ----Ordinary bread made with the use of 
yeast as the leavening substance.... Free Free 20% be 
HO) eres Rolls and buns (unsweetened)....... kg 
90)|-=-=—= QEN SP ea aavns Sus (atte Ssh sen eacy ae fon ogeue ame sedis, aus kg 
1905.90.12 eee Sel Rin Sayeh Ss qaneowa. ate 0 otter 0 itu io ea Sestebied bho, Be Free 5% 30% = 
MO} oe ace SOda DI SCUT ES =. 2 hia c's esievcie) uals: multe: erate kg 
SO ODOR able ent Sie ea MPN ee nae kg 
1905 .90.13]00|----Unleavened bread for sacremental 


DUP DOSES Oi aytagier: aeeutn cme ep iol moan deerme kg Free Free Free Free 


APPENDIX 1 (CONCL.) 


CANADIAN TARIFF SCHEDULE 


Converted to the Harmonized System 


Description of Goods 


1905.90.19 


1905.90.20 ---Pizza; quiche; pastries, pies, 
puddings, and cakes and certain 
bakery products made without flour 
(eg. meringues) 


Puddings 
Dessert pies, not including fruit 
pies, pre-cooked, frozen 


1905.90.30 
---Empty cachets of a kind suitable for 
pharmaceutical use, sealing wafers, 
rice paper, communion wafers and 
cheese sticks 
1905 .90.41]00|----Communion wafers Free 
1905.90.49 S18 atin 9% 
Cheese sticks 
Other 
1905.90.90 Wo Wh 
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CHAPTER 20 


Preparations of Vegetables, Fruit, Nuts or Other Parts of Plants 


A. Introduction 


Classified in this draft Chapter are many major forms of processed 
vegetables and fruits. It includes, for example, both canned and frozen 
vegetables, canned mushrooms, pickles and tomato paste as well as the main 
fruit packs such as canned fruits, jams/jellies, and fruit juices. Other 
forms of processed vegetables, fruits and nuts are not classified to this 
chapter but, rather, to Chapters 7, 8 or 1l. Additionally, food preparations 
containing primarily meat or fish are also not found in this chapter but in 
Chapter 16. 


Chapter 20 covers, in whole or in part, the 81 existing Customs 


Tariff items listed below: 


* 1805-1 Peanut butter 

8510-1 Truffles, fresh, dried or otherwise preserved 
Vegetables, prepared, in air tight cans ...: 

8901-1 Asparagus 

8902-1 Baby Carrots 

8903-1 Beans, Baked 

8904-1 Corn 

8905-1 Tomatoes 

8906-1 Of a class or kind not grown in Canada 

8907-1 N.o.p. 

8915-1 Tomato paste 

8950-1 Sweet potatoes, ... prepared in any manner 
Vegetables, frozen: 

9001-1 Asparagus 

9002-1 Baby Carrots 

9003-1 Broccoli 

9004-1 Brussels sprouts 

9005-1 Cauliflower 

9006-1 Spinach 

9007-1 Of a class or kind not grown in Canada 

9008-1 N.o.p. 

9020-1 Vegetables, pickled or preserved ... n.O.p. 
Vegetable juices: 

* 9030-1 Tomato 

* 9031-1 N.o.p. 

Potatoes, processed, preserved or prepared ...: 
9035-1 Frozen 
9037-1 N.o.p. 
* 9045-1 Okra, sliced and salted 


* HK HK KR HK OK OK 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 
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9061-1 
* 9905-1 
*#10300-1 
*1 0400-1 


10502-1 
10503-1 
10504-1 
10510-1 
10515-1 
*10516-1 


10520-1 
10521-1 
10523-1 
*10523-2 
10524-1 


#10530-1 
*10531-1 
#10535-1 
#10535-2 
10540-1 
10545-1 


*10601-1 
*#10602-1 
*10603-1 
*10604-1 
*#10604-2 
*10605-1 
*10605-2 
*10606-1 
*#10607-1 
*10608-1 
*10608-2 
*#10609-1 
*10610-1 


*10651-1 
*10652-1 
*10653-1 
*10654-1 
*10655-1 
*10656-1 
*10657-1 
*10658-1 
*10659-1 


Mushrooms, processed, preserved or prepared ...: 

Mo@ojoc 
Bananaschips; nisO<Dp. teers 
Fruits preserved in brandy ... not more than 40% proof ... 
Fruits preserved in brandy ... more than 40% proof ... 
Fruit, pulpyand crushed fruit <4. 


Strawberry 

Of fruits of a class or kind not grown in Canada 
N.O.p. 
Olives, ripe, in brine 
Olives, sulphured or in brine, not bottled 
Olives, pickled or preserved ... n.0O.p. 

Fruits, pickled ‘orpreserved as. <"nm.0sp. < 

Cherries 

Melons 


Of a class or kind not grown in Canada 

Mango chutney 

N.OcD. 

Jellies, jams ...: 

NisOriDie 

Strawberry jam, whether or not containing pectin 
Fruits and peels, ... glacé, candied or drained; cherries ... 
Pineapples, crystallized, glacé, candied or drained 
Oranges, grapefruit, lemons or limes sliced or in... pulp ... 
Preserved ginger 
Fruits, prepared, in air-tight cans ...: 

Apples, including applesauce 

Apricots 

Cherries 

Peaches 

Peaches ... produce of Australia 

Pears 

Pears ... produce of Australia 

Pineapples, whether or not mint-flavoured 

Prunes 

Mixtures containing peaches, pears or apricots 
Mixtures ... produce of Australia 

Of a class or kind not grown in Canada 

Nis:Ove Dic 

Fruit) JULCeS, 1.0~Dicute ste: 

Lime juice 

Orange juice, n.o.p. 

Unsweetened orange and grapefruit juice concentrate ... 
Lemon juice 

Passion fruit juice 

Pineapple juice 

Grapefruit juice, n.o.p. 

Blended orange and grapefruit juice 

Apple juice, not ... concentrated nor reconstituted ... 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified 


this Chapter. 


only to 


*10660-1 Apple juice concentrate for ... apple juice 
*#10661-1 Grape juice for wine-making 
*#10662-1 Grape juice, n.o.p. 
*#10663-1 Fruit juices, n.o.p. 
*10663-2 Fruit juices, n.o.p. not including apple ... and blended juices 
*#10670-1 Dehydrated citrus fruit juices ... 
*10675-1 Beverages ... of aqueous extracts of dried prunes 
11400-1 Nuts of all kinds, ... mixtures of fruits and nuts ... 
11400-2 Nuts of all kinds, processed or prepared ... 
14100-2 Chestnut cream or paste, sweetened or not sweetened 
*15300-1 Lime juice, raw and concentrated ... 
71100-7 Prepared foods and beverages, ... human consumption ...animal feeds... 


The nomenclature and rate revisions which are recommended are 
enumerated in Table 20.1. Table 20.2 shows the fully amended HS schedule 
after giving effect to all amendments put forward for this Chapter. 


B. Recommendations Made by the Board 


This Chapter encompasses many proposed items which are of concern to 
the CFPA. Briefs respecting this chapter were also submitted by the CHC and 
by Marks & Spencer Canada Inc. 1) Most of the recommendations put forward 
are in response to the specific representations made; also discussed are those 
proposals specific to Chapter 20 where the Board felt no action was warranted. 
Three rate recommendations for this chapter result from the Board's own review. 


1. Recommendations Made in Response to Representations 


In the proposed draft schedule for this chapter, tariff line 
2004.90.10 would apply a blanket MFN rate of 17462) to frozen vegetables. 
The CFPA found this "unacceptable" in that tariff rate reductions would result 
for some of the main frozen vegetable packs. The Board recommends that the 
present rates of duty now applicable to individual frozen vegetable packs be 
restored both in those instances where a rate decrease, as well as a rate 
increase, would occur. 


The CFPA was concerned over the nomenclature employed in the proposed 
HS schedule for tomato juice and paste by reason of the use of a "7% solids 
level" method of distinction. It felt that tomato juice otherwise dutiable at 


(1) The principal concerns raised in the CHC brief, as they relate to Chapter 
20, are similar to those contained in the CFPA brief. The brief presented 
by Marks & Spencer Canada Ine. makes only a general mention of items in 
Chapter 20 as being "of interest". 

(2) The rate was originally 15% MFN under HS subheading 2004.90.10 but 
subsequently was revised via corrigenda to 17%. 


% Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 
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15% MFN under tariff line 2009.50.00 could potentially be entered as a juice 
product containing more than 7% dry weight content under HS item 2002.90.00 at 
13.6%. The Board recommends that the latter provision of the draft schedule 
be deleted. 


In response to the CFPA objection to the proposed treatment for 
crushed fruit and pulp under draft item 2008.80.00, the Board recommends that 
the existing MFN rate be restored to 15% for strawberry pulp and to 10% for 
other processed forms under this subheading. 


The CFPA also found "unacceptable" the reduced level of protection 
proposed in the draft schedule with reference to canned cherries. The Board 
recommends that the preconversion rate of 15% MFN be restored for canned 
cherries together with the present rate of 10% for cherry pulp. 


The CFPA further indicated concern that the proposed HS structure 
would impose a 3% duty on orange juice concentrates for re-manufacture, if not 
frozen. The Board recommends that an additional provision be inserted under 
subheading 2009.19 of the proposed schedule to ensure that free entry is 
maintained for this product. 


Similarly, with reference to dehydrated citrus fruit juices, the CHC 
has pointed out that the proposed schedule would impose a 3% MFN rate of duty 
whereas at present such goods are accorded free entry. The Board recommends 
that additional tariff lines be inserted where necessary to ensure that free 
entry is reinstated. 


Further, under the draft schedule a 3% MFN duty would be imposed upon 
passion fruit juice, as noted by the CHC. The Board further recommends that 
an amendment be made to ensure that free entry is preserved for this product. 


Several other representations were made, specific to Chapter 20, 
which, however, did not result in any ensuing recommendations by the Board. 
These instances are identified and discussed below: 


First, the Board notes that the CFPA has expressed "serious concerns" 
by reason of the creation, in the draft schedule, of a category of food 
products described as being "homogenised", (1) Most homogenised vegetables 
and other homogenised fruit preparations are contained in Chapter 20 although 
other Chapters may also apply. The Board did not concur with the CFPA's 
position in this matter for, among others, the following reasons: i) a clear 
definition respecting homogenised products is provided in both the Explanatory 
and Chapter Notes; ii) the MFN rates determined for various homogenised 
preparations have been appropriately derived as representative averages and 
iii) given the necessary international context, a very major restructuring to 
a number of HS subheadings would be required to accommodate the changes sought 
by the CFPA. 


(1) In the HS schedule, "homogenised" food products are intended to apply to 
infant (or baby) foods and similar dietetic preparations. The present 
Customs Tariff does not contain any corresponding classification. 


The Board notes, secondly, that the CFPA has objected to the proposed 
treatment of certain "single" citrus fruit juices in Chapter 20; it was 
contended that the tariff on such products would be "liberalized to a 
duty-free status" compared to the present level of 10%. Neither the CFPA nor 
the Board in its own analysis could identify with any certainty which single 
citrus fruit juices would be so affected. Therefore the Board concludes that 
it did not have evidence sufficient to justify any change to the rates set 
forth in the proposed schedule. 


Thirdly, representations were put forward by the CFPA in two cases 
involving a change to the existing BP rate. With respect to various canned 
vegetables at present entered under item 9020-1, the CFPA objected to the 
reduction of the BP rate to Free from 12.5%; it was also opposed to the BP 
rate increase from Free to 12.5% for canned sauerkraut. The Board concurs and 
brings both these matters to the attention of the Minister. 


2. Recommendations Made Pursuant to the Board's Own Review 


Three recommendations are put forward for Chapter 20 which do not 
result from any submitted representation and which would further affect 
applicable rates: 


The Board notes that baby carrots, when canned, would be classified 
in proposed item 2005.90.10 with a rate of 17.5% MFN. In that this product 
is, at present, admitted under item 8902-1, also at 17.5%, no change in tariff 
status would occur. However, other forms of prepared baby carrots (i.e., not 
canned) which are now under item 9020-1, at 12.5%, would also be classified in 
HS item 2005.90.10; a notable increase in the MFN duty would thereby result. 
The Board recommends that existing tariff treatment be preserved and accord- 
ingly has provided for a restructuring of HS item 2005.90.10. 


It is also noted that chestnut cream or paste under present item 
14100-2 is accorded free entry. Nonetheless in both Chapters 20 and 17 this 
product would become dutiable. The Board recommends that this product be 
reclassified entirely in Chapter 17 where a specific HS item would be 
established to which the rate of Free would apply. 


Okra, a non-indigenous product, is at present accorded free entry. 
However, in the cross reference, sliced or salted okra has been in error, 
allocated to dutiable item 2005.90.20 with an MFN rate of 12.5%. The Board 
recommends that revisions be made to restore free entry for this product. In 
this Chapter, okra would be included in a specific listing of non-indigenous 
products to which free entry would apply. 


With reference to the tariff treatment of all non-indigenous agri- 
cultural products, it may be recalled that the Board has earlier recommended a 
change in this regard. It has recommended that the classification terminology 
"of a class or kind grown/not grown in Canada" be deleted from the draft 
schedule in favor of showing eo nomine listings. Chapter 20 is one of the 
draft chapters which would be most affected by this recommended change (see 
revised draft items 2004.90.10.00, 2005.90.10, and 2008.99.10). 
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HS Code 


2001-.10.00.10 


2001.90 


2001.90.90 


2001.90.90.90 
2001.90.90.91 
2001.90.90.92 


2001.90.90.99 


2002.90.00.10 
2002.90.00.11 
2002.90.00.12 
2002.90.00.20 
2002.90.00.21 
2002.90.00.22 


2003.10.00.20 


2003.10.00.90 


2004.90.10 


TABLE 20.1: BOARD RECOMMENDATIONS 


Chapter 20 - Preparations of Vegetables, Fruit, Nuts 
or Other Parts of Plants 


BP MFN GP 
Rate Rate Rate 


Description of Goods 


wee LUCHUDEhOm ret adelesalle tae. 
Conditionnés pour la vente 
au détail 


-Other vegetables, fruit, nuts 
and edible parts of plants .. 


Autres légumes, fruits et 
parties comestibles de plantes 


---Vegetables; other edible 
DaYUS, Of DlanvS ca.) eres e 
Légumes; autres parties 
comestibles de plantes 

Delete this class 

Renumber 2001.90.90.20 

Renumber 2001.90.90. 30 

Renumber 2001.90.90. 90 

Delete this class 

Delete this class 

Delete this class 

Renumber 2002.90.00.10 

Renumber 2002.90.00.11 

Renumber 2002.90.00.12 

----- Not canned, frozen ... -« 

Autrement qu'en boites, 
congelés 

Renumber 2003.10.00. 30 

----- Not canned, not frozen .. 

Autrement qu'en boites, 


non congelés 


Delete from 2004.90.10 to 
2004.90.90 and replace with 
the following 16 entries 


Reason 
for 


Change 
5) 


HS Code 


2004.90.10.00 


2004.90.20 


2004.90.21.00 


2004.90.29. 00 


2004.90.90.00 


2004.90.91.00 


2004.90.92.00 


TABLE: 20.41 (CONT: ) 


Description of Goods 


---Artichokes (globe or 
chinese), bamboo shoots, 
cactus leaves (nopales), 
eardoons, chick peas (gar- 
banzo beans), cilantro 
(chinese parsleys or Yen 
Sai), jicama, leaf chervils, 
malanga, okra, peas (angola, 
catjang, congo, no-eye, 


pigeon), spinach (basella or 


malabar), tamarillo (tree 
tomatoes), tarragons, toma- 
tillo, topedo, verdolagas, 
and yucca roots (cassava or 
MANLOCS). "we semecareies? echo shh o 
Artichauts (globe ou chi- 
nois), cardons, cerfeuils, 


épinards (baselle ou malabar), 
estragons, feuilles de cactus 
(nopales), feuilles de cori- 
andre (Yen Sai), gombo (ket- 
mie), jicama, malanga, maniocs 


(cassave), pois cajan, pois 
("angola", "“catjane™, "no- 
eye"), pois chiche, pousses 


de bambou, tomates arbustives 


(du Cap), tomatillo, topedo, 
et verdolagas 


---Carrots e e e e e e e e e e 
Carottes 


----Baby carrots (carrots not 
exceeding 11 cm in length) 
Jeunes carottes (carottes 
d'une longueur n'excédant 
pas 11 em) 


=—=——(OtCHeEr CarrOCSieicm ole) clitenuts 
Autres carottes 


---Other vegetables .... . 
Autres légumes 


----Brussels sprouts .... . 
Choux de Bruxelles 


-~---Broccoli e e e e e e e ° ° 
Brocoli 


BP 
Rate 


17.5% 


10% 


20% 


15% 


MFN 
Rate 


yey! 


15% 


20% 


20% 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 
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500 TABLE 320718 (CONT. 


Reason 
BP MFN GP for 


HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 


2004.90.93.00 ----Cauliflower and headed 
DROCCOLL |. esos ep ebeeten te 15% 20% - 
Choux-fleurs et choux-fleurs 
brocolis 


2004.90.94.00 ----Asparagus e ° ° ° e e e e e 15% 22.5% 
Asperges 


2004.90.95.00 ----Spinach, New Zealand spinach 
and Orache spinach (garden 
Spinach): "5. ‘ste otras fetet teks Free Free 
Epinards, tétragones (épi- 
nards de Nouvelle-Zélande) 
et arroches (épinards géants) 


2004.90.99. ----Other vegetables ...... 10% 15% - 
Autres légumes 


2004.90.99.10 ----- Sweet corn (Zea mays var. 
saccharavaurcwsiec: st meer aes 
Mais doux (Zea mays var. 
saccharata) 


2004.90.99.20 Spat ath art Peas ° e ° e ° e ® e e e e 
Pois 


2004.90.99.30 ----- Snap beans (green or wax) . 
Haricots verts ou jaunes 


2004.90.99.40 ----- Gimart. DEATISs aeauee ol ve5¥s Seuss? es 
Haricots de Lima 


2004.90.99.90 ee ee Other e e e ° e e e e e e e 
Autres 


2005. 59. 00.19 na am ae Other beans e e e e e e e 3 
Autres haricots 


2005.70.10.00 ---Ripe olives, treated by 
prolonged maceration in 
brine; olives sulphured but 
NOC DOC tLed. Kivi ke te. betas eee 2,04 
Olives mires, traitées par 
une macération prolongée 
en saumure; olives conser- 
vées au gaz sulfureux mais 
non embouteillées 


TABLE} 20218 (CONT 3) 501 


Reason 
BP MFN GP for 


HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 


2004.90.93.00 ----Cauliflower and headed 
DroCeOli as ss ys ser es bene a ts -15% 20% - 
Choux-fleurs et choux-fleurs 
brocolis 


2004.90.94.00 ----Asparagus e ° ° ° e e e ° ° 15% 22.5% = 
Asperges 


2004.90.95.00 ----Spinach, New Zealand spinach 
and Orache spinach (garden 
Spinach). © sive 0) 0, ee seice eae Free Free 
Epinards, tétragones (épi- 
nards de Nouvelle-Zélande) 
et arroches (épinards géants) 


2004.90.99. ----Other vegetables ...... 10% 15% - 
Autres légumes 


2004.90.99.10 ----- Sweet corn (Zea mays var. 
Sacenarata) ‘ “s -egted 6 kei tis 
Mais doux (Zea mays var. 
saccharata) 


2004.90.99.20 em Peas ° e e e e ° e e oe e ° 
Pois 


2004.90.99.30 ----- Snap beans (green or wax) . 
Haricots verts ou jaunes 


2004.90.99.40 Rr ne meta hce Lima beans e ° e e e e e e 
Haricots de Lima 


2004.90.99.90 ee Other e e e e e ° e e e e e 
Autres 


2005.59.00.19 oe eens Other beans e e e e e e e 3 
Autres haricots 


2005.70.10.00 ---Ripe olives, treated by 
prolonged maceration in 
brine; olives sulphured but 
NOUMDOLE) Cd J. gs coe leet ns as) be ae 2, 4 
Olives mares, traitées par 
une macération prolongée 
en saumure; olives conser- 
vées au gaz sulfureux mais 
non embouteillées 


502 


HS Code 


2005.70.90.00 


2005.90.10 


2005.90.10. 


2005.90.10.10 


2005.90.10.90 


2005.90.10.91 


2005.90.10.92 


TABLE 20.1 (CONT.) 


Description of Goods 


---Olives otherwise prepared or 


pre 


Olives autrement préparées 


ou 


Delete 
2005.9 


with the following 22 entries 


---Art 
ehi 
ecac 


cardoons, chick peas (gar- 


ban 
(ch 


Sai), jicama, leaf chervils, 
malanga, okra, peas (angola, 


cat 


pigeon), spinach (basella or 
malabar), tamarillo (tree 
tomatoes), tarragons, toma- 
tillo, topedo, verdolagas, 
and yucca roots (cassava or 


man 
Art 


nois), cardons, cerfeuils, 
épinards (baselle ou mala- 
bar), estragons, feuilles de 
cactus (nopales), feuilles 

de coriandre (Yen Sai), gombo 
(ketmie), jicama, malanga, 
maniocs (cassave), pois cajan, 
pois ("angola", "catjang", 


tino 


pousses de bambou, tomates 
arbustives (du Cap), toma- 
tillo, topedo, et verdolagas 


G 


noaae 0 
A 


SKA Sw OG Go 6 oe 
conservées 

from 2005.90.10 to 
0.90.20 and replace 


ichokes (globe or 
nese), bamboo shoots, 
tus leaves (nopales), 
zo beans), cilantro 
inese parsley or Yen 


jang, congo, no-eye, 


iocs) e e e e e e e e 
ichauts (globe ou chi- 


-eye"), pois chiche, 


kra e @ e e e ° co e e 
ombo (ketmi) 


ther e e e e e e e e es 
utres 


Cannedie.s curcmvemie titcamcmae 
En boites 


Not canned « « . » « « 
Autrement qu'en boites 


BP 
Rate 


MFN 
Rate 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 


HS Code 


2005.90.20 


2005.90.21.00 


2005.90.22.00 


2005.90.90. 


2005.90.90.10 


2005.90.90.20 


2005.90.90. 30 


2005.90.90.40 


2005. 90.90.50 


2005. 90.90.60 


2005.90.90. 61 


2005.90.90. 62 


2005.90.90. 70 


2005.90.90. 71 


TABLE20 1 OCCONT #) 


Description of Goods 


---Baby carrots (carrots not ex- 


ceeding 11 cm in length) 
Jeunes carottes (carottes 


d'une longeur n'texcédant pas 


Diem) 


~---Canned e e e e e e ° e e 
En boites 


----Not canned e e e e e e e 
Autrement qu'ten boites 


---Other vegetables .... 
Autres légumes 


----- Pimento, canned .. . . 
Piments, en boites 


----- Beets, Canned =u...) « 
Betteraves, en boites 


----- Spinach, icannedemame: << 
Epinards, en boites 


----- Carrots, canned=2 2... < 
Carottes, en boites 


----- BOVASNEWOHUSIAN 5 6 6 56 6 6 
Raifort 


----- Other vegetables, excluding 


SAIS 56 5 6 6 G6 6 6 


Autres légumes, a l'exclu- 


sion des mélanges 


OAS Ochoa 5 o 5 6 GO Oo oO 6 
En boites 


meee Notrcannedy)..5 6. «6 - 
Autrement qu'en boites 


----- Mixtures of vegetables 
Mélanges de légumes 


------ Carrots and peas, canned 


Carottes et pois, en 
boites 


BP 
Rate 


17.5% 


12.5% 


503 
Reason 
MFN GP for 
Rate Rate Change 
17.5% ay 
12.54 - 


504 TABLE 20.1 (CONT.) 


Reason 
BP MFN GP for 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 
2005.90.90.72 ------ Other mixtures, excluding 
Salads, canned . . %«.s »s 
Autres mélanges, A 1'ex- 
clusion des salades, en 
boites 
2005.90.90.73 ------ salads, not canned... «> 
Salades, autrement qu'en 
boites 
2005.90.90.79 ------ OCHer (MiExXCUres.” eee cao. 
Autres mélanges 
2006.00 Delete the dash in "fruit-peel" 2 
2006.00.10 ---Fruits, autres qu'a coques, 
et écorces de fruits .... 2 
2006.00.10.20 ----- Ecorces de fruits ..... 2 
2006. OORLOR 90 one ea Other fruit ° e ° e e e e e 3 
Autres fruits 
2006.00.90.00 ---Other parts of plants .... 3 
Autres parties de plantes 
2007.99 --Other than citrus fruit 2. ). a 
Autres qu'agrumes 
2007.99.10 ---Confitures de fraises .... 2 
2007.99.90 ---Other preparations ..... 3 
Autres préparations 
2007.99.90.21 ------ CANNGG reece stues ce terhe ws u's 2 
En boites 
2007.99.90.22 ------ Strawberry, not canned. . Ps 


De fraises, autrement 
quten boites 


2007.99.90.23 Renumber 2007.99.90.29 
------ Other berry, not canned . 2 
Autres baies, autrement 
qu'en boites 


2008.19.00.50 ----- NOTX2DECGANIy a4 --) Jahres auies tees 2 


2008.60.00 Delete the rate of duty 6 


TABLE 20.1 (CONT.) 


505 
Reason 
BP MFN GP for 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 
2008.60.00.10 Delete from 2008.60.00.10 to 
2008.60.00.40 and replace 
with the following 11 entries 2, 43.26 
2008.60.10. ---Pulp ° e e e e e e e e e e ° 10% 10% =. 
Pulpe 
2008. 60.10.10 Stee SH Canned e e e e e e e e e ° 
En boites 
2BOOSmOO LOMO a th I Not canned e@ e e e e e e e 
Autrement qu'ten boites 
2008.60.90. ---Other than pulp e e e e e e e 15% 15% — 
Autres que la pulpe 
2008. 60.90.10 a en Canned e ° e e e e e ° e e 
En boites 
2008.60.90.11 Saadeh ey Maraschino e e e e e e e e 
Au marasquin 
2008.60.90.12 ------ Other sweet cherries ... 
Autres cerises sucrées 
2008. 60.90.19 oo Other cherries ° e e e e e 
Autres cerises 
2008. 60.90.20 ee ee: Not canned ° e e e e e e e 
Autrement qu'en boites 
2008.60.90.21 ------ Sweet .cherries@.are sitesi. « 
Cerises sucrées 
2008. 60.90.29 Se eee Other cherries e ° e e e ° 
Autres cerises 
2008. 80.00 Delete the rate of duty 6 
2008. 80.10 New class 
---Pulp e e e e e e e ° e e e e 15% 15% = 6 
Pulpe 
2008.80.00.10 Renumber 2008. 80.10.10 
SS Frozen e e e e e e e e e e 2 


Congelée 


2008.80.00.20 Renumber 2008.80.10.20 
ee Not frozen e e e e e e e e 2 
Non congelée 


TABLET ZO ML BCCONE) 


506 
Reason 
BP MFN GP for 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 
2008.80.00.21 Renumber 2008. 80.10.21 2 
2008.80.00.22 Renumber 2008. 80.10.22 2 


2008. 80.00.90 Renumber 2008.80.90. 
===—QtCherm than DULD <o) st se) the 10% 10% - 6 
Autres que la pulpe 


2008.80.00.91 Renumber 2008.80.90.10 2 
2008.80.00.92 Renumber 2008. 80.90.20 2 
2008.92 Delete from 2008.92.10 to 
2008.99.90.20 and replace with 
the following 32 entries 2, 46 
2008.92.10.00 ---Containing peaches (ex- 
cluding nectarines), pears 
or apricots e © ° e e e ® e e 10% 10% ad 


Contenant des péches (a l'ex- 
clusion des nectarines), des 
poires ou des abricots 


2008..92-90.00' ==<Other mixtures? "2.3 4ele ots 
Autres mélanges 
2008.92.91.00 ----Apples, cantaloupes, 
cherries, grapes, melons, 
nectarines and plums... . 10% 10% ~ 


Pommes, cantaloup, cerises, 
raisins, melons, nectarines 
et prunes 


200692699500. —=--Other fruit ymecics is) «1 be ren. Free Free - 
Autres fruits 

2008.92.99.10 ----- Citrus fruit, canned ... 
Agrumes, en boites 

2008. 92.99.90 Se Other ° e e e e ° e e ° e e 
Autres 

2008.99 =-=<Other than mixtures »S Co. or. 


Autres que les mélanges 


2008.99.10. ---Akalas, akees , anchovy 
pears, apple-pears, avocados, 
bananas, bread fruits, caram- 
bolas, chayotes, cherimoyas 
(Jamaica apples), dasheens 


HS Code 


2008.99.10.10 


2008.99.10.20 


TABLE 20.1 (CONT.) 


BP MFN GP 


Description of Goods Rate Rate Rate 


(taros), dates, durians, fei- 
joas, figs, fu quas (balsam 
pears), genipes, ginger, 
guava, imbus, jujubes, kiwi 
fruits, lady apples, litchis 
(lychees), loquats, magueys, 
mammees (mammeas), mangos, 
mangosteens, pawpaws (papaws 
or papayas), passion fruits, 
persimmons, plantains, plum- 
cots, prickly pears, pome- 
granates, quinces, rangpurs, 
sapatas, star-apples, sweet 
potatoes, tamarinds, tangelos, 
uglifruits, watermelons and 
VAMS vay is) Ye) de Mog cUNsMenMel (<0 cs 
Akalas, akées, asimines 
(papayes), avocats, bananes, 
cainities, caramboles, chayot- 
tes, chérimoles (coeurs de 
boeuf), coings, dattes, du- 
rions, feijoas, figues, 
figues de Barbarie, fruits 

@ pain, fruits de coqueret, 
fruits de la passiflore, fu 
quas (poires de merveille ou 
margoses), gingembres, goya- 
ves, grenades, ignames de 
Chine, jujubes, kakis (plaque- 
mines), kiwis, litchis (ly- 
chees), magueys (cantalas), 
malangas, mammées, mangous- 
tes, mangues, melons d'eau 
(pasteques), nefles du Japon, 
pamplemousses dits "ugli- 
fruits", patates douces, 
plantains, plumcots, poires 
d'anchois, poiriers des sa- 
bles, pommes d'api, quenettes, 
rangpures, sapotes, spondias, 
tamarins, tangelos et taros 
(dasheens) 


----Canned e e e e ° e e e e e 


En boites 


----Not canned e e e e e e e e 


Autrement qu'ten boites 


Reason 
for 


Change 


507 


508 


HS Code 


2008.99.20. 


2008.99.20.10 


2008. 99.20.11 


2008. 99.20.19 


2008. 99.20.20 


2008.99.90. 


2008.99.90.10 


2008.99.90.11 


2008.99.90.12 


2008.99.90.13 


2008.99.90.20 


2008.99.90.21 


2008.99.90.22 


2008.99.90.23 


TABLE 20.1 (CONT.) 


Description of Goods 


---Apples ° e e e e e e e e e e 


Pommes 
eee Canned e ° e e e e e e e e 
En boites 


ao---H- ApDLESAUCEE wise ie ea so sive 
Compote de pommes 


Autres 


eos Not canned e e e e e ° ° e 
Autrement qu'ten boites 


---Other fruit and edible parts 
Ope jue SF 5 5 oo o SG yeaa « 
Autres fruits et parties 
comestibles de plantes 


a ae on Berry pulp e e e e e e e e 
Pulpe de baies 


eS a Frozen e e ® e e e e e e e 
Congelée 
------ Notefrozenjecanned .. « «5s 


Non congelée, en boites 


------ Not frozen, not canned .. 
Non congelée, autrement 
quten boites 


Oe ee Other pulp e e e e e e e e 
Autres pulpes 


a haha on Frozen e e e e e e e e e e 
Congelées 
------ Not ‘frozen, canned « « «.« 


Non congelées, en boites 


------ Not frozen, not canned .. 
Non congelées, autrement 
qu'en boites 


BP MFN 
Rate Rate 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 


TABLES 20.15 (CONT!) 509 


Reason 
BP MFN GP for 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 


2008.99.90.30 ----- Berry, other than pulp .. 
Baies, autres que la pulpe 


2008.99.90.31 ------ Cranberries, canned ... 
Canneberges, en boites 


2008.99.90.32 ------ Other berries, canned .. 
Autres baies, en boites 


2008.99.90. 33 ee irae ne Not canned e e e e e @ e e 
Autrement qu'ten boites 


2008.99.90.90 ----- Other fruit and edible 
Parts OL planus weeiemieine! 606 
Autres fruits et parties 
comestibles de plantes 


2008.99.90.91 ee ee Plums, canned e e e ® e e 
Prunes, en boites 


2008.99.90.92 eee am Other, canned ° e e e ° ° 
Autres, en boites 


2008.99.90.93 Lace Se Not canned ® e e e e e e ° 
Autrement qu'ten boites 


2009.11.10 ---Unsweetened, concentrated, 
having a Brix reading of 
58 degrees or more, for use 
in the manufacture of citrus 
POU ULCES octet tas ois Ls ete 
Non sucrés, concentrés, d'un 
titre Brix égal ou supérieur 
a 58 degrés, devant servir 
a la fabrication de jus 


d'agrumes 
2009.11.90 ---Other, frozen e ° e e e ° ° ° 3 
Autres, congelés 
2009.19.00 Delete the rate of duty 
--Not frozen e e e e e e e e e e Sy 6 


Non congelés 


510 


HS Code 


2009.19.10.00 


2009.19.90. 


2009.19.00.10 
2009.19.00.11 
2009.19.00.12 
2009.19.00.20 
2009.19.00.21 
2009.19.00.22 


2009.20.10 


2009.20.90 


2009.20.91.00 


TABLER ZO... CCOND.s) 


BP MFN GP 
Description of Goods Rate Rate Rate 
New class 
-~-Dehydrated; unsweetened, 


concen 
readin 
more, 

factur 
juices 
Déshyd 
concen 
de 58 

servir 


trated, having a Brix 
g of 58 degrees or 
for use in the manu- 
e*0f CitUruse ruc 
a elie .s/ Tel eueals 6.8 sie Free Free - 
ratés; non sucrés, 
trés, d'un titre Brix 
degrés ou plus, devant 
a la fabrication de 


jus d'agrumes 


New class 
---Other 

Autres 
Renumber 
Renumber 
Renumber 
Renumber 


Renumber 


Renumber 


ee eo e e@ e@ e@ @ ee © e e e@ Free 3% = 


2009.19.90.10 
2009.19.90.11 
2009.19.90.12 
2009.19.90.20 
2009.19.90.21 


2009.19.90.22 


---Unsweetened, concentrated, 


having 


a Brix reading of 


50 degrees or more, for use 
in the manufacture of citrus 
EPULE JULCES Weveretcs so ea site 
Non sucrés, concentrés, d'un 
titre Brix égal ou supérieur 
a 50 degrés, devant servir 

a la fabrication de jus 
d'agrumes 


Delete the rate of duty 
---Other grapefruit juices... 


Autres jus de pamplemousse 
ou de pomelo 


New class 
----Dehyd 


rated e e ° e ° e ° e ° Free Free == 


Déshydratés 


Reason 
for 


Change 


350 


HS Code 


2009.20.99. 


2009.20.90.10 
2009.20.90.11 
2009.20.90.12 
2009.20.90.20 
2009.20.90.21 
2009.20.90.22 
2009.20.90.30 
2009.20.90. 31 
2009.20.90. 32 


2009.60.90 


2009.80.11 


2009. 80.11.10 


2009. 80.11.20 


2009. 80.11.30 


2009.80.19 


2009. 80.19.10 


2009. 80.19.20 


2009. 80.19.21 


2009.80.19.22 


TABLES 20s (CONT) 


Description of Goods 
New class 
—mam—sOUNCY “2: elie. 0, ‘epics on ouvienis 
Autres 
Renumber 2009.20.99.10 
Renumber 2009.20.99.11 
Renumber 2009.20.99.12 
Renumber 2009.20.99.20 
Renumber 2009.20.99.21 
Renumber 2009.20.99.22 
Renumber 2009.20.99.30 
Renumber 2009.20.99. 31 


Renumber 2009.20.99. 32 


---Other grape juice ..... 
Autres jus de raisin 


Change the rate of duty 
----Passion fruit ° e e e e © 


Du fruit de la passiflore 


----- Concent rave diremrcmrsmncnne une 
Concentré 


----- Noteconcentratedia.).) ss « 
Non concentré 


Renumber 2009. 80.12.00 

----Other single fruit juices 
Autres jus de tout autre 
fruit 

Delete this class 

Renumber 2009. 80.19.10 

----- Frozen, concentrated .. 

Congelés, concentrés 


Renumber 2009.80.19.11 


Renumber 2009. 80.19.12 


Free 


3% 


MFN 
Rate 


3% 


Free 


3% 


Reason 
for 


Change 


45 


aed 


Daz 


HS Code 


2009. 80.19.30 


2009. 80.19.31 
2009. 80.19. 32 


2009. 80.19.40 


2009. 80.19.41 


2009. 80.19.42 


2009. 80.20.10 


2009. 80.20.20 


2009. 80.20.21 


2009. 80.20.22 


2009.90.10.00 


2009.90.10 


2009.90.10.10 


2009.90.10.11 
2009.90.10.12 


2009.90.10.20 


Description of Goods 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


TABLE: 20.1 (CONT.) 


BP MFN 
Rate 


2009. 80.19.20 

frozen, concentrated . 
congelés, concentrés 
2009.80.19.21 
2009.80.19.22 

2009. 80.19. 30 
concentrated: aor %) ss 
concentrés 


2009. 80.19.31 


2009.80.19. 32 


Delete this class 


Delete this class 


Renumber 


2009. 80.20.10 


a a en ee Canned e e e e e e e e e e e 
En boites 


Renumber 
----- Not 


2009. 80.20.20 
oeiaiaesh 46 6 GS Oo cedes « 


Autrement qu'en boites 


New class 


---Citrus fruit juices, 


Gehydraved i Wve ks) (o's 860s 6 
Jus a! 


Renumber 
---Other 


agrumes, déshydratés 


2009.90.20. 
orange and grapefruit 


MIXCURCS Min, sect cet» Metiet rar s 
Autres mélanges d'orange et 
de pamplemousse 


Renumber 


2009.90.20.10 


----- Frozen, concentrated .. . 
Congelés, concentrés 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


2009.90.20.11 
2009.90.20.12 
2009.90.20.20 


frozen, concentrated . 
congelés, concentrés 


Rate 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 


HS Code 

2009.90.10.21 
2009.90.10.22 
2009.90.10. 30 
2009.90.10. 31 
2009.90.10. 32 
2009.90.10.90 


2009.90.20 


2009.90.20.10 
2009.90.20.11 
2009.90.20.12 
2009.90.20.20 
2009.90.20.21 
2009.90.20.22 
2009.90.20. 30 
2009.90.20.31 
2009.90.20. 32 


2009.90.90 


TABLE™©20).--~ CCONCL.) 


Description of Goods 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


2009.90.20.21 
2009.90.20.22 
2009.90.20.30 
2009.90.20. 31 


2009.90.20. 32 


Delete this class 


Renumber 


---Autres mélanges de jus de 
fruits 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


Renumber 


---Vegetable juice mixtures 
Mélanges de jus de légumes 


2009.90.80. 

2009. 90.80.10 
2009.90. 80.11 
2009.90.80.12 
2009. 90.80.20 
2009.90. 80.21 
2009. 90.80.22 
2009.90.80. 30 
2009.90. 80.31 


2009.90.80. 32 


BP 
Rate 


MFN 
Rate 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 
2 


2 


2 


SL 
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LEGAL NOTES RECOMMENDED BY THE BOARD 


Chapter 20 515 
PREPARATIONS OF VEGETABLES, FRUIT, NUTS 
OR OTHER PARTS OF PLANTS 
Legal Notes. * 


This Chapter does not cover: 


(a) Vegetables, frult or nuts, prepared or preserved by the processes specified In Chapter 7, 8 or ||; 


(b) Food preparations contalning more than 20% by weight of sausage, meat, meat offal, blood, fish or 
crustaceans, molluscs or other aquatic Invertebrates, or any combInation thereof (Chapter 16); or 


(c) Homogenised composite food preparations of heading No. 21.04. 


2. Headings Nos. 20.07 and 20.08 do not apply to fruit jellies, frult pastes, sugar-coated almonds or the 
like In the form of sugar confectionery (heading No. 17.04) or chocolate confectionery (heading No. 
18.06). 

3. Headings Nos. 20.01, 20.04 and 20.05 cover, as the case may be, only those products of Chapter 7 or of 
heading No. 11.05 or 11.06 (other than flour, meal and powder of the products of Chapter 8) which have 
been prepared or preserved by processes other than those referred to In Note | (a). 

4. Tomato julce the dry welght content of which Is 7% or more Is to be classified In heading No. 20.02. 

5. For the purposes of heading No. 20.09, the expression "juices, unfermented and not containing added 
spirit" means juices of an alcoholic strength by volume (see Note 2 to Chapter 22) not exceeding 0.5% 
vol. 

Subheading Legal Notes. ‘s 

|. For the purposes of subheading No. 2005.10, the expression "homogenised vegetables" means preparations 
of vegetables, finely homogenised, put up for retall sale as Infant food or for dletetic purposes, In 
containers of a net weight content not exceeding 250 g. For the application of this definition no 
account Is to be taken of small quantities of any Ingredients which may have been added to the 
preparation for seasoning, preservation or other purposes. These preparations may contain a smal] 
quantity of visible pleces of vegetables, subheading No. 2005.10 takes precedence ov 11 other 
subheadings of headIng No. 20.05. ria c. ee eet ao 

2. For the purposes of subheading No. 2007.10, the expression “homogenised preparations" means 


preparations of frult, finely homogenised, put up for retail sale as Infant food or for dietetic 
purposes, In contalners of a net weight content not exceeding 250 g. For the application of this 
definition no account Is to be taken of small quantities of any Ingredients which may have been added 
+o the preparation for seasoning, preservation or other purposes. These preparations may contain a 


small quantity of visible pleces of frult. Subheading No. 2007.10 takes precedence over all other 
subheadings of heading No. 20.07. 
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TABLE 20.2: SCHEDULE RECOMMENDED BY THE BOARD 
CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) che 
PAGE 20-3 
- Unit rie) ae 
Description of Goods | gore ee Bh iz 


| 
Seen ba eee ee ae 
| 
Vegetables, fruit, nuts and other edible 
parts of plants, prepared or preserved by 


{ \ 
| 
seta: voy eslActmber tobe | | oe bi | 
i { ' 
| vinegar or acetic acid. | ; | | | 
j j : 
2001.10.00. | -Cucumbers and gherkins .... + +++ el bees 5% 112.5% | 35% pes 
10 | ----- Putcupstor-retalitsalie 61 /< Ween sds tka 
90 | ----- Other hs ssh ol ide Seeaeee gtienke | | | | 
2001.20.00.00 | -Onions ++ +++ seers eee reese kg ta 15% 12.5% | 35% |. | 
{ 
2001 .90 -Other vegetables, fruit, nuts and edible | j | 
parts of plants | | 
2001290,10.00. |'==-hrait tand*huts: Seah Se eet noes cep kg \F ree Free | 35% a 
2001.90.90. ---Vegetables; other edible parts of plants i! 12.5% 2. 5% 35% - | 
WO} 4) Sa OVLUMES ) GeO aloo de ono OG Od GaGa kg ‘ { | { 
20 | ----- Pickles fel. Ge". % Aue Ch hi n sed See | kg | | 
30 | ----+ CS Sane ae, at ee | 
90 cme Bihan tel tstnes spe een ak KG, pt | ! 
| / | | 
| | 
20.02 Tomatoes prepared or preserved otherwise | | : } i 
| than by vinegar or acetic acid. | | | \ 
| 
2002.10.00. -Tomatoes, whole or in pieces .....-. ‘A ue -6% 3.68 22.5% ie | 
0) ==-== Canned® Wie. (alee. SUEN oem eo eecr ks Rea KG i 
es eee itcanted i... .loaeeeee eel Koa! | 
{ | { ; 
2002.90.00. Other weeds std Sheet op teemetnaered she | 113.6% {13.68 | 35% is | 
re tote Paste 
Ly) ==2— Canned. een; + ls 4 ekenee meee os | kg | 
}2 | ------ Notrcannedes « (ac 1stcmcMncmcimcnEsmE MEsMENI nn KG | | | 
| ----- Other | | 
91 | ~----- Canned Lins «le Fe se wae 6 a] kg l 
92 | ------ Notieanned: 2 3 o |e. @ eon etme ste | kg | | 
i H i 
| | | | 
' } j } 
20.03 | Mushrooms and truffles, prepared or pre- | | | | 
j | served otherwise than by vinegar or acetic | i | 1 
acid. | | 
) { t i i 
2003.10.00. SE Keo MER PAE Cod CRE cue ee eee ee 115% | 20% | 30% a 
Ok | oe Cail Huta oo oo 2 2 6 Dos G oO ul) ING | | | { 
20 {| -----Not canned, frozen ....«.-.-+ «+e kg | { 
30. | <===- Noir teelnntecls (ler winerehy 6 5 6 0 GH oo kg | | i | 
| \ 
2003.20.00. SNalhiilkesweos Hilo Seinen & ic 6. c 566 ooo | | Free (Fre 30% - 
10 | ----- Canned 2 6 ee ee ee eee ee ee of kg | | 
20 | ----- NOt cahthiod? \:Seelby. scat Gras “| ko | | | 
{ 
| | | 
t } j 
20.04 Other vegetables prepared or preserved | { | 
otherwise than by vinegar or acetic acid, j | i 
frozen. | | | { 
| | 
| PXCOY NICOL OLe) Wrenches. o 6 oo oo 6 o 6 OD GO Oo Ue | kg | 108 10% | 25% Pa 
| | 
| | | 
| j 
| 
| | 
| i | | 


+ 
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PAGE 20-4 
Code 


or 
Number 


2004-90 
200490210600 


20049021 «00 
200429022900 


2004-90291 200 
2004290092200 
2004 ¢90+93¢00 
20049094600 
2004290295200 


20042902996 
10 
20 
30 
40 
90 


20005 


200510200200 
2005020+00- 
10 


20 
90 


2005+ 3502006 
10 
20 


20052402006 


20 


200565 
2005251210200 
2005251 +906 
10 
20 
2005259200. 


11 
19 
20 


20052602006 
10 
20 
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CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


-Other vegetables and mixtures of vegetables! 


---Artichokes (globe or chinese), bamboo 
shoots, cactus leaves (nopales), 
cardoons, chick peas (garbanzo beans), 
cilantro (chinese parsley or Yen Sal), 
jlcama, leaf chervils, malanga, okra, 
peas (angola, catjang, congo, no-eye, 
plgeon), spinach (basella or malabar), 
tamarillo (tree tomatoes), tarragons, 
tomatillo, topedo, verdolagas and yucca 
roots (cassava or maniocs) e « e « « e 

---Carrots 

----Baby carrots (carrots not exceeding 

1! cm in length) eo oee ee e eo © © 

----Other carrots eee ee e& © © © © 

---Other vegetables 

----Brussels sprouts « « « « « « « e« 

----Broccoll «© « e © © © © © «© © @ e 

----Caul!i flowers and headed broccoli 

----Asparagus eoceee ee © © © © 


h 


----SplInach, New Zealand spinach and Orache 


spinach (garden spinach) « « « « e e e 
----Other vegetables « © « « © « © © © « e 
SESS Sweet corn (Zea mays vare saccharata) 


-----Peas oeee 8 © © © © 


SSS Snap beans (green or wax) »« « © © o e 
eee Lima beans e e e © © © © © © © © « e 
bahraleag akon Om t Oo oO Om OOOO GOS 6 


Other vegetables prepared or preserved 
otherwise than by vinegar or acetic acid, 
not frozene 

-Homogenised vegetables e« e « © © « « « e 


-PotatoeS e e e « © e © e © © « e 


----- Potato salad, not canned e« e« e e e e 
----- Potato chips, flakes, frills « « e« « 
oe ae Quivse ODO OoO OO ORO OG Oo Hs 


-Sauerkraut eee ee © © © © © © © © © 
aS e= Canned eee ee © © © © © © © © 
aie ether Not canned oeoe ee e © ee ee oe 


----- Canned « e © « « eo 
<———— Not canned e « e e 


Le ee 
e 
Ce Ba 6 
eee 
e 
e 
e 
e 
e 


-Beans (Vigna sppe, Phaseolus sppe) 
--Beans, shelled 
---Baked eoeee 


---Other «© e «© eee eee ee © © 8 8 8 ef 
Sa gl as Canned eee eee ee © © ee ee 
paadae aes! Not canned) “« «© « e « e « « ©« « © © «© 
--Other oe3ee eee © © © © © © © © © © 
aco Canned 

——— Green beans eoecee ee © © © © © 


=e Other beans oecee eo © © © © © © @ 
alas at Not canned oe ee ee © © © © © © 


-Asparagus oeoeee ee © © © © © © © @ 
a Canned eet ele Lele elle tomer er eleltere 
= Not canned e e «© e «© © © © © © © © © 


e @ e @ @ 


poe | ww [im | oe | 


Free 


17.5% 
10% 
20% 
15% 
15% 
15% 


Free 
10% 


Free 


10% 


12.5% 


Free 


5% 


Free 


Free 


725% 


Tariffs 


Free 


17.5% 
15% 


20% 
20% 
20% 
22.5% 


Free 
15% 


12.5% 
10% 


12.5% 


12.5% 


10% 
12.5% 


12.5% 


225% 


30% 
30% 
30% 
30% 
30% 
30% 
30% 


30% 
30% 


30% 
25% 


35% 


30% 


20% 
30% 


30% 


30% 


* * 


* OK kK KK OK Kk 
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Code Unit Tariffs | 
or Description of Goods of 
Number MeaSe MFN Gen 


| 
2005-70 -Ol Ives 
2005¢70e!10-¢00 | ---Ripe olives, treated by prolonged 
maceration In brine; olives sulphured 
DUienOt _bOtsh | Cditem em et cic cm elelelneniel ote kg Free Free 30% — 
2005-70e90-00 | ---Olives otherwise prepared or preserved | kg 12.5% 12.5% 12.5% - 
2005«80+00e00 | -Sweet corn (Zea mays vare saccharata) e « «| kg 605% 12.5% 20% - 
2005-90 -Other vegetables and mixtures of 
vegetables | 
20052900106 ---Artichokes (globe or chinese), bamboo 
shoots, cactus leaves (nopales), 
cardoons, chick peas (garbanzo beans), 
cilantro (chinese parsley or Yen Sal), 
Jicama, leaf chervils, malanga, okra, 
peas (angola, catjang, congo, no-eye, 
plgeon), spinach (basella or malabar), 
tamarillo (tree tomatoes), tarragons, 
tomatillo, topedo, verdolagas and yucca 
roots (cassava or maniocs) e e « « « « e Free Free 30% = 
10 | ----- Okra Ce ee | kg 
BOSSES Other 
Ol | ------ Cannedine 0 «0s el oF oltel elem cmenicmenene kg 
92 | ------ NoteCannedive re! e velo Nemel cmicm elec cle kg 
---Baby carrots (carrots not exceeding I! cm 
In length) 
2005-90+21-00 lich chet Metheh Ou O 9 O00 OO 66 kg 175% 17-25% 32-5% = 
2005¢90¢22200 ----Not canned e «© © © e © © © © © © © © © kg 12.5% 125% 32.5% ea) 
2005290¢906 ---Other vegetables ee ee ee ee J Free 12.5% 30% - 
10 | ----=- Pimento, canned « «© «© «© © © © © © e © e kg | 
20 | -----| Beets, canned e © « «© «e © e © © © © e@ e kg 
310) || soe Spinach, canned « « « e e e o » © © © oe 6—kg 
40 | ----- Carrots, Canned «hele vellebetetenen eles kg 
50 | ----- Horseradish « «© « « © « 616) e 6 6 6 «© 6 kg 
————— Other vegetables, excluding mixtures 
6| | ------ Cannedive elect ec) ee) om en enemenenenten cure kg 
62 a Notvcanned! “se. ce e1¢ «© 6 eb © (of e elemenre kg 
-----Mixtures of vegetables 
WY |) SSeosS Carrots and peas, canned e« e« « e e e | kg 
72 | ----- -Other mixtures, excluding salads, 
CONNCGite” et eo) ol el etel silouon cnet of of elle kg 
73 | --cc-- Salads, NOt, Cannedm en cuenietiel ole) oF ene kg 
79 | ------ Other mixtures « « e « e © «© «© © © © e kg 
20-06 Fruit, nuts, fruit peel and other parts 
of plants, preserved by sugar (dralned, 
glacé or crystallised). 
20066000! 06 ---Frult and frult peel Clay a) a Ye Ye) et 15% 15% 35% = 
=————| Cherries 
1 te ao @ylica oO OO OOOO Oooo oO ood kg 
12 ee Note Canned vere cme ellenen ontel er of 16. kg 
20 | ----- Frult pee | @, @* ed) ey 08.0, 04 Wes (0: ©) 0) 6: © kg 
----- Other frult 
Ol | ------ Canned tet ener of elsetle! en ete len euler er oF 6 kg 
92 | ------ Not canned « « « e «© e © e © we © @ | 6k 
2006200+¢20-00 ---Nuts @ © 16 @ @) @) 61) 6. 6, 40) (6) 6-6: 16 ‘e, ,0: © Je kg 10% 10% 35% Free 
2006¢000¢90-00 | ---Other parts of plants e « « « « « « « « e kg Free Free 35% - 


* KK K * 


* OK KK KK KK KK KK KK KK KK 
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Code 
or 
Number 


2007+10200-00 


2007291006 


2007299 
20072996106 


2007+ 99-906 


20-08 


200861 | 
20086! 1210.00 


2008-1 | «90-00 
20082192006 


20086 202006 
10 


NO ONIADVUARWN- 
(e} SEO SOKO 


a 
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CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


Jams, fruit jellies, marmalades, frult 
or nut puree, and fruit or nut pastes, 
belng cooked preparations, whether or 
not containing added sugar or other 
sweetening matter. 


-Homogenised preparations e« e © «© « » e 


-Ot+ther 

--Citrus frulf « « » « e 
-----Marmalade, canned e 
----- Purée, canned « e e 
an a ae Other °o ee © © © @ 
--Other than citrus fruit 
---Strawberry jam e« « e « e 
-----Canned eee © © © 8 
————— Not canned « « © « « e 
---Other preparations e« « e 
-----Nut purée and nut pastes 
------ Almond paste « « « « e «© « © «© « « 
“ee Other eoeeeee ee © © © © @© @ 
----- Berry purée 

Se ee Canned e e e e e e e e ° e e e e e 
eer Strawberry, not canned « « « « e e 
ee Other berry, not canned « « eo « e 
-----Other fruit purée 


eeee 
eeee 
eoeoee 


eee.e@ 


Fruit, nuts and other edible parts of 
plants, otherwise prepared or preserved, 
whether or not containing added sugar 
or other sweetening matter or spirit, 
not elsewhere specified or included. 


-Nuts, ground-nuts and other seeds, 
whether or not mixed together 
--Ground-nuts 

---Peanut butter eee ef © © @ ee ee he 


“--Other « © « e e © © ce e e 


--Other, including mixtures « « « « « e 
SSS ALMONdS cele “el sellese le tel 6 «©» « 
eesteces Brazil nuts oO) (9 (ON @/ Re 10756 [es 0) @ 0 © 
a a ea Cashew nutS e« e «© e « e «© © «© 0 « e 
ae Filberts eoeo37r+v3e3weweee © © © © @ 
ae Y Pecans e, @, @) @| ©. 0 6,8 ©, @ @ ©. © 6 
eee | WallifiUiicS: sep egies of 6u ehleieel eu eu ete ef. ¢ 
a ee Pistachio nuts eoeeeee ee @ @ 
aches Other, including mixtures « « « « e 


-Pineapples . 


-----Canned oeoe e © © © © © © © © © 
aan Not canned eee © © © © © © © © 


10.4% 


705% 


12.5% 


725% 


4.41¢/kg |4041¢/kg 


| 0% 
10% 


Free 


Tariffs 


| 
| 
| 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


| 0% 
10% 


Free 


15.43¢ 
/k 


35% 
35% 


25% 


Free 


Free 
Free 


Code 
or 
Number 


2008.30.00. 


2008.40.00. 


2008.50.00. 
| 


2008.60 
2008.60.10. 


2008.60.90. 


10 
20 


0 
20 


20 


2008.70.00. 
10 


2008.80 
2008.80.10. 


2008.80.90. 


2008.91.00. 


2008.92 
2008.92.10. 


2008.92.91. 


20 


10 


21 
22 


10 
20 


10 
20 


00 


00 


2008.92.99. 
10 


90 
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Description of 


—Oiieeniritr m oO oO 0.5 mem oO 
=am— Oranges 

en ee ae Canned ete.) 0)» “e te) etre) tele 
------ Non Celinieles G oo Ga oO 6 


= Cateel 6 G gem te o Geo o 
------ Note canned << «| © «) «) site 


rem ene (lie! 6 Oo oD oO oO Oo Oo 6 6 


----- @teel G Geo & Gen oo oc 
----- Not canne Aaey oh Ge Oe 


-Cherrtes 

=——Ply | p oe, © « © 
-----Canned eee 
----- Not canned . 
---Other than pulp 
-----Canned 

----- -—Maraschino . . « « e «© « « 
------ Other sweet cherrles ... 
----- -Other cherrfes . . « « « « 
-----Not canned 

------ Sweet cherrfes . . © « « e 
------ Other cherries . . .<. « « 


e © @ 6 
ee ee 
ee 8 eo 
ce") 6) 8. 
oe @ @ 


-Peaches . « « « e 
----- Canned 2... 
----- Not canned . 


-Strawberrles 


pcs aA Frozen © ¢€ @ © ‘© <0 (0: “er ie Ge 


------ Canned . . 


se me oi Canned .. 


-~-Other than pulp ; 
SSeS Not canned .. 


-Other, Including mixtures other 


of subheading 2008.19 
--Palm hearts .. . e 


-----Not canned .. 


--MIixtures 
---Containing peaches (excluding 
nes), pears or apricots... 


---Other mixtures 


than those 


nectarI- 


----Apples, cantaloupes, cherrles, grapes, 


melons, nectarines and plums 
----Other fruit . 2. 6 « « «© « « 
———— = Citrus frult, canned ... 
-----Other © ¢ © © 8) © ¢ ‘0 @ fe 


Tariffs 
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ia PA b 


Free 


15% 


15% 


10% 


15% 


13% 


| 5% 


10% 


Free 


10% 


10% 
Free 


Free 


15% 


15% 


10% 


15% 


| 3% 


15% 


10% 


Free 


10% 


10% 


Free 


35% 


17.5% 


25% 


27.5% 


22.5% 


17.5% 


35% 


35% 


35% 
35% 
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eee CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 
(In accordance with the Harmonized System) 
PAGE 20-8 
Code Tariffs 
or Description of Goods of 
a pr | ww | om | @ | 
2008.99 --Other than mixtures * 
2008.99.10. ---Akalas, akees, anchovy pears, apple-pears 
avocados, bananas, bread fruits, 
carambolas, chayotes, cherimoyas 
(Jamatca apples), dasheens (taros), dates 
durtans, feljoas, figs, fu quas (balsam 
pears), genipes, ginger, guava, Imbus, 
jujubes, kiwi fruits, lady apples, 
lfitchis (lychees), loquats, magueys, 
mammees (mammeas), mangos, mangosteens, 
pawpaws (papaws or papayas), passion 
frults, persimmons, plantains, plumcots, 
prickly pears, pomegranates, quinces, 
rangpurs, sapatas, star-apples, sweet 
potatoes, tamarinds, tangelos, uglifrults 
watermelons and yams ... +o. +«-ee«ee Free Free 35% = iy 
10 — e OTalifexelee Sty iS el Ge Cok) 2 Oe toe Op e> coed kg vt 
20 Se Not Canned eee e © © © © © © © © 8 © kg e 
2008.99.20. ---Apples Oe 6 6) ©) 6) 6 (6 |e Leure. fe (6. {6 (ee, 6) Ve 5% 5% 25% = o 
----- Canned be 
I] | ------ WWE 6 6 6 ao Go oo oo oo ol] [ks * 
19 oats oa Other oO. O10 18 10. FO), 10) Fete 0, On 6 @ 16; @ kg a 
20 | ----- von Celtel. .6 6 &a 6 6 oo & G6 o oo oll) Le ws 
2008.99.90. ---Other frult and edible parts of plants . 10% 10% 35% = ‘i 
-----Berry pulp is 
11 St ss! Frozen ee) ee <6 (640) 1.6" e. Fee) ee: 78/8) ce kg ee 
}2 | ------ Non tiperis Chl) o 6 Oo oo 6 oo o oll Ike iN 
13 | ------ Not frozen, not canned .....e.e «| kg aa 
----- Other pulp = 
21 ae or Frozen @ @ © Ome) te 6° 6 6 Fe ‘@ © 8, 6, ¢) @ kg ws 
22 | ------ NotantGozensm canned mcmbemlcmtcn cm cm elt ements |(MEIKG my 
23 | ------ che viRekten Wen Celtel 6 5 6 6 o 6 6 oll [Xe “9 
-----Berry, other than pulp ia 
3) | ------ CramlecirrlGSn Geumce) 6 6 6.666 0 G oll Ike ww 
32 | ----- “Onicr oeimricsn eCeliucel G66 6 G6 46 ol} Le ue? 
33 Ceara aaa Not canned o, 16) “eu oie) ie. Tew 0 Fe, © (@. “@. ‘6, 6. '¢ kg ne 
-----Other frult and edible parts of plants Eat 
9| | ------ Pilimsscanncd e@emecmcwee Ts ss te forren ei a iKG * 
92 | ------' Otherecanned) somemnemeitente tel «06 seule (KG * 
93 | ------ Nene INE oo ond o GG oo Do 6 0 oll Re * 
20.09 Frult Julces (including grape must) 
and vegetable Juices, unfermented and 
not containing added spirit, whether 
or not contalining added sugar or other 
sweetening matter. 
-Orange julce 
2009.11 --Frozen 
2009.11.10. ---Unsweetened, concentrated, having a 
Brix reading of 58 degrees or more, 
for use tn the manufacture of citrus 
frubPetuhces*\sycousmoaee was Soe le mle te Free Free 25% ~ ly 
10 anew Te (Sli lalctehe wth kd od a OO OO ao oO 6 kg 
20) | ----- Now CEitcelh 6 Gt 6G GO o 2 ono GO 4 kg 
2009.11.90. =—=(Qther, frozen ss <5 ss +e so 8s Free 3% 25% = % 
10 -----Canned oe @ @ © ©@ © © .© (© (eo: @ 0 © © © F¢6 kg 
20 Satara Not canned eee @ © © © © © © © © @ kg 
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Unit | Tariffs 
Description of Goods of a 


Meas. BP MFN 


2009.19 
2009.19.10.00 


--Not frozen 

---Dehydrated; unsweetened, concentrated, 
having a Brix reading of 58 degrees or 
more, for use In the manufacture 


i} 
| 
Or CUS write HHIESS 5 56 6 66 go 6 6 oll ING Free Free | 25% 
2009.19.90. === (Ot MOM, sretrey us ais ikcuuslasih tein sumele tekicy o,\-sn 6, aye Free 3% 25% 
pom os Concentrated 
=a Ces! 6 Gey pho oo 6 Ob YS 4G kg 
SSS None teehee] SG GoGo 6 Ooo Oo ob kg 
—<—=- Not concentrated 
SSS Cainisel ¢ 6 Goo 6 6b G06 eo OS 6 kg 
a Nor Gell 6 6 co Go obo Go oo 6 ol Ike ! 
2009. 20 -Grapefruit juice | 
2009.20.10. ---Unsweetened, concentrated, having a i 
Brix reading of 50 degrees or more, | 
for use in the manufacture of citrus 
Fitauiilitien | UNCOSt Mok = ewielae Mew subemroerebee nem ioace [Free Free 25% 
ee Frozen i i 
------ CANDGGRL goes. ou-c+ See eee alte KO et | 
<----- Werr Gates GH Oo oOo Oo 6 Oo 4 kg ‘ \ 
Seo Not frozen | 
SSQE9S Canned Pare urour-a to uloME I suc oMncur Mc oid | ia KG | | 
SSS Nor Celtel! o Gado oS Oo 6 6 6 oo Ol Ike fj | 
---Other grapefruit juices | 
ZO09E2059 OOM e——==DehVdiated m0 %e0 | ike sl kellsicionsmtemicm one) |TmKG Free | Free | 25% 
2009.20.99. =—--Other . . . « « « Bh Wea eat es | | Free | 3 1 25% 
S| Frozen, concentrated | | 
—— @Canmech 56 G6 656 Goo aoe op on oe kg | 
------ Noteicannediie +. «1 ts geceice cite cu cilba KO 4 | 
----- Not frozen, concentrated! | | | 
------' CAanNGdMcues: <u ishicwiswton cue unee coke melmctre -| kg} { | 
22 | ------ fistgeanied) «cysts. «uso data seg SINniKanMll | 
----- Not concentrated | 
3) | ece--- Cite 6S 6G 6 Gb oO 4 6 ooo a6 | kg | 
BYP | OS Nor emnecle oC 5 a o 5 6 6 wo ee Se kg 
2009.30.00. -Juice of any other single citrus fruit. .| | Free Free | 25% | 
----- Lime, frozen, concentrated | 
Ji} | Sasese Canes Gage 6 o 40 6 Oo G Bo pol Lap 4 | | 
12 | ------ Nor Geliitsel GG Go co GO Oo SOO 6 | kg } | H 
----- Lime, not frozen, concentrated i | 
2| | ------ Canned! ty “s.«: ole Ae el no, HKG | 
22) |\\ =n Nor GelNmeel 6 G6 Oo 6 6 660005966508 kg 
----- Lime, not concentrated 
SI) || SSsecS Cimeelooc goo 60 Ob O86 GO OOH ING | | 
32 | ------ Wor elitel 6 G6 6 0 4c Rh sheconey sii silie kG i 
----- Lemon, frozen, concentrated 
| Canned) "oc csi eile eM ols Modielol ells) cen « kg 
WY | eo Not canned . . - « « « « « 5 8 6 kg 
----- Lemon, not frozen, concentrated | | | 
Bil |) SoS SS CAME 6 6 5 GO of b 6 Oe 6 oO kg 
A CaS Nenr Celnsel 6 G bo Go 0 6 Oe 6 A OH NG | i 
----- Lemon, not concentrated | 
i!) |) SSS Camis go p66 OD Ooo OOo Ge kg 
62 | ------ WP CEM 6 Gao ob FO ooo BOO ST Le | 
-----Other, frozen, concentrated { j | 
TA) || CAN oo 6 Oooo 66H OH oe kg 
YZ |) SoS Noi GalNinsel 5 6 6 aaa Sc 530 6 kg | 
-----Other, not frozen, concentrated 
Sl = GAVE oo 6 Ooo oOo OOO GO kg 
82 | ------ fotecanned Mosc eee sa cians 2o, ol amet 
----- Other, not concentrated 
9| | =--=-=-- aie 6 4 oho 6 5S oOo 6.6 6H Got kg 
92 | <------ Noe GEMEC A oo 6 6 6 6 6 Oo GoGo 6 4 kg | 
| | | 


HO OH 


323 


be Re i a a a a 


524 
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Code 
or 
Number 
| 2009.40.00. 
| rT 
12 
2| 
22 
3| 
32 
2009.50.00. 
10 
20 
2009.60 
2009.60.10. 
10 
20 
30 
2009.60.90. 
ln 
12 
2\ 
22 
3) 
52 
2009.70 
2009.70.10. 
11 
12 
2| 
22 
3] 
32 
2009.70.90. 
10 
20 
2009.80 


2009.80.11. 
10 


2l 
22 
2009.80.1 2.00 
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-PiIneapple juice . . . . »« « e 
----- Frozen, concentrated 

------ aiatsxel Ge GG Bo oo aS 
------ Noda Cannedasmlcutemisnncnye 


=<-=-= Caneel Go & BG ooo 516 Ac 
------ Node Canned mearcmtcntci st cite 
——— oan Not concentrated 

<----- aie! 6 5 S a 6 6 8 oO 
em nee Won cteineel’ Kaa 4 6 4 6 


=Tomato Juice .... 
----- Came] 6 6 6 66 6 6 6 5 
----- Not canned ... 


-Grape julce (including grape must) 


---Grape julce for wine-making 
----- Frozen, concentrated .. 
-----Not frozen, concentrated 
----- Not concentrated ... . 
=—-Other grape juice ..... 
-—=-- Frozen, concentrated 

eins oem oo Canned, “ices eo) silks etiom« 
------ Notacannedarcmtcl sitemcmiente 


-----— Cannodins oils) wemcetrem caret 6 
<<----- Nodcanned msm ecmieun omnes 
neni Not concentrated 

ta Gey ia G abo 6 Goo 
------ Worrell 6 6 6 OG & 6 


-Apple julce 


---Concentrated or reconstituted 


<= Concentrated, frozen 

—— enn Seine So GS 66 6 6 os 
------ NOP teslnitech oO Oo & OO G O 
————— Concentrated, not frozen 
------ atest! G oo AO 6 G6 8 
---=--— Worn <eelnincel Go Oo 6 oO OO 
-----| Reconstituted 

------ Cannedine «meucsitouleu omens 


OHNE GS oi BG ad a 
-—-=— eel “5 Bw Goo oo Co 


-Juice of any other single fruit 


vegetable 

== 

Saeki Wrliin 6S 6 G 6 o ¢ 
----- Concentrated s < «elle 


------ Canned ments telwelts 
------ Nene (erelainteel A Oo GS 6 dio & 
—---PruneS . « « e e e 


o ee @ 
6; ''6 ere) ¢ 


kg 


kg 


5% 


Free 


3% 


Tariffs 


Free 


lid 
/\\tre 
but not 
less 
than 
10% 


5% 


Free 


3% 


35% - 


Pi ote - 
/\\tre 

but not 

less 

than 

25% 


25% - 


25% - 


+ + 


25% - * 


Code 
or 
Number 


2009-80019 


2 
22 


3| 

32 
200980206 

| 


20 


2009-90 
2009e 90-10-00 
20092902206 


2009+ 90+806 


2009902906 
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----Other single fruit julces « « « « e 
----- Frozen, concentrated 

seme eee an Canned e e «© © © © © © © © © 0 © 
adh ater Not canned e e e e © e © © © © © 
-----Not frozen, concentrated 

ay tad Canned e © © e ee eo eo eo we wo ew 8 


| Not canned « e «© © e © © © © © © © e@ 
mo Not concentrated 

erties eae | Canned e ve 01.6 0. 0.6 e170 le ener ene © 
SSS Not canned e« e « © © «© © © © © © © 
---Vegetable oeeeeeeee#e & ¢ © © @ 
een em Canned «© © © © e © © © © © © © © © @ 
-----Not canned eooceeweeeee © © @ 
—Mixtures of Juices 

---Citrus frult juices, dehydrated « « e e 
---Other orange and grapefruit mixtures 
-----Frozen, concentrated 

Ceo enlees Canned e «© © © © © © © © © © © © 8 
| Not canned e « © « © e © e © © © @ @ 
----- Not frozen, concentrated 

------Canned « «© © © © © © © © © © © © © e@ 
bh hte hates Not canned « e © © © © © e e © © © e@ 
SSS Not concentrated 

he Canned © © © © e e © © © © © e © @ e 
Chad Not canned e« e e © e © e e © © e @ @ 
---Other fruit julce mixtures e« e e « « e 
----- Frozen, concentrated 

------Canned « © © © e e © © © © © © © © & 
cand Not canned e « © © e ¢ © © © © © @ 
----- Not frozen, concentrated 

Cid Canned e« e «© «© © © © e © © © © @ © @ 
re adore Not canned e © «© © e «© © e© © e © © 
SSSoG Not concentrated 

ooeeee Canned eeee# 8? ®©® 08 @ @ @ © @ &@ @ @ 
ere cachet! Not canned e «© © e e «© e © © © e @ 
---Vegetable Julce mixtures + « © « « « e 
cotteecined Canned eeee ee ee © © © © © © 
Fiano Not cannede © «© © © © © © © © © © © © 


Unit 


of 


Mease 


kg 
kg 


kg 
kg 


kg 
kg 


kg 
kg 


kg 


kg 
kg 


kg 
kg 


kg 
kg 


kg 
kg 


kg 
kg 
kg 
kg 


kg 
kg 


10% 


125% 


Free 
Free 


10% 


12.5% 


10 


15% 


Free 


3% 


10% 


15% 


4 


Tarlffs 


25% 


35% 


25% 
25% 


25% 


35% 


Gen 


a2) 
PAGE 20-11 
GP 
on * 
: & 
| 
| x 
* 
* 
* 
* 
* 
* 
F % 
* 
Free 


kK OK KK OK KOK KOK KK KOK KK KKK KOK KK OK 


oe 7 4 : i, ay \ 
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vu a 
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; i ee rm ue awed 
t P : mT] ia p ' 
eesaie see oe. 
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v ; ah Lh ey 4 : ot ls ™ 9 & A fain 
ye io ¥% 0 j i—¢ 4 ' « ‘«¢ a Lae eee fe da toa 
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LEGAL NOTES REFERRED TO THE BOARD 
CHAPTER 20 529 


PREPARATIONS OF VEGETABLES, FRUIT, NUTS 
OR OTHER PARTS OF PLANTS 


Notes. 


3 


This Chapter does not cover: 


(a) Vegetables, fruit or nuts, prepared or preserved by the processes 
Speci Piedmh Chapter. —Geor 11; 


(b) Food preparations containing more than 20% by weight of Sausage, meat, 
meat offal, blood, fish or crustaceans, molluscs or other aquatic 
invertebrates, or any combination thereof (Chapter 16); or 


(c) Homogenised composite food preparations of heading No. 21.04. 


Headings Nos. 20.07 and 20.08 do not apply to fruit jellies, fruit pastes, 
sugar-coated almonds or the like in the form of sugar confectionery (heading 
No. 17.04) or chocolate confectionery (heading No. 18.06). 


Headings Nos. 20.01, 20.04 and 20.05 cover, as the case may be, only those 
products of Chapter 7 or of heading No. 11.05 or 11.06 (other than flour, meal 
and powder of the products of Chapter 8) which have been prepared or preserved 
by processes other than those referred to in Note 1 (a). 


Tomato juice the dry weight content of which is 7% or more is to be classified 
in heading No. 20.02. 


For the purposes of heading No. 20.09, the expression "juices, unfermented and 
not containing added spirit" means juices of an alcholic strength by volume 
(see Note 2 to Chapter 22) not exceeding 0.5% vol. 


Subheading Note. 


ites 


For the purposes of subheading No. 2005.10, the expression "homogenised 
vegetables" means preparations of vegetables, finely homogenised, put up for 
retail sale as infant food or for dietetic purposes, in containers of a net 
weight content not exceeding 250 g. For the application of this definition no 
account is to be taken of small quantities of any ingredients which may have 
been added to the preparation for seasoning, preservation or other purposes. 
These preparations may contain a small quantity of visible pieces of 
vegetables. Subheading No. 2005.10 takes precedence over all other subheadings 
of heading No. 20.05. 


For the purposes of subheading No. 2007.10, the expression "homogenised 
preparations" means preparations of fruit, finely homogenised, put up for 
retail sale as infant food or for dietetic purposes, in containers of a net 
weight content not exceeding 250 g. For the application of this definition no 
account is to be taken of small quantities of any ingredients which may have 
been added to the preparation for seasoning, preservation or other purposes. 
These preparations may contain a small quantity of visible pieces of fruit. 
Subheading No. 2007.10 takes precedence over all other subheadings of heading 
NOmezOnO7e 
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APPENDIX 1: DRAFT SCHEDULE AS REFERRED TO THE BOARD 


CANADIAN TARIFF SCHEDULE 
eyoal 
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Converted to the Harmonized System 


Description of Goods 


20.01 Vegetables, fruit, nuts and other 
edible parts of plants, prepared or 
preserved by vinegar or acetic acid. 


2001.10.00 =GUCUMDERSmanc sine fs Kult) Simmer aenetenerl en altsn stein: 2576 12 DEVE 35% = 
OY imac PAU CKMES aay .ne cata tosotenc leon ee Rene ete os kg 
SiO} Boose OCS iii Ne actacic. EDS Cd eRe rere rst MAL oe tet tial oish 3 kg 
ZOOM ZO. OOOO OM TOMS ciiciay Auesteye & cect a ecteng meter teste (oi einer oreae kg U2 Sys 125 5% 35% = 
2001.90 -Other 
ZOO SOO) LOO) ———Firunitsandiinuts «cr scnmenemeencee mace ars kg Free Free 35% - 
2001.90.90 SSO LMS TI Ae 8 fas thetel heme dean UMP RORIER sais oecticiey e rs 12) EWE 1256 35% = 
WO) Paco OU AVES LY aveista “sia amen omer slemememeneteteiece eye vse. kg 
SOS ES Other 
Qilll[eacores PACKS 25 hiss. 5,15 i eh ee RE MeO eR ees kg 
Ql oo2sece REMMISNES 5 ssc) suse euemere Non ma RCE peeieee rane ete kg 
C)9) || pease Ch Neen ee Oma DIOS A Bia Old}. ao DAO ra Ose eo ee kg 
20.02 Tomatoes prepared or preserved 
otherwise than by vinegar or acetic 
acid. 
2002.10.00 -Tomatoes, whole or in pieces........... 13.6% 13.6% PUPS Sys = 
HO] ece se CANNOG 2 sya ce sie -2c, 4 oe OM OR re aa ore kg 
PXO)|| GI NOE AGANNCG share. chs) oa eeero tone depett enema cueristte teacatretts kg 
2002.90.00 —OXME Ieee cep aces, » a's ee enema eee na 13.6% 13.6% 35% = 


----- Tomato juice of which the dry 
weight content is 7% or more: 


Wi |peeeeas CANINE Orica c) 5,6 © acme mates ict tan t a kg 

{Alloscons NOG Canned... <): sa cece amiioiee one tt Cuan kg 
Fae Paste 

A Poo miaiss CANNMEG ei c/s wissen) mast cue tone aero er ena kg 

BE SOS S NOt) Canned 05.3.4 sore een aren eee oes kg 
HESS Other 

2)9) || pae aS ECAANOO hia 6 Ri eles oie orcas butlonad oie Oi awn ers ae kg 

Cel omar NOLMCANNEG). «0.0. aj ieeems caene el eeu ei sts) a kg 

20.03 Mushrooms and truffles, prepared or 


preserved otherwise than by vinegar or 
acetic acid. 


2003.10.00 =MUSHPOOMSis.4 « occu ace rcmreeme ee mw rae ea seen eo 15% 20% 30% = 
1K@)|p ome (SVN SCIAISG oh b.o9d AG, OOOO a ng OO oD DG t kg 
Oe Frozen. nol Canned nme seers ete te roe kg 
Ola == (ORY AXA ROE RO OPO OREN Ae OE)-3 uch iGo aac CRORE cae kg 

2003.20.00 CAR NUP ML tototone stb ecetio 1G bana GiGi Bhs oo: CARE ous Free Free 30% = 
(0)|| Secor CANNCG 5 exci ace ccleg ey eyencueueistes eeicte. sateen kg 
PX9)|| Seis NOE (Canned tee ain sets dass cls eos ee kg 

20.04 Other vegetables prepared or preserved 


otherwise than by vinegar or acetic 
acid, frozen. 


PLOY \ AKO} O,0)| KOON ARKO FEM Gide oo ao oko USD OOO DOM ODO GO Be kg 10% 10% 25% = 


2004 .90 -Other vegetables and mixtures of 
vegetables 
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Item SS Description of Goods 


2004.90.10 ---Of a class or kind grown in Canada... 
Spinach 
Broccoli 
Brussels sprouts 
Cauliflower 


Asparagus 
Green beans; wax beans; lima beans: 
Green beans; wax beans 
Lima beans 
corn: 


2004.90. 


20.05 Other vegetables prepared or preserved 
otherwise than by vinegar or acetic 
acid, not frozen. 


-Peas <(Pisum sativum)> 
Canned 


-Beans <(Vigna spp., Phaseolus spp.)> 
--Beans, shelled 
---Baked 
==-Other 
Canned 


-Asparagus 
Canned 


-Olives 

---Ripe olives in brine; olives 
sulphured but not bottled 

== Ore 


-Sweet corn <(Zea mays var. saccharata)> 


-Other vegetables and mixtures of 
vegetables 
---Baby carrots 

Canned 


Item 


20057, 907 


2005.90. 


20.06 


2006 .00 


2006.00. 


2006.00. 
2006.00. 


20.07 


ZOOT NO; 


2007.91 


2007 .99 


2007 .99. 


2007-995 


20 


30 


20 
30 


00 


00 


90 


Ss 


lit 
12 
20 


S41 
92 
00 
OO 


OO 


=== Ott) 


----- Pp 
----- B 
~---- s 
----- C 


---Oth 
----- C 
~---- N 


Fruit, 


----- C 


Jams, 


-Homogenised preparations.............+.. 


-Other 
sete Ou 
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er, of a class or kind grown in 


Not canned 


(lay 6 a ears 
ANNE G fen. 
ot canned. 


nuts, fruit-peel and other parts 
of plants, preserved by sugar (drained, 
glacé or crystallised). 

Sool moline Black amneminem =n a oo noo ooo dedoe gs 


herries: 


fruit jellies, marmalades, fruit 
or nut puree, and fruit or nut pastes, 
being cooked preparations, whether or 
not containing added sugar or other 
sweetening matter. 


USS ERUistes 


--o-- Marmalade, 


----- p 


== Str AWDEINISY | aMricie een aman) italia = Kel ele) ue 


UP CEL ICANNEO ect were Rete eas oot serene es 


sceeaies Ganneda. as: 
a Not canned. 
om =O THEM asc nee oie 


----- Nut purée and nut pastes: 
ALMNORGMOASITECE (hort ira? Mel shel alate eiens velleie r= 


----- Berry purée: 


Strawberry 


Other berry purée, not canned..... 
Other berry purée, canned......... 
----- Other fruit purée: 


Canned.... 
Not canned 


CGAaNnneG anita a woke aoa Be peers 
CANNCO AS fF preieia Baie seere: aac) eaten 


one). texshalakstels orth o oo bet O-5-0 Onn cece 
CORSA ACANNC Os 2 ekesieie ie fetevie ta ol eee) 
fovnkclela (einkaels o auie om omods 5019.9 5 ow 
AP ROUST aL Canine Cleanses mele ol eilel oh hres 


sii Mixtures of vegetables: 
CarPRrOors sand PGas meCanne Grier tel-n-tuems 
Other mixtures of vegetables, 
canned, not including salads. ..... 
ISENEEAS  inlehe YerYnlatel conaanantoseocee 


MEN OTECOANINGO.: racis beckons oir 


Unit 
of 
Meas. 


BP 
Rate 


Free 


Free 


15% 


10% 
Free 


10.4% 


7.5% 


V2 ave 


ie yo 


MFN 
Rate 


12.5% 


Free 


15% 


10% 
Free 


10.4% 


10% 


15% 


10% 


GEN 
Rate 


30% 


30% 


35% 


35% 
35% 


25% 


15% 


20% 


15% 


PAGE 


Free 
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Unit BP 
Item SS Description of Goods of Rate 
Meas. 
2007 .99 .90 
cont'd ON eee KORE CEVA AS Gi BOG OS remOO O05 de kg 
20.08 Fruit, nuts and other edible parts of 
plants, otherwise prepared or 
preserved, whether or not containing 
added sugar or other sweetening matter 
or spirit, not elsewhere specified or 
included. 
-Nuts, ground-nuts and other seeds, 
whether or not mixed together 
2008. 11 --Ground-nuts 
2OO8 a sth a OlOOll==——Peanuitiburt terme cage cleme te memlene en inten Gate kg 4.41¢ 
2OOB 1 490/00) — Olt Merv ches aiove ence aac r Raper Caesar tre sures kg 10% 
2008.19.00 —Ohdarion, waetehiale! tune aslimctsino oon gou odo oe 10% 
VON Gee oe P MIGROS Gin Go Bxowonn 0-0 od -o Quer D0 0 08c (6 /O a ONO kg 
PRON) So BAZ IMMA US ten ona uat ke remot ed metotel site reltaie tone (one kg 
C10} OREO CaSNew NUS cic 3 cre eerie aise sete ore ears kg 
CMO) Fete D@ue CSietens cen cuted sees seh sul oe ss) suse eee Alosei ess kg 
SON POC ANS ichere aaveon lies co sikerencttomeh ie aetgey cureyenee eg on erte nes kg 
({0)]]| SO Sar Wiel ti Susy sia tic fa eee ema yemenena cacaye eo etoasiens kg 
TAD SOC al GHeEKeIMUe)- IMNER AS a\o.o.6 oo a Glo OOS OSC kg 
BO|Pooers Ghilakte,, WtaxeliOen take) THe QHURXSO Se 0 cra od aon kg 
2008.20.00 =P TIME ADP i Sits lstanesich ic eaicge To aaeeee hae nite! Sonera ie crates Free 
ON Pe aes Ganine Gas cutie on ivek ts uckoites aterehorae se 6 kg 
PAO) renee NOK (NNR ao FAS boo on CO GoGo mOAmOUO kg 
2008.30.00 = CHGS USI RCL Icusion cy ath cmon Memon iel eettaateu oon ntcene Free 
aie = lela Oranges 
Na RI GAaNnNeG Facts he neta domes cneter tac nsee ts) ees kg 
NQilooeose INKS EMMA elh s cha o 66 6.00 0 GO OD DIO ONG Oe kg 
SSeS OERERS Ci EPRUS SAPO ier 
PA |) ES ei Canine. Aen tal heme Momence tention. orticresl ees kg 
EXPAN | ENS NOEMCANNE GT ro ore niumee mi enen tacks t saclten-ae tere kg 
2008 .40.00 =PEAMRS teed wie aa csoc oxd cee mena gta cutis Se eres 15% 
WO}Poocenc (GEN a Ve lth eased eateple ators Ged ‘Ono wn da Ptdve ecerNace kg 
PAO NO CE GANMEO ola ayia tek Rint a ero aot ae kg 
2008 .50.00 = MOIMNCOPSieerer eta: ae or ew aaneet ema eM wrt one Rat ee 15% 
WO|oecoae (Selilarstel © n omelet oe pio lo Sb wormmeoro emt kg 
PRO) at NOCMCANNEOs sin oie ch ater eietotie eile! wey aicssh eae kg 
2008.60.00 =CHEMRTES Anson ace on co heehee. ona 13.8% 
SSS Pulp: 
WAN Pee ooo (CEYMALONS Bacio hsol 16 Gold mo oO Bso oreo 6 6 oe OLDS kg 
Peo Cees iMKone CEN NRCI GS 6 BO 500 GOO Ob Oo OO R On OO Oe kg 
SIS Other. ‘sweet: 
21|------ MaraschiiinO pCanne Gr wur-mecter renee aets kg 
PAPE ES i pO OLERECRS 'Gannedzaw . Gale eiwas coe slsns os ees kg 
POEM | OES ta GENErIWINOENCANMEO.s hua tors os een ele © ones kg 
E{O) ar Sr OURERS TCANNEO wor ected here cic chest ovel kg 
(NOM ee Si OCRERT ENOL "Canned me. ect. sole co eee el = kg 
2008.70.00 = PEACHES i Wax. sara outer eusna Crain oes cirie ore tone 13% 
TKO} | CANMOG Bo ges ueres Heys eee Se Ores los o> shes aioe kg 
PRO) Soo NOCRCANNCOC Acca st ememcicy tele renee ventas kg 
2008 .80.00 =StCAWDERMUES a. 0d acai oor ee were 13.8% 
Vey SSeS RU Dita ROZE IN. <n 3.5: lc ete ee oo eee ees kg 
Soo Other pulp: 
PAA Vio trois CANN Gibco uur: ay eth chageh ety ane hereus Gr been airs kg 
PPR FA re NOT -CANNEO 42.2.5 scenes eenel steely ola altace hal oie kg 
eae ay Other: 
SI hem CANNO Os cigs faa eda tena aevstherch Rated DEROMS a) kg 
SPR Soe Ce Not canned kg 


MFN 
Rate 


4.41¢ 
10% 
10% 


Free 


Free 


15% 


15% 


iat 70 


13% 


13.8% 


GEN 
Rate 


15.43¢ 
35% 
35% 


25% 


35% 


27 . 5% 


25% 


25.8% 


27 . 5% 


23% 


GPT 
Rate 


Free 
Free 
Free 


APPENDIX 1 (CONT.) 


CANADIAN TARIFF SCHEDULE 535 


Converted to the Harmonized System 
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Description of Goods 


-Other, including mixtures other than 
those of subheading 2008.19 
--Palm hearts 
Canned 
Not canned 
--Mixtures 
=—-Of a class om kindsgrownin Canada... 
---Other 


---Apples 
Applesauce, 
Other, canned 


---Of a class or kind grown in Canada. 
Berry pulp: 
Frozen 


Other pulp, 

Other pulp, not canned 
Other berry products: 
Cranberries, canned 


Plums, canned 

Other, canned 

Not canned 
2008.99.90 == Oremety 


Fruit juices (including grape must) and 
vegetable juices, unfermented and not 
containing added spirit, whether or not 
containing added sugar or other 
sweetening matter. 


-Orange juice 

=——PiPOZzeM 

---Unsweetened orange juice 
concentrate, not less than 
fifty-eight degrees Brix, for use 
the manufacture of citrus fruit 
juices 

Canned 


---Other 
Canned 


Not concentrated: 
Canned 


-Grapefruit juice 
---Unsweetened grapefruit juice 
concentrate, not less than 
fifty-eight degrees Brix, for use 
the manufacture of citrus fruit 
juices 
Frozen: 
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Description of Goods 


2009.20.10 
contd Not canned 
Not frozen: 


2009.20.90 ---Other 
Frozen, concentrated: 
Canned 


Not frozen, concentrated: 
Canned 

Not canned 

Not concentrated: 

Canned 

Not canned 


2009.30.00 -Juice of any other single citrus fruit. 
Lime, frozen, concentrated: 
Canned 
Not canned 
Lime, not frozen, concentrated: 
Canned 
Not canned 
not concentrated: 


Not canned 
Lemon, frozen, concentrated: 
Canned 
Not canned 
not frozen, concentrated: 


Not canned 
Lemon, not concentrated: 
Canned 


Other, frozen, concentrated: 
Canned 


Other, not concentrated: 
Canned 


2008.40.00 -Pineapple juice 
Frozen, concentrated: 
Canned 


12.5% 


-Grape juice (including grape must) 
---Grape juice for wine-making 
Frozen, concentrated 
Not frozen, 
Not concentrated 
=e Ot Net 5% 
Frozen, concentrated: 
Canned 
Not canned 
Not frozen, concentrated: 
Canned 


Free 


15% 


Free 


15% 


GEN 
Rate 


GPT 
Rate 


APPENDIX 1 (CONT 
CANADIAN TARIFF SCHEDULE 


Converted to the Harmonized System 


Description of Goods 


2009.60.90 
cont'd 


2009.70 -Apple juice 
2009.70.10 ---Concentrated or 11i¢ 11¢ 
but not |but not 
less less 
than than 
10% 10% 


Not canned 
Concentrated, 
Canned 


-Juice of any other single fruit or 
vegetable 
Seen ANON tars 
----Passion fruit; prunes 
Passion fruit, concentrated 
Passion fruit, not concentrated: 


Sola hel al-Ye 
infant frure jurce 
Other fruit juices, frozen, 
concentrated: 
Canned 
Not canned 
Other fruit juices, not frozen, 
concentrated: 


ObReR Fruit JUICES. 
concentrated: 
Canned 
Not canned 
2009.80.20 ---Vegetable 
Infant vegetable juice 
Other vegetable juices: 
Canned 
Not canned 


2003 . 90 -Mixtures of juices 
2003.90.10 ---Orange and grapefruit mixtures; 
dehydrated citrus fruit juices 
Orange and grapefruit mixtures, 
frozen, concentrated: 


Not canned 
Orange and grapefruit mixtures, 
not frozen, concentrated: 


2009.90.20 ---Other fruit juice mixtures 
Frozen, concentrated: 


Sal. 


PAGE 20= 


27.5¢ 

but not 
less 
than 
25% 
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Description of Goods 


2009.90.20 
cont'd Canned 
Not canned 
Not frozen, concentrated: 
Canned 
Not canned 
Not concentrated: 
Canned 
Not canned 
2009.90.90 12) a tsvA 


15% 


CHAPTER 21 


Miscellaneous Edible Preparations 


A. Introduction 


Chapter 21 of the Harmonised System covers such food products as the 
extracts, essences and concentrates of coffee, tea or maté, chicory and coffee 
substitutes, yeasts, baking powders, sauces, mixed condiments as well as 
seasonings, soups, and ice cream. Among the products excluded from this 
Chapter are coffee substitutes containing coffee as well as caramel, yeast put 
up as a medicament, mustard seeds and mixtures of dried vegetables and spices. 


This Chapter covers 29 existing Customs Tariff items, in whole or in 
part, as listed below: 


2300-1 Preparations of cocoa or chocolate, n.o.p., and confectionery ... 
2500-1 Chicory, kiln dried, roasted or ground 
* 2505-1 Coffee, extract of, n.o.p., and substitutes thereof ... 
2605-1 Imitations of and substitutes for ... coffee ... 
2805-1 Tea 
2810-1 Maté 
3400-1 Mustard, ground 
3600-1 Yeast, live or active ... 
3800-1 Yeast cakes ... 
3805-1 Yeast, n.o.p. 
9022-1 Vegetable sauces of all kinds, including soy sauce ... 
9023-1 Tomato ketchup 
9025-1 Vegetable pastes and hash and all similar products ... 
9050-1 Vegetable materials for use as flavourings, n.o.p. 
* 9100-1 Soups, soup mixes and bases, n.o.p. 
* 9100-2 Toheroa soup (New Zealand) 
Jellies, jams, marmalades, ... condensed mincemeat: 
*10530-1 N.o.p. 
ERULU EJULCES, NeOsPs occu thULUaSVrUDS,. NeOeD. : 
*#10664-1 Fruit syrups, n.o.p. 
*10664-2 Fruit syrups, n.o.p., not including apricot, blueberry ... 
*#10903-1 Nutmeat substitutes for use in Canadian manufactures 
14100-1 Sugar candy and confectionery, n.O-p ee. 
*#14105-1 Peanut oil meal paste, sweetened ... 
#21945-1 Yeast ... containing ... vitamins ... (over 25¢/lb.) ... 
#21945-2 Yeast ... containing ... vitamins ... 
*#22000-2 Preparations sold under the trade names of "Karilac" ... (New Zealand) 
22001-1 All medicinal and pharmaceutical preparations ... 
#23100-1 Baking powder, ... 
71100-7 Prepared foods and beverages ... human consumption ... animal feeds... 
Chemical products ... of chemical or allied industries, n.o.p. ..-: 
93819-1 Other than the following 


* we KK HK 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 


poo 
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B. Recommendations Made by the Board 


Submissions were received from both the CHC and CFPA regarding the 
conversion of existing rates for current items 9022-1 (Vegetable sauces), 
10903-1 (Nutmeat substitutes) and 10664-1 (Fruit syrups, n.o.p.). 


1. Recommendations Made in Response to Representations 


The change in tariff treatment for vegetable sauces now under item 
9022-1, allocated to two items under heading 21.03, was queried by both the 
CHC and the CFPA. They opposed the MFN reduction in duty (from 15% to 14%) 
for the various sauces allocated to this chapter, as well as the decrease in 
the GP tariff, on the grounds that trade was very large and that the reduction 
in duty would cause harm. The Board recommends that revisions be made to the 
structure of draft heading 2103.90 which would restore the existing MFN rate 
for goods now under item 9022-1. As a result, the existing GP rate would also 
be reinstated. 


The CFPA opposed the increase in duties on fruit syrups, at present 
covered under item 10664-1 with an MFN rate of 10%. Upon conversion such 
syrups would be classified to HS items 2106.90.90.71 (fruit ades) and 
2106.90.90.79 (flavouring extracts) at 14%. In response to the CFPA's 
request, the Board recommends that the proposed HS rates of duty applicable to 
syrups and concentrates for beverages and foods be amended to preserve the 
pre-conversion MFN rates. The Board recognizes that the volume of trade 
involved is large(1) and that the goods covered under existing item 10664-1 
are ingredient products for the food processing industry in Canada. This 
recommended change would have the result of also restoring the prevailing BP 
rate, the reduction of which was also of concern to the CFPA. 


In addition, the CFPA opposed the HS treatment of present item 
10903-1 (i.e., Nutmeat substitutes for use in Canadian manufactures) in that 
the rate would increase to 14% whereas duty-free entry applies under the 
present Customs Tariff. The Board notes that in this instance the goods are 
correctly classified and that item 10903-1 is a temporary end-use item. 
Although the extension, or permanent status, of temporary items is not within 
the Board's mandate, it nevertheless wishes to bring this matter to the 
attention of the Minister. 


2. Recommendations Made Pursuant to the Board's Own Review 


Two rate recommendations are put forward for Chapter 21 which do not 
result from any submitted representation. 


"Chicory, kiln dried, roasted or ground" covered under present item 
2500-1 is at present accorded free entry. However, upon conversion the MFN 
duty would increase to 6.61¢/kg. The Board notes that there has been a 
significant amount of imports entered under the existing tariff item. fThe 
Board, therefore, recommends that the HS rate of 6.61¢/kg. be revised to Free. 


(1) The volume of trade during the 1980-82 period was about $45 million. 
(2) Item 10903-1 expires June 30, 1985. 


In the draft schedule, mayonnaise and salad dressing, as well as 
various kinds of "flavouring extracts and essences," would be MFN dutiable at 
14%. These products are at present both classified under item 71100-7 which 
carries the higher MFN rate of 17.5%. The Board recommends for these goods 
that the prevailing 17.5% rate of duty be restored (see revised draft 
subheadings 2103.90.00 and 2106.90.90). 


The rate revisions recommended by the Board for this Chapter are 
identified in Table 21.1 along with the changes recommended respecting 
nomenclature. In Table 21.2 is shown the revised draft schedule for this 
Chapter. 
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HS Code 


2101.30.00 


2101.30.00.10 


2101.30.00.90 


2102.10.10.00 


2102.10.90.00 


2103.20.00.90 


2103.90.00 


2103.90.00.10 


2103.90.00.20 


TABLE 21.1: BOARD RECOMMENDATIONS 


Chapter 21 - Miscellaneous Edible Preparations 


BP MFN GP 
Description of Goods Rate Rate Rate 


Delete the rate of duty 


Renumber 2101.30.10.00 
---Roasted chicory, ground... Free Free - 
Chicorée torréfiée 


Renumber 2101.30.90.00 
---Other ° e e e e e e e ° e e e 6G; 61¢ 6. 61¢ Free 
Autres 


---D'une teneur en humidité 
égale ou supérieure a 15% 
mais A l'exclusion de la 
levyure Tiquide “s « .« « «= s 


Renumber 2102.10.20.00 

---With a moisture content of 
less than 15%; liquid yeast 
D'une teneur en humidité 
inférieure a 15%; levure 
liquide 


----- Other tomato sauces ...e. 
Autres sauces tomates 


Delete the rate of duty 

-Other sauces and preparations 
therefor; mixed condiments and 
mixed seasoningS . « »« « « e« e« 
Autres préparations pour sauces 
et sauces préparées; condiments 
et assaisonnements, composés 


Renumber 2103.90.10.00 


---Mayonnaise; salad dressing . 15% igsy ) alileasy 4 


Mayonnaise; vinaigrettes 


Renumber 2103.90.20.00 

---Mixed condiments and mixed 
SCASON IMCS kee eee ee ei cane Ene te 10% 12.5% 8% 
Condiments et assaisonnements 
composés 


Reason 
for 


Change 
6 


3500 


HS Code 


2103.90.00.90 


2103.90.00. 91 


2103.90.00.99 


2105.00.00.10 


2105.00.00.90 


2106.90 


2106.90.90 


2106.90.20. 


2106.90.20.10 


2106.90.20.90 


2106.90.30. 


TABLES? Let (CONT) 


Description of Goods 


Renumber 2103.90.90 

---Other sauces and preparations 
Cherelore iis wetie wees « « « 
Autres préparations pour 
sauces et sauces préparées 


Renumber 2103.90.90.10 
sath) Chasis: sauce e e e e e e e 
Sauce chili 


Renumber 2103.90.90.90 


The scope in French is different 
in that it excludes chocolate 
ice creams. It is assumed that 
the English text covers the 
intended scope "creme glacée" 


Sad cle eared aead Other edible ice e e e e e 
Autres glaces de consom- 
mation 


-Other food preparations .... 
Autres préparations alimen- 
taires 


Delete from class 2106.90.90 to 
2106.90.90.90 and replace with 
the following 21 entries 


---Syrups and concentrates 
thereof, of a kind used in 
beverages or other food 
preparations “ss. sents pemieines « 
Sirops et leurs concentrés, 
des types utilisés dans les 
breuvages ou autres prépa- 
rations alimentaires 


----- Fruit ades, concentrated 
eWalel imaevacyal os 4 Ae ae 
Boissons aux fruits, con- 
centrées et congelées 


ae ee ea Other e e e e e e e e e e e 
Autres 


---Flavouring extracts and 
essences, whether or not in 
powder forms hs cs «6, +s 0. s 
Extraits et essences, méme 
en poudre 


BP 


Rate 


12.5% 


10% 


15% 


MFN GP 
Rate Rate 
15% - 
10% - 


ay cy mene Racy! 
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HS Code 


TABLE 121(10(CONT®) 


Description of Goods 


2106.90.30.10 ----- Cocktail mixes. Jiquid).. 


Mélanges A cocktail, 
liquides 


2106.90.30.20 ----- Cocktail mixes, powder .. 


Mélanges a cocktail, en 
poudre 


2106.90.30.90 ----- ORE ta cceremueeR deme e'ne> «ces 


2106.90.90 


2106.90.90. 


2106.90.90. 


2106.90.90. 


2106.90.90. 


2106.90.90. 


2106.90.90. 


2106.90.90. 


Autres 


---Other e e e e ry e e ) e @ e e 
Autres 


10 ----- Protein hydrolysates . .. 
Hydrolysats de protéines 


20 ----- Milk and cream substitutes 
Suecédanés du lait ou de la 
creme 


Ql ------ MimikesubstaCuceSmasmnemnenire 
Suecédanés du lait 


22 ------ Whipped cream substitutes 
Succédanés de la creme 
fouettée 


29) a--=--- Other cream substitutes . 
Autres succédanés de la 
creme 


30 ----- Jelly powders, ice cream 
powders and powders for 
Similar preparations ... 
Gelées en poudre, poudres 
pour la confection de la 
creme glacée et poudres 
pour préparations simi- 
laires 


31 ------ Jelly powders” %. 2) « =» « « 
Gelées en poudre 


2106.90.90.39 ------ OUD ins Taiet Remtad temremrame nue) ce 


Autres 


BP 
Rate 


MFN 
Rate 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 


HS Code 


2106.90.90.40 


2106.90.90.41 


2106.90.90.49 


2106.90.90.50 


2106.90.90. 90 


TABLE 21.1 (CONCL.) 


Description of Goods 


Sweets, gums and the like, 
containing synthetic 
sweetening agents instead 


Ol SUusAr aE otis us ie 


Bonbons, gommes et produits 
Similaires, contenant des 
édulcorants synthétiques 


au lieu du sucre 


-Chewing gum .. 
Gommes Aa macher 


Autres 
Tea substitutes . 


Suecédanés du thé 


Autres 


BP 
Rate 


MFN 
Rate 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 


545 


1 ROP soe OOP EE Love 90 of 
aera 


ve Diy ay ab ; - LU ti; 9 "3 4 . é 
Pus ret 


ee ed ot ee % eerie . : 


; Lye Wee i og alan Lietee eee 62.00.60, 4089 7 ” 


1a Oh Win DD eae lel aan ATA cuberth’ Hhikdeeh pbopbOtque . ae 5 
‘ for 44 vetaA ri 1 €é Cee A S| : on | 
Pia eon I a 


ehh cals ‘ 
Obs PPh, 
Mh Gilet fol va yes) GBeree »y 
mines: ey 1 We. 
\ 00. 0h, 90 baie ane! Geant 
Adinh?s; :¢ GAL ie 
oa we 
Ad my: 
Ua ae. 
Vs 
-T ; af 
a Ue Ch 
l wd Sites Far)? 
ALS: 7 oe oi 7 
a 7 ae 
i rn ie (y - 
y a y a 'Yod 
b 


LEGAL NOTES RECOMMENDED BY THE BOARD 


Chapter 21 
MISCELLANEOUS EDIBLE PREPARATIONS 


Legal Notese 


26 


This Chapter does not cover: 
(a) Mixed vegetables of heading Noe 07612; 
(b) Roasted coffee substitutes containing coffee in any proportion (heading Noe 09-01); 


(c) Spices or other products of headings Nose 09-04 to 09-10; 


(d) Food preparations, other than the products described in heading Noe 21-03 or 21-04, containing 
more than 20% by weight of sausage, meat, meat offal, blood, fish or crustaceans, molluscs or 
other aquatic invertebrates, or any combination thereof (Chapter 16); 


(e) Compound alcoholic preparations of a kind used for the manufacture of beverages, of an alcoholic 
strength by volume (see Note 2 to Chapter 22) exceeding 065% vol (heading Noe 22-08); 


(f) Yeast put up as a medicament and other products of heading Noe 30603 or 30.04; or 
(g) Prepared enzymes of heading Noe 3507. 
Extracts of the substitutes referred to in Note | (b) above are to be classified in heading Noe 21-Ole 


For the purposes of heading Noe 21-04, the expression "homogenised composite food preparations" means 
preparations consisting of a finely homogenised mixture of two or more basic ingredients such as meat, 
fish, vegetables or fruit, put up for retail sale as infant food or for dietetic purposes, in 
containers of a net weight content not exceeding 250 ge For the application of this definition, no 
account Is to be taken of smal! quantities of any ingredients which may be added to the mixture for 
seasoning, preservation or other purposese Such preparations may contain a smal! quantity of visible 
pieces of ingredients. 
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(In accordance with the Harmonized System) 


PAGE 21-3 
STP Pa Pet eT ES Se a Daa, i Ee oa ae eee cage 
Code | { Unit | Tariffs : 
or Description of Goods | of ae See 0 ey 
Number i Meas. ' BP MFN | Gen ; GP 
{ { { 
= a Sea eee See ae 
| 
Extracts, essences and concentrates, of i { | | 
coffee, tea or maté and preparations with a | | i 
basis of these products or with a basis } } 
of coffee, tea or mate; roasted chicory and j; | | 
other roasted coffee substitutes and : | j 
extracts, essences and concentrates thereof. | | | | 
2101.10.00. -Extracts, essences and concentrates, | | | 
of coffee, and preparations with a basis | | 
of these extracts, essences or concen- | { 
trates or with a basis of coffee ..... 111.022 | 15.43¢ | 15.43¢ | Free | 
| /kg | /kg | /kg { 
ORS | Remo Instant coffee, decaffeinated .....] kg | | | i 
20 | ----- Instant coffee, not decaffeinated ... kg | | 
SOwlas---Othorie. « ge a Pe eae. | akg | | 
2101 .20.00.00 -Extracts, essences and concentrates, of H | | 
tea or maté, and preparations with a | t | 
basis of these extracts, essences or | i ! 
concentrates or with a basis of tea | ' \ | 
CrEMAtTO ew ots, couse eee ee kg ee | Free | Free a 
2101.30 -Roasted chicory and other roasted coffee | ; | f | 
substitutes, and extracts, essences and | } | 
concentrates thereof | * 
2101.30.10.00 | ---Roasted chicory, ground... a kg Free Free | VGO2C Bas on | 
/kg 
AZO «BOs9O0500: || —=SOnWeF 6 5 6G OH Oo OO 6 | kg 6.612 6.612 | 11.02¢ ies * 
/kg | /kg | kg ot | 
| 
21.02 Yeasts (active or Inactive); other single- | i 
cell micro-organisms, dead (but not Includ- i \ | | 
Ing vaccines of heading No. 30.02); prepared | | 
baking powders. | 
4 j { 
2102.10 -Active yeasts | | | | | 
2102.10.10.00 | ---With a moisture content of 15% or more | Le 
but excluding lifquid yeast. <2 2 25. . kg Free 112.5% | 25% | - 
2102.10.20.00 | ---With a moisture content of less than 15%; | | | 
Phautd yeast; sis) cmetemememeett as cy ote 421) 0 KO 5% ‘ 10% | 25% | - * 
| ! 
2102.20.00.00 | -Inactive yeasts; other single-cell micro- | 
organisms, dead. < ssn 3 eo kg Free Free 25% - 
| 
2102.30.00.00 | -Prepared baking powders . .....-.--. kg hee 11.02¢ [BoA oS 
| /kg /kg /kg | 
21.03 Sauces and preparations therefor; mixed | | 
condiments and mixed seasonings; mustard 
flour and meal and prepared mustard. | | 
103.10 00..008 |. =S0y a Sauce = bs: eet te ce to Gy |KO 12.5% 15% | 35% - 
2103.20.00. -Tomato ketchup and other tomato sauces .. ee 15% | 35% - 
cameo slitenne) (XH) 4 G 6 ¢ G5 Go O aes kg 
20 | ----- Dies SMS og oo o 8 6.615 6 66 6 6 Gl LG 
90 | ----- Other tomatovsauces) . . . < <: «: «sss |. Kg | * 
2103.30 -Mustard flour and meal and prepared mustard 
2103.30.10.00 | ---Mustard flour and meal .......-s-| kg 5% 5% 27.5% Free 
2N105.2.50520.,00) || —=—Preparedamustiamdmrsmrctcute sie) isl tements le kg 2.5% es | 35% - 
| 
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Code 
or 
Number 


2105.90 
2103.90.10.00 


2103.90.20.00 
2103.90.90. 


10 
90 
21.04 
2104.10.00. 
10 
20 


2104.20.00.00 


21.05 
2105.00.00. 


10 
90 


21.06 
2106.10.00.00 
2106.90 
2106.90.10.00 
2106.90.20. 
10 
90 
2106.90.30. 


10 
20 


2106.90.90. 


TABLE 21.2 (CONCL.) 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Unit Tariffs 
of 


Description of Goods 


-Other sauces and preparations therefor; 
mixed condiments and mixed seasonings 
---Mayonnalse; salad dressing ..... e 
---Mixed condiments and mixed seasonings . 
---Other sauces and preparations therefor 
oS Chillf sauce 
----— Oniele 65 6 


S 6) 6. @ “e: Vel-e «@ (ee. 6 Te 


Soups and broths and preparations therefor ; 
homogentsed composite food preparations. 


-Soups and broths and preparations 

therefor ee 
-----Canned 6 ie: ‘ee @.‘e  16, “¢) 0) 6:0: 6 @ 26 1¢ 
<---- Not canned ot 


o Ve. 05 46 6) De" ey re 68 “ere 


-Homogentsed composite food preparations . 


Ice cream and other edible fice, whether 
or not containing cocoa . ....-+-s«-+-e- 


-----lce cream . . « « « « «© © © © © © 6 
-----Other edible Ice . 


Food preparations not elsewhere speci fled 
or Included. 


-Protefn concentrates and textured protein 
SUDSTANCES: Pe os +) el lelelicls 6 se) 16 6 
-Other food preparations 
---Vegetable preparations for use as 
THEMCUIRUNG) 5 GG 6b 666 6 4 
---Syrups and concentrates thereof, of a 
kind used §n beverages or other food 
Reps 6 5 69 8 9 0 G0 oO O68 
----- Fruit ades, concentrated and frozen . 
-----Other . 


e. ees ee 


---Flavourlng extracts and essences, whether 


or not In powder form . . . « « « 
----- Cocktat! mixes, liquid .... 
----- Cocktail mixes, powder .. 
SS Ome OO OOOO oO O,c OF 


---Other eee © © © © © @ @ 
Sa Protein hydrolysates .. 
-----Milk and cream substitutes 
----- —Milk substitutes . 2. 2 « « « « e « « 
------ Whipped cream substitutes ... « « 
St Other cream substitutes .. o 0 
----- Jelly powders, Ice cream powders 

and powders for similar preparations 
<<< Jelly powders 


oe 6 ec 
oeeee 


-----Sweets, gums and the ITke, containing 
synthetic sweetening agents Instead 
of sugar 

------Chew!ng gum 


----- Tea substitutes .... 
-----Other (0? 6. e 4; 8-6. @7 6 


ee 6.6 


Meas. 


kg 
kg 


kg 
kg 


kg 
kg 


kg 


kg 
kg 


kg 


kg 


BP 


15% 
10% 
12.5% 


12.5% 


15% 


12.5% 


15% 


Free 


10% 


15% 


12% 


MFN 


17.5% 
12.5% 
15% 


12.5% 


17.5% 


15% 


17.5% 


Free 


10% 


117.5% 


14% 


25% 
25% 
35% 


35% 


25% 


35% 


25% 


25% 


30% 


25% 


28% 


11.5% 


7.5% 


(e5% 


11.5% 


9% 


* 


OK OK OK Ok 


x * * 


* Ke KK K KK KK 


KOK OK OK OK 


ae 


eel 
ae 


LEGAL NOTES REFERRED TO THE BOARD 


CHAPTER 21 953 


MISCELLANEOUS EDIBLE PREPARATIONS 


Notes. 


Ve 


This Chapter does not cover: 
(a) Mixed vegetables of heading No. 07.12; 


(b) Roasted coffee substitutes containing coffee in any proportion (heading 
No. 09.01); 


(c) Spices or other products of headings Nos. 098.04 to 09.10; 


(d) Food preparations, other than the products described in heading No. 21.03 
or 21.04, containing more than 20% by weight of sausage, meat, meat 
offal, blood, fish or crustaceans, molluscs or other aquatic 
invertebrates, or any combination thereof (Chapter 16); 


(e) Compound alcoholic preparations of a kind used for the manfacture of 
beverages, of an alcoholic strength by volume (see Note 2 to Chapter 22) 
exceeding 0.5% vol (heading No. 22.08); 


(f) Yeast put up as a medicament and other products of heading No. 30.03 or 
30.04; or 


(g) Prepared enzymes of heading No. 35.07. 


Extracts of the substitutes referred to in Note 1 (b) above are to be 
classified in heading No. 21.01. 


For the purposes of heading No. 21.04, the expression "homogenised composite 
food preparations" means preparations consisting of a finely homogenised 
mixture of two or more basic ingredients such as meat, fish, vegetables or 
fruit, put up for retail sale as infant food or for dietetic purposes, in 
containers of a net weight content not exceeding 250 g. For the application of 
this definition, no account is to be taken of small quantities of any 
ingredients which may be added to the mixture for seasoning, preservation or 
other purposes. Such preparations may contain a small quantity of visible 
pieces of ingredients. 
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APPENDIX 1: DRAFT SCHEDULE AS REFERRED TO THE BOARD 


CANADIAN TARIFF SCHEDULE 
355 


Converted to the Harmonized System 
PAGES 213 


Description of Goods 


Extracts, essences and concentrates, of 
coffee, tea or maté and preparations 
with a basis of these products or with 
a basis of coffee, tea or maté; roasted 
chicory and other roasted coffee 
substitutes, extracts, essences and 
concentrates thereof. 


2AOdlOnOO -Extracts, essences and concentrates, 
of coffee, and preparations with a 
basis of these extracts, essences or 
concentrates or with a basis of coffee. 15.43¢ 15.43¢ 
Instant coffee, decaffeinated 
Instant coffee, not decaffeinated.. 


PINOY) PLO) {O)) -Extracts, essences and concentrates, 
of tea or maté, and preparations with 
a basis of these extracts, essences or 
concentrates or with a basis of tea or 


2101.30.00 -Roasted chicory and other roasted 
coffee substitutes, and extracts, 
essences and concentrates thereof 11.02¢ Free 


Yeasts (active or inactive); other 
single-cell micro-organisms, dead (but 
not including vaccines of heading No. 
30.02); prepared baking powders. 


-Active yeasts 
---With a moisture content of 15% or 

more but excluding liquid yeast 25% 
---Other 25% 


-Inactive yeasts; other single-cell] 
micro-organisms, 25% 


-Prepared baking powders 13 .23'¢ 


Sauces and preparations therefor; mixed 
condiments and mixed seasonings; 
mustard flour and meal and prepared 
mustard. 


-Soya sauce 


-Tomato ketchup and other tomato sauces. 
Tomato ketchup 
Pizza sauce 


-Mustard flour and meal and prepared 
mustard 

---Mustard flour and meal 
---Prepared mustard 


Mayonnaise; salad dressing 
Mixed condiments and mixed 
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2104.20. 


21.05 


2105.00. 


APPENDIX 1 (CONCL.) 
CANADIAN TARIFF SCHEDULE 


Converted to the Harmonized System 


Description of Goods 


Soups and broths and preparations 
therefor; homogenised composite food 
preparations. 


-Soups and broths and preparations 
therefor 

Canned 

Not canned 


-Homogenised composite food preparations 


Ice cream and other edible ice, whether 
or not containing cocoa 
Ice cream 


Food preparations not elsewhere 
specified or included. 


-Protein concentrates and textured 
protein substances 


-Other 
---Vegetable preparations for use as 
flavouring 
---Other 
Protein hydrolysates 
Milk and cream substitutes: 
Milk substitutes 
Whipped cream substitutes 
Other cream substitutes 
Flavouring powders: 
Cocktail mixes 


lly powders, ice cream powders 
and powders for similar 
preparations 


Syrups and concentrates of a kind 
used in beverages or other food 
preparations: 

Fruit ades, concentrated, frozen... 


Flavouring extracts and essence: 
Liquid cocktail mixes 


CHAPTER 22 


Beverages, Spirits, and Vinegar 


A. Introduction 


Chapter 22 of the proposed draft schedule covers 42 existing Customs 


Tariff items. Chapter 22 is broken into four divisions, comprising water, 
ice, and other non-alcoholic beverages; fermented alcoholic beverages; distil- 
led alcoholic beverages; and vinegar and its’ substitutes. "Non-alcoholic 
beverages" means beverages of an alcoholic strength by volume not greater than 
0.5% by volume whereas in the present Customs Tariff this is 2.5%. 


The 42 Customs Tariff items that fall into this Chapter are as 
follows: 


4500-1 Milk foods, n.o.p. 

*#14700-1 Ale, beer, porter and stout 
*14705-1 Beverages in the manufacture of which malt, ... is used ... 
#14805-1 Cider, but not including sparkling cider in bottles 
*#15000-1 Lime juice and fruit juices ... not more than 25% of proof spirits 
#15100-1 Lime juice and fruit juices ... more than 25% of proof spirits 
*#15400-1 Mineral and medicinal waters, natural ... 
#15500-1 Ice 
#15605-1 Whiskey 
#15610-1 Gin 
*#15615-1 Rum, n.o.p. 
#15620-1 Brandy 
*15625-1 Liqueurs 
*15627-1 Van der Hum 
#15630-1 Spiritous or alcoholic liquors, n.0o.p.3; ... 
#15635-1 Vodka 
*15640-1 Tequila 

Ethyl alcohol undenatured, denatured or specially denatured: 
*#15645-1 Ethyl alcohol for use as a spirituous ... beverage ... 
*#15646-1 Ethyl alcohol denatured, ... otherwise than in accordance ... 
*#15647-1 Ethyl alcohol denatured, ... in accordance with ... 
215710—-] Rum, 4s. 
#15720-1 Angostura bitters 

15900-1 Spirits of strong waters of any kind ... n.o.p. 

#15905-1 Spirits of strong waters ... medicines, n.o.p. 
#15910-1 Sweet spirits of nitre and aromatic spirits of ammonia 
*16205-1 Vermouth, aperitif and cordial wines ...32% or less of proof spirit... 
*16210-1 Vermouth, aperitif and cordial wines ... 32% to 40% of proof spirit 
*16215-1 Medicinal or medicated wines, n.o.p. ... not more than 40% proof 
*16305-1 Wines of the fresh grape ... not sparkling ... sacramental ... 
#16310-1 Wines of all kinds, n.o.p ... 24% or less of proof spirit ... 
*16315-1 Wines of all-kinds, n.0.pD ... 2s co 20%. Of proof spirit ... 
*16320-1 Prune wine, not sparkling ... not more than 26% of proof ... 
*16325-1 Prune wine ... more than 26% ... not more than 38% of proof ... 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 
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338 


*16405-1 Wines of fresh grape of all kinds ... (Australia, New Zealand) 
*16405-2 Wines of fresh grape of all kinds ... (Australian Trade Agreement) 
*16410-1 Wines of all kinds ... 35% to 40% ... (Australia, New Zealand) 
*16410-2 Wines of fresh grape ... 34% to 36% proof (A.T.A.) 
Champagne and all other sparkling wines: 

*#16501-1 ... not more than a quart but more than a pint ... 
*16502-1 ... not more than a pint each, but more than one-half pint ... 
*#16503-1 In bottles containing one-half pint or less 
*16504-1 In bottles containing over one quart ... 
*16810-1 Vinegar 

71100-1 All goods not enumerated ... not otherwise declared free ... 

71100-7 Prepared foods and beverages ..- human consumption ... animal feeds... 


All recommendations concerning Chapter 22 are listed in Table 22.1. 
As well, both nomenclature revisions and recommendations for rate changes are 
embodied into the proposed HS draft schedule shown in Table 22.2. 


B. Recommendations Made by the Board 


No submissions specific to this Chapter were received and the 
following three recommendations derive from the Board's review. 


Under a number of items in the present Customs Tariff, wines and 
other fermented beverages are liable to a surcharge equal to 1.15¢/litre for 
each degree of absolute ethyl alcohol content over 14.9%; however, this 
surcharge is not levied when the ethyl alcohol content exceeds 22.9%. This 
upper limit to the surcharge applying has been omitted in the draft schedule 
in items 2204.21.12, 2204.29.12 and 2206.00.24. The Board recommends, to 
ensure the retention of existing tariff treatment, that the rate structure for 
these HS subheadings be amended to include reference to the 22.9% upper limit. 


The draft schedule as received by the Board shows an MFN rate of duty 
of 40.6% for HS subheadings 2205.10.20 and 2205.90.20. This rate is in error 
and the Board recommends that amendments be made to reflect the proper MFN 
rate of 25%. 


Existing tariff item 16305-1 provides for reduced duties for wines 
when used for "sacramental purposes". In accordance with its letter of 
Reference, the Board examined whether this end use item could be included in 
the main body of the HS schedule; however it concluded that to do so would be 
impracticable. The Board recommends that this existing provision be retained 
in the Supplementary Annex with the following modified nomenclature in order 
to conform with the terminology of the Harmonised System: 


"Wine of fresh grapes of tariff item No. 2204.21.12 or 
2204.29.12, containing not more than 14.9% of absolute 
ethyl alcohol by volume, for sacramental purposes". 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 


this Chapter. 


TABLE 22.1: BOARD RECOMMENDATIONS 


Chapter 22 - Beverages, Spirits and Vinegar 


Delete the Supplementary Note and add the special tariffs for Australia (AU) and 


New Zealand (NZ) in the BP column of classes 2204.21.12 and 2204.29.12. 


HS Code 


2201.90.00.00 


2202.90.00 


2204.21.10 


2204, 21.11 


2204.21.12 


2204.29 


2204.29.10 


Description of Goods 


-Other waters; ice and snow .. 
Autres eaux; glace et neige 


-Other non-alcoholic beverages . 
Autres boissons non alcooliques 


---Wine e ° ° e e e e e e e e e 
Vins 


----D'une contenance n'excédant 
pas 13,7% d'alcool éthylique 
AoRsvouliey Joye VOUS 6 G6 6 6 6 


----Containing more than 13.7% 
of absolute ethyl alcohol by 
WOME 6 6 6 5656 66605066 
D'une contenance excédant 
13,7% d'alcool éthylique 
absolu par volume 


--In containers holding more 
Chance LiCresaecuts: 6 tereente) so 
En récipients d'une contenance 
excédant 2 litres 


---Wine ° e ° e ° e e e @ ° e e 
Vins 


11l¢é & 
/litre 
1.15¢ 
/litre 
HOT 
each 
degree 
over 
14.9% 
until 
content 
of ab- 
solute 
ethyl 
alcohol 
by 
volume 
reaches 


22.9% 


MFN 
Rate 


1l¢g & 
/litre 
Vel5¢ 
/litre 
fOr 
each 
degree 
over 
14.9% 
until 
content 
of ab- 
solute 
ethyl 
alcohol 
by 
volume 
reaches 


22.9% 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 
3 


559 


560 


HS Code 


2204.29.11 


2204.29.12 


2204.29.20 


2205.10.10 


2205.10.10.90 


2205.10.20 


TABEE: 22:01, (CON Wes) 


BP 
Description of Goods Rate 
----D'une contenance n'excédant 
pas 13,7% d'alcool éthyli- 
que absolue par volume... 
----Containing more than 13.7% 
absolute ethyl alcohol by 
VOLUMC, <. 6% «. .« cdremre Fomie gs 11¢ & 
D'une contenance excédant /litre 
13,7% d'alcool éthylique 1.15¢ 
absolu par volume /litre 
for 
each 
degree 
over 
14.9% 
until 
content 
of ab- 
solute 
ethyl 
alcohol 
by 
volume 
reaches 
22.9% 


Correct "Madeira" 


---Containing not more than 
18.3% of absolute ethyl 
aulgexojaveul joie Ayoulbinte: Go 4 6 6 6 < 
D'une contenance n'excédant 
pas 18,3% d'alcool é&thyli- 
que absolu par volume 


----- Ohaaveae Mabey 6 O oO Goo c 
Autres vins 


---Containing more than 18.3% 
of absolute ethyl alcohol 
BY VOlUMes suismkcw bet eens) tens 25% 
D'une contenance excédant 
18, 3% d'alcool éthylique 
absolu par volume 


MFN GP 
Rate Rate 


llg & - 
7 Litre 
1.15¢ 
/litre 
for 
each 
degree 
over 
14.9% 
until 
content 
of ab- 
solute 
ethyl 
alcohol 
by 
volume 
reaches 
22.9% 


25% ~ 


Reason 
for 


Change 


HS Code 


2205.10.20.90 


2205.90 


2205.90.10 


2205.90.10.90 


2205.90.20 


2205.90.20.90 


2206.00.22.00 


2206.0023 


2206. 00.23.10 


TARE 2 eLeCCOND.) 


Description of Goods 


om on ae ae Other wine ° e e e e e e e 
Autres vins 


-In containers holding more 
Chane ce eLoPes he sash sists cron leit 
En récipients d'une contenance 
excédant 2 litres 


---Containing not more than 
18.3% of absolute ethyl 
aLCONO LAD VOlUMC A. ectheikeiic 6 
D'une contenance n'excédant 
pas 18,3% d'alcool éthyli- 
que absolu par volume 


——— Other wine e e e ° e e e e 
Autres vins 


---Containing more than 18.3% 
of absolute ethyl alcohol 
li) WOUMINS G6 6G 6 G6 Oo lO 
D'une contenance excédant 
18,3% d'alcool éthylique 
absolu par volume 


----- Olas Blais Gi co co owolO o 
Autres vins 


----Prune wine containing not 
more than 14.9% of absolute 
ethyl alcohol by volume .. 
Vin de pruneaux d'une con- 
tenance n'excédant pas 
14,9% d'alcool é&thylique 
absolu par volume 


Corriger "Autres vins d'une con- 
tenance de 13.7% ou moins d'al- 
cool éthylique absolu par volume" 


----- ebb Geo & 6 0 0 Oo oe ooo 
De fruits 


BP 
Rate 


25% 


MFN 
Rate 


GP 
Rate 


561 


Reason 
for 


Change 
3 


doz 


HS Code 


2206.00.24 


2206.00.24.10 


2206.00.90.00 


2207.20.90 


2208. 30.00.40 


2208. 30.00.90 


2208.90 


TABLEM22 wh. (CONT) 


Description of Goods 


----Other wine containing more 
than 13.7% of absolute 
ethyl alcohol by volume .. 
D'une contenance excédant 
13,7% dtalcool éthylique 
absolu par volume 


a Fruit e e e e e e e e e e e 
De fruits 


---Other fermented beverages .. 
Autres breuvages fermentés 


w==OtUNeCr Spirits << <2 sbete 
Eaux-de-vie 


----- Whisky de seigle . 2 sey. 


----- Ovherswhiskvesm utc cuomente 
Autres whiskies 


-Undenatured ethyl alcohol of 
an alcoholic strength by volume 
of less than 80% vol; other 
spirits, liqueurs and spiri- 
tuous beverages . « « « « « e e 
Alcool éthylique non dénaturé 
d'un titre alcoométrique 
volumique de moins de 80% 
vol; autres eaux-de-vie, 
liqueurs et boissons spiri- 
tueuse 


BP 
Rate 


11¢ & 
/litre 
1.15¢ 
/litre 
for 
each 
degree 
over 
14.9% 
until 
content 
of ab- 
solute 
ethyl 
alcohol 
by 
volume 
reaches 
22.9% 


MFN GP 
Rate Rate 


11g & - 
/litre 
1.15¢ 
/litre 
Ore 
each 
degree 
over 
14.9% 
until 
content 
of ab- 
solute 
ethyl 
alcohol 
by 
volume 
reaches 
22.9% 


Reason 
for 


Change 


3, 6 


HS Code 


2208.90.49.00 


2208.90.90 


2208.90.99.10 


TABLE «22 2 CCONCL.) 


BP MFN GP 
Description of Goods Rate Rate Rate 


----Other undenatured ethyl 
BLGOROMS. Vente) se a1 ot ela Welvelt « 
Autres alcools éthyliques 
non dénaturés 


---Other spirits and spirituous 
beverages . 6 3 s s ss) 6 « 6 
Autres eaux-de-vie et bois- 
sons spiritueuses 


neil Spirituous fruit juices .. 
Jus de fruits spiritueux 


Reason 
for 


Change 
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LEGAL NOTES RECOMMENDED BY THE BOARD 


Chapter 22 Glas 
BEVERAGES, SPIRITS AND VINEGAR 


Legal Notese * 


is. 7 This 
(a) 
(b) 
Ce) 
(d) 
(e) 


Chapter does not cover: 

Sea water (heading Noe 25-01); 

Distilled or conductivity water or water of similar purity (heading Noe 28-51); 

Acetic acid of a concentration exceeding 10% by weight of acetic acid (heading Noe 29615); 
Medicaments of heading Noe 30-03 or 30-04; or 


Perfumery or tollet preparations (Chapter 33). 


2e For the purposes of this Chapter and of Chapters 20 and 21, the "alcoholic strength by volume" shal | 
be determined at a temperature of 20°C. 


3. For the purposes of heading Noe 22-02 the term "non-alcoholic beverages" means beverages of an 
alcoholic strength by volume not exceeding 05% vole Alcoholic beverages are classified in headings 


NoSe 


Subheading Legal Note. 


22-03 to 22.06 or heading Noe 22-08 as appropriate. 


|~ For the purposes of subheading Noe 2204-10, the expression "sparkling wine" means wine which, when 
kept at a temperature of 20°C In closed containers, has an excess pressure of not less than 3 barse 


i \ANe 
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Code 
or 
Number 
22.01 
2201.10.00. 
10 
90 


2201 .90.00.00 


22.02 


2202.10.00.00 


2202.90.00. 
10 
90 
22.03 
2203.00.00. 
10 
20 
90 
22.04 
2204.10.00. 
10 
20 
90 
2204.21 
2204.21.11. 
10 
20 


90 


TABLE 22.2: 


SCHEDULE RECOMMENDED BY THE BOARD 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


Waters, Including natural or artificlal 
mineral waters and aerated waters, not 
containing added sugar or other sweetening 


| matter nor flavoured; ice and snow. 


-Mineral waters and aerated waters .... 
————— Natural mineral water .....e«.e-s 
———— a Othermeeems. 6 6 WiteMe! « (eiclke "6s 6) 6, 6) 16 


-Other waters; Ice and snow ....-.« . 


Waters, Including mineral waters and aerated 


waters, containing added sugar or other 
sweetening matter or flavoured, and other 


non-alcoholic beverages, not Including frult 


or vegetable juices of heading No. 20.09. 


-Waters, Including mineral waters and 
aerated waters, containing added sugar or 
other sweetening matter or flavoured .. 

-Other non-alcoholic 

SS Nociarsisi +) mers 

SSOP 


beverages) 2. 4... . 


© j6- > @ @. @ f6 ee) @ 6, ©. @ 


® @) @ (6 *e: te Ve one Fe Wer Se Ere ec” Ue 


Beer made: from malltcn wt.) ounte heuncnuomicmoutec uke 


<<----| iHome cluel agellhr 56 G GO oOo OD OO 8 
-----Other 


Wine of fresh grapes, Including fortified 
wines; grape must other than that of 
heading No. 20.09. 


=Spankliiingawine! 1. 9.) :. lelemNeite le 


og 10" 6: Niel! © 


oer Crackling . 6 
SSoSS Champagne . g6 6 
SSS Ginter G60 GO G 6 4 


eo. Ne wee e168 FemPee 6.) orca Fe, 
° e165 Ser oe 6) 8 
e 


-Other wine; grape must with fermentation 
prevented or arrested by the addition of 
alcohol 

--In containers holding 2 litres or less 

---Wine 

----Containing not more than 13.7% of 

absolute ethyl alcohol by volume... 
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Unit Tariffs 


Free Free Free = 
litre 
litre 
- 10.2% 10.2% 25% 6.5% 
litre] 15% Wears 25% 11.5% 
15% pe 25% 11.5% 
lItre 
litre 
3.30¢ 3.30¢ 7.70¢ Free 
/\\tre /\itre /\itre 
litre 
litre 
litre 
44¢ 44¢ 99¢ | = 
/\\tre /\itre /\\tre 
litre 
litre 
litre 
4.4¢ 4.4¢ Pa Cs = 
/\itre /\\tre /\\tre 
and 
30% 
litre 
litre; 
litre 


eee a Aa | 


* 


568 
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Code 


or 
Number 


220402] ol 2 


220402] e206 
2204-29 
2204e29el le 


00 


10 
20 
90 


TABLE 22.2 (CONT.) 
CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


----Contalning more than 13.7% of 


absolute ethy! alcohol by volume « e« e e 


CSG Port e 
SSSSROUME oc 
---Grape must with 

arrested by the 


t 
i 
i) 
re) 
Q 
10) 
at 
fey) 
Ce ed 


less than 19.5% oe @ @ © 


19.5% or more but not 
exceeding 20¢6% « « « « « 


exceeding 20-6% but not 
exceeding 229% « « « « « 


lessithant 20%mct or en ese) 6 


20% or more but 


than 22.9% coe ee © © 6 


fermentation prevented or 
addition of alcohol 


--In containers holding more than 2 |Iitres 


---Wine 
----Containing not 
absolute ethy| 


more than 137% of 
alcohol by volume « e « « 


Unit 


of 


litre 
litre 
litre 
litre 


litre 


litre 
litre 
litre 


lid 
/\itre 
and 
1.15¢ 
/\itre 
for 
each 
degree 
over 
114.9% 
‘until 
content 
of ab- 
solute 
ethy | 
alcoho! 


reaches 


22.9% 


i AU 
4.4¢ 
/\itre 


2-2¢ 
/\itre 


8-8¢ 
/\itre 


NZ 
4.4¢ 
/\itre 


8-8¢ 
/\itre 


55¢ 
/\\tre 


4.4¢ 
/\itre 


Tariffs 


lid 
/\itre 
and 
1.15¢ 
/\itre 
for 
each 
degree 
over 
14.9% 
until 
content 
of ab- 
solute 
ethy| 
alcohol 
by 
volume 
reaches 


22.% 


55¢ 
/\itre 


4.4¢ 
/\itre 


12.1¢ 
/\ttre 
and 30% 
and 
1.152 
/\\tre 
for 
each 
degree 
over 
14.9% 
until 
content 
of ab- 
solute 
ethy |! 
alcohol 
by 
volume 
reaches 
22.9% 


55¢ 
/\itre 


12el¢ 
/\itre 
and 
30% 
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(In accordance with the Harmonized System) 
PAGE 22-5 
cose 
or Description of Goods 
22040290126 ----Contalning more than 13.7% of 
absolute ethy! alcohol by volume e e« e e lid 4 12-1¢ - * 
/\\tre /\\tre /\\tre 
and and and 30% 
1.15¢ 1e15¢ and 
/\\tre /\itre 1o15¢ 
for for /\\tre 
each each for 
degree degree each 
over over degree 
14.9% 14.9% over 
until until 14.9% 
content |content ; until 
of ab- of ab- content 
solute solute of ab- 
ethy | ethy|! solute 
alcohol alcohol ethy! 
by by alcohol 
vo | ume vol ume by 
reaches reaches volume 
22.9% 22.9% reaches 
22.9% 
AU 
less than 1925% « 0 « « « 4.4¢ a 
/\itre 
192.5% or more but not * 
exceeding 20.6% eeeee 222¢ 
/\itre 
exceeding 20.6% but not * 
exceeding 229% »« « « « e 8.8¢ 
/\\tre 
NZ 
less) than! 200m emcl ote! ol « 4.4¢ 
/\itre 
20% or more but less 
than 22.9% eo ee © © © 8.8¢ 
/\itre 
10 aie here wes Sherry e e © «© © © © © © © © © © © © eb litre 
20 ---==—Madelra «ee see eo eo ee eo eo ew ow 8 litre * 
30 | ----- POFT «6 © © « © © le ©) 6 emellet eee) «6 6 litre 
90 or eat ee ta Other e e e e e e e e e e e e e e e e e litre 
2204¢292e20-00 | ---Grape must with fermentation prevented or 
arrested by the addition of alcohol e« « » litre )55¢ 55¢ 55¢ = 
/\\tre /\ttre /\itre 
2204 «30-00-00 -Other grape must © 0 Je" se 6:16:67 6 0 07 © 6 litre |55¢ 55¢ 55¢ . 
/\itre /\ttre /\\tre 
22-05 Vermouth and other wine of fresh grapes 
flavoured with plants or aromatic substances. 
2205-10 -In containers holding 2 litres or less 
2205-10-10. ---Contalning not more than 18.3% of 
absolute ethyl! alcohol by volume e e« e e 3.3¢ 3.3¢ 12-12 - * 
/\itre /\itre /\itre 
and 
30% 
10 | ----- Vermouth, While! eo Rel ene 08s) 6 «0 ¢ «© (¢ litre 
20 | ----- Vermouth, meh cy oo fete Oe Ce eh re litre 
30 -----Vermouth, rose oo ee ee eo © eo © © litre 
90 -----Other wine ee © je o 6 -«7e © ©. 20 © @ ¢ litre * 
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Code Unit Tariffs 
or Description of Goods of 
Number Meas. Pee MFN Gen 
2205.10.20. ---Containing more than 18.3% of absolute 
ethyl allcohollebymVolllumen ie <femten cucu ciemee 25% 25% 80% 
10 | ----- VETeiretinins: TINGE? oo G16 5 BOB ofa oa < litre 
20 | ----- Vernmouchsured: .iasme cane sts (se ren comes litre 
30 | ----- Winans RSS 56 ooo oo oo oo oll (ihe 
90 == Grideie MUGE. 56 5 oO G66 GO Oh oOo oO litre 
2205.90 -In containers holding more than 2 litres 
2205.90.10. ---Containing not more than 18.3% of 
absolute ethyl alcohol by volume .... BRE BSA 12.1¢ 
/\itre /\itre /\itre 
and 
30% 
10. | --=-- Velhitethriis MINUS 6 6 GOOG OO 6 OO Oe litre 
20 | ----- Vermouth, red. OG OO GO oo Oo GS litre 
30 | ----- Vermottiits, (OSCwieicn eulcttetde! 01 « 6) «0. <6 litre 
SO) | oS Cnincie TEN cco Go 6.0 oO 6 GS G0 O litre 
2205.90 520. ---Contalning more than 18.3% of absolute 
ethylmail.conollsbymvollumemen sibel) 6 le ster 25% 25% 80% 
10 | ----- VElfivolthitns WINGY 6 66 GG Oo Go oOo e litre 
20 | ----- Vermouth, red. Che Ge Ge Ce ee litre 
510), |) Gao Motion Ie 1 6 oO 6 oO OO Ooo oc litre 
Sho) [Poo Gir MNS o66a06 50666 066 6 6 litre 
22.06 Other fermented beverages (for example, 
cider, perry, mead). 
2206.00.10.00 | ---Sparkling wine; sparkling cider ..... litre |44¢ 44¢ 99¢ = 
/\itre /\itre /\itre 
---Wine, not sparkling; cider, not 
sparkling 
220650021 OOM k= === ClOOls marsiiel sat ois eMN CMM ce MioM cellulosic ue litre|Free 5% 5% - 
2206.00.22.00 | ----Prune wine containing not more than 
14.9% of absolute ethyl alcohol by 
WMS co oo 4G oO OO om ob Oo BOE litre (5.5¢ 12.1¢ 12.12 = * 
/\itre /\itre /\\tre 
and 
30% 
2206.00.23. ----Other wine containing not more than 13.7% 
of absolute ethy! alcohol by volume . . 4.4¢ 4.4¢ 12.12 = 
/\itre /\itre /\itre 
and 
30% 
am Frult 
1h SSS one, welt! 5 6 GG 6 5 oO oO Ee litre 
12) | woo - Ou 4 oS 6 Oo 6 FO 6 8 oo 8 oO litre 
19 | -----= Cuter) 6G lar BOS o BGS daa 6 0 6 Bc litre 
20 | ----- iC (ENG) Goa oo 4 6a Go oO Go Cc litre 
Ch) |PSSSSSONP oo 6 AO oOo ooo Oe ee OO litre 
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Code Unit Tariffs 
or Description of Goods of 
Number Meas. | BP MEN oe: GP 
2206.00.24. ----Other wine containing more than 13.7% 
of absolute ethyl alcohol by volume . . Ob li¢ 12.12 = * 
/\itre /\itre /\\tre 
and and and 
1.15¢ 1.152 30% 
/\i\tre /\itre | and 
for for 1.15¢ 
each each /\itre 
degree degree for 
over j over each 
14.9% 14.9% degree 
until until over 
content jicontent | 14.9% 
of abso- jof abso-]| until 
lute lute content 
ethy| ethy| of abso- 
alcohol alcohol lute 
by by ethy | 
vo | ume vo lume alcohol 
|reaches reaches | by 
22.9% 22.9% volume 
reaches 
22.9% 
SoeS5 Frutt 
1) | ------ NOS Mele Level ovelotee A GG Go Go G occ litre 
J2 || soeea Ch 656 oo GOO Oo ao OOo Oo oO 8 litre 
Oh |) caeess OuNr oo do oo 6 Bo 6 OO bo Oo 8 litre 
7) |} SSSR “SER 56 go Gobo oO GOO oo Oe litre 
20). || oes CHI 6 66 6S Game So G6 6 & oO litre 
2206.00.30.00 | ---Ginger beer and herbal beer ....... litre |3.30¢ 3.30¢ 7.70¢ Free 
/\itre /\itre /\\tre 
2206.00.90.00 | ---Other fermented beverages ........ litre}|19.2¢ 19.2¢ $2.30 12.79¢ * 
/\itre /\itre /\itre /\Itre 
22.07 Undenatured ethy! alcohol of an alcoholic 
strength by volume of 80% vol or higher; 
ethyl alcohol and other spirits, denatured, 
of any strength. 
2207.10 -Undenatured ethy! alcohol of an alcoholic 
strength by volume of 80% vol or higher 
2207.10.10.00 | ---For use as a spirituous or alcoholic 
beverage or for the manufacture of 
spirituous or alcoholic beverages .... litre!l19.2¢ 19.2¢ $2.30 - 
/\itre /\itre /\\tre 
ZP2OT MOSS CD |) SSOP a So 6 Oe ee ooo OOO OO oe litre; 3.842 7.68¢ D.55¢: = 
/\itre /\itre /\itre 
2207.20 -Ethy!l alcohol and other spirits, 
denatured, of any strength 
---Ethy! alcohol 
2207.20.11.00 | ----Imported In accordance with the speci f- 
Ications prescribed by the Excise Act 
and the regulations made thereunder . . litre] 3.84¢ 7.68¢ 15.35¢ = 
/\itre /\\tre /\itre 
POT SAMI ECO) |) SS ONle GoGo Ooo oo ooo OO litre! 19.2¢ 19.2¢ $2.30 = 
/\itre /\itre /\itre 
OT AO-LOG0) |) —asoiinkae Sollee 6 6 oo Oo oo oop oO litre! 10.2% 10.2% 25% 6.5% x 
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Code Tariffs 
or Description of Goods 
22.08 Undenatured ethy! alcohol of an alcoholic 
strength by volume of less than 80% vol; 
spirits, IIqueurs and other spirituous 
beverages; compound alcoholic preparations 
of a kind used for the manufacture of 
beverages. 
2208.10.00.00 | -Compound alcoholic preparations of a 
kind used for the manufacture of 
beVeragesi.s sic clcrioatotel el cutel reas s! eslts are litre} 662 $1.10 $2.20 73¢ 
/\itre /\itre /\ttre /\\tre 
and and and and 
30% 30% 30% 20% 
2208.20.00. -SptIrits obtained by distilling grape 
WHEY Ge GrERIIGEIRG) Goa 5 ob bo 6 G6 oH 19.2¢ 19.2¢ $3.07 Free 
/\ttre /\ttre /\ttre 
10 as aarti In bulk 6: 0. a0) 0) senile we ‘6 6. '@ @ © © © @ ‘6 litre 
90 pera sa Other @, 0. 6), 0 be, 16.568 «6 © @ .0@ ©€. © © © © 6 litre 
2208.30.00. -Whiskies bi 6 el O, 0 , 606k oe DOense1e® 36. ee ve ye ve 7.67¢ 7.67¢ $2.30 Bey [Wee 
/\ttre /\ttre /\\tre /\ttre 
-----Bourbon 
Jl |) Sate Hin TOUS Go BA 6 6 oO 6 OOO oe litre 
19 Se een Other e- @  “@ sé) 8 "6 Oem 6, Te, 6 6) © 6 “2 “eo litre 
----- Scotch 
21 Sa ar aera ea In bulk ee ¢ © \& Jef ee) 6 @ 6 © @' @ ‘e, “e l ttre 
29 Sen Qaicie | GA orale o AU Ooo & Gos litre 
-----Irish 
3] hat traesires ae! Ini DUIKS vas cuemeceiett cs ot ere: tetlec «ve lel le litre 
39 Sa oie oka Gincie = o GE Ol oO 6 0 6 OO be Oo AS litre 
SISSIES 
4| Se ee In bulk OO Ou) 01) EO O) CO, O27 O Or e8. (6 a6 6) 10 litre 
49 Se ee —OiniGie ween Co eA bs 46 ae A to 6 litre 
----- Other whiskles 
9I ------ In bulk 6 (0, 10 6 fe 6. ©. 16 Ve (eo 10,0. one litre 
99 a Other O05 @ @ 0: fe) 0 6. @). 6 ©: ‘e, Je..6 (ey -¢ litre 
2208.40 -Rum and tafla 
2208.40.10. =---Rum Oo <@p4 Os coi 0: Os Oy Oe, 0) Le eh O@U:@ en\6 6 Vo: ve 19.2¢ 38.4¢ $2.30 Free 
/\itre /\itre /\ittre 
10 -----|n bulk e «© «@ 0 0 « @ «© © @,@¢ «¢ ©. 6. © «@ litre 
90 axvomeren( THOM cua Vee onl oll othe ohio othentaliel center onus litre 
‘ 2208.40.20.00 ---Tafia 6 ©¢ @ «0 ‘© e @ @ © © © fe @ © © © © € litre 19.2¢ 19.2¢ $2.30 12.8¢ 
/\ttre /\ttre /\ttre /\\tre 
2208.50.00. -Gin and Geneva eee ef © © © © © © © © © 7.672 7.67¢ $2.30 Sale 
/\itre /\ttre /\Itre /\itre 
10 SS In bulk &. 6 0: © -e Ye 0 0 e136 <e (se ‘e ‘¢ -e litre 


elo) || sao OTN erie (cutctas wrelile tote sree a oll citeen’s lttre 


2208.90.10.00 
2208.90.20.00 


2208.90.30.00 


2208.90.41 .00 


2208.90.49.00 


2208.90.91 .00 


2208.90.99. 


10 
90 


22.09 
2209.00.00.00 
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-Undenatured ethyl alcohol of an alcoholic 
strength by volume of less than 80% vol; 
other spirits, |IIqueurs and spirituous 
beverages 

---Vodka 6) ‘ere “@) (¢ 0. @ -© © “e: Je) “eure je: Ve 116: Ve 


SSSI) 4 oO Oo G BOO 6 oo 66 4 OG 
=== | QUOUISSIMM emai 0 «6 «6 (6 cileitciesatel ls 


---Undenatured ethyl! alcohol 

----For use as a spirituous or alcoholic 
beverage or for the manufacture of 
spirituous or alcoholic beverages .. 


----Other undenatured ethyl! alcohol ... 
---Other spirits and spirituous beverages 
----SpIrituous fruft Juices containing 

not more than 14.3% of absolute 

ethyl alcoho! by volume .....e«.-. 


----Other ¢ © @ 6 © © © © 6 0.6, (6) ese. @ 


-----Spirituous frult Juices . .....-. 
Sonic oo oO Oe doo oo pO oO & 4 


Yinegee and substitutes for vinegar 
obtained from acetic acid ....... « 


litre 
lItre 


litre 


litre 


l}tre 


lftre 


litre 
{tre 


kg 
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19.2¢ 
/\itre 
Free 


19.2¢ 
/\itre 


19.2¢ 
/\\'tre 
3.84¢ 
/\\tre 


55¢ 


/\itre 
$2.20 


/\itre 


and 
30% 


10% 


Tariffs 


19.2¢ 
/\\tre 
Free 


19.2¢ 
/\§tre 


19.2¢ 
/\ttre 
7.68¢ 
/\\tre 


55¢ 
/\itre 
/\Stre 
and 
30% 


15% 


$2.30 
/\‘'tre 


/\$tre 
$2.30 


/\Stre 


$2.30 

/\‘\tre 
(5e55¢ 
/\\tre 


55¢ 
/\\tre 
$2.20 
/\itre 
and 
30% 


25% 


* 
12.8¢ 
/\itre 
Free 

=~ * 

* 

* 

| Free 
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LEGAL NOTES REFERRED TO THE BOARD 


CHAPTER 22 eRe 


BEVERAGES, SPIRITS AND VINEGAR 


Notes. 


Wes 


This Chapter does not cover: 
(a) Sea water (heading No. 25.01); 


(b) Distilled or conductivity water or water of similar purity 
(heading No. 28.51); 


(c) Acetic acid of a concentration exceeding 10% by weight of acetic acid 
(heading No. 29.15); 


(d) Medicaments of heading No. 30.03 or 30.04; or 
(e) Perfumery or toilet preparations (Chapter 33). 


For the purposes of this Chapter and of Chapters 20 and 21, the "alcholic 
strength by volume" shall be determined at a temperature of 20°C. 


For the purposes of heading No. 22.02 the term "non-alcoholic beverages” means 
beverages of an alcoholic strength by volume not exceeding 0.5% vol. Alcoholic 
beverages are classified in headings Nos. 22.03 to 22.06 or heading No. 22.08 
as appropriate. 


Subheading Note. 


We 


For the purposes of subheading No. 2204.10, the expression "sparkling wine" 
means wine which, when kept at a temperature of 20°C in closed containers, has 
an excess pressure of not less than 3 bars. 


Supplementary Note. 


ee 


For the purposes of item Nos. 2204.21.12, and 2204.29.12, and subject to 
section) 3 of this Act, 


(a) Wine, the product of Australia, shall be subject to the following duty: 


ABSOLUTE ETHYL RATE 
ALCOHOL CONTENT OF 

BY VOLUME DUTY 
Less than 19.5% 4.4¢/1 


19.5% or more but not 
more than 20.6% Pd PY) 


More than 20.6% but not 
more than 22.9% 8.8¢/) 


(b) Wine, the product of New Zealand, shall be subject to the following duty: 


ABSOLUTE ETHYL RATE 
ALCOHOL CONTENT OF 

BY VOLUME DUTY 
Less than 20% 4.4¢/1 


20% or more but less than 
22.9% 8.8¢/1 
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APPENDIX 1: DRAFT SCHEDULE AS REFERRED TO THE BOARD 


CANADIAN TARIFF SCHEDULE I79 


Converted to the Harmonized System 
PAGE 22-3 


Description of Goods 


Waters, including natural or artificial 
mineral waters and aerated waters, not 
containing added sugar or other 
sweetening matter nor flavoured; ice 
and snow. 


2201.10.00 -Mineral waters and aerated waters 
10 Natural mineral water 
30 


2201 .90.00]00 


22.02 Waters, including mineral waters and 
aerated waters, containing added sugar 
or other sweetening matter or 
flavoured, and other non-alcoholic 
beverages, not including fruit or 
vegetable juices of heading No. 20.09. 


2202.10.00/00]|-Waters, including mineral waters and 
aerated waters, containing added sugar 
or other sweetening matter or flavoured 17.5% 


2202.90.00 thaws 


22.03 


2203.00.00 


Wine of fresh grapes, including 
fortified wines; grape must other than 
that of heading No. 20.09. 


2204.10.00 -Sparkling wine 
Crackling 
Champagne 


-Other wine; grape must with 
fermentation prevented or arrested by 
the addition of alcohol 

2204.21 --In containers holding 2 litres or less 

---Other wine: 

22047525. a4 ----Containing not more than 13.7% of 

absolute ethyl] alcohol by volume.... 
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Converted to the Harmonized System 
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Description of Goods 


20 0O4R 2a ----Containing more than 13.7% of 
absolute ethyl alcohol by volume.... 11¢ 11¢ ADCS AiG = 
and and and 30% 
Tahoe 1.15¢ and 
for for 1.15¢ 
each each for 
degree degree each 
over over degree 
14.9% 14.9% over 
of of 14.9% 
absolute|absolute of 
ethy] ethy] absolute 
alcohol |alcohol ethy] 
content |content |alcohol 
content 
TKO} | is Wak al AS eee Ge dole p aie 6 oOo. cc! a Sup dedin cab Bated 1 
PRO) 9. MAGO@I PAs ra cise ee ie ta ras SEC ERT ols eee ] 
30) |e [Kol ah tear hre ice SECA! AORN Soe StOE Ts) ORCRS CSE AECL ane E eRe 1 
NO) | Sai OES regio bk Bence cpa Cmet aS Stee coy ae ] 
2204 .21.20|/00|---Grape must with fermentation 
prevented or arrested by the 
FeYotolbineikeial (ohm t-wiexelarelh ccs 4 Guido coe OOnaecl o ] 55¢ 55¢ 55¢ = 
2204 .29 --Other 
---Other wine: 
2204.29.11 ----Containing not more than 13.7% of 
absolute ethyl] alcohol by volume.... 4.4¢ 4.4¢ 12. 14¢ = 
and 
30% 
(KO) Gio com WET O%s Si B-5 cuarave Bae a Si aoe ob Ree Bee ey oles ah 
PSO)|| Soe ROG oicresiere ena iat eben eic ts eNaetemeton etn fics)», ole 
YOY ome OT RSM ers ickencrckcris setae Oh cosmeteoecae ICME e-6. ea. 
2204.29.12 ----Containing more than 13.7% of 
absolute ethyl alcohol by volume.... 11i¢ 11¢ AQ. Ve S 
and and and 30% 
1.15¢ 1.15¢ and 
for for 1.15¢ 
each each for 
degree degree each 
over over degree 
14.9% 14.9% over 
of of 14.9% 
absolute|absolute of 
ethy] ethy] absolute 
alcohol |alcohol ethy] 
content |content |alcono) 
content 
WO] eo ses SHOR IN Sere, oe eres ure) 5) Sade Ra Ee ceo a ] 
PRO'S MAadieraiin te. so 0 terse cep eboney slaelrs 1 
SO ROPER hae. desscokals occ Malian MeN ces sRen + cst 5 1 
99) (== OCI OR 2 areas Steet a Ee eae Te eS Peete Paton oo 1 
2204.29.20])00|]---Grape must with fermentation 
prevented or arrested by the 
Ada T tiem Of sa VCOMON .7 cae ene ees nae 1] 55¢ 55¢ 55¢ = 
22042:30..00|/©0 =O ther*® grape: must... 2... nn = see sie hee ] 55¢ 55¢ 55¢ = 
22.05 Vermouth and other wine of fresh grapes 
flavoured with plants or aromatic 
substances. 
2205)..10 -In containers holding 2 litres or less 
22051 Or © ---Containing 18.3% or less of absolute 
ecnyl salconol by Vomumes. seiaces oie 3.3¢ 3.3¢ 12 1s = 
and 
30% 
hoy) woe VeERMOUEH WATEGC.. Siesta cassia ereael cscs ] 
20|----- VERPMOUTH | IROO sce cua <r cre cree ea tens ] 
30|----- VErPnouUthe ROS. ew eee 1 
90)|/==——— GR a aX alee ay Cun Pe teeeCht nt) Sac eENCNCA CBRE OLORA 1 
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Converted to the Harmonized System 


Description of Goods 


2205.10.20 ---Containing more than 18.3% of 
absonuterethy| alconoll 4. smn ene «ee. 40.6% 40.6% 80% 
1(9)|) eo ViERMOUTRA yy WIT TOC jake hayes = a woe) «Pew es ] 
20) ier VienmoutGhy,, -PCGec. x01. athe a «2 AE ERS ] 
30|----- VieRMOU REE OS EO ume nhs BaP e ici s sic oe. 1 
SO) PSK (Oe ARHp sa ws cork .-0 eR EMCEE, Cece ACU ACM co ea ] 
2205.90 -Other 
2205.90.10 ---Containing 18.3% or less of absolute 
ethyl taliconol by Volumen cre aieneeenay. sex 3.3¢ 3.3¢ 12.1¢ oe 
and 
30% 
WhO) eras o ViGiAMOUT My weW TIL GC cat 2.005 hen crewomensere tense oie) orcas ] 
P4S)| aa ViEPMOU TMi valine Oia. fa bis-c.'s @ shenceenepals talons ee eee ] 
30) === ViERMOUTDAD OSC sictes:«, ac) mle epoca ose os 1] 
SO) OER SRP A eis. 2 ESTOS teehee arene ] 
2205.90.20 ---Containing more than 18.3% of 
Aso Chlawill Eniketelaeis soso a-ouaenge 40.6% 40.6% 80% = 
WO)||oooos VieRMOUTE lay mWwihii KG)... - sicushe) -Nemeaen ween ar ay ] 
PRO}|| SIO VERMOUEAG, IRE Gia mss. oo sins) See een ete 1 
30|----- ViERMOUTh BOSE mo 2. cre aaa ie ae eee eee ers ] 
SOl === OLDS RE Sete ele alee Ades Meee se oot ] 
22.06 
2206 .00 Other fermented beverages (for example, 
cider, perry, mead). 
2206 .00.10]00|---Sparkling wine; sparkling cider...... ] 44¢ 44¢ 99¢ = 
---Wine, not sparkling; cider, not 
sparkling: 
22062006 214] '00)| =a == Cie rire eet we ie ccc ns cee oe Le ase 1 Free 5% 5% = 
PIX! Vi (Ol On PIP| KO,9)| IS HAV ay =y Wala Ketaagh oy Ono Ol o OO Hc. ano cid hoc ] 5.5¢ 12.1¢ 12.1¢ = 
and 
30% 
2206.00.23 ----Other wine containing 13.7% or less 
of absolute ethy!] alcohol by volume. 4.4¢ 4.4¢ 12.1¢ = 
and 
30% 
Sms Fruit ano berry: 
a ota ota Kosnhena DiaCKDE ROY 2 wa. sciemetodn an aie fe. e-teire 1 
VA |fosesoe CRERIRVA oar eitcher osc: pho etre CO an mrs ls pela Aer ot ] 
So Seo OEBERA . aie Rte. io Bis eer eel mene eee as Bue 1 
20|----- Ri COD(CS AKC) Se nck. Aiea nen ees Le oust 1 
90) =\- == — OL RCRA. coe «243, Sone oe ere pemOmo Neen ane car opssy avis ney cme « ] 
2206.00.24 ----Other wine containing more than 
13.7% of absolute ethyl! alcohol by 
VOMUMEG Rant tice -O 4 aiiscchompec emer neti lise aol lesa oh A 11¢ 1i¢ 12.1¢ = 
and and and 
1.15¢ 1.15¢ 30% 
for fon and 
each each 1.15¢ 
degree degree for 
over over each 
14.9% 14.9% degree 
of of over 
absolute|absolute| 14.9% 
ethy] ethy] of 
alcohol |alcohol j|absolute 
content |content ethy] 
alcoho) 
content 
wore Fruit and berry: 
aa} re tae KOSHe re "OMACKDE MPVs co... nom + os) © Gases eee ] 
1D |) mw lerlotnni a CRE RV Be Pee isos Gye! ue oa the ua ei doew evs apes ] 
UM} ata ORDER rede es Diemer aie 0 w sss Skog be ] 
20|----- RICOMUSAKE) tear e tee eye ules eee eh nen, ] 
90] ----- GEN CR ARE rer i. ia ak anole Stebbiels Gumal pee & ] 
2206 .00.30|00|---Ginger beer and herbal beer.......... 1 3.30¢ 3.30¢ 7.70¢ Free 
22067, 00290) 1O0)| = ==Ot NE eres ai on Arita Sear RO ea ro ot ] 19.2¢ 19.2¢ $2.30 12.79¢ 
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2208.10.00] 00 


2208.20.00 


2208.30.00 
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Converted to the Harmonized System 


Description of Goods 


Undenatured ethy] alcohol of an 
alcoholic strength by volume of 80% vol 
or higher; ethyl! alcohol and other 
spirits, denatured, of any strength. 


-Undenatured ethyl alcohol of an 

alcoholic strength by volume of 80% 

vol or higher 

---For use as a spirituous or alcoholic 
beverage or for the manufacture of 
spirituous or alcoholic beverages.... 

---Other 


-Ethy1 alcohol and other spirits, 

denatured, of any strength 

=i eet VAlmelGOMOn: 

----In accordance with the 
specifications prescribed by the 
Excise Act and the regulations made 
thereunder 

= —O ther 

==-Othner 


Undenatured ethyl] alcohol of an 
alcoholic strength by volume of less 
than 80% vol; spirits, liqueurs and 
other spirituous beverages; compound 
alcoholic preparations of a kind used 
for the manufacture of beverages. 


-Compound alcoholic preparations of a 

kind used for the manufacture of 

beverages 66¢ $1.10 
and and 
30% 30% 


-Spirits obtained by distilling grape 
wine or grape marc ; 
In bulk 


Lome ¢ 19.2¢ 


7.67¢ 


$2.20 
and 
30% 


$3.07 


$2.30 
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CANADIAN TARIFF SCHEDULE 583 
Converted to the Harmonized System 
PAGE} 22—=) (7 
Unit BP MFN GEN GPT 
Item ss Description of Goods of Rate Rate Rate Rate 
Meas 
D2O8 RIOR 20 || COON aM OU Tei am tusicnfaiee nines ol or Saieuhit eye eoore Peacoat ssweaeate 1 Free Free $2.30 = 
22 O8 RIO VSO OO) at GQUGU Ie Samah so to ccuuniels cae, ait sucka eRe eee on 1 19.2¢ 19.2¢ $2.30 Free 
---Undenatured ethy] alcohol 

2208 .90.41)00|}----For use as a spirituous or 

alcoholic beverage or for the 

manufacture of spirituous or 

alicoholmicybeveragesis wa. ss ccm lenis = 1 19.2¢ 19.2¢ $2.30 = 
220890249) OO) ma ——ORMOC Irene ti oles ol tenis ch owen ve aed ners 1 3.84¢ 7.68¢ 15.35¢ = 

=| B}iel afer? 3 

2208 .90.91/]00|----Spirituous fruit juices containing 

not more than 14.3% of absolute 

SthvilealiGOnol Dy ..V.0lUMeGra eee eai tennant: ] 55¢ 55¢ 55¢ = 
2208.90.99 Id Ohh al a\ = glee Gl oy utes ee ee ve ot ae eS ion $2.20 $2.20 S220 & 

and and and 
30% 30% 30% 
1(0)|| Sore Other spirituous fruit juices....... 1 
EXO)]| Se see OBEN ORB AA . Bla bun ce deurye shape cnieieeene tome anal 1 

22.09 


2209 .00.00|00| Vinegar and substitutes for vinegar 
obtained from acetic acid............... kg 10% 15% 25% Free 


me na aay 
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CHAPTER 23 


Residues and Waste from the Food Industries, Prepared Animal Fodder 


A. Introduction 


Chapter 23 covers the various residues and wastes derived from the 


processing of vegetable materials (e.g., bran, sharps and other residues from 


the milling of cereal grains) and also certain products of animal origin. 
primary use of these products is for animal feed, 
other materials. 


The 
whether mixed or not with 
Among the products excluded from Chapter 23 are molasses, 


inactive yeast, bagasse pulp and oil dregs. 


items. 


940-1 
gy2-1 

* 95-1 
1605-1 
3920-1 

* 6805-1 
* 6905-1 
* 6905-2 
6906-1 


* 6921-1 
6921-2 
6922-1 
6923-1 
6924-1 
6925-1 
6926-1 
6927-1 
6928-1 
6928-2 
9013-1 
#13303-1 
20800-1 


* ee KH KH KK KR OK 


277011 
27702-1 
27703-1 
27704-1 
27705-1 
49905-1 
54010-1 
66335-1 
71100-7 
*71110-1 


Chapter 23 covers, 
These are enumerated below: 


in whole or in part, 35 existing Customs Tariff 


Horse meat ... feeds consisting wholly or in part.of cereals ... 
Animal offal for use in ... foods for cats and dogs 

Feeds for use exclusively in the feeding of trout and salmon 

Eggs, whole, egg yolk or egg albumen ... 

Rice meal, rice feed, rice polish, rice bran, rice shorts 

Peanut shells or peanut hull meal for use in ... explosives 

Cattle food containing molasses (Struck out 02/16/84) 

Cattle food ... molasses, not ...dairy products (Struck out 02/16/84) 
Molasses mixtures, dehydrated...used in cattle and other animal feed 
Feeds, n.oep., for animals and poultry ...: 

Other than the following 

Other than the following, not containing dairy products 

Bran, shorts and middlings 

Dried beet pulp 

Brewers’ and distillers' grains and malt sprouts 

Grain hulls 

Flaxseed screenings 

Screenings, n.oO.p. 

Mixed feeds, and mixed-feed ingredients 

By-products obtained from the milling of grains; mixed feeds ... 
Defatted soya flour ... for human consumption 

Fish solubles 

Argols; arsenic sulphides ... boric acid ... 
Oilcake and oilcake meal, including pellets or other shapes: 
Cottonseed 

Linseed 

Peanut 

Soya bean 

All other, of vegetable origin 

Nut shells; nut shell flour, wood flour, bark flour ... 

Grasses, seaweed ...; bagasse of sugar cane ... 

Fish meal 
Prepared foods and beverages ... human consumption ...animal feeds... 
Prepared foods ... for cats and dogs 


# Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 
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*84700-1 Distillers' solubles ... used in feeds for livestock ... 
93100-1 Fertilizers, formulated; goods for use as fertilizers; ... 
The following, when not for use as fertilizers: 
93100-4 Fish offal or refuse; tankage 
Chemical products and preparations ...: 
93819-1 Other than the following 
#93819-13 Residue from the manufacture of furfural ... 


B. Recommendations Made by the Board 


There were no representations for this Chapter. The following three 
recommendations result from the Board's review. 


In the present Customs Tariff structure, three items (6921-2, 6928-2 
and 54010-1) provide for the free admission of the bagasse of sugar cane, 
animal feeds and related products. The Board recommends that draft subheading 
2303.20 be revised to provide for the continued free entry of these products 
under revised tariff line 2303.20.90.00 (see Table 23.2). 


Existing tariff items 940-1 and 945-1 both encompass feeds (for 
fur-bearing animals and for trout/salmon, respectively). Whereas these items 
permit duty-free entry, the draft schedule under HS item 2309.90.91 would 
impose a 5% MFN duty. The Board recommends that two tariff lines be added, 
items 2309.90.10.00 and 2309.90.20.00 in the revised draft schedule, in order 
to restore free entry. 


Under present item 6928-1 mixed feeds and feed ingredients are 
dutiable at 5% MFN. However, such feeds have, in part, been classified in the 
draft schedule to line 2309.90.99 at the higher rate of 12.5%. The Board 
recommends that the products now dutiable at 5% be included in a new tariff 
line in order to restore this rate of duty (see item 2309.90.49.00 of the 
revised draft schedule). 


These recommended rate revisions, and as well all nomenclature 
changes, are identified in Table 23.1 and are incorporated into the revised 
draft schedule for this Chapter shown in Table 23.2. 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 
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TABLE 23.1: BOARD RECOMMENDATIONS 


Chapter 23 - Residues and Waste From the Food Industries; 
Prepared Animal Fodder 


Reason 
BP MFN GP for 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 
2301.20.00.00 Delete the rate of duty 6 


2301.20.10.00 New class 
ea ES HUMGAL eit) Sewn val eue tiled ps Free 5% Free 6 
Farines de poissons 


2301.20.90.00 New class 


---Other e e e e ° e e ° e e e ° Free Free =—. 6 
Autres 
2302.10.00.20 Delete this class 2 
2302.30.00.90 ----- Other wheat residues ... 3 
Autres résidus de froment 
2302.40.00.20 ----- Pelletized screenings... 2 
Criblures sous forme de 
pellets 


2302.40.00.90 Delete from 2302.40.00.30 to 
2304.40.00.99 and replace with 
the following two entries 2 


2302.40.00.30 ----- Other single cereal grains, 
chopped, crushed or ground 
Autres grains de céréales, 
hachés, broyés ou moulus 


2302.40.00.90 ----- Other cereal residues ... 

Autres résidus de céréales 
23.03 Correct "dréches et déchets" 2 
2303%20.00 Delete the rate of duty 6 


2303.20.00.10 Renumber 2303.20.10.00 and 
correct French text 
=—=BCCCUDUL Dias 1 catenins tetesine seas io) ce ure 44 NG - 6 
Pulpes de betteraves 


2303.20.00.90 Renumber 2303.20.90.00 
---Other ° e e e e e e ° e e 2 e Free Free Free 6 
Autres 
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HS Code 


2303.30.00.10 


2306.90.00 


2306.90.00.10 


2309.10.00.90 


2309.90 


2309.90.91 


2309.90.10.00 


2309.90.20.00 


2309.90.30.00 


2309.90.40 


TABLE 923. L:CCONE.) 


Description of Goods 


----- Brewers or distillers spent 


Pas WH CS IO RY Fe RS Oe: 


Déchets de grains de bras- 


serie ou de distillerie 


-Other oil cake and other solid 


Masel 6 6 6 Go 6 6 6 oO 
Autres tourteaux et autres 
résidus solides 


ean Of maizes(Gorn) sa. . = + 


----- Other dog or cat food. . 


Autres aliments pour chiens 


ou chats 


-Other preparations of a kind 
used in animal feeding ... 
Autres préparations des types 
utilisés pour l'alimentation 
des animaux 


Delete from 2309.90.91.10 to 
2309.90.91.99 and replace with 
the following 26 entries 


---Preparations for use exclu- 
Sively in the feeding of 
Crouc or salmonwer nats. caveats 


Préparations utilisées exclu- 
sivement a l'alimentation des 


truites ou des saumons 


---Cereal preparations for use 


exclusively as feeds for fur- 


bearing animals or in the 
manufacture of such feeds . 
Préparations de céréales 


utilisées exclusivement comme 


aliments pour animaux a 


fourrure ou a la fabrication 


de tels aliments 


---Other preparations containing 


eggs e e e e e e e es e e e 


Autres préparations contenant 


des oeufs 


---Other preparations not con- 


Caining eggs «2 4 6 « « s 


Autres préparations ne conte- 


nant pas des oeufs 


BP 
Rate 


MFN 
Rate 


GP 
Rate 


11.02¢ 15.43¢ - 


/kg 


/kg 


Reason 
for 


Change 


TABLE 23.1 (CONT.) 589 


Reason 
BP MFN GP for 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 


2309.90.41. ----Feed concentrates, complete 
feeds and feed supplements, 
containing dairy products 
Concentrés alimentaires, 
aliments complets et sup- 
pléments alimentaires, con- 
tenant des produits laitiers 


2309.90.41.10 ----- Feed concentrates . . « « e 
Concentrés alimentaires 

2309.90.41.1]1 ------ Bovine animalise ws. .) 6 101 « 
Pour bovins 

2309.90.41.19 ee ee ae Other e e e e e ° @ ® e e 
Autres 

2309.90.41.20 ----- Complete feeds, fur farm 


SGOCK ies “o- o* “sist (eal eMnelnet ane 
Aliments complets, pour 
ferme d'élevage d'animaux 
a fourrure 


2309.90.41.21 ee Mink e e ° ® e e e e e ® e 
Pour visons 

2309.90.41.29 one == Other e e e e ® @ e e e e 
Autres 

2309.90.41.30 ----- Complete feeds for bovine 


ANDMAL Sis! fe) [ewe cetes Meek a cs) os 
Aliments complets, pour 


bovins 
2309.90.41.31 22 ea Cansts e e e e e e e e e e e 
Pour veaux 
2309.90.41. 39 Sateen amd Other e e e e e e e e e e 
Autres 
2309.90.41.40 ----- Other complete feeds ... 


Autres aliments complets 


2309.90.41.41 ------ POUL UY is cen cre ie cis Mi Suclom aus 


2309.90.41.42 ------ HOS aieste teuucl tee c, cl ven elate 


2309.90.41.43 432 = Bird e ® e e e e e e e e e 
Pour oiseaux 


590 


HS Code 


2309.90.41.44 


2309.90.41.49 


2309.90.41.50 


2309.90.41.51 


2309.90.41.59 


2309.90.41.60 


2309.90.41.70 


2309.90.41.90 


2309.90.92 


2309.90.42. 


2309.90.42.10 


2309.90.42.11 


TABLE a2 Sus CCONL.) 


Description of Goods 


ae eae ae eae ee ome Fish ° oo e e @ @ « © e@ e e 


Autres 


ete Feed supplements containing 
an sanGLDLOULCsreuslts tie sen co) 
Suppléments alimentaires 
contenant un antibiotique 


2 Bacitracin e e e e e e e ° 
Bacitracine 


----- Feed supplements containing 
@ NUUPLCHU. 1s) 6 “ot eile! fs) sins 
Suppléments alimentaires 
contenant un agent nutritif 


----- Feed supplements containing 
an antibiotic and a vitamin 
Suppléments alimentaires 
contenant un antibiotique 
et un agent nutritif 


----- Other feed supplements .. 
Autres suppléments alimen- 
taires 


Delete from 2309.90.92 to 
2309.90.92.99 and replace with 
the following 34 entries 


----Feed concentrates, complete 
feeds and feed supplements, 
not containing dairy 
DFOGUGUS 6° ctec een isy sine. (elke. te 
Concentrés alimentaires, 
aliments complets et supplé- 
ments alimentaires, ne con- 
tenant pas de produits 
laitiers 


----- Feed concentrates . . « « « 
Concentrés alimentaires 


------ BOvANnewanimalisttacemismremren ne 
Pour bovins 


Rate 


MFN 
Rate 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 


TABLE 123210 (CONT?) 


HS Code Description of Goods 
2309.90.42.19 ot ace teehee! Other ° ° e e ° e e e e e 
Autres 

2309.90.42.20 ----- Complete feeds, fur farm 
SCOCK ss 5c) coker romtes ss Meomrcete 
Aliments complets, pour 
ferme d'élevage d'animaux 
a fourrure 
2309.90.42.21 0 ee Mink e e e e e e e e e e e 
Pour visons 
2309.90.42.29 i aac oe ea Other ° ° © e e e e e e e 
Autres 
2309.90.42.30 ----- Complete feeds for bovine 
ANTMAVSy., -ourers sue Nesme us amon 
Aliments complets, pour 
bovins 
2309.90.42.31 a a Caulk e e e e @ e e e e e e 
Pour veaux 
2304.90.42.39 0 Fe eae Other e e e ° e e e e e e 
Autres 
2309.90.42.40 ----- Other complete feeds ... 
Autres aliments complets 
2309.90.42.41 a Poultry e e e e e e ° e ° 
Pour volailles 
2309.90.42.42 aN had d Swine ° e e ° e e e e ° e 
Pour pores 
2309.90.42.43 ean Horse e e e ° ° e e e e e 
Pour chevaux 
2309.90.42.44 oem Bird ° e ® e ° e e e e e e 
Pour oiseaux 
2309.90.42.45 emma. Fish e e e e ° ° ° e ® e e 
Pour poissons 
2309.90.42.49 ee ae Other e e e e e e e e e ® 
Autres 
2309.90.42.50 ----- Feed supplements containing 


ANLANULDLOUTO ss) 6) 5 shes) 6 
Suppléments alimentaires 
contenant un antibiotique 


BP 
Rate 


MFN 
Rate 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 


ook 
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HS Code 
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Description of Goods 


2309.90.42.51 oa dratagt esl Bacitracin e e ° e e e e e 


Bacitracine 


2309.90.42.52 ------ Chlortetracycline ... . 


Chlortétracycline 


2309.90.42.53 Se ee ae ee Tylosin ° e e ° e e e e e 


Tylosine 


2309.90.42.59 ee ee oe ae Other ee eee © © © @ @ 


Autres 


2309.90.42.60 ----- Feed supplements containing 


Z\ Wines 6 6 66 Oo OO 6 
Suppléments alimentaires 
contenant un agent nutritif 


2309.90.42.61 ------ Vitaming Ae cg sarett sa omlediouka 


Vitamine A 


2309.90.42.62 ------ Vitam Nels diced oinawtce ice 


Vitamine E 


2309.90.42.63 ------ Mul Gi-vi Caminseuces «a! + ale cs 


Préparations multivita- 
miniques 


2309.90.42. 69 ee Other e e e e e e ° e e e 


Autres 


2309.90.42.70 ----- Feed supplements containing 


an antibiotic and a vitamin 
Suppléments alimentaires 
contenant un antibiotique 
et un agent nutritif 


2309.90.42.90 ----- Other feed supplements .. 


Autres suppléments alimen- 
taires 


2309.90.42.91 ------ Coccidiostats, |<... + « « 


Anticoccidiens 


2309.90.42.92 ------ Antunes tGamonasiva vmmreientel ts 


Antihistamonastat 


2309.90.42.93 ------ Antnelmintuse ater tsiket at rents 


Anthelmintiques 


2309.90.42.94 ------ Emtry.l «sss | sGle) ct teficem okte 


Emtryl 


BP MFN 
Rate Rate 


GP 
Rate 


Reason 
for 


Change 


p93 
TABLE 23.1 (CONCL.) 


Reason 
BP MFN GP for 
HS Code Description of Goods Rate Rate Rate Change 
2309.90.42.99 Nm ee poem hee Other e e e e e ° e e e ® 
Autres 
2309.90.93 Renumber 2309.90.43.00 2 
2309.90.99 Renumber 2309.90.49.00 
----Other preparations not con- 
Gaining ges cmssesaes: ser 5% 5% 3% 3; 20 


Autres préparations ne con- 
tenant pas des oeufs 


2309.90.99.10 Renumber 2309.90.44.00 
----Pre-mixes ° e e e e e ° ® e 10% 12.5% 8% be 6 
Pré-mélanges 


2309.90.99.90 Delete this class e 
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LEGAL NOTE RECOMMENDED BY THE BOARD 


5) 
Chapter 23 oe 


RESIDUES AND WASTE FROM THE FOOD INDUSTRIES; 
PREPARED ANIMAL FODDER 


Legal Note. e 


|e Heading Noe 23-09 Includes products of a kind used In animal feeding, not elsewhere specified or 
Included, obtained by processing vegetable or animal materials to such an extent that they have lost 
the essential characteristics of the original material, other than vegetable waste, vegetable residues 
and by-products of such processinge 


7 = 

= 7 
pel Ne ew 
= 


ie 
Tinea 
= 


_ 


Code 
or 
Number 

23.01 

2301.10.00. 
10 
2 
29 
90 

2301.20 


2301 .20.10.00 
2301. 20.90.00 


23.02 


2302.10.00. 
10 
90 

2302. 20.00.00 


2302.30.00. 
10 


90 
2302.40.00. 
20 
30 
90 
2302.50.00.00 
23.03 
2303.10.00. 
10 
90 


2303. 20 


2303. 20.10.00 
2303.20.90.00 


TABLE 23.2: 


SCHEDULE RECOMMENDED BY THE BOARD 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


Flours, meals and pellets, of meat or 
meat offal, of fish or of crustaceans, 


molluscs or other aquatic Invertebrates, 


unfit for human consumption; greaves. 


-Flours, meals and pellets, of meat or 
meat offal; greaves . « « « « « « « « 
-----Lung or Iver meal 


SESS Tankage 
------Feed|ng 


-Flours, meals and pellets, of fish or 
of crustaceans, molluscs or other 
aquatic Invertebrates 

---FJsh meal e Je, 0°56) ¢  @ ‘6 \¢ ee Ce 

---Other @) (6° 0 (6, "O86. (em 6 6.) 6 OF 9. 0 


Bran, sharps and other residues, 
whether or not in the form of pellets, 
derived from the sifting, milling or 
other working of cereals or of 
legumInous plants. 


=Of small: ZemC(COGN))) Vemetice hs otic! «i slismnents 
sao Chopped, crushed or ground . .« « 
wome=(\PNOliie 1s « ke Mer isl he © me: @) 6 fe se 


—Onf (kes) 6 4G fio OL Cee OO oO 
-Of wheat .. ee 


-----Bran, shorts and “middlIngs” : Oo 
----- Other wheat resJdues . . « » « « 


-Of other cereals .. . 5 6 t 
-----Bran, shorts and midd! Ings e606 
————— Pelletized screenings . . . 
=m Other single cereal grain residues, 


chopped, crushed or ground .. .- 
----- Other cereal residues . 2. . « « « 


-Of leguminous plants 


Residues of starch manufacture and 
similar residues, beet-pulp, bagasse 
and other waste of sugar manufacture, 
brewing or distilling dregs and waste, 
whether or not In the form of pellets. 


-Residues of starch manufacture and 
Suimllgle PEBIMNES G6 on G6 6 66 6G 6 


ee eee, Gluten meal oe te” 0 Te e118 €5 © @¢) 6 Le 
aes Other © 26. 8 6 0 OLS, (0 Oe) 20-7 Oe ee 


-Beet-pulp, bagasse and other waste of 
sugar manufacture 

---Beet pulp oe ef ee @ @ oe ee e@ @ @ 
---Other @ sete @. \.07 (6 ce: ie e © © © @ © 


kg 
kg 


kg 
kg 


kg 


kg 
kg 


kg 
kg 


kg 
kg 


kg 


Free 


Free 
Free 


Free 


Free 


Free 


Free 


Free 


Free 


Free 


5% 


Free 


Free 


Free 


Free 


Free 


Free 


Free 


4% 


Free 


Tariffs 


25% 


25% 
25% 


25% 


25% 
25% 


25% 


25% 


25% 


25% 
25% 


a7 
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Free 


Free x 
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(In accordance with the Harmonized System) 
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nny 
Tariffs 


Code 
or 
Number 


Description of Goods 


2303.30.00. 


-Brewing or distilling dregs and waste... . 
-----Brewers or distillers spent grains .. 
-----Other @) Se. -@. ee) “e: Te: “e [e [ete 6: <0) ‘el he 


90 


23.04 
2304.00.00.00 


Ol l-cake and other solid residues, 

whether or not ground or In the form of 
pellets, resulting from the extraction 

Ch Soyer Cll 6 Go466 66 6 66 606 < 


23.05 
2305.00.00.00 


Ol l-cake and other solid residues, 
whether or not ground or In the form of 
pellets, resulting from the extraction 

Che Clete tll oo oo ao oe Gao 8 


23.06 Of !-cake and other solld residues, 
whether or not ground or In the form of 
pellets, resulting from the extraction 
of vegetable fats or olls, other than 


those of heading No. 23.04 or 23.05. 


2306.10.00.00 | -Of cotton seeds ..... 


7506,20700,00 -Otsitnseed= kos. sees 6 sc a 
2306.30.00.00 | -Of sunflower seeds . ~. . « « « « « «© « © « 
2506,40.00.00)) |s=Of rapewon colizarSeedSp csi iclne: one) se 16) el 6 
2306.50.00.00 Op. rere Clr elie) 6 4 56 5 Go oo 6 Go 
2506.60<.00/.00) n=Of spallimanuiis sor KemneliS su cn men on sl) elo! one 
2306.90.00. -Other olf! cake and other solid residues . . 


----- OL Mukeirzes Melee? GG oO Ooo oO 6 6 68 On 
90 | ----- Ganclreat ace Olid & oO 0 G Ono.oer REDD 


250i) 
25070000 OOM WiNnemlLeeSsanGOlmcurcmicitseilsmlciN cine culc lolol. 


23.08 Vegetable materials and vegetable waste, 
vegetable residues and by-products, 
whether or not In the form of pellets, 
of a kind used In animal feeding, not 
elsewhere specified or included. 


2308.10.00.00 -Acorns and horse-chestnuts ... +... e 


23085905 0000 I-Ot Cian i cuesm eal silo thon elisa cltatl st eiitc its Mis inci sins 


Code 
or 
Number 


23.09 


1 2309.10.00. 
10 
20 


91 
92 


2309.90 
2309.90.10.00 
2309.90.20.00 


2309.90.30.00 


2309.90.41. 


V1 
19 


7A| 
29 


3| 
39 


4\ 
42 
43 
44 
49 


5| 
59 
60 


70 


90 
2309.90.42. 


11 
19 


2| 
29 


3| 
5S 


4| 

42 
43 
44 
45 
49 


TABLE 23.2. (CONT.) 
CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


Preparations of a kind used In animal 
feeding. 


-Dog or cat food, put up for retail sale . 
-----Biscults, whole or kibbled 
<—<—=-—= Concentrates .. 


———-—— Canned. . 
-————— Not canned 


© <9 -@ ‘© © @ 6 ve je '« (0 oye 


ee ee ee & © © © © e @ @ 


-Other preparations of a kind used in animal 


feeding 

---Preparations for use exclusively In the 
feeding of trout or salmon . cas 

---Cereal preparations for use exclusively 
as feeds for fur-bearing animals or In 
the manufacture of such feeds ..... 

---Other preparations containing eggs .. 


---Other preparations not containing eggs 
----Feed concentrates, complete feeds and 


feed supplements, containing dalry 

pirecWerS 6 6 6 6 6M GoGo S65 6 6 oe 
----- Feed concentrates 
SS =] 20MIN EMINUIS oo 6 6 6 60 Bb Oo 6 
a <Onnr oc o Gc Stoo oO 0 6 8 oO 
SSSos Complete feeds for fur farm stock 
----- SWiK 6 Bo G6 6 oO OO BG 6 OO Se 
—————— Cult. of 6 6 BG Oe. Gn oo Geo 
ORaaS Complete feeds for bovine animals 
SaSeS5 Ci 6 46 45 6 Gua ce OMe a 6 Boo 
es =r oO Goo m oOo 6 5.06666 
SoS Other complete feeds 
Soeos Polly 6 6 ®@oGHR G00 6 6 OOH 
BOSSE HORMSCM Meise ucl_s 6 «1s 0) te tel ells Momts 
----- Suir om oo Go bob GOO oO Oe 
cee FIG od oO OGG oo Geo fb od 
SRS Ouiir Goo oo GO oa Ooo b 4's 
TSSES Feed supplements containing an 


antibiotic 
----- =BaGlnmaciliM sits ts 


----- Feed supplements containing a 
a 


nutrient . 
Somos Feed supplements containing 

antiblotic and a vitamin . 
—=—— Other feed supplements oo oo 4 
----Feed concentrates, complete feeds and 

feed supplements, not containing dairy 

PRODUCTSis mrcy class Nellie Mist cMeii site iis t's i. 
coer Feed concentrates 


n 


0/50 (10) Ome) Ow el Te 6.) 'e. 


serene Complete feeds for fur farm stock 

----- EHR o o o © 
————— SON oo ¢ 56 
-<--- Complete feeds for bovine 


animals 


O° 6.) 046) Je oe e ec @ 


cocoa SOtsr las a ey OA a 
-----Other complete feeds 
------ Poultry . 


re ee ee er 
oe e © «© @ 
oe © © @© @ 
oe (e 6 Ne. 0.0 
C0) (O/C .6: 20 
oe © © @ @ 
eee @© © @ 
@ O20) e's 
e 8 ee € «6 
© ,@ 8) 6 @.° 


e 
e 
. 
e 
. 
° 


SESS Bird . : 


eee @© @ 


ee ee @ © 


kg 
kg 


kg 


kg 


kg 


kg 
kg 


Free 


Tariffs 


Free 
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2309.90.42. 

(cont. ) 
5| 
52 
55 
59 
6 
62 
63 
69 
70 
9| 
92 
93 
94 
99 

2309.90.43.00 

2309.90.44.00 

2309.90.49.00 


TABLE 23.2 (CONCL.) 


CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


----- Feed supplements containing an 
antibiotic 
------ Baciitinacinives ments 


==--—— Chilloptetracycliiines vou.m <aremsts eels 
at ae ate Tylostin e © @ ‘¢ te “e  @ (el fe (ee 16  ¢)'s6 
SSeS Outre ct fo 6 6 6 OO 6 & 6 oo 6 
SSE Feed supplements containing a 
nutrient 
SSS AMI TA eo 6 oe oe Oo Gb Gee 6 
SEES Winellie te: 6 ot oan oo ooo oo of 
------Mul tivitamins ee ® (@ be ¢€ © © ‘Se -@ 
eee er -Other e 6.06 © © © @ @ © 16 © © ©« © «€ 
-----Feed supplements contalning an 
antibiotic and a vitamin ..... 


----- Other feed supplements 
------ Cocciidlostats. stent. 
=<===— Antihistamonastat 
------ Anthelmintus .. . 


ence ae Other s 6 © €© @ ‘© © 
----Mineral blocks .... 
----Pre-mixes .. «oe « 
----Other preparations not 


Meee eee @ 
Re ef 6 @¢ oF © 6 


a} 


je 6 ve 9 6. ne, me 
a3 @ “ere” 6. e.e @ 


_ 


Oe © 6 © «6. ¢ 26 


_ 


Se © «© © © @© @ 


a 


Q37x« ce © © © © @ 


(e) 


Tariffs 


kg Free Free 25% - 
kg 10% (2.5% 25% 8% 
kg 5% 5% 25% 3% 


Ce ee i i i i a i i i ee 


a 


LEGAL NOTE REFERRED TO THE BOARD 
CHAPTER 23 


RESIDUES AND WASTE FROM THE FOOD INDUSTRIES; 
PREPARED ANIMAL FODDER 


Note. 


{ 


Heading No. 23.09 includes products of a kind used in animal feeding, not 
elsewhere specified or included, obtained by processing vegetable or animal 
materials to such an extent that they have lost the essential characteristics 
of the original material, other than vegetable waste, vegetable residues and 
by-products of such processing. 
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APPENDIX 1: DRAFT SCHEDULE AS REFERRED TO THE BOARD 


CANADIAN TARIFF SCHEDULE 
605 


PAGE 23- 3 


Converted to the Harmonized System 


MFN GEN 
Description of Goods Rate Rate 


Flours, meals and pellets, of meat or 
meat offal, of fish or of crustaceans, 
molluscs or other aquatic 
invertebrates, unfit for human 
consumption; greaves. 


2301.10.00 -Flours, meals and pellets, of meat or 
meat offal; greaves 
Lung and liver meal 
Tankage: 
Feeding 


PREXO}4 | EXO LOS) -Flours, meals and pellets, of fish or 
of crustaceans, molluscs or other 
aquatic invertebrates 


Bran, sharps and other residues, 
whether or not in the form of pellets, 
derived from the sifting, milling or 
other working of cereals or of 
leguminous plants. 


2302.10.00 -Of maize (corn) 
Chopped, crushed or ground 
Hulls, other than those of heading 
No. 12.13, screenings, chaff, and 


2302.20.00 


2302.30.00 


2302.40.00 -Of other cereals 
Bran, shorts and middlings 
Pelleted screenings 
Hulls, other than those of heading 
No. 12.13, screenings other than 
pelleted, chaff and scourings 


Other single cereal! grains, 
chopped, crushed or ground 


2302.50.00 


23.03 Residues of starch manufacture and 
similar residues, beet-pulp, bagasse 
and other waste of sugar manufacture, 
brewing or distilling dregs and waste, 
whether or not in the form of pellets. 


2303.10.00 -Residues of starch manufacture and 
similar residues Free 


2303.20.00 -Beet-pulp, bagasse and other waste of 
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Description of Goods 


2303.30.00 -Brewing or distilling dregs and waste.. 
10 Brewers and distillers spent grains 
30 


23.04 

2304.00.00/00|0il-cake and other solid residues, 
whether or not ground or in the form of 
pellets, resulting from the extraction 
of soya-bean oi] 

23.05 

2305.00.00/00|0il-cake and other solid residues, 
whether or not ground or in the form of 


pellets, resulting from the extraction 
of ground-nut oi] 


Oil-cake and other solid residues, 
whether or not ground or in the form of 
pellets, resulting from the extraction 
of vegetable fats or oils, other than 
those of heading No. 23.04 or 23.05. 
-Of cotton seeds 

=[che 

leh? 


-of 


23.07 


2307.00. Wine lees; argol 


23.08 Vegetable materials and vegetable 
waste, vegetable residues and 
by-products, whether or not in the form 
of pellets, of a kind used in animal 
feeding, not elsewhere specified or 
included. 


2308.10.00 Free 
2308.90.00 : Free 
23.09 Preparations of a kind used in animal 

feeding. 
2309.10.00 -Dog or cat food, put up for retail sale 6% 


Biscuits, whole or kibbled 
Concentrates 
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Description of Goods 


2309.90 -Other 
2309.90. 10/|\00)|==--Preparations containing eggsS..72....- kg 11.02¢ 15.43¢ 24.25¢ a 
SOG nie inn 
2309.90.91 ----Complete feeds and feed supplements 
Contanininomcaliny sphOodUCt Sra rate sina 5% 5% 25% 3% 
<i=,ei= = Complete feed concentrates: 
Nall Sager os DairyeanG (Catwliey FCCC macs int kg 
ARE} sie Ses (Shel gNeN oi ae Nea each eC BCR PINGS Ch, Pi sn tien die Wiebe). G< LOSE kg 
ad Other complete feeds, fur farm 
stock: 
P49) |) cero eu TTR ud a chs ccs share Ses Hane eee nme mene kg 
PID) | ea = RAD DS Capra ss aeean «coe es, a, heme en eee eee kg 
PXS) | SS SoS (ONLINE. A hs, CACO eo OMe cee eee ach oo 6' kg 
SERA Other complete feeds, dairy and 
Cabiwne: 
€} 1] |Ieooanos Calin ccsnae sso ebelens Gn eee oi Aeon een pteRe kg 
SW) |loesoce QED CPG a eo aa ivnch soe a: hae ceria el cuohen meee kg 
SORCS Other complete feeds, poultry, 
Swine and horse: 
AV S| \| tetas POUL LOM eas pans: 13 kk waka do. Sue re lageeritete) eikst Levene nese kg 
LIOR || aia SWIDTVC Racine (ous oes sia: 61 6 a sipeytes Tey seed atest key oere kg 
Vey cx SESS FOU SG cone rete ho-te cs a) ooo) olen she eek ea mem eee kg 
BR or Other complete feeds 
B= = == atidnts Pe eee OE IEECCe ELA Olciapouena Ale ox kg 
BA |pPooe nts FSIS VAR ese oh iscsd 5) sata. ae 6) Se Grrol a folvo) e Wanda ohana ee) ara kg 
BIS) pare Sat ONC Pisce avopienste Gini cete Meg ochemoleuege CLONE kg 
SITIONS Feed supplements containing 
antibiotics: 
Gy |ieococes BacwiGirace Myermuusetn ceeds Hayne eee ee cs 
QA | omeasoc CHVORECE RACY. GIT NOs cen nseceerse ea renee nen = 
G3) || <= === RVARO SHIT Sate eens: etre ohis. ol Ste ene Mee ac ee = 
Qes}|losecas (Theil aes seo AR EE MOREE eae? 6 OL On. a0 = 
SES Feed supplements containing 
AUR e MGS 
Py ||o2esee VTC ERAIDNT IN CA sora fo eibsistue, 5: 6 (623 6 15-w) loys ose omen one = 
YAN SASaee VCE Mia, Eo onceene 6 tsel a, erie) ona ye ae ae eee = 
Us| oecoees VANCE ast: Tip nite pactonsed Beoioaid-o5 6 664 Gok = 
YS) seaees (Gh e(AXDi th eae te eae ROE Mee Meret ise) co 5 bona. eh = 
SOi-— Feed supplements containing 
antibiotic-vitamin combinations.... = 
OOS Other feed supplements: 
Sh] || po oeos COCCIANOS CALS ties ee. Oh eee ee = 
C}2))| cara os Antaihincs Ganonasivc Ge. ne inn ima nna meme = 
CXe}|| So sexe (VaRsl acs HMM ANS UCI en ee  AuterncaOolG th Oks G09 S 
94) ==-=== EMER Vee ok os eae ees es S 
JS) || Seis (Eh ol a(t Ge Pee MRO IS catia Pie oo oboooKao'd = 
23097907, 92 ----Complete feeds and feed supplements 
AOLACoOMtanhniing: Gadiihy. PROGUGUS em mire Free Free 25% = 
OOO Complete feed concentrates: 
Hah | pene es ie DENI ENglel (GERAIS WHXSCls 6 6 pone po oma 6 kg 
“Sp be cece ace ON eV MR Aa SMR mone Dae. 6-8 oid Uae enon cen kg 
Sore Other complete feeds, fur farm 
stock: 
a4] | eae oss IVETE see Me tr Mayen “5 fol anos tes Sone oe een eee eames kg 
XPD na RADDA tr miiieusyioahe oaks. sstue tn ecu Merel eee S kg 
29|------ (Oh al Kiger meee ee Oren Sas ene onm Peon Aimee kg 
OSS Other complete feeds, dairy and 
Caat jer 
Shin|| Poa eos Cals earn crat tcc sino eer ik te Nee cma eae eeu ca kg 
ERS) | Cie ORM Pavey oe aes helece: eee aha tits ebidene- os eeeneroree kg 
ee eon Other complete feeds. poultry, 
swine and horse: 
CANS I cnc vee ROUNSERM Emcee) ieteus Cm uenou kein teeter emote: enenel kg 
42) -----= SWINCrs ctonecre rs SRARE REA OTA hss OS Sheets kg 
CAN) | a HOTS CLES. ge kgerty crete ney coe Rebs ane un ERC kN euros kg 
et Other complete feeds 
isp} |p ee eS BuO le yacece ae ton hstegetyed sk CAN Oue Hee OES meh Dkonied kg 
ON I FUCS Pits suol Says, oh cnet she 2 SUP 2 See PR Gs kg 
59|------ O:BIC pease rae reset eben qelenoisere ira eine Ratonaers oy ake kg 
i eS Feed supplements containing 


antibiotics: 
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Converted to the Harmonized System 
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Description of Goods 


2309.90.92 
cont'd 


Feed supplements containing 
nutrients: 
Vitamin A 
Vitamin £— 


Feed supplements containing 
antibiotic-vitamin combination 

Other feed supplements: 
Coccidiostats 


2309 .90.93}00|----Mineral Free 
2309.90.99 === Othe ts 12.5% 


25% 
25% 


8% 


Chapter 24 


Tobacco and Manufactured Tobacco Substitutes 
A. Introduction 


Chapter 24 covers not only all tobacco, but also covers manufactured 
tobacco substitutes. Among the products are cigars, cheroots, cigarillos and 
cigarettes; smoking tobacco; chewing tobacco; snuff; tobacco extracts and 
essences; and tobacco refuse. 


Products excluded are medicinal cigarettes, nicotine (the alkaloid 
extracted from tobacco) and insecticides. 


Upon conversion, 15 Customs Tariff items would, in whole or in part, 
be covered by HS Chapter 24. These are enumerated below: 


Tobacco, unmanufactured: 
Of the type commonly known as Turkish: 
#14201-1 Unstemmed 
*#14202-1 Stemmed 
NeO.pe ¢ 
#14203-1  Unstemmed 
*#14203-2  #Unstemmed ... manufacture of cigars ... 
*1 4204-1  Stemmed 
*#14204-2 Stemmed ... manufacture of cigars ... 
#1 4205-1 Unstemmed ... for use as wrappers ... manufacture of cigars ... 
*14210-1 Converted tobacco leaf ... used in cigar binders, wrappers 
*#14215-1 Converted tobacco leaf... cigar binders,... not less than $2.50/1b. 
*14305-1 Cigars, ... 
#14315-1 Cigarettes 
14400-1 Cut tobacco 
#1 4450-1 Snuff 
*#14500-1 Manufactured tobacco, n.o.p. 
71100-1 All goods not enumerated in this schedule ... not free of duty 


All recommendations made respecting Chapter 24 are listed in Table 
24.1. Table 24.2 is the amended draft schedule for this Chapter incorporating 
these recommendations. 


B. Recommendations Made by the Board 


A joint submission on behalf of Imasco Limited (Imasco) and its 
subsidiaries was presented to the Board for this Chapter. This brief 
expressed several concerns. 


Imasco contended that the inclusion of plug tobacco under draft item 
2403.10.00.30 was incorrect because this product is not a smoking tobacco. It 
suggested instead that this product be provided for separately under item 
2403.99.20.00. The Board concurred with this observation and recommends that 


* Indicates that goods under the present tariff item are classified only to 
this Chapter. 
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this change be made. No rate change would result. Alternatively, the company 
proposed that plug tobacco could be classified under subheading 2403.99 by 
inserting the following description for 2403.99.10.00: "Smokeless tobaccos, 
including snuff (moist or dry), plug chewing and loose leaf chewing 
tobaccos". The Board preferred instead the separate provision for plug 
tobacco. The Board also did not accept Imasco's proposal to change the 
nomenclature of subheading 2401.30 to include stems, whether or not processed, 
insomuch as this change would alter the scope of this legally binding 
subheading. 


Further, Imasco objected to the inclusion of processed leaf tobacco 
for use in the manufacture of cigar wrappers and binders under’ subheading 
2403.91 because this would result in an increase in the rate of duty from the 
current level of $1.10/kg. to $1.54/kg. The Board concurred and recommends 
that a new tariff line be provided (2403.91.10.00 in the revised draft 
schedule) for "processed leaf tobacco for use in the manufacture of cigar 
wrappers and binders" with an MFN rate of $1.10/kg. 


Regarding the temporary provision (under present item 14215-1) 
according free admission to processed leaf tobacco (when valued over 
$2.50/lb.) for cigar wrappers used in the manufacture of cigars, it should be 
noted that this is not within the Board's mandate; however, the Board wishes 
to bring Imasco's proposal that this tariff item be made permanent to the 
Minister's attention. 


TABLE 24.1: BOARD RECOMMENDATIONS 


Chapter 24 - Tobacco and Manufactured Tobacco Substitutes 


Delete the Supplementary Notes and insert footnote code 1 against classes 


2401.10.10.00, 2401.10.90., 2401.20.00. and 2401.30.00.00 and footnote code 2 
against class 2402.10.00.00. Add the following footnotes at the bottom of the 


appropriate page: 


"Duty is to be assessed on the basis of "Standard Leaf Tobacco" 


consisting of 10% water and 90% solid matter". 


"Le droit doit 6tre calculé sur la base du "tabac en feuille 
régulier", c'est-a-dire contenant 10% d'eau et 90% de matiére 


solide". 


"Include the weight of the bands and ribbons in the weight for 


duty". 
"Inclure le poids des bandelettes et rubans dans le poids pour le 
droit. 
BP MFN 
HS Code Description of Goods Rate Rate 
2401.10.10.00 ---Imported by cigar manufac- 


turers for use aS wrappers 

in the manufacture of cigars 
in their own factories ... 
Importés par les fabricants 
de cigares pour étre employés 
comme capes a la fabrication 
de cigares dans leurs propres 
fabriques 


2401.10.90.90 ----- Other types of tobacco .. 
Autres types de tabacs 


2402.90.00.00 -Cigars, cheroots, cigarillos 
and cigarettes, not containing 
WORX) & 6 6 5 6 6 0 6 6 6 oO 6 
Cigares (y compris ceux a 
bouts coupés), cigarillos et 
cigarettes, ne contenant pas 
du tabac 


2403.10.00.30 Delete this class 


2403.10.00.90 th cael martes Other smoking tobacco e e e 
Autres tabacs a fumer 


2403.91 Delete the rate of duty 
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HS Code 


2403.91.10.00 


2403.91.90.00 


2403.99 


2403.99.20.00 
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Description of Goods 


New class 

---Processed leaf tobacco for 
use in the manufacture of 
cigar wrappers and binders . 
Feuilles de tabac utilisées 
dans la fabrication de capes 
et de sous-capes de cigares 


New class 
---Other e e e e e e e e e ° e e 
Autres 


--Other manufactured tobacco and 
manufactured tobacco substi- 
tutes; tobacco extracts and 
CSSENCES) <> Give cle Sulenis le delee 
Autres tabacs et succédanés de 
tabac fabriqués; extraits et 
sauces de tabac 


New class 
---Plug e e e e e e e e e e ® e 
En manoque 


BP 
Rate 


Sed 
/kg 


$1323 
/kg 


MFN 
Rate 


$1.10 
/kg 


$1.54 
/kg 


88.2¢ 


GP 
Rate 


Free 


Reason 
for 


Change 
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Chapter 24 


TOBACCO AND MANUFACTURED TOBACCO SUBSTITUTES 


Legal Notee * 


l~ This Chapter does not cover medicinal cigarettes (Chapter 30). 
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Code 
or 
Number 


24.01 


2401-10 
240] «1010-00 


2401 «10-906 


240] «20-00~ 


2401 - 30-00-00 


24-02 


24021000600 


2402 20-00-00 
2402290200200 


24203 


2403102006 
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CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 


(In accordance with the Harmonized System) 


Description of Goods 


Unmanufactured tobacco; tobacco refusee 


-Tobacco, not stemmed/strIpped 
---Imported by clgar manufacturers 

for use as wrappers In the manufacture 

of cigars In thelr own factories e« « (1) 
---Other eeee ee e&© © © © © ee ee (1) 


ce oe Cigar leaf oe ee e© © © @ © © © © © 
o> Burley eee © © © © © © © © © © e © 
SSS Bright virginia, flue-cured « « « « « e 
ar ehraeat ars Turkish type eoeeee eee © © © @ @ 
SE Other types of tobacco « « « « « « « » 


-Tobacco, partly or wholly 
stemmed/stripped «6 « « « «© « ee e « & (I) 


ena Bur ley coe ee © © © © © © © © © © © 
<————= Bright virginia, flue-cured « « « « « « 
-----Other eeeeee © © © © © © © © © © @ 


-Tobacco refuse oeeee ee © © © © @ (1) 


Clgars, cheroots, cigarillos and 
cigarettes, of tobacco or of tobacco 
substitutese 


-Cigars, cheroots and cigarillos, 
containing tobacco Seo o ooo 4 6 6 Me 


-Cigarettes containing tobacco « « « « « e« « 


-Cigars, cheroots, cigarillos and 
cigarettes, not containing tobacco e « e e 


Other manufactured tobacco and 
manufactured tobacco substitutes; 
"homogenised" or "reconstituted" 
tobacco; tobacco extracts and essencese 


-Smoking tobacco, whether or not 
contalning tobacco substitutes In any 
proportion eoeee 8 © © © © eo Oe ee 

oe nee we) Pipe eoee ee © © @ @ 


eoeee @ 
eee ee 
eoeoeo37wo#ee 


Seco Other smoking tobacco e 


kg 


kg 


kg 


kg 


kg 
kg 


44.1¢/kg 


| NZ 
| Free 
| 


$3-20/kg 
and 
1 0% 


20% 


10.2% 


88.2¢/kg 


Free 
27656 
/kg 


44.1¢/kg 


| 


$3.20/kg 
and 


10% 
|20% 


102% 


88-2¢/kg 


Tariffs 


4 
| 
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88.2¢/kg |Free * 
88.2¢/kg 18.36¢ 
/kg 
* 
$1 -32/kg aE 
} 
25% 605% 


$6-61/kg $2-13/kg 


and and 
20% 605% 
50% = 
25% 605% | * 
$1.65/kg - 
* 


(1) Duty Is to be assessed on the basis of "Standard leaf tobacco" consisting of 10% water and 90% solid 


mattere 


(2) Include the weight of the bands and ribbons In the weight for dutye 
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CANADIAN CUSTOMS NOMENCLATURE AND SCHEDULE OF TARIFFS 
(In accordance with the Harmonized System) 
PAGE 24-4 
Code Tariffs 
or Description of Goods 
-Other 
2403-91 --"Homogenised" or "reconstituted" 
tobacco 
2403291210000 | --=-Processed leaf tobacco for use In the 
manufacture of cigar wrappers and 
Diliiderssurenie. «. «melee. 6 "er ob ete) o0 of e relic kg $1-l0/kg $1-lO0/kg $2-32/kg Free 
2403091690200 ---Other e © « «© e© © © © © © © © oO oe ow kg $1.23/kg $1.54/kqg $1 .54/kg = 
2403.99 --Other manufactured tobacco and 
manufactured tobacco substitutes; 
tobacco extracts and essences 
2403-996! 0-00 ---Snuff « « © «© © e © © © © © © © 8 8 ow 8 kg 77218¢ 77218¢ $1-21/kg = 
/kg /kg 
240399220600 ---Plug © @ te ©¢ @ ©@ @ te ee « 6 @ 6 © @ @ 6 kg 88-2¢/kg 88-2¢/kq $1 -65/kg bag! 


2403299290200 =—=()T NG? 6 © (6 we) en «16. 6 Fe" e106) 6) sf 6”) ef 6 kg $121 /kg $1 .54/kq $1-54/kg — 
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Chapter 24 619 
TOBACCO AND MANUFACTURED TOBACCO SUBSTITUTES 


Notee 


le This Chapter does not cover medicinal cigarettes (Chapter 30). 


Supplementary Notese 


!. With respect to goods admissible under heading Noe 24-0! the duty shall be levied on the basis of 


"Standard Leaf Tobacco" consisting of 10% of water and 90% of solid mattere 


2e The weight of the bands and ribbons shall be Included in the weight for duty for goods admissible 


under Item Number 2402.10c00- 
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24.01 


2401.10 


2401.10. 


2401.20. 


2401.30. 


24.02 


2402.10. 


2402.20. 


2402.90. 


24.03 


10 
20 
30 
90 
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APPENDIX 1: DRAFT SCHEDULE AS REFERRED TO 
CANADIAN TARIFF SCHEDULE 


Converted to the Harmonized System 


Description of Goods 


Unmanufactured tobacco; tobacco refuse. 


-Tobacco, not stemmed/stripped 
---Tobacco, not stemmed/stripped, when 
imported by cigar manufacturers for 
use as wrappers in the manufacture 
of cigars in their own factories Free 
---Other 27.56¢ 
NZ Free 


-Tobacco, partly or wholly 
stemmed/stripped 44.1¢ 
NZ Free 


Cigars, cheroots, cigarillos and 
cigarettes, of tobacco or of tobacco 
substitutes. 


-Cigars, cheroots and cigarillos, 
containing tobacco 


Other manufactured tobacco and 
manufactured tobacco substitutes; 
"homogenised" or "reconstituted" 
tobacco; tobacco extracts and essences. 


-Smoking tobacco, whether or not 


containing tobacco substitutes in any 
proportion 


--"Homogenised" or "reconstituted" 


SSM Ea 
---Other 


THE BOARD 


Free 
27.56¢ 
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Sains 
and 
6.5% 
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THE SUPPLEMENTARY ANNEX 


Accompanying the draft schedule for Chapters 1 to 24 is the draft 
Supplementary Annex (sometimes referred to as the Concessionary Annex) for 
these Chapters (See Appendix 2 following). The Supplementary Annex contained, 
as received, five items from the Customs Tariff which pertain to goods 
classified to Chapters 1 to 24. As noted earlier, the Board in its letter of 
reference was asked to examine whether the items placed in this Annex could be 
incorporated into the main body of the draft schedule. The Board has done so 
as discussed in individual chapter reports, where pertinent. The Board has 
concluded that four of the five items should be retained in this Annex as it 
would be cumbersome to include them in the main schedule. Such provisions 
would in most cases require the insertion of numerous and repetitive tariff 
lines. 


In the Board's view, one end-use item now placed in the draft Annex, 
pertaining to vegetable oils for fish canning (code 0200), can be incorporated 
practicably into the main schedule for Chapter 15. Accordingly, the Board 
recommends that vegetable oils for this purpose be deleted from the draft 
Annex. Therefore, draft Annex item 0300 was renumbered 0200, O400 was renum- 
bered 0300 and 0500 was renumbered O400. The Revised Supplementary Annex is 
shown in Appendix 1 which follows. In addition to this change in structure, 
the revised Annex also includes a reference note defining the terms "forcing" 
and "growing on" (relating to code 0100) and, as well, other modifications to 
nomenclature which the Board recommends in order to ensure that the termi- 
nology conforms to that in the Harmonized System. 
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Code 
or 
Number 


0100 


0200 


0300 


0400 
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Tariffs 


Description of Goods 


Products of heading Noe 06-0I and subheading Noe 0602.99 
for use by florists or nurserymen for bona fide forcing 
purposes or grow!Ing on prior to dlsposale Free Free 20% 


Notes 


The word "forcing" refers to an accelerated program of 
cultivation whereIn plants are grown outside thelr usual 
or normal seasone In addition, the term Is applied to 
a process of cooling and heating cycles which sJmulate 
the growing and dormant conditions of naturee 


The expression "growIng on" has two meanIngse The first 
Is that of a "controlled process" (to the extent that 
the plants may be protected and watered) over a perjod 
of time during which the natural growth of a plant from 
one stage In Its IIfe cycle to the next stage occurse 
Secondly, It Is that "controlled process" over a perjod 
of time whereby plants may be conditioned to thelr 
env]ronmente 


Animal fats and olls, of heading Noe 15-06 for use 
In the manufacture of soaps or ojlse Free Free Free 


Industrial fatty alcohols (subheading Noe 1519-30) 

for use In the manufacture of surface-active products 

and preparations of subheading Noe 3401-19-10 or 

heading Noe 34-02. Free Free 25% 


Wine of fresh grapes of tarlff Item Noe 2204.21.12 

or 2204-29212, contalnIng not more than 14.9% of 4.4¢ 4.4¢ 12el¢ 
absolute ethyl alcohol by volume, for sacramental /\\tres | /litres | /litre 
purposese and 30% 
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CODE 


0100 


0200 


0300 


0400 


0500 


APPENDIX 2 
CONCESSIONARY ANNEX 


COMMODITY 


Products of heading No. 06.01 and 
subheading No. 0602.99 for use by 
florists or nurserymen for. bona 
fide forcing purposes or growing 
onprior to disposal 


Vegetable oils of Chapter 15 for 


use in canning fish 


Animale tats. ‘and. oils, rough, of 
subheading No. 1501.00, 1502.00, 
1504.20, 1504.30 or 1506.00 for 
use in the manufacture of soap or 
oils 


Industrial fatty alcohols of item 
No. 1519.30.00 for use in the 


manufacture of goods of item No. 
3401.19.10 or heading No. 34.02 


Wine of fresh grapes of item No. 
ee0keelel2e or 2204.29.125 sof an 


alcoholic strength by volume not 
exceeding 14.9% vol, for sacra- 
mental purposes 


MFN RATE 


Free 


Free 


Free 


Free 


4Ug/1 


END USE 
TARIFE LLEM 


7804-1 


27805-1 


28010-1 


91510-4 


16305-1 
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